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1. ‘Bud. JJiebeslieder.

i
3 wolhnte frither weit von Hier,

Boei Hitufer trennen mich jelt von bir;

63 am miv oft {on in den Sinn:
Ach! wart du meine Nachbarin!

2.
Minnegruf. .

Die du bift jo jhon und rein,
Bunnevollesd Magebdein,
Deinem Dienfte gany allein
Mbcht’ i) wohl mein Leben weihn.

Deine fitgen Yugelein
Glingen mild wie Monbesjdein;
Helle Rofenlichter ftveun
Deine roten Wingelein.

Und aus deinem NMiindchen flein
Blintt's hervor wie Perlenveihn;
Dod) den {honften Gdeljtein
Hegt dein jtiller Bujenjchrein.

romme Minne mag e8 fein,
a3 mix drang ind Hevy Hinein,
A3 i) yoeiland jchaute dein,
Wunnevolles Magebdein!
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3.
Minneklage.

Cinjam £lag’ ich meine Leiden
Jm vertrauten Schof der Nacht;
Trohe Menjchen muf ich meiden,
Sliehen feheu, wo Freubde lacht.

Ginfam fliefen neine Thrinen,
SlieBen immer, fliefen jtill;
Dod) des Herzens brennend Sefhnen
Seine Thrane Bichen ill, '

Ginit, en lachend muntrer fnabe,
Cpielt’ i) mandjes jhone Spiel,
Sreute mid) dev Lebendgabe,

Wufte nie bon Schmersgefithl.

Denn die Welt war nur ein Garten,
Wo viel bunte Blumen bliiGn,
Ao ntein Tagiverk Bhumen=toarten,
Fojen, Beildhen und Jadmin.

Triumend fith auf gritner Yase
Cal ich) Bachlein flieRen mild;
Wenn i) jebt in Bichlein fchaue,
Beigt fich miv ein Hleiches Bilp,

Bin ein bleicher Mann gerworden,

© Geit mein Auge jie gefehu;

Heimlich welh ijt mix getoorben,
Bunderjam it miv gejchehn.

Tief im Hergen Hegt’ ich lange
Gnglein ftiller driedendruly’;
Diefe flohen jitternd, bange,
Shrer Sternenfeimat u.

Sdywarge Nacht mein Aug’ umbiijtext,
Sdjatten drofen Feindlich grimn;
Nnd im Bufen Heimlic flitjtert
Gine eigen frembde Stimmny’,



1. Budy. - Liebealieder,

rembe Schmerzen, frembde Leiden
Steigen auf mit wilber Wat, :
Und tn meinen Cingeweiden
Behret eine frembde Glut.

Aber daf in meinem Herzén
Slammen tiihlen fonder Ruly’,
Daf id) fterbe hin vor Schmerzen —
Winne, jieh! Das thateft du!

4,
Sebhnfudyt.

Jededer Gefelle, fein Midel am Yrm,
Durdywandelt die Lindenreihn;

I aber, id) wandle, daf Gott evborm’!
Gang mutterieel - allein,

Méin Hery wird beengt, nein Auge wird Hrifh
Aenn ein andrer mit Liebchen fich freut. ;
Denn id) Habe aud) ein fitpes Lieh,

Dod) wohnt fie gax ferne und weit.

’

©o mandjes Jahr getragen ih Hab’,
I trage nidht linger die Pein,
3 fdhniive mein Biindlein und greife den Stah,
Und wandy’ in bie Welt Hinein.

Qud wanbdre fort mandh Jundert Sty
Bis id) fomm’ an die groge Stadt;
Sie prangt an eined Stromes Wund,
Drei Tectliche Tiivme fie Hat.

Da jdywindet bald mein Liebesharm,
Da harret Freude mein;
Da fann id) wanbdeln, Feindliehhen am Arm,
Durd) die duftigen Lindenreihn,




!Radﬂefe..
" Die weife Blume,

In Baters Garten Heimlich jteht
Ein Blitmcjen, trauvig und bleich;
Der Winter zieht fort, der Frithling webht,
Bleich Bliimchen bleibt tmumer jo Hleid).
Die bleiche Blume jchaut '
Iie eine franfe Braut,

3 miv bleid) Blitmchen leife jpricht:
Sieb Britberchen, pilitce mich!
Ju Bliimdyen fpred)’ idh: Dag thu’ 1§ nicht,
St pilitfe nimmermehr didh;
S fuch’ mit M’ und Not
Die Blume purpurrot,

Bleid) Bitmchen fpricht: Sudh Yin, judh Her
Bid an deinen Litfhlen Tod,
Du fudit umjonit, findjt nimmermedhr
Die Blume purpurrot.
Mich aber piliiden th,
J bin fo frant wie du.

©o lifpelt bleich) Blitmecjen und bittet fehr —
Da gag’ ich und plid’ ich e3 jehmell.
Unbd plbBlich blutet mein Hevze nicht mek,
Mein inneres Auge wird Hell.
S meine wunde Brujt
fommt ftille Cngelluft.

6.
An Sie.
Die roten Blumen Hier und auc) die Hleichen,

Die einft erblitht aus Hlut'gen Derzensdivimben,

Die f)a_B’ i) nun gum jehmuden Strauf perbunbden,
Hmd toill ihn diz, du jchone Hexvin, veichen.

Rimm Huldteich Bin die treuen Sangestunden;
3 fann jo nidht aus diejem Qeben weidyen,



1. Bud). Liebeslieder.

Ohn’ vitzulafien div ein Qiebedzeichen —
Gedénte mein, wenn id) den Tod gefunden!

Dod) nie, 0 Herrin, jollft dbu mich Hetlagen;
Beneidenswert war felbft mein Schmerzenleben —
Denn liebend durft’ i) picf) im Hergen tragen.

Tnd gropres Heil nod) joll mir bald gejchehen:
it Geifterjchub darf ic) dein Haupt umjdweben
Tind Friedendgriife in bein Herze wehen.

7

63 jchauen-die Blumen- alle
Buz leuchtenden Sonne Hinauf;
63 nehmen die Strsme alle
Jum leuchtenden Meere den Lauf.

€3 flattern die Reder alle
Bu meinem lenchtenden Lieh;
RNehmt mit meine Thrinen und Seufzer,
Shr Lieder, wehmiitig und trith!

B,

CSdbne, Helle, goldne Sterme,
®riift die Liebjte in der Ferne,
©agt, daB ich noch immer fei
Herzefrant unbd Bleich und treu.

9

Jh bacht’ an fie den gangen Tag,
Nnd dacht’ an fie die Halbe Nacht.
Unbd al3 id) feft im Schlafe lag,
Dat mid) ein Traum gu ihv gebracht.

Sie blitht tie eine junge Rof’,
Lnbd jibt jo rubig, fHll beglitctt.
Ein Rahmen tuht auf ihrem Schof,
Worauf fie weife Limmden ftict.
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Sie fchaut fo fanft, begreift e3 nidt, .
Barum id) traurig vor thr ftel’.
D03 ift o blak dein Angeficht,
Heinvid), fag mir’s, wo thut's dix el 2

Sie fdhaut fo fanft und ftaunt, baf ich
©Hill teinend 1hr in3 Auge fely.
808 wetneft du fo bitterlich,
Heimid), fag mir’s, wer thut dix ey 2

Sie jhaut mich an mit milder Nul’,
3t aber fajt vor Schimer; bergely’.
,Ber fuel) miv that, mein 8ieb, bijt du,
Nnbd in der Brujt da fist daz el

Da fteht fie auf, und legt die Hand
Mir auf die Brujt gany feterlich;
Unbd pliglich all mein Leh verichioand,
Und Heitern Sinng eviadte idh.

10. -
Wentt i) bei meiner iebjten bin,
Dann geht bas Herz mir auf;
Dann bin id) reich in meinem Ginn, -
S biet’ bie MWelt yu Ravj,

Dod) wenn i) wicher fcheiden muf
Aus ihrem @cf)manenarm,"
Dann {dhiwindet- all mein Nberflup,
Und id) bin bettelarm.

1L 18

Ja, Freund, Dier unter den Qinden
fannjt du dein Herg erbaun,
Hier fannjt du betjammen finden
Die allevjchvnften Fraumn.,

Sie blithn fo Hold unp minnig
St farbigen Sc.dengemwanyd;
Cin Didhter Yat fie finnig
Wandelnde Blumen genant,



1. Bud). Qiebeslieder.

Leld) fchone Federhiite!
Weld) jchone Tiirfeniharvla!
LWeldy johone Wangenbliite!
Weld) chimer Schwanenfala!

12.
3 glaub’ nicht an den Himmel,
Wovon dad Pfifflein fpricht;
S glaub’ mir an dein Auge,
Dag it mein Himmelalicht.

3¢ glaub’ nicht an den Derrgott,
Wovon dag Pfifflein fpricht;
3h glaud’ mur an dein Herze,
Nen anbdern Gott Hab’ ich nidht.

3% gloub’ nicht an den Bifen,
An HHIL und Hollenjhmery;
J¢h glaub’ nur an dein Auge,
Unbd an dein bifes Herz.

13.
Du jolljt mid) liebend umichliefen,
Geliebtes, jchnes LWeib!
Umjdjling mic) mit Avmen und Fitfen
Tnd mit dem gejdhmeidigen Leib.
* *

k
Gewaltig hat umfangen,
Umiwunbden, umjchlungen jchon
Die allerchonfte der Schlangen
Den glitdlichjten Saotoon.

14.

Jd faun e8 nicht vevgeffen,
Gelicbtes, Holdes Weib,
Dap id) didh einjt Hejeffen,
Die Seele und den Leib.



10 Nadjlefe.

Den Leib micht’ i) noc) Haben,
Den Leib, fo art und jung; -
Die Seele fonnt ihr begraben,
Hab’ jelber Seele genung.

Sy il meine Seele gerjchneiden,

{ Und Hauchen bie Hiljte div ein,

| b il bich wmichlingen, wir mitffen
i . Gang Leib und Seele fein.

15.

Hajt du die Lippen mir tound gefiift,
G fiiffe fte twieber Beil,
Tnd wenn du bid Abend nicht fertig bift,
©o Hat e3 aud) feine Gil.
i . Du Haft ja nod) die gange Nacht,
T Du Herzallerliebite mein!
Man fann in joldh einer gangen Nacht
Biel titfjen und felig fein.

: 16.
A3 fie mich) umijchlang mit 3artlichem Preffen,
d { Da ijt meine Seele gen Himmel geflogen!
y b Liep fie fliegen, und Hab’ unterdefjen
Den Neftar von ihren Lippen gejogen.

=r=t 70
Blamier mid) nicht, mein jhoned Kind,
Nnd grith mic) nicht unter ben Linden;
Wenn wir nadhfer gu Haufe find,
Lird fich fhon alles finden.

18.
63 faBt mich wiedex der alte Mut,
Mir ijt, al8 jagt ich 3u Refje,
Und jagte toieder mit [iebender Glut
Ttach meiner Liebjten Shloffe.
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€3 jaBt mid) wieder der alte Mut,
i ijt, al3 jagt id) ju Rofje, v
Unbd jagte gum Streite mit hafjender Wut,
Sdjon Harret der Kampfgenofje.

Jd jage gejchwind wie dev Wirbeltwind,
Die Wilder und Felder fliegen!
Mein Rampigenol und mein jhones Kind
Sie mitffen beide exliegen. -

19. :

3 wollte, meine Qieder
Dad wdaven Blitmelein:
Seh fehictte-fie ju viechen
Der Herzallerliebjten mein.

S twollte, meine Qieder
Dad wiren Kitfje fein:

Sh jdhict’ fie heimlich afle
Rach Bicbhens Wiingelein,

3 wollte, meine Lieder
Das wiven Crbien flein:
3 focht’ eine Grbienjuppe,
Die jollte {B{tlich jein. -

20. .
BWiv wollen jebt Frieden machen,
Jhr Lieben Biiimelein.
ix twollen jhroaken und lachen
Und tollen un3 wieber freum.

Du teifed Matengldcchen,
Du Roje mit rotem Geficht,
Du RNelfe mit bunten Flectchen,
Du blawed Vergimeinnicht!

Kommt Her, thr Blumen, jede
Soll miv willtommen jein —
- Tare mit dev johlimmen Rejede
Lap ich mid) nicht melr ein.

11
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21.

* S madje die fleinen Sieder
Der Herzallerliebiten mein,
Die heben ihr flingend Gefieder
Unbd fliegen gu dir Hinein.

. @3 ftammen bie fleinen Jungen
DBom jhnalzenden Herrn Gemaly,
Die fommen gu dir gejprungen

JAber Wieje, Bujd) und Thal.

Die Qeute o gerne weilen
Bei meiner Lieder Ehor;
Dod) bei der Jungen Heulen
Sie Halten fich) gu dag Ohr.

Und der died Sied gejungen,
Der liegt allein in der Nacht
1nd Hiitte tweit Lieber die Jungen,
Ach, ald die Lieder gemacht!

22

Du Qilie meiner Liebe,
Du-ftehit jo trdumend am Bad,
Nnd jhaujt Hinein jo triibe,
Und flifterft Weh und Ach!

, &b fort mit beinem Gefofe!
X et €3, bu faljcher Wanm,
Dap meine Koufine, die Rofe,
Dein faljched Herz gewann.”

— 23.
£, mein geniidige3 Fraulein, exlaubt
Mir franfen Sohn der NPujen,
Dap jehlummernd rufhe mein Sangerhaupt
Auf CGurem Schwanenbufen! ;
Mtein Herr! wie fonnen Sie e twagei,
Pix Jo was in Gefelljhaft su jagen?”
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— 24,
Himmlifdh war's, wenn ich begwang
Meeine fiindige Begier, .
UAber wenn’s miv nicht gelang,
att’ i) dboch ein grop Plifiz.

- 25,
Schone, wirtjchaftliche Dame,
- Hausd und Hof it wohlbejtellt,
Wohlverjorgt ift Stall und Keller,
Wohlbeadert ijt dag Feld.

Sever Wintel in dent Garvten
Jit geveutet und gepuft,
Unb bad Strol, dad ausgedrofehne,
Wird fiir Betten noch Henut.

Dod) dein Her unbd deine LUpypen,
Scyne Dame, liegen Hrach,
Unbd gur Halfte nur benulet
Jit dein trautes Schlafgemad.

26.
Erinnerung,
iiberfelt aus dem Gnglijthen. Sentimental Magazine, Vol. XXXV,

Was willjt du traurig liebes Traumgebilpe?
J¢h jebe didf, id) fithle deinen Hanch!
Du haujt mid) an mit wehmutpoller Niilbe;
S fenne dich, unbd ach! du fennit mich auch,

3¢ bin ein franfer Mann jebund, die Glieder
Sind lebengdmatt, dad Hery it audgebrannt,
Digmut umflort mich, Summer dritdt mich niebey;
Biel anbders war's, a8 idh dich einftens fand!

JIn ftolzer Rrajt, und von der Heimat ferne,
Jagte i) da nach einem alten Wahn;
Die Crd’ wollt’ ich erftampfen, und die Sterne
LWollte i) veifen aud dex Himmeldhalhn. —
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Sranffurt, du Gegit viel Marem und Bifewichter,
Dod) [ie’ i) dich, du gabft dem deutjchen Land
Mand) guten Kaifer unbd den bejten Dichter,

1lnd Bift die Stadt, wo id) die Holbe fand.

S ging die Beil entlang, die jchdngebaute,
63 toar die Wefje juit, die Schacherzeit,
1nd bunt war dad Getimmel, und ich jhaute
Wie tvidumend auf ded Bolfs Gejdhdftigteit.

Da jah i) Sie! mit Heimlich jitgem Staunen
Grolidt ich da die Jhwebenbde Gejtalt,
Die jel’gen Augen und die janften Braunen — -
©8 30g mid) fort mit feltjamer Gemwalt.

Und itber Marft und Strafen ging’s, und tweitey,
Bis an ein Gaphen, jGmal und traulich flein —
Da dreht fich um die Holbe, Lchelt Heiter,

Nud jchlitpft ind Haud — ich eile Hinterdrein.

Die Muhme mux war jehlecht, und ihrem Geize
Opferte fie de3 Mabdchend Blitten hin;
Willig exgab dag Kind miv feine Reize,
Sedodh, et Gott! e8 dacht’ nicht an Getwinm.

Bei Gott! auf andre Weiber nod), ald MWufen,
Berftel’ 1§ mich, mid) tiujcht fein glatt Geficht.
©o, etk ich, Elopft fein einftudierter Bufen,
Tnd jolche Blide Hat die Siige nicht.

nd fie war jhon! Schomer ift nicht gewefen
Die Gittin, al8 fie fteg aud Wellenjhaum.
Bielleicht war jie dad wunderjhdne Wefen,
Das i) geahnt im frithen Knabentraum!

) hab’ e3 nicht erfannt! €3 war umnachtet
Mein Stun und fremder Bauber mich umwand.
Bielleicht dad Glitct, wonad ich ftetd gejchmachtet,
S Hielt’s tm Avm — und Hab’ 8 nicht erfannt!

Dod) {hbner war fie noch in thren Schmerzen,
A3 nac) drei Tagen, die i) unberfiih
Bertviumt an hrem wunderfiien Herzen,

Der alte'Wahn mid) weiter eilen Hiep;



1. Bud). SQiebesliever. 15

AL8 fie, mit wild verzweiflender Gebirde
Und ayfgeldftem Haar die Hinde Tang,
Unbd endlich niedertitrzte auf die Grbe,
Und Yaut aufioeinend meine Knie’ umjdhlang!

Ac) Gott! e3 Hatte fich in meinen Sporen
3 Haar verwidelt — blhten fab ich fie —
Unbd doch tif ich mich 108 — und Hab’ verloven
Mein armesd Rind, und wieher fab i)’ niel

Fort ift der alte Wahn, jedoch das Bilsnis
Ded armen Kind3 umichioebt mich, wo i) bin.
Bo ireft dur jebt, in welcher Falten Wildniz?
Dem Elend und dem Gram gab ich dich pin!

27.

Bt der Laubeit und der BlouBeit
Deiner Seele pagte nicht
Meiner Liebe wilde Raubeit,
Die fich Bahn durd) Felfen bricht,

Du, du liebtejt die Chauffeen
"I dev Siebe, und ich jdhaw’
Did) am Arm de3 Gatten gehen,
Gine brave, jehwangre Frau.

28.

3 ben Riiffen weldge Litge!
Lelche Wonne i dem Sdjein!
Ay, twie fiip ijt das Betriigen,
GiiBer bad Betrogenfein!

Liebchen, wie du dich audh welreit,
Weif i dod), was du exlaubit;
Glauben will ich, was du {chiobrejt,
Sdywdren will id), was du glaubit.
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29,
Ramsgate.

9O, bed lichenziiird’gen Dichter,
Defjen Lieder uns entziicten!
Hitten wir thn in der Nibe,
Seine Lippen 3u begliicen!”

FWiihrend Liebendivitrd’ge Damen
9o liebendtwitrdig dachten,
Muft’ 1ch Hunbert Meil’ entfernet
Sn der Bden Frembe jhmadhten.

Und ez Hilft uns Nichtd im Norden,
Ienm tm Sitden jehnes TWetter,
Und bon Fugedachen Kitfjen
IMWird ein magred Herg nicht fetter.

S0,
Ramsgate.

Gin ungeheurer Kaltfeljen, gleicheinem johonen, weifenFrauen-
‘ufen, exfebt fid) itber bem Meere, dad perliebte Meer dringt fich
an thn Heran, umiptelt und Bejprit ihn nedend, und umichlingt
ifn mit feinen gewaltigen Wellenarmen. uf jenent weiBen Felfen
jteht eine hohe Stadt, und dort, auf Hohem Balfone, jteht eine
jchome Fraw und fpielt heitere Weifent auf de jpanijchen Guitarre.
Nnter dem Balfone fteht ein deutjcher Dichter, und wie bie
Yolben Melodien gu ihm Hinabiteigen, fo affompagniert fie jeine
Seele unipillfitelich, umd 8 dringen Hervov die Worte:
.0, dafs ich wir’ dad wilbe Meer,
Und du der Felfen dritber her —*
Nnjer deutjcher Dichter hat aber diefe TWorte nicht gejungen, jon-
becnt blof gedacht. Gritens fehlte ed ihm an Stimme, gweitens war
. pr 3u Bldde — ALB er am Jelben Abend bie jehprne Frau ldngs der
Meerestiijte fpagicren fithrte, da war er gang und gar ffumm.
Die Wellen dringten fich wilder an die weiRe Felfendbruit,
und dtber dem Waffer warf der Peond feinen langen Strall, wie
* ¢ine golbene Brittfe nach dem Lande der Berheipung.
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31.

LWenn junge Herzen brechen,
©o lachen drob die Sterne,
Sie lachen und jie jprechen
Dervab aud der blaven Ferne:

»Die armen Menjdhen lieben
Sid) 3war mit vollen Seelen,
Unbd mitffen fich doch betritben,
Und gar ju Tobde qudlen.

»2Bit Haben nie empfunden
Die Liebe, die fo berderblich
Dert armen Menjdhen drunten;
Drum find twir aud) unjterblich.”

32.

Sealiche Geftalt Hetleidend,
Bin id) ftetd in deiner Niihe,
Aber tmmer bin id) leidend,
Onbd du thujt miv immer wehe.

TWenn dut, 3ivijchen Blumenbeetent
Wanbdelnd in be8 Sommerd Tagen,
Cinen Schmetterling zertreten —
Horit du mid) nicht leife Hagen?

LWenn du eine Rofe plitckeit,
Und mit finbdijchem Behagen
Sie entblatterjt und erjtitcteft —
Hort du mich nicht leife Hagen?

Wenn bei jolhem Rojenbrechen
Bije Dornen einmal wagen
Jn die Finger dich gu jtechen —
Horft du midh nicht leife Hagen?

Hoeft du nicht die Klagetsne
©elbit im Ton dex eignen Kehle?
an der Nacht feufs’ i) und ftohne
Aus der Tiefe deiner Seele.

IRt mat]
w1108V - YHY !};l?)IZ-lMNﬂ
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33.

3um Poltevabend,
I

Mit detrten groBen, alliiffenden Augen
Sdauft du mic) an, und du Hajt vecht:
MWie fonnten toiv gujammen taugen,

Da du jo gut, und id) fo fhlecht!

S bin jo jehlecht und bitterbliitig,
1ind Gpottgejdhente bring’ id) dax
Dem Midchen, dad jo Lieb unbd giitig,
1nd adh! jogar aufrichtiy war.

11

£, dut fannteft Koch und Kitdhe,
Qod) und Schliche, Thiir und Thou!
Wo wir nur jujamumen jtrebten,
Kamit du immer mir Fubor,

Sebt Heivateft du mein Mdabdcher,
Feurer Freund, dad tvird zu toll —
Loller it e8 nur, dap ich div
Dazut gratulieven joll!

T,

9, die Siebe macht ung jelig,
9, die Liebe macht und reich!”
Aljo fingt man taujendiehlig
Jn dem Heilgen rom’{chen Reid).

Du, du fithljt den Sinn der Lieder,
Und fie flingen, teuver Freund,
Syhelnb dit im Herzen twieder,

Bis der grope Tag exfdheint:

o die Braut mit voten Bicdchen
JPhre Hand in beine legt,

Nnd der Bater mit den Sidchen
Dix den Segen iibertrigt.
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Sidden poll mit Geld, unzahlig,
Qinnen, Betten, Silbergeng —
£, die Liebe macht ung felig,
£, die Liebe macht uns veich!

IV.

Dex tveite Boden ijt itberjogen
Mit Blumendeden, der griine Walbd,
Gr widlbt fich Hodh) ju Siegedbogen,
Geftederte Cingugmuiit exjdhallt.

63 fommt ber jdhone Qeny gervitten,
Sein Auge fpritht, die Wange glitht!
Shr jolltet ihn gur Hocheit bitten,
Denn gerne weilt ex, wo Liebe HLiiht.

= 34,

Aeldh ein zierlich) Chenmaf
Jn den Hochgejchofinen Gliedern!
Auf dem hlanfen Haldchen toiegt fich
Gin begaubernd fleined Kopfchen. -

Feizend halb und Halb audh vithrend
St dag Antlis, wo fid) mijchen
Wolluftblice eined Ieibed
Und-bag Léicheln eined Kindes,

Qig’ nur nicht auf deinen Schultern
Hie und da, wie dider Schatten,
Gtwas Crdenjtaud, id) wiirde
Wit der Venus dic) vergleichen —

Mt der Gittin Aphrodite,
Die dex MWieeredflut entjtiegen,
Wnmutblithend, jchdnbeititrahlend,
Nnd, verjteht fid), wohlgerwajchen.

o=
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35.

Augen, fterblich {Ghdne Sternel”
Aljo mag das Liedchen lingen,
Das id) weiland in Todcana
An dbem Meere Hivte fingen.

Gine fleine Dirne fang e3,
Die am Nieere Nebe flictte;
©al) mid) an, bid id) die Lippen
An ihr roted Miindchen dritctte.
An dad Lied, an Meer und Nepe
Hab’ i) wieder denfen miifjen,
A3 i) dich guerft exblicfte —
Dod) mun mup ich dic) auch Liifjen.

36.

63 exflingt toie Qiedeatone
Alled, wad ich dent’ und fithr.
Ach! dba Hat der fleine fhomne
Siebedgott bie Hand im Spiel.

Der Maeftro im Theater
Wieined Herzens ijt er jeft;
Was idh fithl’ und denfe, Hat ex
Gleid) jchon in Mufit gefekt,

37.
a3 bedeuten gelbe Rofen? ~-
Liebe, die mit Arger Fimpjt,
Arger, der die Liebe dimpit,
Lieben unbd fich dabet exbofen.

-

38.
(Fragment.)
Befel'gend ift e3, wenn die Krnofpe
©id) aitternd unferm Kuf exjchlieft;
RNicht mindre Qujt gewihrt die Blume,

Die blithend ftolz in Dujt gerflieht.
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39.

Wiv mitffen jugleich und betrithen
Unbd lachen, wenn wiv jhaun,
Daf fich die Herzen liehen
Unbd fich die Kbpfe nicht traun.

Siibljt du, mein fiifes Qiebchen,
Wie liebend mein Hery betwegt?
Gie dhitttelt das Rbpichen und fliiftert:
~Oott wei, fiiv wen 3 jehlagt!

= 40.

Das macht ben Menjchen glitlich,
Das macht den Menjchen matt,
Wenn ev drei jehr jchone Gelichte
Und nur 3wei Beine Hat,

Der einen laup i) des Morgens,
Dex anbdern bed Abend3 nadh;
Die Dritte fommt gu mir bes Mittag3
Wohl unter mein eignes Dad.

2ebt wohl, ihr drei Geliebten,
3 Hab’ 3twei Beine mur,
S will in lEndlicher Stille
GenieBen die jhone Natur,

41.
it dummen Miidchen, Hab’ ich gedacht,
Nichts ift mit dummen angufangen;
Dod) ald id) midh an die Fugen gemadt,
Da ift e8 mir nodh) jhlimmer ergangen.

Die Hugen waren miv viel ju Hug,
Jhr Fragen madyte midh ungeduldig,
Und wenn id) felber Has BWidytigfte frug,
Da blicben fie lachend die Antiwort jhuldig.
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42,

Die Liebe begann im NMonat Mar3,
Wo miv exfranfte Sinn und Herz.
Dod) alg der Mai, der gritne, fam:
Gin Gude all mein Trauern nahmn.

63 war am Nadymittag um Dret
IBohl auf der Moosbant der Cinfiedelei,
Die Hinter der Linde liegt verjtedt,

Da Hab” ich thr mein Hery entdedtt.

Die Blumen dufteten. Jm Baum
Die Nachtigall jang, doch horten wiv faum
Gin einziged LWort von ihrem Gefinge,
IWir Hatten u veden viel wichtige Dinge.
Wiv jchwurven und Treue 618 in den Tod.
Die Stunden jGwanbden, dad Abendrot
Grlojh. Dod) jaen wir lange Beit
Nnd einten n der Dunfelheit.

43.

MWie entwideln fich) doch jehnelle
Aud dex flithtigiten Empfindung
Leidenjdhaften ohne Grengen
Unbd die gartlichjte Verbindung!

Tiglic) wachit 3u diefer Dame
Meined Herzens tiefjte Neigung,
Nnd daf id) in jie verliebt jei,
Wirh miv faft sur Nberzeugung.

Sdhin ijt thre Seele. Freilich,
Das ift immer eine Meinung;
Sidhrer bin id) von der Schvnheit
Jhrer duperen Gridheinung.

Diefe Hitften! Diefe Stirne!
Diefe Nafe! Die Eutfaltung
Diefes Bachelnsd auf den Lippen!
Nud twie gut ijt iHre Haltung!
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44.
Adh, wie jehon bijt du, wenn traulic
Dein Gemiit jich miv exjchliefet,
Und von nobeljter Gefinming
Deine Rebde iiberfliefet!

Wenn du miv exydahiit, wie inner
Du fo grof und wiirdig dachtejt,
Wie dem Stolze deines Herzend
Du die groften Opfer brachteft!

LWie man dich fiiv Millionen
Ticht vermichte 3u eviverben —
Gl du didh fitr Geld verfauftejt,
ieber wiirdeft du ja ftexben!

Unbd id) fteh’ vor bix und Hore,
Und i) Hive dich) 3u Gnbe;
Wie ein frummes Bild ded Glaubensd
Falt’ idh andachtavoll die Hinde.

45.

Fitvchte nichts, geliebte Seele,
{iberficher bijt du Hier;

Giirchte nicht, dag man uns ftehle,
Jch verriegle fchon die Thitr.

Wie der Wind aud) wiitend wele,
Cr gefihrdet nicht dad Haus;

Dap aud nicht ein Brand entjtehe,
Loy’ ich unjve Lampe aus.

Ach, exlaube, dafs id) twinde
Meetnen AYrm wm deinen Hals;
Wean erfiltet fich gejhiwinde
Sn Grmanglung eined Shamwl3,

46.
Aebewohl,

Hatte wie ein Pelifan
Did) mit eignem Blut getvintet,
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Und du Hajt mir jebt sum Dant
Gall’ und Wernmut eingejchentet.

Bije war ed nicht gemeint,
1nbd fo Beiter blieb die Stirne;
Seider mit Bergeplichfeit
Angefiillt it dein Gehirne.
Jount b wohl — du mertjt e8 faun,
Daf id) weinend von dix jcheide.
Gott exhalte, Thorin, dir
Olatterfinn und Lebensfreude!

47,
Bertha.

Sie that fo fromm, fie that jo gut,
S glaubt’ einen Gngel 3u Lieben;
Gie jdhrieb bie jhinjten Briefe mir,
Und fonnt’ feine Blume betriiben.

Sn Biilbe jollte Hodjeit fein,
Dag horten die lieben Vermandten,
Die Bertha tar ein dummes Ding,
Denn fie folgte den Bajen und Tanten.

Sie Hielt nidht Trew’, fie Hielt nicht Schiwur,
S habe e3-gern ihr bergeben;
Gie hitte in der Ehe jonit
Berbittert mir Qieben und Qeben.
Dent’ i) nun an ein treulod Weib,
©o denfe an Bertha ich wieder,
Uud Habe nur nod) einen Wunjch:
Gie fomme recht glitclich nieder.

48.
Jm Dome,
Ded Obertirdhnerd Tochterlein
Tithet’ mid) in bie Beiligen Hallen;
Jhr Haar war Hlond, ihr Wuds war Hein,
Jhr Tud) bom Halfe gefallen.



1. Bud). Qicbeslieder. 25

39 fab fitr einiger Grojehen Preid
Die Griber und KLreuge und Lichte
S alten Dom; da ward mix beip —
39 fab in Glabeths Gefichte.

Und fhaute wieder hie und da
Die heiligen Rirchenmonjtranyen;
Jm Untervod, Halleluja!

Die Weiber am Fenjter tangen.

Ded Dberfirhners Tochterlein
Blieb mit miv yujammen ftehen;
Sie hat ein Augenpaar gar fein,
Drin Habe id) alles gefeen.

Ded Oberfirchnerd Tochterlein
Tihrt’ mid) aus den Beiligen Hallen:
Jhr Hald war rot, thr Vaumd war Elein,
Shr Tud) vom Bujen gefallen. :

Wie die Hinbde liljenmweif!
Liie dad Haar fih triumend ringelt
Um bad tof'ge Angeficht!
Shre Schinbeit ijt vollfommen.

Heute nur will mich bediinten
— (Weif nicht, warum), — ihre Taille
Get nicht mehr fo fehlant iwie ehemals,
Somnt’ ein bifhen jHmaler jein.

50.

Jebt verioundet, frant und leidend
S den jhonften Sommertagen,
Zrag’ i) wieder, Menjchen meidend
Rad) dem Wald bdie bittern flagen.
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Die gejchwat’gen Bogel jdhweigen
Mitleidvoll tn meiner Nibe;

S den bunfeln Lindengweigen
Seufst e3 mit bei meinem Wele.

Sn demt Thal, auf gritnem Plake,
Set’ i) jamutervoll mich nieder.
Kabe, meine jchone Sabe!
Sammert’d aus den Bergen twieder.

RKabe, meine jhone Kabe,
Sonnteft du mich jo verlegen,

BWie mit grimmer Tigevtake
Miv dad arme Herg zexfehen!

Diefed Hevy twar, evnft und fritbe,
Qingit verjhloflen allem Gliide;
Ach, da traf mich neue Liebe,

Denn mid) tvajen deine Blide.

Heimlich jchienjt du ju miauen:
Glaube nidht, dap id) dich frake,
LWage nur miv ju vertrauen,

I bin eine gute Kabe.

; 5k

Wiilderjreie Nachtigallen
Singen wild und ohne Regel,
Bejfer mitfjen div gefallen
Tlatternde Kanarienvigel.

Diefe gelben zahmen Dingev
Seh’ idh) dich im Kafig fitttern,
Und fie piden an den Finger,
Lenn fie deinen Jucer wittern.

Welch gemiitlich garte Syene!
Gngel miifjen drob fich freuen!
Nud id) felbft mup eine Thrine
Meinter tiefjten Rithrung weiber.
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521,
63 fommt dev Seny mit dem Hocheitgejchent,
Mt Jubel und Mujizieven,
Dag Briutchen und den Brautigam
Kommt ex ju gratulieven.

Gr bringt Jazmin und Rojelein,
1nd Veilchen und duftige Kriauthen,
Und Gellevie fitr den Brautigam,
Und Spargel fitr bad Briutchen.

53.
Sdith’ euch) Gott vor fiberhibung,
Allzu ftarfe Herzensdtlopjung,
Al viechharliche Schrwibung,
Und bor Magenitberjtopfung.

Wte am Tage euver Hocjzeit
et die Siebe eud) exjreulich,
Wenn ihr langft im Ehejocd) feid,
Unbd ew'r Leib, er fei gedetflich.

54.

Sebt fannjt du mit vollem Recht,
Guted Midchen, von miv denfen:
Diefer Menich it wirklich jehlecht,
MWich jogar jucht ev u Ffrdnten —

Midy, die niemald thm gejagt,
Wag tm g'ringjten ihn Heleidigt,
Nnd, wo man thn angetlagt,
Setdenichaftlich 1hn verteidigt —

Mid), die im Begriffe ftand
Ginjtens thn jogar ju lieben,
Hiatt’ er’s nidht ju itberjpannt,
Hitt’ er’3 nicht u toll getrieben!

1 Bal. Nr. 33.

27
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55.

ABie dut Enuveft und lachft und Hritteft,
Wte du dich verdrieBlich winbdeft,
LWenn du, ohne felbjt zu lieben,
Dennod) Giferjucht empfindeft!

Jticht die buftig rote Roje
LBilljt du viechen oder Fitfjen;
Tein, du {hnitffelit an den Dornen,
Big die Naje div gerrijjen.

— 56!

Bor der Bruft die trifoloven
Blumen, fie bebeuten: fret,
Diefed Hery ijt fret geboren,
Nnbd e3 Hapt die Stlaverei.

Sfontgin Marie, bie Bierte
Weines Herzens, Hire jebt:
Mande, die bor bir regierte,
BWurde fhmahlic) abgefest.

57.

Mir trdumte von einem jHdnen Kind,
Gie trug bag Haar in Flechten;
Wir jaBen unter der griinen Lind’
Jn blauen Sommernidten.

LWir Hotien und lieb und Litgten ung gern
Unbd fof'ten von Freuden und Leiden.
63 feufzten am Himmel die gelben Stern’,
Sie {dhienen uns zu Heneiden.

S bin evioacht und jhaw’ mich um,
S ftehy allein im Dunfeln,
Am Himmel droben, gleichgiiltig und ftunim,
ey’ ich die Sterne funteln.
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58.
An Jenny,

S bin nun finfunddreifig Jahv alt,
Unbd du bijt fiinfzehnjahrig faum . .,
O Jenny, wenn id) dich betrachte,
Grwadyt in miv der alte Tyaum!

Jm Jahre adytgehnhundertfiezetn
Sal i) ein Madchen, wwunderhar
Dix dhnlich an Geftalt und Wefen,
Aud) trug fie gany wie du dagd Haar,

3 el auf Univerfititen,
Sprad) i gu thr, i) Fomm’ guviic
Sn furger Beit, extvarte meirner,
Gie fprad): ,Du bift mein einy'ges Glict”,

Drei Jahre jhon Hatt’ ich Pandekten
Stubdiert, al8 ich am erften Mat
Ju Gbttingen die Nachricht Horte,
Daf meine Braut vermahlet fei.

€8 war am exjten Mai! Dex Brithling
Bog lachend griin durch Feld und Zhal,
Die Bigel jangen, und e3 freute
Gid jeder Wurm im Sonnenftvafl.

Jd) aber wurde blaf und frintlich,
Unb meine Rrifte nahmen ab;
Der liebe Gott nur fann 3 wiffen,
a3 id) be8 Nachts gelitten Hab’.

Dodf i) genag. Meine Gejundyeit
Jit jebt fo ftart wie'n Gidjenbaum . . .
D Jenny, wenn i dicdh betradjte,
Crivadht in mir der alte Traum!
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59.
Ritty.
355
Nijre Seelen bleiben freilic)
Sn platonijcher Empfindung
Fejt veveinigt; umgerjtorbar
it bie geiftige Berbindung.

Sa, jogar im Trenmungsfalle
Kanben fie doch leicht fich toieder;
Denn die Seelen Hhaben Fliigel,
Sdynellez Schmetterlingdgefieder;

Tnd dabet find fie unfterblich,
Nnbd die Coigleit ijt lange;
Nnd wer Beit hat und wer juchet,
indet, wad ex aud) verlange.

Doch) den Leibern, armen Leibern,
Wird die Trennung jehr verderblich,
Haben Feine Fliigel, Hhaben '

Nur 3wei Beirne, unbd find fterblich.

Das bedente, jehine Kitty,

Get verndinftig, flug und weife;
Bleib in Franfreich big zunt Jrithling,
Bia 1) mit nad) England reife.

e H.

RKitty ftirbt! und ihre Wangen
el id) tmmer mehr exblajien.
Dennod) fury vor ihrem Tode
Mup ich Arntjter fie verlajjen.

Ritty ftivdt! und falt gebettet
Qiegt fie bald im Kixchhoidgrunde.
Nud fie weif e8! Dod) fitr andre
©Sorgt fie bi8 gur lebten Stunbe.

Sie verlangt, daf ich die Stritmpfe
Ntichiten Winter tragen jolle,
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Die fie felber miv gejtrictt Hat
Bon der wirmiten Lmmertvolle.

III.
Der [deidende Sommer,

Das gelbe Saub ejittert,
G3 fallen bie Blitter herab;
A, alles, was fold und lieblid),
Beriwelft und finkt ind Grab.

Die Gipfel ded Waldes umflimmert
Cin jhmerslicdher Sonnenjchein;
Das migen bie lehten Riiffe
Ded fcheidenden Sommers fein.

Wi ift, ald mitht’ i) weinen
Aus tiefjtem Herzensqrumd;
Died Bild erinnert mid) wicder
A unfre Abjchiedsftund’.

Jdy mufte von dir jheiden,
Nnd toupte, du ftiivbejt balb;
3t war der jeidende Sommer,
Du warjt der Franfe Wald.

IV.
Den Tag, den Hab’ i jo himmlijh verbracht,
Den Abend verbradyt’ ich jo gottlich, :
Dev Wein war gut und Kitty war jdhon,
Unbd bad Hery war unexfittlich.

Die voten Lippen, bdie Fithten jo wild,
©o fjtiirmijd), jo finneverwivrend; =
Die braunen Augen jhauten mich an
©o girtlid), o tnifternd, fo givvent.

Dag hielt mich umjchlungen, und mrr mit Sijt
Sonnt’ id) entjhliipfen am Enbe,

S hatte mit threm eigenen Haar
Jhr feftgebunden die Hiubde.
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V.
Gefraumies Glad.
AL3 bie junge Rofe bliihte
Unbd bie Nadhtigall gejungen,

Haijt du mich geherzt, getiiffet,
Und mit Jartlichfeit umichlungen.

Jun der Herbjt die Roj’ entblittert
Unbd die Nachtigall vertrieben,
Bift du aud) davongeflogen,
Nnbd id) bin allein geblieben.

Sang unb falt {ind jhon die Nichte,
©ag, wie lange wirft du jiumen?
©Soll id) tmmer mid) begniigen,

Nur vom alten Glitd Ju trdumen?

VE
Augen, die idh) langjt vergeffen,
LWollen twieder mid) verftricen,
Wieber bin idh) wie verzaubert
Bon ded Madchensd janften Blicen.

Jhre Lippen Fitfjen twieder
Mich in jene Beit juriice,
o id) jchwamm de8 Tagd in ThorBeit,
Nnd ded Nahtd in vollem Gliide. '

VIL

Mir vedet ein die Gitelfeit,
Dap du mid) Heimlich liebejt;
Dod) flitgre Cinficht flitftert mir,
Dap du nur Grogmut itbejt;

Daff du den Mann 3u witrd’gen firebit,
Den andre untericdiben,
Daf du miv doppelt gittig bift,
Wetl andre mic) verlefen.
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Du bift jo hold, du bift fo johin,
So trdftlich ift dein Kojen!
Die Worte Hingen wic Mujit,
Und duften twie bie Rojen.

Du bift mir wie ein Hoher Stern,
Dev mid) vom Himme! gritfet,
Unbd meine Grdennadjt erhellt,
Und all mein Leid verfiifet.

VIII.
68 glangt Jo johin die finfende Sonne,
Dod) jchdner ift deiner Augen Sehein.
Das Abendrot und deine Augen,

Gie jtvahlen miv traurig ing Hery Hinein.

Dad Abendrot bedbeutet Scheiden
Und Hergendnacht und Hergendivel).
Bald fliefet swijchen meinem Hevzen
Unbd deinen Augen bdie weite See,

LU IXC
G ijt Jo hersbeteglic,
Der Brief, ben fie gejchrieden:
Sie werde mid) emwtq lieben,
Givig, unendlich, unjaglid.
Sie emnuiere fich taglich,
b fei die Brujt beflommen —

» 1 muft Heriiber fommen
RNadh England, jo bald al3 miglich”.

o X7

63 [duft dahin die Baxle,
Lie eine flinfe Gemie.
Bald find wir auf der Themfe,
Balb fistd wir im Regentsparfe.

33
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Da wohnet meine Kitty,
Mein allerliebjted Leibchen;
63 gibt fein eiRered Letbchen
St Weft-CEnd und in der City.

Sdyon meiner Unfunjt getwdrtig,
Bitllt fie den Wafjertefjel
Nud vitct an den Herd den Sejjel;
Den Thee, den find’ i) fertig.

XI.
Das Gliit, dasd geftern mic) gefiiht,
it Heute jchon zervonmen,
Und treue Liebe Hab’ ich nie
Auf lange Beit gewonnen.

Die Neugier Hat wohl manched Weib
Jn meinen Avm gezogen;
Hat fie miv mal ind Herg gejchaut,
Jit fte davon gefloger.

Die eine lachte, efy’ fie ging,
Die andre thit erblaffen;
Nur Ritty weinte bitterlich,
Bevor jie mich verlajjen.

= 60.
Das FHolhelied,

D3 Weibes Leib ift ein Gedicht,
Dag Gott der Herr gejchrieben
Jnd groge Stammbud) der Natur,
AL ihn der Geift getrieben.

Ja, gitnjtig wax die Stunbde hm,
Der Gott war Hodhbegeijtert;
€t Hat den fpriden, vebellijchen Stoff
Gang Hinjtlerijch bemeiftert.

Bitrwahr, der Leib ded Weibes ijt
Dag Hobelied der Lieber;



1. Bud). Licbeslicder. 35

Gar wunbderbare Strophen find
Die {chlantern, weifen Glieder,

D weldje gbttliche Sdee
Jit diefer Hals, dex blante,
BWorauf fid) wiegt der fleine Kopf,
Der [odige Hauptgedante!

Der Britjtchen Rofentnojpen find
Gpigrammatijd) gefeilet;
Unjdglic) entaiicfend ijt die Gafur,
Die jtreng den Bujen teilet.

Den plajtijchen Schipfer offenbart
Der Hiften Pavallele;
Der Bwijdjenjob mit dem Feigenblatt
Sit aud) eine jhone Stelle.

Das ijt fein abftrattes Begriffspoem!
Dasz Lied Hat Fleijeh und Rippen,
Hat Hand und Fup; ed lacht und fitpt
Mit jchongeveimten Lippen.

Hier atmet wahre Poefie!
Anmut in jedber Wenbdung!
Und auf der Stirne trigt dasd Lied
Den Stempel der Bollendung,

Sobfingen will id) dix, o Herr,
Unbd did) tm Staub anbeten!
Wiz find nur Stitmper gegen bidh,
Den himmlijchen Poeten.

Berfenten will ich mich, o Hexr,
I deined Liebes Prichten;
Sth widme feinem Studium
Den Tag mitfamt den Nachten.
Ja, Tag und Nadht frubdier’ ich bran,
ABill feine Seit verlieven;
Die Beine werben mix fo ditnn —
Dag fommt vom vielen Studieren.

3%
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61.
An die Todhter der Geliebien,

S jeby did) an und glaud’ es faum —
638 war ein jdhdner Rofenbaum —
Die Diifte ftiegen miv lodend ju Hiupten, -
Dap fie mir guweilen dad Hivn betdubten —
@8 blitht hervor die Crinnerung —
Ach! bamald war i) ndvrifh und jung —
Jebt bin ich alt und ndrrij) — Gin Stechen
DL tch tm Aug’ — Nun muf id) jprechen
Jn Reimen jogar — e8 wird miv jdiver,
Das Hery it voll, der Kopf ift leer!

Du fleine Koufinentnofpe! e3 ieht
DBei deinemt nblict durd) mein Gemilt
Gax feltjane Trauer, in feinen Tiefen
Grwachen Bilder, die lange jhliefen —
Sirvenenbilber, fie {hlagen auj
Die lachenden Yugen, fie jhwinumen Hevauf
Quftplatichernd — die Shvnfte der Sdhar,
Die gleicht div felber auf ein Haar!

Das ift der Jugend Frithlingdtraum —
S fely’ dich an, und glaud’ e8 faum!
Da3s find die Jiige der teuren Sivene,
Das find die Blice, das find die Tone —
Sie hat ein jiifrotiges Stimmelein,
Bezaubernd die Hevzen grof und flein —
Die Schmeicheliuglein jpielen ind Gritie,
Meerrounderlich) mahnend an Delphine —
Gin bigchen fpirlich die ugenbraun,
Dod) Hochgewdlbt und angujchaun
Wie anmutitolze Siegesbogen —

Aud) Gritbchenringe, lieblich gezogen

! An bie Todjter Amalie Heined, Glijabeth Friedlinder, jetiige
Fraw Profefior Leo in Berlin, gevidytet; gefdjricben am 5. Sept. 1844,
| Bgl. Strodtmann3d Biographie ded Dichters, 2. Aufl., Bd. II, S. 308,

.
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*  Didt unter dag Aug’ in den ofigen Winglein —
Dod) leider! weder Menjchen nod) Cnglein
Gind gang vollfommen — dag herrlichite MWefen
Dat feine Fehler, wie wir lefen
Jn alten Mavdhen. Herr Sufignan,
Der einft die jchinjte Meerfee gervann,
Dat dod) an 1hr, in mancjen Stunbden,
Den Heimlichen Schlangenjchmwany gefunber,

62.
In der Friihe.

Meine gute, liebe Frau,
Meine giit’ge Frau Gelichte,
Hielt bereit den Morgenimbif,
Braunen Kaffee, weife Safne.

Nubd fie jhentt ifn felber ein,
Schergend, fofend, lieblich lichelnd.
Jn der gangen Ghrijtenfeit
Stichelt ol Fein Mund fo lieblich!

Aud) der Stimme Flotenton
Dindet fich mur Bei den Gngeln,
Obex allenfal(s hienieden
Bei den bejten Nadhtigallen.

63.
== Ralte Herzen.

A3 id) dich jum exftenmale
Jn der Welt bon Pappe fab,
Opieltejt bu in Gold und Seide
Shylocts Tochter: Jefjifa.

Rlar und falt war deine Stimme,
Kalt und flar war deine Stivne
Und du glichit, 0 Donna Elava,
Ginex jdhinen Gleticherfivne.
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Tnd der Jud’ verlor die Todter,
Nnd der EHrift nahm dic) gum Weibe;
NYrvmer Shylod, drmrer Soveny!
1nd mir jrov dagd Hery im Leibe.

A3 ich dich) gum andrenmale
Jn vertrauter Nabe jah,
PWar i) dir der Don Lorenzo
Nud du warft miv Jeffifa.

Nnd du jchienjt bevaujht von Liebe,
Nud i) war beraujht von Weine,
Kitfte trunfen deine Augen,

Diefe falten Eheljteine.

Ploblich ward miv ehftandalitftern;
Hatte ich den Kopf verloven?
Ober war in detner Nibe
Der Verjtand miv nur erfroven?

Nad) Sibirien, nad) Sibivien!
Fithrte mich die Hochaeitareife,
Giner Steppe glich dasd Ehbett,
Kalt und ftarr und grau bon Gife.

S der Steppe Tag id) einfam
Tnd miv froven alle Glieder,
Qetfe wimmern Hort ich) meine
Halberjtavyten Liebeslieder.

Und ich darf ein jhuneeig Kiffen
An dad Heife Hery mir dritcfen.
Amor flappern alle e,
Seffifa fehrt miv den Ritcfen. —

*

Ach und diefe avmen Kinder,
NMieine Lieder, meine IWike,
LWerben jamtlich nun geboren
it exfrorner Nafenjpibe!

Meine Mufe Hat den Schnupfen
— Mufen find jenfible Ttere —
Nnbd fie jagt mir: Qieber Heinvidh,
Lafy mid) giehn, cf’ ich exfriere.
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9, ihr falten Liebedtempel,
Matt exwirmt von Pfennigaferzen,
Warum geigt mein Liebestompaf
Rad) dem Nordpol jolcher Herzen?

64.
Fitx eine Grille — fectes Wagen! —
Hab’ id) dag Leben eingefet;
Und nun dad Spiel verloven jeht,

Mein Hev, du darfit dich nicht beflagen.

Die Sadyfen jagen: , Minjcheniville
Jit Minjcenhimmelryt” — I gab
Dag Leben hin, jedoch ich Hab’
Bevwirflicht meined Herzens Guille!

Die Seligleit, die ich empfunbden
Darod, war nur von furger Jrijt:
Dodh twer von Wonne trunfen ift,
Der redynet nicht nach eitel Stunden.

o Celigleit, ijt Crigleit;
Hier lobern alle Lebesflammen
n einte eing’ge Glut ujammen,
Pier gibt e8 weder Raum noch Jeit.

> 05,

Hab’ eine Jungfrau nie verfithret
Mit Liebeswort, mit Shmetchelei;
3 hab’ aud) nie ein Weib berithret,
LWupt’ ich, bap fie verméhlet fei.

TWahrhaitig, wenn e8 anders wire,
Meein Rame, e verdiente nicht
Bu ftrahlen in dem Buch der Chre;
Man diteft’ miv jpuden ind Geficht,
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66.

Die Liebeagluten, die fo Llodernd flammten,
Wo gehn fie hin, wenn unjer Hery verglomuen?
Gie gehn dahin, woler fie einfjt gefommen,

Bur Holle, o fie braten, die BVerdammten.

67.

68 geht am End’, ¢8 ijt fein Jweifel,
Der Liebe Glut, fie geht gum Teufel.
Sind twir einmal von thr befreit,
Beginnt fiir ung die bepre Jeit,

Das Gl der Hithlen Hiualichteit.
Der Menjch geniefet dann die Welt,
Die tmmer lacht fiird Liebe Geld.

G fpeift vexgniigt fein Leibgericht,
Hnd in den Ndchten wilt ex nicht
Sdhlaflog fein Haupt, er ruhet warm
3n feiner trenen Gattin Arm.

—  68.

Lelcher Frevel, Freund! Abtviinnig
Wirft du deiner fetten Hanmne,
Und du liebijt jebt jene jpinnig
Ditvre, magre Narianne!

Lafgt man fich vom Fleijhe locken,
Das 1t immer nodh) verzeihlich;
Aber Buhlichajt mit den Knodjen,
Diefe Siinde ijt abjcheulic!

Das ift Satans bisfe Tiide,
G vertvivret unjre Ginne:
Wit verlajfen eine Dicke,
1nd wiv nehmen eine Diinne!
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69.
Telimene,
Glaube nidht, dap ich aus Dummpeit
Dulde deine Teufeleien;
Glaub aud) nicht, ich fei ein Herrgott,
Der gewohnt ijt ju verzeihen.

Deine Niicen, deine Tiicken
Hab’ ich freilich Jll extragen.
Andre Leut’ an meinem Plage
Ditten Lingit dich totgefchlagen.

Sdjteres Rrews! Gleichviel, ich fehlepp’ es!
Wit mid) ftetd geduldig finden —
iffe, Weib, daf ich dich Yiebe,
Um 3u biien meine Sitnden.

Ja, du bift mein Fegefeuer,
Dod) aud deinen jehlimmen Armen
BWird geldutert mich exlofen
Gottes Gnade und Grbarmen.

70.

3 ey im Stunbdenglafe johon
Den favgen Sand gervinnen.
DMiein Weib, du engeljiife Perjon!
Midh reifst der Tod von Hinnen,

G reipt mic) aus deinem Avmt, mein Weibh,
Da Bilft fein Widerjtehen,
G reifst die Seele aus dem Leih —
Sie will vor Angjt vergehen.

G jagt fie aud dem alten Haus,
o fie fo gerne bliebe.
Sie gittert und flattert — o foll idh Yinaus?
Jhr 1jt wie dem Floh im Siebe.
Das fann id) nicht dndern, wie jehr ich midh jteaup’,
Wie fehr ich mich twinde und wenbde;
Der Mann und dag Weib, die Seel’ und der Leib,
Gie miifjen fich trennen am Gnbde.
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71

Den Strauf, den miv Mathilde band
Und [dchelnd brachte, mit bittender Hand
AWeif’ ich thn ab — Nicht ohne Grauen
Kann id) die blithenden Blumen jchauen.

Gie fagen mir, daf id) nicht mehr
Dent {chonen Leben angehivr’,

Dap id) verfallen dem Totenveiche,
) arme unbegrabene Leiche.

Wenn i) die Blumen rieche, befallt
Mich Hejtiges Weinen — Bon diejer Welt
Boll Schinheit und Somnne, volf Lujt und Sieben,
Sind mir die Thrinen nur geblieben.

Wie glitdlich war i), wenn i jah
Den Tang der Ratten der Opera —

Sebt Hor’ i) {chon dad fatale Gejchlitrfe

Der Kivchhofratten und Grabmaulviivfe.
£ Blumenbdiifte, thr ruft empor

Gin ganges Ballett, ein ganged Chor

LBon parfitmierten Crinnexungen —

Das fommt auf einmal Herangejprungen,

Mit Kajtagnettert und Cymbeltlang,

Sn flittrigen Rocden, die nicht u lang;

Dod) all 1hr Téndeln und Kichern und Lachen,

63 fann mid) nur nod) verdrieplicher machen!
Fort mit dent Blumen! I fann nicht extragen

Die Diijte, die von alten Tagen

Weiv boshaft erzdhlt viel Holbe Sthimante —

Jth teine, wenn id) ihrer gedenfe. —

72.
) war, o Camm, ald Hivt Geftellt,
Bu hiiten didh) auf diefer LWelt;
Hab’ dich mit meinem Buot geiht,
Mit Waifer aus dem Bown gelebt.
Wenn falt der Winterfturm gelivmt,
Hab’ ich dich an ber Brujt eviodrmt.
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Hier Hielt ich fejt dich angejehlofjen;
Wenn Regengitffe fich ergofjen,
Und Wolf und Waldbach um die Wette
Geheult im dunfeln Feljenbette.
Du bangtejt nicht, Yajt nicht gegittert.
Selbit wenn den hchiten Tann zexjplittert
Der Wetterjtrahl — in meinem Schof
Du jdliefeft Il und jorgenlos.

Mein Armt wird jhwad), e3 jehleicht Herbei
Der blafje Tod! Die Schiferet,
Dag Hivtenjpiel, 8 Hat ein Enbe.
9 Gott, id) leg” in deine Hinde
Burii den Stab. — Bebitte du
Mein armed Samm, wenn i) Jur Ruf’
Bejtattet bin — und dulbe nicht,
Dap irgendmwo ein Dorn fie fticht —
O it ihr Blied vor Dornenfecen
Und auch vor Siimpfen, die beflecen;
Lap itberall 3u ihren Fitgen
Das allerbejte Futter fpriegen;
Nnbd laf fie jchlafen, jorgenlos,
ie einit fie jchlief in meinem Schop.

73.
Babylonifde Soraen.
Mid) ruft dev Tod — I wollt, o Sitfe,

Dag id) dich in einem Wald verliefe,
Sn einemn jener Tannenforften,
Lo Wilfe heulen, Geier Horjten
Und jchreclich grunzt die wilde Sau,
Ded blonden Cherd Ehefrau.

Mich ruft dex Tob — €3 twir’ nod) beffer,
Mitgt’ id) auf Hohem Seegerifjer
Berlaffen didy, mein LWeib, mein Kind,
Lenngleich der tolle Nordpolivind
Dort peiticht die Wellen, und aus den Tiefen
Die Ungetiime, die dort fehliefen,
Haiftjdy und Krofobdile, fommen
Mit offnem Rachen emporgejchwommen —
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Glaub mir, mein £ind, mein Weib, MatHilde,
Nicht o gefdhrlich ijt dag wilde,

Grzitrnte Deeer und der trobige Wald,

AL3 unjer jebiger Aufenthalt!

Wie jchrectlich auch dber Wolf und ber Geier,
Haifijche und fonjtige Meevungeheuer:

Biel grimmtere, fchlimmere Beftien entfhilt
Paria, die leuchtende Hauptitadt der Welt,
Das fingende, fpringende, jhone Paris,

Die Hille der Cngel, der Teufel Parabdied —
Dap i) dich Hier verlajfen foll,

Dad madht mid) verviictt, dad madht mid) toll!

Mt fpottijchem Sumfen mein Bett umichoiven
Die jhwarzen Fliegen; auf Naf’ und Stirn
Seben fte fich — fataled Gelichter!

Gtivelche Hhaben wie Menjdhengefichter,
Auch Glefantenritfjel davan,

LWie Gott Ganefa in Hindojtan, —

S meinem Hivie rumort 8 und fnact,
3¢ glaube, da twird ein foffer gepactt,
Und mein Verjtand veift ab — o wehe! —
Jtod) frither, al8 id) felber gefe.

74.
Die Wahlverlobien.
Du weinft und fiehit mich an, und meinjt,
Daf dur ob meinem Elend weinjt —
Du weift nicht, Weib! div jelber gilt
Die Thrdan’, die deinem Aug’ entquillt.

£, jage mir, b nidht viclleicht
Buivetlent dein Gemitt bejchleicht
Die Ahmung, die div offenbart,
Da SchidjalBiwille und gepaart?
Bereinigt, war ung Gliid Hienieden,
Getrennt, nur Nntergang bejchichen.

St groen Budhe ftand gejchrieben,
Wir follten und einander Lieben.
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Dein Plab, ex follt’ an meiner Buruft jein,
Hier wir’ evwadht dein Selbitbetvuftiein;
S bitt’ dich aus dem Pflangentume
Grlbit, emporgetiift, o Blume,
Gmpor u mir, gum Hochiten Seben —
3 Hatt’ div eine Seel’ gegeben.

Jebt, wo geldjt die Ritjel find,
Der Sand im Stundenglad verrinnt —
9 weine nidht, e3 mufte fein —
3¢ eheide, unbd dur welfft alfein;
Du weltjt, bevor du nod) gebliift,
Grlbjchejt, e’ bu nod) geglitbt;
Du jtirbit, dich hat der Tod exfafit,
Bevor du noc) gelebet Hajt.

S tweil e3 jet. Bei Gott! du bift es,
Die i) geliebt. Wie bitter ift o3,
Wenn tm Momente e Criennens
Die Stunbde {chligt des ew’gen Trennens!
Der Willfornm ijt 3u gleicher Beit
Cin Seberwohl! Wir jeheiden Heut’
Auf immerdar. Kein Wicderfehn
Gibt ea fitr uns in Himmelshohn.
Die Schonbeit ift dbem Staub verfallen,
Du wirft gevftieben, wirjt verhallen.
Biel ander8 1jt e8 mit Poeten;
Die fann der Tod nicht ganglich titen.
Un8 trifit nicht teltliche Bernichtung,
ABiv leben fort im Lanbd der Dichtung,
Sn Avalun, dem Feenveiche —
£eb wohl auf ewig, jchvne Leiche!

75.
Fiiv die HMoude’,

€8 triumte miv von einer Sommernadst,
o bleich, vertvittert, in des Monbdes Glange

! Nad) Alfred Meifiner, der died Gedid)t zuert mitgeteilt hat, ift
¢8 dag leite von Heine und wohl nur wet oder dHrei Wodjen vor feinem
Tode entftanden.
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Bautoerte lagen, Refte alter Pradht,
Juinen aud der Jeit der Renaifjarnce.

Nur Gie und da, mit dorifdh exnjtem Knauf,
Hebt ausd dem Schutt fich eingeln eine Saule,
Und {haut ind Hohe Fivmament Hinauf,

A3 ob fjie fpotte jeiner Donnerfeile.

Gebrodhen auf dem Bobden liegen rings
Bortale, Giebeldacher mit Stulpturen,
2Wo Menjch und Tier vermijcht, Centaur und Sphing,
Satyr, Chimdre — Fabelzeitfiguren.

63 fteht ein offner Marmorjarfophag
Gang unverjtitmmelt unter den Ruinen,
Nud gleichfalld unverjehrt im Sarge lag
Gin toter Wann mit letdend janften Mienen.

Karyatiden mit gevecttem Hal3,
Sie jcheinen mithjam ihn emporzubalten.
An beiden Seiten fieht man ebenfall3
Biel basrelief gemeijelte Geftalten.

Hier fieht man ded Olympos Herrlichteit
Mt jeinen liberlichen Heibengdttern,
Abam und Gva jtehn dabet, find Heid’
Lerjehn mit feujchem Schury von Feigenblittern.

Hier fieht man Trojasd Untergang und Brand,
Barid und Helena, aud) Heftor jah) man;
Ntofed und Yavon gleid) daneben jtand,
Auch Gither, Judith, Holofern und Haman.

Dedgleichen war ju fehn der Gott Ymur,
PBhobus Apoll, Bulfanus und Fraun BVenus,
PBluto, Proferpina und Merfur,

Gott Bacchus und Priapus und Silenus.

Daneben ftand dex Efel Balaams
— Dev Gjel war jum Sprechen gut getroffen —
Dot jaf) man aud) die Pritfung Abrahams
1nd Lot. der mit den Tichtern fich bejoffen.
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Hier war 3u jhaun dev Tang Herodiad’,
Das Haupt bed Tiiufers trigt man auf der Sditffel,
Die Holle fah man hier und Satanas,
Und Petrug mit dem grofen HimmelBichLifel.

Abtwechfelnd twieder falh man Hier fEulpiert
Des geilen Jobis Brunjt und Drevelthaten,
BWie ex ald Schwan die Leda hat verfiihut,
Die Danae ald Regen von Dufaten.

Hier war gu fehn Dianas wilde Jagh,
b folgen Hodhgeichiivste Mymphen, Doggen,
Hier jah man Herfules in Frauentracht,
Die Spindel drefend Hiilt fein Avm den Rocen.

Daneben ijt der Sinai ju fehn,
Am Berg fteht Jsvael mit feinen Ochfen,
Man jhaut den Herrn ald Rind im Tempel ftehn
Unb digputieren mit den Orthodoren.

Die Gegenfiibe find Hier grell gepaart,
Des Griechen Luftfinn und der Gottgedante
Jubdasd! Und in Avabesfenart
Nm Beide jchlingt der Gpheu jeine Rante.

Dod), wunbderbar! Devtweilen jolcherlei
Bildwerfe traumend i) betradhtet Habe,
Bird ploglich mir ju Sinn, ich jelber fei
Der tote Mamn im jhonen Marmorgrabe.

Bu Hiupten aber meiner Rubeftitt’
Stand eine Blume, ritjelhaft geftaltet,
Die Blitter jdhwefelgelb und violett,

Dodh wildber Liebrety in der Blume waltet.

Das Bolf nennt fie bie Blum’ der Paffion
Unbd jagt, fie fei dem Scjibdelberg entjprofjen,
A8 man gefreuzigt Hat den Gottezjohn,

Unb dort fein welter(djend Blut geflofjen.

Blutzeugnis, heift e3, gebe diefe Blun,
Nubd alle Marterinjtrumente, weldhe
Dem Henfer dienten bei dem Mavtyrtum,
Sie triige fie abfonterfeit im Kelce.
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Ja, alle Requifiten der Pajfion
Siifje man hier, die gange Folterfammer,
Bum Beijpiel: Geifel, Stride, Dornentron’,
Das Kreug, den Keld), die Ndgel und den Hammer.

©old) eine Blum’ an neinem Grabe ftand,
Unbd dtber meinen Leichnam niederbeugend,
Lie Frauentraner, it fie mir die Hand,
RKitgt Stirne miv und Yugen, trojtlos jdhweigend.

Dod), Zauberet ded Traumes! Seltjamlid),
Die Blum’ der Pajfion, die jchwefelgelbe,
Berivandelt in ein Frauenbilduis fich,

Unbd bas ijt Sie — bdie Liebite, ja Dicfelbe!

Du warft die Blume, du geliebted Kind,
An detnen Kitffen mupt’ ich dich exfennen.
©p glrtlich Teine Blumenlippen find,
©o feurig feine Blumenthrinen brennen!

Gejchloffen war mein Aug’, dod) angeblidt
Hat meine Seel’ beftindig dein Gefichte,
Du fabhit mid) an, befeligt und verzitct
Unbd geifterhajt beglingt vom Mondenlichte!

Wi fprachen nicht, jedoch mein Hery vernahm,
Was du verjchiviegen dachteft tm Gemitte —
Das audgejprochne IWort it ohne Scham,

Da3 Schiveigen ift dex Liebe feujhe Bliite.

Sautlofed Biviegeiprach! man glaubt e faum,
AWie bei dem fhummen, 3artlichen Geplaubder
©o fchnell die Beit verjtreicht im jhvnen Traum
Der Sommernadht, getoedt aud Qujt und Schmibder.

AWas wir gefprochen, frag ed niemals, ach!
Den Glithwurm frag, wasd ex dbem Grafe glimmert,
Die Welle frage, wa3 fie raujdht im Badh,
Den Weftwind frage, wad er weht und wimmert.

drag, wad ex ftrafhlet, den Karfunteljtein,
orag, wad fie duften, Nachtviol’ und Rojen —
Dod) frage nie, wobon im Mondenjchein
Die Mavterblume und ihr Toter fofen!
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Jh roei e8 nicht, wie lange ich genof
Jn meiner jehlummertiihlen Wavmortruhe
Den jchonen Freudentraum. A, e3 serflof
Die Wonne meiner ungeftovten Rube!

£ Tob! mit deiner Grabesjtille, du,
Tur du fannft und die bejte Wollujt geben;
Den Krampf der Leidenjchaft, Qujt ohue Ruly,
®ibt un3 fiiv Gliid dag albern rofe Leben!

Dod) wefe mix! e3 chwand die Seligkeit,
AI3 draufen PIOLLA fich ein Livm exfoben;
€3 war ein fcheltend, frampfend twiijter Streit,
Ach, meine Blum’ verjdheuchte diefes Toben!

Ja, draugen fich exfob mit wildem Grimm
Gin Banfen, ein Geleife, ein Gefliffe;
3 glaubte 3u exfennen manche Stimm’ —
€8 waren meine3 Grabmals Basrelieffe.

©puft in dem Stein der alte Glaubenswalhn?
Unb disputieren bdicje Maxvmorichemen?
Der Schrecensruf des wilden Waldgotts Pan
Wetteifernd wild mit Mofis Anathemen!

£, diefer Streit wird enbden nimuntermelr,
Stetd wird die Walhrheit Hadern mit dem Sdhimen,
Gtet3 wird gejchieden fein dex Meenjchheit Heer
Sn giwei Partein: Barbaven 1und Hellenen,

Das fludhte, fehimpite! gar Fein Gude nafhurs
Aiit diefer Kontroverje, dex langtoeil’gen,
Da war gumal der Gjel Balaams,
Der diberfdjrie die Gotter und die Heil'gen!

it diefem F—a, F—a, dem Gewielr,
Dem jehluchzend efelhaften Miflaut, brachte
Mid) yur Verztveiflung jhier dad dumme Tier,
3¢ Jelbit gulept fchrie auf — und idh erwadhte.

Heine. 1L 4
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76.

Dich feffelt mein Gedanfenbann,
Und wad id) dachte, wag id) jann,
Dag mupt du denfen, mupt du finnen —
Du fannjt nicht meinem Geift entrinnen.

Ctetd weht dich an fein wilder Haud,
1nd oo du bift, da ift er audh;
Du bijt fogar im Bett nidht ficher
Bor feinem Kuffe und Geficher!

Mein Leib liegt tot im Grab, jedoch
Weein Geit, der ijt lebendig nodh,
G twohnt gleich etnem Hausdtobolde
Jn deinem Hevghen, meine Holde!

Bergbnn bad tvaute Nejtchen thm,
Du wirjt nicht (03 dad Ungeftiine,
Und flobejt du-bi8 China, Japan —
Du wirt nicht (08 den armen Schnapphahn!

Denn itberall, wohin du veift,
Gibt ja im Herzen div mein Geift,
Unbd denten mufpt du, was ich jann —
Dich fefjelt mein Gedanfenbann!

77.

Saf mich mit gliihuden Bangen Eneipen,
Cap graujam jdhinden mein Geficht,
Sap mic) mit Ruten peitjchen, ftaupen —
Jaur warten, warten laf mid) nicht!

Laff mit Torturen aller Arten
Bevrvenfen, hrechen mein Gebein,
Dod) laf mich nicht vergebens warten,
Denn wavten ijt die jhlimmite Pein!

Den gangen Nachmittag Hid Sechie
Hab’ gejtern i) umjont geharrt —
Umijonjt; du famft nicht, fleine Here,
©o bap id) fajt wahnfinnig ward.
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Die Ungeduld Hielt mich umringelt
Wie Schlangen; — jeden Augenblict
Fubr id) empor, wenn man geflingelt,
Dod) famit du nidht — ich jank guviict!

Du famejt nicht — i rafe, fhnaube,
Und Satanad raunt miv ing Ofr:
Die Lotosblume, twie i) glaube,
Motiert fich deiner, alter Tho!

— 78,

Lotusblume,
(Un die Moudye.)
LWahrhaftig, i beide Hilden
Gin furiofed Paar,
Die Liebite it jhroac) auf den Beinen,
Dex Liebhaber lahm jogar.

Gie ijt ein leibendes Ripchen,
Nubd ev ift frant wie ein Hund,
3t glaube i Kopfe find beide
- Ticht jondberlich gejund.

Sie fei eine Lotudblitme,
Bildet die Liebite fich ein;
Dod) ex, ber blajfe Gefelle,
Bevmeint der Weond 311 fein.

Die Lotughlume evjchliefet
Jhr Kelchlein im Mondenlicht,
Dod) ftatt des befruchtenden Lebeny
Cmpfingt fie nur ein Gedicht.

79.

Worte! Worte! feine Thaten!
Riemald Fletich, geliebte Puppe,
Jmmer Geift unbd feinen Braten,
Reirte Knddel in der Suppe!
4*
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Dodf) bielleicht ijt div jutriglich
Nicht die wilde Lenbdentraft,
LWeldje galoppieret taglic)

Auf dert TRoff dex Leivenjdhajt.

Ja, id) fitxchte fait, e3 viebe,
Barted Kind, did) endlich auf
Sene iilde Jagd der Liebe,
Amord Steeple-chase-Wettlauf.

Biel gefiinder, glaud’ ich jhier,
St fitr dich ein franfer Mann
A3 Liebhaber, der gleich mix
Kaum ein Glied bewegen Lann.

Deshalb unjerm Herzensdbund,
Siebite, widbime deine Triehe;
©Solches tft biv jehr gejund,

Cine Art Gefundheitslicdbe,

80.

€8 fommt der Tod — jebt will id) jagen,
AWas gu verjdhieigen eiiglich
MWiein Stoly gebot: fitr bid), fiir didh,
€8 Hat mein Hery fiir dich gejchlagen!

Der Garg 1t fertig, fie verjenten
Wi tn die Grujt. Da Hob’ idh Rul)’.
Dodh) dut, doch du, Maxia, du,
irjt teinen oft und mein gedenten.

Du vingjt fogar die fhinen Hinde —
£ trjte dich — das ift dag Log,
Dasd Menjchenlos: — wasd qut und qrof
Tnd jchon, dad nimmt ein jchlechtes Gubde.
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i
Wiinnebergiade’,
ein Heldengedidit in jwei Gefdngen.
Criter Gejang.

Holde Mufe, qib mr Kunbde,
Lie einjt Hevgejchoben tommen
Jened fugelvunde Schweinchen,
Dad da Witnneberg geheifen.

Auf den Jjerlohner Triften
AWard mein Schweinchen einft getvorfen,
Allda ftehet nodh dag Trdglein,
Wo e8 weidlich fich gemditet!

Taglic) in der Britder Mitte
Burgelt e8 Herum tm Miite,
Auf den Hinterpfdtchen Hitpfend, —
Sernial® ijt Dredt dagegen.

Und die Mutter mit Gefallen
Sdauet ihre8 Sohna Gedeifen,
Wie dag feifte Wiinjtchen johwellet,
ie die Biegelbacdten quellen.

Tind der Vater mit Cntzitcen
Hirt ded Sohnes erfted Quirven,
Nnbd dad lieblich Helle Grungen
Dringt gum viterlichen Hergen,

' An J. F. Wiinneberg, Heined Mitidpiiler auf dem Diiffeldorfer
Lyceun, geridjtet. Vgl. Hiiffer, 133 ff.
2 Witfdyiiler, der fidh im Turnen Hefonders hervorthat.
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Aber foll tm Mift vertvelfen
Diefe garte Fertenblume?
©oll ber Sprisfling edler Beefter
Ohne Nadyruhm einft vervecten?

Alfo finnen mun die Cltern,
Was thr Sohnchen einft joll werden,
Unb fie ftritten, jtritten lange
it den Worten, mit den Fdujten.

»O0lbe Driitdh)!” fprach der Ehherr,
»2u mein alter Rumpelfajten!
Ja, id) tujde, ja, ich fehwin’ es,
Sa, mein Sohn foll Pfdfflein werden.
»Dorthin, wo die {hmude Ditfjel
Sdlinglend fich im Rbein exgiepet,
Dorthin jend’ ich meinen Litnrmel,
Bu ftubdieren Gottgelahrtheit.

»orten [ebt mein Freund Afthvver®
Den i) einft traftievt mit Kaffe
Und mit Bregel und mit Pligchen, —
Sdhlan evivdgend finft'ge Beiten.

»Aud) der riefenmicht’'ge Dafhmen’
Tanbdelt bort fein geiftlich Leben;
Sdjrechaft gittern feine Jitnger,
Wenn ex hwingt die Mujengeiel.

Diefen Mannern {fiberged’ ich
WMeinen Solhn jur jtrengen Leitung,
Diefe wahl er jich zum Borbild,
Big fein Baud) fic) einft vertlivet.”

Aljo Jprach gur Frau der Chherr,
Nnd ex ftreichelt ihr dag Piotchen;
Aber fie umavmt ihn glithend,
Daf der Schmerbaudh Hejtig drohnet.

Halt die Ofren 3u, o Mufe!

Sebo wird mein Schwein gejdenert

! Qebrer am Diffeldorfer Lyceum.
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it der Glut im Wajfertitven,
Unbd e8 jhreit und friichyt exbavmlich.

Und ein flimpertlein Frijoven
Kriufelt & Penfant die Borjten,
Parfitmiert fie mit Pomabde, —

Big nad) Gerdheim' Hat's gerochen.

Nnd mit vielen Komplimenten
Kommt ein Schneider hergetrippelt,
Und ex bracht’ ein altbeutich) Rocletn,
Lie's Yrminiud getvagen.

Nnter jolcher Borbereitung
LWar die Nacht Herabgefunten,
Und gur Rube blied der Saubixt,
Jeder frod) ind niedbre Stillchen.

Bweiter Gejang.

Sdynarchend lag der Haugtnecht Tabffe!,
Big der Tag Herangebrodhen;
Gnbdlid) rieh er fic) bie Yugen,
Und verlief fein weicdjes Cager.

Nnd im Hofe jchon verjammelt
Findet er die Hausdgenofjen,
Tim den jungen Herrn fich driingend,
Und fie nehmen viihrend Abjchied.
Ginnenbd fteht der ernjte Bater,
AL& behoreht’ ex Flohgejpriche;
Und die Mutter tniet im Mijte,
Betend fitr des Sofhnsd Grhaltung.
Auch die Kuhmagd Horbar jehluchiet,
Denn e8 jdheidet der Gelichte,
Den fte einjt in Leh’ befangen
Durd) der diden Wabden Reize,
Sebetohl!” bdie Britder grungen,
nSeberohl!” ber Rater mauet;
Und dex el aartlich feufzend
Seinen Jugendreund umarmet.

! Gervesheim bei Diiffeldorf,
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©elbijt die Hithner trauvig gadern;
Jtur dex Bodt der {ehweigt und jehmungelt,
G berliert ein Nebenbufler
Bet dent holden Biegenpirchen.

Tvaurig, in der Freunde Mitte,
Stand nun jelbft mein armes Shweindjen,
Richevoll bie Auglein gléngen,

Nubd e8 [iep bas Stevzchen Hingen.

Da exhub fich minnlich Trvffel:
»©agt, wag joll bad Weiberplarren?
©elbit der edle Och3 der weinet,

G, den id) fitr Mann gehalten!

»Aber Troffel fann died dndernl”
Sprad)’s, und rajdh, im edlen Jorne,
Pacte er mein Schivein beim Kragen,
Band ujomnen alle bieven,

Qud 3 johnell auf jeinen Schubfarun,
Und er fchiebet flint und luitig,
ilber Belder, itber Berge,
Big an Ditfjeldorfs Lyceunt.

[Aber, dex euch died exzahlet,
Wumnbert euch, das ift ein Jube,
Und er hat ein Shwein bejungen
Aus puver Tolerany.]*

2.
An Framg v, 3.°
68 zieht mid) nad) Nordland ein golduer Sterns;
Ade, mein Buuder, dent mein in der aexn’!

Bleib tvew, bleib trew dex Poejie,
Berlaf das fitfe Brautchen nie!

* Drefe Strophe ift nidit von Heined Hand gejhrieben und wafhr-
fheinlic) von einem wigigen Mitichitler Hingugefitgt morden.

* Frang von Buccalmaglio, Mitfchiiler Heines auf bem Diifjeldorfer
Lyceum.

8 Amalie Heine.
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Bewahr in der Brujt, wie cinen Hort,
Dag liebe, {hone deutjche Wort] — ‘
Nnd fommit du mal nach dem Novderjtvand, 4’54 uw
©o laujche nur am Norderftrand;

Und laujdye, bi8 fern fich ein Rlingen evhebt

Unbd itber die feiexnden Fluten jchwebt.

Dann mag’a wobhl fein, daf entgegen div jieht

Ded wohlbefannten Singerd Lieb.

Dann greif auch) du in dein Saitenjpiel

lnd gib mix fitger Kunden viel:

Wie's dir, mein trauter Siinger, evgeht,

Nud twie’'s meinen Sieben allen evgeht,

Und wie’ exgeht der Johonen Maid”,

Die fo manched Jiinglingshers exfreut,

Nnd in manched gefendet viel Glut Hinein,

Die bliihende Rofe am Llithenden Rhein!

Nud aud) vom Vaterland Kunbde gib:

0’8 noch bag Land der trewen Lieh,

£b dex alte Gott noch in Deutjchland wolhnt,

Nnb niemand mehr dbem Bisfen front.

Unbd toie dein fiifes Sied erflingt

lnd Heiteve Wkdiven Hinitber bringt,

AWoh itber die Wogen um fernen Strand,

©o freut fich der Singer tm Norderland.

3.
AWenn die Stunde fommt wo das Hery niix fehillt,
Unbd Blithender Bauber dem Bujen entquillt,
Dann greif’ ich yum Griffel vajch und wild,
Und male mit Worten dad Saubergedild. —

4,
ALs i) ging nach Ottenfen Hin,
Auf Klopjtodd Grab getvejen ich bin.
Biel jehmuce und ftattliche Menjchen dort ftanden,
Und ben Leichenitein mit Blwmen wmwanden,

! Die Todter eined Kriegdratd von A . . . . in Ditffelvorf. Bgl.
Hitffer, ©. 15 ff., Mag Heine, Crinnerungen S. 21,
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Die lichelten fich einander an

Nud glaubten Wunbderd was fie gethan. —
Jch aber ftand beim Heiligen Ont,

Und ftand jo fHI und jprach fein LWort,
Mieine Seele war da unten tief

Wo der heilige deutihe Singer jhlief — —

5
' Diefed Bud) fei dir empfohlen,
Lefe nur, wenn du aud) trvft:
Dod) wenn du’'s verjtehen mwirit,
LWird dich auch der Teufel Holen.

6.
2ben auf bert Rolandsect
©ap etnmal ein Siebeaged,
Seufzt’ fich fajt dad Hery heraus,
Sudt’ jicdh faft die Yugen aus,
Nad) dem Hiibjchen Kbfterlein,
Das va liegt im ftillen Rein.

i von Beughem! dent audy fern
Jener Stunben, al3 wir gern
£Oben Hod) von Danield Kniff
Sdjauten nach. bem Felfenriff,
Lo der frante Ritter jaf,
Deflen Herge nie genas,

o
An Frils von Beuahem,

Mein Frib lebt nun im Baterland der Schinten,
Jm auberland, wo Schoeinebohren bliihen,
Sm dunfeln Ofen Pumpernicel glithen,
Wo Dichtergeift exlahmt, und Verfe Hinten.

* Widmungsverfe in ein Cremplar bed Goethejden ,Fauft”.

* Grinnerungsseilen auf die Riitieite einer gedrudten Anficht ved
Riofterd Nonnenrverth gefdyrieben, an Heined Bonner Studiengenofjen
und Freund Frits von Veughem gerichtet.
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Mein Frib, gewohnt, ausd Heilgem Ouell gu trinten,
Soll nun gur Triinfe gebhn mit fetten Rithen,
©oll gar der Themis Uftentagen giehen, —
Jd fitechte fajt, er muf im Schlamm verfinten.

Weein Frik, gewohnt, auf buntbeblitmten Nuen
Sein FlitgelroR mit leichter Hand 3u leiten,
Unbd fidy ju jchwingen Hodh, wo Adler Horiten,
DMein Frib wird nun, will er fein Hery erbauen,
uf einem ditrren Projagaul duvchrenten —
Den Rnitppeliveg vor Miinjter bis nach Dorften.

8.

"Bang Hat der Pfaff’ fich in der Kivey’ bexfrodhen,
Der Herrdling jittert auf dem morichen Theonlein,
Auf feinem Haupte wadelt jhon jein Kronlein —
Dennt Rouffeaus Namen Hab’ i) ausgejprochen.

Dod) wihne nicht, das Pitpplein, womit pochen
Die Myitifer, fei Rouffeaus Glaubensfihnlein,
Aud) halte nicht fitr Roufjeans Freifheit, Sohnlein,
Dasd Siipplein, dad die Demagogen fochen.

©ei detned Namens twert, fitr walhre Freifeit
Nnbd freie Walhrheit fimpf mit deutjthem Sinne;
©djlag drein mit Wort und Schiwert, fei trew und bieder.
Glauben, Freifeit, Minne fet deine Dreibeit,
Unbd fehlt dir auch dag Myrtenveiad dev Minne,
©o Bajt du doch ben Corberfrany der Lieder,

9

Dchie, beuticher Jiingling, endlich,
Reite deine Schivinze nadh;
Ginjt beveujt dut, dap du jchinbdlich
Haijt vertrddelt mandhen Tag!

 An Jean Baptifte Rouffeau, Heines Sugendfreund, mit dem er
fpdter zerfiel.
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10.

1@elig dismumernd, fonder Harm,
Liegt der Menfjdh in Freundes Yvnr;
Da fommt ploklid) wie's BVerhingnis
De3 Konfiliums Bedringnis,
Und teit fort von feinen Lieben
Mup der Menfd) fich weiter jchichen.

i £k
Das Bild,

Trauerfpiel vom Freiberm €. v. Houwald2

Leffing-Da Bingis Nathan und Galoth,
Sdhiller-Raffacld Wallenjtein und Poja,
Ggnont und Faujt von Goethe-Buonarotti —
Die nimm jum Mufter, Houwald-Spinavoja!

12.
paucaffin und Wicolette*

oder
5 Die Licbe aus der guten alten Jeif.*
An J. F. Koreffs.

Haft einen bunten Teppich ausdgebreitet,
Worauf geftict find leuchtende Figuren.
63 ijt der Sampf feindieliger Naturen,
Der halbe MWiond, der mit dem Kreuge jtreitet.

* Qeine erhielt bad Consilium abeundi auf ein falbed Jahr in
Gottingen im Januar 1821,

? Der befannte Shidfalddramatifer. ,Dag Bild”, lange Jeit ein
beliebted Rithrftitk, erfchien 1821 und wurde-am 23. Juni dedfelben
Sabres suerft in Berlin aufgefiifrt. o= i

# ®eb. 1783 3u Breslau, geft. 1851 ald Arst in Pavid. Lieferte
Beitrdge fiiv verjdieene Mufenalmanadje und gab 1813 , Lyrijdhe Ge-
bidyte” fevaud. Sein Operntert , Aucaffin und Nicolette” erjdhien 1820
und wurde mit der Mufit von ©. A. Schneider sum erjten Male in Bey:
lin auf dev finigliden Biihne im Februar 1822 aufgefithrt.
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Trompetentujd)! Die Schlacht wird borbereitet;
St Kexter hmadhten, die fich Treue jhyouren;
Schalmeien flingen auj Provencer Dluven;
Auf dem Bogar Karthagos Sultan jehreitet.

Freundlich evgdt die bunte Hevelichleit:
Wi ivven wie in mirvchenhafter Wildnis,

Big Lieb’ und Sicht befiegen Haf und Nadht.

Du, Meifter, fanntejt der Kontvajte Macht,
1nd gabijt in jdhlechter neuer Beit das Bilonia
Bon Liebe aus dev guten alten Jeit!

13.
Abnung.

Dben, o die Sterne glithen,
Diitfien und die Freuden blithen,
Die ung unten find verjagt;

Sn de3 Todes falten Avnren

fann dad Leben erjt evivarmen,
Unbd dag Licht der Nacht enttagt.

14.
E
'Der fehlimmite Wurm : bed Sweifels Dolhgedbanten,
Das fdhlimmite Gift: an eigner Kraft verzagen,
Das wollt’ mir fajt des Lebens Maxt Jernagen;
3 wax ein Rei3, dem feine Ctitben janten.
Da mochteft dut dasd arme Reig beflagen,
An deinem giit'gen Wort (ift du es vanfen,
Und bir, metn hoher Meifter, foll i3 danfen,
AWixd einft dad jdhwache Reislein Blitten tragen.

£ migft du’s ferner nod o forgfam warten,
Dap €3 ald Baum einft zieven fann den Gavten
Dex fdybnen Fee, die did) gum Liebling wiihlte.

Y Un A W, v, Sclegel.
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DBon jenem Garten meine Ymm’ exzifhlte:
Dort lebt ein Heimlich wunbderfiies Klingen,
Die Blumen fprechen und die Biume fingen.

II.

Bufrieden nicht mit beinem Cigentitme,
Gollt” noch ded Rheines Niblungshort did) laben,
Nahmit dut bom Themjejtrand die Wunbdergaben,
Und piliidteft fithn ded Tago-Njers Blume.

Der iber Hajt du mand) Kleinod entgraben,
Die Seine nurpte gollen deinem Ruhme, —
Du drangeft gar i Brahmad Heilighume,
Und wolltjt aud) Perlen ausd dem Ganges Haben.
Du gety’ger Wann, i) vat’ dir, et gufrieden
Miit demt, wad jelten Menjdhen ward Hejchieden,
Dent and Berjchwenden jebt, {tatt and Eriwerben.

Und mit den Schiken, die du ohn’ Ermiiden
Bujammen Hajt gejchleppt ausd TNord und Siiden,
Mad) veich den Schitler jebt, den (ujt’gen Erben.

15.
An den FHofrat Georg . in Gottingen.

Stoly und gebietend ijt de3 Leibes Halhung,
Doch) Sanjtmut fieht nan um die Lippen jchivebern,
Das Auge blikt, und alle Musteln beben,

Dod) bleibt im Reden ruhige Cutfaltung.

©o ftehit dut auf dem Lehrtuhl, von Verwaltung
Der Gtaaten fprechend, wund vom Hlugen Streben
Der Kabinette, und von Bilferleben, S
Und von Gevmaniens Spaltung und Geftalhing

Aus dem Gedichinis Lijeht miv nie dein Bild!
S unjrer eit der Selbitjucht und der Roheit
Crquidt ein jolched Bild von edler Hoheit.

! Gartoriud, Profefjor der Gefdichte.
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Dod) wad du mix, redht viterlich und mild,
Bum Hergen fprachit in ftiller, trauter Stunbe,
Da8 trag’ ich tven im tiefen Hergensgrunde.

16.
An 3. B, R

Dein Freundedgrup fonnt’ miv die Brujt exjchliegen,
Die duntle Herzendfamuter miv entriegeln;
J¢h bin umjdchelt wie von Bauberfliigeln,
Und Heimatliche Bilder mich Hegriifen,

Den alten Rbeinftrom jely’ ich wieder fliefien,
S feinem Blau fich Berg und Burgen fpiegeln,
Golbtrauben winfen von den Rebenhiigeln,

Die Winger flettern und die Blumen hriepen.

O, fonnt’ ich Hin gu div, ju dir, Getveuer,
Der du noch an miv hingft, o wie fich jchlingt
Der gritne Epheu um ein morjch Gemduer,

O, fonnt’ i) hin gu div, und leife laujchen
Bei deinem Bied, devweil Rotfehlchen fingt
Und Il de3 RBeines Wogen mich umraujden.

17.

Die Welt war mir nur eine NMarterfammer,
Wo man mid) bei den Fiifen aufgehangen
Und miv geswidt den Leib mit gliihnden Bangen
Unbd eingeflemmt in enger Gifenflammer.

BWild jdhrie ich auf vor namenlofem Sannter,
Blutjtrome miv qaug Nund und Augen jprangen, —
Da gab ein Magdlein, dad borbeigegangen,

Mix jdhnell den Gnadenfiof mit goldnem Hanuer.

Reugierig fieht fie 3u, wie mir im Krampfe
Die Glieder gucten, wie im Tobestampfe
Die Zung’ aud blut’gem Munbde Bingt und lechzet.

* Rouffeau, vgl. N, 8.

63



64 Nadylefe.

Jteugievig Horcht fie, tie mein Hevy nod) achzet,
Mufit ift ihr mein lehted Tobesrddeln,
Nnd fpottend jteht fie ba mit faltem Lacheln.

18.

Die Nadit auf dem Dradjenfels’,
An Frig v. B2

N Mitternacht war jhon die Burg exftiegen,
Der Holzitop flammte auf am Fup der Mauern,
Nud toie die Burjchen [uftig niederfauern,

Grjcholl dag Lied von Deutichlands Heil’gen Siegen.

Wir tranfen Deutjchlands Wohl aus Rheinweintriigen,
Wir fahn den Burggeift auf dem Turme lauern,
Biel punfle Ritterjchatten und umjdauern,
Biel Nebelfraun et und voritberliegen.

Und aug den Tritmmern fteigt ein tiefes Achzen,
63 fliret und rafjelt, und die Gulen frachen;
Dazwifhen Heult dedg Nordjturms Wutgebraufe. —

Sieh) nun, mein Freund! jo eine Nacht durdhwadyt’ ich
Auf hohem Dradhenfeld, dod) leiber hracht’ ich
Den Schnupfert und den Huiten mit nac) Haufe.

19.
An frip $t.°
Ind Stammbud).

Die Shlechten fiegen, untergehu die Wadern,
CStatt Myrten Lobt man mur die ditvven Pappeln,
Worin die Abendiwiibe tiihtig vappeln,

Ctatt ftiller Glut obt man nur Helled Flactern.

! Der Tag diefed Fefted ift jweifelhaft. Bur Gebenifeier der
Sdladt bei Leipsig veranftalteten die Bonner Studenten am 18. DEt.
1819 einen Facdelzug nad) dbem Kreugberg. Bgl. Hiiffer, S. 80 ff.

2 Beughem. :

® Steinmann, Jugendfreund ded Didjterd, mifiger Litterat, der
eine Biographie Heines verfafite, Briefe und Gedichte von ihm unvedjt-
mifig su Heined Lebzeiten verdffentlichte und nad) deffen Tobe melrere
Biinbe gefaljdhier Heinefher Gedidhte herausdgab.
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Bergebens toirjt du den Parnaf beadern,
Und Bild auf Bild und Blunt’ auf Blume ftapeln,
Bergebens wirft du dich yu Tode zappeln, —
Berjtehit du's nicht, nod) vor dem Gi gu gadern.

Auch muft du wie ein Kampijtier did) behdrnen,
Und Scjub= und Truk-Rritifen jchreiben lernen,
Und frijtig oft in bie Pojaune jchmettern.

Auch fchyreibe nicht fiiv Rachroelt, jehreid fiic Bisbel,
Dev Knalleffett fei deiner Dichtung Hebel, —
Unb bald wird did) die Galevie vergdttern.

20.
Traum und Leben,
G5 glithte der Tag, e3 glithte mein Hery,
©Hill tvug i) mit miv Herum den Sdymery.

Und al8 die Nacht fam, jehlich ich fort
Bur blithenden Rofe am ftilfen Ort.

) nahte mich leife und jtumm wie dag Grab;
Nur Thrinen vollten die Wangen Hinab;
3 jhaut’ in den Relch dex Rofe Hinein, —
Da glomm’s hervor, wie ein gliihender Schein.

Und jreudig entjchlief ich beim Rofenbarm;
Da trieb fein Spiel ein necender Tvaum:
Sd) fab ein rofiges Miidchenbild,

Den Bujen ein rofiged Micder umbiillt.

Gie gab miv was Hiibjches, vecht goldig und weidh;
J3d) frug’3 in ein goldened Hiusden fogleich.
Jm Haugchen da geht e3 gar wunderlich bunt,
Da dreht fid) ein Biltchen in ierlicher Rund’,

Da tangen 3wblf Tanger, ofhn’ Ruh’ und Raft,
Sie haben fich feft bei den Hinden gefaft;
Unbd twenn ein Tang 3u enden begann,
©o fingt ein andrer bon borne an,

Nnb e jummt miv ing Oy die Tangmujit:
Die jhonjte der Stunbden fehvt nimmer uviic,

0

65



66 Nadjlefe.

Dein ganged Leben war nuy ein Traum,
Und diefe Stunde ein Tvaum im Traum. —

Der Tvaumt war aug, der Morgen graut,
Nein Auge fehnell nad) der Rofe jchaut, —
O weh! jtatt ded glithenden Fiintleins ftedt
Jm Kelche der Rofe ein falted Jnjett.

21.

&b will mich im griinen Wald evgelhn,
Wo Blumen jpriefen und Vigel fingen;
Denn enn ic) im Grabe einft liegen terde,
Sit Aug’ und Ofr bedectt mit Crde,

Die Blumen fann id) nidjt {priefen jehn,
Und Bdgelgefinge hor’ id) nicht flingen.

22.

Meine Qual und meine Klagen
Hab’ i) in died Bud) gegofjen,
Und twennt du e3 aufgejchlagen,
$Hat fich div mein Hery exjdhlofjen.

23.

Mt ftarfen Hinden jchob ich von den Pforten
Ded dunteln Geifterreich3 die vojt’gen Gijenriegel;
Bom roten Buch der Liebe 1if i) dorten
Die urgeheimnidvollen jieben Siegel;

Und was id)-fhaute in den ew’gen Worten,
Das bring’ id) biv in diefed Lieded Spiegel.
) und mein Name werden untergehen,
Dod) diefes Lied muf ewiglich Hejtehen.

! Widbmung der Tragddien nebjt einem lyrifden Intermezzo an
Salomon Heine.
* An R. Chrijtiant (vgl. 1, S. 121), mit der Tragddie , Ratelifi”.
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24,
*Jch habe die fiige Qiebe gefucht,
Und Hab’ den bittern Haf gefunden,
) Cabe gefeufst, ich habe geflucht,
3 Habe geblutet aug taufend Wunden,
Aud) Hab’ ich midh efulich Tag und Nacht
it Cumpengefindel Herumgetrichen,
Unbd al8 id) all dieje Studien gemacht,
Da Hab’ ich tuhig den Rateliff gejhrieven.

25.
Freundjdaft, Liebe, Stein dex Weifen,
Diele dreie hort’ ich preifen,
Und id) pries und fuchte fie,
Aber, ach! idh) fand fie nie.

26.
Burleshes Sonett.

Zie ndhm’ die Armut bald bei mix ein Gude,
it ich den Pinjel funjtgevecht 3u fithren
Und Gitbjch mit bunten Bildern zu verzieren
Der Kivchen und der Schlojfer ftolze Winbe,

BWie flbfie bald miv 3u be3 Goldes Shenbe,
Titgt’ i) auf Floten, Geigen und Klavieren
So rithrend und fo fein ju mufizieren,

Dap Heven und Damen Hatjdhten in die Hinve.

Doch, adh! mir Aenten lachelt Manmmon nie;
Denn Leider, leidex! trieh ich dich alleine,
Brotlofejte der Riinjte, Poefte !

Und adh! wenn andre fich mit vollen Humpen

Bum Gotte trinfen in Ghampagnertveine,
Dann mup id) ditvjten, ober ich muf — pumpen.

' An Heines Hamburger Freund Jriedric) Mevdel, mit dem
phatchiff,

h*
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27.

Die Wiilber und Felber gritnen,
(8 triflext bie Levd) in der Lujt,
Der Frithling ijt evjchienen
Mt Lichtern und Farben und Dujt.

Der Lerchengejang erweidht miv
Das winterlic) ftarre Gemiit,
Und aud dem Hergen fteigt miv
Gin trauriges Klagelied.

Die Levche trillert gav feine:
,Ba3 fingjt du o trith und bang?*
Daj ijt ein Lichchen, o Kleine,
Das jing’ ich jchon jahrelang!

Dag fing’ ich im guitnen Haine,
Dag Herg von Gram Hejdhivert;
©djon deine Grofmutter, o Kleine,
Hat diefes Liedchen gehirl!

28,

Lieben und Hafjen, Hafjen und Lieben
Jit alles itber mid) Hingegangen;
Dodh) blieh von allent nichtd an miv Hangen,
3¢ bin der allexielbe geblieben.

29.

Dap ich dich liebe, o Widpachen,
Das ijt dir wohloefannt.
Wenn i) mit Sucer dich fitttve,
So lectt du mir die Hand.

Du willft auch) nur ein Hund fein,
Und willft nicht jheinen mehr;
AL meine dibrigen Freunde
Berftellen fich 3u fehr.
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30.

Tag und Nacht Hab’ id) gedichtet,
Unbd Hab’ doch nichts audgevichtet;
Bin in Havmonien gejchwommen,
Und bin dod gu nichts gefommen.

31.

. Gteiget auf, ihr alten Trdume!
Offne dich, du Herzensthor!
iederwonne, Wehmutdthranen
Strdmen wiunderbar Hervor.

Durd) die Tannen will ich jhrweifen,
Wo die muntre Quelle fpringt,
2o bdie ftolzen Hirjhe wanbdeln,
o die liebe Droffel fingt.

Auf die Berge will ich fteigen,
Auf die fchroffen Felfenhohn,
Lo die granen Schlopruinen
Sn dem Movgenlichte ftehu.

Dorten fely’ ich fHIl mich nieder
Nnd gedente alter Beit,
Alter blithender Gejchlechter
1nd verfunfuer Herrlichteit.

®vas Hededtt jest den Turnierplas,
o gefimpit dex ftolze Mann,
Dev die Bejten iibertounden
1nd bed Kampies Preis gewann.

Ghhen rantt an dem Balfore,
o die Jchiine Dame ftand,
Die den ftolzen Uberivinder
Mt den Angen iiberwand.

Ach! den Sieger und die Siegrin
Hat befiegt bed Toded Hand —
~ener diirre Senfenritter
Stredt ung alle in den Sand,
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32,
Sechrankheit,

Die grauen Nachmittagdwolfen
Cenfen fich tiefer Hinab auf dbad Meer,
Dag thnen dunfel entgegenjteigt,

Tnd wifchendurd) jagt daz Sif.

©Ceefrant fil’ i) noch imnter am Maftbaum,
Und mache Betvachtungen iiber mich jelber,
Nralte, afthgraue Betvachtungen,
Die jhon der BVater Lot gemadht,
ALB ex beg Guten 3u viel genofjen,
Und fid) nachher jo itbel Lefand.
Mitunter dent’ i) aud) alter Gejehichten:
Wie freuzbezeichnete Pilger der Vorzeit
Auf fHivmijher Meerfahrt dasd troftreiche Bitbnis
Der Beiligen Jungfrau glaubig Hipten;
Wie frante Ritter, in jolcher Seenot,
Den liehen Handjchuh hrer Dante
An die Lippen prefiten, gleich getrdftet —
Sch aber fibe und faue verdrieplich
Ginen alten Hering, den jalzigen Trbjter
Sn Kabenjammer und Hundetriibial!

Unterdefjen fampft dad Sdhiff
it dev toildert, toogenden Flut;
Wie'n baumendes Schlachivo, ftellt 3 fich jeht
Auf bag Hinterteil, daf dad Steuer fradht,
Jet ftitvat e fopfiiber toieber Hinab
Sn den Heulenden Wafjerjchlumnd,
Dann tieder, wie forglod lebematt,
Dentt e8 fich Hingulegen
An den {chwarzen Bujen der Riefenvelle,
Die machtig Heranbrauft,
Und ploglic), ein witfter Meerwajjerfall,
on weigent Gefriufel yujammenttityt
Wnd mid) felbjt mit Schaum Hedectt.

Diefes Schmanten und Sdyweben und Schauteln
Sft unertriglich!
Bergebend fpiht mein NAuge wund jucht
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Die deutjche Kiijte. Doch, adh! nur Waifer,
lud abermald Wafjer, berwegted Wafjer!

Wie der Wintertwandrer ded Abends fich jehnt
Nad) einer warmen, innigen Taffe Thee,
©o fehnt jich jebt mein Hery nach) dir,
Mein deutjched Baterland!
Mag immexhin dein jiifer Boden Hedect jein
Mit Wabnjinn, Hujaven, jehlechten Berjen
Nnd laulich diinnen Trattdtchen;
Mogen immerhin deine Jebras
Mit Rofen fich miften, ftatt mit Dijteln;
Migen tmnterhin deine noblen Affen
~an miiigem Puk fich vornehm fpreizen,
Unb fich beffer diinfen, ald all da3 anbdre
Banaufijd) jdhwerhinwanbdelnde Hornvie;
Mag immerhin deine Schnedenverfammiung
©Sid) fitr unjterblich Halten,
el fie jo langjam dahintriecht,
lnd mag fte tiglich Stimmen jammeln,
b den Maden ded Riifes der Rife gehirt?
Und nod) lange Beit in Beratung 3iehn,
Aie man bdie dgyptijhen Schafe veredle,
Damit thre Wolle fich befjre
Und der Hirt fie jcheren fonne tie andre,
hn’ Unterjdhied —
Smmerhin, mag Thorheit und Nnvecht
Didh gang bededtent, 0 Deutjchland!
Jch febhre mich dennodh nach dir:
Denn wenigftend bift du dod feftes Land.

33.

Auf den Wolfen ruht der Mond,
Gine Riefenpomerange,
Uberjtraflt dag graue NMeer,
Breiten Streifd, mit golonem Glange,

Ginjam wandl’ idh) an dem Strand,
2o die weiken Wellen brechen,

i
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Nnd ich Hi viel jiiges Wort,
©iifes Wort im Waffer fprechen.

Ach, die Nacht ijt gar u lang,
Nud ntein Herz fann nicht mehr jhweigen —
Sdysne Niyen, fommt Hervor,
Tangt und jingt den Bauberreigen!

Stehmt mein Haupt in euren Shof,
Leib und Seel’ fei Hingegeben!
Singt mid) tot und Herst mid tot,
Kitgt miv aud der Bruft dad Leben!

34.

Gingehiillt in graue Wolfen,
Sehlafen jebt die groBen Gbtter,
Und id) Hove, twie fie {Hnarchen,
Unbd toiv haben tildes Wetter.

LWilbes Wetter! Shrrmedwiiten
2Bl dag avme Schiff zerichellen —
Ach), wer jiigelt dieje Winbde
Und die herrenlojen Wellen!

Kanw’a nicht Hindern, dap ed ftitvmet,
Da da drihnen Maft und Bretter,
Und i) Hitll’ mich in den Mantel,

Um 3u jhlafen tvie bie Gotter,

35.

Jm Monbenglange ruht dag NMieer,
Die Wogern murmeln leife;
Mir wird dad Herz Jo bang und jdhier,
e dent’ der alten LWeife,

Der alten Weife, die uns fingt
Bon den perlornen Stédten,
Wo aus dem Mieeresgrunde FHingt
Glodengeldut und Beten —
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Da3 Liuten und dad Beten, wift,
Wird nicht den Stédten fromimen,
Denn wag einmal begraben ift,

Dad fann nidht wiederfommen,

36.
Wo?

Wo wird einjt de3 Wandermiiden
Sete Rubejtitte fein?
Unter Palmen in dem Sitden?
Unter Linben an dem Rfein?

LWerd' ich o in einer Wiijte
Gingejcharrt von fremder Hand?
Ober tuh)’ i) an der Riijte
Gined Mieered in bem Sand?

Smmerhin! Mid) twird umgeben
Gotteshimmel, dort tvie Hier,
1ind al8 Totenlampen jhweben
Nad)ts die Sterne iiber mir.

37
Warnung,

Bexlebe nicht durd) falten Ton
Den Jiingling, weldher dilrftig, fremd,
Nm Hilfe bittend, 31 dix Hmmt —
Gr it bielleicht ein Gdtterjohn.

©Siehit du ihn ticder einft, jobann
Die Gloria fein Haupt umflammt;
Den ftrengen Blic, der dich verdammt,
Dein Auge nidht extragen Fann.
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38.
3ur otis.

Die Philijter, die Bejchrantten,
Diefe geiftig Cingeengten,
Darf man nie und nimmer neden.
Aber weite, fluge Hergen
Wiffen jtetd in unjren Scherzen
Lieb’ und Freundjchajt su entbedon.

39.
Guter Rat.

Gib ihren wahren Namen immer
Jn deiner Fabel thren Helden.
Wagjt dur e8 nicht, ergeht’s div jehlimmer:
Bu deinemt Gielbilde melden
Sid gleich ein Dubend graue Thoven —
»Das find ja meine langen Ofren!”
Ruft jeder, ,diefed graflich grinume
Gebrete ift ja meine Stimme!
Dex Gfel bin ich! Obgleich nicht genanut,
Grfennt mich dod) mein Baterland,
Nein Baterland Germanial
Der Gfel bin idh! J=A! J=-A1 —
Haijt einen Dummtopf jchonen wollen,
Unbd ioblfe find €8, bie dir grollen.

=~ 40.
Delle.

Bivei Ochfen didputierten fich

Auf einem Hofe fiivchterlich.

Sie waven beide jornigen Bluted

Unbd in der Hike ded Dizputes

Hat einer von ihnen jornentbrannt

Den andern einen Gfel genannt.

Da ,Cjel” ein Tujd ift bei den Ochfen,

©o muften die beiden Jofhn Bulle jich boyen.
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Auf felbigem Hofe 3u felbiger Beit
Gerieten audy givei Gjel in Streit,

Unbd Deftig jtritten die beiden Sangohren,

Bi3 einer jo fehr die Geduld verloven,
Dap er ein wilded F=a ausjtief,

Tnd dent andern einen Ochjen Hief.

Shr wift, ein Gjel fithlt fich tujchiert,
Wenn man ihn Odhfe tituliext.

Gin Bweifampf folgte, die Heiden jtiefen
Sid) mit ben Kopfen, mit den Fitgen,
Gaben jich manchen Txitt in den Podey,
ie 3 gebictet der Chre Koder.

Lnd die Moral? I gland’, e3 gibt Flle,

LWo unvernteidlich find die Duelle;
68 muf fich jhlagen der Student,
Den man einen dumnten Jungen nennt.

41.
— 3ur @eleologie,
(Fragment.)

Betne Hat ung 3wei gegeben
Gott der Herr, um fortyujtreben,
Lollte nicht, daf an der Scholle
Unjre Menjchheit fleben jolle;
N ein Stilljtandafnecht ju fein,
Gnitgte un3 ein einy'ged Bein.

Augen gab und Gott ein Paar,
DaR wir jhauen rein und flar;
Um 3u glouben, was twiv lefen,
Wi’ Cin Auge gnug getvefen.
Gott gab uns bie Angen Heide,
Daf wir jdhauen und begaffen,
Wte er Hiibjch die Welt eridaffen
Bu de3 Menjchen Augentveide;
Dod beim Gaffen in den Gafjen
©ollen wiv die Yugen brancher,
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Nnd und dort nicht treten laffen
Auf die armen Hithneraugen,
Die und gany bejonderd plagen,
LWenn i enge Stiefel tragen.

Gott verjah) und mit iei Hinden,
Daf wiv doppelt Guted jpenden;
TNicht um doppelt suzugreifen
Unbd bie Beute aufsubhaufen
Jn den grofen Gifentruln,

LWie getwijfe Leute thun —

(JYren Namen audzujprechen,
Diirfen wir und nicht exfrechen —
Hingen twitrben toir fie gern.

Dod) fie find fo grofe Heren!
PBhilanthropen, Ehrenminmner,
NManche find aud) unjre Gdnner,
Und man madht ausd deutjchen Gichen
Keine Galgen fiir die Reichen).

®ott gab und nux eine Nafe,
LWeil wir e in einem Glafe
Nicht hineingubringen iwiigten,
Unb den Wein verjchlappern miiften.

®ott gab und mur einen PWund,
Weil zivei Miauler ungejund.
Mit dem einen Maule jGon
Sdwibt ju viel der Grbenjohn.
Wenn er doppeltmiulig wir’,
Brap’ und [6g’ ex auch) noch mehr.
Hat er jest ba3 Maul voll Brei,
Muf er {hwcigen unterdejjen,
Hitt’ ex aber Miuler zivei,
Cige ex fogar beim Frefjen.

Mt 3tvei Ofhren Hat verfehn
Nn3 der Herve. Boryitglich {hin
Jit babet bie Symmetrie.

Sind nicht gang fo lang wie die,
©o er unjern grauen, braven
Kamervadben anevjdhafien.
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Ohren gab und Gott die beiden,

Um von Mogart, Gluct und Haydn
Meijterftiice anguhbren —

Gib’ s nur Tontunjt-Rolif

Und Hamorrhoidal-Mufit

DBon dem grofen Meyerbeer,

Sdjon Gin Ohr Hinlinglid) wir’. —

AL3 ur blonden Teutelinde
Jch i folcher Weife jprach,
©eufste jie und fagte: Ach!
Gritbeln itber Gotted Griinbde,
RKritifteren unjern Schiper,

Ach, da3 ijt, ald ob der Topf
Slitger fein wollt’ a8 der Topfer!
Dodh der Menjch fragt ftetd: Warum?
Wemnt ex fieht, dap ettwad dumum.
Freund, i) hab’ dir ugehit,
Unbd du Hajt miv gut extlaxt,

ie gum tweifeften Behuf

Gott bem Menjchen 3wiefach jhuf
Augen, Ofren, Avnt’ und Beir,
LWihrend exr thm gab nur ein
Gremplar pon Nay uitd Pand —
Dod) mum fage mir den Grund:
Gott, ber Schvpfer der Natur,
Warum fhujer.....

42,
Diesfeits und jenfeits des Rheins,
Sanfte3 Rajen, wilded Kojen,
Tandeln mit den glithuden Rofen,
$Holde Liige, fitger Dunit,
Die Vervedlung vofher Brunit,
Surz, dex Liebe Heitve Kunft —
Da jeid Meifter thr, Franzofen!
Aber wir berjtehn una bag,
BWir Germanen, auf den Hap.
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Aus Gemiited Tiefen quillt ex,
Deutjher Hop! Dod) riefig jehiwillt cx,
Ond mit jeinem Gifte fitllt ex
Sdhier dag Heidelberger Fap.

43,
Rationaliftifdie Exegefe.

Nicht bon Raben, nein mit Raben
Wurde Cliad erndlfhret —
Aljo ohne Wunbder Haben
2ir die Stelle und exfldvet.

Ja, anjtatt gebratner Tauben,
Gab man thm gebratne Raben,
LWie wir deven jelbit mit Glauben
Bu Berlin gefpeifet Haben.

44,

©Stehjt du in pertrautem Umgang mit Damen,
Sdyeig, Freundchen! fHll, und nenne nie Namen.
Um thretwillen, wenn fie fein find,
Wm bdeinetiwillen, wenn fie gemein find.

45.

Jcf) habe verlacht, bei Tag und bei Nadht,
©o NMinner wie Frauenzinumer,
Jh habe grofe Dunumeiten gemadyt —
Die Klugheit befant miv nod) jdhlinmmer.

Die Magd ward jdhwanger und gebar —
Wozu dag viele Getvimmier?
LWer nie tm Leben thoviht wax,
Gin TWeifer wav ex nimmer.
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~ 46.
@8 war etnmal ein Teufel,
Gin Teufel gar und_gang,

Da fam ein fleined Ajfflein,
Da3 3og thn an dem Schwany.
63 30g unbd 3og jo lange,
Shm ward, er wupt’ nicht wie,
Cr jaudyzte und ex britllte,

Gr gab ihm bdrei Gcit.

47,

Hinbe fitffen, Hiite vitcken,
fniee beugen, Hiupter biten,
find, dad ift nur Gautelet,

Denn dad Hery dentt nichtd dabei!

48.
An Eduard 6.

Du hajt nun Titel, Amter, Witrden, Orbden,
Hajt Wappenjdhild mit panajdhievtem Helm,
Du bijt biclleicht auch Gazelleny geworden —
Filr mid) jedoch bift du ein armer Schelum.

Miv imponicret nicht der Seelenabel,

Den bu div anempfunden jehr gejchictt,

Obgleid) ev glinat wie eine Demantnadel,

Die bed Philifterd reiftes Brujthemd jehmiidt.
£ Gott! i) weif, in deiner goldbetreften

Hofuniform, gar fimmerlich, ftedt nur

G nadter Menjdh, behajtet mit Gebreften,

Cin feufzend Ding, die arme Kreatur.

S toeil, bediirjtig, wie die andern alle,
Bijt du der Abung, E—it audh jedenfalls
Bie fie — deshalb mit dem Gemeinplagichroalle
Bon Hodygefithlen bleibe miv vom Hala!

* ,Tirer la queue du diable feift ,®eld verlangen‘.”

%9
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49.
Pian',
(Fragment.)
©treiche pon der Stirn den Lorbeer,
Der 3u lang Herunterbanumelt,
Und vernimm mit freiem Ofr, Beer,
Was div meine Lippe jtammelt.

Ja, nur ftantmeln, jtottern fann id),
Frete bor den grofen Mann id),
Dejjen Hoher Geniug
It ein wahrer Kunjtgenusy,

Deffen Rulhm ein Metjterjtiid ijt,
Unbd fein Jujall, nidht ein Gl ijt,
Das tm Schlafe ofhne Mitfy’
Manchem Eommt, er weih nidht wic,
Aie 3. B. jenem Roknaf’,

Dem Roffini oder Mogart.

Nein, dex Meijter, der ung teuer,
Unjer lieber Beeven=teyer,
Darf fich vithmen: ex exjchuf
elber feine3 Namens Ruf
Durd) die Nacht dex Willendtrajt,
Durd) ded Denfend Wifjenidait,
Durd) politijche Gejpinite
Nud die feinjten Rechentitnjte —
Nnd fein Konig, jein Vroteftor,
Hat jum Genevaldiveftor
Samtlicher Mujifanitalten
Jhn ernannt und mit Gewalten
Augaeehiier - 2. s

oie ich Beute unterthinigit chrjurchtdvoll in An-
prud) nefne.

= @eine glaubte, daf fein Tanzpoem Faujt unter dem Titel ,Sata:
nella” in Berlin unvedjtmafigermeife aufgefithrt worden fei; er hoffte
ourd) Meyerbeer, ben Generaldireftor der Berliner Oper, feine Anipriiche
auf Tantieme erfitllt su jefen, was indeffen nidht gejhah. BVgl. Strodt:
mann?® IT, 392 f.
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S
Der Wanzeridy',
Ie
€3 faB ein brauner Wangerich

Auf einem Prennig und fpreizte fich
Zie ein Rentier, und fprach: , Wer Geld Bat,
Auc) Ehr’ und Anjehn in dev Welt Hat.
BWer Geld Hat, ift aud) Lieblich und jhsn —
€3 fann fein Weib ihm widerjtehn;
Die Weiber erbleichen jchon und ittern,
Sobald fie meinen Obem iittern.
S habe mandje Sommernadyt
Jm Bett ber Konigin yugehracht?;
Sie wilgte fich auf ihren Matraken,
Nud mugte fid) beftandig Fraken.”

Gin lujtiger Beifig, welcher gefirt
Die prahlenden Worte, wav drob empisrt;
3t Beiteven Unmut fein Schnibelein THGFF er,
Unb auf dag Jujeft ein Spottlied pfiff er.

Gemein und jhmubig, der Wanzerids,
BWie Wangen dilegen, vidjte er fich:
Gx jagte, dap ihm ber Beifig grollte,
Weil ex fein Geld ihin Hovgen wollte,

Und die Moral? Der Fabulijt
Berjdyweigt fie Heute mit fugem Bagen,
Denn michtig verbiindet in unfeven Tagen
Das reiche Ungesicfer ijt.
€8 fibt mit dem Geldjact unter dem Axjch,
Unbd trommelt fiegreich den Deffauer Marjch

! Gemneint ift ber reiche Wiener Romponift Jofeph Deffauer, iiber
ben Heine in der, Qutetia” 1T, Nr. LVI, vom 26, Miiry 1843 (. Bv. VI,
©. 355 1.) beridhtet.
2 Defjaver foll fid) ber Gunftbezeigungen einer grofen franzofijchen
Sdyriftjtellevin geriihmt Haben.
Heine, IL 6
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IL

Dasd Ungeziefer jedben Lands,
(3 bilbet eine Heilge Alliang;
Bumal die mujifalijden Wangen,
Die Komponiften von fhlechten Romanzen,
(Weldhe, wie Schlefingers Nhr, nicht gehu?),
Alliiberall im Biindnis fteh. i
Da it der NMozart der Krike in Wien,
Die Perle djthetijcher Pianderleiher,
Der intrigiert mit dem Lorbeer=Nieyer,
Dem gropen Maejtro in Berlin.
Da werden Artifelchen ausgehedt,
Die eine Blattlauy, ein Miteninjett,
Bitr bared Geld in die Prefje jhmuggelt —
Das Ligt und friecht und fabenbudelt,
Und Yat dabei die Melancholit.
Dad Publifum glaubt oft der Litge,
ug Mitleid: e3 find fo leibend die Biige
Der Heudhler und thr Dulderblic —
a3 willjt du thun in joldhen Niten?
Du mupt die Berleumbdung rubhig ertvagen,
Du darfit nid)t vedert, du darfit nicht flagen:
Mt du das jhnide Gejchmeif Fertreten,
Berjtintert ed dir die ujt, die fiife,
Und jchmubig witvben deine Fiife.
Dad bejte ]t {hoeigen — Gin andermal
Grflar’ i) euch der Fabel Moral.

- 51.
Citronin,

Dag war in jener Kindevzeit,
ALB ich noch trug ein FlitgelEleid,
Und in die Kinderidule ging,
Wo i) basd Abe anfing —

! Deflauerd Berleger Schlejinger foll diefem ald Honorar eine goi
bene Whr gegeben faben, die nidyt ging. Vgl Heined Wi baziiber in
dem evwihnten Avtifel der ,Quietia”,
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S war dbad eing'ge tleine Biibhen
Sn jenem Bogelfifigititbchen,

Cin Dubend Madchen allexliebjt

LWie Viglein haben dort gepiepit,
Gegwitjchert und getiviliert,

Audh gang exbirmlich buchitabiext,
Frau Hindermansd tm Lehujtuhl jok,
Die Brille auf der langen Naf’

(Gin Gulenjchnabel war’s vielmehr),
Daz Kdpflein wadelnd Hin und Her,
Und in der Hand die Birfenvut’,
TWomit fie jchlug die Lleine Brut,

Da3 weinend tleine arme Ding,

Das Harmlogd einen Fehl beging. — — —
€3 yurde von der alten Frau
Gefchlagen, 518 e8 braun und Hlay. —
Mighandelt und bejehinpit zu werden,
Das ijt deg Schimen Lo auj Erben.

Gitronia hab’ id) genannt
Dag wunderbare Jauberland,
Da3 einjt i) bei der Hinbermans
Grblict tm goldnen Sonnenglang —
€3 wax jo artlich ideal,
Bitronenfarbig und oval,
©o anntutvoll und freundlich mild
Unb ftolz empdrt jugleich) — bdein Bild,
Du exjte Bliite meiner Minmne!
63 fam mir niemald aus dem Sinne.
Dag Kind ward Jitngling und jebunder
Bin id) ein Mann jogar — o Wunbder,
Dex golbne Traum ber Kinderyeit
Taucht wieder auf in WirflichEeit!
Tad id) gefucht die Lreuz und Quer,
€3 wanbdelt letblid) bor mir Ger,
Jc) hauche ein ber Holben Nife
Gewiivgten Odem — boch, o Wehe!
Gin Borhang von {hwarsbrauner Seide
Raubt miv die jiife ngentveide!
Der dummte Lappent, dex jo ditnne

6*
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Wie ba3 Gewebe einer Shinne,
Berhitllet miv die Gloria
Led Jauberland3 Citronial

I bin wie Kinig Tantalus,
Mich Lokt und nect jugleich) Genup:
Der Trunt, wonad) die Lippen dilvjten,
Cntgleitet miv wie jenem Fitxften;
Die Frucht, die ich gendife gern,
©ie ijt mir nalh)’ unbd doch o fern!
Cin Fluch dem Wurmee, welcher fpann
Die Seide, und ein Flud) dem Mann,
Dem Weber, welcher wob den Tajt,
LWoraug der dunfle jhaubderhajt
Sufame Borhang ward gemadht,
Der miv verfinjtert alle Pradit
Unbd allen golbnen Sonnenglang
Citvoniad, bed Bauberlands.

Manchmal mit voller Fieberglut
Gaft mid) ein Wahnfinnitbermut,
£ bie perwimjchte Scheidetpand!
€3 treibt mic) bann mit feder Hand
Die feidne Hitlle abzuftreifen,
Jtach metnem nafen Gliid ju greijon.
Sedod) ausd allerlei Ritctfichten
PMup i) auf jolche That verzichten.
Aud) ijt dergleichen Dreiftigleit
Jticht mehr tm Geijte unjrer Jeit!

Nadhwort:

Unverblitmt an andern Orten,
LWerbet ihr mit flaven Worten,
©piter gang augfithrlich lefen,
Was Citronia gewefen.
Unterded — twer ihn verjteht,
Ginen Neijter nie vereat —
2ift ihr doch), dap jedbe Kunjt
St am Enbe blauer Dunit.
Wag war jene Blume, weldhe
Weiland mit dent Hlanen Seldhe
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So vomantifd fiif geblitht

Jn des Ofterdingers Lie?
War’s vielleicht die Hlane Nafe
Ceiner mitichwindiiticht'gen Baje,
Die im Wdelitifte ftarh?

Mag vielleicht von Hlauer Farh’
Gin Strumpiband getwejen jein,
Dad Heim Hofball fiel vom Bein
Giner Dame: — Firlefanz!
Hony soit qui mal y pense!

52.
Fallelnja,

Am Himmel Sonn’ und Mond und Stern,
Sie geugen von der Macht deg Herrn;
Nnd jchaut des Frommen Ang’ nach oben,
Den Sdhpfer wird ev preifen, (oben.

S brauche nicht jo Hoch ju gaffen,
Auf Crden fchon find’ ic) genung
Sunjtwerfe, weldhe Gott erjchaffen,
Die toitvdig der Betoundevung.

Ja, licben Qente, exbentvints
Sentt fich Hejeheidentlich mein Blid,
Unbd findet hier dag Meifterftiict
Der Sdhdpfung: unfer Menjchenferz.

Bie herrlich aud) der Sonne Pradht,
Lie Llieblich aud) in ftiller Nacht
Dasd Mondenlicht, der Stexne Glanz,
Wie ftrafhlend der Kometenjchivang —

Die HimmelBlichter aflejamt,
Sie find miv eitel Pfennigsterzen,
Bergleich” i) fie mit jenem Hexzen,
Dag in der Bunft bed Menfchen flammt.
Da3 it die Welt in Miniatur,
Hier gibt e8 Berge, Wald und Flur,
Gindden auch mit tilden Beftjen,
Die oft dad arme Hery beldft'gen.

85
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SHier ftitrgen Biche, ranjden Flitfje,
Hier gihnen Gritnde, Feldabichiije,
Biel bunte Givten, griine Rafen,

Wo Lammlein oder Giel grafen. —

Hier qibt’s Fontdnen, welche fpringen,
Deriveilen arme Nadhtigallen,
T chinen Rofen 3u gefallen,
Sid) an den Hald die Schiwindjucht jingen.

Yuch an Wbwechlung fehlt e3 nicht;
Heut’ 1ft bag Wetter warm und licht,
Dod) morgen jchon '8 Herbjtlich falt,
Und nebelgrau die Flur, der Wald.

Die Blumten, fie entlauben fich,
Die Winde ftitvmen jiicchtexlic,
Nud endlich) floct Herah der Schnee,
Bu i3 exftavren Flup und See.

Jelst aber gibt e3 Winterfpiele,
Levmummt erjcheinen die Gefiihle,
Grgeben fich dem Mummenjhang
Wb dem beraujchten Masfentany. —

Freilich, tnmitten diefer Freuden
Bejchleicht fte oft geheimes Leiden,
Srop Mummenjchang und Tanymufit,
Ste feufien nad) verlornem Gliid. —

Da ploklich fracht’s. — Cridhrede nicht!
@3 ijt dbas i3, da3 jebo bricht;
Die Rinde jehmilzt, die frojtig glatte,
Die unfer Hery umjchloffen Hatte.

Gutiveichen mup, wad falt und triibe;
€3 fehrt quritd — o Hevrlicheit! —
Dex Leng, die {hdne Jahreszeit,

Getectt pom Sauberftab der Liebe! —

Grof ijt ded Herren Gloria,
Hier unten grof, wie in der HIY’,
5¢h finge ihm ein Kyrie
Gletfon und Halleluja.
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Cx jdhuf fo jdhdm, er jehuf fo fiifs
Da3d Nenjchenferze, und er Hlied
Hinein de3 eignen Obems Geijt,
Ded Obems, weldher Liebe Heift.

Fort mit der Lyra Griechenlands,

Bort mit dem liederlichen Tany

Der Mufen, fort! Jn frommern Weijen

WAl i) en Heven der Schipfung preifen.
ot mit ber Heiden Mufifa!

Davidsd frommer Harfentlang

Begleite meinen Lobgejang!

Mein Pjalm ertint: Halleluja!

53,
Sdnapphabn und Sdnapphenne.

Deviveilen auf dem Lotterbette
Mich Cauvad Avm wmjdhlang — der Fuchs,
Shr Herr Gemall, aud meiner Bux
©tibibt exr mir die Banthillete.

Da fteh)’ ich nun mit leeven Tajchen!
War Laurad Kup gleidhialls nur Lug?
AD! wad ift Wahrheit? Ao frug
Pilat und thiit die Hind’ fich wajchen.

Die bife Welt, die fo berdorben,
Berla ich bald, die Hife Ielt.
S merte: hat der Menjeh fein Geld,
©o ift der Menjdh jchon Halb gejtorben.

Tach eudh, thr ehrlich reinen Seelen,
Die thr bewohnt bad Reich des Lichts,
Sehnt fich mein Herg. Dort braudht thr nichts
Nnd braudht beshalb auch nicht ju ftehlen.

A - 54,
Gang entfeblich ungefund
it die Grbe, und 3u Grund,
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Sa, 3n Grund muf alles gehn,
Wad Hienieden grof und jchon.

omd e alten Walhna Phantadnen,

Die dem Boden ald Miadmen
Stumm entfteigen und bdie Ritfte
Sdhwingern mit dem avgen Gifte?

Holde Frauenblumen, welche
Kaum erfdhlofjen ihre Kelche
Den gelichtenn Sonnentiifjen,
Hat der Tod fchon fortgerifjen.

Helden, trabend Hod) ju Rof,
Zrifit unfichtbar bad Gejchop;
Und bie Kuiten fich Heeifern,
Shren Sorbeer 3u begeifern.

LWas nodh geftern jtoly gelodert,
Dag ijt heute jchon vermobdert;
Geine Leier mit Verdrup
Bridht entzivei ber Genius.

£ toie flug find dod) die Gterne,
Halten fich in fichrer Ferne
Bon bem bijen Crdenrund,
Dag jo tbdlich nungefund.

Kluge Sterne tollen nicht
Leben, Rube, Himmelalicht
Sier einbiigen, Hier auf Grden.
Und mtt ung elendig werden —

LWollen nicht mit und verfinfen
S ben Tioieten, toelche finfen,
~n bem Mijt, wo Wiivner Friechen,
AWelche auch nicht Lieblich viechen —

Wollen inmmer ferne Hleiben
LBom fatalen Grdentreiben,
Bon dem Klitngel und Geruddel
Bon dem Grdenfubddelmuddel.
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Mitleidsvoll aus ihrer Hoke
Sdyaun fie oft auf unjer Weke;
Gine golbne Thriine fallt
Dann Yerab auf diefe IWelt.

55.

Mein Tag war Heiter, gliicdlich meine Nacht.
Miv jauchzte ftetd mein Bolt, wenn i) die Qetex
Der Dichttunit jhlug. Mein Lied war Luft und Feuer,
Hat manche jchne Gluten angefacht.

Rod) blitht mein Sommer, dennoch eingebradjt
Hab’ id) die Crute jhon in meine Sheuer —
1nd jebt foll i) verlaffen, wad jo teuer,
©o lieh 1nd teuer mir die IWelt gemacht!

Der Hand entfintt bad Saitenjpiel. Jn SHhevben
Berbridht bad Glas, dbad id) jo frbhlich eben
An meine itbermiit’gen Lippen prepte.
£ Gott! wie Haglid) bitter ift dad Sterben!
£ Gott! wie fitp und tvaulid) (gt fich leben
Jn biefem traulic) fitgen Grdennefte!

56.
Miferere,
Die Sihne ded Glitcfes Herneid’ ich nicht
b ifrem Leben, Heneiden

ABII i) fie nur 05 {hrem Tod,
Dem fdhmerslod rajchen Verjcheiden.

~m Prachtgervand, dad Haupt Hefringt
Und Sachent auf der Lippe,
©iben fie frol) beim Qebensbanfett —
Da trifft fie jahling3 die Hippe.

S Fefttleid und mit Rofen gejchmiictt,
Die nod) toie lebend blithten,
Gelangen in bad Shattenreidh
Bortunasd Favoriten.
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Nie hatte Siechtum fie entjtellt,
Sind Tote von guter Miene,
Und Hulbreich empfangt fie an ihrem Hof
Baretona Projerpine.

Lie fehr mup i) beneiden ihr Lo3!
©don fieben Jahre mit Herben,
Oualvollen Gebreften waly’ i) mid
Am Boden, und fann nidht ftecben!

£ Gott, vertiivze meine Qual,
Damit man mid) bald begrabe;
Du weift ja, bap ich fein Talent
Bum Niavtyrhme Habe.

— b deiner JInfonfequeny, o Herr,
Gxlaube, daf ich ftaune:
Du fehufeft den froflichiten Dichter, und raubit
Jhm jet feine gute Saune.

Der Schmery verdumpit den eitern Sinn
Nnd macht mich melancholifch,
Nimmt nicht der traurige Spap ein End’,
So terd’ ich am CEnde fatholijch.

I Heule dix dann die Ofren voll,
Wie andbre gute Chrijten —
£ Miferere! Berloven geht
Dex bejte der Humoriften!

Y
Leib und Seele.

Die arme Seele jpricht jum Leibe:
I Laff’ nicht ab bon div, id) bleibe
Bei dir — 1) will mit dir verfinten
S Tod und Nacht, Vernichtung trinken!
Du warft ja jtetd mein ioeitez Jdb,
Das liebevoll umjchlungen mich,
AL wie ein Fejttleid von Satin,
Gefitttert tweid) mit Hermelin —
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Weh mir! jebt joll ich gleichiam nact,
Gang ofjne Korper, gany abftvatt,
Hinlungern al8 ein jel’ged Nichts

Dort oben in dem Reicd) ded Lichts,

3 jenten falten Hinmeldhallen,

Wo {hweigend bie Cigleiten twallen

Und mid) angdfnen — fjie flappern dabei
Sangteilig mit thren Pantoifeln von Blet.
£, bas ift grauenfajt; o bled,

Bleid bei miv, du geliebter Qeib!

Der Leib gur armen Seele fpricht:
£ trdfte dich und gram bdich nicht!
Grivagen miiffen it in Fricden,
Was und pom Schidial tward befchieden.
3 war der Lampe Do, idh) muf
Derbrennen; du, der Spiritugs,
AWirft droben auderlejen fein,
Bu leuchten al3 ein Sternelein
DBom reinften Glang — Jch bin nur Plunder,
Materie nur, wie morjher Sunber
Bujamntenfintend, und i) werde,
a3 id) gewefen, eitel Erde.
Jtun Lebe wohl und trdjte dich!
Dielleicht aud) amitfiert man fich
Sm Himmel beffer, ald du meinit.
Sieljt du den grofen Biren einft
(Nicht Meyer-Bir) im Sternenjaal,
Griif hn von mir vieltaufendimal!

58.
~ 3um fo3arus.

E
Laf die heil’gen Parabolen,
Laf bie frommen Hypothejen —
Sudje die verdammten Fragen
Ofne Nimjchweif und u lfern.

o1
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LWavum fehleppt fich blutend, elend,
Nnter Kreuzlajt der Gerechte,
Wahrend glitclich al3 ein Sieger
Zrabt auf Hohem Rof der Schlechte?

TWoran [iegt bie SHuld? Iit etwa
Unjer Herr nicht gang allméichtig?
Ober treibt ex felbjt den Unfug?

A, bag wire niebertrachtig.

Aljo fragen toiv beftindig,

Bid man und mit einer Handvoll
Grde endlich ftopft die Mauler —
Aber ijt dad eine Anttwort?

I
638 Hatte mein Haupt die {Hwarze Frau
Bartlich and Hery gejchloffen;
Ach! meine Haare wurben grai,
Lo thre Thriinen geflofjen.

Sie fiifgte mid) lahm, fie Liifte nid) frant,
Gie Eifgte mir blind die Augen;
Dag Mart aud meinem Ritcfqrat trant
Jhr Mund mit wilbem Saugen.

Mein Leib ijt jebt ein Leichnarn, worin
Der Getit ift eingeferfert —
Mandhmal wird thm uniwirid ju Sinn,
Gr tobt unbd rajt unbd Gexfertert.
Lhnmichtige Fliiche! Dein jehlimmiter Flud)
Lird feine Fliege toten.
Grivage die Sdhictung, und verjud
Gelinbe 31t flennen, 3u Geten.

11T,

LWie langfam Friechet fie dahin,
Die Beit, die fhaubderhajte Schnecte!
S aber, gang bewegungalod
Blieb ich Hier auf demjelben Flecte
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Sn nietne dunfle Belle dringt
fein Sonnenjteahl, fein Hoffnungsichinumer;
Jch weiR, nur mit der Kivhhoisguut
Bertaujdy ic) died fatale Jimmer.

Bielleicht bin i) geftorben langjt;
63 find vielleicht nur Sputgeftalten
Die Phantajieen, die des Nachts
Jm Hirn den bunten Nmgug Halten.

68 migen wohl Gefpeniter fein,
Altheidnifch gottlichen Gelichters;
Sie wihlen gern um Tummelplal
Den Schidel eine3 toten Dichters. —

Die fchaurig fitgen Orgia,
Das nidtlic) tolle Geijtertveiben,
Sudt bed Poeten Leichenhand
Dand)mal am - Movgen aufujchreiven.

IV.

Ginjt fabh ich viele Blumen blithen
An meinem Weq; jedodh gu faul,
Wich pliictend nicder gu bemithen,
Ritt i) vovbei auf ftolzem Ganl.

Sebt, o id) tobesfiec) und elend,
Jebt, wo gejchaufelt jdhon die Gruft,
Oft tm Gedachinid Hohnend, qudlend,
Gpuft dev verjdymahten Blumen Duft.

Bejonberd eine feuergelbe
Biole brennt miv jtetd im Hirn,
AWie veut e8 mid), dap ich diejelbe
Jicht einjt genof, die tolle Dirn’.
Niein Trojt ijt: Lethed Wafjer Haben
TNodh jebt verloven nicht die Macht,
Dag dumme Menjchenders 3u laben
Wit ded Bevgefjens fiifer Nacht.



04

Nadylefe.

V.

J¢h jab fie lachen, jab fie Ldcheln,
3¢ jab fie gang gu Grunde gehn;
S poret’ ihr Weinen und ihr Rocheln,
Nnd Habe tubhig gugejehu.

Leidtragend folgt’ id) thren Sargen,
Nnd bi8 gum Kivchhof ging ich) mit,
Hewnad, ich) will e8 nicht verbergen,
©peift’ ich gu Mittag mit App’tit.

Dod jebt auf einmal mit Betritbnis
Dent’ idh) der lingjtverftorbuen Schar;
2Bie lodexnd plogliche Verliebnis
Ctitvmt’s auf tm Hergen wunbderbar!

DBejonders finbd e3 Julchend Thrinen,
Die tm Gedachtnid vinnen mix;
Die Wehmut wirh ju wildem Sehnen,
Und Tag und Radht vuf’ id) nadh thr! — —

Oft fommt ju mir die tote Blume
Jm Fiebertraum; alddann zu Mut
Sit mir, al8 bite fie pojthume
Gewdhrung meiner Liebedglut.

£ girtliches Phantom, umijchlieRe
Midh et und fejtex, deinen MWund
Dritd thn auf meinen Vund — verfitge
Die Bitternisd dex lebten Stund’!

VL
Du warft ein blonded Jungfriulein, jo avtig,
©o niedlich und o tihl — vergebend Haret’ ich
Der Stunde, wo dein Herge fich exjchlofje,
Unbd fic) daraus Begeijterung ergifje —

Begeijterung fitr jene Hohen Dinge,

Die tvar Berjtand und Proja achten gringe,
Jitr die jedod) die Gdlen, Schvnen, Guten
Auf diefer Crde jhwavmen, leiden, Hluten.
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Am Strand deg Rheing, wo Rebenbiigel ragen,
Grgingen twiv uns einft in Sonunertagen.
Die Sonne lachte; aud den (iehevollen
Selchen der Blumen Wohlgeviiche quollen.

Die Purpurnelfen und die Rojen janbdten
Ung vote Ritfje, die wie Flammen Hrannten.
Sm tiimmerlichiten Ganjeblitmen jhien
Gin ibealed Leben aufjublithn.

Du aber gingejt 1uhig neben mir,
Jm weigen Atlastleid, voll Jucht und Bier,
A3 wie ein Mabdchenbild gemalt von Netjcher;
Gin Hevzchen im Korfett wie'n feiner Gletidher.

VL

Bom Schippenjtuhle der Bernunijt
Bijt du volljtandig freigejprochen;
Dag Nrteil jogt: Die Kleine Hat
Durd) Thun und Redben nichts verbrochen.

Ja, ftumm unbd thatlos ftandejt du,
A3 mid) verehuten tolle Flammen —
Du jdhitvteft nicht, du fprachit fein Wout,
Unbd doch muf dich) mein Hery verdammen.

Su meinen Tvdumen jede Nadjt
Slagt eine Stimme, die beyichtet
De3 bofen Willend dich und jagt,
Du Habeft mich gu Grund gevichtet.

Gie bringt Beweid und Jeugnis bei,
Sie fchleppt ein Biinbdel von Urfunbden;
Jedoch am Movgen, mit dem Traum,
St aud) die Kligerin verjchrounbden.

©ie hat in meined Herzend Grund
Mit ihren Aften jich gefliichtet —
Rur Gind bleibt im Gedidhtnid mir,
Das ift: i) bin gu Grund gevichtet.

95
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VIIL

Gin Wetterftvahl, beleuchtend ploblich
Deg Abgrunds Nacht, war miv dein Bricf;
G 3eigte blendend Hell, wie tief
Mein Unglit ift, wie tief entjellich.

Selbit bid) evgreift ein MitgefithL!
Dich, die in meined Lebend Wildnid
©o jdhweigjam ftandeft wie ein Bildbnis,
Dag marmorjhon und marmorkitfl.

£ Gott, tie muf i elend fein!
Denn fie fogar beginnt gu fprechen,
Aua threm Auge Thranen brechen,
Dexr Stein jogar exbavmt fich mein!

Grichitttert Hat mich, was ich fah!
Auch du erbavm dich) mein und jpende
Die Rule mir, o Gott, und enbde
Die Jhvedliche Tragbdia.

IX.

Die Geftalt der wahren Sphing
Weicht nicht ab von ber ded Weibes;
Bajelet ift jener Bujab
De3 betabten Lowenleibes.

Todesduntel ijt dasd Riitjel
Diefer wahren Sphing. E3 Yatte
Kein fo fhiwered 3u ervraten
Trau Jofajtend Sohn und Gatte,

Dod) gum Glice fennt jein eignes
Jdtfel nicht dag Frauengimmer;
Sprid)’ e3 ausd dad Lbjungdwot,
Giele dieje Welt in Triimmer,

X.
©8 fiken am RKreuzweg drei Frauen,
©ie grinfen und jpinnen,
Sie feufgen unbd finnen;
Gie find gar Haglich auaufcf)auen
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Die exjte triigt den Roden,
Gte dreht die Fiden,
Befeuchtet jeden;
Deshalb ijt die Hingelippe jo troden.

Die gweite [EfE tangen die Spindel;
Das wirbelt im Kreife,
Sn drolliger TWeife; :
Die Augen der Alten find rot wie Jindel

€3 Hilt die dritte Parze
i Hinden die Schere,
Sie fummt Miferere;
Die Nafe ijt fpib, drauf fist eine Warge.

£ jpute dich und erjchneide
Den Faden, den bisjen,
Und laff mid) genefen :
Bon diefem Jehrectlichen Lebendleide!

AR
- Mid) loden nicht die Himmeldauen
Jm Parabdied, im fel'gen Lanbd;
Dot find’ i feine jhonre Frauen,
AL3 ic) bereits auf Grben fansd.

Rein Engel mit den feinften Schiwingen
RKomnt’ miv erfelen dort mein Weib;
Auf Wolken fikend Plalmen fingen,
Wiar' aud) nicht jujt mein Jeitvertreid.

O Herr! idh glaud’, e3 wiir’ dag befte,
Du liegejt mich in diefer Welt;
Heil nux guvor mein Leibgebrefte, -
Unbd forge aud) fitx etvad Geld.

S twei, e3 it voll Siind’ unbd Qajter
Die Welt; jedoch idh bin einmal
Gewdhnt, auf diefem Grdpechpflafter
Bu fehlendern durch) bag Jammerthal.

Qeine. 1L 7



98

Nadylefe.

Genieren witd bad Weltgetreibe
Mich nte, denn felten geh)’ id) aud;
Sn Sdhlafrod und Pantoffeln bletbe
X gern bei meiner Frau ju Haus.

Qap mid) bet ihr! Hvr’ ich fie {dhwiken,
rinkt meine Seele die Dufif
Der Holden Stimme mit Grgdben.
©o tren und ehrlich ift ihr Blid!

Gejundheit nur und Geldzulage
Berlang’ iy, Herr! O laf mid) frof
Hinleben nod) viel jchone Tage

. Bet meiner Jrau im statu quo!

XTI.

Mtir Lodext und fwogt tm Hivn eine Flut
Bon Wiildern, Bevgen und Fluren;
Aug dem tollen Wujt tritt endlich Hervor
Gin Bild mit feften Konturen.

Dag Stidtchen, dad niiv im Sinne jhiedt,
it Gobdeaberg, id) denfe.
Dort wieder unter dem Lindenbaum
Gif’ i) vor der alten Schente.

Der Hals ift mir troden, ald Hatt id) verfehludt
Die untergefende Sonne. :
Herr Wirt! Herr Wirt! Cine Flajdhe Wein
Ausd Gurer bejten Tonme!

G5 fliept: der holde Nebenjaft
Hinunter in meine Seele,
Und [Bicht bet diefer Gelegernbeit
Den Sonnenbrand der Kehle.

Und nod) eine Flajde, Herr Wirt! Jdh tvant
Die exjte in jehnidder Jerjtrenung,
Gany ofne Andacht! Neein edler Wein,
ch bitte dich drob um BVergeihung.



2. Bud. Bermijdte Gevide.

39 fah hinauf nadh) dem Drachentels,
Der hodhromantijd bejchienen 3
Bom Abendrot, fich fpiegelt im Rfein
AMiit feinen Burgruinen.

S horchte dem fernen TWinzergejang
Und dem fecfen Geziviticher der Finfen —
©o trant i) gexftreut, und an den Wein
Dadt’ i) nicht wihrend dem Tvinfen.

Jebt abex fte’ ich die Naje ing Glag,
Unbd ernjthaft juvor begud ich)
Den Wein, den id) jhlucte; manchimal aud,
Sang ofjne gu guden, jhlud’ ich,

Dod) jonderbar! Withrend dem Schlucten wird mix
Bu Sinne, al3 ob i) verdoppelt, :

* Gin anbdrer armer Schluder jei
Mit miv gufammen gefoppelt.

Dex fieht jo frant und elend qus,
©o bleid) und abgemergelt.
Gar jdjmerslich verhihnend jchaut er mich an,
Wodurd) ev mid) feltfam nergelt.

Der Burjdhe behauptet, ex fei ich felbit,
Wir wiven nur Ging, wir Heide,
Wir wiven ein eingiger avmex WMenjd,
Dex jet am Fieber leide,

Ridyt in der Schente von Godesberg,
Jn einer Rrantenjtube .
De3 fernen Parid befinbden wir ung —
Du litgft, du Hleicher Bube!

Du litgit, i) bin jo gefund und vot
e eine blithende Rofe,
Auc bin id) ftart, nimm dich in acht,
Daf ich mich nicht exbofe!
6x gudt die Achfeln und feufzt: , O Navyl«
Das Hat nteinen Jorn entziigelt;
Und mit dem verdammten jieiten e
£ab’ i) mich endlich gepritgelt.

7*
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Dod) fonderbar! jetveden Puff, -
Den id) dem Burjchen exteile,
. Empfinde i) am eignen Leib,
Uud id) {hlage miv Beule auf Beule,

Bei diefer fatalen Balgevei
Ward twieder der Hald mir troden,
Und will uf) rufen nach) Wein den ﬂBtrt
Die Worte im Wamde jtocen.

it jchwinden die Sinne und ttaumf)aft hir’
Jch von Katapladmen veder,
Auch vou der Mixtur — einen CRIH{fel voll —
Biodlf Tropjen ftiindlid) in jeden.

XTI,
Wenn fich die Blutegel vollgejogen,
Man ftreut auf ihren Ritcfen blof
Gin bichen Salz und jie fallen ab —
Dod) dich, mein Freund, twie twerd’ ich dich (03?2

Mein Freund, nein Gdnner, ntein alter Blutjauger,

PWo find’ id) filx dich dasd vechte Salz?-
© Du Hajt miv [iehreich audgejaugt

Den lebten Tropfen Ritdgratichmaly.
Auch Hin i) jeitdem Jo abgemagert,

Gin ausgebeutet armed Sfelett —

Du aber jd)wolleft ftattlich empor,

Die Wiinglein find tot, dad Biudlein ijt jett.
£ Gott, jchict miv etnen braven Banbiten,

Der mid) exmordet mit rajchem Stog —

Tur diefen langiweil’gen Blutegel nidht,

Der langjam jaugt — toie werd’ idh hn L03?

Vi X TV :

Geleert Hab’ ich nach) Herzendtounjch
Der Liebe Keld), gang audgeleert;
Dasd ijt ein Trant, der unsd verzehrt
Wie flammeneiBer Kognapunjd.
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Da lob” ich miv die Yane Werne
Dex Freundjdhaft; jedes Seelentvel),
©tillt fie, evquictend die Gedirme
Wie eine fromme Taffe Thee.

. X'V‘
Gwigteit, wie bift du lang,

‘ Liinger nod) al8 taujend Jah’;

Zaufend Jahre brat’ ich fchon;
Ach! und idh) bin noch nicht gar.
Cwigteit, wie bijt du lang,
Langer nod) al3 taufend Jahr’;
Und der Satan fommt am End’,

Brigt mich) auf mit Haut und Haar.

XVI,
Stunbden, Tage, Croigteiten
Sinbd e3, die wie Schneden gleiten;
Diefe grauen Riefenjchneden

- Jhre Hituer weit ausveden.

DManchmal in der dden Leeve,
Mandymal in dem Nebelmeere

Stvahlt ein Licht, das fiif und golben,

. Wie die Augen meiner Holden.
Dod) im felben Nu gerftiubet
Diefe Wonne, und mix bleibet
Dad Bewuftiein mrr dasd jhwere,

Meiner fehredlichen Mifere. _

59,
Morphine.

®rof 1jt die Hfulichleit der beiden jchomen
Jitnglingageftalten, ob bex eine gleich
Biel blafjer, al8 der andre, aud) viel ftrenger,
Tajt mdcht’ i) fagen viel vornehmer audfieht,
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9008 jenex anbdre, welcher mid) vertraulid)

31 feine Yvme jchlof — Wie lieblich fanft
MWar dann fein Lacheln und jein Blid wie felig!
Dann mocht’ 8 wohl gejchehn, daf feined Haupted
Mohnblumentrany aud) meine Stivn berithrte
Und feltjam duftend allen Schutery verjcheuchte
Nus meiner Seel’ — Do) joldhe Linderung,
Gie dantert furge Beit; genefen ginzlich

Rann 1 mrr danm, wenn feine Fackel jentt
Der andre Bruber, dex fo exnft unbd bleid). —
®ut ift der Schlaf, der Tob it beffer — freilidh
Da3 befte toive, nie geboren fein.

60.
Rubeledzend.

Qaf bluten deirie Wunbden, laB
Die Thrinen fliefen unaufhaltjam —
Geheime Wollujt jhwelgt im Schmers,
Nud Weinen ift ein fitger Baljam.

Beriwunbdet dich nicht frembde Hand,
So muft du jelber dich verleben;
Audy dante Hitbjdh dem lieben Gott,
Wenn Bihren deine Wangen neben.

Des Taged Airm verhallt, 3 fteigt
Die Nacht herab mit langen Floen.
Sn ihrem Sdhofe wird fein Schelm,
Rein Tolpel deine Rube ftoren.

Hiex Bift du ficher vor Muiik,
Bot ded Pianojorted Folter,
Unbd vor der grofen Oper Pracht
Und johrectlichem Brabourgepolier.

Hier wirft du nidht verfolgt, geplagt
Bom eitlen Birtuofenpade
Und pom Genie Giacomod*
Unb feiner Weltberithmtfeitatlade.

1 Meyerbeers.



2. Bud. Bermifthte Gedidhte. 103

£ Grab, du bijt dbad Parabdies
Jiir pobelfchene, jarte Ofren —
Der Tod ijt qut, dodh Heffer wir’s,
Die Mutter Hiitt’ una nie geboren.

61.
Jm HRlai.
Die Freunde, die ich gekiift und geliebt,
Die haben dag Schlimmite an mir veriibt.

DMein Herze bricht; doch droben die Sonne,
Sadhend begriiht fie den Monat der Wonme,

63 blitht der Cenz. Jm gritnen Wald
Der lujtige Bogelgejang erjohallt,
Und Midchen und Blumen, fie lacheln jumgfraulich) —
O fchdne Welt, du bijt abjdheulich!

Da [ob’ id) mir den Orfug fajt;
Dot Trinft und nivgends ein jhnider Kontrajt;
Giix leidende Hevgen ift e3 viel beffer
Dort unten am ftygifchen Nachtgemwiier.

Sein melandjolijches Geriufc,
Der Stymphaliden® 5des Gefreifeh,
Der Furien Singjang, jo hrill und grell,
Dazmwijchen ded Cerbernsd Gebell — g

Da8d paft verdrieflich su Unglitet und Qual —
Jm Schattenreich, dem traurigen Zhal,
1 Proferpinensd verdbammien Dominen,
St alle3 im Ginflang mit unfeven Thrinen.

Hier oben aber — wie graufamlich
Sonne und Rofen ftechen fie mich!
Did) hohnt dev Himmel, der Hlaulich und mailic) —
O jchone TWelt, du bijt abjchenlich!

' Jabelhafte Raubvdgel mit ehernen Federn, die fie bie Bfeile ab-
{hiefien fonnten, und mit efernen Rrallen und Sdndbeln, am See
Stymphalis fich aufhaltend, fpiter von Herfuled erlegt.
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- 62;

Mittelalterliche Rofeit
LWeicht dem Aufjchioung jchdner Kiinjte:
Snjtrument moderner Bildung
Jit vorziiglich dad Klavier.

Aud) die Gifenbafhnen wirfen
Heiljam aufd Familienleben,
Sintemal fie ung exleichtern
Die Entfernung von der Sippidhaft.

LWie bebaur’ ich, daf die Darre
Meined Ritdfgratmarts mic) Hinbert,
Sange Beit nod) gu veriveilen
S dergleichen Fortihrittamelt!

63.

Orpheifdy".
€8 gab ben Dold) in deine Hand
Gin bdjer Damon in der bisfen Stunde —
Sch tweify nicht, twie der Damon Yief —
b teif nur, daf vergiftet war die Wunbe.

S ftilfen Nachten dent id) oft,
Du folltejt mal bem Schattenteich entjteigen,
Und lofen alle Ritfel mic
Und mid) bon deiner Unjchuld ftberzengen.

3 Harre dein — o Lomme Hald!
© Nnd fommit dunicht, fo jteig’ ich felbjt ur Hille,
Daf id) alldbort vor Satanald
Und allen Teufeln dich zur Rebde ftelle.

S Lomme, und twie Orpheusd einft
Zro’ i) der Untertvelt mit ihren Schreden —
S finbe dich, und twollteft dut
Jm tiefjten Hillenpfuhle didh verjtecen.

! Wie die folgenden Gedidjte durch den Crbjdaftaitreit Heined mit
e Familie feined Ofeims veranlaft. Bgl. die allgemeine Cinleitung.
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Himumter et ind Cand der Qual,
- Wo Hinderingen mur und Jihnetlappen —
Jdh reifge dir bie Qarve ab,
Der angeprahlten Grofmut Purpurlappen —

Jebt weil i), was ich wiffen tollt’,
Und gern, mein Morder, will i) div vergeifen;
Dod) hindern fann ich nicht, daf jebt
Schmadyvoll die Teufel dir ing Antlih fpeien.

64.

Sie Titpten mich mit ihren faljchen Lippen,
Sie haben mir fredenst den Saft ber Reben,
Sie haben midh dabei mit Gift vergeben —
Das thaten mir die Magen und die Sippen.

€8 jdhmilst dad Fleijch bon meinen armen Rippen,
Jd) fann mic) nicht vom Siedjbett mehr exheben,
Argliftig ftahlen fie mein junges Seben —
Da3 thaten mir die Magen und die Sippen.

3 bin ein Chrift — wie €3 im Kivchenbude
Bejcyeinigt fteht — deshalb, bevor iy fterbe,
WLl i) euc) fromm und ritderlich verzeifen.

63 tird miv jauer — ach! mit einem Fhuche
Mbcht’ ich teit Lieber euch vermaledeien:
Daf ench der Herr verdammnre und verderbe!

65.
Affrontenburg’,

Die Jeit verflieft, jedoch dasd Sehlof,
Dag alte Shlop mit Turm und Jinne
Inbd feinem bldden Menjdhenvolt,
€3 fommt miv nimmer aud dent Sinne.

* Dad Landfjaus von Heined Ofeim ift gemeint.
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3 febe jtets die Wetterfahn’,
Die auf dem Dad) fich raffelnd drehte.
Gin jeder blicte jchen Hinauf,
Bevor er nur den Vhund aujthite.

LWet fprechen wollt’, exforichte exft
Den Wind, aud Furcht, e3 michte ploglich
Dex alte Brummbir Boread
Anjchnauben hn nicht jehr evgdplich.

Die Klitgjten freilic) {hiviegen ganz —
Denn ad), ed gab an jenem Orte
Cin Gdyo, dad im Wiedertlatich
Boghajt verfiljchte alle LWorte.

Snmitten im Sdloggarten ftand
Gin fphinggezierter Mavmorhronnen,
Der tmmer troden war, obgleidh)
Gar mandje Thrdne dort geronnen.

DBermaledeiter Garten! A,
Da gab e nirgends eine Stiitte,
Lo nicht mein Hevy gefrantet ward,
o nicht mein Aug’ getveinet Hitte,

Da gab’3 wahrhaftig feinen Baum,
LWorunter nicht Beleidigungen
Miv gugefitget worden find
Bon feinen und von groben Jungen.

Die Krdte, die im Grad gelaujiht,
Pat alled mitgeteilt der Ratte,
Die threr Muhme Biper gleich
Grzahlt, was fie vernommen Hatte.
Die hat’s gejagt dem Shwager Frojd) —
Unbd folcheriveid exfahren fonnte
Die gange jhmub’ge Sippidhaft ftrads

Die mir erwiefenen Affronte.

Deg Gartend Rojen waren jdhim,
Und lieblid) lodten ifhre Ditfte;
Dod) frith inwelfend ftarben fie
An einem fonderbarven Gifte.
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But Tob ift aud) exfrantt feitdem
Die Nadjtigall, der edle Sprofjer,
 Dex jenen Rofen jang fein Lied; —

3 glaud’, vom felben Gift genof er.

Bermaledeiter Garten! Ja,
63 war, al8 ob ein Fluch drauf lajte;
Manchmal am Hellen, lichten Tag
Mich dort Gefpeniterfurcht exfapte.

Mich grinjte an dex grine Sput,
G jdhten mich graufam gu verhihuen,
Nnbd auz den Tarusbitjchen drang
Al8Hald etn Achzen, Richeln, Stohnen.

A Ende der Allee erfhod
©id) die Terraffe, wo die Wellen
Der Norbdiee 31 der Beit der Flut
Tief unten am Geftein erjchellen.

Dort jdhaut man tweit Hinaus ind NMeer,

Dort ftand id) oft in twilden Trdumen.
Brandung war aud) in meiner Bruft —
Das war ein Tojenr, Rajen, Schdumen —

Cin Schaumen, Rajen, Tofen war’s,
Ohnmadhtig gleichfall3 wie die Wogen,
Die Hlaglich brach der Harte Fel3,

Wie ftolz fie aud) Hevangezogen.

Mit Neid jab) i) die Schiffe ziehn
Boritber nad) begliicten Sanden —
Dod) mid) Hielt dad verbammte Schlof
Gefeffelt in verfluchten Banbden.

66.
icht gedacht foll jeiner werden!”
Aug dem Nund der avmen alten

Gither Wolf hort’ ich die Waorte,
Die 1d) tren im Sinn Hehalten.
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Audgeldicht fein aud der Menjdhen
Angedenfen Hier auf Croen,
Jjt dte Blume der BVevtwiinjchung —
Nicht gedacht foll feiner werden!

Hery, mein Hevy, ftrdm aud die Fluten
Deiner Klagen und Bejd)werden,
Do) bon ihm fet nie die Rede —
Ticht gedacht joll feiner werben!

Nicht gedacht foll jeinter twerben,
Nicht im Liede, nicht im Buche —
Duntler Hund, im dunfeln Grabe,
Du verfauljt mit meinem Fluche!

©elbjt am Auferjtehungstage,
TWenn, getwectt bon den Fanfaren
Der Pojaunen, jdhlotternd wallen
Bum Gericht die Totenjharen,

1nbd allbort ber Cngel ablieft
Bor den gottlichen Behisrden
Alle Namen der Geladnen —
Nicht gedacht joll feiner werden!

67.

Wer ein Herz Hat und im Hergen
Liebe trigt, ift itbertounden
Sdhon gur Hiljte; und jo lieg’ id)
Jebt getnebelt und gebunden — — —

Wenn idf fterbe, witd die Junge
Nusgejchnitten meirner Leiche;
Denn fte fitvchten, redend fam’ id)
Wieder aud dem Schattenreiche.

Stumm verfaulen wird der Tote
3 der Grujt, und nie verraten
erd? ich die an mir veritbten
Qiicherlichen Frevelthaten.
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68.

Tachta, exfaft vom wilden Geifte,
Otred’ id) die geballten Faujte
Drohend aud — jedoch erjchlafft
Sintt dev Avm, mix fehit die Kraft.

Seib und Seele find gebrochen,
Nnbd ich fterbe ungerochen.
Audh fein Blutsfreund, gornentflantmt,
Ubernimmt dag Racheramt.

Ach! Blutsfreunde find e3 eben,
Weldje mir ben Tod gegeben,
Unbd die fchndde Meuchelthat
Ward bexiibet durd) Berrat.

Siegfried gleich, dem Hornen Recden,
Tupten fie mich Hingujtreden —
Seicht erfpiht Fomilienlift,

o der Held veroundbar ift.

69.
Der Sdyeidende.

Gritorben ijt in meiner Bruijt
Jediwede weltlid) eitle Luit,
- ©djier ijt miv aud) exftorben drin
Der Hap ded Schlechten, jogar der Sinn
diiv eigne wie fiiv fremde Not — :
Und in miv (ebt mir nod) ber Tod!

Der Borhang fillt, bas Stilif ift aus,
Und gihnend wandelt jeht nac) Haus
Mein [iebes deutiches Publitum,

Die guten Leutchen find nicht dumm;
Dag fpeift jebt gang vergnitgt su Nadt,

Und trinft fein Shippdhen, fingt und lacht —

Gr Hatte recht, der edle Herog,
Der weiland fprad) im Buch Homeros’:
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Dex fleinjte lebendige Philijter

Bu Stuffert am Nedar, viel glitdlicher ijt ex,
A3 ichy, der Pelide, dex tote Held, \
Der SHattenfiieft in dexr NUnteriwelt.

70.
Epilog.

Unjer Grab evivdvmt der Rubhm.
Thoventorte! Narventum!
Gine befjre Warvme gibt
Ginte Kuhmagd, die verliebt
Ung mit diden Lippen fitht
Unbd betrachtlich viecht nach Mit.
Gleichiall3 eime Hefjre Warme
Wirmt dem Menjchen die Gebdiivme,
Wenn er Glithwein trinft und Punjd
Ober Grog nad) Herzensivunich
Sn den niedrigiten Spelunten,
Nnter Dieben und Halunten,
Die den Galgen find entlaufen,
Aber leben, atmen, jhnaufen,
Unbd beneidendiverter jind,
A13 der Thetid qroBed Kind —
Dex Pelide jprach mit Recht:
Qeben wie der drmite Knecht
Ju der Oberiwelt ijt beffer,
A3 am ftygifhen Getvajjer
Sdattenfithrer fein, ein Heros,
Den bejungen felbft Homteros.
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i
Die Weihe.

Ginjam in der WaldEapelle,
Bor dem Bild der Himmel3jungfran,
Qag ein fronumer bleidjer Knabe
Demutgvoll dahingefunten.

£ Madonna! laf midh etoig
Dier auf diefer Schvelle Enieen,
Wolleft nimmer mich verjtofen
n bie Welt, fo falt und fitndig.

£ Madonna! fonnig wallen
Deined -Hauptes Gtrahlenfoden;
GilBes Lacheln mild umipielet
Deined Mundes heil’ge Rofen.

£ Madonna! deine Augen
Seuchten mir wie Stevnenlidter;
Sebensfdhifflein treibet irre,
Sternlein leiten emig fidjer.

£ Meabouna! jonder Wanten
Zrug id) deine Schmerzenpriifung,
Frommter MWinne Hlind bextrauend,
Fur in deinen Gluten glithend.

£ Madonna! hov mid) Heirte,
Gnadenvolle, wunderveiche,
©bpende mix ein Huldeszeichen,
Ttux ein leifed Huldeszeichen!
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Da thit jich ein hanerlich Wunbder befunbden,
Wald und Kapell’ find auf einmal verjchmounbden;
fnabe nicht wupte, wie ihm gefhehn,
Hat alled quf einmal untwandelt gefehu.

Und ftaunend jtand er im johmuden Saale,
Da jap Mabonna, doch ofhne Strahlen;
Sie Hat fich vevwandelt in febliche Maid,
Wb gritet und lachelt mit findlicher Freud’.

Unbd fieh! vom Hlonden Lodenhaupte
Gie jelber fic) eine Locke vaubte,
Nnd fprac) gum fnaben mit Himmlijchem Ton:
Rimm Yin deinen beften Crdenlohn!

“Gprich mum, toexr bezeugt die Weihe?
©abit dbu nicht die Farben wogen
Flammig an der Himmeldbliue?
Dienjchen nennen’s Regenbogen.

Gngletn jteigen auf und nieder,
Sdlagen raujdend mit den Schivingen,
Klitjtern wunberfame Lieder,

Gitger Harmonieen Klingen.

Snabe Hat e3 wohl verjtander,
Was mit Sehujnchtglut thr jiehet
Bort und jort nach jenent Lanbden,
Bo die NWiyrte ewig Hlithet.

2
Die Tehre.

Mautter gunt Bienelein:
it bidh) bor Kexzenjdhein!”
Dodj twad die Mutter jpricht,
Bieneletn achtet nicht;

Sdyirret ums Licht Herum,
Sdwivret mit Sum=jum=fum,
Hirt nidht die Mutter jdhrein:
. Bienelein! Bieneleinl”
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Junges Blut, tolled Blut,
Treibt in die Flammenglut,
Zreibt in die Flamm’ hinein, —
Dienelein! Bienelein!”

'S fladert nun lichterrot,
Dlamme gab Flammentod. —
Hitt did) vor Miigdelein,
©Sdhmnelein! Sohnelein!

3.
Der ferbende Almanfor’,

Auf die jehlafende Buleima
Jallen Thrinen, glithend Yeife;
Meiner Thrinen Flut beneket
Shre Hand, die jehwaneniveife.

Auf die fchlafende Zuleima
Falt mein Blut in voten Zropfen;
Unb fie feufzet jdhiver im Traume,
Unb dad Hergchen hir’ i) Elopfen.

Ach! bev Schmery ift ftumm geboven;
Ohne Bunge in dem NViunde;
Dat nur Thrinen, Hat mur Blut,
Blut aus tiefer Todedtounbde.

4.
Die Fludt,

Die Meevedfluten bliten,
Beftrahlt vyom Wondenjchein.
Jm jhwanten Kafhne fiben
Bwet Bublen, die jdhiffen allein,

»Du wirjt ja blaf und bHlafjer,
Du Hevallerliebite mein !’ —
,©eliebter! bort rubert’s im Waifer,
Miein Bater Yolt uns ein.” —

! Bgl. die Lesarten.
Deine, 1L 8
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ATBiv ollen gu jhiwimmen verjuchen,
Du Herzallexlichijte mein!” —
Geliebter! i) v’ ihn jdhon fluchen,
3 hore ihn toben und jhrein.” —

LHalt nur den Kopf in die Hibe,
Du Hevzallerliebjte meinl” —
,Geliebter! Das Waffer, o webe,
Dringt miv in die Ohren Hinein.” —

,,€3 twerben jteif miv die Fitfe,

0 Herzallerliebjte meinl” —
., @eliebter! der Tod muf fiife
Sn beinen Arnten jein.”

5.
Die ungetrene Luife.

Die ungetreue Luife,
©Sie fam mit janftem Geflitjter.
Da faf der arme Nlrich,
Die Kerzen, die branunten jo diijter.

©ie fofte und fie jcherte,
Sie will ihn Heiter machen . . .
Mein Gott, wie bijt du verindert,
Jch Hor’ dich nicht mehr lachen!”
©ie fofte und jie jcherste,
Bu jeinen Fiitgen gelagert . . .
Niein Gott, twie deine Hinbde
©o falt und abgemagert!”

©ie fojte und fie jcherste,
Dod) mufte fie wieder jtoden . . .
,Mein Gott, o grau wie Wjde
Sind jebo deine Loden!”

Da jaf der arme Ulrid),
Sein Hery war vie gebrochen,
Cr Fiigte fein bijed Liebchen,
Dod) Hat er Lein Wort gefprocher.




3. Bud). Homangen umd Fabeln. 115

6.
Die FHeze,

oSiebe Rachbarn, mit Vevgunit!
Gine Her’, burd) Jaubertunit,
Kann fid) in ein Tier verwandeln,
Nm die Menjchen ju mighanbdeln.

»Cure faf’ ift meine Frau;
Jd) erfente jie genan
Um Gerud), am Glang der Augen,
Spinnen, Schmuvren, Pivthenjougen . .

Der Nachbar und die Nachbarin,
Sie viefen: , Jitrgen, nimm fie fin!"
Dex Hofhund bellt: Wau! wau!

Die Kabe jchreit: Miaut!

7

£Lied der Marketenderin,
(Uu3 dem Dreifigjdhrigen Krieg.)

Nnd die Hujaren lieh’ idh felr,
S Liebe jefr diejelben;
3 Liebe fie ofne Unterfchied,
Die blauen und die gelben.

Tnbd die Mustetieve lieh’ idh felr,
e liebe die Mustetiere,
©Sowohl Refrut ald Beteran,
Gemeine und Offizieve.

Die Kavallerie und die Infanterie,
Jch Liebe fie afle, die Braven;
Auch Hab’ i) ber der Antillerie
Gar mancje Nacht gejchlunmment,

S liebe den Deutjdhen, ich Lieh’ den Branzos,
Die Weljchen und Niedexlind’jchen,
3 Liebe den Schied, den Bhm und Shanjo!,
Jh [ied’ in ihnen den Mienjchen.
8*
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Gleichviel, von twelcher Heimat, gleichviel,
Bon welchent Glaubendbund it
Der Menidh, ev ift miv feb und wert,
Wenn mur dex Menjch gejund ijt.

Daz BVaterland und die Religion,
Dad find mur Kleidbungsititcde —
Foxt mit der Hiille! daf i) and Hery
Den nadten Menjdyen driice.

Sch bin ein Menjeh, und der Denjdhlichteit
Geb’ 1) mich Hin mit Freude;
b wer nicht gleich begahlen fann,
Fiix dent Hab’ id) die Kreide.
Dex gritne Krang vor meinem Jelt,
Der lacht im Qicht der Sonne;

Nnd Heute jehent’ ich Malbaficr
Aug einer frijchen Tonne.

8.
Dey Helfer’.

Frofhlodjt, Plantagenet, und glaubit,
Dap du die lete Hoffnung und raubit,
Weil deine Kuechte ein Grabmal fanden,
Worauf der Name , Avthur” geftanbden.

Arthur ift nicht gejtorben, e3 barg
Nicht jeinen Leichnam der jteinerne Saxg.
I felber fah ihn vor wenig Tagen
Cebendigen Leibed im LWalbe jagen.

1 9rtug oder Arifur der Sage nad) dev lepte feltifdhe Konig, bevor
bie Angeln, Sad)fen und Jiiten Gngland evoberten. Man glaubte, daf
ev nidht geftorben fei, jondern einftmald guriictfehren werde, um fein Vol
u befreien. Der Ruf feined Namens verbreitete fidh aber vov allem feit
dem 12, Jahrhundert durd) ved Galfrid von Monmoutih Historia
Britonum (1182), ein Werk voll dreifter Crfindungen, aber jpannend
gefchrieben und von der groften littevarijden Wirfung.
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Gt trug ein RTeid bon gritnem Samt,
Die Lippe lacht, dad Auge flammt.
Gx fam mit feinen Jagdgenofjen
GinBergeritten auf ftolzen Rofjen.

Wie allgewaltig fein Hifthorn johallt,
Trava — trava — durc) THa! und Wald!
Die Bauberflinge, die Wundertine,

Gie find verftindlic) fiir Cornwalls Shne.

Sie melden: die Beit ift nodh nicht da,
Dod) fommt fie bald — Trara — trara!
Nud Rinig Arthur mit feinen Getveuen
Wird von den Normannen bag Land befreien.

9.
Das Sklavenfdyiff.
ks
Der Superfargo Mynheer ban Koet
Sibt rechnend in feiner Kajittte;
Gx falfuliert der Sabung Betrag
lnd die probabeln Profite,

»Der Gummi ijt gut, der Pfeffer ift gut,
Dreihundert Sice und Fiffer;
Jh habe Golbdftaub und Elenbein —
Die jhwarze Ware ift befjer.

»Sechhundert Neger tanjdte idh ein
Spottoohlfeil am Senegalfluife.
Dad Fletidh ijt Hart, die Sehnen find frramm,
Wie Gifen bom Hejten Gufe.

n3th Hab’ gum Taujche Branntewein,
Glazperlen und Stahlzeug gegeden;
Gewinne davan adjthunbdert Progent,
Bleibt mir die Hilfte am Keben.

~Dleiben mir Neger drethunbdert nux
Jm Hafen von Rio Janeiro,
Bahlt dort miv hunbert Dutaten per Stitct
Dad Haug Gongaled Perrveirp,”
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Da ploklich wird Mynheer ban Kool
u3 feinen Gedanfen gerifien;
Der Shifiachirurgiusd tritt Herein,
Dex Doftor pan ber Smiffen.

Dasd ift eine flapperditrre Figur,
Die Nafe voll roter Wargen —
T Wafjerfeldjcherer”, tuft van Koct,
,Aie geht's meinen lieben Schwarzen?”’

Der Doftor danft der Nadfrage und jpricht:
L3 bin zu melden gefommen,
Daf Heute Nadjt die SterblichFeit
Bebeutend ugenommien.

,Sm Durchichnitt ftarben tiglich arei,
Dod) Heute ftarben fieben,
Bier Ménmer, dret Fraven — Jeh Hab’ den Berlujt
Gogleid) in die Kladde gefchriehen.

b infpiziecte die Seichen genau;
Denn dieje Schelme ftellen
Gid) manchmal tot, damit man fie
Hinabivizft in die Wellen.

S nafm den Toten bie Gifen ab;
Nnd tote id) gerodhnlich thie,
S liep die Leichen werfent ind Meex
Ded Morgend in der Fruhe.
/€8 jdofjen aldbald Hervor aud dev Flut
Haifijde, gange Heere,
Gie lieben fo fefr bad Negerfleijch;
Dag find nteine Penfiondre,

,&ie folgten unjered Sdiffed Spur,
@eit i verlaffen die Ritte;
Die Bejtien twittern den Leichengerud,
Mit jhnupperndem Frapgeliijte.

., &8 ijt pofjierlich anzufehn,
Tie fie nach den Toten jdnappen!
Die fafpt den Kopf, die fapt bad Bein,
Die andern Hhlucen die Lappen.
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noft alled verjthlungen, dann tummeln fie {ich
Bergnitgt um ded Schiffes Planten
Und globen mich an, al8 wollten fie
Gidf fitr dbag Frithjtitc bebanten.”

Dod) feufzend fallt thm in die Red’
Ban Koef: , Wie fann i) lindern
Das 116el? wie fann ich die Progreffion
Dex Sterblichteit verhindern 2

Der Dottor evvidert: , Durd) eigne Schuld
Sind viele Schivarze gejtorben;
Jhr jhlechter Odem Hat die Quit
Jm Sdjifisraum fo jehr verdorben.

Jud) ftarben biele duvd) Melancholie,
Dietveil fie fich t6dlch langiveilen;
Durch etwas Suft, Mufit und Tany
Qipt fich) die Krantheit Heilen.”

Da wuft ban Koek: ,Cin guter Rat!
Mein teurer Wafferfeldjcherer
it flug toie Ariftoteles,
Ded Aleranderd Lehrer.

»Der Prifident der Societit
Der Tulpenveredlung im Delfte
Sit febr gejdheit, doch hat er nicht
Bon Eurem BVerjtande die Hilte.

Hufit! Mujit! Die Schivarzen jolln
Hier auf dem Berdecte tangen.
Und twer fidh) beim Hopfen nicht amitfiect,
Den Joll die Peitjhe furangen.”

II.

Hod) aud demt blauen Himmeldzelt
Biel taufend Sterne jHauen,
Gehnijitchtig gldngend, grof und flug,
LWie Augen von jdhinen Frauen.
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Sie blicen Hinunter in dag Mecr,
Dad eithin itberzogen
Mt phosphorftrahlendem Purpurbuijt;
Wolliijtig givren die Woger.

Kein Segel flattert am Stlavenidhiff,
68 liegt wie abgetakelt;
Dot Jhimmern Laternen auf dem Berded,
BWo Tangmufit fpeftakelt.

Die Fiedel ftreicht der Stenermann,
Der Ko, der fpielt die Flote,
Cin Gdjifisjung’ jhlagt die Tvommel dazu,
Der Doftor blaft die Trombete.

Wohl Huubert MNeger, Mianner und Fraun,
Ste jaudhzen und Hopjen und freifen
Wie tofl Hevum; bei jedem Sprung
Zattmigig flivven die Cifen.

Sie ftampfen den Bobden mit tobender Suit,
Und mandhe jhwarze Schimne
Umidylingt wolliiftig ben nadten Genof —
Dagwijchen ddyzende Tome.

Dex Biittel ijt Maitre des plaisirs,
Und Hat mit Peitjchenhieben
Die ldaffigen Tinger ftimuliext,
Bum Frohjinn angetriebern.

Und Dideldumbdei und Schuebdderedeng!
Der Livm lodt aud den Tiefen
Die Ungetitme der Wafferivelt,
Die dort Hlodfinnig fhliefern.

Sdlaftrunten fommen gejchiwonmen hevan
Haifijche, viele hundert;
©ie glofen nad) bem Siff hinauf,
Sie find verdbukt, vertoundert.

Sie mexfen, dap bie Frithjtiicdjtund’
o) nidht gefommen, und gihnen,
Aufjperrend den Rachen; die Kiefer find
Bepflangt mit Sdgedhnen.
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Und Dideldumbdei und Schnedderedeng —
63 nelhmen fein Enbe die Tdnge,
Die Haifijhe beifen vor Nngeduld
Gid) felber in die Shwinze.

3 glaube, fie lieben nicht die Mufit,
Wie viele von ihrem Gelichter.
Txau feiner Beftie, die nicht (ebt
Mufif! fagt Albiond grofer Dichter™,

Und Sdneddevedeng und Dideldumbdei —
Die Tiinge nehmen fein Ende.
Am Fodmait jteht Mynheer van Koet
Und faltet Getend die Hiinde:

,Am Ghriftt willen verjhone, o Herr,
Dad Leben der jhivarzen Sitnbder!
Gryitrnten fie dich, fo tweift du ja,

Sie find jo dumm twie die Rinbder.

»Berfchone ihr Seben um Chrijti willn,
Der fitr und alle geftorben!

Denn bleiben miv nicht dreihundert Stiid,
So ift mein Gejhdft verdorben.”

10.
Der Philanthrop.

Dad waven et liche Gejchivifter,
Die Schwefter war arm, der Bruder war veid.
Bum Reichen fprach die Arme:

,Otb miv ein Stiidchen Brot”,
Bur Avnen fprach der Reiche:
,,LaB mich mur Yeut’ in Ruly,
Heut’ geb’ tch mein jahrliches Gaftmahl
Den Herven pom grofen Rat.

»Dex eine liebt Schildfrdtenjubpe,
Der andre Ananas,

Dex dritte it gern Fajanen
it Tritffeln von Peérigord.

! Raufmann von Venedig, At V, Ssene T (Lovenzo).
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Der vierte peift nur Seefijch,
Der fitnjte verzehrt aud) Lahs,
Der fechite, dex frifgt alles,

Und trintt nodh) mehr dagu.”

Die avme, arme Schivefter
Ging Hungrig tieder nad) Haus;
Sie warf {id) auj den Strohiac
Nubd feufte tief und jtarb.

Wir miiffen alle ftexben!
Dez Tobded Senfe trifjt
Am End’ bent veichen Bruder,
2Bie ex die Schwefter traf.

Und ald der reiche Bruder
Sein Stindlein fommen falh),
Da {hidt er sum Notare
Nud macht’ jein Teftanment.

Betrichtliche Legate
Befam bdie Geiftlichfeit,
Die Schulanftalten, bad grofe
Mujeum fitr Boologie.

Mt edlen Summen Hedachte
Der grofe Tejtator gumal
Die Judenbelehrungdgefelljchajt
Und dasd Taubjtummeninjtitut.

G {dentte eine Gloce
Demt neuen Sanft Stephandturm;
Die wiegt fitnfhundert entner
Und it vout bejten Metall.

Da3 ift eine grope Glode
Und Lautet fpat und friih;
Sie ldutet jum Lob und Rubhme
De3 unvergeplichen Neanns.

Sie meldet mit eherner Junge,
LWie viel ex Guted gethan
Der Stadt und feinen NMitbitvgern
Bon jeglicher Konfeffion.
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Du grofer Wohthiter der Menjd)heit
LWie im Leben, Joll audh im Tod
Jediede deiner Wohlthaten
Dertiinden die grofe Glod’!

Dag Leichenbegingnia wurde
Gefeiert mit Prunt und Pradt;
63 jtrimte herbei die Menge,
Tnd ftaunte ehrfurcdhtavoll.

Auf einem jdhwarzen Wagen,
Der gleich einem Baldbadjin
Mt jhwarzen Strauffederbiijcheln
Gezievet, rubte der Sarg.

Der {trobte bon Silberblechen
Und Silberjtiderein;
63 madhte auf jhwarzem Grumde
Dasd Silber den jdhdnjten Gffett.

Den Wagen zogen fech3 Roffe,
Jn jdhwargen Deden vernummt;
Die fielen gleich Tranerminteln
Big gu den Huien Hinab.

Didht Hinter dem Sarge gingen
Bebdiente in jhwarzer Livree,

CSdhneeteipe Schnupftitcher Haltend
Bor dem fummerroten Geficht.

Samtlidye Honoratioren
Der Gtadt, ein langer ug
Bon jhwarzen Pavadefutichen,
Wadelte Hintennad).

Jn diefem Leichenzuge,
Berjteht fich, befanden fich audh
Die Herren vom Hohen Rate,
Doch) waren fie nicht fomplett.

@8 feblte jener, der gerne
Fajanen mit Tritffeln af;
War furg vorher gejtorben
An einer Jubigeftion.

'
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11
Jammerthal,

Der Nachtwind durd) die Lufen peift,
Nnd auf dem Dad)jtublager
Bivei arme Geelen gebettet find;
Sie jdhauen jo blap und mager.

Die eine arme Seele fpricht:
Nmidhling midh) mit deinen Avmen,
An weinen Wund dritcf feft deinen Wunbd,
3 1ill an dir erwarnten.

Die anbere arme Seele jpricht:
Penn ich dein Auge jebe,
Berjhivindet mein Elend, ber Hunger, dber Froft
Nud all mein Erdeniehe.

Sie Liifsten fid) biel, fie weinten nod) melhr,
Sie drildten fich feufzend die Hinbde,
Ste Ladjten mancdhumal und jangen jogar,
Unbd fie verjtummten am Enbde.

Am Morgen fam der Kommifér,
Und mit thm fam ein braver
Chivurqus, weldher fonjtatiert
Den Tod der beiden Ladaber.

Die ftrenge Wittrung, extlavte er,
Mit Magenleere vereinigt,

Hat beider Ableben verurjacht, fie Hat
Bum mindejtens joldhed bejchleunigt.

Wenn Frifte eintreten, jebt’ ex hingn,
et Hdhjt notwendig Vertwahrung
Durd) wollente Decten; ex empfahl
Gleichfalld gefunde Nahrung.

12.
Eduard.
Panajdyierter Leichentagen,
Sdmarzbehingte Trauerpferde!
~hm, den fie 3u Grabe tragen,
Glitctte nichts auf diefer Erde,
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LWar ein junger Mann. Gx Hatte
Gern wie andre fich) exquictet
An dem irdijchen Bantette,
Dod) e3 ift thm nicht geglitcet.

Sieblich ward ihm eingejchentet
Der Champagner, perlenjchiumend;
Dod) ex jaB, dad Haupt gejentet,
Melandholijeh exnjt und trdumend.

Manchmal Lief ex in den Becjer
Gine ftille Thrine fliefen,
Lihrend ringd umber die Becher
Shre Quit exfdallen lieen.

Juun geh jchlafen! Biel freudjamer
Wadhjt du auf in Himmelsjdlen,
Und fein Weltraujd)- Ragenjommer
Wird dic) doxt wie andre qudlen.

13:
Bimini.

Frolog.
LWunderglaube! Hlaue Blune,
Die verjchollen jebt, wie prachtvoll

Blithte fie im Menjchenferzen
Bu ber Beit, bon ber wir fingen!

LWunderglaubendzeit! Ein Wunber
LWar fie jelbjt. So viele Wunbder
Gab e8 damals, dap der Wenjch
Sidh nicht mehr daroh verwundert.

Wie tm Eithljten Werteltagdlicht
. Der Gewohnheit, Jaf) der Nenjdh
Mand)mal Dinge, Wunbderdinge,
Welche itberflitgeln Lonnten

Jn ber Tollheit felbjt die tolljten
Fabeleten in Legenden

Drommer hirnverbrannter Mondhe
Unbd in alten Ritterbiichern.
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Gines Morgend, briutlich blithend,
Faudhte ausd ded Ozeaned
Blauen Fluten ein Weertounbder,
Gine gange neue Welt —

Gine neue Welt mit neuen
Menjcheniorten, neuen Bejtier,
Newen Baumen, Blumen, Bigeln,
Nnd mit neuen Welttrantheiten!

Unterdefien unjre alte,
Unjre eigne alte AWelt,
Umgejtaltet, gang verivanbdelt
Wunbderbarlid) wurde fie

Durd) Erfinduifje ded Geijtes,
De3 modernen Jaubergeiftes,
Durd) die Shwarztunit Berthold Schivarzes
lnd bie nod) viel jhlaure SHwarztunit

Gined Mainger Teufelbannerd?,
©p tie aud) durd) die Magie,
Welche twaltet in den Biichern,
Die pon birt'gen Hegenmeijtern

Ausd Byzang und aud Aghpten
Ung gebracht und Hithjd) verdolmetjcht —
Bud) der Schpnbeit Heipt das eine,
Bud) der Wahrheit Heilst dad anbre.

Beide aber Hat Gott jelber
Abgefaft in 3ivei verjchiednen
Himmelzipracen, und er jhried fie,
LWie wir glauben, eigenhindig.

Durd)) die leine Jitternabdel,
Die bed Geemannd Witnjchelrute,
Band derfelbe bamald aud
Ginen Weg nach Jndia,
! Deine teilte die verbreitete ivrvige Anjdhanung, daf Gutenbergs
Behilfe Fuft und der Dr. Faujt eine und diejelbe Perfon gewefen feien.
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Tach der lang gejuchten Heimat
Dex Getvitrze, wo fie jpriefen
Schier in liederlicher Fiille,
Mancdhmal gar am Boben ranten

Die phantaftijhen Gemwidhie,
Srduter, Blumen, Staubden, Biume,
Die de3 Pilangenreiched Adel
Dhder Kronjutwelen find,

~Sene feltnen Spegereien,
Mit geheimnisvollen Kuiiften,
Die den Menjchen oft genefen,
Ofter auch evfranten machen —

Je nachdem fie mijeht die Hand
Gined flugen Apotheters
Ober eined dummen Ungars
Aud dem * * * BVanat.

ALB fic) nun die Gavtenpforte
Snbiad erfhlop — baljamijdh
Wogend jebt ein Meer von Weihraud),
Gine Siindflut von wollitjtig

Ungeheuerlichen Ditften,
Sinnberaujdend, finnbetdubend,
Stromte ploglich in dag Hexy,
on dag Hery der alten TWelt.

ie gepeiticht von Feuerbranbden,
lammenruten, in der Menjchen
Adern rajte jebt das Blut,
Lechzend nad) Genup und Goldo —

Dod) bag Gold alfein blieh Lojung,
Denn durd) Gold, den gelben Kuppler,
RKann fid) jeder leicht verichaffen
Alle irdijchen Geniiffe.

Gold war jebt dad exjte Wort,
Da3 der Spanier fprac) beim Cintritt
Sn de3 Judianerd Hittte —

Grit nachher frug er nach Waffer.
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Mexifo und Peru jabhen
Diefed Golddurits Orgia,
Cortey und Pizarro wilzten
Golbbejoffen fich im Golde.

Bei dem Tempeljturm von Quito
Ropez Vacea ftahl die Sonne,
Die zwblf Bentner Golded twog;
Dod) diejelbe Nadt verlor ex

Ste im Witrfeljpiele tvieder,
Uud im Bolfe blieb dag Sprichivort:
,Dad ift Lopez, der die Sonne
Hat perfpielt bor Sonnenaujgang’.

Hei! Dad waven grofe Spieler,
Grofe Diebe, Meudhelmbrder,
(Sang vollfonumen ift fein Wenjdh.)
Dod) fie thaten Wunderthaten,

ilbexflitgelnd die Prouefjen
Furdhtbarlichjter Solbateste,
Bon bem grofen Holoferned
Bis auf Haynaw und Radeby.

Sn ber 3eit ded Wunbderglanbens
Thaten auch) die Menjhen Wunbder;
Wer Nnmbgliched gegloubt,

Komnt’ Nnmdgliched verrihten.

Nur der Thor war damals Jiveifler,
Die perjtand’gen Leute glaubten;
Bor den Tagedwundern beugte
Gliubig tief fein Haupt der LWeife.

Seltjam! Aud ded Wunderglaubensd
Wundergeit Hlingt miv im Sinne
Heut’ Bejtandig die Gejchichte
LBon Don Juan Ponce de Leon,

Welcher Florida entdedte
Aber jahrelang vergebensd
Aufgefucht die Wunbderinjel
Geiner Sefhnjudht: Bimini!
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Bimini! bei deined Namens
Holdem Klang, in nteiner Buujt
Bebt bad Herg, und die verjtorhuen
Sugendtriume, fie evachen.

Auf den Hiuptern welfe Krine,
Sd)auen fie mid) an wehmiitig;
Tote Nachtigallen floten,
Sdyludyzen 3artlich, wie verblutend.

Nnbd i) faYhre auf, exjdhroden,
Meeine franfen Glieder jchiittelnd
Alfo bejtig, daf die NiYte
Meiner Navvenjace plagen —

Dod) am Ende mufp i) Yachen,
Denn midh diinfet, Papageien
Sreijchten drollig und Fugleid)
Nelancholijd): Bimini.

Hilf mir, Mufe, fluge Bergfee
Ded Parnaffed, Gottestodhter,
©tel) mir bei jebt und bewihre
Die Magie dex edlen Dichttunjt —

Beige, daf dbu heren fannit,
Und berwanble flugs mein Lied
gn ein Sdiff, ein auberjhif,
Dag mid) bringt nac) Bimint!

Kaum Hab’ ich dad Wort gefprochen,
Geht mein Wunjch johon in Crfitllung,

Nnd vom Stapel bes Gedantensd
Siuft Herab dagd Jauberjchiff.

LWer will mit nac) Bimini?
Cteiget ein, thr Herrn und Damen!
Lind und Wetter dienend, Hringt
Gudy mein SAiff nach) Bimint,

Leidet ihr am Bipperlein,
Codle Herren? Schone Damen,
Habt thr auf der weien Stirn
Schon ein Riingelchen entdectt?

Heine. IIL
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Folget mir nad) BVimini,
Dorten twerdet ihr gencjen
Bon den {dhiandlichen Gebreften;
Hybropathiid ijt die Kur!

Hitvchtet nichts, thr Heven und Damen,
Sehr folide ijt mein Sdiff;
Aug Trodjien, jtart wie Cicen,
Sind gegtmmert Kiel und Blanfen.

Phantafie fibt an dem Steuer,
Gute Saune Hlaht die Segel,
Sdiffsjung’ ift der Wik, der flinte;
Ob Berjtand an Bord? I weip nicht!

Neine Raaen find Metaphern,
Die Hyperbel it ntein Majtbaum,
Sdwary=rot=gold ijt metne Flagge,
Fabelfarben der Romantif —

Zrifolore Barbarofjas,
Wie 1) weiland fie gejehen
Jum Kyfihaufer und ju Frantfurt
Jn dem Dome hon Santt Paul. —

Durch dagd Mieer der Marvchenivelt,
Durch) dad blaue Marcheniveltieer,
Bieht mein Sciff, mein Sauberjhiff
Seirie trédwmertjchen Furchen.

Funfenjtaubend mir voran,
Jn Demt wogenden Wzur,
Platjdert, tummelt {ic) ein Hoeer
Bon grofifopfigen Delbhinen —

Unbd auf threm Ritcen reiten
Meine Wafferpoftillone,
Amoretten, die paushicig
Auf bigarvren Mujchelhbrnern

Sdhallende Fanfaren blajen —
Aber horch! da unten fingt
Aus der Meevedtiefe Ploklich
Gin Geticher und Gelachter.
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Ach, ich fenne diefe Saute,
Dieje fithmotanten Stimmen —
Das find jdhnippijche Undinen,
Tiren, weldje fTeptifch jpotteln

Tiber midh, mein Rarrenjehif,
Meine Narvenpafjagiere,
116 meine Marrenfahrt
Nach der JInfel Bimint.

I

Ginfam auf dem Strand von Cuba,
Bor dem ftillen Waiferipiege!,
Steht etn Menjdh, und ex betrachtet
Sn der Flut fein Konterfei.

Diefer Menjdh ift alt, doch jpaniich
Kevzenteif ift feine Haltung.
Halb jeemdnnijch, Halb foldatiich
JSit fein tounberlicher Anzug.

Leite Fijcherhojen baujchen
Unter einem Rodf von gelber
Glendhaut; von veichgeiticttem
Golditoff ift dad Banbdelier.

Daran hangt die obligate
Qange Klinge von Toledo,
Tlnd vom grauen Filzhut wehen
Blutrot fec die Halhnenfedern.

Gie bejchatten melandholijch
Gin veviittert Greifenantlis,
Lelches Beit und Jeitgenofien
fibel gugerichtet Haben.

Mit den Rungeln, die bag lter
Und Strapagen eingegraben,
Sreuzen jic) fatale Navben
Sdledhtgeflicier Sabelhiebe.
9*
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Gben nicht mit Jonderlichem
Wohlgefallen jheint der Greid
S dem Waijfer zu Hetradjten
ein Yefiimmert Spiegelhildnis.

Wie abwehrend ftredt ev mandhmal
Seirte beiden Hande qus,
Sdyiittelt bann dad Haupt, und feufzend
©pricht er endlich u fich felber:

23t bag Juan Ponce de Leon,
Der al8 Page an dem Hofe
DBon Don Gomey trug die ftolze
Sdleppe der Alfadentodhter?

,©dlant und (ujtig toar der Fant,
1ud die golonen Locen fpielten
Um dad Haupt, das voll von Leichtfinn
Und bon rofigen Gedanten.

,Alle Damen von Sepilla
Kannten feined Pierded Hufjchlag,
Unbd fie flogen rafd) and Fenjter,
Wenn er durd) die Strafen ritt.

Jief der Reiter feinen Hunbden,
Mit der Jung’ am Gawmen jchnalzend.
Dann durchdvang der Saut die Herzen
Hocherrdtend jhoner Frauen.

31t Da8 Juan Pouce de Leon,
Dex ein Schred der Vohren war,
Und, al8 waven’s Dijtelfope,
Tiederhieh die Turbanfhiupter?

uf dem Bladhfeld por Granada
Und im Angeficht ded gangen
CYriftenfeerd hat Don Gongalvo
Mix den Ritterjchlag exteilet.

An dent Abend jened Tages,
S dem Belte der Jujantin
Tangte ich, beim Klang der Geigen,
Nt ded Hofed jhonen Danten.
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»Abet teber Klang dex Geigen,
Ttod) Getofe {hdner Damen
Habe id) gehisrt am Abend
Jenes Taged — tote ein Fiillen

Stampfte id) bez Beltes Boben,
Und vernahm nur dad Geflivre,
Jur bad liebliche Geflirre
Metrner erjten goldbnen Sporen.

it ben Jahren fam der Grnit
Und dev Ehrgeiz, und i) folgte
Dem Kolumbusd auf dex jrveiten
Grofen Weltentdectungdretie.

nZreujam blied ich ihm ergeben,
Diefem anbdern grofen Chrijtoyy,
Der dad Licht bed8 DHeild getvagen
Bu ben Heiden durch dad Waijer.

3t bergefie nicht die Milde
Geine Blides. Schiveigfam litt er,
Slagte nur be3 Nachts den Sternen
Und den Wellen jeine Leiden.

LB der Admiral yuriic ging
RNach Hifpanien, nahm ich Dienite
Bet Ojeda, und i jehiffte
it thm ausd auf Abenteuer.

»Don Ojeda war ein Ritter
Bon der Fufzeh) bis um Scheitel,
Ketnen beffern eiate weiland
finig Aviugd’ Tafelrimbe.

naechten, fechten war die Wolluj
Ceiner Seele. Heiter lachend
Docht ex gegen wilde Rotten,

Die thn 3ahllos oft umzingelt.

WG ihn traf ein gift’'ger Wurfipief,

Nabhm ex ftracd ein glithend roted
Gijen, brannte damit qus
Ceine Wunde, Heiter lachend,
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,Ginft, 618 an die Hitfte watend
Dureh Noxiifte, deven Audgang
Unbefannt, aufs Grabdeiwohl,
Ohne Speife, ofne Waijer,

LDatten tiv {dhon dreifig Tage
Un8 dahingejchleppt; bon Hunbdert
Bwanzig Mann Jhon adizig
Waren auf dbem Marfd) verjhmachtet —

,Uitd der Sumpf ward immer tiefer
Und tir jammerten versieifelnd —
Dodh) Ojeda fprach ung Mut ein,
Nnverzagt und YHeiter lachend.

Shiter ward ich) LWaffenbruder
Ded Bilbao — diefer Held,
Der fo mutig wie Ojeda,
War friegdhund’ger in Entwiirfen.

e Adler Hed Gedbantensd
Nifteten in feinem Haupte,
Nud in feinent Hevgen Herrlich
Ctrallte Grofmut wie die Sonne.

Shm verdbantt die Krone Spaniensd
Hunbert Kinigtiimer, qroger
A3 Guropa und viel rveicher
A8 Benezia und Flanbdern.

n3ur Belohuung fiiv die Hunbdert
Sbnigtitmer, die biel grifer
AL8 Guropa und biel reicher
A3 Venezia und Flanbdern,

,®ab man ihm ein Hinfen Haldband,
Cinen Strid; gleid) einem Siinber
AWard Bilbao auf dem Marktplak
Santt Sebajtiand gehentt.

Stein jo ritter{icher Degen,
Auch von gringevm Heldenfinm,
Dod) ein Feldbherr fondergleichen,
2Wax der Cortey, Don Fernando.
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aan ber tingigen Yvmada,
Welche Mezifo exobert,
Nahm i) Dienjte — die Strapagen
Dehlten nicht bei diefemn Feldug.

»Dort getann id) fehr viel Gold,
Aber auch dad gelbe Fieber —
Ach! ein guted Stitf Gefundyeit
iep ich bei ben Mexitanern.

it dem Golde Hab’ i) Sehiffe
Audgeritftet. Wetnem eignen
Stern bertrauend, Hab’ ich endlidh
Hier entdedt die Jnfel Cuba,

»Die id) jebo guberniere
Bitr Juanna von Kajtilien
Und Fernand von Avagon,
Die mir allerhichit getwogen.

Dabe nun erlangt, wonad
Gtets die Menjchen gierig laufen:
Siirjtengunit und Ruhm und Wiirden,
Audh) den Calatraba=Orden.

»Bin Gtatthalter, i) Hefibe
Lohl an hunderttaujend Pejos?,
Gold in Barven, Edelfteine,
Giide voll der {dhbnjten Perlen —

o Ach), Beim Anblct diefer Perlen
TWerd’ id) traurig, denn ich denfe:
Beffer wir’s, id) Hitte Jihne,
Bibne twie in meiner Jugend —

sougendzdahne! Mit den Bihnen
Ging verloren aud) die Jugend —
Dent’ i) dran, fhmachvoll ohnmidhtig
fnirfeh’ ich mit den morihen Stummeln.

! Jrither fpanifdje, jest nod) merifanijhe und fitdamerifanifche
Wiinge, etwa 4,25 Maxt,
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Sugendaiahie, nebit der Jugend,
fonnt’ i) ench gurii ecfaufen,
Gerne gibe ich dafiix
Alle meine Perlenjdcke,

Ale netne Cdeljteirne,
AW mein Gold, an Hunderttaujend
Pejos vert, und obendrein
Meinen Calatraba=Orden —

SMehmt miv Reichtum, Ruhm und Witrden,
Nennt mich nicht mefhr Greellenya,
Jennt mic) lieber Junger Maulaff,
Sunger Gimpel, Bengel, Roknaj’!

DHodhgebencdeite Jungfrau,
Hab Grbavmen mit dem Thoven,
Dex fich) fhambajt Hetmlich abzehut,
Und verbivgt jein eitled Glend!

LJungfrau! biv allein enthitll® ich
Neein Gemiite, div gejtehend,
Was id) nimmermehr geftande
Cinem Heil’gen in dem Himmel —

,Diefe Heil'gen find ja Minner,
Und, Cavacho! auch im Hinvmel
©oll fein Nann mitleidig ldheln
Nbher Juan Pouce de Leom.

2, 0 Jungfran, bijt ein Leib,
Nnd obgleich ummwandelbar
Deine unbefledte Schnbeit,
Weiblid) flugen Sinned fithljt du,

TBas ex leidet, der berginglidh
Arme Menjd), wenn feined Leibed
Gdle Kraft und Herrlichleit
Dorrt und Hinweltt Hig zum Jerrbild!

UG, viel glitdlicher, al3 wir,
Sind die Biaume, die gleichzeitig
Giner und derjelbe Herbitwind
Jhrezd Blatterichmucs entfleidet —
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Alle ftefen fahl im Winter,
1nd da gibt’s fein junged Biumdjen,
Deffen gritned Laub verhihnte
Die verwelften Waldgernofjen.

L Ach! Bei und, den Menjchen, Lebt
Seber feinte eigne Jahraeit;
LWihrend bet dem einten Winter,
Jit €8 Frithling bei dem andern,

,Anbd dex Gretd fithlt doppelt {hmerslich

Ceine Ohnmacht bei dem Anblic
Jugendlicher 1bertrifte —
Hod)gebenedeite Jungfrau!

,Jtitttle ab von meinen Gliedern
Diefed winterliche Wltex,
Dasd mit Schnee Hedectt mein Haupt,
Nnd mein Blut gefrieven macht —

,©Sag der Sonne, daf fie wieder
Glut in meine Adern giefe,
©Sag dem Senge, bap ex wede
S der Brujt die Nachtigallen —

w3hre Rofen, gib fie wieber
Meinen Wangen, qib dag Goldbhaar
Lieder meinem Haupt, o Jungfran —
Gib mir meine Jugend mwieder!”

Ae Don Juan Ponce de Leon
Bor fich Hinjprach jolcherlet,
Ploglich tn die Heiden Hinde
Driidte er fein Antlik jhmerghait.

Und ex jhluchzte und ev tweinte
©So gewaltig und jo ftitvmijd,
Dap die hellen Thrinengiiffe
Troffen durd) die magern Finger.
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II

Auf dem Fejtland bleibt der Ritter
Zren den alten Seemanndbrduchen,
Und iwie einjt auf feinem Schiffe
Solajt er nadts in einem Hamat ',

Aud) die Wellenjchlaghewegung,
Die jo oft ihn eingejchlifert,
il der Ritter nicht entbehren,
Nud ex laft den Hamal jchautelin.

Dies Gejhift vervichtet Kata,
Alte Judianerin,
Die bom Ritter die Mustitos
Abivehrt mit dem Plouentoedel.

TWihrend fie die (uft’qe Wiege
Mt dem greifen Rinde jchautelt,
Qullt fie eine mirchenfhafjte
Alte Weife threr Heimat.

Siegt ein Jauber in dem Singjang?
Obder in ded Weibed Stimnte,
Die fo flotend wie Geziwiticdher
Gines Beifigd? Und fie fingt:

Sleiner Bogel Kolibri,
Bithre und nach) Bimini;
Dliege du voramn, toiv folgen
Ju betoimpelten Pivogen2,

Sleined Fijchhen Brididi,
Bithre und nach) Bimini;
Sdywimme dut borvan, wiv folgen,
Rubernd mit befrinzten Stengen.

uf dber Snfel Bimint
Blitht die eiv’ge Frithlingsiwonne,
Unbd die goldnen Lerchen jauchzen
Am Wgur ihr Tivili.

1 Hingematte.
? Nadjen der Inbdianer in Siidbamerifa, aud einem audgehohiten
Baumijtamm verfertigt, grofer ald ein Kanve.




8. Bud). Romangen und Fabeln. 139

,Sdlante Blumen Hhertouchern
ABie Sabannen dort den Boden,
Leidenjdhaftlich find die Diifte
1nd die Farben iippig Hrenmnend.

,Orofe Palmenbiume ragen
Draud hervor, mit ihren Fdchern
TWeben fie den Blumen unten
Sdattentiifie, Holbe Riifle.

2uf der Snfel Bimint
Ouillt die allerliebfte Duelle;
Aud dem teuren Wunderborn
Dliept dad Wafer der Verfitngung,

&0 man einte telfe Blume
Teehet mit ettoelchen Tropfen
Diejed Waffersd, bLHIHE fie auf,
Und fie prangt in frijher Schine.

,©0 man ein verdborrted Reid
Nebet mit etwelchen Tropfen
Diefed Waifers, treibt e3 twieder
Tteue Knofpen, Lieblich griinend.

orintt ein Greid von fenem Wafjer,
TBird er tieder jung; dag Alter
Birft ex bon fid), wie ein Kifer
Abftreift jeine Raupenbiille,

o Mandjer Grautopf, dex gum blonden
~iingling fich getrunten Hatte,
Sdydmte fich) uritciguehren
A3 Gelbjchnabel in die Heimat —

o Manched Miitterchen tndgleichen,
Die fich wieder jung gejchlitcext,
Wollte nicht nach Hauje gehen
AL3 ein junged Ding von Dirnlein —

,Und die guten Lentchen Hliehen
Smmerdar in Bimini;

Glitct und Leny Hielt fie gefeffelt
Sn dem etv’gen Jugendlande . . .
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,Jtach demt etw’gen Jugendlande,
Rad) demt Giland Bimini
Geht mein Sefhnen und Berlangen;
Lebet wohl, ihr Lieben Freunde!

. Alte Kake Mimili,
Alter Hauzhalhn Kitrifi,
Lebet o[, wiv fehren nie,
ie zuritd von Bimini!”

Aljo jang dad Weih. Der Ritter
Horcht bem Liebe jehlummertrunten;
Manchmal nur, al8 wie im Traume,
Lallt er findijdh: Biminil

IIL.

Heiter iiberftrahlt die Sonne
Golf und Strand der Jnfel Cuba:
S dent Hlaven Himmel Hingen
Heute lauter Biolinen.

Hotgefitpt bom feden Lenge,
Sn dem Mieder von Smaragdern,
Bunt gepubt wie eine Braut
Blitht und glitht die jchvne Jnjel.

Auf dbem Strande, jarbenjchillernd,
Wimmelt Bolt von jedem Stanbde,
Jedem Alter; doch die Herzen
PBodjen twie bom felben Puldjchlag.

Deun derfelbe Trojtgedante
Hat fie alle gleic) evgriffen,
Gleich Defeligt — G befunbdet
Sid) tm ftillen Freudegittern

Giner alten Beguine®,
Dte fich an den Kviiden Hinjchleppt,
Und, den Rofenfrang abfugelnd,
Jhre Paternojter murmelt —
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63 befumnbdet fich devjelbe
Troftgedanten in dem Lacheln
Der Gignora, die auf gitlonent
Palanfin® getragen twird,

Und, im Munbde eine Blame,
Solettiert mit dem Hidalgo,
Der, die Schuurrbartzipfel Fraufelnd,
Drohlic) thr gur Seite wandelt —

Wie auf dem Geficht dev fteifen
©olbatesfe, jeigt die Freude
Sid) tm flevifalen Antlip,
Das fich menjhlich Yeut’ entrungelt —

Wie vergnilgt der ditnne Schwarzrod
Gidh die Hande veibt! wie frohlich!
te der feifte Kapuziner
Streichelt frof) fein Doppelfinn!

Selbit der Bifchof, ber gewdhnlich
Griezgram ausfieht, wenn ex Meffe
Lefen foll, weil bann fein Frithititct
Gin'gen Aufichub leiden mup —

Selbit der Bifchof jhmungelt freudig,
Breudiq glingen die Karbunteln
Geiner Nafe und it Feftfchmunck
LWadelt ex einher verguitglich

Unterm Pupurbaldadhin,
Gingeviuchert bon Ehortnaben,
Nnd gefolgt von Elevicis,

Die mit Golbbrofat bHedeckt find

.. Und golbgelbe Sonnenjchirne
Nber thre Kdpfe Halten,

SKolofjalen Champignons,

Weldhe wanbeln, chier vergleichhar,

FNach dem Hohen Gottestijche
Geht ber ug, nad) dem Altare,

 Siinte.
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LWeldjer unter jreiem Himunrel
Hier am Neevedjtrand evrichtet

Nud perzieret ward mit Blumen,
Heil’genbildchen, Palmen, Bindern,
Silbernem Gerdt, Golbjlittern,

Nud Wachsferzen, (uftig funtelnd.

Geine CGmineny der Bijdhof
HAlt bag Hochamt Hier am Weere,
Und mit Weihe und Gebet
2Bill ex hier ben Segen fprechen

{1ber jene fleine Flotte,
Welche, auf der Reede jchautelnd,
Jm Begriff ijt abzujegeln
Nad) der Jnjel Bimini.

Ja, die Sdjiffe doxt, fie find e3,
Welche Juan Ponce de Leon
Ausgeritjtet und bemannt,

Um die Jnfel aufzufuchen,

2o dad Waijfer der Berjitngung
Sieblich fprudelt — Bon dem Ufer
Biele taufend Segendwiinjche
Bolgen ihm, dem Menjchheitaretter,

Shm, dem edlen Weltioofhlthater —
Hofit dod) jeder, dap der Rittex
Bet der Ritckehr einft auf Cuba
Jhm ein Flajchchen Jugend mithringt —

© Mancher hlitdert jhon im Geifte
©oldje Labung und fie jhauteln
Gid) bor Wonue, wie dbie Sdiffe,
Die dort anfern auj der Reede.

(3 befteht aus fiinf Fahrzeugen
Die Flottille — eine grofe
Karawelle?, zivet Feluden?
1lnd gwei fleine Brigantinen

1 Berjhiedene Arten leidhter, jdhnell jegelnder Schiffe.
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Admiralichiff ijt die grofe
Rarawelle, und die Flagge
Beigt dad Wappen von Kaftilien,
Aragonien und Leon.

Giner Sauberhiitte gleidh,
St fie audgejdymiict mit Maien,
Blumenfringen und Guirlanden
Und mit flatternd bunten Wimpeln.

Jrau Speranga Heift das Schiff,
Nnd am Hinterteil ald Puppe
Steht der Donna Konterfei,
Sebendgrop jEulptievt aus Gidhholy

Unb bemalt mit gany bovaitglich
Wohlgefirniften Kouleuren,
LWeldhe Wind und Wetter troen,
Gine ftattliche Figura.

Biegelrot ijt bag Gefichte,
Biegelvot ijt Hals und Bujen,
Der aud gritnem Mieder quillt;
Auch) ded Roded Faxh’ ift gritn.

Griin ijt auch ded Hauptes Kram,
Pechichroary ijt das Haar, die Augen
Und bie Brauen gleichialls pechihmary.
Jn ber Hand Halt fie ein Anfer.

Die Avmada dex Flottille,
Sie befteht etwa ausd Hundert
Achtsig Wann, davunter find
T fechs Weiber und fech3 Priefter.

Achtaig Mann und eine Dante
Sind am Bord der Karawelle,
Welche Juan Ponce de Leon
elbit befehligt. Kafa heipt

Jene Dame — ja die alte
Kata ijt jebt eine Dame,
Heipt Setiora Juanita,
©eit der Ritter fie exhoben
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Bur Gropiliegentvedelmeiftrin,
Dberhamatjchauteldante,
Nud Mundjchentin Linft'ger Jugend
Auf der Jujel Bimini.

A3 Symbo!l ded Wmtes Hilt fie
S der Hand ein Golbpotal,
Trigt aud) eine Hodgejhitryte
Sunifa, twie eine Hebe.

SKojtbarliche Britfjler Kanten,
PBerlenjchniive, viele Dubend,
Deden {pbttijd) die vertweltten
Braunen Reize der Sefiora.

Rofofo-anthropophagijd,
Raraibijd)-Pompadour,
Hebet fich der Haarioulftfopfpul,
Der gefpictt ift mit ungahlgen

LBigeleint, die, grof wie Kifer,
Durd) ded priachtigen Gefiederd
Farbenjchmel3 tote Blumen ausjehn,
Die formiert ausd Cbeljteinen.

Diefe ndrrije Frijur
DBon Gevdgel papt vortrefflic
Bu der Kafa wunderlichem
Papagetenvogelantlib.

Seitenjtitf Ju diefer Frake
Bildet Juan Ponce de Leon,
Welcher, juverfichtlich glaubend
An die baldige BVerjiingung,

&id) im voraus jhon geworfen
Jnd Kojtitm dex leben Jugend,
Und fid) bunt Heraudgepupt
Sn ber Gecentracht ber Niode:

Sdnabeljchuhn mit Silberglbclein,
BWie'n Gelbjchnabel, und gejchlibte
Hojent, wo dad rechte Bein
Fojajarben, wihrend guiin,
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Griin geftreift dad (infe Bein —
Wohlgepuffte Atlazjae,
Kurzer Mantel, fed geachielt —
Gin Bavett mit drei Straugiedern —

Aljo ausftaffiert, in Handen
Cine Saute haltend, tinzelt
Auf und ab der dmival
Und exteilt bie Schifisbefeyle.

G befieh(t, dap man die Anfer
Sichten foll, im Yugenblicke,
Ao bed Hochamts Ende melden
Bon dem Strande die Signale.

G befiehlt, daf bei der Abfahrt
Die Kanonen afler Schiffe
Wit drei Dubend Ehrenjchiifien
Guba falutieren jollen.

G befiehlt — und Yacht unbd dreht fich
Auf dem Abjab toie ein Kretfel —
Bia yur Trunfenfeit beraujoht ihn
Giier Hoffnung toller Traumtvant —

Und ex fneift die armen Saiten
©einer aute, dak fie wimmern,
Und mit altgebrochner Stimme
tectert ex die Singjangworte:

Sleiner Bogel Kolibri,
Rleined Fijchchen Brididi,
Bliegt und fehwimmt voraus, und zeiget
Ung den Weg nach Bimini !

1V;

Suan Ponce de Leon wahrlich
War fein Thor, fein Fafelante,
ALB ex unternalhm die Jrrfafhrt
Sadh der Jnfel Bimin.
10
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b der Grijtens der Jujel
Heat’ er niemald einen Jieifel —
Seiner alten Kafa Singjang
War thm Bitrgjdhaft und Gewibhr.

Mehr al8 andre Menjchentinder
Wunbdergliubig ift der Seemann:
Hat ex dod) vor Yugen jtets
Hlammend grof die Himmeldiounder,

TWiihrend thn umraujeht bejtindig
Die geheimnisvolle Meerflut,
Deren Schof entjtiegen tweiland
Donna BVenud Aphrodite. —

Sm den folgenbden Trodhien
Werben wiv getreu bevichtern,
Wie der RNitter viel Strapagen,
Ungemad) und Drangjal audftand —

Ach, anftatt von altem Stechtum
Bu genefent, ward der Armite
Heimgefucht von bielen neuen
Leibesiibeln und Gebreften.

LWithrend er die Jugend fuchte,
TWard ev taglic) nod) viel dlter,
Nnd bevrungelt, abgemergelt
Kam er endlich in dad Land,

Sn dad jtille Sanbd, o jaurig
Unter jhattigen Cyprefjen
Dlieft ein Flitglein, deflen Waffex
Gleichfalld wunderthitig Heiljam —

Sethe Heiht dasd qute LWajfer!
Zrinf bavaud, und du vergift
AL dein Leiden — ja, vergefjen
Wirjt du, wad du je gelitten —

Guted Waffer! quted Land!
LWer dort angelangt, verlaft e3
Jinmermehr — denn diefes Land
I1t dad walhre Bimini.
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14,
Rote Pantoffeln,

Gax bife Kabe, o alt und grau,
Gie fagte, fie fei eine Schufterfvau;
Auch ftand vor ihrem Fenjter ein LWdcen,
Worin Pantoffeln fiiv junge Mdchen,
Pantbffelchen von Maroquin,
Bon Safftan und von Satin,
Bon Samt, mit goldbnen Borden garniert
Nud buntgeblitmten Bindern verziert.
Am Lieblichiten dort 3u jhauen war
Gin jharlachroted Pantdffelchenpaar;
63 Hat mit feiner Farbenpracht
Gar mandjem Dirnchen ingd Hery gelacht.

Gine junge weiBe Chelmaus,
Die ging vorbei dem Schufterhaus,
Rehrt’ wieder um, dann blieh fie ftehn,
Thit nodymald durc) bas Fenjter fehun —

147

Sprad) endlid): , Jd grith’ Cudh, Frau Kike, Frau RKake,

Gax fhine rote Pantdffelchen Yat Sie;
Sind fie nicht teuer, id) fauf’ fie Gudh ab,
©agt mit, wieviel id) ju jahlen Hah'™.

Die Kabe vief: , Mein Jiingferlein,
3 bitte gehorjamit, treten Sie ein,
Geruhen Ste, mein Hausd zu beehren
it dero Gegentvart; s verfehren
it miv die allexjchoniten Mabel
Und Hevgoginnen, der hochite Adel —
Die Toffelchen will ich wollfeil laffen —
Dod) laBt und fehu, ob fie Cudh pafjen —
Ady, treten Sie ein und nehmen Sie Plag —*

©o flistet die boshaft liftige Raf’,
Unbd bas tweife, unerfahrene Ding
Jn bie Mirdergrul’, in die Falle ging —
Auf eine Bant et fich die Maus
Und ftredt ihr fleines Beindjen aus,
10*
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W anzuprobieven die roten Schuhe —

Sie tar ein Bild von Nnjdhuld und Rubhe —
Da pactt fie plolic) die bije Kabke

Nnd witrgt fie mit ber grimmigen Take

Nnb beift thr ab dasd avme Kbpidhen,

Und jpricht: , Mein liebes, weiBed Gejchvpichen,
Meein Mauschen, du bift maujetot!

Jedod) bie Pantbffelchen jharlachrot,

Die will ich jtellen auf deine Grujt;

Uud wenn die Weltpojaune rtuft

Bum jitngjten Tang, o jveie Waus,

Aus deinem Grab jteigit du Hevaus,

Gang toie die anbern, und jodann

Biehjt du die voten Pantbifelchen an.”

Mozral.

Jhr weien Maudchert, nehmt end) in adht,
Laft eud) nicht fodern von weltlicher Pracht!
S rat’ endy, lieber barfup ju laufen,

ALB bei der Kake Pantoffeln zu faufen.

15a,
Die Libelle,

(8 tanyt die jchvne Libelle
Wohl auf vesd Baches Welle;
Sie tangt daber, fie tanzt dahin,
Die fchimmernde, flimmternde Gautlerin.

Gar mancher junge Kifer=-Thor
Beyoundert thr Kleid von Hlauem Flox,
DBeypundert ded Leibchend Emaille
Und aud) die {hlante Taille.

Gar mander junge Kifer-Thor
©Sein bipchen Kifer-Berftand verlor;
Die Bublen jumjen von Lieh’ und Iren,
Berjprechen Holland und Brabant dabet.
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Die fhone Sibelle (acht und jpvicht:
»Holland und Brabant braud) i) nicht,
Dod) fputet eud, ihr Freter,

Und Holt miv ein Fitnfchen Feuer,

»Die Fddhin fam in Wochen,
Tup felbjt mein Siipplein tochen;
Die Koblen ded Herdesd exlojcen find —
Holt miv ein Fiintden Feuer gejchvind.”

Kaum Yot die Faliche gelprochen das Wort,
Die Kifer flatterten eilig fort.
Gie juchen Feuer, und lafjen Hald
Weit Hinter fich den Hetmatwald.

Sie fehen Kevzenlicht, ich glaube
~n einer evlenchteten Gavtenlaube;
Nnd bdie Verlichten, mit Hlindem Mut
Stitrgen fie fich in die Kevzenglut.

Snifternd verzehrten die Flammen der Rergen
Die RKitfer und ihre liebenden Herzen;
Die einen bitften das Leben ein,
Die andern nur die Flitgelein.

£ tefhe dem RKifer, weldhem verbrannt
Die Flitgel find! Jm frembden Land
Mup er wie ein Wurm am Bobden Friechen,
it fenchten Jnfetten, die Haglich viechen.

Die jhlechte Gefellichaft, Hort man thn Hlagen,
St tm Gxil die fehlimmite der Plagen.
Wir mitfjen verfehren mit einer Schar
Bon Ungeziefer, von Wangen jogar,

Die und behandeln ald Kameraden,
Weil toiv im jelben Schmube waten —
Drob tlagte fhon der Schiiler Birgils,
Der Didhter der Holle und ded Crils.

S benfe mit Gram an bdie beffere Jeit,
o i) mit beflitgelter Hevrlidjfeit
Jm Heintat=Ather gegautelt,

Auf Sonnenblunen gejchautelt,
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Aus Rojentelchen Nahrung jog
Und vornehm war, und Umgang pflog
Mit Schmetterlingen bon adligem Sinn,
Und mit der Cifabde, ber Kiinftlerin —

Sebt find meine avmen Flitgel verbrannt;
S fann nicht gurite ing BVaterland,
e bin ein Wurnt, und i) vervede
Unbd ich verfaule im frembden Drecte

£, dap id) nie gefehen Hitt
Die Waiferfliege, die blaue Kofett’
Mt threr feinen Taille —
Die fchbne faliche Kanaille!

15b,
Die Libelle’,

@3 1ft die Libelle, bie Hlae,
Jm Kiferfand bie fhbnite Perjon.
Die Schmetterlinge find mit Pajfion
DBerliebt in die fhne Fraue.

Sie ift jo fein von Hiiften,
Sie triigh ein Fliigeltleid von Gage;
Ju jeder Bewegung Ehenmaf,
Gaufelt fie Tecf in den Litften.

Die bunten Bulhlen fliegen
Shr nad), und mandher junge Fant
Sdhwdrt laut: , I ged’ dir Holland und Brabant,
il du meiner Brunft did) fiigen”.

Da fpricht die jaliche Libelle:
JSHolland und Brabant, die braud) ich nicht;
¢ brauche nuv ein Fitntchen Licht,
Damit ich mein Stitbchen exhelle”.

Hiteve Faffung desfeloen Gedidhta.
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Saum Hoven fie dieje Tone,
Nub bie Verliebten flattern wetteifernd fort;
Sie juchen gejdhdftig von Ort ju Ot
Gin Fiintchen Lidht fiiv die Schbne.

Sieht einer eine Keve,
©o ftitvzt ex drauf gu, wie Hlind und Hethort;
Und die Flamme den avmen Kifer vergehut,
Jhn und fein lebended Hevje.

Die Fabel ijt japanijdh;
Dod) aud) in Deutjchland, liebes Kind,
®ibt e Libellen, und fie find
Gar fehr perfid und jatanijch.

16.
Die Launen der Verliebien.

(Cine wahre Gejdidte, nad) dltern Dofumenten wiedeversdhit und aujd neue in
fdydne dentidie Reime gebradht.)

Der Kifer jaf auf dem Jaun betriibt;

G Yat fich in eine Fliege verlieht.

Du bift, o Fliege meiner Seele,

Die Gattin, die ich auserwihle.

Deivate mich und fei mixv Hold!

3¢ Hab’ einen Bauch von eitel Gold.

teint Ritcken ift eirte walhre Pradt;

Da flantmt der Fubin, da glingt ber Smaragd.”
oD Daf ich eine Nivvin todr’!

Gin'n Kidfer nehm’ id) nimmermelr.

o Mtich) Todt nicht Gold, Rubin und Smaragd;
Jh e, dap Reichtum nicht glitdlich madht.
oo tad) Jbdealen jhiodvmt mein Sinn,

Weil ich eine jtolze Fliege bin, —"*

Dex Kifer flog fort mit groBem Gramen;
Die Fliege ging ein Babd zu nehuen.
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B0 1t denn meine Magd, die Biene,

Daf fie beim LWajden mich bebdiene;

2o Daf ie miv {treichle die feine Haut,

Denn ich bin eined Kiferds Braut.

o Bahrhaitig, i) mady’ eine groge Partie;
Biel jchomeren Kifer gab e nie.

. Sein itcen ijt eine wahre Pracht;

Da flamint der Rubin, da glingt dber Smaragd.
.,Sein Baud) ift gitlden, Hat noble Biige;

Bor Neid wird berften gar mandhe Schmeifliege.
. Opute didh, Bienchen, und frifier midh,

Und jchnitre die Taille und parfitmier mich;

o oteth mic) mit Rofeneffengen, und giefe
Sabvenbeldl auf meine Fiige,

nDamit id) gar nidht ftinfen the,
Wenn i) in bed Briut’gams Avmen 1uf’.

o n©Sdon flivven Hevan die Hlauen Libellen,
Und Yulbigen miv ald Chrenmamiellen.

. »Ste toinben miv in ben Jungferntrang
Die toeifte Bliite der Pomevany'.

oo Btel Mufitanten find eingeladen,
Auch) Singerinnen, bornehme Citaden.

o ntohrbommel und Hornif, Bremie und Hummnrel,
Sie follen trompeten und jchlagen die Tvummel;
. nSte follen aufjpielen gum Hochzeitfeft —
Schont formmen die buntbefliigelten Gaft’,

,nSthon fommt die Familie, gepubt und munter;
Gemeine Jnjeften find viele dbarunter.

Deujdrecden und Wejpen, Muhmen und Bafen,
©ie fommen Heran — bdie Trompeten blajen.

noDer Pajtor Maultourf im jHiwarzen Ornat,
Da fommt er gleichfalld — e8 ijt jdhon jpat.
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o Dte Gloden [duten, bim=bam, bim=bam —
AWo bleibt mein liebjter Brautigam?“” — —
Bim=-bam, bim=bam, flingt Glodengeliute,
Der Brautigam aber flog fort ing Weite.

Die Gloden lduten, bim=bam, bim=-bam —
w00 Bleibt mein (iebjter Brautigam 2~
Der Brautigam Hat unterdefjen

Auj einem fernen Mifthaufen gefefjen.

Dot Blieh er fiken fieben Jahr’,
Big daf bie Braut verfaulet war,

i1
— Aus der opfieit.
Tabel.
But Saffel waren el Ratten,
Die nichtd gu effen Hatten.
Gie jahen fidh) lange Hungrig an;
Die eine Ratte ju wijpern begann:
n3th et einen Topf mit Hivfebrei,
Dod) leidex fteht eine Schildbwacy’ dabei;
,©ie trigt furfiteftliche Uniform,
Und Hat einen Jopf, der ijt enorm;
»Die Flinte ift geladen mit Schrot,
Nubd wer fich nabht, ben hiet jie tot.”
Die andere Ratte tniftert
Mt ihren Bahnchen und wijpert:
»2e3 Surfitviten Duvchlaucht find gejeheit,
G [iebt die gute alte Beit,
,Die Beit der alten Katten,
Die lange Jopfe Hatten.

Durd) thre Sopfe die Katten
Letteifertenn mit den Ratten.
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Der Bopf tjt aber bas Sinnbild nur
De3 Schwanzes, den und verlieh die Natur;

SBBir auderivifiten Gejdybpfe,
Iix Haben natitrliche Jopfe.

O Kurfiirft, ebft dbu die Katten,
©o liehjt du auch die Ratten;

,Gewif fitr un3 dein Hevze Hopft,
Da wir fhon von der Tatur bezopjt.

5 gib, du edler Philozopf,
9 gib uns fret den Hirfetopi,

O gib und jret den Topf mit Buei,
Nud (bje ab die Schildbwad)’ dabei!

Sitr foldge Huld, fiir Jolchen Bret,
2Wiv wollen Hiv dienen mit Lieb und Tvew’,

LAnd fticbit du einft, quf deinem Grab
Wir {Gneiden und traurig die Schivdnge ab,

LUnd flechten jie um dein Haupt alg Krany;
Dein Lorbeer fei ein Nattenjdwany!”

- 18.
Der tugendhafte FHund.

Gin Pubdel, der mit qutem Fug
Den Jhinen Nanen Brutud trug,
War biel berithmt im ganzen Land
0 feiner Sugend und jeinem Vexjtand.
Gz tar ein Wujter der Sittlicheit,
Der Langmut und Bejdeideneit.
Man Horte ihn loben, man Hrte ihn preijen
LB einen bierfitBigen Nathan den Weifen.
Gr war ein wahred Hunbejutvel!
©o efrlich und treu! eine jchine Seel’!
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Aud) fchentte fein Herr in allen Stiiden

Shm volles Bertrauen, ex fonnte ihn jehiden

Gogar gum Fleijher. Der edle Hund

Trug dann einen Hingetord tm Wamd,

Worin der Mebaer da3 {hon gehadte

Rinbdfletch, Schaffleiich, auch Shiweinefletich pactte. —
Wie lieblich und (ocend das Fett gerochen,

Der Brutus beviihrte feinen Knochen,

Und rubhig und ficher, mit ftotjcher Witrde,

Trug ex nad) Haufe die fojtbare Biirde.

Dody unter den Hunden wird gefunden
Auch eine Menge von Lumpenhunden —
Wie unter und, — gemeine Kiter,
Tagdiebe, MNeidharde, SHhiwerenster,

Die ohne Sinn fiir fittliche Freuden
Sm Sinnenvaujd) ihr Leben vergeuden!
Berihworen Hatten fich jolche Racfer
®egent den Brutug, der tren und wader,
Wit einem SKorb tm Maule, nicht
Getvichen von dem Pfad der Pilicht. —

Und eine3 Taged, als ex fam
Bom Fletfdher und feinen Riictiveg nahm
RNad) Haufe, da ward er ploglich von allen
Bexichwornen Beftien itberjallen;
Da ward ihm der Lorh mit bem Fletich entrifjen,
Da fielen 31 Boden die lederften Biffen,
Unbd frafbegierig fiber die Beute
LWarf fid) die gange Hhungrige Meute. —
Brutud fah anfangd dem Schaujpiel ju
Wit philofophijcher Seelenvuly’;
Dod) al3 er jab, daf jolhermagen
Samtliche Hunbde jhmaujten und jrafen,
Da nahm aud) er an der MahZeit teil
Nnd fpeifte felbit eine Schvpjentenl’,

Moral.

Auc) du, mein Brutusd, aud) dur, du frift?
Go tuft wehmiitig der Moralijt.
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Ja, bbfes Beifpiel fann verfithren;
Nnd, ach! gleich allen Shugetieren,
Nidht gang und gar vollfommen ijt
Der tugendhajte Huud — ex fript!

19.
— Pierd und Efel

Auf eifernen Schienten, fo jchueil wie der Blik
Dampfivagen und Dampifutjden
it dem {chiwarzbetvimpelten Raudhfangmait
Broffelnd voritbervutichen.

Der Trof fam einem Gehisft porhei,
Wo iiber die Hede gute
Langhalfig ein Schimmel; neben thm ftand
Gin Gjel, der Dijteln jehluctte,

Mit ftievem BhE jabh Lange dad Pferd
Dem Juge nad). €3 jittert
An allen Gliedern, und feufst und fpricht:
»Der Anblicf at mid) evichitttert! -

»Bahrhaftig, wir’ i) nidgt von Natur
Bereitd gewefen ein Schintnel,
Grbleichend por Schreden wir’ miv die Haut
Jebt weip gerorden; o Himmel!

Dedroft ijt das ganze Bferdegejchlecht
Bon jdreclichen Schidjaldjchliagen.
Dbgleich ein Schimmel, Jhar’ idh jedoch
Giner {dhiwargen Juiunjt entgegen.

,Ung Pferbe tolet die Konfurveny
Bon diefen Dampfmajdhinen —
Bum Reitenr, gum Fahren wird fich dex Denjch
Ded eifernen Biehed bedienen.

b Fann ber Menjd) sum Reiten uns,
Bum Fahren ung entbehren —
Abe der Hafer! Abe dasd Heu!
Wer wird und dann erndhren?



3. Bud). Romangen und Fabeln. . 157

»2e8 MWenjhen Herz 1t Hart wie Stein;
Der Menfd) gibt feinen Bifjen
Umjonjt. Man jagt und aus dem Staly,
BWiv werden verhungern mitfjen.

BB tinnen nicht borgen und ftehlen nicht,
Wie jene Menjchentinder,
Auch jehmeicheln nicht, wie der Menjch und dex Hrund —
Wi find verjallen dem Schinbder.”

©o flagte bad Rop, und feufzte tief.
Der Langohr unterdefjen
Dat mit der gemiitlichiten Seelentuly’
Biwet Diftelfopfe gefreifen.

Gr ledte die Schnauge mit der Jung,
Nnd gemiitlich begann ev gu jprechen:
3@ il miv wegen der Bufunft nidht
Sdhon Heute den Kopf jerbrechen.

w39t ftolzen Roffe feid freilich bedroht
Bon einem jdjrectlichen NMorgen.
&itr ung bejcheidne Gel jedoch
Jit Teine Gefahr 3u bejorgen.

»&0 Sdjtmmel wie Rappen, jo Scheden wie Fuds,
Jhr feid am Enbde entbehrlich;
Un8 Gfel jedoch erfebt Hang Dampf
it feinem Schornftein joherlich.

»Bie Hlug aud) die Majchinen find,
Lelche die Menjchen jchmieden,
Dem el bleibt 3u jeder Jeit
Gein fidhered Dafein bejchieder.

nDer Himmel verlift feine Giel nicht,
Die vuhig im Pilichtaefiihle,
e ihre frommen Biiter gethan,
Tagtiglid) traben jur Miihle.

,Dad Mithlvad Happert, bev Miiller mafit
Und fchiittet dad Meh! in die Sice;
Dad trag’ i) gum Biider, der Biicker Yackt,
Und der Peenjch frift Brdte und Wecte.
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wm diefem uralten Naturbreidlonf
Wird ewig die Welt fich drefen,
Und etvig univanbdelbar, wie die Natur,
LWird aud) der Cfel bejtehen.”

Mozal

Die Rittereit Hat aufgehiet,
Und Hhungern mup da3 {tolze Pjerd.
Dem armen Luber, dem Efel, aber
AWirh nienald fehlen fein Heu und Haber.
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L

*©obn der Thorheit! trdume imuner,
Wenn dirg Hery im Bufen jehwillt;
Doch im Leben fuche nimmer
Deined Traumes Ehenbild!

Ginft ftand i in jhdnern Tagen
Auf dem Hochjten Berg am Rpein;
Deutjchlandd Gauen vor miv lagen,
Blithend Hell im Sonnenjcetn.

Unten muvnelten die PWogen
Lilde Jaubermelodein;
GitBe Ahndbungjchauer zogen
Schmeichlend in mein Hexz Hinein.

Saujd)’ id) jet im Sang der Wogen,
RKlingt viel andre Melodei:
Sdyprier Traum ift lingjt verflogen,
Sdydner Wahn brach langijt entzrvet.

Schar’ i) jebt bon meinem Berge
~n dagd deutjche Qand Hinah:
Gely idh) nur ein Bi(Elein Bwerge,
Sriechend auf dev Riefen Grab.

Sud’ id) jebt den goldnen Fricden,
Den dag deutjche Blut erftegt, °

! Wabrfdjeinlic) in Bonn 1819 entftanden. Bgl. die Qearien.
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ey’ i) nuy die Kette jhmicden,
Die den deutjchen Nacken biegt.

Navven Hhor’ i) jene jchelten,
Die dem Feind in wilder Schlacht
Rithn die Brujt entgegenitellten,
Opfevnd jelbjt fich dargebracht.

O der Schande! Jene darbe,
Die dag Vaterland Hefreit;
Shrer Wunben heilge Narben
Dectt ein grobed Bettlerfleid!

Mutteriphuchen gehn in Seibde,
Nenmnen jic) des Bolfes Kern,
Sdurten tragen Ehrgejchureide,
Sblbner britften fich ald Herrn.

P ein Spotthild auf die Whnen
it bag VoIt im deutjchen Kleid;
Und die alten Ride mahnen
Sdmerzlich an bdie alte Beit:

2o bdie Sitte und die Tugend
Pruntlosd gingen Hand in Hand;
Lo mit Chrfurchtichen die Jugend
DBor dem Gretfenalter ftand;

Wo fein Jitngling jeinem Madchen
Ptodefeufser vorgeliigt;
2o fein wibiged Dejpitchen
Metneid in Syjtem gefitgt;

Wo ein Handihlag mehr ald Gide
Nnd Notavienafte war;
2o ein Wann im Gijentleide,
Und ein Hery tim MWanne war. —

Unjre Gavtenbeete hegen
Zaufend Blumen tpunbderfein,
Schwelgend in ded Bodens Segen,
Lind umjpielt bon Sonnenjdjein.
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Dod) bie allerjchonjte Blume

BliiGt in unfern Gdrten nie,

Sie, die einft im Wltertume
Celbit auf jelf’'ger HiY’ gedieh;

Die auf falter Bevgesfejte
Mdnner mit der Gifenhand
Plegten al8 der Blumen Hejte —
Gaitlicheit wird fie genannt.

Wiitder Wanbrex, fteige nimmer
TNadh der hohen Burg Hinan:
Statt der gajtlid) warmen Bimmer,
Ralte Winde dic) empiahn.

Bon dem Warthwem bLaft Lein Wachter,

Reine Fallbriic rollt Hera)h;
Denn der Burgherr und Her Wiachter
Sdhlummern langft im tihlen Grab.

3n den dunteln Sirgen tuhen
uch die Frauen minneholb;
Lahrlich Hegen jolche Truben

Reihern Schab denn Perl’ und Gold.

Heimlich) johauern da die Liifte
ie bon Minnejingerhaucy;
Denn in diefe heil'gen Gritjte
Stieg die fromme Minne auch.

Bwar aud) unjre Damen preif’ id,
Denn fie Hlithen wie ber Mai,
Rieben aud), und fiben fleifig
Tangen, Stiden, Malerei.

©ingen aud) in jiten Retmen
LBon der alten et und Trew’,
Freilid) gteiflend im geheimen,
b dag Marchen mbglic fei.

Unfjre Mittter einft exfannten,
Ginnig, wie die Cinfalt pflegt,
Dap den {chonjten dber Demanten
Jeur dev Wenjd) tm Bufen trdgt.

11

161
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Gany nidht aus der At gejchlagen
Sind bdie Hugen Tochterlein;
Denn die Fraun in unjern Tagen
Qieben aud) die Edeljtein’.

Traum ber Freundjaft — — — —

Denn die jhone Jorbandperle
Hat ded Romerd Geiy verfalicht,

Dort, ihr Bilder jhonrer Tage,
Weicht uritd in eure Nacht!
Wectt nicht mehr die eitle Klage
Um die Zeit, die un3 verjagt!

2

19t gu, ihr dbeutjdhen Manner, Madchen, Frauen,
Und jammelt Gubjfribenten unverdbrofjen!
Die Bitrger Frantfurtd Haben jest bejchlofjen,
Gin Ghrendentmal Goethen jn erbauen.

L Jm Jahre 1819 hatte jid) in Franffurt am Main ein Vevein jur
Crrichtung eined Goethedbenimald gebildet. Dadfelbe follte aud
einer alle Heftehen, die mit Goethed Bruftbild und Darftellungen ausd
feinen Werfen gefdmiict werden follte RNadbem die Vorbereitungen
und Gelbzeidhnungen in Franifurt weit vorgefdritten waren, wanbdte
man fid) an die Fiirften und dad weiteve Publifum, fand aber jo wenig
Teilnahme, daf bad ganze Unternehmen im Sande verlief. Goethe
war von vornbervein unzufrieden, daf die Sadje in {o grofiem Stil be-
trieben wurbde.
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n 3t MeBgeit wich dev fremde Kramer jhauen”, —
©o denfen fie, — ,daf wir des Manns Genofjen,
Dap unferm Mijte jolche Blunt’ entiprofjen,

Unbd blinbdlings wird man uns im Handel trauen.”

9, lafit dem Dichter jeine Lorbeerveifer,
Jhr Handeldheren! Behaltet euer Geld.
Gin Dentmal Hat fich Goethe felbit gejebt.

Sm Windeljchmub wax ex euch nah’; dod jebst
Zrennt euch vou Goethe eine gange Welt,
Gud), die ein Flitflein trennt vom Sad)fenhdujer,

3.
Bamberg und Wiirsbura,

Jn beider Weichbild fliekt der Gnaden Quelle,
Unbd taufend Wunbder tdglich) dort gejehehen.
Umlagert fieht man dort von Sranfen ftehen
Den Fitrften?, dex da heilet auf der Stelle.

Cr fpricht: |, Steht auf und geht!” und flint und jdhnelle
Sieht man die Lahmen felbjt von finnen gefen;
Cr fpricht: ,Schaut auf und fehet! und s fehent
Sogar die Blindgebornen flar und Gelle.

Gin Jitngling? nafht, von Wafferjucht getriehen,
Und fleht: , Hilf Wunderthiter, meinem Leibel”
Unbd fegnend fpricht dex Fitrjt: »Oel) hin und jchreibel”

Sn Bantberg und in BWitrgburg macht’s Speftafel,
Die Handlung Gobhardts tufet laut: , Mivatell” —
Reun Dramen hat der Jiingling jehon gejchrichen,

! Fiiejt Hohenlohe, der durd feine Wunbderturen fo gropes Auf-
feben ervegte.

3 Sofepb,%reiberrnon%uffenﬁerg(1793-—1857),berbefannie
rhetorijhe Dramatifer, der von 1819 hig 1821 adt Trauerfpiele und
einen hevoijhen Operntert verdffentlicte.

¥
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4.
Dresdener Poefie',

Bu Dregden, in der jchinen Stadt der Elbe,
W' gibt Tabaf- und Stroh)= und Verdfabrifen,
Grhebt fich, um die Kopfe gu bevitden,

Gin Qederfranglein® und ein Liedgewdlbe.

it nun mit Heren und Fraun bejekt dasjelbe,
©p lefen por, Glut-Mut-Blut in den Blicen,
Herr Kuhn? und Frdulein Nojtiz* — o Cntzitcen!
Ha! Yerrlich! TWeg, Kritif, du fade, gelbe!

Um andernt Tage fteht e3 in ber Beitung,
Hells® Hellheit jchwademt, RKinda® Kinbheit ift findijd.
Dagwijchen friecht das frit’jche Betblatt Hilndijd.
Arnoldi” forgt fiird Geld und dre Berbreitung,
Buleht Tommt Bittiger® und macht Spettatel,
Die Woenbdzeitung jei dag Weltorafel.

o,
(An Gdom?!)

Gin Jahrtaujend fthon und linger
Dulden wir und dritdexlich,

1 Heined Berfafferidjaft ift nidyt jweifellod. Bgl. die Ledarten.

2 Per Dreddener Lieberfrang, betannte Pilegejtdtie ved Dilettantis-
musd, die zahlreihe Nadjahmungen in andern Stddten fand.

8 Friedr. Ab. Kubhn, 1774—1844, lebte in Dresben und feierte
in jeinen Gedichten die fachfije Heimat und bdie jadyfifhen Fiiriten.

4 Glotilde Septimia von Noftiz u. Jdanfendorf (1801—50).

5 Theodor Wintler, 17756—1856, Theatevintendant, Journalift,
Heraudgeber der Beru{)mten und beriidtigten Abenbdzeitung, lberfeser
und jelbjt Didhter.

& Triedr. Rind, 1768—1843, Mitheraudgeber der Abendzeitung,
Berfaffer bed Texted vom ,Freijdhitg”.

? Arnold, Verleger ber Abendzeitung.

8 Rarl Aug. Bottiger, 1760 —1835, fam 1804 nad) Dredden;
befannt al8 Archdolog, nebenbei litterarijdher Salbader und Gejdjidyten-
trager, von Goethe und Sdyiller vielverfpottet. Spottname ,Ubique”,

 Die Edomiter, die Abfommlinge Edbom3 oder Gfaus, waren den
Saraeliten von friih an feindlid) gefinnt. Gin Cvom ift daher joviel wie
ein Judenfeind.
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Dit, du dulbeft, dap i) atme,
Dap du rafeft, dulde ich

Mandymal nur, in dunteln Beiten,
Warb biv wunderlich zu Mat,
Hnbd bdie liebefrommen Tdgchen
arbteft dbu mit meinem Blut.

Jebt wird unfre Freundjchait fefter,
Und noch taglic) nimmt fie 3u;
Denn id) felbit begann Fu vajen,
Nnd ich werde faft wie du!

6.

Brich aus in lauten Klagen,
Du biiftred Martyrexlied,
Dasd idh jo lang’ getragen
Jm flammenitilfen Gemitt!

€3 bringt in alle Ofren,
Lnd duvch die Ofren ind Hery;
S Habe gewaltig Hejchmoren
Den tanfendjdhrigen Schmer3.

63 toeinten die Grofen und Kleinen,
©ogar bdie falten Herrn,
Die Frauen und Blunten weinen,
(38 tweinen am Himmel die Stern’,

Und alle die Thinen fliefen
TNadh Siiden im ftillen Berein,
Gie fliefert und exgiefen
Sid) all’ in den Jordan Hinein.

! Wie bad vorige Gedidit am 25, OFtober 1824 in einem Briefe
Heined an Mofer mitgeteilt. Dasd vorliegende erfann der Didhter heim
Spagieraang, al3 er an die Freude dadyte, wenn er Mofer einmal den
#Rabbi (,Salon”, Bbd. 4) iiberfenden fonme. ,Jd didptete”, {chreibt er,
»don die Berfe, die i) auf den weifen Umjdlag ded Cremplard ald
Borwort fiiv Did) {dhreiben witrde.”
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74
Einem Abtriinnigen.

£ bed heil'gen Jugendmutes!
£, ie jhnell bift du gebandigt!
Nud bu Yaft did, fihlern Blutes,
Mit den lieben Heven verftandigt.

Tnbd du bift gu Kreuy gefrochen,
Bu bem Sreuy, bad du verachteit,
Das du nod) vor wenig Woden
Sn ben Staub gu treten dachtejt!

£, bag thut dbasd piele Lefen
Jener Schlegel’, Haller?, Burfe —
Geftern nod) ein Held getvefen,
it man Heute jhon ein Schurte.

8.
Hymnus, :
S bin dad Shwert, ich bin die Flanme.

Sch abe eud) exlerchtet in ber Duntelfeit, und al8 die Schlacht
begann, fodht i) bovan, in der erjten Reibe.

Rund wm mic) Her liegen die Leichen meiner Freunbde, aber
wir Haben gefiegt. Wir Haben gefiegt, aber rund umber liegen
die Qeichent meiner Freunde. Jn die jauchzenden Triumphgefange
tonen die Chorile der Totenfeier. Wir Haben aber weder Beit
g Jreude nodh zur Trauer. Aujd neue exflingen die Trom-
nteten, e8 gilt nenen Kampf —

) bin dag Schwert, ich bin die Flamme.

1 Xriedr. Sdhlegel, 1772—1829, und Karl Ludw. v. Haller
(der Gnfel Albrecht von Hallerd), 1768— 1854, traten gur fatholijdhen
Rirdje iiber, lefsterer exrwied fidh in feiner , Reftauration ber Staatsd:
wiffenjdaften” (1816—34, 6 Bde.) quch al3 einen ber befdjrintteften
politijden Riidirittler.

2 Ebmund Burfe, der berithmtie englijfe Staatdmann und
Sdyriftfteller, 1730 —97, war wifrend ded amerifanijen Befreiungs:
frieg8 ein eifriger Berteidiger der Boltdredjte, der franzbdiifdien Revo:
[ution gegenitber nahm er aber eine durdjausd ablefnende Stellung ein.
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9.
Stofileufzer.
Nnbequemer neuer Glauben!
LWenn fie und den Hervrgott ranben,
Hat dag Fluchen aud) ein End’ —
Himmel - Herrgott-Satvament!

Lir entbehren leicht dad Beten,
Dod) dad Fluchen ift bon ndten,
TWenn man gegen Feinde rennt —
Himmel=Herrgott - Sakrament!

Ticht jum Lieben, nein, um Hajjer:
©ollt thr ung den Herrgott laffen,
Weil man jonft nicht fluchen Hnnt’ —
Himmel - Herrqott - Satrament !

10.
Fragment.

Die Cule ftudierte Panbdetten,
RKanonijdjed Recht unbd die Gloffa,
Und al3 fie fam nac) Welfchland,
Sie frug: ,Wo liegt Canofja?”

Die alten, matten Raben
Gie liefen die Fliigel Hangen,
Sie jpradjen: ,Das alte Canoffa
it Ldngjtend untergegangen.

» i mbchten ein neued Hawen,
Dodh fehlt dazu dad Bejte:
Die Marmorbldce, die Ouadern,
Unb bdie gefrinten Gifte.

11.
Dentfdyland.
(Gefdyriehen im Sonmer 1840)
Deutihland ift nod) ein fleined Kind,
Dod) bie Sone ijt feine Anmme,
Gie jiugt 8 nicht mit ftiller Mildh,
Gie jaugt e8 mit wilber Flamme.

167
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Bei foldher Nahrung it man jGnell
Unbd focht dag Blut in den Adern.
Jhr Nachbarstinder, Hittet end)
Wiit bem jungen Burjden ju Habern!

68 ijt ein tappijches Riejelein,
FReift aud dbem Boden die Gide,
Und fehligt euc) damit den Ritden wund
Nnb die Kbpfe windeliveiche.

Dem Siegiried gleicht ex, dbem edlen Fant,
LBon bem wir fingen und jagen;
Der Hat, nachdem ex gejchmiedet fein Schwert
Den Wmbof entziveigejchlagen!

Ja, bt it einjt wie Siegfried fein,
Nnbd toten den Haplichen Drachen,
Hetfal! wie freudig bom Himmel Herad
Wird detne Frau Ymme lachen!

Du wirft thn toten, und feinen Hort,
Die Reich3tleinobdien bejiben.
Heifa! wie wird auf deinem Haupt
. Die golbne Krone bliken!

12.
An einen politifden Didyter.

Du fingjt, wie einft Tyrtaus jang,
Bon Heldenmut Hejeelet,
Doch) Hajt dut fehlecht dein Publitum
Und deine Jeit getvdhlet.

Beifiillig Horchen fie dir jiwar,
Unb loben, fdhier begeijtert:
LWie edel dein Gedanfenflug,
Aie du die Form bemeiftert.

Sie pilegen aud beim Glaje Wein
Gin Bivat dir ju bringen,
Und manchen Shladhtgejang von dir
Sautbritllend nadzufingen.
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- Der fnecht fingt gern ein Freiheitdlicd
Ded Whends in der Schente:
Das fordert die Verdbauungatrajt,
Und twitvzet die Getviinte.

13.

An Georg Ferwegh.
(Gejdyrieben im Winter 1841.)

Hertwegl, du eiferne Levche,
Mt flivvendem Jubel fteigft du empor
Bum Yeiligen Sonnenlichte!
TWard wirflich der Winter 3u nichte?
Steht wivtlich Deutjchland im Friihlingsflor?

Hextwegh, du eiferne Rexche,
Weil du jo himmelhoch dich jehwingt,
Haft du die Crde ausd dem Gefichte
Berloren — RNur in deinem Gedichte
Lebt jener Ceng, den du befingjt.

14.
£Lobgefinge auf Honig Ludwia.
I

Dad ift Herr Ludivig von Bayerland,
Deggleichen gibt e wenig’;
Dag Bolf der Bavaren verehrt in ihm
Den angeftammelten fKinig,

G Tiebt die Qunjt, und dic jGonjten Fvaun
Die laft ex portritieren;
Gr geht tn diefem gemalten Serail
A3 Kunft=Cunud) fpazicren.

PBei Regensdburg (Rt er exbaun
Gine mavinorne Schadelftitte,
Unbd er Yat Hochitjelbit fitx jeden Kopf
Berfertigt die Gtifette,
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»DBalhallagenofjen”, ein Meijterivert,
LWorin er jedmedent NManned
Berdienfte, Chavatter und Thaten gerithmt,
Bon Teut big Schinderhanies.

Jur Suther, ber Dictopf, fehlt in Walhall,
Unbd 8 feiert ihn nicht dber Walhall-IBifch;
S Naturalienfammiungen fehlt
Oft unter den Fijchen der Walfifch.

Herr Ludivig ift ein grofer Poet,
Unbd fingt ex, jo jtitrzt Apollo
Bor thm auf die Kniee und bittet und fleht:
JDalt ein! id) werbe jonjt tolf, o!”

Herr Ludivig ijt ein mutiger Held,
LWie Otto, bag Kind, jein Sohndjen;
Derx friegte den Durchiall 3u Athen,
Unbd Hat dort bejudelt fein THronden.

Stirbt einjt Herr Ludivig, jo Lanonifiert
Bu Fom ihn dex Heilige Bater —
Die Glorie paft fitr ein joldhed Gejicht
Wie Manjdhetten fitr unjeren Kater!
©obald aud) die Affen und Kanguruhs
Bum Chriftentum fich Hefehren,
Sie twerden gewif Santt Ludeivig
A3 Schubpatron verehrem.

II

Herr Ludetnig von Baperland
Sprady feufzend ju fich jelber:
Der Sommer tweicht, der Winter naht,
Dag Laud toird imumer gelber.

«Der Schelling und der Corneliusd?,
©Ste mbgen bon dannen tandern;
Dem einen exlojd) int Kopf die Vermunit,
Die Phantafie dem anbdern.
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»Dod) baf man ausd meiner Krone jtaf!
Die befte Perle, daf man
Wi meinen Turnfunjtmeifter gevaubt,
Dad Menjchenjurvel, den Mafmann —

»Dad hat mid) gebeugt, bad Hat midh geknict,
Das hat mir die Seele gerjchnettert:
Miir fehit jebt ber Mann, der in feiner Kunit
Den hochiten Prahl exflettert.

3 febe bie furzen Beinchen nicht mebr,
Nticht mehr die platte Nafe;
G johlug toie ein Pubel frijch=fromm=frohlic-frei
Die Purgelbdume im Grafe.

;S Altdeutich verjtand ex, dexr Patriot,
Tur Jafob-Grimmijh und Jeunijh’;
Hremdiwdrter blicben ihm immer fremd,
Gried)ijch gumal und Lateinijch.

,,Gx Yat, ein baterldndifch Gemiit,
Nur Gicheltaffee getvunten,
Frangofen fraf er und Limburger Kif’,
Tad) leterm Hat er geftunten.

5, Sdwager! gib mir den Mafmann Furit !
Denn, unter den Gefichtern
St fein Geficht, was ich felber Hin
N3 Dichter unter den Dichtern.

.5 Sdwager! behalt den Corneling,
Auch) Shelling, (dap du den Ritcert
Behalten fannit, verjteht fich von jelbjt) —
LWenn nur der Mafmann guritdiehrt!

90, Sdymager! begnitge dich mit bem Rufm,
Daf du mic) verduntelt Heute;
S, ber in Dentjchland der Erite war,
S bin mur nod) dber Jioeite” . . .

! Aug. Jeune, 1778—1853, befannter Geograph und verbdient
um Blindenersiehung, vegte feit 1812 fiir bas Studium desd Altdeutiden
an, worin er felbjt nur gan Unbebeutenbed geleiftet Hat.
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10T,

Bu NMiinchen in der Shloptapell’
©Steht eine jhiine Madoitrne;
Ste triigt in den Armen ihr Jejulein,
Der Welt und ded Himmeld Wone,

A3 Ludeig bon Bayerland
Dag Heiligenbild evblidet,
Da Iniete er nieder anbdachtsvoll
Und jtotterte felig verziicfet:

o Maria, HimmeldEdnigin,
Du Fitrjtin jonder Mangel!
Ausd Heil’gen Hejteht dein Hofgefind’
Tnd beirte Diener jind Engel.

Geflitgelte Bagen warten dir auf,
Site flechten dir Blumen und Biinbder
Jn3 goldene Haar, fie tragen dir nad)
Die Schleppe deiner Getvinder.

Maria, reiner Piorgenjtern,
Du Lilte fonder Peake!,
Du Yaft jo mandjed Wnber gethan,
©o mandyesd fromme Mirafel —

9, laB aus deiner Gnabden Born
Auch mir ein Trdpflein gleiten!
G&ib mix ein Beicjen deiner Hulb,
Der hodhgebenebdeiten!” —

Die Mutter Gotted Hetwegt fich alshald,
Sichtbar betwegt fich hr Mitndchen,
Sie {dhiittelt ungedbuldig bad Haupt
Ond fpricht zu threm Kindchen:

.63 it ein Glitd, daf i auf dem Arm
Did) trage und nicht mehr im Bauche,
Gin Glitd, daf i) bor dem Verfehn
Mich nicht mehr 3u fiirdhten brauche.
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ADitt ich in meiner Schwangerjichaft
Crblidt den Haglichen Thoven,
St hitte getwif einen Wedhfelbalg
©tatt eines Gotted geboven.”

15.
—Der neue Alerander,
1.

G5 ijt ein Kimig in Thule, dbev trinft
Champagner, e3 geht thm nichtd dritber;
Unbd wenn e feinen Champagner tvinkt,
Dann gehen die Augen hm iiber.

Die Ritter fiben wm ihn Her,
Die gange Hiftorijhe Schule’;
Shm aber wird die Bunge jdwer,
63 Lallt ber Konig von Thule:

, A8 Alezanbder, der Griechenfeld,
it feinem Fleinen Haufen
Grobext fatte die gange Welt,
Da gab er fich and Saufen.

»o9n hatten jo durftig gemadht der Rrieg
Unbd bdie Schlachten, bie er gejdhlagen;
€ foff fih 3u Tobe nad) dem Sieg,
Gr fonute nid)t viel vertragen.

3t abexr bin ein ftdrferer Mann
Unbd habe mid) liiger Hejonnen:
Lie jener enbete, fang’ ich an,
Jch hab’ mit dem Txinfen begonmen.

! Gegeniiber dem rvationaliftijjen Geifte bed 18. Jahrhundertd
fam 3u Anfang ded 19. wieberum eine Hoheve Schibung der geidhicht-
lidjen Gniwidelung auf, die namentlid) in der Redhtdwifjenidaft Gin-
gang fand. Jm Gebiete bed rimijdhen Rechts vertrat diefen Standpuntt
inbefondere Karl von Savigny, 1779—1861 (, Bom Beruf unjerer Beit
fiir Gefeligebung und Redytdwifienidhaft”, 1814), im Gebiete bed deutidhen
Rarl Frievrid) Cichhorn, 1781—1854; er gab mit Savigny und Gdjchen
bie , Beitjchrift fitr gejdhichtliche RechtSwifjenidhaft” hevaus.
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oo Raufche wird der Heldenjug
Mix jpdter weit befjer gelingen;
Dann werde id), tanmelnd von Krug ju Krug,
Die gange Welt beziwingen.”

1T,

Da fibt ex und jehwabt mit lallender Bung’,
Der neue Alexanbder;
Den Plan der Welteroberung,
Den febst er audeinander:

Sothringen und Gliaf, dad weif id) lingft,
Die fallen und 3u von jelber;
Der Stute folgt am End’ dexr Hengt,
63 folgen dex Sul) die Kilber.

Mtich Lot die Champagne, bag befjre Land,
Wo jene Neben fpriegen,
Die lieblid) exlenchten unjern Berjtand
Und ung dad Leben verjiigen.

oier joll fic) exproben mein Kriegedutut,
Hier Joll der Feldzug eginnen;
68 tnallen die Bfropfen, dad weife Blut
Wirh aud den Flajchen rinmnen.

LHier wirh mein junged Heldentum
Bi3 3u den Sternen mouffieren,
Jch aber verfolge meinen Fuhm,
Jch will auf Parid marjchieven.

Dotk vor der Barriere mad) id) Halt,
Denn por den Barrierepforten,
Da wird fein Oftvot bezahlt
Bitr Wein vou allen Sovten.”

11T,
o Mein Lerer, mein Arijtoteles,
Der war guerft ein Pidffchenr

1 Joh. Peter Friedr. Ancillon, 1767—1837, Theolog, Gefdhidt
fdhreiber _unb Staatd3mann, feit 1810 Crzieher bed Pringen, defjen roman-
tijhe eigungen und unftet- geiftreiche Grillen er nihute.
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Bon der frangdfijhen Kolonie,
Nnb trug ein weifed Beffchen.

»&t hat nadher, ald PHhilojoph,
Bermittelt die Cytveme?,
Unbd leider Gotte3 Hat er mid)
Grjogen nad jeinem Syjtente.

w3 ward ein Bwitter, ein Mtittelding,
Das weder Fleifd) nod) Fijch ijt,
Das von den Ertremen unjever Jeit
Gin ndvrijcdges Gemijd) ijt.

ot bin nidht fhlecht, ich bin nicht gut,
Picht dumm und nicht gefcheute,
Und wenn id) geftern vorwixts ging,
o gehy ich viidwirtd Heute;
»Gin aujgetldrter Objturant,
Hnd mweder Hengft nod) Stute,

Ja, ich begeiftre mich gugleich
viir Sophotled? und bdie Knute.

werr Jefud ijt meine Buverjicht,
Dodh) aud) den Bacchug nehme
3t miv gum Triter, vermittelnd jtets
Die beiden Gdtterertrene.”

16.
“Unfere Marine’,
Ttautifdes Gedidt.

Wir trdumten von einer Flotte jitngft,
Unbd fegelten jchon vergnitglich

' ,Bur Vermittelung der Griveme in den Deinungen”, 2 Bbe,,
Berlin 1828—31.

* Die erfte Auffilhrung der , Antigone” erfolgte in DBerlin am
13. April 1842,

3 Geit den vierziger Jahren ward die Begriindung einer deutfdjen
Rriegaflotte immer dringender gewiinjdjt. 63 wurben bazu viele Privat:
beitrdge qeseidinet und vom Franifurter Parlament 6 Millionen Gul-
ben bewilligt.
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Hinaud aufs balfenlofe Wieer,
Der Wind war gang vorzitglic.

Wit Hatten unfern Fregatten jchon
Die ftolzejten Namen gegeben;
Prub hiep die eine, die andre Hiep
Hoffmann von Fallexdleben.

Da jhwamm der Kutter Freiligrath,
Darauj ald Puppe die Bijte
Deg MWiofhrentonigd, die iie ein Wiond
(Berjteht fich, ein jdhwarzer!)® gritpte.

Da fomen gejhwomumen ein Gujtay Schwab,
Gin Pizer, eine Kolle®, ein Mayer?;
Auf jedem jtand ein Schwabengeficht
it einer Holzernen Leier.

Da jhwamut die Bivch=Preiffer, eine Brigg,
Sie trug am Fodmait das Wappen
Der beutjchen Adbmivalitit
Auf hwarz=rot-golbnem Lappen.

Wiv tletterten Lot an Bugipriet und Raan
Und trugen und ioie Weatrojen,
Die Jace fury, der Hut beteert,
Und weite Schifferhofen.

Sar mander, der jritfer nur Thee genof
A3 woflerzogener Ehmann,
Dex foff jebt R und Faute Tabat,
Und fluchte wie ein Seemann.

©eefrant ijt mandjer getvorden jogar,
Uud auj bem Fallexdleben,

Dem alten Branbder, Hat mander fich
Semiitlic itbergeben.

1 Bejieht ficdh auf eine Stelle aud Freiligrathd , Molrenfiivften”,
bie aud) im , Atta Troll” verfpottet wird und bort ald , Motto” vor-
gefetit ift.

2 TWie die vorigen, Didter der dhwibijden Schule.
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BWir tedumten jo jGon, wiv Hatten faijt
Schon eirte Seefchlacht gewonmnen —
Dod) al8 die Morgenjonne fam,

Sit Tvawm und Flotte jervonnen,

Tiv lagen nod) immer im Detmijchen Bett
it audgejtredten Knodhen.
Wir rieber und aus den Augen den Schlaj,
Unb haben gihnend gefprochen:

»Die Welt ift rund. Was niiht e3 am (GIh
Su jchauteln auf miigiger Welle!
Der Weltumiegler tommt guleht
Juritct auf diejelbe Stelle.”

L
Die [dlefifden Webers,

Jm bitjtern Auge Feine Thviine,
Gie fiben am Webjtuhl und Fletjchen die Bihne:
JDeutjchland, twir weben dein Letchentuch,
i weben Hinein den dreifachen Fludy —
Wir weben, wiv fueben!

»&in Flud) dbem Gotte, 3u dem wir gebeten
JIn Winterdkilte und Hungerdnten;
Wi haben vergebend gehofft und geharet,
Gr hat uns gedfit und gejoppt und genarrt —
Wiv weben, wir weben!

»&in Flud) dem Kinig, dem RKinig der Reichen,
Dent unfer Glend nicht fonnte erieichen,
Der den lebten Grojdhen von ung expreft,
Unbd und wie Hunbde erjchieRen (aft —
i weben, wir weben!

»Ein Flud) dem falfchen Baterlanbde,
Wo mur gedeihen Schmach und Schanbde,

' Bevanlaft durd) einen Aufitand der bedringten jdlefifchen Weber,

1844
Peine. 1L 12
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Wo jede Blume frith gefuidt,
Wo Faulnid und Neoder den Wuvm erquidt —
AWir weben, i weben!

,Dag Sifichen fliegt, der Webftuh( fracht,
Wit teben emfig Tag und Nacht —
Altdeutjchlond, wir weben dein Leichentud,
Wiv weben Hinein den dreifachen Flud,

Wit weben, und weben! j

18.
~ Feftaedidt’.

Beeven-Meper, Meper=Beer!
Weldh ein LWivm, wad ift der Miir’?
Willjt du twivtlich jebt gebdren
Nnd den Heiland und bHejcheren,
Dex verbeipen, der verjprochen?
Sommit du wirflic) in die Woden?
Dag erfehnte Meijterftitt
Dreizehnjihriger Kolif,
Kommt dad Sdmerzendtind am End’,
Dasd man ,Jan von Leyden” nennt?

Nein, €3 ift nicht mehr Erfindung
Der Journale — die Entbindung
it vollbradt, fie ift gejchehen!
{1berjtanden find die LWelhen;
Der perehrie Wichner legt
it verflirtem Angeficht
Jn dbem angjtbethrinten Bette!
Gine warne Serviete
Qegt thm Gouin? auf den Baud,
Welcher jhlaff wie'n leerer Schlaud).
Dodh) die Kindbettzimmeritille
Unterbricht ein laut Gebriille
PLogLlich — e exfchmettern Hell
Die Pojaunen, Jsrael

1 Bon Meyerbeerd , Propheten” war jhon jahrelang viel Ldrm
aemad)t worben, ehe dad Wert vollendet war und erjdyien.
# Jreund ded Komponiften.
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Jtuit mit taufend Stimmen: , Heil 1
(Unbezahlt yum groften Teil,)
»Deil dem Meifter, dev ung teuer,
Heil demt grofen Beeven-Meyer,
Heil dem grogen Nieyer-Beex!

Dex nad) Noten, lang und jhiwer,
Der nad) langen, johiveven Noten
Un3 geboven den Propheten !

Aug dem Jubilantenchor
Zritt ein junger Mann Hervor,
Der gebiirtig ijt aud Preufen
Und Herr Brandus® ijt geheiften.
Selr bejcheiden ift die Diene,
(Db ihn gleich ein Beduine?,
Gin berithmter Rattenjinger,
Sein Mujitverlagavorginger,
Cingejchult in jeden Ftummel,)
G exgreifet eine Trummel,
Pautt drauf (08 im Siegesraufde,
Bie einjt Mivjam that, als Maujche
Gine grofte Schlacht gewann,
Unbd ex hebt ju fingen an:

#Sentaler Riinftlerihroeif
Hat bebichtig, tropfeniveis,
Jm Behilter fich gejammelt,
Der mit Planten feft vervammelt.
Run die Schlenfen aufgezogen,
Bricht hervor in ftolzen Wogen
Da3 Gewifier — Gottes Wunder!
'3 ijt ein groger Strom jebunbder,
Ja, ein Strom Hesd exjten Ranges,
BWie der Cuphrat, wie der Ganges,
Wo an palmigen Gejtaden
Clefantentilber baden,
Wie bev Rheinjtrom bet Schaffhanien,
Wo KLastaden jhiumen, branfen,

! Mufifverleger.
* Woriy Shlefinger.
12+
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! ©ott und die Natur”, Jugendwert Meyerbeerd.
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Und Bexliner Stubdiofen
Gaffend ftefhn mit feuchten Hofen,
Wie die Wetchiel, wo da Haujen
Gble Polen, die fich laufen,
Gingend ifre Heldenleiden

Bet ed Uferd Traueriveiven,
Sa, ex ift fajt wie ein Weer,

9Bie dad rote, w0 dad Heer
Bharaonid muft’ exjaufen,
Withrend wir Hindurchgelaufen
Froctnen Fupesd mit der BVeute —
Weldhe Tiefe, welche Breite!
Hier auf diejem Crbenglobud
Gibt’g fein bepred Waijer-Opus!
3 tjt Hochjublim poetifch,
Nrtitanijc) majejtitijch,

GroB wie Gott und die Natur! —
Unbd i) Hab’ dbie Partiturl”

@Gpilog

sitm Qoblich auf den celeberrimo maestro Fiascomo.
Die Meger berichten: der Kbnig der Tiere,
Der LWive, wenn er evfrantt ift, furieve
Sid) dadurd), daf ev etnen Affent zerveipt
b 1hn mit Haut und Haar verfpeift.

S bin Lein Lowe, id) bin fein Konig
Der Tiere, dod) wollf’ i) erproben ein wenig
Dasd Negervezept — id) fehried died Poem,
Unb i) befinde mich beffer feitben.

19.
Aimi.
B fein fittjam Bitrgerfibchen,

Nidht im fromumen Stitbchen fpinn’ ich.
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Anf dem Dadh, in freier Luit,
Gine freie Rake Hin i)

nB3enn i) fommerndchlich fehrodvme,
Auf dem Dache, in der Kiihle,
Sdynuret und fmuret in miv Mujik,
Tnd id) finge, was id) jithle.”

Alfo jpricht fie. Au3 dem Bujen
Wilde Brautgefinge quellen,
Unbd der Wolhlaut loct Herbei
Alle Katerjunggefellen.

Alle Raterjunggefellen,
Sdmurrend, fruvrend alle fommen,
Mit Mimi ju mufizieren,
Liebelechzend , tuftentglommen.

Das find feine Birtuofen,
Die entiweilt jemal3 fitr Lohngunit
Die Mufit, fie blicben ftets
Die Apoitel heil'ger Tontunjt.

Braudjen feine Jnftrumente,
Sie find felber Bratic) und Flote;
Gine Paufe ift ihr Baud,

Shre Nafen find Trompeten,

Sie erfeben thre Stimmen
Jum RKongert gemeinjam jepo;
Daa find Fugen wie von Bach
Ober Guido von Yrezzo.

Da3 find tolle Symphonien,
Wie Kapricen bon Beethoven
Ober Berlioz, der ivird
©dynurrend, Enurrend iibertroffen.

LWunderbare Macht der Tone!
Saubertldnge jonbergleichen!
Sie erjchiittern felbit den Himmel,
Unbd die Sterne dort exbleichen,
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enn fte Hrt die Jauberflange,
TWenn fie Hort die Wunbertine,
©o verhitllt ihr Angeficht
Mt dem Wolfenflor Selere.

e dag Qaftermaul, die alte
Brimadonna Philonele,
Ritmpjt die Nafe, jdhmupft und jhmaht
Mimis Singen — falte Seele!

Dodf) gleichviel! Dag mufizievet,
Srof bem Neide ber Signora,
Bid am Horigont exjcheint
Nofig lichelnd Fee Anrora.

FT20)
Jung=FRaterverein fiir Poefie= Rufik:,

Der philharmonijche Katerverein
War auf dem Dadje verfammelt
Heut’ nacht — doch nicht aud Sinnenbrunit;
Da ward nicht gebuhlt und gevammelt.

68 pat Lein Sommernachthodhzettatvaum,
63 pafjen nicht Lieber der Minmne
Bur Winterjahraeit, su Froft und Schnee;
Gefroren war jede Rinne.

Auch Hat itberhaupt ein neuer Geift
Der Kaenjhajt fich bemeijtert;
Die Sugend gumal, der Jung=Kater ijt
Bitr hoheren Grnft begeiftert.

1 @egen Ridhard Wagner gericitet, von deflen mufifalijden Wer:
ten Deine aber nur wenig gefannt hat. ,Dad Kunftwert der Sufunft” er-
fchien 1850, ,,Oper und Drama’ 1852; auf Grund ber Bievin entwidelten
Theorien biirfte Heine dad Katerfonzert gefchilbert Haben; eine Anleh:
nung an ein wirklided Kongert it nidht feftauftellen. — Heine und Wag-
et waren fich Anfang der viersiger Jahre in Parid perfonlic) nabe ge-
treten; Wagners fpitere Angriffeauf Heine diirften duvd) dadvorliegenbe
©edidht verftavtt morben fein.
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Die alte frivole Generation
Berrbchelt; ein neues Beftreben,
Gin RKabenfrithling der Poefte
Jegt fich in Kunjt und Leben.

Dex philharmonijche Katerverein,
G fehrt jur primitiven
Sunijtlofen Tonfunjt jept uvite,
Bum jhnauzenvitdyfig Natven.

G 1ill die Poefie-Mufit,
Fouladent ohne Triller,
Die Injtrumental= und Bokal - Poefie,
Die feine Mufit ijt, will er.

Gr will bie Herrichaft des Genies,
Das freilich mandhmal ftitmpert,
Dod) in der Kunit oft unberoufpt
Die hdhite Staffel extlimpert.

Gx huldigt dem Genie, bas fich
Nicht von der Natur entfernt Hat,
Sid) nicht mit Gelehriambett britften will
Unbd wirflid) aud) nicht3 gelevnt Hat.

Died ift dad Programm desd Katervereins,
Und voll von diejfem Strehen
Dat ex fein erftes Winterfongert
Heut’ nacht auf dem Dache gegeben.

Dodh) fchredlich war die Grefution
Dex grofen Jdee, der pompdien —
Hing did), mein teurer Berliog,
Daf du nicht dabet getefen!

Dag war ein CHhavivari, a8 ob
Ginen Kubichwanghopiaichleifer
Ploglich aufjpielten, Hranntmweinberaufdht,
Dret Dubend Dubeljactpfeifer.

Daz war ein Tauhu-Wauhu, al3 ob
Sn der Avche Nodh anfingen
Siamtliche Tieve unifono
Die Sitndflut u befingen.

183
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£, teld) ein Kradhzen und Heulen und Foure'’n,
Weld ein Miaun und Gegrifhle!
Die alten Schornfteine ftimmien ein
Unbd johnauften Kivchenchorile.
Bumeift vernefhmbar war eine Stimn’,
Die freifchend gugleich und matte,
Wie einjt die Stinume der Sontag war,
ALB fie Leine Stimme mehr Hatte.

Dag tolle Komgert! Jch glanbe, e8 ward
Gin grofed Tebewm gejungen,
Bur Feier ded Giegsd, den itber Vermumjt
Der frechite Wahnjinn evvungen.

Bielleicht aud) ward vom Katerverein
Die grofe Oper probieret,
Die Ungarnd grofter Pianift
Tt Chaventon fomponieret’.

€8 hat bei Tagedanbrud) exjt
Der Sabbat ein Ende genommen;
Gine jdhywangere Kbchin ift dadurch
Bu frith in die Wodhen gefommen.

Die finnebethorvte Wichnerin
Hat gang dad Geddchinid verloven;
Gie etp nicht mehr, wer der Vater ift
Ded Kinded, das fie geboren.

War 8 der Peter? War ed der Paul?
Sag, Siefe, wer ift der Bater?
Die Liefe lachelt verfldrt und fpricht:
.9, Sifat, du himmlijcher Kater!”

21
Grlaufdytes,
0 tluger Jefef, wieviel hat dir
Der lange Chrijt gefoftet,

1 Rif3t hat nur ald Knabe eine Fleine Oper gejdrieben, deren Par:
titur verbrannt ift. Die Anjpielung ift dunlel.
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Der Gatte deined Tochterleing?
©ie war {djon ein bisden verroftet.

»Du ahlteft fechiig taujend Mark?
Du zahltet vielleicht aud) jiebzig?
Sit nicht u wiel fiiv Chriftenfleijeh —
Dein Tochterlein tar jo jhnippfig.

w3t bin ein Schlemihl! Wohl doppelt jo viel
Hat man miv abgenommen,
Nnd hab’ fitv all mein jdhines Geld
Jur Schund, mur Schofel beFommen.”

Dex fluge Jefef Ldchelt fo flug,
Und fpricht wie Nathan der Weile:
»Du gibit Ju viel und 3u rajdh, mein Freund,
Unbd du berdirbjt uns die Preife.

»u hajt nur dein Gejdhift im Kopf,
Denfjt nur an Cijenbahne;
Dod) i) bin ein Mitpiggdnger, ich gelhy’
©pazieren und briite Plane.

v itberjchaen die Chriften ju jelr,
Jhr Wert Yat abgenommen;
b glaube, fitr Gunderttaujend Mart
Sannjt du etnen Papit befommen.

w3t Hab’ filv mein jeited Todhterlein
Jebt einen Braut’gam tm petto,
Der it Senator und migt jechs FJuf,
Hat feine Koufinen im Ghetto.

Jare bievgigtaufend Mart Kurvant
Geb’ idh fitr diefen CYriften;
Die Hitlfte der Summe 3ahl’ id) fomptant,
Den Reft verzinjt in Frijten.

»Mein Sohn wird Bitvgermeifter einit,
Trof feinem Hohen Ritcen;
S Jeb’ e duvc) — der Wandrahmr joll
©id) por meinem Samen bitcfen,
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Mein Shwager, der grofe Spighub’, Hat
M geftern zugejchivoven:
»Du fluger Jefef, e8 geht an dix
Gin Talleyrand verloven”,

Das waren die Worte, die miv einjt,
13 i) Thagieven gegangen
Bu Hamburg auf dbem Jungfernitieg,
Ana Ofv voritber flangen.

22
Guier Rat,

Qafs bein Grdmen und dein Schdmen!
Werbe fect und fordre laut,
Und man wird fid) div bequemen,
Nnd du fithreft Heim die Braut.

Wirf dein Gold dben Mufifanten,
Denn die Fiedel macht bad Fejt;
Riiffe deine Schiwiegertanten,

Dentjt du gleich: ,,Hol eud) die Peft !

Jtede qut von einem Fitrjten
Nud nicht {chlecht von einer Frau;
Snicre nicht mit deinen LWitrften,
Wenn du {hlachteft eine Sau.

It die Kivdhe dir verhaft, Thor,
Dejto diter geh Hinein;
Bteh) ben Hut ab vor dem Pajtor,
Sdhid ihm aud) ein Flajhchen Wein.

Fithljt du irgendivo ein Jitcen,
Krabe did) al8 Chrenmann;
LWenn didh deine Schube dritcken,
Jtun, jo gieh Bantoffeln an.

Hat verjalzen dir die Suppe
Deine Frau, bejihm die Wut,
©ag ihr lidgelnd: ,Siige Puppe,
Alles, wag du fodhit, ijt gut”
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gt nadh einem Shaw! Verlangen
Deine Frau, fo fauf thr 3iwei;
Kauf thr Spiben, golone Spangen,
Und Jutwelen nod) dabei.

Wirft du diefen Rat exproben,
Dann, mein Freund! genieBejt du
Cinjt dag Himmelveich dort oben,
Und du Haft auf Grben Rul’.

23.
Midjel nady dem iz,

©olang’ ic) den deutjchen Michel gefannt,
War er ein Bivenhiuter;

Jch dbadhte im Marz, ex Hat fich evmannt
Nnd Hanbelt fitrder gejcheuter.

Lie jtoly erhob er dag Hlonde Haupt
Loy jeinen Landesdvitern!

LWie prac) er — wad doch) unexlanbt —
Bon Hhohen Landesdvervitern.

Dag flang fo fith su meinem Ofy
Wie marchenhajte Sagen,

S fithlte, wie ein junger Thor,
Dag Herg mir wieder fdhlagen.

Dod) al8 bie jdhwar=rot-goldbne Fahn’,
Dex altgermanijche Plunber,

AMf8 nen’ exfchien, da jchwand mein Walhn
Nnd bie fitgen Marchentounbder.

Jch fannte bie Farben in diefem Panier
Und thre Vorbedeutung:
Bon deutjdher Freiheit brachten fie miv
Die fehlimmite Hiobseitung.
' Diefed Gedidht fehlt in allen bisherigen Sammlungen von Heined
Werfen,
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Sdjon jaf ich den Arndt, den Bater Jahn —
Die Helden aud gnbern Jeiten

Au2 ihren Gribern wieder nahn
Tnd fiir den Kaifer ftreiten.

Die Burjdenjchaftler allejamt
Ausd meinen Jitnglingsjahren,
Die fiir den Kaifer fich entflammt,

Wenn fie betrunfen waren.

I Jah Dad fitndenergraute Gejchlecht
Der Diplomaten und Piaffen,

Die alten Knappen bom romijhen Redht,
A Ginheitdtempel jhaffen —

Dertoeil der Michel geduldig und qut
Begann u jdlafen und jdhnarchen,

Nnd wieder evivachte unter der Hut
LBon vierunddreifig NMonarchen.

24.
Yermittlung.

Du bijt begeiftert, du hajt Mut —
Aud) das ift gut!
Dod fann man mit Begeijtrungdjdiben
Nicht die Bejonnenbeit erfesen.

Dex Feind, idh) wetf e3, fampfet nicht
itr Recht und Lcht —
Dod) Hat er Flinten und nicht minder
Kanonen, viele Hunbertpfiinder.

Jimm tuhig dein Getvehr jur Hand —
Den Halhn gejpannt —
Und iele qut — tenn Leute fallen,
Mag aud) dein Herz vor Freubde tnallen.
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25.
Simpliciffimus 12

Der eine fann das Nnglitd nicht,
Der andre nicht dad Gliid verdaten.
Dureh) Mannerhaf verdivht dex eine,
Der andre durch die Gunit der Frauen,

ALB ich dich fah gum exftenmal,
War fremd dir alled galante Gehifel;
63 bectten die plebejijchen Hinbde
Tod) nicht Glacechandichubhe von Rehfell.

Dad Rodlein, dasd du trugeft, war guiin
1nd 3dhlte {hon fehr viele Lenge;
Die Avmel 3u furz, gu lang die Schife,
Grinnernd an Badhjtelzenjdhindnge,

Du trugejt ein Haldtucd), dasd der Mama
A3 Serviette gedienet Hatte;
Ntod) wiegte fich nicht bein Rinn fo vornehm
3 einer gefticten Atladiratwatte.

Die Stiefel jahen fo ehulich aus,
Als habe Hand Sadhs fie fabrizieret;
Nod) nicht mit gleigend frangdfijchem Firnis,
Gie waren mit deutjihem Thran gejchmieret.
Ttad) Bijam und Mojchus rochejt du nicht,
Um Halfe hing nod) feine Lorgnette,
Du Hatleft nodh fetne Wejte von Sammet
Und feine Frau wund goldne Kette.

Du trugeft dic) ju jener Jeit
®ang nad) der allerneujten Mobde
Bon Swibijdy=Hall — Und dennoch, damals
TWar deined Lebend Glanzperiobde.

Du Hattejt Haare auf dem Kopf,
Und unter den Haaren, grof unb edef,
Wuchien Gedbanten — aber jeho
Jit fahl unbd leer dein avmer Schibdel.

1 @eorg Herwegh, vgl. Bd. T, &. 310,
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DBerjdhiounden ift auch der Lorbeerfrang,
Der div Hededen finnte die Glake —
Wer Hat dich fo gevauft? Wahrhajtig,
Siehijt aus ioie eine gejchorene KLabe!

Die golonen Dufaten de3 Schiviegerpapas’,
Ded Seidenhindlers, find aud) gervonnen —
Dex Alte flagt: bet der deutjchen Dichtfunit
Habe ex feine Seide gefponnen.

it das ber Lebendige, der die Welt
it all ihren fKndbeln, Dampfnudeln und Witrften
Lerjdhlingen wollte, Wb in den Hoded
DVerivied den S[Bulﬂer Mustau, den Dritvjten ?

it a3 der irvende Ritter, dex einjt?,
Wie jerer andre, der Manchaner,
Abjagebriefe jhried an Tyrannen,
Sm Stile der fectjten Tertianer?

Jit dag der Generalijfimus
Dex deutjchen Jreiheit, ber Gonfaloniere
Der Gmangipation, der Hod) 3u NRojje
Ginber ritt vor feinem Freifcharvenheere?

Dexr Schimmel, den ex ritt, war weif,
Wie alle Schimmeel, worauf dbie Gdtter
Und Helben geritten, die lingjt verjchimmelt;
Begeijtrung jouchte dem Baterlandavetter.

Gy way ein reifender Birtuos,
Gin Lifst u Plerde, ein jomnambiiler
Marttichreier, Hansnare, Philijtergiinjtling,
Cin mijerabler Heldbenjpieler!

A3 Wmazone ritt neben ihm
Die Gattin mit dex langen Naje;
Sie trug auf dem Hut eine fece Feber,
S jehomen Auge bHlikte Grtafe.

1 Herwegh heiratete die Todyter eined reiden jiidifthen Kaufmanns,
2 1842 fand Herweahd qrofer Triumphzug durd) Deutfdhland jtatt.
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Die Sage geht, 3 Habe die Frau
Bergebend befdmpit den Kleinmut des Gatten,
AL Flintenjehitfje feine 3arten
Unterleib8nerven exfchiittert hatten®,

Sie fprad) gu thm: , Sei jebt fein Haf,
Cntmemme did) beiner verzagten Gefithle,
Jebt gilt e3 ju fiegen ober 3u jtevben —

Die Kaiferfrone jteht auf bem Spiele.

»Dent an die Not ded Baterlands
Und an die eignen ©Shulden und Noten.
3n Franffurt laf’ i) bich Frimen, und Rothichird
Borgt dir wie andbren Majejtiten.

»2Bie jhbn der NMantel von Hermelin
Did) fletden wird! Dasd Bivatjchreien,

I hor’ €3 jehon; ich jey’ auch die Madchen,
Die weifgetleidet dir Blumen ftrenen —

Bergebliched Mahnen! Antipathien
®ibt e3, woran die Bejten fiechen,

Lie Goethe nicht ben Raud) ded Tabats,
Kann unjer Held fein Pulver riechen.

Die Sdhiiffe fnallen — dex Held exblaft,
G jtottert manche unjinnige Phraje,
Cr phantafieret gelh — die Gattin
Hilt fic) dad Tuch vor der langen Naje.
©o geht die Sage — Jit fie wahr?
Wer tweif e3? Wir Menjchen find nicht vollfommen.
©ogar ber grofe Horatiug Flaccus
Dat in der Schlacht Reifausd genommen.
Das ijt auf Crden ez Schvnen Los!
Die Feinen gehn unter, gany wie die Plumpen;
Jhr Lied wird Matulatur, fie felber,
Die Didhter, werben am Ende Cumpen.

' Perwegl) fiel im April 1848 an der Spite einer aus Deutjdhen
und Franzofen beftehenden Arbeiteridar in Babden ein, ward am 27. April
bei Scdopiheim von den wiivttembergijdien Truppen gejdylagen und ver-
bantte fein gliidliched Cntfommen nur dem Mute jeiner Frau.
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26.
Fonig Langohr 1.2
Bei dev Konigdwahl, wie fich verjteht,
Hatten die Ejel die Majoritit,
Unbd 8 tourbe ein Gfel jum Kbuig gewdf(t.
Dodf) hirt, was jebt die Chronit evzahLt:

Dex gefronte Gjel bildete fich
Jebt ein, dap ex etnem Lowen glich;
Gx fing fich um eine Loivenhout,
Und britllte wie ein Lotwe jo laut.
G pflegte Nmgang nur mit Rojfen —
Das Hat die alten Gjel verdroffen.
Bullboggen und Wilje waven jein Heer,
Drob muvrten die Eel nod) viel mehu.
Dod) al er den chfen gum Sangler exfoben,
LBor Wut die Gfel rajten und jehnoben.
Sie drohten jogar mit Revolution!
Der Kinig erfubhr e8, und jtiilpte die Kron’
Gidh icf)nefi aufd Haupt und wicelte jchnell
Gid) in ein mutiges Lowenfell.
Dant TieR ev vor feined Thronesd Stufen
Die malfontenten Ejel rufen,
b hat die folgende Rede gehalten:

Dochmigende Efel, thr jungen und alten!
3hv glaubt, dag i ein Gjel jet
Wie thr, thr ivvt eudh, ich bin ein Qeu;
Dad jagt mir jeder an meinen Hofe,
Bon der Edeldame Hid jur Jofe.
Mein Hojpoet Hat ein Gebdicht
Auj mid) gemacht, worin ex jpricht:
Bie angeboren dent Kamele
Dexr Budtel ijt, ift deiner Seele
Die Grofmut ded Lowen angeboven —
@3 hat dein .@crg feine Langen Ofren !
©o jingt ev in jeiner 1d)omten Strople,
Die jeder betoundert an meinem Hoje.
$Hier bin id) geliebt; die ftolzeten Piauen

 Bermutlidh auf Napoleon IIL. besiiglich.
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Wetteifern, mein fniglich Haupt ju trauen,
Die Riinjte bejchiiy’ ich; man muf gejtehn,
S bin gugleid) Augujt und Mécen.
S habe ein jchones Hoftheater;
Die Helbenrvollen pielt ein Kater.
Die Mimin Mimi, die Holde Puppe,
Nnd 3wangig Mipie bilden die Truppe.
3 hab’ eine Malevafabemie
Geftijtet fitx Affen von Genie.
AL3 ihren Direftor Hab’ ich in petto,
Den Rafael ded Hamburger Ghetto,
Lehmann vom Drediwall, ju engagieven;
Gr joll mich aud felbex portritieren.
3 hab’ eine Oper, ich habh’ ein Ballett,
o Halh entfleidet und gany tofett
Gar alferlichite Bigel fingen
Nud Hchit talentvolle Flohe jpringen.
Rapellenmeifter ift Meyer-Bir,
Der mufifalijde Milliondr;
Jebt jdjreibt dev grofe Biiven-TMeyer
Gin Feftipiel gu meiner Vermahlungsfeier,
3 felber itbe die Tonfunit ein wenig,
Bie Friedrich bev Grofe, der Preugentonig,
Gx blied die Flote, i) jchlage die Laute,
Und mandye3 jchine Auge jhaute
Cehnjiichtig mich an, wenn ich mit Gefith!
Getlimpert auf meinem Saitenipiel.
Wit Freude wird einft die Konigin
Gntdeden, wie mufifalijd) ich Hin!
Sie jelbit ift eine bollfommene Shite
Bon Hhoher Geburt, vom reinjten Blute.
Sie ijt eine nafe Anverwandte
LBon Don Duidjotted Rofinante;
Shr Stammbaum Hezeugt, dap fie nicht mindex
Beriandt mit dem Bayard der Haimonstinder;
Gie 3dhlt aud) unter ihren Ahnen
Gar mandjen Hengit, der unter den Fahnen
Gottfrieds von Bouillon gewiehert Hat,
L5 diefer exobert die Yeilige Stadt.
Bor allem aber durd) ihre Schime

Seine. IL 13
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Glingt fiel Wenn fie fchitttelt die Mahne,

Uud wenn fie jhnaubt mit den rofigen Mitjtern,
Jaudyzt auf mein Herz, entziictt und Giftern —
Sie it die Blume und Lrone dber Mahren,

Nud wird miv einen Kronerben Hejcheren.

Shr feht, verEnitpft mit diefer Berbindbung

Sit meiner Dynafjtie Begriindung.

Mein Name wird nicht untergehn,

Wird eig in Kliod Annalen bejtehn.

Die Hhohe Gisttin wird von miv jagen,

Daf ich ein Lowenhery getragen

Jn meiner Bruft, dbaf ich teife und flug
Fegievt, und auch bie Saute fhlug.”

Hier tiilbite ber Konig, dod) unterbradh ex
Nticht Yange die Rede, und weiter fprad) ex:

Hodymbgende Cfel, thr jungen und alten!
3y werd’ eud) meine Gunijt exhalten,
©olang’ ihr derelben witrdig feid.

Bahlt eure Stewern jur rechten Beit,

Und wanbdelt {tet3 der Sugend Bahn,
Wie weiland eure Viter gethan,

Die alten Cfel! In Frojt und Sdhiviile
Sie trugen geduldig die Side gur Miihle,
Wie thnen gebot bie Religion;

Sie wupten nichts von Revolution —
Kein Murven entjchlitpfte der dicen Lippe,
Unbd an der Getwohnbeit frommen Krippe
Frafen fie vuhig thr friedliched Heu!

Die alte Beit, fie ift vorbei.

Shr neueven Efel jeid Giel geblieben,
Dod) ofjne BejcheidenPeit ju iiben.

Shr toeelt fiimmerlid) mit dem Schany,
Dod) dbrunter lauert die Arrogan;.

Db euver albernen Niiene Halt

Bitr efrliche Gel euc) die LWelt;

Shr feid unehrlich und Hodhaft dabei,
Zrof euver demittigen Gelei. |

Stedt man eud) Pfeffer in den Steif,
Gogleid) exhebt thr des Gielgejchreis
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Gntfebliche aute] Jhr mbchtet jerfleifchen
Die gange Welt, und fonnt nuy fretjchen.
Unfinniger Jahsorn, der alled vergipt!
Ohnmidhtige Wut, die licherlich ijt!

Gw'r dummes Gebreie, 3 offenbart,

Wie viele Tiicen jeder Ynt,

Lie gang gemeine Schlechtigteit

Und blbbe Niedertrichtigteit

Unbd Gift und Galle und Axqlift fogar

Jn der Ejel8haut verborgen war.”

Die ritlpite bex Konig, doch unterbrach ex
RNicht lange die Rebe, und tweiter fprac) ex:

wHodmbgende Efel, ihr jungen und alten!
Jhr feht, ich fenne euch! Ungehalten,
Gany allerhdchit ungehalten Hin ich,
Dag ihr fo jhamlod widerfinnig
Berunglimpft Habt mein Regiment.
Auf eurem Cjeldjtandpuntt tinnt
Jhr nicht die grofen Lowenideen
Bon meiner Politif verftehen.
Nehmt eud) in acht! Jn meinem Reiche
Wichit mandje Buche und manche Giche,
Worausd man bie {hinjten Galgen jimmert,
Auc) qute Stode. Jch vat’ euch, befiimmert
Gud) nicht ob meinem Schalten und Walten!
3 rat’ end), gang dag Maul 3u Halten!
Die Rijonneure, die frechen Sitnder,
Die laf id) difentlich ftiupen vom Schinbder;
Sie jollen tm Zuchthaus Wolle Fraken.
Wird einer gar von Aufrufhr jhwaken,
Und Stvagen entpflajtern yur Barvifade —
3 Yaf ihn Henfen ohne Gnabde.
Das hab’ id) eud), Giel, einjchiirfen wollen!
Jebt tonnt ihr euch nach Haufe trollen,”
ALS diefe Rede der RKinig gehalten,
Da jauchzten die Gjel, die jungen und aften;
Gie riefen einftimmig: ,,S=901 §=9(!
€3 lebe dex Ronig! Hurrah! Huveah
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27.
Die Wahl=Efel.

Die Freiheit Hat man jatt aue End’,
Und die Republif ber Ttere
Begehrte, daf ein einy’ger Jegent
Sie abjolut regiere.

Sedvebe Tiergattung verjammelte fich,
Wahlzettel wurben gejdjrieben;
Parteifucht wittete fitvchterlich,
Suiviguen tourden getrieben.

Dad Komitee der Efel ward
Bon Alt=Langohren vegicret;
©ie hatten die Kbpfe mit einer Kofard’,
Die {hivarg=rot=gold, berzieret.

638 gab eine fleine Perdepartet,
Dod) wagte fie nidht gu ftimmen;
©ie Datte Angft vor dem Gejdhret
Der Wlt=Langofren, der grinumnen.

L3 einer jedoch die Kanbdidatur
Ded Roffes empfalhl, mit Jeter
Gin Alt-Langohr in die Rebde thm fuhr,
Tud jchrie: Du bift ein Bervdter!

Du bift ein Verrvdter, e3 flieft in dix
Kein Tropfen hom Celdblute;
Du bift fein Giel, i) glaube jhier,
Dich) warf eine weljche Stute.

Du ftammit vom Jebra bielleicht, die Haul
Sie ift geftreift zebriijc;
* uch deiner Stimmte nifelnder Laut
Klingt giemlich dgyptijc)=Hebriijd).

Nnd toixft du fein Fremdling, jo bijt du dboch nur
Berftandesejel, ein falter;
Du fennft nicht die Tiefen der Gieldnatur,
Dir Hlingt nicht thr myjtijcher Pjalter.
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I aber verfentte die Seele gany
S jenes fiife Geddijel;
3 bin ein Gel, in meinem Schwang
St jeded Haar ein Gel.

S bin fein Romling, i) bin fein Slay’;
Cin dentjcher Giel bin ich,
Gleid) meinen Bittern. Sie waren jo bray,
©o pilangentiiciig, jo fiunig.

Sie fpielten nicht mit Galanteret
Drivole Sajterfpiele;
Sie trabten taglich, frijeh-fromm-frohlich-frei,
Wit thren Saden gur Mirhle.

Die BViter find nicht tot! Jm Grad
Tty ihre Haute legen,
Die fterblichen Hitllen. BVom Himmel Herab
Sdaun fie auf und mit Vergnitgen.

Berflirte Cfel im Glovialicht!
LWir wollen euch immer gleidhen
Und niemal8 bon dem Pfabd der Plicht
Jtur etnen Fingerbreit weichen,

£ twelche Wonne, ein Giel 3u jein!
Gin Gnfel bon joldhen Langofhren!
) mbcht’ e8 bon allen Dichern johrein:
S bine al8 ein Eel geboren.

Der grofe Efel, der mid) exzeugt,
Gt war von deutjthem Stamme;
it deuticher Celdmild) gejiugt
Hat mich die Mutter, die Mamure,

S bin ein Gfel, und will getven,
Aie meine Bater, die Alten,
An dex alter, lieben Gielei,
Am Gjeltume Halten.

Tnd teil i) ein Gfel, fo vat’ ich endh,
Den Gl gum Konig ju wihlen;
Wi ftiften dasd grope Cjelveidh,
o mur die Cel Hefehlen.
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2B alle find Gel! JI—A! I—A!
Wir find Leine Pierbelnechte.
ottt mit den Rofjen! €8 lebe, Hurrah!
Der Kbnig vom Cjeldgejchlechte!

©p jprad) der Patriot, Jm Saal
Die Giel Beifall rufen.
Sie waren alle national,
Nud ftampiten mit den Hufen.

©te Haben ded Rednerd Haupt gejchmiict
Mit etnem Gichenfrange.
Gt bantte ftummt, und Hochheglitctt
Wedelt’ er mit dem Schwange.

28.

ADie Menge thut es,
Die Pfaunetudyen, die id) gegeben bisher filr
drei Silbergrofden, h geb’ fie nunmehr fiix
3toci Silbergrojdhen; die Menge thut ez

Nie Bicht, ald wir’ fie gegoffen in Bronge,
Mir im Gedichtnis jene Annonce,
Die einjt i) (a8 tm Iutelligenzblatt
Der intelligenten Borufjenhauptitadt.

Boruffenhauptitadt, mein liched Berlin,
Dein Ruhm wird Hlithen ewig grifhn
18 twie bie Beente deiner Sinden —
Qeiben fie immer noch an Winden?
DWie geht’s dem Tievgarten? Gibt’s dbovt nod) ein Tier
Das ruhig trintt jein Hlondes Bier,
Miit der blonden Gattin, in den Hiltten,
o falte Schale und fromme Sitten?

Boruffenhauptitadt, Berlin, wasd madft du?
b welchem Ecenfteher lachjt du?
But meiner Jeit gah’d nod) feinen JNante:
€3 haben damald mur getvibelt
Der Herr Wifokii und ber befannte
RKronpring, der jebt auf dem Throne fibelt.
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G3 ift ihm feitbem ber Spaf vergangen,
Lnb ben Ropj mit der Krone lift er Hangen.
S Habe ein Faible fiir diefen Konig;

e glaube, wir find und &hnlich ein tweniq.
Gin yornehmer Geift, Hat viel Talent —
Audh i, ich toive ein jhlechter Regent.
Wie mir, ift aud) jutvider thm

Die Mufif, bas edle Ungetitm;

Aus diefem Grund protegiert audh ex

Den Mufifverderber, den Meyerbeer.

Der Kontg befam von ihm fein Geld,

Wie faljchlich behauptet die bisje Welt.
Man Litgt jo viel! Auch Leinen Dreter
Kojtet der Kbnig dem Beevenmeyer.
Derielbe dirigiert fitr thn

Die grofe Oper 3u Bexlin,

Nnd doch auch ex, dex edle Wienjd,

ird mur bezafhlt en monnaie de singe,
it Titel und Witrden — Dad 1ft gewif,
Gr avbeitet dort fiir ben Roi de Prusse™.

Dent? i) an Berlin, aud) vor miv fteht
Gogleid) die Univerfitit.
Dot reiten vovither die toten Huijaven,
it Hingendem Spiel, Trompetenfanfaven —
63 dringen die joldatesfen Tone
Bid in die Aula der Mufenithne.
LWie geht e3 dort ben Profefjoren
it mehr oder minder langen Ofhren?
ie geht e3 dem elegant gelectten,
Giiflichen Troubadour dev Pandeften,
Dem Savigny2? Die holde Perfon,
Bielleicht ijt fie lingft geftorben johon —
e weifs e8 nicht — ihr diteit's miv entdecter,
S werde nicht 31 fehr exjchrecten.

! Meyerbeer, feit 1842 Generalmufitdiveftor in Berlin (nur mit der
Berpflidjtung, vier Monate im Jahre die Oper su leiten), versichtete auf
a8 ihm angebotene Gefalt von 4000 Thaler ju gunften der Kapelle.

* DBergl, die Anmerfung ju Nr. 15, T diefer Abteilung.
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Auch Lott’ ift tot! Die Sterbeftunbde,

©ie fhligt fitr Menjchen toie fitr Humbde,
Bumal fiir Hunde jener Junjt,

Die immer angebellt bie BVernunit,

Nud gern 3u einem rimijchen Kuechte

Den deutchen Freiling machen michte.

Nud der Mafmann mit der platten Naf’,
Hat Mapmann nod) nicht gebifjen ind Graz?
3 1ill e8 nicht wiffen, o jagt €8 miv nicht,
Wenn ex vervedt — id) tvitrbe tweinen.

£ mag er nod) lange im Lehendlicht
Hintrippeln auf feinen furgen Beinchen,

Dasd Wurgelmannden, dad Alrdunchen

Miit dem Hiingetanjt! O diefe Figur

War meine Lieblingdfreatur

©o lange Beit — id) fehe fie noch —

©p flein fie war, fie joff tvie ein Lod),

Mt feinen Schiilern, die bieventsiigelt

Dew armen Turnmeifter am Enbe gepriigelt.
Nud twelche Pritgel! Die jungen Helden,

©te toollten betweifen, daf rohe Krafjt

Und Flegeltum noch nicht erjchlafft

Beim Cnfel pon Hermann und Thusdnelden!
Die ungewajdhnen gexmanifchen Hiinbde,

Sie {dhlugen jo gritndlidh), dasd nahm fein Enbe,
Bumal in den Steify die bielen Fuptritte,
Die dbad avme Luder geduldig litte.

S fann, xief i), dir nicht verfagen

AN meine Betoundrung; tie fannft du ertragen
©p viele Pritgel? du bift ein Brutus!

Dodh) Mapmann fprad: , Die Menge thut 8"

Und apropos: wie find geraten
om diefem Jahr bie Teltotwer Rithen
Nnd jauren Gurten in meiner lichen
Boruffenjtadt? Nnd die Litteraten,
Befinden fie fich noch frijch und munter?
Und it immer nod Lein Genie darunter?
Sedodh, wozu ein Genie? wir laben
1ng beffer an frommen, bejcheidenen Gaben,
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Aud) fittliche Menjchen Haben ifhr Gutes —
Bmwblf machen ein Dubend — Die Menge thut e3,

Nnd wie geht’s in Berlin den Leutenants
Der Garde? Haben fie nod) ihre Arrogany
Und thre ungejchniivte Taille?
Sdhwadronieven fie nodh von Kanaille?
5 rate endh, nehmt euch in acht,
63 bricdht nod) nicht, jedoch e8 Fracht;
Nnd e3 ift dbad Branbdenburger Thor
o) immer fo grof unbd jo weit wie guvor,
Und man tonnt’ ench auf einmal gum THor Hinaus fchmeiBen,
Gud alle, mitjamt dem Pringen von Preufen —

Die Menge thut es.

29,
Antwort,
(Fragment.)

©8 ift der vechte Weg, den du Vetreten,
Dod) in der Beit magit du dich weidlich ivren;
Da3 jind nicht Ditfte von Musdtat und Niyrrhen,
Die jiingft aud Deutjchland miv verlepend twehten,

Wix ditrfen nicht BViftoria trompeten,
©olang’ nod) Siibel tragen unjre Sbhivren;
AMich dngftet, wenn die Bipern Qiebe girven,
Unb Wolf und Cfel Freiheitsliever floten —

e
1649 —1793 —222.

Die Briten geigten fich jehr vitde
Und ungejchliffen alg Regicide.
Sdlaflod hat Kinig RKarl verhracht
Jn Whitehall jeine lelte Nacht,
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Dot feinem Fenjter fang der Spott
Und ward gehammert an feinem Schafolt.

Biel Hisflicher nicht die Frangofen waren.
Jn einem Fiater haben bdiefe
Den Ludtvig Capet jum Ricdhtplak gefahren;
Sie gaben ihm feine Caleche de Remije,
Wie nach der alten Gtifette
Der Wajeftit gebithret Hitte.

o) fhlimmer exging’d der Marie Antoinette,
Denn fte befam nur eine Chavvette;
©tatt Chambellan und Dante H'WAtour
Cin Sandeulotte mit i jubr.
Die Witwe Capet Hob Hhnijch und jhnippe
Die dice Habdburgijche Unterlippe.

Srangofen und Briten find von Natur
Gang ofne Gemitt; Gemiit Hat nur
Der Deutfche, er wird gemiitlich Hleiben
Sogar im tervoriftijchen Tveiben.
Der Deutjche wird die Majeftit
Behanbeln jtetd mit Pietdt.
Jn etner fechBipdnnigen Hoftarofje,
©dwarg panajdjiert und Heflort die Rofje,
Hod) auf dem Bok mit der Trauerpeitiche
Der weinende Kutfher — o wird dber deutjche
Monareh einft nach bem Richtplay futfchiert
Und unterthianigt quillotiniert.

i 8523 1
Die Wanderratien.

@3 gibt et Sorten Ratten:
Die hungrigen und jatten.
Die jatten bleiben verguiigt ju Haus,
Die hungrigen aber wanbdern aus.
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Gie wandern viel taujend Meilen,
®ang ofjne Rajten und Weilen,
Gradaus in ihrem grimmigen Qauf,
Richt Wind noch Wetter Halt fie auf.

Sie flimmen woll fiber die Hihen,
Gie jdhwimmen wolhl durch die Seen;
Gar mandje evjiuit oder bricht dag Genid,
Die lebenden lafjen die toten Juriict,

€3 haben bdiefe Kiuze
Gar fitrhterliche Schnduze;
Sie tragen die Kipfe gejchoren egal,
Gan vabifal, gang vattenfafl. -

Die radifale Rotte
TWeih nichts von einem Gotte,
Sie laffen nidyt taufen thre Brut,
Die Wetber find Gemeindegut.

Der finnliche Rattenhaufen,
Gr will mur freffen und jaufen,
Cr bentt nicht, wihrend er fauft und frift,
Dap unjre Seele unjterdlich ijt.

©o eine wilbe Rake,
Die fiivchtet nicht Holle, nicht Kake;
Sie hat fein Gut, fie Yat fein Geld
Nnd wiinjdht aufd neue gu teilen die IWelt.

Die Wanbderratten, o tephe!
Ste find jhon in der Nitfe.
Gie ritden Heran, i) ove jchon
Jhr Phetfen, die Jahl ift Legion.

£ tebe! wir find berloven,
Gie find jchon vor den Thoren!
Der Bitvgermeijter und Senat,
Sie johiitteln die {bpfe, und teiner weif Rat.

Die Bitrgeridaft greift yu den Waffen,
Die Gloden [duten die Pfaffen.
Gefihrdet ift bad Pallabinm
Dea fittlichen Staats, dag Gigentunt,
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Ridht Glodengeliute, nicht Praffengebete,
Nicht Hodjioohleije Senatdbetrete,
Auc) nicht Kanonen, viel Hundertpfiinder,
©te Belfen eud) Heute, ihr lieben Kinder!

Heut’ Helfen eud) nicht bie Wortgefpinjte
Dex abgelebten Redefiinite.
NMean fangt nicht Ratten mit Syllogizmen,
©ie fpringen ither die feinjten Sophismen.

JSm Hungrigen Magen Cingang finden
Jur Suppenlogif mit Kuidelgriinden,
Jtur Pvgumente von Rinberbraten,
Begleitet mit Gittinger LWurjtcitaten.

Cin {hweigender Stodfiid, in Butter gefotten,
Behaget dben rabifalen Rotten
Biel beffer, alg ein Mirabeau
Nud alle Reduer jeit Eicero.

32.

Sm lieben Deutjchland dafeinte,
Da wachen viel Lebendbiume;
Dodh loctt die Kirjche noch jo fehr,
Die Bogeliheuche jchredtt noch mehr.

Wit laffen ung tnie Spaben
Cinjchitchtern von Teufeldfraben;
Wie auch die Kirjdye lacht und HLiiht,
Wi fingen ein Entjagungslied:

Die Kivjchen find bon aufen rof,
Do) drinnen ftedt ald Kern der Tod;
Sur droben, tvo die Sterne,

Gibt’s Kirvichen ohne Kerne.

Gott Bater, Gott Sohn, Gott Geiliger Geift,
Die unfeve Seele lobt und preift —
RNad) diefen jehnet ewiglich
Die arnte deutjhe Seele fich.
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Jtur wo die Eugel fliegen,
Da widit dasd ew’ge Bergnitgen;
Hier unten ift alfed Sitnd’ und Leid
Unbd jaure Kivjche und Bitterkeit.

33,
Hans ohne Land:,

»2eb wohl, mein Weib”, fprac) Hans ofne Land,
wItid) vufen Hohe ioede;
Gin anbdres Weidwerf Harret mein,
S fehiefse jebt andbre Bicke,

nod) laf div mein Jagdhorn juritet, du fannjt
Mit Tuten, wenn idh entfernet,
Die Beit vertreiben; dbu Hait ja 3u Haus
Das Pojthorn blajen gelernet.

w39 [aB div aud) meinen Hund gurii,
Dap er bie Burg Hehiite;
Mich felbjt bewache mein deutjches Volt
Wit pubeltvenem Gemitte,

»©ie bieten miv an die Kaiferfron’,
Die Liebe ift faum ju begreifen;
Sie tragen mein Bild in hrer Bruft
Und auf ben Tabatdpfeifen.

w39t Deutichen feid ein grofes Bolt,
©o fimpel unbd dod) jo Hegabet!
Man fieht eud) wahrhoftig nicht an, dafs ihe
Daz Pulber evfunbden Habet.

o it Kaifer, Bater will ich ench fein,
I werde eud) glitclich machen —

! Grihersog Johann von Ofterreid), ber deutjde Reichdvermefer

848—49. Er war feit 1827 mit Anna Plodjel vermdhlt, der Todjter

eined fieivijden Poftmeifters, die fpiter jur Grifin von Mevan erhoben
wutde,
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§) jehoner Gedante! er madht mic) fo ftols,
ALB war’ i) die Wutter der Gracchen.

ticht mit dem Berftand, neint, niit dem Gemiit
AL tch) mein Bolf vegieren;
S bin fein Diplomatifug
Nubd fann nicht politifieren.

o3 bin ein Jager, ein Men{d der Natur,
Jm Walbde aufgewachfen
Mit Gemien und Schnepfen, mit Rehooc und Sav,
J¢h madhe nicht Worte, nicht Fazen.

»3ch fodre durd) feine Proflamation,
Durd) feinen gedructten Loctiwijdh;
S fage: Viein Bolt, e3 fehlt der Rachs,
Begniige dich Heut” mit dem Stodfijd.

»Gefall’ ich dix nicht ald Katfer, fo nimm
Den exjten beften Saudangel;
S Habe 3u effen audh ohne didh,
S Titt in Tivol nicht Mangel.

&0 1ed’ id); boch jebt, mein TWeib, Leh wofl!
e fann nicht Linger weilen;
De3 Sthivtegervaterd Pojtillon
Crivartet mich {chon mit den Gaulen.

oeid) miv gejchiwind die Reifemitl’
Miit dem jhiwary=rot-golbnen Banbe —
Bald fiehit du niich mit bem Diadem
Sm alten Kaifergemanbde.

»Dald jhauit du mich in dem Pluvial,
Dem Purpurtalar, dem jhonen,
Den weiland dem Kaifer Otto gejhentt
Der Gultan der Saragenen.

nDarunter trag’ i) die Dalmatifa,
Lorin gefticdtt mit Juelen
Gin 3ug von fabelhajtem Getier,
Bon Ldtwen und Kamelen.
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w3 trage die Stola auf dev Brujt,
Die 1t gegieret bedbeutjam
it jchwargen Adlern 1m gelben Grund ;
Die Tradht ijt duperft fleidfam.

»8eb wohl! Die Nachivelt titd fagen, baf id)

DBerdiente, die Rrone 3u tragen —
LWer teif? Die Nachiwelt wird bielleicht
Halt gar nichts von mir fagen.”

— 34.

Crinnerung aus Hedbhwinkels Sdyredeenstagen,

Lir, Biirgevmeijter und Senat,
ir Haben jolgended Mandat
Ctadtviterlichit an alle Klafjen
Der treuen Bitvgerihaft exlaffen.

JAudlinder, Frembde, find e3 meift,
Die unter uns gefiit den Geift
Der Rebellion. Dergleichen Siinder,
Gottlob! find felten Landesfinder.

Aud) Gottesleugner find 8 meijt;
Wer fic) von feinem Gotte reift,
Wird endlid) aud) abtriinnig werden
Bon feinen irdijhen Behirden.

et Obvigleit gefjorchen, ift
Die erfte Pflicht fiir Jud’ und Chrit.
68 jchlieBe jebex feine Bubde,
Sobald eg duntelt, Chrift und Jubde.

»2B0 hrer dret beifammen ftefmn,
Da foll man auseinander gehn.

Ded Nachts foll niemand auf den Gafjen

Sid) ofne Leuchte fehen Laffen.

@8 Liefre feine Waffen aus
Gin jeder in dem Gildenhous;
Auch Mumition bon jeder Sorte
Lird deponiert am jelben Oxte,

207
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Wer auf ber Strafe vifoniext,
Wird unberziiglich fitfiliert;
Dad Rijonieven durc) Geberdern
Soll gleichfall8 Hart beftvafet werbden.

JBertvauet envem Magiftrat,
Der fromm und liebend jchitht den Staat
Durd) Hhuldreich Hodhwohliweijed LWalten;
Gud)) ziemt €3, ftetd dag Maul zu Halten.”

35.

Die Audieny’,
(Gine alte Fabel.)

3 Lap nicht die Kindlein, wie Phavao,
Grjaufen im Nilftromwaijer;
S bin aud) Lein Herodedtyranmn,
Kein Rinderabjchlachtenlafjer.

L33 will, tie einft mein Heiland that,
Am Anblic dber Kinder mid) laben;
Qap 3u mir fommen bdie Kindlein, Jumal
Das grofe Kind aud Schwaben.”

©o fprad) der Konig; der Kamuterer Lef,
Nnd fam uvitd und brachte
Herein bad grofe SHhiwabentind,
Dad feinen Diener madhte.

Der Kouig fprach: ,Du bift wohl ein Schiwab’?
Das ift jujt feine Schande.”
,Geraten!” extoidert der Shwal’, ,ich) bin
Geboren im Schwabenlanbde.”

., Stammit dut bon den fieben Schwaben ab?”
Frug jener. ,, I thu’ abjtammen
e bon einem einy’gen”, evwidert der Schiwad’,
»Dod) nicht von allen ujammen.”

1 Bgl. Bd. I, S. 310.
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Der Konig frug fernev: ,Sind diejed Jahe
Die Knbdel in Schwaben geraten?
w3t danfe ber Nachfrag’™, antiwortet der SHiwal’,
e find jehr qut gevaten.”

»Habt ihr nod) grofte Minner?” frug
Der RKimig. , Jm Augenblice
Jehlt 8 an grofien”, eviwidert der Schwal’,
»2Bir haben jebt nur dide” .

nHat Mengel”, frug weiter dex Konig, , jeitdem
Tod) biel Mauljchellen exfalten?”
»3® danfe dbex Nachfrag™, eviwidert der Schwal’,
»&x hat noch genug an den alten.”

Der Kinig fprach: , Du bijt nicht fo dumm,
AlB tie du ausfiehit, mein Holber”.
»Dag fommt”, eriidert dex Schwad’, , el mich
3 ber Wiege vertaujdht die Kobolber.

Der Konig fprach: 68 pilegt der Schwah’
©Gein Baterland ju lieben —
Jtun foge mir, wasd Hat dic) fort-
Aud deiner Heimat getriehen

Der Sdjiabe antoortet: , Tagtiglich gah’s
Tur Sauerfraut und Ritben;
Hitt’ meine Mutter Fletjch gefocht,
©o iy’ id) dort geblichen’’,

»Erbitte dir eine Gnade”, fprach
Der Kinig. Da niete nicder
Der Schwabe und rief: 0O geben Sie, Sire,
Dem Bolfe die Freiheit wieder!

»Der Denfch 1jt frei, 3 Hat die Natur
Jhn nicht geboren jum Snechte —
£ geben Sie, Give, dem deutihen BVolk
Buriic jeine Menjchenvechte!”

Der Konig ftand exjehitttert tief —
63 war eine jhone Szene; —
it feinem Roddrmel wijchte fich
Der Sdhwab’ ausd dem Auge die Thudine,
Heine. II 14
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Der Kinig fprad) endlich: ,,Gin jhoner Traum! —-
8eb toohl, und werbe gejcheiter;
Nnd da du ein Sonmambiilericht,
©o geb’ i) dir gwei Begleiter,

»Bwet fidre Genbarmen, die follen dich
Big an die Grenge fithren —
Seb wohl! i) mup jur Parade gehn,
Echon hir’ i) die Trommel vithren.”

©p Bat bdie rithrende Audieny
Gin rithrended Gnbe genommen.
Dod) lief der RKinig feitbem nicht mehr
Die Kindlein 3u fich Lommen.

36.
Fobes 12

Jm Jahre achtundvierzig Hielt,
Bur Beit der grofien Grhibung,
Dad Parlament ded dbeutjchen BolF3
Bu Franffurt jeine Sigung.

1 Jafob Benedey(,Kobed” tolnijd fiir Safobus), befannter libera:
[er Patriot, Berfafjer von jahlreihen Flugihriften und Gejhichtdmwerten
(,,DieRepublifaner am Rhein). Crlebte nad) feiner Fludt aus Deutjd-
Tand [dngeve Beit in Paris, follte wegen Herausdgabe der Seitung , Der
Geddytete” aud) qud Frantreid) audgewiefen werben, dodh wurbe durdy:
Heined Bemiihungen bei THierd diefe Strafe in eine Audweifung aul
Parid gemildert. Bid dahin ungedructe Papiere ausd Venedens Nad)-
lafs erfliren und den bejondern Grund ded Brudjes beider Miinner.
Deine glaubte, da eine BVerfpottung der Heinejden Anjdauungen iiber
Gngland (im ,Morning Chronicle) von Benedey beeinflufit worden fet.
Cr rviidyte fid) daburd), daf ev auf BVenedey mittelbar den Berdadht warf,
von Gngland beftodjen u fein (Verm. Sdyriften, Bb. II, Artitel 52,
Sdlup, Ledarten). Auf Venedey3 Wunjd) widerrief Heine swar im nic:
ften Avtifel, aber die friifern quten Beziehungen waren geldft. IWeitered
bei Strobtmann? IT, 219, Fiix bas vorliegende Gedidst riichte fid) Bene:-
bey dburd fieben plumpe Gedidjte gegen Heine in der KoInif dhen Beitung,
Jovember 1854. Der Gntwurf einer Cntgegnung Heined hierauf finvet
fid) in Bd. VI diefer Ausgabe.
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Damald fef aud) auf dem Romer dort
Gid) febhen bdie weife Dante,
Das unbeilfiindende Gefpenit;
Die Schaffnerin ift jein Name.

Man jagt, fie laffe fich jedesmal
De3 Nachtd auf dem Romer fehen,
©o oft einen grofen Navrenjtreich
Die lieben Deutichen begehen.

Dort fah ich fie felbft um jene Beit
Durchwandeln die nichtliche Stille
Dex dden Gemddher, wo aufgehiuft
Deg Mittelalterd Geritlle,

Die Lampe und ein Schlitffelbund
Hielt fie in den Hleichen Hnden;
Sie jdhlog die grofen Truhen auf
Unbd bie Schriinfe an den Winbden.

Da liegen die Kaifer-Infignia,
Da [liegt die golbne Bulle,
Dex Jepter, die Krone, der Apfel des Reich3
Und manche dhnliche Schrulle.

Da liegt das alte Kaifer-Ornat,
Berblichen purpurner Phunbder,
Die Garbderobe ded Deutjchen Reichs,
Berrojtet, vermobdert jebunber.

Die Schaffuerin jehiittelt wehmiitig das Haupt
Bei diefem Anblict, dod) ploklich
Mit Widertwillen uft fie qus:
»Das alled ftintt entjeblich!

»2a8 alled ftintt nac) Maujedrect,
Das ijt verfault und verjchimmelt,
Und in dem ftolzen Sumpentram
Dasd Ungeziefer wimmelt.

#~Bahrhaftig, auf diejem Hevmelin,
Dem Kronungdmantel, dem alten,
Haben die Kaben de3 Riymerquartierd
Jhr Wochenbett gehalten.

14*
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»Da hilft fein Austlopfen! Daf Gott fich evbarm’
Des fitnftigen Kaiferd! Mit Flohen
- Wird thn der Krinungdmantel getwif
Auf Lebenszeit verfehen.

,And iwiffet, wenn e8 dben Kaifer juct,
©o mitfjen die Bilfer fid) fvaben —
O Deutjdhe! Jdh fitrchte, die fitxftlichen FoY,
Die foften euch manchen Baben.

n3edodh wogu noch Kaifer und FY’?
Berrojtet ift und bermodert
Das alte Koftitm — Die neue Jeit
uch neue Rode fodert.

» it Recht fprach audh dex deutjche Poet
Bum Rotbart im Kyffhdufer:
Betradht’ ich bie Sache gang genau,
©o braudhen wir gar feinen Kaifer!’

»Dod) wollt ihr durdhaus ein Kaifertun,
Wollt ihr einen Kaifer Eiiven,
3t lieben Deutjchen! lat euch nicht
Bon Geift und Ruhm verjithren.

»Erivdhlet fein Patriziertind,
Grindhlet einen vom Plebie,
Grioahlt nicht den Fuchs und nicht den Qen,
Crindhlt den ditmmiten ber Shopie.

»Criwihlt den Sohn Kolonias,
Den dummen Kobed von Kpllen;
Der 1]t in ber Dummbeit faft ein Genie,
Cr wird fein Bolf nicht prellen.

» €t RLof ijt tmmer der bejte Monard,
Das 3eigt Ajop in der Fabel;
Cr frift ung avmen Frojde nidht,
Wie der Stovch) mit dem langen Shnabel.

»eid ficher, der Kobes wird fein Tyrann,
Rein Nexvo, fein Holofernes;
G Hat fein graujom antifed Herz,
Gr Hat ein weiches, mobdernes.
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nDer Srimerftoly berjhméhte dies Derz,
Dod) an die Brujt des Heloten
Der Wertjtatt warf der Gelrintte fich
Und ward bie Blume der Kuoten.

»Die Britber der Handerfgburichenjehaft
Griwdhlten um Sprecher ben Kobes;
G teilte mit ihnen ihr lebtes Stitct Brot,
Gie waren poll jeines Qobes.

»Sie riihmten, daf ev nie fubdiert
uf Nniverfititen,
Und Biicher jehrieb aus fich felbit Gevaus,
Gang ohne Falultiten.

3, feine gange Sguorany
Hat ex fich felbit evworben;
Richt frembde Bildbung und Wiffenjehaft
Hat je fein Gemiit verdorben.

Oleichfalld fein Geift, fein Denfen Hlieh
Gany frei vom Ginfluf abjtrakter
Philojophie — Er bliekr Gr felbft!

Der Kobes ift ein Charafter.

w1 feinem jehbnen uge glingt
Die Thriine, die ftereotype;
Und eine dide Dummbeit liegt
DBejtindig auf jeiner Lippe.

€1 jhwigt und flennt und flennt und fehiift,
Worte mit langen Ofren!
Gine jhtwangere Frau, die ihn reden aehirt,
Hat einen Elel geboren.

it Bitcherchreiben und Striden vertreibt
G feine mitBigen Stunden;
68 Daben die Stritmpfe, die er gejtrict,
Sehr grofen Beifall gefunden.

»Apoll und die Mufen muntern ihn quf,
Gidh gang ju widmen dem Striden —
Gie exjdyvecten, fo oft fie in feiner Hand
Ginen Ganjefiel erbliden,
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»Das Striden mahnt an bie alte Beit
Der Funfent Auf ihren Wadhtpoften
Stanbden fie {tridend — bie Helden von Kbln
©ie liefen bie Gifen nicht roften.

. BBitd Kobes Kaifer, jo wuft er gewip
Die Funfen wicder ind Leben.
Die tapfere Schar wird feinen Thron
A3 Laifergarde umgeber.

DB0hL mdcht’ ihn geliiften, an threr Spif
Sn Frantreid) eingudringen,
Gljag, Burgund und Lothringerland
An Deutjchland guriicyubringen.

Dot fitvchtet nichts, ex bleibt zu Haus;
$Hier fefjelt ihn friedliche Sendung,
Die NAusfithrung einer Hohen Jdee,
Ded Kolner Doms Vollendung.

31t aber ber Dom zu Ende gebaut,
Dann-wird fich ber Kobed erbofen
Und mit bem Schiverte inher Hand
Bur Rechenjdaft 3iehn die Franzofen.

.Gt nimmt ihnen Gljap und Lothringen ab,
Das fie dem Reiche enttwenbdet,
Gt 3icht aud fiegreich nach Burgund —
©obald der Dom vollendet.

i Deutidhe! bleibt ihr et eurem Sinm,
LWollt ihr durdhausd einen Kaifer,
©o fei 3 ein Karnevaldtaifer bon Kbln,
Nnd Kobes der Grfte Heify’ ex!

Die Geden Hed Kolner Fajdingbereins,
Mit flingelnden Schellentappen,
Die follen jeine Minijter fein;
Gr trage ben Stridjtvumpf im LWappen.

: Rame der ehemaligen Stadtfolbaten in Kbln, die in der Fran-
sofenseit abgeidiafft murden. Shr Name lebt in Flnifden Volt3lievern
fort, und im grofien Sarnevaldzuge in Koln fpiclen die Funfen nod) Heute
eine Rolle.
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»Der Drides* fei Kangler, und nenne fich
Graf Drides von Srideshaufen;
Die Staatdmitrefje Marizzedill?,
Die joll den Raifer Laufen.

3 feiner guten, heil’gen Stadt Kbln
Tird Kobes refidieven —
Unbd Hiven die Rblner die frohe Miir,
Sie werben luminieren.

»Die Glockert, die eifernen Hunbde der Lujt,
Grheben ein Freudbengehelle,
Unb bie feil’gen drei Kin'ge aus Morgenland
Criwachen in ihrer Rapelle.

»Sie treten Hervor mit dem RKlappevgebein,
Sie tingeln vor Wonne und fpringen.
Halleluja und Kyvie
Gleijont hor’ i) fie fingen.” — —

©o fprad) bad weife Nadhtgefpenit,
Und lachte aud poller Rehle;
Dag Cho jcholl o jhauerlich
Durch alle die Hallenden Siile,

37.
CGrinnerung an Hammonia®,

BWaifentinder, 3iet unb toei,
Wallen fromm und frof vorbei,
Zragen alle Hlane Ricchen,
Haben alfe rote Bickchen —
£, die hiibjchen Waijentinder!

Jeder fief)t fie an gevithrt,
Nnbd die Biidjje flingeliert;

! Bgl. Bb. I, S. 837.
* Begieht fic) auf ein ehemaliged Hamburger BolFafeft, bei weldjem
vie Waifentinder einen feierlichen Umsug ielten.



216 Nachlefe.

Bon geheimen BVaterhinden
BlieRen ihnen veiche Spenden —
£, die hitbjchen Waifentinbder!

Brauen, die gefithlvoll find,
Kitffen mandjem avmen Kind
Cein Robnisdden und fein Schnittchen,
Sdjenten ihm ein Juderdiitchen —
£, bie Hitbjchen Waifentinder!

Sdymubhlchen wirft verfhimten Blid3
Ginen Thaler in die Bithf —
Denn er hat ein Herg — und Heiter
Sdyleppt ex feinen Bwerchjact eiter.
£, die hitbjchen Waifentinder!

Ginen goldnen Louigbor
Gibt ein frommer Herr; zuvor
Gudt er in die Himmeldhike,
b der liebe Gott ihn jihe?
£, bdie hitbjchen Waifentinder!

Sibenbritber, Mrbeitslent’,
Haudtnecht’, Kitper feiern Heut’;
LWerben manche Flajdhe leeren
Auf dad Wohljein diefer Goren —
£, die hithjchen Waifentinder!

Sdyubgittin Hammonia
olgt dem Bug infognita,
©tolj bewegt {ie die enornien
Naffen ihrer Hintern Formen —
£, die hithjchen Waifentinder!

Bor dem THor, auf gritnem Felbd,
Raufcht Mufit im Hohen Belt,
Dag betvimpelt und beflittert;
Dorten twerden abgefiittert
Diefe Hitbjchen Waijentinder.

Siben dort in langer Reily,
Sdymaufen gittlich fithen Buei,
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Zorten, Kudjen, ledre Speiachen,
Und fie Enufpern wie die Miuadchen,
Diefe Hitbjchen Watfentinder.

Seider fonumt miv in den Sinn
Jebt ein Waifenhaus, worin
Kein fo frohliches Gaftieren;

Gar elendig lamentieren
Dort Millionen Watfenfinder,

Die Montur ift nicht egal,
Manchem fehlt bas Mittagsmalhl;
Reiner geht dort mit bem anbern,
Ginjam, fummervoll dort wandexn
Biel Millionen Waifentinbder.

38.
—  Himmelfahet,

Der Leib lag auf der Totenbahy’,
Jedod) die arme Seele war,
Gntrifien irbifdem Getitmmel,

Sdon auf dbem Wege nach dem @immel.

Dot Hopft’ fie an die hohe Pforte,
Unbd feufste tief und fprach die Worte:
©antt Peter, fomm und jhliege auf!
S bin fo miide vom Lebenslauf —

Audruhen mbcht’ id) auf eidnen Pfithlen

Jm Himmelreid), ich mochte fpielen
it Lieben Englein Blindetuh
Nnbd endlich genieen Glitct und Ruf’”

Man Hirt Pantoffelgeichlappe jebund,

Aud) flivet e8 wie ein Schlitjfelbund,
Nubd aus einem Gitterfenfter am Thor
Gantt Peters Antlik jhaut Hervor.

G fpricht: , 68 Tommen die Bagabunbde,

Bigeuner, Polacken und Lumpenhunde,
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Die Tagediehe, die Hottentotten —

Gie fommen eingeln und in Rotten

Und wollen in den Hinmel Hinein

Nud -Engel werden und jelig fein.

Holla! Holla! Fitr Galgengefichter

Bon euver Azt, fitr jolched Gelichter

Gind nicht exbaut die himmlijchen Hallen —
Jhr feid bem leidigen Satan verfallen.
Bort, fort von Hier! und tvollt eud) johnelle
Bum fchwarzen Puhle der etigen Holle” —

©o brummt bder Alte, dod) Lann er nidht
Sm Polterton verharren, er jpricht
Gutmittig am Ende die trdftenden Worte: .
»Du arme Seele, 3u jener Sorte
Halunfen jheinjt du nicht ju gehoren —
Jtu! Nul i) will deinen Wunjd) getwdhren,
LWeil Heute mein Geburtdtag jujt
Und midh ertoeicht barmberzige Quft —
Jtenn mir daber die Stabdt und dasd Reidh,
AWober du bift; jag mir zugleidh,
b du vermahlt warft? — Ghliches Dulden
©ithnt oft des Menjchen drgite SHulden;
Gin Chmann braudyt nicht in der Hille 3u jHmoren,
Jhn Lagt man nicht warten vor Himmeldthoren.”

Die Seele antwortet: |, I bin aud Preufen,
Die Baterjtadt ift Berlin geheifen.
Dot riefelt die Spree, und in ihr Bette
Pilegen gu wdffern die jungen Kabdette;
Gie flieft gemittlich itber, wenn’s vegnet —
Berlin tjt auch eine jhone Gegend!
Dot bin id) Privatdogent getvefen,
Uud Hhab’ itber Philojophie gelefen —
Miit etnem Stiftafrinlein war ich vermiflt,
Dodh Yat fie oft entjellic) Frafeelt,
Bejonders wenn int Haus fein Brot —
Drauf bin id) geftorben und bin jet tot.”

Gantt Peter vief: O weh! o} weh!
Lie Philojophie ijt ein fchlechtes Dietier.
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TWabhrhaitig, ich begreife nie,
LWarum man treibt Philojophie.
Sie ijt langweilig unbd bringt nichts ein,
Und gottlo ijt fie obenbdrein;
Da lebt man nur in Hunger und Siweifel,
Und enbdlic) wird man geholt vom Teufel.
Gejammert Hat wohl deine Xantuppe
it itber die magre Waiferjuppe,
Woraud niemald ein Auge von Fett
Gie trojtend angeldchelt hitt —
Jam, fei getroft, du arme Seele!
) Habe 3twar die ftrengjten Befehle,
Jedmebden, der fich je tm Leben
Mit Philojophie Hat abgegeben,
Bumalen mit der gottlod deutjchen,
3 joll ihn jehimpilich von Hinnen peitihen —
Dod) mein Geburtdtag, wie gejagt,
St eben heut’, und fortgejagt
Solljt dbu nicht werben, i) jhliefe dir auf
Daz Himmeldthor, und jebo lauf
Gejchwind Herein —

noebt bift dbu geborgen!
Den gangen Tag, vom frithen Morgen
Big abends fpit, fannft du jpazieren
Jm Himmel Herum, unbd triumend flanieven
Auf edelfteingepflafterten Gafjen.
Dod) twiffe, Hier darfit du dich nie Hefafjen
Mit Philojophie; du witrdeft mich
Sompromittieven fitrchterlich —
Hirit du die Engel fingen, jo jHneide
Gin fchiefed Geficht verflarter Freude, —
Hat aber gar ein Ergengel gefungen,
©ei glinglich von Begeiftrung durchdorungen,
Unbd fag thm, dag die Malibran
Tiemal8 befeffen foldhen Sopran —
Auch applaudiere tmner die Stimu’
Der Cherubim und der Seraphim,
Bergleiche fie mit Signor Rubini,
Mit Mario und Tamburini —
Gib ihnen den itel von Cryellenzen
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Und Enidre nicht mit Revevengen.

Die Singer, im Himmel wie auf Crden,
Sie tollen alle gefdhmeichelt werden —
Der Welttapellenmetfter Hier oben,

G felbit jogar Hort gerne loben
Gletchfalls jeine Werfe, ex hort e3 gern,
Wenn man [objinget Gott dem Herrn,
Unbd feinem Preid und Ruhm ein Pjalm
Grtlingt tm diditen Weihraudhqualm.

~Bergifp mich nicht. LWenn dir die Pradht
Des Himmeld einmal Langtoeile madht,
©o fomm ju miv; dann fpielen wir Kavten.
S fenne Spiele bon allen Anten,
Bom Landafnecht big jum Kinig Phavo.
Wir trinfen aud) — Dod), aproposd!
Begegret dir yon ungefdhr
Der liebe Gott, und jragt didh: wober
Du feieft? fo fage nicht: aus Berlin,
©ag lieber: aud Mitnchen ober aug IWien.”

39.
™ Teftament.

3¢ mache jebt mein Teftament,
63 geht nun bald mit miv ju End’.
Jur wwundre i) mich, daf nicht {hon lingftens
Mein Hery gebrodhen vor Gram und Angjten.

Du aller Frauen Huld und Jier,
Luife! i) vermadhe dir
Bwdlf alte Hembe und Hundert Flihe,
Und dreimalhunbderttauiend Flitde.

Dem guten Freund?, ber mit gutem Rat
Miv tmmer rviet und nie wad that,

* Bermutlic) BVarnhagen.
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Jebt, a8 Bermidjinis, vat’ idh ihm felber:
Timm eine Kuh) und geuge Kéilber.

Wem geb’ i) meine Religion,
Den Glauben an BVater, Geift und Sohu?
Dex Kaifer von China, der Rabbi yon Pojen,
Sie follen beide darum lofen. -

Den deutichen Freiheits= und Gleichheitstvaum,
Die Seifenbdlafen vom beften Sdhaum,
Bermad)’ i) dem Senfor der Stadt frihwintel;
Tahrhafter freilich ijt Pumpernictel,

Die Thaten, bdie idh nod) nicht gethan,
Den ganzen BaterlanbdBrettungdplan,
RNebit einem Regept gegen RKabenjommer,
Bermad)’ ich den Helden dex badijchen Rammer.

Unbd eine Schlafmith’ weif wie Kreidy’,
Bermady’ id) dem Better?, dex gur Beit
Tiir die Heidjdhnudenvechte fo fithn gevedet;
Jebt dweigt ex wie ein echter Rimer.

Unbd ich vernmadhe dem Sittemwart
Und Glaubensvogt ju Stuttegard®
Gin Paar Piftolen (doch nicht gelaben),
Kann feiner Frau damit Jurdt einjagern.

Gin treued ABHID von meinem Steip
Bermady’ id) der johroabijhen Sdyule; ich tweif,
bt wolltet mein Geficht nicht Haben®,

Jtun tonnt ihr am Gegenteil euch laben.

' Bermutlid) Chriftiani (vgl. B, I, S. 124).

* Wolfgang Mengel.

* ULB ein Band ded , Deutidjen Mufenalmanadad”, herausgegeben
von Ehamifjo, Sdhwab und Gaudy, auf Chamiffosd Borjhlag mit Heines
Bild gejdmiidt worden wat, trat Shwab von der Redattion guriic, und
alle anvern Duchter der fhwabijdhen Schule entjogen dem Almanad
ihre Mitarbeiterichaft.
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Radlefe.

Bioblf Kriige Seidliber Wafjer vermadh’
3 bem eblen Dichtergemiit, das, ady!
Ceit Jahren leidet an Sangedverjtopfung;
Ihn trjtete Qiebe, Glaube und Hoffnung.

Nnd diefes ift ein Kobizill:
Bt den Fall, bap feiner annehmen il
Die erwihuten Legate, fo follen fie alle
Der imijh=fatholifhen Kivche verfallen.
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herjebungen aus Lord BVyrons Werfen®,

Hanfred.
Grfier Aufyug.

Grfier Anfivitt.,
Gine gotijhe Halle. — Mitternacyt, — Manfred allein,

Manfred.
S muf die Ampel wieder fitllen, dennod
Brennt fie fo lange nidht, al3 ich) muf wachen,
Mein Shlaf — wenn id) audh jchlaf’ — ift doch fein Sdlaf;
Rur ein fortdauernd Britten in Gedanten,
Die id) nicht bannen fann. Jm Herzen pocht miv's
Gleid) wie ein Weder, und mein Aug’ erjchlieft
- Gidy nur, eintodrtd ju johaun. Nnd dennodh leb’ ich,
Unbd trage Menjdenform und Menjchenantlis.
Dod) Kummer jollt’ des Weifen Lehrer jein 3
Der Schmer macht weife, und wer’s meifte teif,
Den jdhmerzt am meiften auch die ittve Wabhrheit:
Dap der CrienntnisBhoum fein Baum ded Lebens!
ftun Dab’ i) jede Wiffenjjaft durchgriibelt,
Auch Weltweigheit, die Rrdfte der Natux
Grforjcht, und fithC im Hevzen die Gewalt,
Die folche dienjtbar machen Eonnt’ miv felber.
Dod) frommt’ e3 nicht. — Den Menjhen that i) Gutes,
Und miv gejchal auc) Gutes, felbjt von Menjchen.

! Man vergleidhe Heined Anmerfung bierju in den Lesarten am
Sdhlup be3 Banbes.
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Dod) frommt’ dad nicht. — Jeh Hatte meine Feinde,
S jant bor feinem, mancher jant bor mir.
Dodf) frommt’ e3 nicht. — Denn Guted, Bijes, Leben,
Madht, Leidenjdait, wie ic)’s bei andern jebe,
Das twar bei miv ie Regen auf den Sand,
Geit fener graufen Stund’. Jd fitvchte nichts,
Mich quélt der Fluch, daf i) nichts fitvchten fann,
Rein ftivtred Pochen fithl’, von Hoffnung, Wiinjcden,
Sehnjucht nad) einem Wefen diefer Crbe.
Meeir Werk beginn’!
Geheimnidvolle Michte!
Gt Geifter diefes unbegrengten LWeltalls!
Shr, die i) ftetd gejucht in Licht und Duntel!
Shr, bie den Grdball vingd umiwebt, und luftig
Sm Haudje wolhnt; ihr, die al3 Lieblingdplibe
Gud) audgefucht die fteiljten Bergedaipfel;
S, bie in Grd- und NMeerabgriinden Haufet, —
Gud) wuf’ i) Her Lraft ded gejdyriebnen Baubers,
Der end) mir unterjocht. Steigt auf! Cricheint!
(Bauje)
Sie gogern. — Jo) bejchwir’ euch bei dem Worte
Deg Geifteroberhaupts, bei diefem Beichen,
Das eud) exzittern madyt, beim Willen defjen,
Der nimmer ftirht, — fteigt auf! Steigt auj! Erideint!
(Pauje.)
Sie 3dgern. — Geifter in der Erd’ und Suft!
Shr follt nicht fpotten meiner. Jch bejchivtr’ eud
Bei nod) viel machgrer Macht, beim Talidman,
Den audgehett einft der verdammte Stern,
Der nun, ein Tritmmerbrand gerjtovier AWelt,
LWie eine HHI im ew’gen Raume wanbelt;
Beim graufen Fluch, der meine Seel’ belajtet,
Bei dem Gedanfen, dex ftetd in miv lebt,
Nnd um mid) (ebt, bejchivdr’ ich euch. Crideint!
(Gin Stern wird fichtbar im dunfeln Hintergrunde der Halle. Gr bleibt ftehn.
Man hort cine Stimme fingen,)

Griter Geift.

Menjch! Auf deined Worted Schail
Stitymt’ i) ausd der Wolfenhall’,
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Die dber Dammrung Haud) gebildet,
Die dag Abendlicht vevgiildet

Mit Karmin und Himmelblérw’,
Daf fte mir ein Quithaus fei.

Bwar jollt’ id) gehorchen nimmter,
Dennod) ritt i) auf dem Schimmer
Gined Sternleind ju dir Yer;
Meenjch! erfitllt jei dein Begehr.

Biweiter Geift.

Montblanc ift der Kinig der Berge,
Die fronten jhon langft feine HIY’;
Auf dem Felfenthron fibend, im Wolfentalax,
Gmpfing ex die Kron’ von Schnee.
Wie'n Gurt umjdynallt feine Hift’ ein Wald,
Geine Hand die Latvine Hilt;
Do) bor dbem Fall mup der dbonnernde Ball
Ctilljtehn, wenn’s mir gejallt.
Ded Gletjchers rufhlosd falte Majfy’
Ginft tiefer Tag fiir Tag;
Dod) i) bin’s, der fie finfen laf}’,
Und audh fie Hemmen mag.
S bin der Geijt ded Berged Hier,
Wollt’ id)’8, ex beugte fich,
Gritternd 6i8 gum Marte jchier, —
. Unbd du, wa3 riefft du mich?
Dritter Geift.

Jn dem blanlichen Meergrumd,
Wo der Wellenfampf {hiveigt,
LWo ein Fremdling der Wind ift,
Und die Meerihlange freucht,
o die Nize thr Griinfaar
Mit Mujcheln durd)jchlingt, —
Wie wenn Sturm auf der Meerflady,
Sdyoll dein Spruch, der mich wingt.
Sn mein jtilled Korallhousd
Grbrihute er jchiver;
Denn der Waffergeijt bin i) —
Gyridh) aud bein Begehr!

Deine. I

156
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DBierter Geift.

2o der Crojhiittrer Jehlummert
Auf Kiffen von Glut,

2Wo die Pechftrdm’ aufwilzen
Die fodhende Flut,

2Wo die Wurzel der Anbed
Die Crde durchwebt,

Alfo tief wie thr Gipfel

Bum Himmel aufjtrebt,
Dort Lief id) die Heimat,
Dein Ruj vif mid) jort, —
Bin Kuecht deined Sprudhes,
Neein Herr it dein Wout.

Ditnfter Geijt.

Weetn Rof ift Wind, mit Geifelhieh

Treid’ id) dad Sturmgeiwiih(;

Das Wetter, dasd dahinten Hlieh,

Sit noch von Bliken {hiwiil.

MNiich hat gar Jchuell, iiber Land und Well’,
Gin Windjtof Hergebradht;

Die Flott’, die id) tvaf, die jegelt Hrav,
Dodh finft fie nod) Heut’ nacht.

Sedhfter Geift.

Meein Wohnhaus ift der Schatten fiier Nacht;
Wad quilit du mich) and Licht mit Zaubermacht?

Giebenter Geijt.

Bor Grdbeginmn beherrichte idh

Den Stern, der nun beherrjchet didh.

Dad war ein Erdball, Hitbich belebt,

Wie feiner je die Sonn’ umichivebt.

Cein Sauf war jhon gevegelt, faum

Trug fhonern Stern der Himnieldraum,
Da fam die Stunde — 1und er ward

Gin Flammenball unform’ger Art,

Gin Schweifitern, der fich pfadlos jhlingt,
Wnd Menjdjen fchrectt und Unheil Hringt,
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Der nie evmattend vollt und jchweijt,

Und irrend ohne Laufbahn lduft,

Gin Zolbild, das da oben Hrennt,

Gin Ungeher’s am Fivmament!

Und du, dem died ein Schidfalftern,
LWuvm, dem i) Hohnvoll dien’ alg Herrn,
Du 3wangft mich (mit der furgen Nadht,
Die did) am End’ mix eigen macht,)

Auf fing Hieher, two jitternd gar

Hier diefe jhwache Geifterjchar

Mit einem Ding, tie du bift, jhwikt —
Du, Solhn ded Staubs, was willjt du jebt?

Die jieben Geifter.
Gxd’, Weltmeer, Luft und Nacht, Gebivg’ und Wind
Und aud) dein Stern umitehn al3 Geijter didh,

Nnd Harren deined Winted, Menjchentind, —
Was twill bon und der Sofhn ded Staubed? — fprich!

Manfred.
Sy il vergejfen —

Criter Geift.
Wad — und wie — warum?

Manjred,

- Was in miv ijt, will i) vergeffen, lefet’s
S miv — ihv fennt’s und 1ch fann’s ninmmer jagen.

Getft.

Nur wag wir haben, tinnen wiv div geben,
Berlange Gegenjtinde, Herrjchait, Weltmadht,
Gany oder nux ein Teil, verlang ein Beichen,
Dad dir die Clemente dienjtbar macht,
Die wir regieven, jeded, all dexgleichen
Set bein,

Manfred.

Bergeffenr, Selbitvergeffenfeit —
onnt thr nicht jdjaffen died aus dunflen Reichen,
Jhr, die mir prahlerijh jo vieled bietet?
15*
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Geijt.
S unfrer Madht {teht's nicht; es jeie denn —
Du ftitrbeft jest.
- Manfred.
AWird mir’s der Tod gewdhren?
Geift.
Wir find unjterblich uud vevgefjen nicht;
Wiv leben eivig, und Bevgangnes ift und
Mitjamt der Bufunft gegenvirtig. Siehjt dbu?
Panjred.
Shr Hohnt mich; dbod) die Madht, die euch Hierherzivang,
Gab eudh in meine Hand. Hohnt nicht, ithr Knedjte!
Die Seel’, ber Geift, der promethe’jche Funfen,
Die Flamme meined Lebens it jo leuchtend,
Durchglithnd und weithinblikend ie die eure,
Gibt der nichtd nach, obgleich in Staub getleidet.
&ebt Antwort! Jonjt beweif ich, wer i) bin.
@eift.
Die alte Antwort guitgt; die befte Antwort
Sind beine eiguen Wort’.
: Nanfred.
Grfldr die Rede.
Geift.
Wenn, twie du jagjt, dein Wefen unjerm gleidht,
So Hatteft du jhon Antivort, ald wiv jagten:
Waz Fod die Menjchen nennen, Hleibt und jrembd.

Nanfred.

So vief i) euch umjonjt aud euren Reichen,
Jhr tonnt nidyt oder twollt nicht Helfen.

» @Blft
Gpridh!
TWad wir vermbgen, bieten wir, dein fei’s;
Befinn did), ef)’ du und entlipt, frag nohmald, —
Madht, Hevridaft, Kraft, Verlingrung deiner Tage —



5. Budy. Hberfegungen. 229

PManfred.

Berfludht! wad Habe ich 3u thun mit Tagen?
©ie find miv jebt jchon allzu lang, — fort! fort!

Geift.
Gemad)! find twir *mal Hier, fann’s dodh div nitken;
Befinn did), qibt’s denn gar nihts, das wir fHnnten
Nicht gang unwert in deinen Augen machen?

Manfred.
Rein, nichts; dodh bleibt, — ich mdcht’ ol e’ wiv jcheiden
Gud jchaun von Angeficht 31 Angeficht.
S hore euve Stimmen, fiig und jhmachtend
Wie Harfentine auf dem Waffer, tmmer
Steht leuchtend vor miv jener Hare Stern;
Dod) anbderd nichts. Kommt niher, wie ihr feid,
fommt all’, fommt eingeln, in geroohnten Fovnren.

Geift.
LWir tragen feine Fornen, aufer die

De3 Glements, wovon wix Seel’ und Nrgeift; \
iDL die Gejtalt, worin wiv Fommen follen.

Manfred.
3¢ wihlen! Gibt’s ja feine Form auf Erben,
Die haplic) ober reizend i’ fitr midh.
Guw'r Madhtigiter mag wihlen fich ein Antliy,
Dag ihm das befte ditntt. Grjchein!
Siebenter Geiit.
(Grjdyeint in der Seftalt eined fhdnen Weibes.)

Siel) Her!
Manfred.
£ Gott! Wennw’s jo fein jolf, und du fein Wahnbild
Und aud) fein Blendwerf bijt, jo tonnt’ idh dennod)
Recht glitctlich fein, — umarmen will i) didh,

Wir wollen twieder —
(die Geftalt verjdhwindet)

'3 Hery ift-miv zermalmet.
(Manfred ftiizt befinnungslod nicver.)
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Cine Stimme (fpridit folgenden Bauberbann):

Wenn der NMond int Waffer fhwimmt,
Nnd im Grasd der Glithwurm blintt,
MWenn am Grab dad Dunftbild glimmt,
Und im Sumpf dag Jurlicht wintt,
Wenn Sternjchnuppen niederjchiefen,
Uud fich) CGulen Eriichzend gritfen,

Wenn, umjdattet von den Hihn,
Bawm und Blatter jtille frehn:
Dann fommt meine Seel’ quf dich,
Und mein Sauber veget fich.

Slafit du audh mit Augen 3u,
Finbdet dod) dein Geift nicht Ruly,
Sdjatten drofhn, die nie verbleichen,
Und Gedanternt, die nicht weichen;
Bon gehetner Nacht umranjht,
Bijt du nimmer unbelaujdht;

Bijt wie leihentuchumbingt,
ABie von Wolfen eingezoingt;
©olljt jebt Leben immerfort
Hier in diefem Sauberivort.

Siehjt mid) gtwar nicht fichtbarlid),
Dennod) fithlt dein Auge mich
AL ein Ding, dasd unfichtbar
ah’ dir ift, und nabe war;
Und tenn’s dir dann Heimlich graujt,
Und du Hajtig ritdwirts jhauit,
Siehijt du jtaunend, dap ich nux
Bin der Schatten deiner Shur,
Nud verjdhiveigen mufp dein Mund
Jette Macht, die dir ward fumd.

Nnd ein Sauberjang und Sprud
Hat dein Haupt getauft mit Flud;
Unbd ein Suftgeift voller Lijt
Legt div Schlingen, o du bift;
Sn dem Wind hivft du ein Wort,
Das div {hencht die Freude fout;
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b die Nacht, fo jHill und Hehr,
Gbnnt div Rube nimmermelhr;
Und ded Taged Sonnenjchein
©Solf div unertriglich fein.

Aus deinen Thranen, falfch und jehlau,
Ko’ id) ein todliches Gebrau;
Au3 deined Herzensd jdhwarzem Duell
Prept’ i) des {chwarzen Bluted Well’;
Au3 deined Lachelnsd Falt’ i) 30q
Die Sdhlang’, die dort fich vingelnd Hog;
Aug deinem Mund nahm ich den Reij,
Den Haud) ded allexjchlinmiten Leids;
S pritft’ mand) Gift, dad miv befannt,
Dodh) beind am giftigiten ich fand.

Bet deined Schlangenlachelnd Mund,
Gigtaltem Herzen, Avgliftichlunbd,
Bei deinem Nug’, fheinPeilig gut,
Bei deiner Seel’ verjchlofj'ner Wut,
Bei deiner Kunit, womit du gar
Dein Hery fitv menjdlich gabejt dar,
Bei deirter Quit an fremdem Leid,
Bei deinter Katndahnlichfeit,
Hierbet verflud) id) dich, Gefell:
©et jelber deine eigne HHI!

Nnd auf dein Haupt giel’ i) den Saft,
Der dir ein jold) Verhingnid jdhafit;
Sdlafen nicht und jterben nicht
Gonnt dein Schidjal div, dbu Wid)t;
Solljt den Tod ftetd nahe jhaun,

FHreudig gwar und doch mit Graun.
©teh! der Bauber jchon umringt dic,
Klanglo3 jeine Kett’ umidhlingt dich;
Auj dein Herg und Hirn ugleich

fam der Spruch — veriwelt, verbleidy!
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Lebewohl,

Befreundet waven weiland ihre Hevzen,
Dod) Liiftergungen tounen Wahrheit jdhwirzen;
Und die Beftandigteit wohnt nur dort oben;
Und dornig ift ba3 Leben, und die Jugend
Jft eitel; und entjweit fein mit Gelicbten,
Dad fann wie Wabhnfinnjdmer; im Hicne toben.

Dody nie faud fidh ein Mittler diefen beidven,
Der heilen wollte ihrer Herzen Leiden.
Genitber ftanden fidh die Sdmer;geftalten,
Wie Klippen, die bed Blikes Strahl gefpalten.
Gin wilder, witfter Strom fliekt jeht dazwifdhen;
Dod) aller Elemente jorn’ge Schar
Bermag rwohl nimmer ginglidh ju verwijden
Dic holde Spur von dem, wad cinftens war.

(Mus Coleridges ,Ehriftabel”)

Qebe wohl, und fei’d auf tmmer!
Set’8 auf immer, lebe woll!
Dodf), Berfshnungalofe, nimnter
Dir mein Hevze gitvuen foll.

Konnt’ i) Bffnen dir died Hee,
o dein Haupt oft angejchmicgt
Jene fite Rul)’ gefunden,

Die did) nie in Sdjlaj mehr twiegt!

RKonnteft du durcdhichaun dies Herge
Und fein innerjted Gefiihl!
Dann exjt fahit du: e3 jo graujam
Fortzuftofen, war ju biel.

Mag fein, daf die Welt dich preife,
Unbd die That mit Freuden fely’, —
MuB nicht felbt ein Lob dich framfen,
Dad exfauft mit fremdem Weh?

Mag fein, daf viel Schuld i trage
War fein andrer Avm tm Land,
Miv die Todeswund’ ju jdlagen,

AL3 dev einjt midh (ich umwand?
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Dennod) tdujde dich nicht elber,
Sangfam tweltt die Liebe Hlof,
Und man reift fo rajchen Bruches
RNidht ein Hery vom Hergen loa.

Smmer foll bein Hery noch jchlagen
Meing aud, Hlut’ e8 nodh fo febr;
Smmer [ebt der Schmerzgedante:
Wiedex fehn wir un3 nicht mehr!?

Solche Worte jdhmerzen Bittrer,
AL3 wenn man um Tote Hagt;
Jeder Morgen foll ung finden
Jm verivitiet’ Bett eriwacht.

Sudhit du Troft, wenr’s exfte Lallen
Unfred Mighleind dich Heqritft:
AWillft du lehren , Bater” tufen
Sie, die Baterd Huld vermift?

Wenn, umarmt von ihren Hiinbchen,
Did) ih jiter Kup entsiidt,
Dente fein, der fern dich liebet,
Den du liebend einft begliictt!

Wenn du jdhauft, daf ihr Gefichtlein
Meinen Biigen ahnlich fei,
Budt vielleicht in deinem Herzen
Cin Gefithl, dag mir nodh tew.

Alle meine Fehiteitt fennit du,
AL mein Wahnjinn fremd dix blieh;
AL metn Hoffen, wo du gehn magjt,
Wellt, — doch geht’s mit dix, mein Leh.

J3ed” Gefithl Yajt du erhitttert 5
Selbjt mein Stoly, jonit feljenfeit,
Beugt fidh dir, — von div berlafjen,
Dieine Seel’ mich jebt verlft.

Dod) wag Yelfen eitel Worte, —
Kommt ja gar von miv das Wort!

Jur entyitgelte Gedanfen
Bredjen durch bes Willens Pfoxt.
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Qebe toohl! i) bin gejchleudert
Sort von allen Lieben mein,
Herytrant, einfam und zermalmet, —
Tobdlicher fann Tod nicht fein!

An Ine.
@hilde Harold. Griter Sefang)

£, Yachle nicht 0b nteinen finftern Brawen,
Das Wiederldcheln toird mir gar gu jhwer!
Dod) Thrinen mbgen nie dein Aug’ betauen,
Umifonft gemweinte THhriinen nimmermehr.

£, forjhe nicht von jenem Schmerz die Kunbde,
Der nagend Freud’ und Jugend miv gerfrift.
Gnthitlle nicht die tiefgeheinme Wunbde,
Die du jogar zu Heilen machtlod bift.

3 ift fein Qicbestoeh), 3 ijt fein Haffen,
G8 ift fein Schmery getdujchter Ruhmbegier,
Bas ftets mid) treibt, dad Siebjte su verlafen,
ag miv dbie Gegenwart verefelt jchier.

G3 ift fein {16erdrup, der midh) erdritclet
Bei allen, was ich Hiov’ und jeh und fithl’.
Denn feine Schinbeit gibt’s, die mich entyitdet,
Saum nodh exgdht mich deiner Augen Shiel.

G ift die diiftve Glut, die ftetd getragen
S tiefer Bruft der ew’ge Wanderdmani,
Der nirgendiwo fich) fann ein Grab evjagen,
Und doch im Gradb nur Rube finden Tanm.

Welch Glend Fann fich felbft entfliehn? Bergebena
Durchiag’ ich raftlos jedes fernjte Sand,
Und ftetd verfolget mid) der Tod beg Lebens,
Der Teufel, der ,Gedanfe wird genannt.
Dodh andre fe’ i, die fich luftig taudhen
S fened Freudenmeer, dem i entwid);

£ mbge nie ihr jhoner Traum vervauden,
Und feiner mog’ extwachen fo, twie ich!
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Ttoch manchen Himmeldfivich muf id durcheilen,
Berdammt, nod) manches Mal guviict 3u febn;
Jur ein Bewuptiein fann miv Sroft evteilen:

Was aud) gefhel’, bad Schlimmit’ ift mix gejchehn,

a3 ift benn diefes Schlimmite? Laf die jcharfen,
Die jdharfen Stadjelfragen lafje fort!
O ladle mur, — dod) judh nicht 3u entlarven
Gin Mannerhery, u jhaun die Hille doxt.

D)
Gut’ MNadit,
(Childe Harold. Griter Gefang)

2eb 1wohl! Teb wohl! im Hlauen Meer
Berbleicht die Heimat dort,
Der Nachtivind feufst, wir udern jehwer,
Schen fliegt die Mitwe fort.
Wir fegeln jener Sonne u,
Die untertaudyt mit Pracht;
Leb tohl, du jchone Sonn’ und Hut,
Meein Baterland, — qut’ Nacht!

Aui3 new’ fteigt bald die Sonn’ hevan,
Gebirend Tageslidt;
Tur Luft und Meer begrith’ ic) dann,
Doch meine Heimat nicht.
Mein gutes Schlof liegt witft unbd leer,
Mein Herd jteht sde dort,
Da3 Nnfraut rantt dort wild umber,
Mein Hund Heult an der Piort’,

Somm Yer, forum her, mein Page Hein,
LWa3 weinjt dut, arnes Kinh?
Titrchtjt du der Wogen wildes Drdum,
NMadht zittern dich der Wind?
BWijh murr vom Aug’ die Thriine Yell,
Dag SHiff it feft gefitat,
Saum fliegt dev bejte Falt fo johnell,
Wie unjer Schifflein fliegt.
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2ap braujen Jlut, lof Heulen Wind,
Mich jehrectt nicht Wind, nicht Flut;
Siv Childe, viel andre Ding’ e8 find,
Weahalh id) jhlimmgemut.
Denn i) verliep den BVater mein,
Nnd qud die PMutter traut;
Mir blieh Fein Freund, ald du allein,
Und der dort oben jchaut.

Lang feguete mein Vater mid,
Dod) tlagte er nicht fehr.
Dodh NMutter weint wolhl bittexlich,
Bi3 daf id) wiedexfehr’.” —
SHIL, Jtill, mein Bub’, dich zievet Hold
Sm Auge joldhe Thrdrw’,
Hiatt i) dein jehuldlod Hery, man jollt’
Auch meind nicht troden jehn.

Romm Gex, fonun Yer, mein Schlodienjtmann,
IWas Hat dich bleich gemacht ?
Fitechtjt du, der Frangmann fam’ Hevan,
Durdhjrbitelt didh die Tacht?
,,Glaubit du, id) zittve filr den Leib?
&ir @hilde, bin nicht fo bang!
Dod) dentt er an fein ferned Weih,
AWird Hleich ded Trenen Wang’!

Alm Seerand, wo dein Stammidhlof ragt,
Da wohnt mir Weib und Kind;
TWenn nun der Bub’ nad) Bater fragt,
a3 fagt fie thm gejchiwind 2"
©&till, JHll, mein wakrer Schlofdienjtman,
Man efre deinen Schmery;
Dod) id) bin leichtrer Art und fann
Gutfliehn, al3 jei’3 ein Sher.

3 traue Weibesjeujzern nicht!
Gin frijcher Buhlertrof
ABird troctnen jened Yuge lidt,
Da3 jiingjt nod) itberflop.
Mich quiilet fein’ Erinnvung jiif,
fein Sturm, dex ndher vollt;
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Mid) quilt nur, dak i) nichta berlief,
Weshalh ich weinen jollt,

Nnd mun fehwimm’ i) auf weitem Nieer,
Bin etnfam in dev Welt: —
©ollt’ i) um andre weinen febr,
Da mix fein Thrinlein fallt?
Mein Hund Heult nur, His neue Speif
Gin neuer Herr ihm veicht;
Sehr’ id) guritd und nah’ ihm leis —
Serfletjcht ex mich) vielleicht.

Mit dir, mein Shiff, duvchfegl’ ich fret
Da3 wilde Meergebraus;
Trag mich, nadh welchem LQand 3 e,
Tur trag midh) nicht nach Haus!
Gei miv willfommen, Meer und Luit!
Unb ijt die Fahrt vollbracht,
Sei mir willfommen, Wald und Klujt!
Mein BVaterland — qut’ Nacht!

Uberfebung eines hebriifdien Sabbatliedes',

Somme, Freund, dev Braut entgegen, Yaf uns den Sabbat es
gritgen!
Sdjamor und Sachor lief uns Gott dex Gingige in einem Wort
: bernehmen;
Gott ijt eingig und feinName eingig; pretfen und rithmen wiv ihu!
Somme, Freund 2c.

Auf und dem Sabbat entgegen; ex ift ein Quell be3 Segens;
getveiht bom Anfang;
Der Schluf der Anbeit, doc) der Anfang im Gedanten,
Somme, Freund .

£ Heiligtum des Konigs, Eonigliche Stadt, exmanne dich und
erhebe dich aus beinen Tritmmern;
Du hait lange genug im Thale der Klagen gefefien; der Hexr wird
fich deiner exbarmen!
Komnte, Freund 2c.

! Bon Jehuba ben Halevy. — BVgl. Bp. I, ©. 437.
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©ei toicher jung und exhebe dich ausd dem Staube, lege die Hel-
dentleider meined Bolfed an,
Durd) den Sofn Jjais, den Bethlemiten, wird ung die Freiheit.
Konune, Freund .

Griwadje, evtoadhe, dein Licht ift exfdhienen, formme, o Licht, er=
mwache, evivache,
Singe begeifterte Cieder; Gotted Majeftdt ijt div erjchienen.
Komnte, Freund 2c.

Sdhime dich nicht unbd geh nicht gebogen;
Die Gtadt wird wieder aud threm Schutte exbaut werden.
Somme, Freund .

Bu Spott und Schande werben deine Feinbe, alle, die dich gequdlt,
twerden etliegen;
Dein Gott wird fich mit dix freuen, wie bex Briutigam fich freuet
mit ber Braut.
Sonue, Freund 2.

Rechts und (ints wirft du dich ausbreiten, und Gott lobpreifen
durch den Nadhfomnien Davibds,
O ber JFreubde, o de3 Jubels!
Komme, Freund 2c.

Somme in Jrieden, Krone ded Gatten; in Freude und IWonne
unterdenGlaubigen ded audgetwahtenBolfed, fomumte,
o Braut, fomnte, 0 Braut!
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Ginleitung.

Das Trauerfpiel Almanfor verfafte Heine ald junger Student
in ben Jahren 1820 und 1821. Nach) Sdluf ded Sommerfemefters
1820 3og ex fich) von Bonn nad) dem nahe gelegenen Dorfe Veul guriic,
wo ihm in dev ferrlichen Natur und in didyterifher Mufe die exjten jwei
Aufsiige’ feines Werfed gelangen. Die erften 14 Tage feines Gbttinger
Aufenthalts * benupte er, wm den britten und fdhwerften Aufsug ju fdhrei-
ben; am 4. Februar 1821 war dad Werk bi3 auf einen Halben Akt voll:
endet; im November mwurben grofere Brudiftiide im Oefellfdyafter”
verdffentlicyt.

€8 ift mahrideinlich, daf bie Handlung ded Almanfor* im wefent:
lidjen von Heines eigner Crfindung ift, aber 3 laffen fid) leicht die Qe
bengeinfliifie unb litteravijdjen Borbilder barlegen, die ifin ju diefer be-
jonbern Grfindung befdhigten. Auf die Anvegung durdy ein Gebicht von
ouqué weift Heine felbft ausbriidlic) hin in einem Brief an diefen vom
10. Juni 1823: ) evinnere midj”, {djreibt er, ,die Romanze von
. Donna Clara und Don Gayferos im ,Jauberving’, an die id) in den
bebeutenditen Sebensfituationen lebhaft gedadht, und die id) in mandjen
Augenbliden felber gefchvieben su haben vevmeine, diefe lichlidhe Ro-
mange hat mic off vorgejdwedt, ald ich den Almanfor' fefjries”. n
pen Anmerfungen zu dem Gedicdht , Donna Clara* (Bd. I, S. 491) fudhten
wir 3u erweifen, daf bie genannte Romange unfern Dichter vielmehr
su biefem Gedidjte angeregt habe, dad furse Beit, nadjvem Heine bie
Huferung an Fouqué that, entftanden ift. Dagegen ift die Hhnlicheit
mit dem ,Almanfor' nur gering; Heiden Werfen ift nur dex Bug gemein-
famt, af wie bort der Mauventdnig, fo hier Almanfor die ohnmictige
Geliebte entfiihrt und von deven Angehidrigen verfolgt wird. Aber dey
Grundzug der Fouquéjhen Ballade, daf Donna Claras Liebe ficy nur

! Epiter wurde die Attabieilung befeitigt. — 2 Gr wurde dort am 4, Oftober 1820
immatrifufiert.

Heine. 1L 16
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dedhalb fo fret offenbart, weil fie ben Gelichien fiir einen Chrijten
halt, ift blof in Heined erwehuter Ballade, nidht aber in feinem AL
manfor' nad)gebildet. — Jm {ibrigen bot der tragijdje Untergang der
Maurenherridaft in Granada (im Jahr 1492) dem Didjter die Umrifje
filr die Handlung feined Dramasd, und in Hidit eigentitmlider Weife
verband er hiermit eine Anjpielung auf die Crhebung einesd revolutio-
ndven Histopfesd feiner eignen Jeit, auf Rafael del Riego, den Ber:
faffer ber vevolutiondren Riego-Hymne, jenen Abenteurer, der Furze Jeit
die oberjte Gewalt in Spanien innehatte und im November 1823 gehentt
ward . — Am deutliciften fpiegeln fich aber ded Didyters eigne Lebens-
umitdnde in diefem Werfe ab. ,,In diefed Stiit”, jagt ex, , habe id) mein
eigened Selbft Dineingeworfen, mitfamt meinen Paradoyen, meiner
Weisheit, meiner Liebe, meinem Haffe und meiner ganzen Verriictheit.”
Sein tiefer Liebesjdymers, der fiir viele Jahre ausd allen feinen Didjtun:
gen widerflingt, hat ihm aud) bei diefer Arbeit den Griffel gefithrt, und
mandje ergreifenden Stellen darin wiren bem Didjter fidherlich nidht fo
gldngend gelungen, hitte er nid)t in ihnen dad Welh feiner eignen Bruit
dupern fonnen. Bor allem aber hat er in diejem Werte feiner jiidifchen
Abneigung gegen dad Chriftentum die Biigel fdhiefen laffen wie faum
in einer andern feiner Didiungen. An Jmmermann {dried er freilid)
am 10. April 1823: , wie ich hove, will man bem Almanfor’ eine Tenden;
unterfdjieben und diefe auf eine Weife ind Geriiht bringen, die mein
gan3e€ Wefen empirt und mit fouverdnem Cfel erfiillt”; aber bereitd
am 5. Januar dedfelben Jahred hatte er feinem BVerleger Ditmmler ge:
id)rteben ber Stoff fei religiog-polemifch und betveffe die Beitintereffen.
AR jitbijdje Freunde gelegentlich Jweifel duferten wegen der Aufrid)
tigleit feiner Gefinnungen, fdyried er an Mofer am 27. September 1823:
i ,bin siemlid) evbittert jetit auf jene fabe Gejellen, die ihren reid):
[ichen Lebendunterhalt von einer Sadje ziehen, fiir die id) die arofiten
Opfer gebradyt und lebendlang geiftig bluten muf. Mid), mid) muf
man erbittern! Juijt ju einer Beit, wo id) mid) rubig hingeftellt habe,
bie %ogen bed Jubenbhaffed gegen mic) anbranden ju laffen.”” Und am
21. Januar 1824 wiinjdit er, daf Midjael Beer, der nad) Heined Mei-
nung int,Paria' ju zahm aufgetreten war, fich ,derd, echt almanforig in
Hinfidyt bed Chriftentums” ausipredien moge — Huferungen, denen jidh
nod) mandje andre an die Seite ftellen liefen. Aber aud) ohne Heines
audbdritdlides Cingeftindnis wive die Tendeny ded Werfes leidyt erferm-

1 Die Anjpielung ift am SHluf der Worte dez Ghors gegeben, in dem ,IWald-
qegend* ubutid)ncbmen uftritt,
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bar: unter ben Manren find die Juden unferd Jahrhundertd u verftehen,
und dad gange Werk dient mittelbar den n3eitinterefen”. — Bemerfens-
wert find fernerhin einige Worte itber die theoretijden Grunbdfige, die
Deine im ,Almanfor' befolgte. Im ftudentijcien Tone fechreibt er am
29. Ditober 1820 an Frig Steinmann: , ) habe mid) ganz an den Kom:-
ment Ded Ariftoteled gefalten, und habe feine Menfurin Hinficht desd Ort3,
ber Beit undder Handlung gewiffenfaft angenomnien”. Undam4., Februar
1821 an denfelben: , faft nur vier Perfonen hort man immer fpredjen, und
ver Dialog ift faft fo presivs, geglittet und geriindet wie in der JPhedret
ober in der ,Baive, — Audh glaubte Heine in diejem Trauerfpiel feine
ZTheorievonder Verbindung ded romantijdhen Snhalts mit plaftijcher Form
erfiillt su haben, woriiber jein bemerfendmwerter Aufa , Die Romantit”
(BD. VII, &. 149 biefer Ausg.) genavern Auffdluf gibt. Aud fein Streben
nad) einem poetijd) ibealen Stil wird von ihm audbritdlic) betont, aber
ev erfannte felbit jdhon bald nach Abjchlug der Arbeit, daf ber Ausdruct
hierburd) ju weitjdweifig geworden jet. An Smmermann jdhreibt er am
10.2April 1823 , Meinen Almanjor' trifft derfelbe Vormurf (der Breite),
nur dafs foldjer leider nid)t ber eingige ift.... Die vermaledeite Vilber:
fpradje”, in weldjer ev den Almanfor und feine ovientalijdjen RKonforten
fpredjen lafjen mupte, habe died verurjacjt. Wiederholt betont er, dajs
ev vedlid) an diefem Werk gearbeitet Habe; e3 fei jdhwerer, eine gute Tras
gidie gu fdjreiben, ald eine gute Klinge su fithren, , 063war man in einer
Pautevet auf den Schliger 3w0lf Ginge und in einer Tragsdie nur fiinf
Ginge ju madjen braudjt”. Trokdem Hegte er doch felbft Feine febr hobe
DMeinung von feinem Werf. An Steinmann {hreibt ev am4, Februar 1821+
_ 34 meinem Gntfelen finde idh, daf diefed von mir felbft angejtaunte und
vergbtterte Pradjtwert nidit allein feine gute Tvagddie ift, fondern gar
nidgt mal den Mamen einer Tragbbie verdient. — Ja — entsiicend
fdhone Stellen und Szenen {ind drin; Originalitit {haut iibevall draus
hervor, iibevall funteln fibevrajdend poetijdhe Bilber und Gedanten, fo
baf bad Gange gleidhjam in einem jauberhaften Diamantidleier blist
und leudjtet. So jpricht ber eitle Autor, der Enthufiaft fiir Poefie. Abey
ber ftrenge Sritifer, der unerbittlige Dramaturg trdgt eine gang anvers
gefdliffene Brille, fchiittelt den Kopf unbd evlirt dbad Gange filr — eine
jhbne Drahtfigur. ,Eine Tvagddie mufp draftijd) fein® — muvmelt
er, und das ift bas Tobe3urteil der meinigen. —Hab’idh fein dramatijdes
Talent? Leicht mbglich. Ober haben die franzdfijdjen Tragdbdien, die
i fonft fehr Dewundert habe, unberuft iGren alten Ginfluf audgeiibt ?
Died leptere ift etwad wahrideinlider.” Gleidwohl glaubte er, daf
bas Wert Aufjefen ervegen, wenn aud) nidht gefallen werde, ex ermartete,
16*
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baf e8 aufs Theater fommen werde, und beabfidhtigte 3 nadh bev Be=
enbigung ohne weitered druden ju laffen. Aber 3 dauerte zwei und ein
halbed Jahr, bi3 biefer bereitd im Dftober 1820 geduferte Plan ver:
wittlidht wurbe. Und a8 ed endlid) gefchah, fonnte Heine bem Alman=
for* Dag ingwifdhen gedidhtete ,Qyrijdhe Jntermeszo’ fowie ben Rateliff*
hingufiigen.

Die Tragddie , William Ratclifi entftand, wie der Didjter felbjt
bevidhtet?, in Den letsten drei Tagen Hed Januard 1822 und wurde ,,in
einem Buge und ofjne Brouillon” niedergefdjrieben. Aud die jonderbare
Handlung diefer , fehr fleinen, nordifd ditftren Tragddie” ift von Heine
erfunben, aber wieberum laffen fid) bie littevarijchen Vorbilber und die
LQebenseinfliiffe, ausd benen diefe Crfindung fich evilivt, leicht verfolgen.
Deftiger ald im Amanjor' fpricht fich hier ved Didjters Liebed{dhmer;
aud und ber Haf gegen den begiinftigten Nebenbubler: Amalie Heine
Datte fich) ingwijchen, im Augujt 1821, vermihlt. Wenn man auferdem
beadytet, dafy der Ratcliff* gefdjrieben worden, ald die Sdhidfaldtra:
gddien in Bliite ftanden, fo wird man den Cinfluf diefer Gattung auf
die Crfindung be3 Heinejhen Dramad nidht verfennen. Die Liebe Rat-
cliff8 und Mariad ift ihnen betden durd) ein myftifdjed Schidial gleidh-
fam veverbt worben, die Mutter Mariad und Ratcliffs Bater dhweben
al3 fehnfiichtige Nebelgeftalten immerfort in der Nibe bed jungen
Paared — wie nabe lag e8 da, biefe Sdhatten und fomit die ganze Hand-
Tung in da3d flaffifche Land ded didjteften Nebeld, nad) Schottland, ju
verlegen, sumal aud) die berithmie Ballade von Edwardd bHlutigem
Sdywerte dorthin verwies, jene Ballade, die in der Handlung ded Rat-
cliff* zwar eine fonderbare, aber bebeutende Rolle jpielt! — So diirfte
8 nicht jdhwer fein, in dem vollendeten Gewebe die eingelnen didhterijden
Fiven nodh ju unterfdjeiden, auf die dann ber Didhter aud) wieberum
in eingelnen Briefjtellen auddrii€lich hinmwied. Jn dem Brief an Ditmm:
ler vom 5. Sanuar 1823 bemerft er, daf die , Srundidee ein Surrogat
filr dad gemwdhnlicdhe Fatum fein” folle, und an Chriftiant jdjried er die
Wibmungdverfe jum ,Rateliff':

Mit ftacfen Handen jdhob i) von den Pjorten
Ded dunteln Geifterreidh3 die voft’gen Eifjentiegel.
An Jmmermann bericitete ev, daf eine , Hauptfonfefjion” im Rat-
cliff* liege, und an Friedric) Mercel duferte er nod) genauer, welder
Art dDiefelbe fei:
1 3n ber Borrebe jur britten Auflage der Neuen Gedichte'; wir geben diejelbe in

dent Sedarten gum Ratclifi* am Sluf diefes Bandes. Die von Heine gegebene Jalrezs
a6l 1821 Berubt auf leidyt nadweisbavern Jrchum und ijt in 1822 ju dndewn.
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Jd habe die fitge Siebe gefudst,

Und hab’ den bittern Hag gefunbden,

Jd Habe gefeufst, idy habe gefludt,

I habe geblutet au3 taufend Winden.
Audy hab’ i) midy ehelih Tag und Nadt
Mit Sumpengefindel Herumgetriehen,

Und al3 id) all diefe Studien gemadit,
Da hab’ id) rubig den Ratcliff gefdjrichen.

Deine glaubte hier ,,vom roten Budj der Liebe die urgeheimnidvollen
fieben Siegel” Binweggerifien 3u haben; an Fouqué jdyreibt er am
10. Juni 1823, bafs ihm dasd milbe Gedidht ,Almanfor im hichten Grade
unbeimlid) fei, baf er aber mit Behagen an den ditjtern fteinernen Rat-
cliff benfe. Heine hegte iiberfaupt von diefer Arbeit eine weit beffere
Meinung ald vom Almanjor'; er glaubte den ebler ber Breite Hier
gang, ja vielleidjt etmad su jehr vermicden ju haben (an Jmmermann,
10. April 1823), er Guperte wiederfholt feine Anjicht, Daf vasd Stitet auf=
Tithrbar fet, und ermartete fejt, es bald auf der Biihne ju fehen. Dodh
wurde diefe Hoffnung getdufdt, in Deutjdhland ift dad Werk niemals
aujgefiihrt worben, und nur in Stalien jat man lange nad) ded Didters
Zobe, vov einigen Jabhren, einen Berfuch damit gemadyt,  An Jmmers
mann fdrieb ev: ,Jd) bin von dem Werte biefes Gedidtes iiberzeugt
(hark! hark!), denn e8 (bad Gebdidit) ift wahr, oder id) felbjt bin eine
&Liige; alled anbdeve, was ich gejdirieben und nodj fdjreibe, mag untergehn
und wird untergehn”, Und dhnlich in ven BVerfen an Chrijtiani:

Jd) und mein Name werden untergefen,
Dodh dicfes Lied muf ewiglich befteben.
~ Dagegen Hat Heine 31 jener Beit nod) feinedweqd auf die Beriihrung
ber fogialen Frage im Ratelifi* hingewiefen, wovon er 1851 in der Vo=
vebe gur dritten Auflage dev Neuen Gedichte* ausfithelich Hanbelt (fiehe
bie LeSarten gum Ratclifi). Sn der That find diefe Biige nur an-
gedeutet, und fie bejafen in der Seele bes jungen Didjterd nod) nidht
jenen Wert, den fie nach dem Auffommen der fogialiftijden Qehren ju
haben {djeinen.

Am 5. Januar 1823 bot Heine die , Tragbdien nebjt einem Iyrijden
Jntermezzo” Ditmmler in Berlin sum Berlag an, diefer willigte ein, und
am 10. April lag bad Werk gedructt vor. Der Didter glaubte hier den
»Paffepartout ju feinem Gemiitslazavethe nicdergelegt ju haben”, S
weif”, jdreibt er an Steinmann am 10. April 1823, , man witd fie
(bie Tragddien) fehr herunterreifien. Aber idh will div im Bertrauen
geftehen: fie find fehr gut, beffer ald meine Gedidytejammlung, die feinen
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Sduf Pulver wert ift.” An Jmmermann fhrieh er am 10, Juni: Der
Hauptiehler feiner (Heined) Poefien fei deren grofe Cinfeitigleit, indem
alle nur Variationen dedfelben fleinen Themas, der Hiftorie von Amor
und Piyche, feien; in diefer Vefdyrintung liege dad traurige Geheimnis
feiner poetifen Kraft. Aud) Barnhagen gegeniiber betonte Heine biefe
Ginbeit und Ginfeitigleit feined neuen Werfed, und dennod) Hatte er
Sorge, daf man aud ben ,Lebendeindriiden, politijher Stellung, Fe-
ligion 2c.” fein bidjterijdjed Wefen {ih im Bujammenhange erfldrven
mbge, wodurd) man die Gedidite entjungfere ober vevunjtalie. That
fachlich hat Heine gegen bdie dffentliche Befpredjung feines Liebedjdymer-
3e8 nie Ginfpruch erhoben, und nur der Himveid auf feine jitdijde Ab-
ftammung fonnte ihn in Harnifdh bringen. Hieran ift denn aud) ind:
befonbere zu benfen, wenn er die Crlduterung feiner Werke aud der
Gefchichte ded Didhterd fo entidjieden vermirft. ©r bittet feinen Freund
Lehmann, ihm jeden Ausfall , befonders in Hinficht der Religion” jofort
mitzuteilen; und folder Ausfille erfolgten denn aud) bald ziemlid
viele — die Spracdhe ded Almanfor' war zu deutlidh. Al Heine im
Mai 1823 nad) Liineburg juriidiehrte, fonnte er nur einen iiblen Cin:
druct ber Tragtdien wahrnehmen. ,,Was die Aufnahme derfelben bei
meiner Familie betrifft, fo Hat meine Mutter die Tragddien und Lieber
ywar gelefen, aber nicht fonderlich goutiert, meine Schmefter toleriert fie
blofi, meine Britder verftehen fie nidyt, und mein BVater Hat fie gar nidt
gelefen.” Aud fein Oheim Salomon fithlte fich durd) die Widmung bed
Budjed nicht jonderlich geehrt (wir begreifen died, da dasd ,Lyrijde JIn-
termeszo’ mandjed wenig {dhmeidjelhafte Lied auf Salomond Todjter
malie brachte), und bad von BVarnhagen vorhergefagte Mifverftindnis
fand unfer Didter bejtdtigt. Aber der Grfolg bed Budjed milderte hald
diefen Gindruct. Sn der That, e3 wurbe mandjed Wort der hidhften An-
exfennung laut; die , Hamburger Jeitung” bracdhte eine iiberaud glin:
sende Befpredung, die namentlich der Heinefden Familie die Augen
Bffniete, wdhrend fie dem Dicjter felbft ,hochitend fliidytigen Spah”
machte, thn nicht ftirfte und erquidte; wegen ded Urteild der Leute war
fie ihm aber dod) von grofter Bebeutung. Die widytigften der fibrigen
Befpredyungen haben wir Hereitd Band I, S. 4 exwihnt. Die von Varn:
hagen max fehr anerfennend; ebenfo fand Peine diejenigen im ,Freimii-
tigen’ und im ,Konverjationsblatte’ , fehr fdhon und erquidlich”. Aud
file Qudmwig Robertd Kritif im ,Morgenblatte” war Heine innig dank:
bar, ebenjo fiiv die feined verivauten Freunded Mofer, welde ihm
Lgang erftaunlich gefallen” Hatte. Dagegen wollte man am Rbein fein
neued Wert totfdymweigen, da el wegen der undriftlien Tenbenz dem



Ginleitung. 247

bisher bort lebhaft gefeievten Didyter bittere Feindjdhaften jugesogen
Batte. Auf feiner Havsreife, im Spitfommer 1824, traf Heine einen
ZTheologen, ber die ,Tragibdien‘ mit fich) fhleppte, ,um fie wibhrend der
fdydnen Reifemufe su feinem Bergniigen su widerlegen”. Sm Jabre
1825 bradyten aud die ,Wiener Jahrbiicher eine ausfiihrlicie Bejpres
dung aud ber Fever Wilhelm Hirings, die aber unfern Didjter Beftig
erregte, denn ba3 Anfpielen ober befier gefagt Anpritgeln auf feine Privat:
veriltniffe war hm fehr verdrieflidy. (An Mofer, 14. Desember 1825.)
Und audj die Kritif von Peters, diefem , Efel mit Rofinenfauce”, weldje
der , Gefellfdhafter” vom 19. Januar 1825 bradjte, fand Deine fiberaus
bilrftig. — Jm grofien Gangen waven aber die BVefprechungen fo giinjtig,
baf fie erheblid) bagu beitrugen, den Ruf ded jungen Didjterd zu ver-
breiten.

Dagegen verurfacite die eingige Anffithrung, welde der ,Almanfor*
am 20. Auguft 1823 auf der Braunjdweiger Biihne erfufe, dem Didyter
itberaud heftigen Verbruf. Dad Stitd wurde in aller Form audge:
pfiffen, und e erhob fidh ein fo witjter Larm unter den Bujdauern, daf
Almanfor und Buleima e3 fiir qut befanden, ifre Rollen abzubredjen
und fid) vor ber Beit von dem Feljen Heruntersujtiivzen. Der verdienjt-
volle Leiter des Theaters, Klingemann’, wagte feine abermalige Anffith-
tung bed Stiided und fah) aud) von der anfangs gleichfalls Heabfichtigten
Darftellung bed ,Ratcliff ab. An Mofer jdhried Heine: ,Braunjdwei:
ger Mefjuden haben diefe Nadjricdht in gang Jdrael verbreitet, und in
Hamburg bin id) ordentlich fondoliert worden”, — G3 ift feine Frage,
biefed Sdjidtial verbanite bag Stiick weniger feinen theatralijchen Min-
geln al8 rein gufdlligen Umitinden. A3 Heine um die Jahredwende
ven Theatergettel sum evftenmal jab, exfiillte ihn fhon dad von Klinge-
mann entworfene Perjonenverzeichnis mit Gel, aber ald wahren An-
ftifter bed Unbeild betracjtete er einen Littevaten, Namensd Kidyy, ben
ev filv feinen erbittevten Gegner hielt. RNad) Heined Tode ift indefjen
eine anbre Cufldvung aufgefommen; der 1868 verftorbene Direftor ves
Braunjdyweiger Hoftheaterd, Cduard Schity, weldher 1823 die Rolle ved
Almanjor gegeben hatte, bevichtete an Strodtmann?, daf bas ganze Mifs-
gefdgict eigentlid) durd) eine Perfonenvermedhielung entjtanden fei. Gin

1 Rlingemann jdried am 21. Augujt 1823 an F. &, Symidt; Seftern trommelten
einige untuhige Dummiopfe miv Heined Almanjor (eine geniale, freilid) Binfidhtlicy der
Biihnenanwendung nod) ungeregelte Avbeit) villig aus, jo gut bas Stiid, in weldem
eine edht fiidlidhe, brennende Phantafie herrjdt, aud) gegeben wurde .. (Goethe-Jale=
bud) VI, 1885, ©. 141,)

2 Bgl. Strodtmann, H. Heines Leben und Werte, 2, Anfl., Bd. I, S. 272 7
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voher Stallmeijter . habe geglaubt, daf mit dem ald Verfaffer genann:
ten ,Juden Heine” ein unbeliebter Braunjhweiger Geldwed)sler diefed
Namend gemeint fei, und in diefem Jrrtum Habe er den Lirm begon-
nen und bald wirfjeme Unterftiibung gefunben. — Bielleicht find beide
Erildrungen jutreffend; wir diirfen aber nidjt vergefjen, dak aud vie
Tendens und bdie theatralijdien Schwidien ded Stiicks ein geringed Mif-
fallen verurfad)t haben migen,

Cine Witrdigung ber Tragddien' bringt unfre allgemeine Ginlei-
tung in groferm Sujammenphang.



Almanjor,

Gine Tragddie



Glaubt nidht, ed fei fo gang und gur phantaftijd
Dasd hitbjhe Led, dad idh endy freundlid) biete!
Ot jus ed ift halb epifd) und Halb drajtijch,
Dazwifchen bliitht mand)’ [yriid) sarte Bliite;
Romantifd) ift Der Stoff, die Form ift plaftiid,
Dad Ganze aber fam aud dem Gemiite;
©8 fiampfen Chrift und Moslem, Nord und Siiden,
Die Liebe fommt am End’ und madt den Frieden.



Dad Jnnere eined alten, verddeten Maurenjiyloffes. Durdh die Seitenfeniter fallen
Strablen der untergehenden Sonne. Wimanjor allein.

Almanjor,

@3 ift dex alte, liehe Boden noch,
Der wohlbefannte, buntgejtictte Teppich,
LWorauf der Biiter Heil'ger Fup germandelt!
Jebt nagen Witvmer an den jeidnen Blumen,
A3 wiren fie bed Spaniers Bunbdgenofjen.
€3 {ind die alten, trenen Saulen nod,
Dez ftolzen Haufed ftolze Marmorjtithen,
Woran id) oft mich angelehnt ald Knabe.
£, hatten unjre Gomeled und Ganzuls,
Abenteragen und Hochmiit'ge Segria
©p tren, wie diefe Saulen hier, getragen
Den Kbnigdthron im lenchtenden Alhambra!
(38 find die alten, guten Mauern nod,
Die glattgetafelten, die Hitbjch bemalten,
Die jtetd dem mitden Wanbdrer Obbdad) gaben!
Baitlich geblieben find die guten Manern,
Dod) ihre Gdfte find nur Gul’ und Nou.

(Cr geht and Fenijter.)
GHIL bleibt’s! Tur dbu, o Sonne, hortejt midh;
Mitleidig jehicit du miv die lehten Strahlen,
Und ftreuft miv Richt auj meinen dunteln Pfad!
Du giit’ge Sonne, hor mein dantbar Wort:
Gntflieh auch du nad) Mauvitaniend Kitjte
Nnd nad) Avabiend ewig Heitver Flur; —
0, fitrchte Don Fernand und feine Rite,
Die Hap gefhworen allem jchonen Lichte;
0, fitrchte Donna Jjabell, die Stolze,
Die im Gefuntel ihrer Diamanten
Allein gu glingen glaubt, wenn Nadht ringdum;
9, flieh auch du den fhlimmen, fpan’jchen Boben,
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o fchon gefunfen deine Schiwejterfonne,
Die goldgetiivmte, leuchtende Granada!

(Geht vom Fenfter.)
Beflommen ift mein Herz, als Yabe fich
Der untergehnden Sonne Flammenball
Auf diefe avinte, {hwache Bruft gerwilzt.
Wie moriche, glith'nde Wjche ift mein Leib,
Und unter meinen Fiifen wantt der Boder.
©o Yeimifd ijt miv Gier, und dbodh) fo dngjtlich!
Dag Litftchen, dag mir lind die Wange Lithlt,
Haudyt Gritge mir qusd langftverihollner Seit.
Jn jener Schatten wedhjelnder Bewegung
©Sehy’ i) die Mavchen meiner Kinderjafre;
Sie regen fich, und niden mir, und licheln
Wit Eliugen Mientent, und veriwundern fich,
Daf jebt der alte Freund jo bang, jo fremd thut.
Dozt {hivantt Hervor die liebe, tote Mutter,
Und jhaut wehmiitighich beforgt unbd tweint,
Nud wintt, und winft mit threv weien Hand.
Und aud den Vater feh)’ ich borten fiken

Auf gritnem Sammetpoljter, leife fehlummernd.
(Cr fteht finnend. @8 ijt gans duniel geworben. Man fieht im Hintergrunbe eine
Geftalt, mit einer Fadel in der Hand, vovilberfreiten.)

Telch Nebelbild fam dort vorbei geflivet?

War’s nur ein Blendwert, dad mid) toll umgaufelt?

War's nicht der alte Hafjan, der bort ging?

Bielleicht liegt Hafjan3d toter Leib im Grab,

Und nur fein Geift nod) wandelt Hier ald LWadhter

Der Burg, die ex im Leben treu gehittet?

@3 raujcht und vollet bumpf, und immer niber,

ALB ftiegen meine Viiter aus den Gribern,

Nm mir jum Grup die Knodenhand zu reichen,

Bum Willfommiuf die weifien, falten Lppen —

©Sie fomuten fhon — Gu'r Griifen Linnt’ mich toten —
(Michreve Mauren ftilvien hervor mit blanfen Sibeln.)

Griter Manve,
Dag fonnte wohl gefhehn!

Almanfor
(sieht fein Shwert aud ber Sdeide).

©o fomm Hervor,
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Du wunbevveiched, Hlantes Amulett,
Unb jchithe mich vor folchen fchlimmen Geiftern!

Bweiter Manve.
Wie ommit du, Fremdling, Hier in unjre Burg?

Almanior.
Jh geb’ die Frag’ quriict, die Burg ift mein,
Und bdiefer Ynwalt
(seigt fein Sdymwert)

foll mein guted Recht
Auf euve Haut mit roten Biigen jehreiben.

Criter Maure.
Gi!l ei! wenn unfer Antvalt Ginjpruch thut,
it feine Bunge nicht von Hol3; fiirwabr,
Wetallvoll flivret feine Gifenjtimme.

(Sie fedten.)

Criter Manve,
Gi! ei! bein Antvalt fommt ja vedht in Hite,
Unbd feine Rede fpriihet Feuerfunten.

Nlmanjor,
©dweig mux, in deinem Blut oll ev fie IBfchen.

Dritter Manve,
Der Spaf geht bald 3u End’, ergib dich una,

(Haflan, in dev linfen Gand eine Fadel, in ber redyten efnen Sibel, ftilrst wild
Herbet,)

Hafjan,
Ho! ho! habt ihr dben Alten gany vergefien?
Blutrache, wipt thr ja, ift nein Geterbe,
Unb mir gehort dex dort, ich mup ihn toten.
(Cr fihgt mit bem fdhon ermatieten Almanjor; wie ex ihn ebent nieberhauen will,

erblidt er ba3 Gefidjt dedfelben beim Scheine ber Fadel, und erfdiittert ftiirst er
su Almanjord Fiigen.)

Allah! @3 ijt Almanjor ben Abduilah!
Almanjor.

Das bin id) nod), und du bijt Haffan nody;

©teh) auf, du treuer Diener meines Haujes,

Gin ndcytig Blendwert hat und Hier verwiryt,

Lnd bald todr’ mir die Baterburg jum Grab,

Die alte Wiege mir jum Sarg geworden.
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Griter Manve.
Du jdhienejt Spanier burc) Bavett und Mante!,
Und unfer Sabel nur bewillfommt Spanier.
Hajjan
(jteht langfam auf und fpridt mit ftrengem Tone)

Alnranfor ben Abdullah! fteh miv Rebde:
Wie fommt dein Leib in diefe fpan’jche Tracht?
IWer Hat dad edle Berbervof behingt
it diefer gleifend farb’gen Sdhlangenhaut?
Iirf ab bie gift'ge Hitlle, Sohun Abdullahs,
it auf dad Haupt ber Schlange, edled Rop!

Almanior (ddelns).

Du bijt der alte Eifrer Haffan nod,

Und £lebit nod) fejt an Farben und an Fovmen.
Die Schlangenhaut, die jchithet wider Schlangen,
©o twie die Wolfafellhitlle jchitbt dad Samm,
Das wehrlod fromm die Waldbungen duvchjtreift.
Frof Hut und Mantel bin i) doch ein Nioslen,
Denn in dex Brujt Hier trag’ ich meinen Turban.

Hafjjan.
Gelobt fei Alal! AllaY fei gelobt!
Qegt euch gur Rube, Buitder, ich will wachen;
Berjitngt Hat ploglich jich der alte Hajjan.
(Die Manuven gehn ab.)
Almanjor.
AWer find die Minner, die du Britber nannteft?

Hajjan.
G3 jind bie Refte jener treuen Diener,
Die Alah nod) in diejemt Lanbd befibt.
Ach! ihre Bahl ift g'ving, und taglich jehmilat fie
Dertveil die Jahl der Schelme tglich anjchwillt.
Almanjor,
ie tief bift du gefunfen, o Granada!
Hafjan,
Wohl jinfen mup die Stadt, wo Doppelfeinde,
o drinnen Bwietracht, draufen Arglijt foitfen.
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D! Flud) dex Nadht, 1o dieje LWeiberarglift

it Minnevhabjucht fith gebuhlt! O! Fiuch

Der Nacht, o dad BVerderben von Granada

Jn jolher Glutumarmung ward beraten;

D! Fluch der Nacht, wo einft in3 Brautbett ftieg

Don Ferdinand 3u Donna Sabella !

BWo folches Paar der Jwietracht Funfen fehiixt,

Da fladert bald in Flammen auf dag Haug,

Jicht durch den Speer des friftigen Qeoners,

Richt durch bes ftolzen Aragoniers Sange,

RNicht durch dad Schwert fajtil'jcher Ritterjhaft, —

Jur durd) Granada jelber fiel Granadal

Wenn der Eryeuger meudhelt feine Kinber,

Die wehrlod eignen Rinder in dex LWiege,

Und toenn ber Solhn die Frevelhafte Rechte

Cntgegenballt bem Geil’gen Haupt des BVaters,

Und twenn ber Brubder, auf ved Bruderd Leide,

Des Thrones blut'ge Stufen fredh exflimmd,

Unb tenn de3 Reiches pilichivergefj'ne Grofen

Chrlog der Fahne ihres Grbfeinds folgen:

Dann fliehn mit jHambverhitllten Angefichtern

Die Cngel, die der Hauptitadt Thore Hiiten,

Und fiegreid) 3iehen ein der Feinde Sdaren.
Almanjor,

3 dente nod) bed unheiljhwangern Tags;

3t ftand am Thor ded Schloffes unten, ploglich

Sprengt rafc) einber, auf jhwarzem Jof, ein Reitex,

ild, und verftbvten BIid3, und atemlos

Jragt ev nac) Bater. Schnell Hie Trepp’ hinauf, —

Llubd in ded Baterd offe Arme jank ex.

Da fah) id) exjt, e& war der qute Aly —

Haffan (@itter).
Der qute Aly!

! Ferdinand der RKatholifde von Aragonien (1479—1516)
legte duvd) feine Bermihlung mit fabella von Raftilien (1474—1504)
den Grund jur Veveinigung der beiden panijden Kbnigreidhe. Jfhnen
gemeinfam gelang nady gehnjihrigem Kriege die Bertreibung der Mau:
ren und die Groberung ded Kinigreidhs Granada (1492).
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Almanfor,

Aly, prich, wad bringjt du?
Sprady johnell mein Tater, — O, da ftiirzten Biche
Blutdbuniler Thrinen itber Aly3 Wangen,
Nnd jehluchzend fprach ex: Jn Granada Haben
Don Ferdinand und Jjabell den Eingug
Gehalten unterm Sdalle ber Drommeten,
Unb Konig Boabbdil® Hat thnen fnieend
Dite Schlifiel tberveidht auf golbnem Becen,
Und auf Alhambrahs Turm jteht aufgepflanst
RKajtiliend Fahue und NMendozasd® Kveus.

Hafjan
(Balt fid bie Augen ju).

Ol eine Guade nur verlang’ ich, Allah!
Lojh aud tn meinem Hirn died Bild ded Greuels!

; Almanjor.,
Nod) jchwedt mir’s vor, wie diejer Botjchaft Blib
St jedem Mund’ die Bunge falt geldhmt.
Bleich, ftumm und jtieven Blicked ftand mein Bater,
Die Avme Hingen Lang und jdhlaff Herab,
Die fniee jhlotterten, und wie er hinjant,
Grhubd fich Weiberjammer und Geheul.

Hajja.
Lbjch aud in meinem Hirn died Bild ded Greuels!

Almanjor.

Da jhlof mich an fein Hery der gute Aly;
Hielt miv bejorgt die najjen Augen 3u,
Um miv ded Jammerd Anblic Ju verberger,
Nnd 3oq midh fort, und Hub mich auf jein Rop —

Hafjan (vitter lidelnd).
Und trug dich fort nach feinem Hitbjchen Schlog,
Wo didh empiing die liebliche Buleima,

1 Boabbil, vgl. vad Gedidht , Der Molhrentonig”, I, ©. 360.

* Diego Hurtado de Mendoza (1508—75) hat eine Gejdjichte ded
Rrieges gegen ®ranada verfaft. Der leitende Staatdmann in Ferbi:
nandd und Jfabellad Dienften war viclmehr der fpiter mehriad) ers
wibnte Kardinal Ximenes, der Urheber der Jnquifitiondgeridhte,
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Unb dix die Thrine aus bem Aug’ geldchelt,
Bielleicht gefiipt —
Almanjor,

Du boshaft jaurer Haffan!
Bexgif nidyt, daf ich noch ein Knabe war.
Auch teft du did), Buleimas Augenjtrahlen
Bermodyten’s nicht, mein nafjes Aug’ 3u trocnen.
Jd) ftahl mic) Heimlich fort qus Aly3 Schlog,
Unbd war in wen’gen Stunden Hier guritd,
Hier auf dem Boden wiilte fich mein Bater,
Sein Kleid gerrifien, Afche auf dem Haupt,
Und wildjervauft de3 Bartes weifte Locten.
Hier neben ihm lag weinend meine Mutter,
Mitfamt den Dienerinnen jhivary verjdhleiert.
Unbd wenn e3 fHIL ward, und nur eine Stimme
Auffeufpend vief dag Wort , Granadal”, fo
GrgoR fich doppelt Laut die alte Klage.

Dafion @oeinens)

Berfieget nie, thr eto’gen Thvdnenquelen!
Almanfor,

Sieh) nicht fo Flaglich aus, du alter Haffan.
Leit Befjer fleidet bich der Sowentrof,
Mit dem du, Harnijdhglangend, waffentlivrend,
Bu und Critaunten tratejt in den Saal.
Sd) jely did) nodh, wie du gum Bater prachejt:
w3t fann nidht linger dienen dir, Abdullal,
Dieweil mein Gott jebt feines fnec)td Hedarf.
Unbd feften Gangs vexliefeft du das Sdlog,
Tnbd feit der Beit fah ich dich niemals mwicder.

Hajjan,

Bu jenen Rimpfern hatt’ ich mich gefellt,

Die ing Gebiirge, auf die falten Hihn,

it ihren Heifen Hevzen fich gefliichtet.

©o ie ber Schnee dort oben nimmer jehroindet,
©o jdhwand auch nie die Glut in unjrex Brujt;
2Bie jene Berge nie und nimmer wanfen,

©o wantte nimmer unjre Glaubenatrene;

Unbd twie von jenen Bevgen Felfenblicte

Qeine. IL 17
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Ofters herunter vollen, allzerchmetternd,

©p ftitraten toiv bon jeren Hihen oft,
Bermalmend, auf dad Ehriftenvolf im Thal;
Unbd wenn fie frerbend thchelten, die Buben,
Wenn ferne wimmerten die Trauevgloden,
Und Angijtgefiange dumpf dagwijchen jchollen,
Denn fang’s in unjre Ofren fiif wie Wolluit.

Do Yat fold) blutigen Befud) eviwidert
Unléngjt Graf Aquilar mit feinen Rittern.
Der hat gum lehten Tang unsd aufgefpielt;

Nnd beim Gejchmetter gellender Trompeten,
Bei der Kanonen dumpfem Paufenjchalle,
Beim Kehrausfiedeln fajtilian’jcher Klingen,
Und et dev Kugeln luftig hellem Pfeifen,
Slog jihlings mandjer Maure in den Himmel,
Unb wen’ge nur entrannen toiv dem Tangploh.

Dod) fprich, Wmanjor, wie erging & Cud?
it jenen Freunden floh i) jitngit Hierher,
Und fand nur dde Sile, und betriibt
Safjn auf mic) nieder diefe fahlen Wiinbde,
Und traur’ge Ahnung gab dad traur’ge SHlop.

Almanjor,
Berlange nicht ein Klagelied, lap jehlummern
Die lieben Toten und Almanjord Schnterzen.
Du jabit ja damald, wie auf jdhwarzem Rof
Der gute ALy Hergebracht dad Unglitct.
Nie fommt dad Unglitc ohne fein Gefolge!
Tagtiglidh) tamen aud Granada jehlimmre
Botjdaften Her; und wie der Wanbdrex jhnell
Sid) mit dem Antlih auf den Boben wirjt,
Benn ihm entgegeniweht der glithnde Samum,
©p ftiiten i oft weinend hin jur Cube,
Dafy und der Kunden gift'ger Haudh nicht tote.
Bald houten wiv bom Abfall unjrer Priejter,
Dex Morabiten und der Alfaquid; —

Hafjam.

Gibt’8 irgendivo ‘nen Glauben gu verjhacjern,
©p find guerft die Pfaffen bei der Hand.
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Almanjor,
Bald Horten wir, baf audh der grofe Begri
Jn feiger Todesangft, dag Krewy umtlamumert;
Dag bieled Bolf dem Beijpiel Grofer folgte,
Und Taujende ihr Haupt gur Taufe beugten; —

Hafjan.
Dex nene Himmel Lot viel alte Sitnder,

Almanjor,
Wir horten, daf der furdhtbare Ximenes,
Snmitten auf dem Maxkte, 3u Granada —
Miv ftaret die Jung’ im Punde — den Koran
Jn eined Scheiterhaufens Flamme warj!

Hajjan.
Dag war ein BVorjpiel nur, dort wo man DBitcher
Berbrennt, verbrennt man auch am Gnde Menjchen.

Almanjor,
Um Gnde fam bdie allerjchlimmite Botjchajt:
(Stodt.)
Daf aud) der gute ALy Chrift geworden.
(Pauje.)
Da quoll fein Tropfen qus ded Baters Augen,
Stein Rlagelaut entftafl fich feinem Mund,
Kein Haar entraufte er dem greifen Haupte; —
Jtur feine Antlibmusteln udten frampihajt,
Und wildvergeret, und jhneidend Hrach Hervor
Aud feiner Brujt ein gellendes Gelchter.
Und toie i) mich) mit Leifen LWeinen nabte,
Grgrifi’s wie Wahnfinniwut den armen Bater,
Cr 30g den Dolch unbd nannt’ mich Sdlangenbrut”
Unbd twollt’ mix jchon die Brujt durchftofen, — ploklicy
Bog fid)’s wie fanjtrer Schmers um feine Ripyen.
DU, Snabe, jolljt die Schuld nicht bitgen”, jprad) er,
Und wantte fort nach feiner jtillen Kammer.
Dort jap ex {dhweigend, ofne Speif’ und Trant
Drei Tage lang. Dod) wie ex da Hervorfam,
Sdhien er tie wmgetwandelt. Rubig war er,
Befahl den Ruechten: all fein Habh und Gut
Auf Maultier’ und auf Wagen aufzuladen;
3 17 B
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Bejahl den Weibern, und mit Wein und Vot
Fiir eine lange Reife gu verforgen.

A3 basd gejchehn, nahue ex in feine Avme,

Und trug ed jelbjt, dad allerbejte Kleinod,

Die Rolle der Gefele Mahomumeds,

Diejelben alten, Heil'gen Pergamente,

Die einft die Biater mitgebradt nadh Spanien.
Und fo verlieBen wir ber Heimat Fluven,

Unbd zogen fort, Halb gaubernd und Halb eilig,
A8 wenn e unfichtbar, mit weichen Avmen
Und jhmelzend lieber Stimm’, und vitdwirts 3ige,
Und dennoch Woljageheul und vorwdirtd triebe.
ALB witr’s ein Mutterfufy beim lebten Scheiden,
©o fogen oir begierig ein den Dujt

Der jpan’ichen Myrten= und Jitronenwdlber;
Deroetl die Baume flagend und umranijchten,
Wehmiitig fiif die Litfte und umipielten,

Und traur’ge Biglein, wie gum Lebetwohl,

Und ftumme Wanbrer jtumm wmflatterten.

Hafjan.
St ieltet fejt in Guren treuen Hirnden
Den beften Wanbderjtah, ber Bater Glauben.

NAlmanjor,

MWo Tarifd’ Fup juerit died Land betrat,
Septen wir jchleunig itber nach Marotio,
Wohin bie Bejten unjred Bolfed flofhn.
Doch) ald wir landeten, exblich die Mutter,
Nnbd legte {HI in8 Grab ihr mitded Haupt.

Hafjan,
DBon raufer Hanbd verfebt in frembden Boben,
Hat welfen miiffen jolde jarte Lilie.

! Der maurijdhe Feldherr Tarif wurde von den Sdhnen bed ver:
{viebenen Kbnigd Witiza zu Hilfe gerufen, um fie bei ihrem Radezug
gegen Den Wejtgoten Rodrigo zu unterftiipen. Gr feste bei der Meer-
enge von Gibraltar diber, wo er die Stadt Gibraltar (Gebel el Tarif)
Begriinbete. Gr befiegte die Goten bei Xered be [a Frontera (711) und
breitete fehnell feine Hevrichaft {iber Spanien aus.
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Almanfor,

JIn Trauertleidern reiften wir von danmen,
Unbd jchlofien und an jene Kavamwanen,
Die nac) dem Yeil’gen Metta gldubig wallen.
S Yemen, in dem Land der Ctammesbritber,
Schlof audh Abdullal die vermeinten Agen,
Und jchlummerte Hiniiber nach der Heimat,
LWo Tein Ximenes, feine Sabella.

Hafjan,
Unbd gibt e3 in Arabien feine Orter,
o man den toten Vater fann beteinen?

Almanfor,
£, fennteft du die Dual Hes Rubelofen,
Den unfichtbare Flammengeifeln treiben!
Ttod) etnmal wollt i) Eitflen Spaniens Boden -~

Hafjan.
Und bei Gelegenbeit Juleimasd Lppen.

Almanjor (ernf).
Ded Baterd Diener ift nicht Herr des ©Sohnes;
Drum, bittver Hafjan, laf dein bittred Deuteln.
Ja, id) befenn’ e, nac) Juleima fhmadht’ ich,
Wie nach dem Morgentau der Sand Her Witite,
Ttod) diefe Nacht geh’ ich nach Ay3 Sdlop.
4 Hafjan,

Geh nicht nach A3 Schlog! Peftortern gleid
Tlieh) jened Hausd, wo neuer Glaube feimt.
Dort 3ieht man div mit fitfen Bangentinen
Aus tiefer Bruft Herbor dad alte Her;,

Unb legt div eine Schlang’ dafiir Hinein.

Dort gieBt man dir Bleitvopfen, Yell und Heif,
Anuf3 avme Haupt, daf nimmermelhr dein Hin
Gejunden fann vom wilden Wahnfinnjchmerz.
Dorten vertaujcht man dir den alten Namen,
Nnd gibt biv eirtent new'n, damit dein Gngel,
Wenn ev dich warnend ruft beim alten Stamen,
Bergeblich tufe. O, bethortes Kind,

el nicht nach Alys Schlof; — du bift berloren,
Wenn man in dir Amanforn wiederfieht!



262 Fragbdien,

Almanfor,
Bejorge nichta; denn niemand fennt mich mebr.
Mein Antliy trigt ded Gramed tiefe Furden,
Getritht von falz’gen Thrinen ijt mein Aug’,
Nachtwandlevartiq ift mein jhwanter Gang,
Gebrochen, toie mein Hers, ift meine Stimme —
Wer jucht in miv den Hlithenden Almanjor?
Sa, affan, ja, i) lebe Ays Tochter!
Nur einmal noch will idh fie jchaun, die Holde!
Und Hab’ i) mich noch einmal fitR bevaujcht
Sm Anblict threr lieblichen Gejtalt,
Sn thre Augen meine Seel’ getaudht,
Unbd jchmelgend eingehaucht den fitgen Odem; —
Dann geh’ i) wieder nach Avabiend Witfte,
Nud jebe mid) auf jenen fteilen Felfen,
o Modjchnun® jap und Leilad Namen feufate! —
Drum jet nur ofne Sorge, alter Hafjan,
Sm fpar’jchen Mantel geh’ ich, unbemerkt
Und unerfannt, im gangen Schlof Herum,
Und meine Bunbdgenoffin ift die Nacht.

Hafjan,
Trau nicht der Nadht, fie birgt im fehwavzen Mantel
Biel arge Frapenbilder, Molch’ und Shlangen,
Unb twirft fie heimlich Hin vor deine Fitge.
Zrau threm bleichen Buhlen nicht, der droben
Qiehingelnd ausd den Wolfen niederblingelt,
Nud Hamijeh bald, mit jhrigen, fahlen Lichtern,
Die Schrectgejtalten deined Wegd beflimmert.
Tran nimmer threr Baftardbrut dort oben,
Den goldnen Kindlein, die o munter funteln,
Nnd freundlich thun, und Liebejchmeichelnd nicken,
lnd dennodh, wie mit taufend glithnden Fingern,
Am Enbde fpottich auf dich nieberbeuten.
®eh nicht nach A3 Shlog! Am Eingang fiken
Dret duntle Frausn, und Harren beiner Ritcttehr,
Um titvgend dich) mit Jubrunft ju umavmen,
Sm Qiebestuf dein Hergblut auszujougen!

1 Medschnun u Leila®, romantijdje Didjtung von pem perfijden
Dichter Nijamt (geft. 1180), die Liebe Medjdhnuns und Leilad befingend.
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Almanjor,
Wirf hemmend bidh in eines Mithlvads Speichen,
Dring mit der Bruft guritc ded Stromesd Flut,
Dalt mit den Avmen auf ded Vergquells Strg, —
Dod) Halte mich nicht ab von Ays SHlof.
Dort 3ieht’s mid) hin mit taujend Demantfiden,
Die fid) vertoebt in meined Hirned Abexrn,
Unbd in den Fafern meined Hergend; — Haffan,
Sd)laf ohl! mein alted Schwert ijt mein Begleiter.

Hafjan,
Nnbd deine Leuchte fei dein alter Glaube.

Aly3 Sdlop. Crlendtetes RKabinett mit einer grofen Wittelthitve. Tan Hovt
Tongmufit. Don Gurique legt ju Juleimad Fitgen.

Don Cnurique (pathetifa).

Gin Bauberdbuft betdubet meine Sinmne,

Und jchauernd weif i) nidht, was i) beginme!

Unbetend fink ich hin gu deinen Fiigen,

Nm bdid) al8 Heil’ge Jungfrau ju begritfen!

Du bijt bed Himmel8 Straflentuniginne,

Dex id) nicht nahen darf mit ivd’jcher Minne!

Und wenn aud) Hymensd Banbde und umjchliefen —

3 lieg’ al8 Krnecht dix immerdar zu Fitfen!

(Die Mufif hat aufgehrt. Don Diego ift wihrend diefer Apoftrophe Hereingefdliden
unb hat beibe Flilgel ber Mittelthilre gesfinet. Man fieht einen prachtigen, meniden-

vollen Balfjaal. Die tanzenden Paare bleiben ftefen und jGhauen freudig nad) Don
Cnrique und Juleima. Ginige Stimmen rufen:

Heill Heil! Heil! unferm jhonen Brautpaar!

Trompetentuid. Don Eurique febt auf. Don Diego {Yleidt fidh wieder fort.
Die Mittelthitre bleibt offen ftehen.)

Buleima (ernft).
Fithrt mich 3um Saall

Don Cnrique
(reidgt ihr ben Arm; vermirrt).
Gefiora, mein Bebdienter,
Der Schalk, hat died gethan.
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Buleima.
Gut Sefior, gut,
(Aly und ein Ritter treten in ber Thilve den Borigen entgegen.)
ALy,
(Cr faft Don Enrique beim Arm.)
Neint, liebe Clara, laf miv deinen Briut'gant;
Hier Don Rodrigo fithret dich jum Saal.
(Buleima, vom Ritter gefithrt, geht ab. Die Mittelthilre fhlieft fich)
Don Eurique.
J¢h wundre mich —
ALY (ernfp).
Grinnert Jhr Gudh nicht,
Dag id) nodh ein Geheimnis fitr Cuch Habe,
Das id) vexjprach, nod) bor dem Hodjzeitdtag
Gud) mitzuteilen, Sefior?
Do Eurique
(neugierig und fhmeidelnd)
Ach, Ihr Habt
So ieled {hon fitr mid) gethan —
Aly.
Jd) nichts,
Mur, nur bon Donna Clava Ying e3 ab,
b fte bie Hand Gud) reichen wollt’.
Don Curique.
Mein, Sefior,
Tur Cure Stimme, die bed Baters, galt.
Aly.
Woh!l Hatt’ i) Gritnde, Claras Hand Gudh nicht
3u geben. Dod) id) Hatte nicht dag Recht.
Denn wiffet: Clarad BVater bin ich nicht.

Don Curique (Heinlaut).
Shr Bater nicht?
Aly (agelnd).
©eid ofjne Sorge, Seiior.

Wrtundlich und durd) Teftamented Krajt
Hab’ i) fie anerfannt al8 eigne Todhter.
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Jebt, Seffor, jeht Jhr wohl, warum nur Clara
Berfitgen fonnte iiber ihre Hand.
Dod) merft’3 Gud), miemand Hier, fie jelber nicht,
fennt died Geheimnis,
Don Curique,
Sefor, ftaunen muf ih —

ALYy,

Mitteilen aber muf icy’s Gudy, dem Briut’gam.
Dod) erft gelobt mir, dag Jhr es bexjhiveigt,
Sogar vor Gurer Braut, damit idh ihr
Den grofen Shmer erfpare, und bie Ruly
Aus threm fiifen Herzchen nicht berjcheuche.

Don Curique

(gibt ihm ben Handidlag).

Mit meinem Ritterivort’ gelod’ idh Sdhweigen.

Aly.
Shr wit, id) Hie nicht inmer Don Gonzalvo.
Don Curique,

Richt minder jehin und Hevelich war der Nante,
Den jedermann Gudy gah, dem gutent ALy,

ALy,
3, ja! den guten Ay nannt’ man mich!
Dod) hatt’ man midy mit befferm Recht genannt:
Den Gliclichen. Denn ALy twar einjt glitctlich,
Durd) Freundichaft und durch Liebe,
Ginen Freund,

Den feltenjten der Schige, gab mir Gott.
Unbd qud) ein Weib, ein Weib, fo jdjon, jo milo —
RNein, Siinde ift e3, fie ein Weib 3u menen —
Cin Gngel lag an meinem fel'gen Herzen;
Und auch nod) Baterfreuden jollt’ ich fithlern.
Mein Holbes Weib gebar miv einen Kuaben;
Gie felber aber tourde bleich und bleicher, —
Nnbd jtarh.

Da gofs der Freund mir Troft ing Hery,
Und da fein Weib, juft ju derfelben Beit,
Cin Todjterchen gebar, Hat diefe Gute
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Bu fidh) genommen mein vertoaifted Kind,
Nnb groBgefiugt und miitterlich gepflegt.
Dod) al3 idh) wieder yu mir nahm ind Schlof
Den Shmergenfohn, evgriff Het feinem Anblict
Mid) jededmal aufsd new’ der alte Schmery
b feiner toten Mutter. Diejed mertte
Mein fluger Freund, und einft jprach er gu miv:
IWas bitntt dir, Aly, wenn twiv unjre Kinber
©don jebt ald8 Braut und Brautigam verlobten,
TWm unjre Freundjdaft fefter nod) Ju griinden?
Laut weinend fiel id) in de3 Freunded Arnt,
Und in derfelben Stunde ward bejchlofjen:
Dap i) bed Freunded Tochter 3u mir nehmen,
Und unter Ymmenleitung Hier im Schlofje
Selbit auferziehen jollt’, bamit ich jelbit
Dem eignen Sohn ein wadred Weib exziche,
Und baf mein Sohn ergogen iwerden jollte
DBon meinem Freund’, damit ex jelber bilde
Den tiinft'gen Ehmann feiner eing’gen Todjter.
Und died gejchal).
Dot Eurique,
Sch brenne bor Begier —
ALYy,

Die Kinder wudjfen auf, und jahn fich oft,
Und liebten fich, — bid dad Gewitter farm.
St wit wohl, twie fein Blibjtrahl eingejchlagen
S be3 Alhambrasd Hochiten Tuvm, wie biele
Dex edelften Gejchlechter von Granada
Bur Religion ded Kreuzed ficdh) gewandt.
Ihr wikt, dap e der frommen Chriftenamme
©dhon langft gelang, Suleimad janfted Herz
Fitr Chriftum 3u gewinnen, daf die Holde
Den Heiland aud) bald bffentlich befannte,
Und durd) der Taufe Heil'ged Saframent
Den fchionen Namen Clava ficdh gewam.
Jd) ging benfelben IWeg, dent eignen Herzen
Und der geliebten Pilegetachier folgend.
S Yegte feinen Biweifel, daf mein Freund,
Der Gleichgefinnte, gleichem Beifpiel Huld'ge.
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Doch) welhe mir, er war ein Hlinder NMoslem,
Unbd nafhm die Botjdhaft auf mit faltem Borne,
Und lieR miv melden: Seined Gotted Feind,
Den Daffe ex, al8 jeinen eignen Feind,

Gr twolle nie der Gottedlengnerin,

Der eignen Todjter Antlih wiederfehn,

Gr wolle fliehen aud bem Land der Schlangen
lnd meinen Sohn, das eigne Pilegefind,

Den twolle ex dem Jorne Allah3 opfern,

Und mit de8 Solfjned Blut den Bater fithuen.
Nnd Wort gehalten hat der Witterich!
Bergebens eilte i) nadh feinem Schloffe;

Gr war entflohn, entflohn mit jeiner Veute.
Jch fabh den avmen Ruaben nimmer wicder;
Und Krimer einft, die von Maroffo Tamen,
Gradhlten mic bom Tode meines Sohns.

Don Eurique
(mit affeftiertem Shmerze).
O jehredlich! fchredlich! Rithrung ftbevmannt mich!
Mein Her verblutet! Und Jhr Habt Cud) nicht
urdytbar gerdcht an diefem Witterich?
Jhr Hattet ja ded Buben eigne Tochter
Jn ber Gewalt? Wie Habt Gt da gehanbdelt?

Aly (ioly).
Jd) hab’ gehamdelt, Sefior, tie ein Chrift,
(Geht ab.)

Dont Curique (allein).
©oll id) e3 Don Diego fagen? Ja, ja.
G oIl mal fehu, dap er nicht alled weif.
G fieht mid) an fitr dumm. Rur tmmer u.
2iv wollen fehen, wer dev Kliigfte ift.

(Die Tamymufif beginnt wieder.)
Dodh ftill davon. Da rufen jhvnre Tone,
Und meine fchone Donna daxf nicht warten.
(CGr gelit ab)
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Nadt. Alys Sdhlof bon auben. Die Fenfter find eclendhtet. Froblide Tanzmufit
im Sdloffe. WAlmanfor fteht finnend davor. Die Mujit jdioeigt.

Almanjor.
Fitrwahr, redht Hithjd ijt die Mufif. Ttur jdhabe,
H’ id) der Jimbeln Hitpfend Helled Klingen,
FUHL i) im Herzen taufend Natterftiche;
Hv’ id) der Geigen langjam tweiche Tone,
Bieht mir ein Mefjer jdhneidend durch die Bruijt;
Hir’ i) dagiwijchen die Trompeten jdhmettern,
Budt’s miv durd) Marf und Bein, wie'n rajder Blik;
Nud hor’ ich drohnend dumpf die Poaufen donnern,
©o fallen Keulenjchliage auf mein Haupt.
3ch und died Hausd, wie pajfen wir jujommnen?

(Wedyfelnd nad) dbem Schlofie und nadh feiner Brujt zeigend.)
Dort wolhnt die Sujt mit thren Harfentonen;
Hier wohnt der Schntery mit feinen gift’gen Schlangen.
Dort wohnt dad Licht mit feinen goldnen Lampen;
Hier wohnt die Nacht mit threm dunfeln Britten.
Dort wolnt bdie {chone, liebliche Juleima; —

(Sinnet, seigt endlid auf feine Bruft.)
Wir paffen dod), — Hier wohnt Juleima aud).
Buleimas Seel’ wofnt Hier im engen Hauje,
Hier in den purpurroten Lammern {ift fie,
Und fpielt mit meinem Herzen Ball, und flimpert
Auj metner Wehmut jarten Harfenjaiten,
Und thre Dienerjchajt find meine Seufzer, —
Nnd wadhjam jteht auch neine diiftve Loune,
AL jhivarzer Frauenhitter, bor der Pforte.
(Beigt nad) bem Sdlofie.)

Dod) twad dort oben in dem Hellen Saal
Prachtvoll gejchmitctt und prangend ftoly einhergeht,
Und mit dem Lodenhaupte freundlich gunict
Dem feidnen Buben, dex fich gierlich fritmmt, —
Dad dort it mur Buleimad falter Schatten,
T eine Drahtfigur, der man ein Glazaug’
Sm Wachagefichte Linftlich eingefugt,
Und bie, durd) aufgedrehter Federn Krajt,
Den leeren Bufen wechjelnd febt und fentt.

(Trompetentuid.)
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£ Weh! da fommt dex feibne Bube tvieder,

Unbd fodert auf gum Tang die Drahtfigur.

Das holde Glagdaug’ fendet jitfe Blige!

Das liebe WachBgeficht beregt fich Tachelnd!

Dex jchone Federbufen jchwillt und jehwillt!

Mit vauher Hanbd berithret dort der Bube

Das leichtgebrechlich zarvte Kunijtgerwebe —
(Raujgende Mufit.)

NUmijdhlingt’s mit frechem Yrm, und 3ieht e3 fort

Sn wilder Tanzer flutendes Gedringe!

Dalt ein! halt ein! Jhr Geifter meiner Leiven,

Reipt fort den Buben von dem Leib der Holden!

Sdjlagt ein! jdhlagt ein, ihr Blige meines Jorns'!

Brecht ein! brecht ein, ihr Mauern diejes Sdjloifes,

Nud ftitvgt germalmend auf ded Frevlers Haupt!

(Paufe; leifere Mufit.)
Gie bleiben vuhig ftehn, die alten Mauern,
Nubd meine Wt jerjchellt an ihren Ouadern.

Shr feid gar jtarf gebaut, ihr feften Mavern,
Und bod) habt ihr ein jhmwach und fehlecht Gebdichtnia!
3 beiy’ Almanfor, und war jonft dex Liebling
Ded guten Ay, und auf Ay Knicen
Wolhnt’ iy, und , lieber Sohn* nannt’ ALy mid,
Und ftric) miv dann mit janfter Hand den Kopf; —
Unbd jebt jte ich, wie'n Bettler, vor der Thiire!

(Die Mufit jdhmweigt. Man bort im Sdloffe verworrene Stimmen und lautes
Geladter.)

Da fpottet’s mein; Holla! ich lache mit!
(Sdligt an bie Pforte)
Macht auf! macht auf! ein Gaft will ibernachten!

(Die Slofthiive dfinet fid). Pedrillo erfdeint mit einem Avmleudster; er bleibt
in ber Thiive ftehen.)

Pedrillo,

Beim heiligen Pilatud! Jhv Flopit ftart;

Aud) fommt Jhv fpit um Ball, ex it jhon aus.
Almanjor,

St fuche feinen Ball, ich fuch’ ein Obbach;

Bin fremd unbd mitd’, und duntel ift die Racht.

4 %gz die Qedarten.
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Bedrillo,

Betm Barte bed Propheten — id) wollt’ jagen

Dex heiligen Gli — Elifabeth —

Dag Shlop ift feine Herberg mehr. Univeit

Bon Yier jteht jo ein Ding, dad nennt man Wirtdhaua,
Almanjor.

©o wofnt allhier nicht mehy der gute AL,

IWenn Gajtlichleit aud diefem Schlof verbannt ijt.
Pedrillo.

Bein Heil'gen Jago von — von Compojtella!

Fehmt Cud) in adyt, denn Don Gonzalvo zitvnt,

Wenn man ihn nod) den guten Aly nennt.

Buletma nux,
(Sdligt fid) vor die Stirne)

wollt’ jagen Donna Elaxa,
Daxf nod) dent Namen Ay nennen. ‘)IIt),
Der trxt fich quch, und nennt fie oft Juleima.
Aud) id), ich heiBe jebt nicht mehr Hamahmah,
Bedrillo Heip’ ich, wie in feiner Jugend
Dex Yeil’ge Petrus Hiep; und auch Habahhab,
Die alte Kochin, Heipt jest Petronella,
IWie einft die Frau ded Heil’gen Petrud Hief;
1nd was die alte Gajtlichteit betrifjt,
©o ift dad eine jerter Hetdenfitten,
IWopon died driftlic) fromme Haus gejaubert.
Gut’ Radgt! Jch) muf jebt leuchten unjern Gdijten,
3 ift {hon jpat, und monche wohnen tweit.
(Gr geht ind Shlof surild und fdlagt die Pforte ju. JIm Sdlofie wird e3 be-
wegter.)
Almanjor (alein).
Rehr um, o Pilger, denn hier wohnt nicht mehr
Der gute Ay und die Gajtlichieit;
Kehr um, o Moslem, denn dexr alte Glaube
Jit audgezogen langft aud bdiefem Hauje;
fehr um, Wlmanjor, denn die alte Liebe
Hat man mit Hohn jur THhitr Hinaudgejtofen,
Unbd laut verlacht ihr leije8 TodeBwimmern.
Beviinbert {ind die Namen und die Wienjchen;
Wad ehmalg Liebe Hiek, Heift jebo Haf. —
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Dod) hor’ id) jchon die Lieben Gifte fommen,
Unb gar bejcheiden gely’ ich aus dem Weg.
(®ebht ab.)
(Dasd Sdhlofthor fnet fidh gans; bunted Gewiihl und vermorrene Stimmen. Ves
biente mit Sidhtern treten Hervor.)

A3 Stimume,
Nein, Geilor, nein, dad Leid’ ich nimmermehr.
Gine andre Stimme.
Die Nadyt 1t ja vecht jehon und fternenbell.
Uniweit von hier ftehn unjre Prerd’ und Maultier,
Und weidje Sinften fitr die weichen Damen.

Gine dritte Stimme Gefywigtigens).
Tux eine fleine Strede ij's, Sefiora,
Und nicht 3u groR fitr Guren fleinen Dug.

(Danten, Ritter, Fadeltriger, Mufifanten u. . w. fommen aus vem Sdloffe. Jede
Dame wird von einem Ritter gefitjrt.)

Griter Ritter.
Berftandet Jhr den leifen Wint, Seffora?
Seine Dame (lidgeind).
Yt feid heut’ boshajt, boshajt, Don Antonio,
(®ehen vorilber.)
Gine andre Dame (Gestig).
Dod) itberladen war die Sticferei,
Und nod) ein bigchen mauriid) war der Schnitt.
Jhr Ritter anit verfteltem Ginfh)
Jedoch, was foll dad avme Midchen machen
Wit afl den alten veidhen Maurventleidern?
Die Dame.
&ibt’s feine Mastenbille, jither Spotter?
(Gehn voriiber.)
(Bwei Ritter gehn im Arm gefafit.)
Der Crite,
Dem alten Herrn jah) man den '%'Irger ain,
A3 ihm der Diener mit gefreuzten Avmen
Ded Bratens Unfall in der Angft berichtet.

Der Bweite (psttifa).
Das war nod) nichts. Cr Hif fich blau die Libpen,
ULz Coxlos laut den wilden Schweinstopf (obte,
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Unbd jeherzhajt drollig den Propheten jhalt,
Der feinem BVolf ein jolch Gericht verjagt Hat.

Der Grite (gutmiltig)

Auy lieher Dummbeit that’s der alte Schlemmer,
Dem Wein und Bratendujt den Sinn ummnebelt.

Der Bweite (mit fhlavem Seitenblic)
Die Dummbeit geht oft Hand in Hand mit Bosheit.

(Gehn voriiber.)
(Bwei anbre Ritter Tommen jpredhend.)
Der eine Ritter (fieht fih forgiam um).

Wir waren wohl die eing’gen Maurendyriften,
Die ALy eingeladen, und ald Carlog —

Der andre Ritter.

Lerjtel)’, Schmery guctte itber Ay Yntlib,
Gr faf) ung forfchend an, — wem traut man jekt?

(Gehn langfam voriiber.)
(Muijitanten, ihre Jnjtrumente jtimmend, gehen vorilber.)

@in junger Fiedler,
Gejprungen ijt miv twieder eine Saite,
Der Alte.
Sa, ja, im Kopfe jpringt dir ficher feine;

Die Saiten ded Gehitnd jtrengijt du nicht an,
Und plagft mich tmmer mit den ditmmiten Fragen.

Der junge Fiedler (Gomeigelns

Nur eind nod) jog miv, dein Verftand ijt jo

©p fein, tie eined Fiedelbogensd Harchen;

Nnd dbu bift ja der Kliigjte von ung allen,

Du ftehit ja givifhen uns, jo ie dein Brummbaf
Grofmadtig ftebet ioijchen unjern Geigen —
Dodh du bift auch jo brummig wie dein Brummbag —
£ jag mir dod): warum denn Don Gonzalvo

©o hajtig und o dngjtlih) auf ung einjprang,
A(B tix den Hitbjhen Mauventanz, den Bambral,
Aufjpielen tollten, und warum ftatt deffen

Diep ex den fpanijchen Fandango pielen?



Almanfor. 273

Der Alte
s (mit felbjtgefillig pfiffiger Miene).
Del he! Dad weifs id) twohl, doch fag’ ich’s nicht;
Denn fo twas fpielt jhon in die Polikit,
(Sie gehn voritber.)
(Dan hort im Shlofie Don Guriques Stimume.)
Don Eurique,
St hab’ genug an einem Facfeltrager.
Mein Giel, ber Diego, leuchtet mir;
(3artlich)
Und vor miv jdhoeben immer, freundlich Leitend,
Boei Liebezfternlein, Donna Clarasd Augen!
(Bermorrene Stimmen. Die Thilre wird gejchloffen. Don GEnrigite und Do Diego
treten auf; leterer in Bediententleidung und eine Fadel tragend.)

Don Diego (jtols)
Biv taujdhen jebt bie Rollen, gnib’ger Herr,
Und Jhv feid jebt der Diener und — der Giel.
Don Curique mimmt die Faden),
34 that nach Rrdften, Seffor, feid nicht launijd).
Dot Diego (mit Grandegsa).
Auf Ehre, Sefior, ganz ein anbdrer fchient X,
AL ich guerit Befanntihaft mit Cud) machte,
Jm Buchthaus zu Puente del Safurro.

Dont Gurique Gefymidtigens).
Grollt nicht, ich bin Gu'y trener Bigling, Setior.
Don Diego,
Mein Jogling muf mit Gefj'ren Sdymeidjelein
Gid) reicher Damen Gunft eviverben fnmen.
a3 joll denn der Bergleich mit jhmachgen Sternlein?
Dtit Sonnen nup man jo ein Lieh vergleichen!
Lernt e audiwendig beffer unfre Didhter,
Unbd jehmiert mit OF gejchmeidig Guve Bung’,
Die Cud) mwie eingeroftet lag im Munde,
AB Jhr fo frumm an Clared Seite faBet.

Don Eurique (omacgtens).

3 faf entziictt auf ifr jchneetweifes Hindchen!
Qeine, 11, 18



274 . Fragddien. -

Don Diegn (aufladend)

Hitt” Gudh dasd Blisen ihrer Demantringe
Das Aug’ geblendet und die Jung’ gelidhmt,
©o lief’ id) gelten jolch ein fitf Berjtummten.

(Sronifd langjam.)
Gutziicten foll Gud) freilich Claras Hand,
Wenn fie der alte Herr gefitllt mit — Golbd.
Dann will ich mit Gud) teilen G’ Entzitcten,
Das flingend Helle, golbene Cntyiicten!
Dod) itberlaff’ i) Guch allein die Freude
Am fitgen Spiele ihrer weifen Finger,
An ihrer Musteln janftgejchwellter Weidhheit,
Unbd an dber Abern Hlaulichem Getvebe!

Don Eurique (aufgeblajen).

RKein Spott! Jd) freie gwar de3 BVaterd Sdhike,
Sedbod) geftel)’ id): Clavad Schonheit rithrt mid).
Don Diego.
Miftpfithe, hitte didh), baf man dich rithre!
Rein Ambrahduft jteigt auf durd) jolde Rithrung.
Lieh nidht nad) innen, liebe nur nad) aupen!
Gefithle find gar jhlechte Liebeswerber;
Wort, Miene und Bewegung find weit befj're.
Tnbd dringen dieje Werber noch nicht durdh,
©o Delfen jchim gefirbte Jiinglingdwangen,
Glajtijd) itpp’ge Wabden ausd Madrid,
Sdnitrleiber, Hohe Poljterbrujt und Kunjtbaud,
Die Waffen aud dem Schneiderarfenal.
Und find aud) die u ftumpf, jo Helfen jicher
Die Mauerbrecher, —
(Steht ihn Ialt lddelnd an.)

Geitior, fennt Jhr noch
Die Dofumente, die id) audgefertigt,
Mit alter Shrift und mit exlojchner Dinte,
Die vorfablich) im Shlop verlornen Briefe,
Die Don Gonzalvo fand, und draus erjalh) —

(Ladyend.)

Ja, Sefior, mir, mir Habt Jhr 8 ju danfen
Dag Jhr ein Pring getorben; — Seid jebt folgfam;
Sprecht nur, wie ich’3 Cud) fabe einftudiert;
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©Sprecht viel von Religion und von Nioral;
Beigt jene Wunben oft, die Cud) im Budthaus
Der Bitttel jhlug, und nennt fie Deil’ge Narben,
Die Jhr im Feldgug fiir die gute Sadje
Grbeutet Habt; forecht viel von per Kourage;
Bor allem aber Friufelt oft den Sdmauzbart.

Don Enrique,
S beuge mid) vor Guver Klugheit, Sefor.,
Jtur fann id) nodh) Gu'x Sunititii nicht begreifen,
Wie Jhr dent Pfaffen ing Sntrefje goget?

Doun Diego.
Die Pfaffen find ja auc) yom Handiverf, Sefior,
Unbd heilge Mnner Haben heil’ge Bwede,
Unb braudyen Golbd fitr ifre Kivchentelche,
Und brauchen Wein, um fie damit 3u fitllen,
by mexttet nicht, dak ich bie Bolte jehlug?
Jh gab Guch gute Kavten, und da trumpit
Ttun Guer Hery die Dame, unb den finig,
Den Alten, trumpft Fhv lujtig mit dein Kreuy;
Und morgen ift bad Spiel gewonmnen, ntorger,
Dann gatulier’ id) Gud) u Gurer Hochgeit.

Don Curique
(anbiditig gen Himmel fdauenb).

3§ dante diz, bu Bater in der Ho5|

Dont Diego.
Ja, freilich in der HvY’, denn luftig jchivebt ex
Um Hohen Galgen, 31 San Salvador,

Mimanjor tritt ouf)
Almanjor,

Die buntgepubten Fledermiuf und Gulen
Ginbd mun vorbei geflivet. Recht widerlich
Drang mir ing Ohr ihr Yeiferhariches Scyrillen,
Unb atmen fonnt’ i) faum in threr Niify.
Juletma, did) umichtodrmt jolch Radytgevigel?
Did), weife Taub’, umtreifen joldhe Raben?
Didy, jhone Rof’, umbriechet fold) Getvitrm?
Dilt denn ein Jauber dicy umitrict, Buleima?

(Sie gehn ab.)

18*
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it benn dag Bild ded flehenden Alnranjord
Sn deiner Secle gang unbd gar exlojden?
Kommt nie Grinnrung an lnanjord Licbe
Aus deinent Bufen feufzend aujgejtiegen?

Dot oben wallen taujend Liebesboten,
Unbd jebem gab ich taufend Licbedgritpe,
Und jchmerslich fitf entflof mein glithend Blut
Bet jedem Grufy, ausd taujend Liebedtwunden;
1nd dennod) brachte feiner diejer Boten
Der Heipgelichten meine Heifen Griife!
Sdhamt eudh, untrewe Boten, Sterne oben,
Die i jo Flug und piiffiq niederblingelt,
Und euch ald Menichenjchicial=Renfer britftet!
Shr tonntet nidht Hejtellen neine Gritfe —
Und Hl6de Tauben tragen, trew und ficer,
Den Liepeabrief deg Hirvten inn der Wiijte! —

Dad Sdhlofgefinde ijt gu Bett gegangen,
Bedidhtig find die Lichter ausdgelbicht,

Nnd nuv ein eing’qed noch ftrahlt dort durdhd Fenfter;

Sch Tenn’ died Fenjter noch; dort johléft Suleima,
Dort ftand id) mandje jhine Sommernacht,
1nd liep bie Qaute lingen, bid die Liebite,
Mit fitgem Wort, auf bem Balfon éxfchiern.
(Cr jieht eine Laute Hervor)
Hier ijt die alte Laute. Klingend jhwedbt mir:
Sm Kopf dasd alte Lied; und jehen mbcht’ id,
D6 auch der alte Zaubertlang noch wivkt.
(Gr fpielt und fingt.)
Gitlbne Sternlein jchauen nieber,
Mit der Liebe Sehnjuchtivehe;
Bunte Blitmlein niden tieder,
Sdaten jdhymachtend in die Hihe.

Bértlich blict der Mond Herunter,
©piegelt fich tn Bachleind Fluten,
Unbd bor Liebe taucht ex unter,
Kiihlt im Wafjer feine Gluten.

Wollujtatmend, in der Schiville,
Sdnabeln weife Turteltdubchen;
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Slimmernd, wie gum Liebesipicle,
Sliegt ber Glithrourm nadh dem Weibhen.

Litftlein jehanern wunbderfiife,
Biehen feiernd durch die Biiune,
Werfen Quf und Liebesgriifze
Nad) ben Schatten weicher Triume,
Blitmlein Hilpfet, Bachlein fpringet,
Sternlein fommt hevabgejchoffen,
Alle3 wacht und lacht und finget —
Siebe Hat ihr Reid) exjchlofjen.
; Buleinad (Stimme im SaHlof)
Jit e8 ein Tromm, der freundlich mic) umgautelt,
Unbd Tiebe Tdne in mein Ohr guritctruft?
Jit €8 ein Unhold, der midh 3u ver(ocen,
Ded Freunded fitge Stimme Hinjtlich nachafft?
Jit’8 gar dex tote, ixvende Almanjor,
Der in der Nacht gefpenttijch mich umjehleicht?
Almanjor,
63 ijt fein Traunt, dex tiujchend dich umgaufelt,
68 ijt fein Unfolb, der dich will verloden,
Aud) ijt’s fein toter, ivvender Almanjor —
€3 it Almanfor felbit, der Sofn Abdullays,
Gr ift quriidgetehet, und tvigt nodh immer
Sebend’ge Liebe im lebend’gen Hergen.
(Bufeima tritt mit einem Ridte auf ben Balton)
Buleima,
Gei miv gegritfit, Amanfor ben Abdullay,
Gei miv gegriifit im Retche der Sebend’gen!
Denn lingft fam ung die trithe Mar’: tot jei
Almanjor, — und Buleimas Augen wurden
et unverfiegbar ftille Thranenquellen.
Almanjor,
£ jitge Lichter, Holde Beilchenaugen,
©o feid ihr miv nod) immer tven gebliehen,
A8 meiner jhon vergal Buleimasd Seele!
Buleinta,
Die Augen find der Seele Flare Fenfter,
Und Thiinen find der Seele weifes Blut.

277
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Almanfor,

Und flof aud) Blut {dhon aud Almanjorsd Seele,
Am Grab dexr Mutter und am Guab ded Vaters,
©p muf fie jebt doch gang und gar verbluten,
Hier an dem Grabe von Juleimas Liebe.

Buleima,

£ jehlimme Worte und nodh fhlimmre Kunben!
Ihr bohrt eud) jhneidend ein in meine Brujt,
Nud aud) Zuleimad Seele muf verbluten.

(Sie weint.)
Almanfor.

£ teine nicht! Wie glithude Naphithatropfen,
©p fallen deine Thrinen auf mein Hexz.

Mein Wort Joll dich jebt nimmermelhr verlepen!
Lerehren will ich dich wie'n Heilighum,

Jn befjen Nah’ jogar bes Bluted Racher

Die jharfe Spike abbricht von der Lange;

S beffen Nidf’ die Taube und Gazelle

Gefichert find vor jhlimmen Jdgerzpjeilen;

S beffen Nah’ felbjt gier’ge Rubershinde
Gid) bemutdvoll nur gum Gebet betwegen.
Buleima, du Hijt meine heil’ge Kaaba,

Dich glaubte ich 3u fiiffen, ald ju Metta

Mein glithnder Peund Hevithrt den Heil’gen Stein; —
Du bift jo {ii, doch auch jo falt wie ex!

Buleinta,

Bin i) dein Heiligtum, jo Hrid) fie ab,

Die {harfe Langenipibe deiner Worte;

©o laf im Kbcher tuhn die avgen Pfeile,
Die [ujtbefiedert in mein Herze trefien;

Und falte nicht wie Jum Gebet die Hinbde,
Um befto fichrer nteine Rul’ gu vauben.
Genug fchon jchmerst mich deine bife Kunde
Bom Tod Abdbullahs und Fatymas; beide
Hab’ i) wie eigne Gltern fiets gelieht,

Und beide nannten mic) audh gerne , Tochter!”
9 fpridh, wie jtard Fatyma, unjve Mutter?
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Almanjor,
Auf threm Rubebette lag die Mutter,
Bur Linfen fniete i) und weinte fHIL,
Jur Rechten ftand Abdullah ftarr und frumm,
Unb mit der Friedendpalme johivebte fichthax
Der Tobdesengel itber Mutterd Haupt.
Jd) wollte fie entreifien diejem Gngel,
Und dngitlich Hielt ich feft dev Mutter Hand.
Dod) wie die Sanbduhr leif’ und leijer vinnet,
©o rann bad Leben aud der Hand der Mutter;
Auf threm bleichen Antlih juctten wechfelnd
Gin Lacheln unbd ein Schmerz, und wie ich [eije
Mid) hinbog itber fie, da feufste fie
Aus tiefer Bruft: , Bring diefen Kuf uleimen”.
Bei diejem Namen ftihnte auj Abdullal,
Wie ein 1 Tod getrofined wilded Tiex,
Die Mutter fprach nicht mehr, die Lalte Hand nur
fag in der meinigen, wie ein Verjprechen.

* Buleima,
O Mutter, o Fatyma, du Hajt nodh
Bis in den Tod geliebt dein armes Rind!
Abdullal) aber Hat mich noch gehaft,
ALB er Hinabftieg in fein duntled Haus.

‘ Almanfor.

Richt mit ind Grab nahm er den Haf. Obzmwar,
Wenn muer durch) Sufall hm ing O geflungen
Die Namen Aly unbd Suleima, o
Grivacht’ in feiner Bruft der Sturm, wie Wolken
Umjog 3 jeine Gtirn, fein Auge blikte,
Und feinent Nund entquoll BVerwitnjdungsflud.
Dod) einft nad) jolchem Sturme fiel der Bater
Crmattet und bettubt in tiefen Schlaf.
S jtand et thm, auf fein Grmachen Harrend.
Lie ftaunte idy! ALB ex bie Wimper aufichlug,
Da lag in feinem Blidk, ftatt Jornesglithen,
Rur fave Freundlichfeit und fromme Milbe;
Gtatt feiner Walhnfinnjdymerzen wildes Judens,
Umijdjtoebte heitred Siicheln feine Lippen;
Und ftatt den graufen Fluch hervorufluchen,
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Sprad) er gu miv mit leifer, weidher Stimme:
,Die Neutter will’8 nun mal, i) fann’s nicht dndern,
Drum geh nur hin, mein Sofn, durd)ihiff dad Nieer,
Geh nach Hifpanien guriic, geh hin
Tach Ayd Schlog, und juche dort Juleima,
Nnd jage i —
Da fam der Todezengel,
Nnd jdhnitt, mit jcharfem Schwerte, rajd entsiei
Abdullahs Leben und Abdbullahs Rede.
(Pauje.)
3¢ habe ihn ind Grab gelegt, doch nicht,
Jtach Moslembraud), dag Antlih gegen Mefia;
Gegen Granaba Hab’ ich, tie ex 3 einjt
Bejahl, fein toted Wngeficht gevichtet.
©o liegt ex mit den ftieven, offnen Augen,
Nnd fieht miv tnmer nad.
(Sidh allmihli umbrehend.)
Du toter Bater,
Du fabit mich wandern durd) den Sand der Wijte,
Und jahit mid) jhiffen nac) dex Kiifte Spaniens,
Unbd jahit mich eilen nach bem Schlojfe AWy3,
Nud fiehit midh Hier, —
Hier jteh)’ i) vor Buleima,
Sag nun, Abdullah?d Geift, wasd joll ic) jprechen?
(Gine in einem jGwarzen Mantel verhiillte Geftalt tritt auf.)
Die Gejtalt.
O fprich gu ihr: Buleima, fteig Hevunter
Aus deined Marmorjchlofjed gitldnen Kanmern,
Ind fhiving didh) auf Almanjors edled Rop.
Jm Lande, wo des Palmbaums Schatten Liihlen,
Lo fiiger Weihraud) quillt aud Heil’gem Boben,
Und Hivten fingend ifhre Lanumer weiden;
Dort fteht ein Jelt bon Hlendend weifer Leintwand,
Unbd die Gagelle mit den flugen Augen,
Und die Kamele mit den langen Hilfen,
Und {hivarze Maddhen mit den Blumentringen,
Gtehn an ded Jelted buntgejdhmiicdtem Cingang,
Und Harren ihrer Herrin — o Buleima,
Dorthin, dorthin entfliche mit Almanjor.
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Garten vor AlY3 Sdilok, blithend und von der Morgenfoune beleuditet. Guleima
liegt Betend vor einem Chriftusbilde. Sie fteht langfam auj,

Buleima,
Und dod) liegt noch die Sorg’ auf diefer Brujt!
Mein Herge jittert noch. It e3 vor reude,
Dap ex nodh lebt, den ich als tot betveint?
ein, nicht vor Freude, die vertriigt fich nicht
Mit meinem Heil’gen Gid, mit dem Bexjprechen,
Das id) dem frommen Abt de3 Klofters gah.
Almanfor ift guriidgetommen! IWenn
Mein Bater dag evfihet — Wird nicht fein Born
Den Sohn des Tobfeinds treffen? Noch exlofd) nicht
Sein Groll, nod) fegen lauernd in der Brujt thm
Biel jhlimme Geifter, die mit Wt entfteigen,
Wenn nuv jein Ohr Abdullahs Namen hoxt.
Was hat Abdullal i gethan? Mein BVater
Jit fonit fo mild! Jch Hab’ ihn oft behorcht;
Ded Nachts durchmandelt ex bed Schlofjes Giinge
Mit blogem Schiwert unbd rujt: , Avdullal, fomm,
Bir twollen fechten, Blut will Blut” — Almanjor!
Didh darf er nimmer jhaun, entflieh! entflieh!
Der BViiter Feindhaft bringt den Kindern Tobd.
it meinem Schleter will i) Hich wmiillen,
Daf meined Baterd Bl dich nimmer treffe.
S e’ didh in Gefahr, und e8 erwadhen
AL die Gefithle, die midh einft bewegten,
AL3 twir nod) Braut und Braut'gam findijh fpielten,
AL du den morhen Apfelbawm exflettert,
Als ich dich weinend und mit bangen Bitten
Herunterlodte von der jchlimmen HoY’,

(Sinnend.)
2ot it Almanjor”, jagten bije Leute,
Und bifer Kunbde glaubte Hijed Hers,
Unbd Braut ded frembden Manned ward Buleima!
S toill dich lieben, twie man liebt den Bruder, —
©ei miv ein Bruder, lieblidjer Almanjor!

(Sie fieht jur Grde und feufst: »Almanfor 1)

(Afmanfor ift unterdefien hinter Bulcima exfdienen, nabt fih berfelben unbes
merlt, legt beibe Hinbe auf ihre Schulter, und lidjelnd feufst er im felben Tone:
aduleima !y
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Buleima
(breht fid) erfroden um und betradjtet ihn lange)

Du haft did) viel vevdnbdert, mein Almanjor.

Du fiehit fajt aus wie'n ftarfer Wann, dod) Hajt du

Die wilden Suabenfitten nidht vevgefjen,

Nnbd jtorft mich tieder, ebenfo twie jonit,

Wenn ich mit meinen Blumen Yetmlic) fpreche.
Almanfor (Geiter Lichelnd).

Sag mir, mein Liebchen, weldhe Blume ift e3,

Die jebt , Almanjor” Yeift? Gin trither Name,

Der nur fitr Tvaverdlumen paffen fonnt’!
Buleima,

Sag miv jubor, du wilder, finjtrer Buhle,

Wer war der jdyivarze Sprecher diefe Nacht?

: Alnanfor.

63 war ein alter Freund, du fennft ihn qut.

Der alte Haffan war’a, der vielbejorgt,

ie'n trened Tier, gefolget meiner Spur.

Qeg ab, mein jithed Lie, die finftre Miene,
Den {dhwarzen Flor, ber deinen Blict umbdiijtert.
Wie'n Schmetterling die Raupenhiille abitreift
Und leuchtend bunt entfaltet jeine Fliigel,
©o Hat die Grde abgejtreift dag Duntel,

Womit die Nadhyt thr fchoned Haupt umjdhleiert.

Die Sonne fentt fidh Hiffend auf fie nieder;

e gritnen Wald erwacht ein fiied Singen;

Der Springborn raufht und ftdubet Diamanten;

Dte Hitbjchen Blitmlein weinen Wonnethrinen; —

Dag Licht ded Tages it ein Jauberjtab,

Der all’ die Blumen und die Leder tectte,

Dex felbft Wmanjord Seele Tonnt’ entnachten.
Buleima,

Trau nidjt den Blumen, die Hierher dir winfen,

Trau nicht ben Liedern, die Hierher dich loden,

Sie winfen und fie loden in den Tod.

Almanjor.
Jd) weiche nicht, und weidh auch nicht dem Tod.
Wi it fo wobl, jo heimlich wohl allhier!



Almanfor,

Gie fteigen auf, die goldnen Snabentviume!
Hier ijt der Garten, two idh gerne pielte,
Hier Hlthn die Blumen, die mix freundlich nictten,
Hier fingt der Beifig, der mich morgend guiift, —
Dod) fprid), mein Lieb, ich fehe nicht die Niyrte,
o fie einft ftand, da fteht jebt die Cyprejje?
Buleina,
Die Diyrte ftarh, und auf dad Grab der Myrte
Hat man gepflangt die trauvige Cyprefje.
Almanjor,
RNod) fteht die Laube von Jadmin und Geipblatt,
Wo wix die Giibjchen Mavchen uns exzifhlten,
Bon Modjdhnuns Wahnijinn und von Leilad Cefnjucht,*
Bon beider Liebe und bon Heider Tod.
Hier fteht audh nodh der febe Deigenbaunt,
Mit deflen Frucht du meine Marchen {ofnteft;
Dier ftehn aud) nod) die Trauben und Nielonen,
Die un3 erquidten, wenn wir lang’ gejchivabt —
Dod) fprich, nein Lieh, i) fehy’ nicht den Granatbaum,
Worauf einft fof und jang die Nachtigall,
Shr Liebestweh der voten Rofe tlagend.
Buleima,
Die rote Rofe ward vom Shem entbléttert,
Die Machtigall jamt ihrem Liede ftarb,
Unbd bisje Arte haben abgehaun
Den ebeln Stamm be3 blithenden Granathaums.

Almanjor,
Hiex it miv wohl! Auf diefem Lieben Boden
RLebt Feft mein FuB, wie Heimlich angefettet;
5 bin gebannt in diejen leben Sretfen,
Die du um mic) gezogen, johiine Fee;
Bertraute Baljambiifte mich umhaudjen,
Die Blumen fprechen unbd die Bitume fingen,

Befannte Bilder Hitpfen aus den Bitjchen —
(€r erblidt a3 Chriftusbild, befrembet.)

Dod) fprich, mein Lich, dort fteht ein frembdes Bild,
Da3 fdhaut mich an o mild, und dodh fo traurig,

! Bergl. die Anmerfung auf S, 262,
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Und eine bittve Thrdne Lagt e3 fallen
Jn meinen jchdnen, golduen Freudenfelch.

Buleima,
Und fennjt du nicht bieg Heil’ge Bild, Almanjor?
Hajt du e8 nie gejhaut in jelgen Trdumen?
Zrafit dit e8 wachend nie auf deinen Wegen ?
Beftnn dich wohl, du mein verlorner Brubder!

Almarnjor,

Wohl traf ih jehon auf meinem Weg died Bilbniz
Am Tage meiner Ritdiehr in Hijpanien.

Linf8 an der Strage, die nach Xeves fithut,
CSteht prangend eine Herrliche Wiojcee.

Dodh o der Tiirmer einft vom Turne vief:

.68 gibt nur einen Gott, und Mafhomet

Sit jein Prophet!” da fhung jebund Herab

Gin drohnend dumpfes, jhivered Glodenliuten.
Schon an der Pforte gof fich miv entgegen

Gin dunfler Strom getwalt’ger Orgeltine,

Die hod) aufraujdten und tie {Hioarzer Sud
Jm glithnden Sauberfefiel qualmig quollen.

Unbd wie mit langen Avmen jogen mid

Die Riefentdue in dag Haud Hinein,

Und twanden fich wm meine Brujt, wie Shlangen,
Und godngten ein die Brujt, und jtachen mid,
AL lige auf miv dag Gebivge Kaff’,

Und Stmurghd Schnabel pice miv ind Herg.
Nnd in dem Haufe jcholl, wie'n Totenlied,

Das heifre Singen wunderlicher Manner,

Mt ftrengen NMienen und mit fahlen Hauptern,
Nmipallt von blum’gen Kleidern, und der feine
Gejang der tweifs- und rotgerdctten Snaben,

Die oft dagiwijchen Elingelten mit Schellen

Und blante Weihraudifafier dampfend jhwangen.
Und taufend Lichter goffen ihren Schimmer

Auf all bad Goldgefuntel und Gegliber,

Unbd itberall, twohin mein Auge fab,

! Nad) ber mohammedanijden Cegende dad Gebirge, weldjed die
Welt umvingt; im engern Sinn der KRaukajus.



Almanjor.

Aus jeder Nijde nictte miv entgegen
Dagijelbe Bild, dag idh Gier wiederfehe.
Dod) iiberall jal jehmerzendleich und trourig
Desd Mannes Antlih, den dies Bildnis darjtellt,
Hier {dhlug man ihn mit Harten Geifelhichen,
Dort jank ex nieder unter freuzeslait,
Hiex fpie man hm vevachhungsvoll ina Intli,
Dort frdnte man mit Dovnen jeine Sdlife,
DHier jhlug man ihn ang Rreuy, mit fharfem Speer
DurdjtieR man feine Seite, — Blut, Blut, Blut
Cutquoll jedwedem Bild. Jch jchaute gar
Gin traurig Weib, die Hielt auf threm SHog,
Ded Martevmannes abgeyehrten Leichnam,
Gang gelb und nact, von {hwarzem Blut wmronnen —-
Da hiet’ idh eine gellend jharfe Stimme:
D8 ift fetn Blut”, und wie ich Hinjah, jhaut’ id)
(Shaudbernd.)
Den MWann, dev eben einen Bedher ausdtrant.
’ (Paufe.)

Buleinta,

S8 Haus der Siee trat dein Fuf, Amanjor,
Dod) Blindheit lag auf deinen Yugentoimpern.
Bermifien mochteft du den feitern Schjimmer,
Der leicht duvchgautelt alte Heidentempel,

Unbd jene Werteltagsbequemlichfeit,

Die in ded Mosdlems dumpfer Betftuh’ fauert.
Cin ernjtves, befjres Haus Hat fich die Liebe
Sur Wolhnung audgefucht auf diefer Grde.

Sn diefermnt Haufe werden Kindex mitnbig,

Uud Wiiind’ge werben da 3u Kindern inieder;
JIn biefem Hauje twerden Avme reich,

Und Reiche werden felig in der Yrmut;

Jn diefermn Haufe wird der Frofe traurig,

Unbd aufgebeitert wird ba dex Betriibte,

Denn felber al3 ein traurig armed Rind
Grjdhien die Qiebe einft auf diefer Grde.

JShr Lager war des Stalled enge Krippe,

Unb gelbed Strol) toar ihres Hauptes Kiffen;
Unbd flitchten mufte fie twie’n jcheues Rel,
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Bon Dummbeit und Gelehriambeit verfolgt.
Bitr Geld verfaujt, vevaten ward die Liebe,
Gie ward verhohut, gegeiffelt und gefreuzigt; —
Dodh) von der Siebe fiehen Todedjeufzern
Berjprangen jene fieben Gifenjchlifier,
Die Gatan vorgehingt der Hinmeldpjorte,
1nd tvie der Liebe fieben Wunden flafften,
Grichlofjen fich aufs new’ die fieben Himmel,
Unbd 3ogen eint bie Sitnbder und die Frommen.
Die Liebe war’s, die du gejdjaut al3 Leiche
Sm Mautterichohe jened traur’gen Weibes.
9O, glaube mir, an jenem falten Leichnam
Kann fich eviodrmen eine gange Menjchheit;
Aud jenem Blute jprofjen jhnre Blumen,
A3 aud Alradjchids ftolzen Gartenbeeten,
Unbd aud den Nugen jened traur’gen Weibes
Bliegt wunberbar ein jitfred Rojendl,
AL8 alle Rojen Schivas liefern fonnten.
Auch du Hait teil, Almanjor Hen Abdullah,
An jenem etw’gen Leib und ew’gen Blute,
Auch du fannjt feben dich su Tijch mit Engeln,
Und Gottesbrot undb Gottedivein geniefern,
Auch du darfjt wofnen in der Sel’gen Halle,
. Und, gegen Satand jtarfe Hillenmadht,
Shitht dich mit etw’gem Gajtrecht Jefu Chrijt,
AWenn du genofjen Hajt fein , Brot und Wein',

Almanfjor.

Du fpracheft ausd, Buleima, jened Wort,

Das Welten fhafft und Welten Hilt jujantmen;
Du fpracheft ausd dad grofe Wirtlein ,Liehe!”
Und taufend Cngel fingen’s jauchzend nadh,
Unbd in den Himmeln flingt e8 jhallend wieder;
Du fpradhit e8 aus, und Wolten twilben fich
Dort oben hod), wie eined Domed Kuppel,

Die Ulmen raujchen auf wie Orgeltine,

Die Biglein giwitichern fromme Andachtlieder,
Der Boden dampft von wallend fithem Weihraud,
Der Blumenrafen hebt fich al8 Altar, —

Jur eine Kiveh’ der Liebe jt die Grbe.
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Buleima.
Die Grde ijt ein groges Golgatha,
2o 3war die Liebe fiegt, doch auch verblutet,

Almanfor.
O, flechte nidht gum Totentrany die Myute,
Nud Bitll die Qiebe nicht in Trauerflore.
Der Liebe Priefterin bift dut, Juleima,
Die Siebe wobhnt in deined Bufens Belle,
Aus beiner Auglein Flaven Fenftern jhaut fte,
3t Odem tweht aus deinen jitgen Munde —
Auf eudh, ihr jammetiweiche Purpurtiffen,
Auf eud), thr Hholden Lippen, thront die Licbe,
Auf euch mocht’ fich Almanjors Seele betten, —
Gi, Hovjt du nicht Fatymas legte Worte:
»Bring diefen Kuf Buletmen, meiner Todhter”. —
(Sie feben fidh lange wehmiltig an. Sie fitffen fich feterlich)

Buleima,

Fatymad Totentuf Hab’ ich empfangen,
Nimm Hin dagegen Ehrifti Lebenstuf!

Almanjor,

€3 tar der Liebe Odem, den ich trant
Aug einem Becher mit Rubinenvande;
63 war ein Feuerborn, woraus ich trant
Gin OF, da8 heif durch) meine Ydern rinuet,
Tnd mir dag Hery exquictet und verbrennt.

Mmjglingt fie)
3 Lafi’ nicht ab von div, von bix, Buleima!
Unb jtanden offen AMahs goldne Hallen,
Und Huris tintten miv mit jhwarzen Augen,
Jd Liep’” nicht ab von dix, i) blieh’ Bei bir,
Umjchlange fefter deinen fiifen Qeih, —
Dein Himmel nur, Juleimas Hinmmel muy
Gei auch) Almanjors Himmel, und dein Gokt
Gei aud) Almanjors Gott, Juleimas Kreny
Sei aud) Almanjord Hort, dein Chrijtus fet
Almanjors Heiland audh, und beten il id
I jener Rivche, o Juleima betet,
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Bejeligt jeytoimnt’ i tie in Siebedtvellen,
Bon feichen Harfenlauten jith umtlungen; —
Die Béme tangen wunderlichen Reigen; —
Die Englein jchittten necdend Sonnnenjtrafhlen
Und bunten Blittenjtaud auf mid) hevah; —
Grichlofien ift bed Himmels ftille Pracht; —
Hellgoldne Schivingen tragen mid) hinauf, —
Bur Seligfeit hinauj! —

(Sn der Ferne hisrt man Glodengeldute und Kirdjengejang)

Buleima
(fid) erjdroden von ihm wenbend)

Jejus Maria!

Almanior.

MWeld) duntler Qaut erveifit den golbnen Schleier,
Womit mid) fel’ge Traume leicht uminohen?
Grblajfen jel)’ i) ploglich dich, mein Lieb,

- Mein Roslein wandelt fich in eine Lilie, —
©ag an, mein Lieb, hajt du den Tod gejchaut,
Dex unficstbar evjcjeinet, unsd gu trenmnen?

Bulcima.,

Der Tobd, der trennet nicht, der Tod bereinigt,
Das Leben ijt's, wad unsd gewaltjam trennt.
Hinft du, Almanfor, wasd die Gloden murmeln?
Sie murnteln dumpf
(verBiillt fich)
»Buleima witd permdfhlt Heut’
Miit einem Mann, der nicht Almanjor Heipt",
(Paufe)

Nlmanjor.
©p Yaft du miv ind Hery hineingesijht
Dein fhlimmites Gift, dbu Shlangentonigin!
Bon diefemt Gifthaud) welfen vingd die Blumen,
Ded Springborns Waffer wandelt fich in Blut,
Und tot fillt aus der Luft Herab der Bogel.
©o Baft du mid) Hineingefungen, Faliche,
S jente Folterfanmer, die du Kivd)’ nennit,
Wnd freuzigit mich an deined Gotted Kreus,
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Und 3iehit gejchaftiq an den Glodenjtringen,

Und fpielft die Ovgel, um 3u iibertiuben

Deein Lautes Reu= und Angjtgebet ju Allalh!

©o Dait du mid) geloctt, du jchlimme Bee,

In deinen Mujdhelwagen mit den Zaubdyen,

Hajt mich hinaufgeloctt bis in die LWolfen,

Um jdblings mich von dort Herabyujchleudern.

Jd) hore fallend nodh dein Shottgelddhter,

S¢h febe fallend, wie dein Bauberwagen

u einem Sarge wird, mit Feuervidern,

Wie deine Tauben fich in Drachen wandeln,

Wie du fie lenfjt am jhwargen Cdylangengiigel, —

Und graujen Flud) hinunterbritllend ftitry’ ich

Hinab, Ginab, bid in den Schlund der Holle,

nd FTeufel jelbit evichrecen und exbleichen,

Bei meinem Wahnjinnfluch und Wahnjinnanblic.

Fort! fort bon hier! Jh weis nod) einen Fluch,

Sprid)’ ich thn aus, mitht Chlis Telbit exblafjen,

Die Sonne mitht exihroden ritioarts eifen,

Die Toten frichen 3itternd aus den Gribern,

Und Nenjh) und Tier und Biume witrden Stein,
(Stiirst fort.)

(Buleima, die 5is jest verhiillt und unbemeglid) ftand, wirft fid) nieber vor sem

Chrijtudbilde. GinKirdenlied fingend, siehen Mondje mit Sirdenfahnen unb Heil' gens
bilbern in Progeffion voriiber.)

Waldgegend.

Der Chor.
63 ift ein jhines Qand, das jhine ©Spanien,
Gin grofer Garten, o da prangen Blumen,
Goldipfel, Myvten; — aber jchomer noch
Prangten mit ftolzem Glang die Naurenjtabdte,
Das cdle Mauventum, das Tavif eint,
it ftarfer Hanbd, auf jpan’idhen Boden bflangte
Durd) mand) Creignis war jhon frith gediehn
Das junge Reich; e3 wuch3 und bliihte auf
S Hevelidgfeit, und fiberitrallte fait
Ded alten Mutterlands ehrwiird’ge Pracht.

Heine. 11, 19
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Denn al3 der lebte Omayad* entrann

Dent Gajtmahl, wo der arge Abajjide *

Der Omayaden Hlut’ge Leichenhaufen

Bu Spetfetijchen, Hohuend aufgejchichtet;

A3 Abderrham nac) Spanien jich gevettet,
Unbd twadre Mauren treu fich) angejchlofjent
Dem lepten Biveig des alten Hevrjdherftamms, —
Da trennte feindlich fich der fpan’jche NWioslem
Bom Glaubengbruder in dem Morgenlarnbde;
Berrifjen ward der Fabern, der von Spanien,
Weit itberd Meer, Hi8 nad) Damastusd reichte,
Nnd dort gefnitpft war am Kalifenthron;

Nud in den Prachtgebauden Cordovasd

Da wehte jebt ein veinver Lebendgeift,

AL3 in des Ovientd dumpfigen Havemen.

LWo jonft nur grobe Srift die Wanbd Hebedte,
Grhub fich) jest in freundlicher Verfhlingung
Der Tier- und Blumenbilder bunte Fiille;

Wo fonft nur (drmte Tamburin und Bimbel,
Grhob fid) jest beim Klingen der Chitarre,

Der Wehmutjang, die jhmelzende Romange;
MWo fonjt der finjtre Herr, mit jtrengem Blid,
Die bange Stlavin trieh jum Liebesfrohn,
Crhub bad Weib jebund fein Haupt ald Herrin,
Und milderte, mit jarter Hand, die Roleit
Der alten Maurenfitten und Gebriude,

Und Sdhines blithte, wo die Schvnbeit Herrjchte.
Kunjt, Wiffenjchaft, Ruhmjucht und Frauendienit,
Das waren jene Blumen, die da pilegten

Der Abberrhamen fonigliche Hand.

Gelehrte Manmner famen ausd Byzany,

Nnd brachten Rollen voll uralter Weisheit;
Biel neue Weisheit fpropte ausd der alten;

lnd Sdjaven wifbegier’ger Schitler wallten
Aus allen Lindern her nach) Cordova,

! Das Gejdlecht der Omejjaben, 750 durd) bre Abbaffiden vernidjtet;
e3 entfam nur Abd ur Rahman, der 755 Vegriinder der jweiten Dynajtie
der Dmejjaden in Corboba wurde.

2 Ybul Abbag 750— 754,
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Nm Bier gu lernen, tie man Sterne mifit,
Unbd ie man [bft die Ritfel diefed Qebens.
Gorbova fiel?, Granada ftieg empor?,
Nnd ward ber Sify dex MWanvenherrlichteit,
Jtod) Elingt’s in Bliihend ftolzen Liedern von
Granabag Pracht, von fren Ritteripielen,
Bon Hiflichteit im Kampf, von Siegergrofmut,
Unb bon dem Herzenspochen Holder Damen,
Die ftreiten fahn die Ritter ihrer Farbe.

Dod) war’s ein erntrer Ritterfampf, worin
Sie felbex fiel, bie leuchtende Granada?
Und ritterliche Grofmut war e3 nicht,
AL3 jitngjt fein Wort, womit er Glaubensfreifeit
Berbitvget hatt’, der Sieger liftig bradh,
Und den Beftegten mur die Tahl gelafjen,
Gntioeder Ehrift 3u werden, ober fort
Auz Spanien nad) Wfrifa 3u fliehn.
Da wurde Ay Chrijt. Gr wollte nicht
Buriid in3 duntle CLand der Barbarei.
Son hielt gefeffelt edle Sitte, Sunijt
Und Wiffenjchait, die in Hijpanien blithte,
Shn hielt gefefjelt Sorge fiix Buleima,
Die jarte Blume, die im Brauentifig
De3 jtrengen Morgenlanda Hinwelten joflte,
Shn hielt gefeffelt Baterlandesliebe,
Die Lebe fitr dag Liebe, fchone Spanien.
Dod) wad ant meiften hn gefefjelt hielt,
Dad war ein grofer Traum, ein hbner Traum,
Anfinglich wiift und wild, Novditiirme Heulten,
Und Waffen Hiveten, und dagwiiden viefs:
»Luiroga und Riego1 tolle Worte!

! 3m Jahr 1031 exlofd) mit per Thronentjagung Hifdams IIL. die
Derrfdhaft der Omejjaben in Cordova, unb dasd Kalifat zerfiel in eingelne
fleine Ronigreide.

? Granada feit 1231 felbitandiges Knigreidy, aber bereita feit 1248
ben RKinigen von Kaftilien tributpflichtiq.

3 Ym Jahr 1492,

* Rafaeldel Riego, fpanifder Jtevolutiondr, erfob 1820 die Fahne
bed Aufitandes und ward nadj bem Sieg der Cmpbrung Felomaridall
und Generalfapitin von Avagonien. 1823 murde ey im Kampf gegen die.

19*
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Nud rote Biche flofjen, Glaubensferfer

Und Bwingherrnburgen jtitvten ein, in Glut

Nud Raud), und endlid) ftieg, aud Glut und Raud,
Gmpor daj eiv’ge Wort, dasd urgeborne,

Jn vofentoter Glovie jelig ftrahlend.
(Geht ab)
QAmanjor wankt trdumerijd einber.)

lmanfor (alt und verdrofien)

Jn alten Marchen gibt e3 goldne Schlbffer,

Wo Horfen flingen, fhone Jungfroaun tangen,
Nud jhmude Diener bligen, und Jadmin

Uud Myrt’ und Rofen ihren Dujt berbreiten —
Nud dodh ein eingiged Entzaubrungdivort

Ntacht all die Herrlichfeit tm Nu gerjtieben,

Und itbrig bleibt nur alter Tritmmerjcdhutt,

Nud friichzend Nachtgevdgel und Norait.

©o Hab’ audh id) mit etnem eing’gen Worte

Die gange blithende Natur entzaubert.

Da liegt fie nun, leblogd und falt und fahl,

LWie eine aufgepubte Kinigdleiche,

Der man die Badentnoden rot gefarht,

Nnd in die Hand ein Scepter hat gelegt.

Die Lippen aber fhauen geld und twelf,

Weil man vergap, fie gleichialls vot 3u jchminten,
Nud NMaufe jpringen wm die Konigdnafe,

Und jpotten fred) ded grofen, goldnen Bepterd —

@3 ijt ba3 eigne Blut, dasd und hinaufjjteigt
Jusg AYug’, wodurd) mit jhonent, rotem Schimmer
Befleidet werden all’ die Rofenblatter,
Sungfrauenivdnglein, Sommerabendivdlfchen,

Und gleiche Spielerein, die und entzitden.

Jch hab’ bie rote Brille abgelegt —

nbd fieh! welch jehlechted Machivext ift die Welt!
Die Vigel fingen faljch; die Biume ahzen

Jranzofen gefangen genommen, dann audgeliefert und im November
1823 gehentt. Bon ihm rithrt die bevithmte vevolutiondre Riego-Hymne
her. Auf dad Auffillige einer foldjen Anipielung auf die Jeitverhilt-
niffe weift bereitd unjre Ginleitung Hin.



Almanjor,

Wie alte Mitterchen; die Sonne wirft,

Ctatt glithnder Strahlen, lauter falte Sdjatten;
Schamlos, wie Meken, lachen doxt die Beilchen;
Unbd Tulpen, Relfen und Auriteln Haben

Die bunten Sonntagdroden audgezogen,

Unb tragen ihr geflicttes, qraues Haustleid.

S Jelbit Hab’ mich vevdndert noc) am meiften;
Saum fann ein Madchenfinn fich jo bexdnbdern!
Jd) bin mur nod) ein fndchrichtes Stelett;

Und wag id) fprect’, ijt nux ein falter LWinditof,
Dex Flappernd jieht durd) meine troctnen HRippen.
Das fluge Miinnlein, da3 im Kopf mix toofnte,
St audgejogen, und in ineinem Sdidel

Spinnt eine Spinn’ ihr friedliches Gemwebe.

Aud) wein’ id) einwirts jeft; denn al3 id) jchlief,
Stahl man bdie Augen mir, und glithnde Kofhlen
Hat man gefugt in meine Augenhihlen.

Du Gngel oben, du, von dem die Amme
Mix einjt evzdflte: daf du jede Thrine,
Die meinem Aug’ entfldfe, jorgfam 3abltejt,
Du Hait jebt Fetevabend! Mithjam war
Dein Tagewert, du avmer Thranenzahler, —
Haft du didh) nie versdh(t? und fonntejt du
Die grofen Zahlen ftetd im Kopf behalten?
Du bift wohl mitd’, unbd ich bin audh recht mitd’,
Nnd aud) mein Hery ijt mitd’ vom vielen Klopfen,
Und audvuhn wollen wir,

(Cr legt fidh nieber, an einen Saftanienbaum gelehnt.)

Jh bin recht mid’
Ind frant, und franfer noch al8 frant, venn ach!
Die allerjhlimmite Srantheit ift das Leben;
Unbd Deilen fann fie mur der Tod. Das ijt
Die bitterfte Arynei, doch audh vie lejte,
Unb it 3u Haben diberall, und wohlfeil.
(Cr jieht einen Dold) Hervor)
Du etferne Arznet, du jhauit fo 3ioeifelnd
Mich an. Willft du miv Helfen?
(Hafian tritt auf und naht fig leije)
Hajjan.
Allal Hilt!

293
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Almanjor
(ohne ihnt ju bemerfen, nod immer mit dbem Dolde jpredend).

Du murneljt wasd voun Alah und dergleichen.

Bedbarf der Dold) nod) eined Jpis’gen Wortes,

Um mir dag Herz im Leibe ju verwunden?
Hafjan,

Wag Allal thut, ift wohlgethan.

Alneanfor
(immer nod) mit bem Doldje fpredjend)

Ha, ha, fa!
Moralifteren, jcheint e3, will der Dolch!
S rate, fehiveig, Denn fchiweigend fprichft du melhr,
A3 mancher Moralift mit feinem Wortjchoall.

Dafjan Geufzens).
Almanjor ben Abdullal), wad eginnft du?
Almanfor (Hofian erblicens).
Ha!l ha! Du fprachit, jweibeinig luges Ding!
Frigjt du nicht Hafjand Bart und Hajjans Yugen?
Bijt du gar Hajjan felbit? Das ift vecht jchom.
Liv wollen Abjchied nehmen. Lebe woh!!
Gleidh reif’ i) ab!
(Beigt ihm den Dold.)
Siel, dieje jchmale Briice
Bithet aud dem Land ber Trauer in Hasd Land
Der Freude. Drofhend jteht am Cingang 3ivar,
Mit blanfem Schivert ein fofhlenjhwarzer Rieje, —
Dex ijt dem Feigen furchtbar, doch der Mut’ge
Geht ungeftdrt Hinein ind Lanbd der Freubde.
Ja, dovten ijt die wahre Freubde, ober —
2Wad doch dasdfelbe ijt — bdie wahre Rup’.
Dort jummt ind Ofr fein ftberldit’ger Kifer,
Nud feine NMeitcle Fikelt dort die Naje;
Dot fillt fein grelled Licht ind blbde Aug’;
Und nimmer qudlt dort Hik’, und Froft, und Hunger
Und Durjt; und, wad dbas bejte ijt, dovt jhlaft man
Den gangen Tag, und obendrein die Nacht.

Hafjan,
Rein, Sohn Aodullahs, feige ift der Schwidhling,
Dex feine Kraft Hat, mit bem Schmery ju vingen,
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1lnb ihm den Naden geigt, und 3aghajt von
Ded Lebend Kampiplab flieht — fteh auf, Almanjor!

Almanjor
(Gebt eine RKajtanie von ber Grde).

Durd) weffen Schuld liegt dieje Frucht am Boben?

Hajjan,
Durd) Wuvm und Sturm; der Wurm sernagt die Fajern,
nd Leicht wirit dann ber Sturm die Frucht Herab.
Almanjor,
Soll nun der Menijd, die allerfchmichite Brucht,
Nicht auch) yu Boben fallen, wenn der Wurm,
(3eigt aufd3 Herz)
Der jdhlimmite Warm, die Sebenskraft ernagte,
Unbd ber Verzweiffung wilber Sturm hn viittelt?
Hafjan,
Steh auf, fteh auf, Almanjor! Rur der Wurm
Mag fich am Boden Eritmmen, doch der Aar
Bliegt ftoly hinauf gum ew’gen Sonnentichte,
Almanjor.
Rteip’ du dem Aar die macht'gen Flitgel aus,
Und aqud) der Aav ift Wurm und Eriecht am Boden,
Deg Mimuts Schere hat mix lingft jerichnitten
Die golonen Flitgel, die mich einft ald Knabe
Gen Himmel trugen, hodh, gar Hoch hinauf.

Hafjan.
£, geig miv einen Stein, der falt und frumm jt,
Und fprich: das ijt Almanjor! Jeh will’s glauben.
Dod du bift’s nicht, du, der mit offuen Augen
Dort aghait Legft, und liegjt, und glogend Jufiedit,
Aie man die Schmad) auf deine Briider wal3t,
Wie fpan’jcher Ubermut der Mawuren befte
Nnbd edeljte Gefchlechter frech verhihnt,
Wie man fie jchlau beraubt, und Handevingend
Und nadt und Hillflod aus der Heimat peiticht —
Du bijt Almanjor nidht, fonjt drange dix
Jnd Ofr der Greife und der Weiber Wimnmern,
Das fpan’jche Hohngeldchter und dex Angftruf
Der edlen Opfer auf dem glithnden Holijtof.
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Almanjor.

Glaub miv, i) bi's. Jch feh’ den fpan’ichen Hund!
Dort fhuctt ev meinem Bruder in den Bart,
Und tritt {hn nod) mit Fitgen obendrein.
3 Hor’a: dort weint dad avme Mittterchen;
Gie aff am Freitag gerne Giinjebraten,
Drum bratet man fie felbft jebt, Gott 3u Chren.
Am Pfahl daneben fteht ein jGined Madchen —
Die Flammen find in fie verliebt, umjdhmeicheln,
Umlecen e mit Lijtern roten Bungen;
Sie jdyveit und ftriubt fich Hold errbtend gegen
Die allzuheifen Buhlen, und fie weint —
£ {hade! aus den fchonen Augen fallen
Hellveine Perlen in die gier’ge Glut.
Jedoth 1was follen dieje Reute mir?
Mein Hery tjt gang durchjtodhen twie ein Sieb,
Hat feinen Raum filr neue Schmerzenftiche.
Dex blut’ge Mann, der auf der Folter liegt,
Hat Tein Gefithl fitr einer Biene Stachel.
Glaub mir’g, i) bin Amanjor nodh, und gajtfret
Steht meine Bruft nod) offen fremden Schnterzen;
Do), durch die engen Pivrtlein Aug’ und Ohr
Sind Riefenleiden in die Bruft geftiegen,
Die Brujt ijt poll — i

@ingitlid leife.)

Gar ein’ge wunde Gijte
Sind herbevgiuchend mir ind Hivn geftiegen.

Hafjen.
Steh) auf! jteh auf! jonit fag’ ich div ein Whort,
Dag did) aufgeifeln wird, und neue Glut
Jn deine Abern giept —
(Sid) su ihm berabbeugend.)
Buleima
Liegt Heute Nacht in eined Spanierd Avmen.
Almanjor
(aufipringend und fid frampfhaft winbend)
Die Sonne ift mir auf den Kopf gefallen,
Dad Hirn ift eingebrochen, und die Gite,
Die dort fich eingeniftet, taumeln auf,
Omfliveen mich tie grave Fledermdnie,
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Umjummen mid), umicdizen mich, ummebeln
Mich mit dem Duft vergifteter Gedanten !
(Dilt fig den RKopf.)

O weh! o weh! die Alte faft mich an,
Retft mir das Haupt vom Fumpf, und jchlendert o3
Jn einen Hodjzeitiaal, wo adxtlich bellend
Gin fpar’jher Hund mein jitBes Ciebchen fiift,
Unbd fchnalzend Fiift und herzt — O weh! D Gilf mix!

(Birft fih su Hafjans Fitgen.)
O Hilf dem blut'gen, abgerifinen Kopf,
Dex Feine Avme Yat, den Hund 3u itrgen —
9 Leih miv deine Arme, Hafjan! Hafjan!

Hafjan,
Ja, meinen Arm will ich dix Lethn, Amanjor,
Unbd auch die ftavfen Yvme meiner Jreunde.
Wir wollen witvgen jenen har’ien Hund,
Der dir entreifen will dein Gigentum.
Steh auf! du jolljt Juleima bald befigen.
(Almanfor fteht auf.)
AL id) Gu'r geftrig Nachtgefprad belaujcht,
Riet ic) gu jdhneller Flucht, allein bergebens;
Dod) foll Almanjor nidht bevztveifeln, dacht’ id.
3¢ habe meine Freunde Dergefithrt;
Sie Davren meines Winfed, und twix ftitvmen
Nadh) A3 Schlof, wir ungeladne Gajte.
Du nimmit div deine Braut, und bringjt fie mit
Ttach) unferm Schiff, dasd an der Ritjte legt.
Buleimas Liebe wird johon twiederfonmen.
Almanjor,

Da, ha, ha! Liebe! Kiebe! Fades LWort,
Dag einjt mit jGlafrig Dalbgejchlofinen Yugen
Gin Gngel gihnend jpracd). G gdhnte wieder,
Unbd eine AWelt voll Navren, Alt und Sung,
Hat gihnend nachgelallet: Riehel Lebe!
RNein, nein! icdh bin fein fdhmadit’ger Bephyr melr,
Der jlhmeichelnd Fachelt eines Midchens Wange;
3t bin der Nordjturm, dev ihr Haar ser3auit,
Und rafend mit fich veifit die johente Braut.
3 bin fein fiifes Weihrauddiiftchen melr,
Das einer Jungfrau Naje 3irtlich fikelt;
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Jch bin der Gifthaud), der fie dumpf betdubt
Und {chivelgend dringt in alle ihre Sinne.
S bin dasd Lamm nicht mehr, dad fromm und mild
Sid) hinjchmiegt su den Fitgen feiner Schdfrin;
St bin der Tiger, der fie wild umtrallt,
Nnd toolluftbritllend ihren Leib zerfleijcht.
Buletmad Leib ift’s, was id) jest verlange;
J¢h will ein gliiclich) Tter fein, ja, ein Tiex;
Unbd in de3 Sinnenvaujdhed Taumel will ich
Bergeffent, daf 3 einen Hinmel gibt.

(Grgreift hajtig Hafjand Hand.)
3 Bleibe bei dir, Hajfan! ja, wir wollen
Auj wilder See ein (ujtig Reich begriinden.
Zribut joll un3 der {tolze Spanier jollen;
Wi plitndern feine Kiijt’ und jeine Schiffe; —
Auf dem Verbede Fmpy’ ich div jur Seite; —
Nein Sabel fpaltet ftolze Spanierjchiabel —
Die Hunde ither Bord! — dad Schiff ift unfex!
3 aber eile jebt, mic) gu evquicen,
Jtach der Kajittte, wo Juleima wohnt,
Umfafje fte mit meinen blut’gen Armen,
And Eiffe ab von ihrer weifen Bruft
Die roten Fleden — Hal fie ftraubt fic) nodh?
Bu meinen Fitgen, Stlabin, jolljt dbu wimmern,
Ohnmichtig Ding, dad meine Sinne Lt
TNad) wilder Kampfeshike, — Stlavin, Stlavin,
Gehorche miv, und jachle meine Glut!

(Beide eilen fort)

Saal in Alys Shlo. Ritter und Frauen figen feftlich gejhmitdt an einer Speife=
tafel. ALY, Don Curique, Juleima, ein Abt. Mujifanten. Speifenauftragende
Bebiente.

Gin Ritter
(ftebt auf, mit einem gefiillten Bedjer in der Hanbd).
Gin jchoner Name flingt in meiner Bruit:
63 lebe Jjabella bon Kajtilien!
(Gx trintt)
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Gin Teil dver Gite,
Hod) Lebe Jfabella von Rajtilien!
(Bedergetlive und Z‘rompetentufcb.)_
Der Abt,
Nod) einen Namen nenn’ id) Guch: Ximenes,
Grybijchof von Toledo, lebe Hoch!
(Cr trinft.)
Cin Teil der Giite,
Hod) Lebe der Grzbifchof von Toledo!

(Bedergetlivr und Trompetentujd.)
Cin audever Ritter,
Laft uns die bejten Namen nid)t vergejfen.
Stogt an: 63 lebe hod) das edle Brautpaar!
(Cr trinft)
Alfe,
Hod lebe Donna Elava und Enrique!

(Bedpergeflivr und Trompetentujdh. Suleima und Cnrique verneigen fid.)

Don Curique,
S banfe Gud.

Bweiter Ritter,
Dod) Gure Braut ift frumm.

Dont Curique,
Die folde Clara fpricht 3mwar wenig Heut’,
Dodh) heut’ bedar’d nur eines eing’gen Wortes,
De3 Jatwortd am Aftar, und ich bin glitctlich.
Buleima,
Die Bruft ift miv jo jehr beflommen, Sefior,
Dritter Ritter.
Gin jchlimmes Beichen ift e8, Don Cnrique,
Dap Jhr dad Sal3fah eben umgejtofen.
Bievter Ritter.
Gin jdhlimmures Beichen wiir's, wenn Jhr ben Becher
Pitjamt dem Weine umgeitoRen Hittet.
Dritter Ritter,
Don Carlos ift ein Sanfer.
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Bievter Ritter.
Ja, Gottlop!
Nnbd fein tritbjelig Sonntagstind, wie Jhr,
Dem gleich dad bejte Mahl verjalzen ift,
LWenn jemand unverjehud dag Salzjap umivizft,
Ja, ja der Wein, das ift mein Element!
S fetnen goldig ellen Liebesfluten
LIl ich gejund die frante Seele baden;
Unbd lachen muf ich tmmer, twenn ich dente,
LWie Meffasd niichterner Prophet —
Sa, Seitor,
Der Wein, der Wein, ja, ja, ich wollte jagen
Der Wein tjt gut, — b
Aly.,
Pedrillo! Hir, Pedrillo!

PBedrillp,
Gendd’ger Herr?
Aly.
Lafi alle Poffenveifer
Und alle Gautler fommen, alle Gpringer,
slnd auch) ben Harfenpieler, dad Gefinbdel
Jug Barcelona.
Pedrillo.
Bexteh) {chon, gnid’ger Herr!
(Geht ab)
Fiinfter Ritter

(im Gejprid mit einer Dame).
Heiraten werd’ ich nimmermehr, Sefiora.

Die Dame,
Jbr joherst, Ihr feid bei Laune, Don Antonio;
Jhr feid ein Damenfreund, und Freund der Liebe.
Fitnfter Ritter,
J¢h Liebe toohl die Myute, i) evgdbe
Mein Auge an dbem frijchen Griin der Blitter,
Grquide mir dad Hery an ihrem Dujt;
Dod) hitt’ ich mich, daf ich die Mytte foche,
lm al8 Gemitfe fie qu jpeifen, — bitter,
Sefiora, bitter jchuiedt ein jold) Gericht.
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(im Gefpride mit feinem Nadjbar).
Dad war ein Herrliches Auto-da=fe!
©o etwag [abt bad Hery des frommen Chriften,
Und jchredt die ftarren Sitnder auf den Bergen —

(u Aly)
Wikt Jhr die Nachricht fdhon vom Sieg der Unjern
Und bon ber Heiden bHlut’ger Niederlage?
Sie Haben fich zexjtrent, unweit von biex
Durdjitreifen fie die Gegend, —
ALY (nagy ver Thitre fehend).
Gott fei Dant!
I Hab’ 8 fhon gehirt, ehriviird’ger Herr, —
Doch foll un3 jeht das Gautelfpiel exgdhen —
(Poffenreifier, Gautfer, Springer und ein Havfenfpieler treten berein.)
(Burlesfes Ballett.)
Der Harfenjpieler (fingt).
Jn dem Hofe des AGanthras
Stehn 351§ Lowenjaul’ von Marmor;
uf den Lowen fteht ein Beden
Bon dem reinften Aabajter.

~n dem Beden fehwimmen Fojen,
Rofen bon der jehinjten Favbe;
Da3 1t Blut der bejten Jitter,
Die geleudhtet in Granada.
Aly.
Cin traurig Sied. €3 ift ju melandholijch.
Gebt un3 ein (uftig Hochaeitlied, vecht (uftig!
Der Harfenipieler (fings).
€3 war mal ein Ritter, tritbielig und fhomm
it Hohlen, jhneetveifen Wangen;
G jdhwantte und johlenderte jehlotternd Herum,
Jn dumpfen Trdumen Hefangen.
Gr war fo Holzern und tappijdh und [infg,
Die Blitmlein und Magdlein, die ficgerten vings,
Wenn er ftolpernd vorbeigegangen.
Oit faf er tm finjterften Wintel ju Haus ¢
G Hat fich vor Menjhen verfrochen.
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Da ftredte er jehnend die Arme aus,

Dod) Hat er fein Wirtlein gejprochen.
Kam aber die Mitternachtitunde Heran,
Cin feltjames Singen und Klingen begann,
An die Thitre da Yot er e3 pochen.

Da fommt feine Liebjte gejchlichen Herein
Sm raujchenden Wellenjchaumeleide.
Gie blitht und glitht, wie ein Rijelein,
Jhr Sdhleier ift eitel Gejchnteide.
Goldloden umjpielen die jchlante Gejtalt,
Die Augelein gritfen mit jiiger Gewalt —
Jn die Avme finfen fic) beide.

Der Ritter umjdhlingt fie mit Liebedmadht,
Der Holzerne fteht jebt in Feuer;
Dexr Blaffe errdtet, der Trdumer exwadt,
Der Blode twird freier unbd freier.
Gie aber, fie hat thn gar {Halthaft genedt,
Sie hat thm gang leife den Kopj bedectt
it dem tweifen, demantenen Schleter.

S einen friftallenen Wafferpalaft
St ploglich gegaubert der Ritter.
Cr jtaunt, und die Augen exblinden ithm fait,
Bor alle dem Glang und Geflitter.
Dod) hilt ihn die Nire umarmet gar fraut,
Der Ritter 1}t Braut'gam, die Nize 1t Braut,
Shre Jungjraun fpielen die Bither.
Gie jpielen und fingen; e tangen Herein
Biel wingige Madchen und Bitbchen.
Dex Ritter, der will fich) zu Tode freun,
Und fefter umjchlingt ex fein Liebchen —
(Pebdrillo filirgt dngftlih berein.)
Pedrillo,
D, Allah Hilf! Jejus Maria Jofeph!
Wix find verloven, denn fie fommen, formmen!
Alfe,
TWer fommi?
Pedrillo,
Die Unfern fommen!
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Alle,
WWie? die Nnfern ?
Pedrillo.
Tein, nidht die Unfern. Die verfluchten Heiden,
Die jchandlichen Rebellen von den Bergen,
Die find herangefehlichen auf den Stritmpfen —
Wi find verloren, draufen find fie, hort thr?
(Jtan hdrt Waffengeraffel. Bermorrene Stimmen rufen: Granabda! Allah! Mohammed 1))
Ginige Ritter.
Woblan, fie mdgen fommen!

Andre Ritter,

Unjre Wafen!

(Die Damen gebent Feiden bed Sdredens. Buleima finkt ohnmidytig hin. Laute
Bewegung im Saale.)

Aly.
O feid nur aufter Sorge, jchne Damen.
Dex Maure ift galant, und felbit im Borne
BWird er ben Damen ritterlich begegren.
Bir Mdnner aber wollen tidtig fampfen —

Alle Ritter
(ihre Sdywerter jiehend).

Wir fdmpfen fitr den Leib und fitx die Ghre!

(Baffengellivy. Berworrene Stimmen. Die Mauven breden Herein ; an ihrer
Spige Hafian und Almanfor. SQesterer bridt fi) Bahn jur ojnmidjtigen Ru-
Teima. Gefedit.)

Baldgegend. Man hort in der Nibe Waffengeraffel und RKampfeuf. Pedrillo
fommt dngftlic) und Danderingend gelaufen.

Pedrillo,
O weh! die hitbjche Hodhgeit ift verdorben!
O weh! die hitbjchen, jeibnen Hodhzeittleider,
Die werden jeht gerhamen und serfept,
Unb blutig obendrein, und ftatt des IWeines
liet Blut! Jch lief nicht fort aus Seigheit, nein,
Beim Rampfe wollt’ i) nienmand in dem Leg ftepn.
©ie werden fertig ofne mid). Sdjon find
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Die Feinbe aud dbem Saal juriidgedringt, —
Unbd jieh!

(Nad) der Seite gewendet.)
Sdhon por dem Schloffe Fdmpien fic.

©Sief) dort! O weh! Dex fidbelt lujtig drein!
MNiir wir’s nicht Lieb, wenn fold) ein frummes Ding
M flinf und gerlich durchs Geficht jpagierte.
Dem dorten ijt die Nafe abgehaun,
Nubd unjerm avnten diden Ritter Sancho
Hat man den fetten Schmerbauch aufgejchlibt.
Dodh fteh! wer 1ft der vote Ritter? Seltjam!
G tragt den jpar’ichen Mantel und gehvrt

Bur maurijcen Partei — O Allah! Jefuz!
(Weint.)

Ach, unjre avme freundliche Suleimal

Dem roten Ritter legt jie auf der Schulter,

G halt fie feft mit jeinem linfen Avm,

Nubd mit der rechten Hand {hwingt er den Sibel,
Nnd haut, wie'n Rafender — ex 1t beriwundet —
G finft — Nein! nein! er wantte nur — Cr jteht,

Gr fampft — er flieht —
O Weh! o foll id) Hin,
Auch Hier muf i) den Lenten qus dem Weg gelhn.
(Cilt fort)
(Ulmanior wantt ermattet vorvitber. Gr friigt auf dem Arm bdie ohnmdditige Bu-
feima, jdleppt fein Shmert nad) fig, und lallf: , Buleima! Mahomet!” RKim-
pfende Manrent und Spanier treten auf. Die Manven werben weiter gedringt.
Hafian und  Aly fommen fedtend. Wilded Gefedit wijhen beiben. Hafjan wird
vermundet. Don Eurique, Diego und fpanijdie Ritter treten auj)
Hajjan (nieverfintens).
Ha! ha! die Chriftenjchlange hat gejtocjen!
Unbd juit tn3 Hery hinein — O {HLaft du, Allah?
Mein, Allah ift gevecht, und was e thut,
Jit wohlgethan — Vergifit du meiner? — Nein,
Jur Menjdjen find vergepiicher Natur —
Dergeffen hren Gott, und ihren Freund,
Unbd ihred Freunded bejten Knecht — Sag, ALy,
Kennjt du den Hajjan nodh, den Knecdht Abdullaha?
Abdullal) —
ALY (in Born ausbredend)
_ Ubdullah ijt der Tame jenes
Berviterijchen Buben, jenes feigen,
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Blutdiivit'gen Bisferwichts, der meinen Solhn,
Den teuernt Sohn Almanjor, miv gemordet)
Abdullal Heit Mmanjora Meuchelmirder —

Hajjan (terbens).
Abdullay ijt fein Bijericht, fein Bube,
Abdullah ift Almanjors Mirder nicht!
Almanfor lebt — [ebt — [eht — ift hier — e3 ijt
Dev rote Ritter, der Buleima raubt’, —
Dort, dort — '

Ay,

; Mein Sohn Almanjor lebt? e3 ijt
Dex rote Ritter, dex Buletma raubt’?

- Hafjan.
Ja, ja! fejt hilt er, was er einmal Hat -
Du litgjt, Abdullah) war fein Meuchelmprder,
“Und war fein Bbjerwicht, und war fein Chrijt —
Raf mich in Ruh’ — 63 fommen jchon die Madchen,
Mit fehroarzen Augen, ichbne Hurid fommen —
: (Selig Iﬁuje[nb.)
Die jungen Madchen und der alte Hajjan!
(Cr ftirbt.)
ALy,
O Gott, i) danfe dir! Mein Sohn, er lebt!
£ Gott, Das ijt ein Beichen deirter Gnade!
Wiein Sohn, er (eht) fommt, Freunde, lagt un3 jegt
Berfolgen feine Spur. Gy ift uns nay,
Und hat al8 Beute jhon davon getragen
Die folde Braut, die id) ihm einjt exfor.
(Alle geben ab, bi3 auf Doy Gurigue und Do Diego, die fich lange fhweigend
anfeben.)
1 Don Enrique (weinerlidg).
Und nun? FNun, Don Diego?
Don Diego (ijn nadiffens),
- Und mum, Don
Enrique del Puente del Safurro?
Don Curique,
Was wollen wiv jest thun?
Deine. IL 20
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Don Diego.
Wir? wir? Nein, Sefior,
ABiv beide find gefhiedne LQeute jebt.
Jhr Habt tein Glitd. Das fojtet miv wethunbdert
Dutaten. Geld ift fort. Die Mith’ verloven.
(rgerlidy ladjensd.)
S plage midh) von Jugend auf mit Kniffen
Und Piiffent, denfe miv die Haare gray;
Auf frummen Piaden jchleiche ich im LWalb,
Dap miv der Dornbujch Rod und Fleijdh gerveift;
Durd) fteile Felfen wind’ i) mich, und jpringe
LBon Spif’ su Spif’, daf wenn ich niedexfiele,
Die Raben meinen Kopf al3 ein Ragout
DBeripeifen fitrden — dennod) Hleib’ i) arm!
) Bleibe avm, wie eine Kivchmaud avm!
Dertweil mein Schultamrad, der blobe Dummbodf,
Der tmmer vecht jhnurgrade und Hehaglich
AMuf feiner breiten Landjtral’ jchlendert,
Nodh immer feinen Odjengang fortjchlendert,
Nud ein geebrter, dider, reicher Nanm ijt.
Nein, id) bin’s mitde, Sefior; lebet wohl!
(Gebt ab.)
Don Eurique (feht lange finnend).

Ob Don Gonjalvo miv nichtd borgen wird?
g (Gebt ab.)

Seljengegend.  Almanjor, matt und blutend, und die ohnmidtige Juleima
tragend, erflimmt den hbchften Feljen.

Almanjor,

£, hilf mix, Allal, bin fo miid und matt,
Sgab’ miv g,urudfgef)olt mein tweife3 Reh,
Suijt al8 bes Jigers Hand ¢8 jhlachten wollte.
(Cr fest fi auf bes Felfend Spige und hilt Buleima auf dem Sdofie.)
Jch bin der arme Miobjdhrun, unbd id) jike
Auf meinem Feljen, [piel’ mit meinem FReh;
Denn in ein Reh) verwandelte fich Leila,
Und joh) mich an mit freundlic) flaven Qlugen
Sept find die Muglein 3u, mein Rehlein jehlaft.
GStilll jtill! Du Jeifig, zwitihre nidht jo fhmetternd.
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Du RKifer, jumme leifer. Qiebes Liiftlein,
Durdyrafchle nicht fo laut die Blitter, — Stille!
Gin Wiegenlied will ich dix fingen. Stille!
(Cr wiegt Buleima im Sdiofe und fingt.)
Die Sonne wirft ihr Nachitleid um,
Gar vofenvot und jehin;
Die Visglein terden ftill und ftumm,
Sie wolln gu Bette gehn.
Sdlafe, mein Rehlein, auch du!

Mein Rehlein johlaft, recht Bitbjch; doch gar zu lang.
Die jdhmachtend fiigen, liebetlaren Auglein
Sind jugeichlofien jest, felt 3ugejchlofjen, —
Unbd bleiben 3u? It denn mein Rehlein tot?
(In Thranen audbredjend.)
Tot! Tot! mein weiches, tweifed Rehlein tot!
Die fitgen Sternlein audgeldjcht und tot!
Mein totes Rehlein! janft will ich dich betten
Auf Rofen, Lilien, Veilchen, Hyazinthen.
Auz goldbnem Mondidyein tweb’ ich eine Decfe,
Und dect’ bidh yu. Gin Trauerlied jolf bix
Rotfeblchen fingen, und 3 jollen 310blf
Golddfer ernjthaft Sdildwadit ftehn des Zag3
An deinem Eleinen Blumenbettchen, 3todlf
Glithwitemdhen follen flimmernd dort des Rachts,
Wie jtille Totenfergen, leuchten; aber
S felber will doxt weinen Tag und Nadt,
(Buleima ermadit aus ifrer Dhnmadt.)
Was feh’ 1h? Heimlich Leife vegen fich
Die zarten Glieder, und der jeidne Borhang
Der fitBen Augen vollt fich langjam auf!
Dad ijt fein Rehlein, das ift Leila nidt,
Das ijt Juleima, AWY3 johine Todhter —
(Buleima Bffnet die Augen.)
Der Himmel johlieft fich auf, Has Himmelreih!
Buleima,
Bin id) im Himmel jchon?
Almanjor,
Aud jtarvem Tod

Bit du evivacht.
20°
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Buleima,
3 toet 8 wohl, daf ich
Gejtorben bin, und jebt tm Himmel bin.
(Siebt fich iiberall um.)
Wie jchon ift’s Hier, wie leicht und rein die Qujt,
Und alled tragt ein vojenfarbig Kleid.
Almanfor,
Ja, ja, wiv find im Himmel, {itfes Lied,
Siehit du die Blumen, die dort unten jpielen,
Die Schmetterlinge, die dagivijchen flattern,
Nud, necend, bunten Diamantenftaub
Den arnten Blitmlein in die Augen werfen?
Hirft du dort unten, wie dad Biachlein vaujdht,
Wie blauliche Libellen e8 umfunumen,
Unb gritngelodte Wafjermadchen, platjchernd
Jn votlich golbne Wellen untertauchen?
Siehit du bie weifen Nebelbilder wallen?
63 ift ber Sel’gen Shar, die, ewig jung
Jm ew’gen Frithlingdgarten fich evgehu.
Buleima.,
Wenn dad der Sel’gen Wolhnung ift, Almanjor,
©o jage mir, wie bift du hergefommen?
Denn unjer fromuter Abt Hhat mir verfichert:
Daf nur wer Chrijt ift felig werden Lanmn.
Almanfor,
£ jiweifle nicht an meiner Seligteit!
Jcb halte didh, mein Lieb, in meinen Wvmen,
Und jelig, dreimal felig ift Almanjor.

Buleinta.

©o Iog ber fromme Mann, ex jagte aud),
Den edeln Don Cnrique mitgt i) (ieben.
St hab’s gethan, jo gut e ging. Wlmanjor
Wollt’ ich vergefen. O, bad ging nicht gut.
S hab’ e8 auch getlagt der Mutter Gottes,
- Die hat gelddhelt, freundlich, gnibdig, Huldreidh,

Und Hat mid) eingehitllt in ihren SHhleier,
Und hevgetragen in die lichte HOY.
Mufif exflang auf meinem Weg; e3 Hliefen
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Die Cnglein auf Waldhdrnern und Sdallmein,
Onbd jangen fiifge Qieder; — fitfe Quft!
3 bin im Himmel, und das bejte ijt,
Almanjor ift bei mir, und in dem Himmel
Bedarf e3 ber Verjtellungstiinite nicht,
Unbd frei darf idh geftehn: Seh Lebe did),
S Liebe dich, idh Liebe did), Almanjor!
(Das fdeidende Abendrot verflirt bdie beiben Gejtalten.)
Almanjor,
S wufte lingft, du liebeft mich noch immer,
Mehr al8 did) jelbjt. Die Nadhtigall Hat mir’s
Bertvaut, die Rofe Hat’s mix sugehaucht,
Gin Qitftlein Yat e3 mix ing Obhr gefichelt,
b jede Nacht Hab’ idh e3 Hax gelefent
Jm Blaven Buche mit den golbnen Qettern,
Buleinta,
Jein! nein! der fromme Mann Dat nicht gelogen,
G3 it jo jdhon im jehonen Himmelreich!
Umjchliefe mich mit deinen lichen Avmen,
Unbd tiege mich) auf deinem weichen Sdjof,
Unbd laf Jahrtaufende mich Wonnetruntne
n diefem Himmel in dem Himmel liegen!
Almanjor,
BWir find im Himmel, und die Gngel fingen,
Unb vaujden drein mit ifren fetdnen Flitgeln, —
Hier wohnet Gott im Gritbhen diefer Wangen, —
(Waffengetlicr in ber Ferne. Almanfor erjhridt)
Dort unten aber wohnet Eblis, furchtbar )
Dringt feine Stimm’ hinauf i3 in den Hinumel,
Und ftredt er nach mir aug die Gifenfhand.
Buleima: (erjgroden).
BWa3 jhridit du plHHH auf? was sittexft dbu?
Almanjor,
Tenn’s GHIi8, nenn e3 Satan, nenn e3 Menjchen,
Die titijd) arge Macht, die wild Hinaufiteigt,
JIn meinen Himnel felbft —
Buleina,
©o laf un3 fliehn,
Hinab ing Blumenthal, wo Bliimlein {pielen,
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Die Schmetterlinge flattern, Biachlein vaujcht,
Libellen fummen, Nachtigallen trillern,
Nnd jtille, felge Nebelbilder wallen —
Tvag mid) Hinah, id) bleid’ an deiner Bruift.
(Sie jdhmiegt fih an ihn.)
Ahmtanjor
(fpringt auf und hilt Juleima im Arm)
Hinab! hinab! die Blumen winfen dngftlich,
Die Nadjtigall rujt mic) mit bangem Ton,
Der Sel’gen Schatten treden nad) miv aud
Die Nebelavme, riefig lang, ziehn midh
Hinab, Hinah —
(Fliehendbe Manven eilen voritber.)
Die Jdger nahen jchon,
Mein Reh u jchlachten! dorten flivet der Tod,
Hier unten blitht entgegen mir da3 Leben,
Und nteinen Himmel Halt’ i) in den Armen.
(Cr ftivst fih mit Suleima den Feljen hinab.)

(Spanijde Ritter, die den Mmren nadeilen, jehen beide Herabjtiivien und treten
entfest juviid. Man hort A3 Stimme: ,Sudt ihn, judt ihn, er muf und nahe
fein!” Aly tritt auf)

Diehreve Ritter,

Gntjeslich!

) Aly,
Habt ihr thn und fie gefunden?

@in Ritter inter den Feljen jeigend).

Gefunden wohl, der Wittende Hat fich
Hevabgejtiivat mit feiner teuern Qajt.

(Paufe.)

ALy,

Jet, Jeju Chrift, bedarf ich deines Wortes,
Unbd deined Gnadentroft’s und deined Beijpiels.
Der Allmacht Willen fann ich nicht begreifen,
Dod) Abpnung jagt mir: audgeveutet wird
Die Lilte unbd die Myrte auf dem Weg,
TWoritber Gottes goldner Stegediwagen
Hinrollen foll in jtolzer Majejtit.



William Ratcliff.

Tragbbie.



Perionen,

Mac- Gregor, dottijder Laird.
Maria, feine Todjter.

Graf Douglas, ihr Briutigan.
Willinm Rateliff.

Ledley, fein Freund.

Margavete, Mariad Amme.
Tom, Wit einer Diebesherberge.
Willie, jein Sdhnden.

Robin

Did )

Bill Riuber und Gauner.
Jojn

Taddie

Rduber, Bediente, Hodeitgiite.

Die Handlung geht vor in der neuelten Jeit, im nirdliden Sdhottland.
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Bimmer in Mac=Gregorsd Sdlop.
Margarete Tauert bewegungslos in einer Gete). Mac-Gregor, Maria, Douglas,

Mac-Gregor,
(Cr legt Douglas’ und Mariasd $inbde ineinander.,)

3hr feid jebt Mann und Weib, Lie eure Hinde
Bereinigt find, o follen aud) die Hergen,
JIn Leid und Freud’, bereinigt fein auf imnrex,
Jwei micht'ge Saframente, das per Kirche
Lnbd bag ber Liebe, Haben eud) verbunden;
Cin Doppelfegen 1uht auf euven Hiuptern;
Und auch den Baterfegen leg’ ich brauf.
(Cr legt fegnend feine Hinve auf beider Gaupt.)
Douglas. =
Wit Stolz, Mylord, nenn’ i) Gud) Heute: Bater,
Mac-Gregor,
. Wit noc) weit grifevm Stoly nenn’ i) Gudy: Sohn,
. (Sie umarmen fig.) X
Margarete.
(fingt im abgebrodjenen Wahnfinntone).
B3 1t on Blut dein Shwert fo rot?
Gdward, Gdwarh 2

Douglas
(erfdjroden auffahrend uny nad) Margarete fdauend).

Nm Gott, Myloxd, weldh gldfern gelfer Qaut?
63 fingt 3u fingen an, das fhumme Bilp —
Mac-Gregor (it evgmungenem Sddeln).
Stort Gud) nicht dran. 63 ift die tolfe Margret’,
Gehisrt yum Schlof. Sie leidet an der Starrfudt,
Ceit Jahr und Tag. Mit ftieven Augen liegt fie
Gefauert, mand)’ unheimlich lange Stunde; -
Und bann und wann, wie'n Stein, der fprechen fann,
Bewegungdlos, quitt fie ein altes Leh —
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i Douglas.

Warum behaltet Fhr tm Schlo jold) Schredniz?

Mac-Gregor (eife ju ihm).
Ghll, ]hII Sie hort jediweded Wort; — fchon lange
@att’ id) {ie fortgejchajft — doch bm.f ich nicht.

Maria,
Qalt vufhn die avme, gute Margarete.
Craiahlt miv lieber etvad Neued, Douglas.
Wie fieht's in London aud? Bei und in Schottland
Grjahrt man nidts.
Douglad,
Nod) ijt’8 dad alte Treiben.

Man vennt, und fihrt, und jagt, Strap’ auj Strak’ ab.
Man jehlaft ded Tagd, und macht um Tag die Nacht.
Baughall* und Routd* und Pidnicks drangen jid);
Und Drurhlane® und Coventgarden® loden.
Die Oper vaujdht. Prundnoten wechjelt man
iir Mujifnoten ein. God save the king
Wird mitgebriillt. Die Patrioten liegen
Jn dunteln Schenfen und politifieren,
Und jubffribieven, wetten, fluchen, gibhnen,
Und jaufen auj dba3 Wohl ded BVaterlands.
Roajtbeef und Pubdbding dampft, der Porter jdhdumt,
Und fein Regept {dhreibt lachelnd der Quadijalber.
Die Tajdendiehe drangen. Gauner quilen
Mit ihrer Hoflichleit. Dev Bettler qualt
Mit feinem Jammeranblic und Gewoimmer.
DBor allem quilt die unbequeme Tracht,
Der enge Wejpenrod, dad jteife Haldband,
Nud gar der Habylonijch) Hohe Turmbut.

Mac-Gregor,
Da (0B’ id) miv mein Plaid und meine Miike.
Jhr thatet gut, dap Jhr die Navventleider
Bom Leib’ getorfen hobt. Cin Douglad mup
Jm Aupern aud) ein Schotte jein, und Heute

* Jrither beriihmier Cuftgarten in London.

2 Theegefelljchaften, zu denen Hunderte von Perfonen eingeladen
werden.

3 Theater.
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Qacht miv dag Hery im Leil’, wenn idh Guch haute,
Guch alle, in der lieben Gdjottentracht.
: Maria,
Cradhlt miv wa3 bon Gurer Reije, Douglas,
Donglas,

Bu Wagen fulje i) bis an Sdottlands Grenge.
Das ging miv viel gu langfam. Sn Dlb = Jedburgh
Rabm id) ein Pferd. Jch gab dem Tier die Spor’n,
Mid) felber aber fpornte Siebesfehnjucht.
Jd dadjte nur an Gud, Warie, und pfeilichnell,
Durd) Bufch und Berg’ und Feld, trug mich mein Rof.
Jm Wald bei Jnvernes wir’ mir's bald fchlecht
Befommen, dap i) in Gedanfen vitt,
Piff! Faff! eviwedten mich aug meinen Triumen
Die fugeln, die mir um die Ofren Pitffern.
Drei Strafenviuber ftiiryten auf mich ein,
Cin Rampf begann, G8 vegneten die Hiebe.
Jd) wehrte mich) der Haut; bod) unterliegen
itt’ ich wohl mitfjen —

£ eh! Marie exbleicht,
Unbd wanft, und finft —

(Margarete fpringt Hajtig auf unbd Hilt die in Ofnmadt fallende Maria in ihren
Avmen.)

Margarete,
£ eh! mein rotes Bitpphen

Jft Treideblaf, und falt wie Stein. O LWelh!
(9alb fingend, halb fpredend und Maria ftreidelnd.)

o Piippden lein, Piippchen mein,
Scliege auf die Augelein!
Pitppchen feint, du muft fein
RNicht fo falt wie Marmeljtein,
Rofenchein, will ich ftreun
Auf die weifen Wingelein.” —
Mac- Gregor.
Dalt ein, verriicttes Weib, mit Wahnfinnjpriichen
Bethirit du ihr nod) mehr das franke Haupt —
Margavete (mit bem Finger brofend).
Du? du? willit jdhelten? Waich dix exjt die Hiinde,
Die roten Hinde; du befledit mit Blut



316 Zragddien.

Klein Pitppchens tweifed Hodhzeittleid. Geh fort.
Jdh rat’ div gut.
Mac-Gregor (Engftlic)
Die tolle Alte fafelt! —
Dargarete (fingend).
Bitppchen Elein, Pitppchen mein,
Sdliefe auf die Augelein!”
Maria,
(Sie erwadit qud ihrer Dhnmadt und lehnt fih an Margarete.)
Grydhlt nur weiter, wie e8 ging. Jch Hore.
Douglasd,
€3 thut mir leid — a8 i) exzahlt — doch Hort:
Gin andrer Reiter jprengte vajch Herbei,
Btel jenen Raubern ploslich in den Riicfen,
Unbd bhieb drauf (08 mit Kraft. Jch felbit Hetam
Sebt newen Mut und freied Spiel. Wi jehlugen
Die Hunde in bie Flucht. IJch wollte danfen
Dem edlen Retter. Aber diefer rief:
b habe feinte eit” und jagte weiter.
Maria (Egelns).
Ach, Gott fei Dant! IJhr Hhabt mid) fehr gedngftigt.
Jebt bin id) twieder wohl. Margrete fithr mid.
Dreundinnen wavten meiner in dem Saal.
: Margarete (ingitlic ju MacsGregor)
Du, jet nicht b53. Die arme Margret’ ijt
RNicht tmmer toll,
Mac-Gregor,
Geht nur, tix folgen gleid.
(Maria und Margarete gehen ab.)

Mac-Greggr. Douglas,
Douglasd.
S jtaune, ijt Marie jo Franthaft veizbar?
Site 1t fo dngjtlich Yeute; fie exbleicht
Unbd sittert Hei dem leifejten Geviiujch) —
Mac- Gregor.
Douglasd! idh 1ill und darf’s Guch nicht verhehlen,
Was heut’ o fehr Mariens Seele dngitigt.
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Berzeiht, baf idh's Gudh friiher nicht evdffuet.
ZLolltithn ift Cuer Mut, und die Gefahr,
Die i) mit Klugheit von Guch abgewenbdet,
Dittet Jhr felber raftlos aujgejucht;
dort hitt’ e8 Gud) getrieben, ihn ju 3iicht’gen,
Den Frevler, der Mariens Rube ftorte.
Douglas,
Wer darf Mariens Rub’ gefihrden, fprecht?
Nac-Gregor,

Hirt xubig an die traurige Gejchichte.

©ech3 Jahre find es jeft, da fehrte ein
Bei und ing Schlof ein fahrender Student
Aus Cbinburgh, mit Ramen William Rateliff,
Den Bater hatt’ id) einft gefannt, recht gut,
Recht qut, vecht gut, ex hie Sir Gdward RatcGif.
Gajtireundlich nahm idh aljo auf den Solhn,
Unbd gab ihm Speif’ und Obdad, bierzehn Tage.
Gt jab) Marie, und fah ifr in die Yugen,
Unbd fabh dort viel ju tief, begann 3u jeufzen,
Ju jdymadhten und ju dchzen, — bis Maria
Shm rund evtlivte: dag er dftig fei.
Die Liebe pactt’ ex in den Lorb und ging. —

Bwei Jahre drauf fam PHhilipp Macdonald,
Der Gaxl von MAig, warb um Mariens Hand,
Und warb mit gutem Glitd, und nad) fech3 Monbden
Gtand am Altare, Dodzeitlich gejchmiictt,
Die holde Braut — dex Briaut'gam aber feflte.
Wir juchten fiberall, in allen Btmmtern,
Jm Hof, im Stall, im Garten — Ach! da fand man
UAm Sdhwarzenitein den Leichnam Macdonalda.

Douglas.
Wer war der Morder?
Mac-Gregor.

fange war vergeblich
AL unfer Forjdhen, — da geftand Naria,
Daf fie den Morder fenme, und evzihite:
S jener Nacht, die auf den Mordtag folgte,
©ei William Ratcliff in ifr Sdlafgentach
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Bloplich getretert, Habe lachend ihr

Die Hand gezeigt, noch rot vom Blut ded Braut’gams,

Und Habe Nacdonalds Verlobungdring

Jhr dargeveicht mit zierlicher Berbeugung.

Douglas.

LBerrudhtheit! Welher Hofhn! Was thatet Jhr?
Nac-Gregor.

3 Lefs ben Leichnam Macdonalds eijehen

Jn feined eignen Schlofjes Whnengruft,

Nud an der Stitte, two der Nord gejchay,

Pilangt’ id) ein Kreuz, gunt ewigen Geddchtnia,

Den Mirder Ratcliff juchte ich vergebens.
PNean Yatte thn zulebt gefehn in London,
2Wo er, nad) jeiner Mutter Tod, fein Crbteil
St ©aud und Braud verprafte, und nachher
LBon Spiel und Borg, und gar, vie ein’ge jagen,
LBom ritterlichen Straenraube lebte.

Berjtrichen twaren jeit der Jeit ziwei Jahre,
Und Niord und NWbrder waren fajt vergeffen,
Da fam Hierher in unjer Schlop Lord Duncan,
SHielt bei miv an um meiner Todhter Hand.

I will’gte ein und mir gelang e3 aud,
Nariad Jatwort einen Mann zu jdhaffen,
Der aud dem Stamm der Schottentin’ge fproft.
Dodh) wehe und! Bald ftand am Hodaltar,
Sejtlich gejchmiictt, die heimlich) bange Braut —
Und Duncan lag am Shwargenjtein evjchlagen!
Douglas,
Cutieflich!
Mac- Gregor.

Auf! jteigt auf 31 Rof! vief ich
Den Knechten, und twiv jagten und juchten,
Jn Bujd) und Feld, in Wiilbern und in KLiften,
Drei Tage lang, jedoch umjonit, wir fanden
Die Spur ded Mirderd nivgends.

: Ah! und dennod,

Diefelbe Nacht von jenem Schredenstag,
Sdlic) William Ratcliff in Mariens Kammer,
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Berhihnte fie, unbd gab ihr gierlich gritfend
De3 Briutigams Berlobungsring jurite,
Douglasd,
Bei Gott! der Menijeh ift Hifn! den moch ich tveffer,
Mac-Gregor,
G war’s gewif, den Jhr jchon Habt getroffen,
Sm Wald bet Jnvernes. Jhrr wundr’ i) mid),
Daf feiner meiner Spiher ihn gejeln; —
Dennt, Graf, ich Hab’ dafiir gejorgt, dap ich
RNicht Guven Namen audh u feBen brauche —
Auf dem Geddchtnistrenz am Sdwargenftein. (e gest apy

Douglad (alein).
Auz Klugheit Hat'’s Mac-Gregor mix berjdhiviegen
Big nad) der Tramimg. O, bas ijt ein Dudha!
Dod) meffen mbcht’ i) mich mit jenem Trobtopj,
Dex finfter grollend jtetd Marien dngjtigt.
i oIl ex nicht dben Ring bom Finger 3ieben,
Denn wo mein Finger ift, ift auch die Hamd,
Jdh Liebe nicht Mavien, und ich bin
Aud) nicht geliebt von ihr. Die RKonbvenieny
Hat unjern Heut'gen Ehebund gejchlofjen.
Dod) herslich gut bin ich dbem janften Madchen.
S mdcht’ bon Dornen hre Piade jaubern —

Lesley, im Mantel gehilllt und fid) vorfichtig umfehend, tritt Hevein
Douglad, Lesley,
Lesley.
Ceid Jhr Graf Douglas ?
Douglasd,
Ja id) bin’s, was wollt Jhr?
Lesley,
(Gt gibt ihm einen Brief.)
©o ift an Gud) died niedliche Billet.
Douglas.
(Gr _I)at bent Brief gelefen.)
Ja, ja! Sag’ ihm, i) fomur’. Ym Sdwarzenitein!

(Beide gehn ab,)

819
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Dicbesherberge. Im Hintergrunde liegen fdhlafende WMenjden. Gin Heiligenbid
bingt an der Wand. Die Wanduhr pidt. Abenddimmerung.
BWilliam Ratcliff (gt briitend in einer Cde bed Jimmers). Jn ber andern Gde
figt Tour, der Wirt, und Hlt fein Sihnden Willie jwifden den Knien.
Tom (leife).
Willie, fannit du bas Vaterunjer jagen?

Willie (agend und laut).
Wie'n Donnerivetter.

Tom.

©prich nur nicht jo laut,

Du wedjt miv ja die mitben Leute auj. .

Willie,
Jeun, joll’3 jebt Lodgehn?

Tom,

Sa, dbod) nicht 3u rajd.

Willie (janen).

Bater unfer im Himmel, Dein Name werde geheiligt.
Dein Reich fomme. Dein Wille gejchehe auf Grden, wie in Him=
mel. Gib ung unfev tiglichy Brot immerdar. Und vergib una
unjre Siinben; denn aud) wiv vevgeben allen, die uns jehuldig

find. Unbd fiihre uns nicht —
(ftottert)

fithre und nicht — fithre ung nicht —=
Tom,
Siehit du? du jtotterjt. ,Fithre uns nicht in Berjudhung”;
Gang twieber an bon porr’, !
BWillie
(fiebt immer nad) William Ratcliff und fpridt dngftlih und unfider).
nBater unfer im Hinunel. Dein Name werde gefeiligt.
Dein Reid) fomme. Dein Wille gejhee auf Erden, wie tm Him-=
mel. Gib und unfer téglich Brot immerdar. Und bergib un3
unjre Sitnden; denn aud) wiv vergeben allen, die und jchuldig
jind. Und fiihre ung nicht —
(ftottert)
fithre un8 nicht —- fithre ung nicht —

S Befudung Fom (Grgerlid).
w1t Bevjudyung 1
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Willie (weinen)
Sieber Vater, jonjt ging miv’s
Bom Maul wie Waffer. Aber der dort fit —
(er geigt auf William Ratcliff)
Der fieht mich) immer an mit jehlimmen Augen.
Tom,
Heut’ abend, Willie, Frieqft du Feine ijche,
(brofend)
Und ftiehlit du fie miv wieber qus dem Kajten —

Willie weinend und im Baterunjer-Tone)
Oithre ung nicht in Berfuchung 1
Ratcliff,
SaBt nuv den Buben gehu. Auch i) Hab’ nie
Jm Kopf behalten fonnen dieje Stelle.
(Sdymer;zlid.)
»Olihre und nicht in Berfudhung!”
Tom.
Aud) thit mir’s Leid, wenn einft der Bube witrde
Lie Jhr unbd diefe dort.
(Beigt nad) ben Sdjlafenden.)
Sebt geh mur, Willie,
Willie
(abgebend und weinerlicg vor fid hinmurmelnsd).

Oithre ung nidt in Berjudhung!”

Die BVorigen ofne Willie,
Rateliff aagens).
Wie meint Fhr dad?
Tom,
Sromm, driftlich joll ex werdert;
Stein jolcher Galgenitrict, wie i), fein Bater.
Ratcliff doottife).
Jhr feid fo fehlimm nodh nicht.
Tont,
et freilid) bin ich
Gin 3abhmes Tier, und japfe Bier, ein Wik,
Und mweil mein Hiusddhen Hithjch berjtedt im Walh liegt,
Beherberg’ ich nur grofe Herrn wie Yhr,
Heine, II. 21
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Die gerne dad Jutognito behaupten,
Am Tage jchlafer unbd des Abends ausdgehn. .
St gebe Tagsquartier ftatt Nachtquartier.
Sa einjt mondjitchtelte ich auch und jhwarmte
(madt eine Fingerbemwegung)
gn fremde Hiiufer und in fremde Tajchen.
Dod) nie hab’ ich’s o toll gemadht wie diefe.
(Br geigt nad) ben Schlafenden.)
©Seht diefen JFuchatopf. Das ift ein Genie!
Der hat ein angeborened Gelitjte
TNad) fremden Tajcentiichern. Stiehlt wie'n Rabe.
Gi, Jebt, wie ex im Schlafe Yaftig fingert!
Gr ftiehlt fogar im Traum. Seht nur, er jhmungelt.
Der Sange dovt, mit magern Heujchvectheinen,
BWay einjt ein Schneider; maujte anfangs Lippdhen,
Balb aber Lappen, endlich Stitce Tud.
it Not ift ex dem Hiingen einjt entronnen;
Ceitdem hat er dad Suden in den Beinen.
Gebt, twie ex jappelt! O, ich wett’, er triumt
Bon einer Leiter, ie der Bater Satob.
Dod) jeht mal dort den alten, dien Robin,
ie e jo 1ubig liegt und jehnavcht, und ach!
Der Yat fchon gehn Mordthaten auf der Seele.
Ja, tenn er nod) Fatholijch wir’, wie tir,
Unbd abjolbieren tonnt’! Gr ijt ein Keper,
Unb nad) dem Hangen muf ex dort doch noch Hrennen,

Rateliff.
(Gr ift immer unrubig im Bimmer auf- und abgegangen unb fieht bejtinbdig nadh
ber uhr.)

Olaubt’s nidt, ber alte Robin wird nicht Hrennen.
Dort oben gibt es eine andre Jury

A8 hier in Grofbritannien. Robin ift

Gin Mann; und einen Mann ergreift der Jorn,
Wenn ev betrachtet wie die Plennigieelen,

Die Buben, oft tm Nberfluffe jchwelgen,

1 Samt und Seide johimmern, Aujtern jhliiven,
Sid) in Champagner baden, in dem Bette

De8 Dottor Graham hre Kurweil treiben,

St golbnen Wagen durd) die Strafen rajfeln,
Unb ftols herabfehn auf den Hungerleider,
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Der, mit dem lehten Hembde unterm Avm,

Rangjam unbd feufzend nach dem Leifhhaud wanbert,
(Bitter [adjensd.)

O feht mix body die fugen, fatten Seute,

Wie fie mit einem Walle von Gejeben,

Sid) wohlvertvahret gegen allen Anbdrang

Der fdjreiend iiberlifgen Hungerleiver!

Leh’ dem, der diefen Iall durchbricht!

Bereit find Richter, Henter, Gtride, Galgen, —

Je nun! mandymal gibt’s Leut’, die das nicht jcheun.

Tom,

©o dacht’ i) auch, und teilte ein die Menjchen
S 3iwei Rationen, die fich wild befriegen;
Jimlich in Satte und in Hungerfeider.
eil id) gu lebterer Pavtel gehirte,
©o muft’ i) mit den Satten oft mich balgen.
Dod) hab’ i eingefehn, der Kampf it ungleich,
Unb jiel) allmahlich mich quriict vom Handiverf,
S bin e3 mitd’: unjtit Derumguftreichen,
Niemand ing Yug’ ju jhaun, Has Sicht gu fliehn,
An jebem Galgen, im Borbeigehn, dngjtlich
Dinaufzujchaun, ob ich nicht felbft dran hinge,
Und nur ju tréumen von Botany=Bay?,
Bom Juchthausd und vom etw’gent Wollefpinnen.

Wahrhajtig, das ijt mux ein Hundeleben!
Man wird durc) Bujeh und Feld gehebt wie'n IBild,
Jn jedent Baume fieht man einen Hijcher,
Nubd fibt man audy in il berborgner Sammer,
Grjdyrictt man, wenn die Thit fich Bifnet —

Lesley tritt hoftig ein. Rateliff ftilrgt thm entgegen Tom fahrt erfdroden ju-
tiid mit dem fusruf ,Jejust”

Lesley,
Gr tommt! Gy fmmt!
Ratelif.
Cr timmt? Wohlan fo gilps,

! Geidjte Budjt bei Neufiidwaled, 1770 von Coof entdedt; Deffen
Begleiter Bant3 empfahl bie Gegend filx eine Berbredjerfolonie; 0bwohy
hierfitr bag nabe gelegene Port Sadfon gewdhlt wurde, Hlied die Kolonie
dodj lange nach der Botany-Bay benannt.
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Tom (ingflic).

Ler Bimmt? Seit ein'ger Jeit bin id) fo johrechaft —
Resley Gu Tom).

Bevul'ge dich, und laf uns jebt allein.
Tont (mit piiffiger Miene).

Ha! i) verftel)’, ihr Habt jebt was 3u teilen.
(Gr gebt ab.)

Die BVorigen ohue Tont,

Rateliff.
Gr fommt? Go will id) gehn.

(Cr greift nad) Hut und Degeit.)
Ledley @ilt ihn guriid).

Ho! ho! fo geht’s nicht.

Grit mup e8 dunfler fein. Man paft div auf.
Mac-Gregord Knechte lavern. Wie du ausfiehit
Wetp jedes Rind; man Hat dic) gut bejchrieben.
TWabhrhaftig jag miv mal, wad foll der Spap?
Du fud)it Gefahr, Gejahr, die dir nicht nitht.
®eh mit guritd nad) London; du bift doxt ficher.
Du olltejt meiden diefe jhlimme Gegend.
Mean tweiR e, daf du Macbonald und Duncan
©o abgemurkit.

Ratcliff it trogiger Witrde)

RNicht abgemurtit. Jm Swettampf

el Macdonald und Duncan. Ehrlich focht ich;
Nnd qud) mit Douglasd will i) ehelich fechten.

Lesley).
Grleichtre bir’s. Berftehit ja Stalienifd.

(Madt eine Banbditenbewegung.)

Dod) fprid), o trat dir Douglas in den LWeg ?
Was that er dir? Wober dein Groll, dein Haf?

Ratliff,

I fab thn nie; i) fprach ihn nie; ex that
Miv niemal8 was u Leid; id) Haf hn nicht.
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Lesley,
Und dod) willjt du fein Qebenslicht aud(djchen?
Bift du verriidt? bin ich verriicft? daf i)
Behilflich bin gu folhem Tollhausitreidy!
Rateliff.
ek’ bir, wenn du begriffeft jolce Dinge!
el deinem Hirnfuttral, es mitfite berjten,
Tnd Wahnfinn witrde gucfen aus den Riben!
Bie eine Gierjchale wiirde Herften
Dein armer Kopf, und wir’ er o gevdumig
A3 wie die Kuppel der Santt Paulustivche .
Lesley
(FilhIt fich fronijdy dngftlich ben RKopf)
Du madhit mich bang; o fihoeige liebex ftifl!
Ratcliff.
Glaub’ nidyt, i) fet ein weicher MWonbdicheinfeld,
Gin Bilderjdger, der vom eignen Windhund,
Bon Phantajie, duurch Racht und HiIY gehebt twirh,
Gin magenfrant jchwindfiichtelnder Boet,
Dex mit ben Sternen Ungucht treibt, der Leibjhmery
Bor Rithrung Friegt, wenn Jeachtigallen triflern,
Der fich) aud Seufzern eine Leiter baut,
Und endlich) mit dem Strict berjchlungner Reime
©id) auffiingt an dev Siule feines Ruhma.
Lesley,
Dag fnnt’ ich jelbit im RNotfall twoll befchobren,
Ratclif.
1Ind dod) geftely’ ich — ipaBhajt mag’s div Elingen —
63 gibt entfeblic) jeltjame Gealten,
Die mic) beherrichen; duntle Mdchte gibt’s,
Die meinen Willen lenfen, die mich treiben
B jeder That, bie meinen Yrm regieren,
Und bdie jchon in dev Rindheit mich umjchoutert,
Al8 fnabe jchon, wenn ith alleine fpielte,
Gewalrt’ ich oft toei neblichte Gejtalten,
Die weit ausftrectten ihre Nebelarme,
Cehnjiichtig fich in Sieb’ umfangen wollten,

! In Qondon.
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Und dod) nicht Fonnten, unbd fich jehmerslich anfjafn!
ie luftig und veridhioimmend fie audh johienen,
Bemertt’ i) dennod) auf dem einen Antlih

Die ftolzverzervten Jiige etnes Mannes,

Nnd auf dem anbern milde Frauenjdhinbeit.
Oft fah ich aud) tm Sraum bdie Heiden Bilder,
Und jchaute dann nod) deutlicher die Bitge;

it Wehmut jah mich) an der Nebelmann,

it Liebe fah) mich an das Nebeliweid. —

Dod) al8 i) auf die Hohe Schule fam,

Bu Gdinburgh, fab ich die Bilber feltner,

Und in dem Strudel des Studentenlebens
Berjdwammen neine Hleichen Traumgefichte.
Da brachte midh auf einer Fevienveife

Bufall hievher, und nacy Mac-Gregors Schlof.

Maria faf ich dort! Mein Herz durchzuctte
Gin vajcher Blip bei ihrem exften Anblid,
€3 waren ja bes Tebelteibes Jiige,
Die jhdnen, ftillen, liebefrommen Biige,
Die mich fo oft im Tvaume angelichelt!
e war Mariend Wange nicht fo bleidh,
Nur war Mariend Auge nicgt fo ftarr.
Die Wange blithte und dasd Auge Hlikte;
Der Himmel Yatte allen Liebeszauber
Auf diefed holde Bild Herabgegofjen;
Die Hochgebenedeite felber war
Getvif nicht jehomer al3 die Namendjchwefter;
Lud von der Liecbe Sehnjuchtioeh exquiffen,
Stredt’ id) die Avme aus fie yu umfangen —

(Raufe)

S weip nicht wie o8 fam, im nahen Spiegel
Sal i) midh felbft — Jh war der Nebelmann,
Dex nach dem Nebelweid die Arme ausgejtrectt!

War’s eitel Traum? War's Phantafieentrug?
Maria fah mic) an fo mild, o freundlich,
©o liebend, fo berfheifend! Yug’ in Ange
Nnd Geel’ in Seele tauchten wir. O Gott!

Dad duntle Nrgeheimnis meines Lebena
War ploglich mir exjchlofien, und verftandlich
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War mir dev Sang der Vigel, und die Sprache
Der Blumen, und der Lebesgruf der Sterne,
Der Haud) des Bephyrs und ded Baches Murmeln,
Und meiner eignen Brujt geheimes Senfzen!
Wie Kinder jauchzten wir, unbd fpielten tvir.
BWir juchten und, und fanden uns im Garten,
Sie gab miv Blumen, Myrten, Loden, Riffe;
Die Kitfje gab ich doppelt thr quriid,
Und endlid) fant ich Hin vor ihr aujs Sme,
Und bat: O fprich, Maria, liebft du mich?

(Berfintt in Trdumerei)

Lesley,

Da hitt’ id) did) doch jehen migen, Ratcliff,
Die ftarfen Fiuite bittend fromm gefaltet,
Das funtend wilde Aug’ fehniiichtiq jhmachtend,
Unbd értlich janit die Stimn, die auf der Sanbditvap’
Dem veichen Lord fo jehrectlich ins Gehir {hallt,

Ratcliff oild ausbregens).
Berfludite Schlang’! Mit feltjam feheuen Blicen,
Unbd Widerwillen fajt, fab fie mich an,
Und hihnifch Enizend fprad) fie froftig: Nein!
Tod) hov’ icy's lachen unter miv: Nein! nein!
Tod) Hov’ i)’ feufsen ftber miv: Nein! nein!
Tnd flivvend jchlagen 3u des8 Himmels Pforte!

Lesley,
Das war jo gang infam und niedertrichtig.

Ratcliff.
Mac-Gregors Schlof verliep ich, und ich reijte
Bon dort nac) London; im Geriifl der Hauptjtadt
Dadyt’ id) ded Hergend Qual 3u {fibertiuben.
b war mein eigner Heve, denn meine Gltern
LBerlor id) frith’, nod) e ich fie gefannt Hap’.
Sdlecht, jchlecht gelang mix der Betiubungzplan,
Portwein, Champagner, alled wollt’ nicht frudjten;
RNad) jedem Glaje ward mein Hery betritbter.
Blonbinen und Briinetten, feine fonnt’
Gorttindeln und fortlécheln meinen Schmery,
Sogar beim Pharo fand id) feine Ruly’.
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Nariad Aug’ jhwamm auf dem guiinen Tijche;
Mariad Hand bog mir die Parolis;
Und in dem Bild der edigen Coeur-Dame
©al) i) Mariad himmeljchone Jitge!
Maria war’s, fein diinnes Rartenblatt;
Maria war’s, id) fithlte hren Atem;
Gie wintte: ja! fie nidte: ja! — va banque! —
Sum Zeufel war mein Geld, die Liebe blich.
Lesley dagt).
Ha! ha! da 3ogit dbut aus dem Stall dein Riflein,
Sdywangjt did) hinauf, wie's Schottlands Rittern ziemt,
Nnb wie die Ahnen lebteft du bom Stegreif.
Die Liebe it biv jebt getwif vergangen;
Man wird {hon nithtern, wenn man oft bed Nadht3
Durd) Wind und Wetter veitet, und beim Galgen
Borbeildmmt, und dort gute Freunbde fieht,
Die pendulartig mit den Beinen griifen.
" Ratcliff.
L fam ind Feuer. Wilder nur entbrannte
Sn mir die wilde Sehnjucht nach) Marien.
JIn Gngland ward’s mir oft qu eng; nac)y Schottland
‘3og’8 mich mit unfichtbaren Gifenarnen.
Jtur in Mariend Nibe jhlaf id) rubig,
Und atnt’ ich fret, und ift miv nicht jo dngftlicy,
Unbd it mir wohl — benn Hove mein Geheimnis:
Gejehtooven Hab’ idh bei dem Wort des Herrn,
Tlud bet der Macht de8 Himmels und der Hille,
Und hab’ mit graufem Fluch den Schiour befiegelt, —
»Bon diefer Hand foll fallen der Bevmefne,
Der's wagt Marien brautlich 3u umfangen”,
Die Stimm’ in meiner Brujt fpradh diejen Schiouy,
Lnd blindling dien’ ich jener duntlen Macht,
Die mit miv Fimpft, wenn ich) Mariens Bretern
Am Schwargenitein ein Rofenbett Hereite.
Resley,
Sebt exft verftel) ich dich, dodh Billy’ ich nichts.
Ratcliff.
Billg' i3 denn felbft? T jene Stimme Bier,
Die fremde Stimm’, die fich Hier eingenijtet,



Rateliff. 329

Cagt: ja; nuv jene Bilder niden Beifall,
Die ich im Traume jef —
(Aufireiend.)
Jejus Marial
Dort! dort! fiehit du? dort, dort! Die Teebelntenjdhen!

(C8 ijt bunfel geworben. Man fieht jwei neblidhte Geftalten iiber bie Bithne

fwanten und verfgminden. — Die im Hintergrunbe liegenden Riuber und Gau=

ner, burd) Ratelifid Shrei aud dem Sdlafe gewedt, fpringen auj mit dem Yusds
rufe: ,Was gibt'3? Was gibt’374)

esley,
Bift du des Teufeld, Ratelifi?
>t jehe nichts.
Mefrere,

Was fieht ex? Sieht er Hijher?
Resley),

Teein! juit bas Gegenteil, denn Geifter fieht ex.
(Alle ladjen.)

Fobin (erdrieslic).
®obd damn! man Hat aud) feine Rufh’ am Tag.

Ratcliff,
63 dunfelt; i) will gelhn.
Lesley.
Jd) gehe mit.
Ratcliff,
Dad (e’ i) nicht.
Lesley,

Tur 518 Jum Sdwarzenftein;
Bielleicht ftehn Wachen doxt.
Rateliff.
Die Angjt treibt fie
©Sdhon teg; dort ift e8 nicht geheu’r ded Nachta.
Lesley,
Lebt twohl, Jhr Heven!
Rateliff,
~ Qebt twoh!!
Alle.
Gott jegne Gud,
(Rateliff und 3ley gehn ab.)
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Die Bovigen ohne Ratcliff und Lesley.
Jobin,
®od bamn! dex ift bejoffen ober toll.
Did.
So war ex inmer, denn i) fenn’ hn noch
Bon London her. Jn Radeal-Tavern Hab’ id)
Shn oft gejehn. G pilegte ftundenlang
Wit fraufer Stivn ju fiken in der Gefe,
Unb tmmet il und ftumm ind Ut Ju ftaren.
Oft faf er 3iwijhen uns bergniigt und lachend —
P Tlacht’ ex gar gu Hell — erzifhlte Spige —
Jur gar 3u wilde Spige — und er war
Bergniigt und lachte — O da gudte ploglic
Und guiplich fpottije) jetne Oberlippe,
Gin Ton bed Schmerzed pfiff aud jeiner Brujt,
Unbd toittend fprang er auf: , Johann, mein Perd” —
Nnbd ritt yum Teufel, und ex fam nadh ein'gen
NMonaten erjt guriid. Nad) Schottland, jagt man,
Pilegt er alddann gu veiten, Tag und Nacht.

Hobin.
£, der ijt frant.
Did.
a3 Litmmert’s mich? Qebt woll.
(Gebt ab.)
Bill,

€3 ijt jchon Beit, dap man juv Arbeit geht.
(Betend vor bem Heiligenbilde.)
Bejhity’ midh in Gefahr und gib mir Segen!
(Cr unbd mebrere gen ab.)
Robin
Gilt fid feine Fauft vor'm Geficht).
Mein Schuppatron, bejehiih mid) in Gefahr.

(Gebt ab.)

Bwei Gauner bleiben fGlafend liegen. Tom, der Wirt, hleidt herein und ftiehlt
ijnen bas Geld aus der Tajde.

Tom (mit flaner Miene).

Gie diirfen mid) nicht vor Gevicht verflagen.
(Cr gebt ab.)
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(Fohin und Tabddie waden auf)
John (gihnens).
Der Sdlaf ijt dodh die tojtlichite Grfindung!
Taddie (gipnend)
Somm, John, yun Frithitiic.
John,
Drithjtitct! IWas qibt’'s Newes?
Tadbie.
Gewif hat man Freund Riffel heut’ gehingt.
Johi,
Dag Hingen ift die chlechtefte Grfindung.

(Trollen beibe fort.)

TWildve Gegend am Schwargenjtein. Nacht. Lints abenteuerlige Feljenmafjen und

Baumftamme, Rechtd ein Denfmal in der Form eine3 Kreuzes. Der Wind

brauft. Man fieht jwei weife Rebelgeftalten, die fehnfiictig die Arme gegen=

einander ausftreden, fidh naben, immer wicder auSeinander fahren und endlid
verjdywinden. Rateliff tritt auf,

Rateliff (atein).
Hui, wie dad pfetft! Die Hille Hat all’ ihre
Querpfeifer ausgejandt. Die fpielen auf.
Dex Neond Hitllt fich in feinen weiten Plaid,
Unb fehiittelt nur ein fparjam Qicht Herab.

Ha!l ha! meinthalb fann er fich gang verhiillen.
Denn wie’3 aud) dunkel jei, die Schneelatwine
Bedarf nicht der Caterne um 3u jehaun
LWolin fie vollen foll; e8 wird dag Gifen
Den LWeg 3u dem Magnet von felber finden;

Nnbd ohne Meilenzeiger findet Ratclifi
Grprobtes Schwert den Weg 3u Douglas’ Brujt.
b aud) das Griflein Bmmt? O nicht der Stum,
Die Furcht vor Schnupfen, Huiten und Gridltung
63 gar juriidhalt? Und 8 denft vielleicht:
3 will’s auf morgen nacht verjchieben.

Ha! ha!
Uud jujt um diefe Nacht ijt's miv u thun.
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fommt ex nidht Her, jo fomme i) ju ihm

Jng Sdlop.
@n fein Sdwert {Glagend.)
Der Schlitffel paft fiir alle Bimmer;
1nd bdiefe Freunde
(legt die Hand an bdie Piftolen im Giirtel)

decfen mir den Riicfen.

(Rimmt eine Piftole erausd und betvadytet fic.)
Dex fieht mich an fo ehrlich; gerne mbht’ ich
Auf jeinen Maund fejtdriiden meinen Mund,
Und driicen —

Ay, nach joldhem Feuertuije
Da i’ mir wohl, und wid) mein wilbez IWeh!
(Sinnend.)

Bielleicht tm felben Angenblidt dritdt Douglasd
Gleichiall3 den Mund fejt auf Mariend Vaumd —

Ha! ha! dag ijt's. Deshalb darf i) nicht fterben.
St mitgt’ allndchtlich aud dem Grabe jteigen,
Und al8 ofhnmdcht’ger Schatten fnirjhend jufehn:
Wie'n Gimpel, mit dbem Liftern’ Mopageficht,
Bejdyniiffelt und begafit Maxiens Reize.

Jch daxf nicht fterben. Rim’ i) in den Himmel
Unbd jchaute, durch ben Rik der Himmelddedte,
Bujdllig in Graf Douglad’ Schlajgemad) —
e titrde fluchen, daf den frommen Englein
Grblaffen twitrben ifre voten Baden,

Nnd dngftlich in der Kehle jtecten Hliche

Dad lange, wafj'rige Halleluja.

Und bin i) mal verbammt jur ew’gen Hille,
Wohlan, fo will ich auch ein Teufel fein,

Nnd nicht ein jimmerlidher, armer Sitnder.

Rateliff. Douglas,

Rateliff.
Hord), hord, i) Horve Tritte!
(Ruft Laut)
Hollal holla!
Wer bift du, der fich dorten naht? Gib Antiort!
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Douglas,
Die Stimm’ ift mir befannt. €3 1t die Stinune
Deg edlen Retterd, dev mid) jingft gevettet
Ausd Rauberflaun, im Wald Hei Jnbernes.
(Napert fid ihm.)
Ja, ja, Jhr feid’s, jebt tonnt Jhr nicht entrinnen.
S mup Gudh danfen fitr die edle That.
Rateliff.
O, fpart den Dant. €3 war nur eine Grille,
Dap i) Cud) half. Drei lagen itber Gud.
Dag war gu viel. Wir's Ginexr nur getefen,
Bei Gott! ich wdve FHIL vorbeigeritten.
Douglas,
©eid nicht fo grimlich. Rapt uns Freunde werden.
Ratcliff.
Wohlan e3 fei. Dod) ald Berweis der Freundichat,
it Jhr miv eine Bitte gleid) getoihren.

Douglas,

Cprecht mur. Mit Leih und Seel’ gehivr’ ich Guch.
Rateliff.

DMein neuer Freund, verlaft jebt diejen Pla;
(ladhend)

8 feie benn, dag Jhr Graf Douglas Hiefet.

Douglasd (sefremdet)
Bet Gott, o Yeify’ idh.
Ratcliff.

BWaz? Jhr Yeifit Graj Douglas?

(Qadyend.)
9, bad tjt jehlimm, o ijt 8 ja jchon aus
Wit unjrer hitbjchen, neugebactnen Freundjchaft;

Denn wit, Herr Graf, ich heife — William Ratcliff,

Douglas
(wild und da3 Schwert jiehend.)

Du bift der Wbrder Nacdonaldd und Duncans?
Rateliff Gieht fein Shwert).

3 bin's, und um dad Kleeblatt bollzumachen,

ab’ id) auch Gud, Herr Graf, Hierher bejchieden.
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Douglad (tiirgt auf ihn em)
Bevruchter Mirder, wehr dich deiner Haut.
(Gefedt.)
Ratcliff.
Ha! ha! id) jdhlag’ fo gut i) fann. Ha! Ha!
Douglas.
Lach nicht jo graplich auf.
Rateliff Cagend)
I Yache nicht,
Dad thun die bleichen Nebelmenjhen dort —
Douglas.

Ladh) tie du willit. Jhr Shatten Macdonalds
Nud Dumncany, jteht miv Heil

Ratclif.
Teufel und Holle!
Der tote Duncan fingt die Quarten quf.
M) dich nicht ein, verfluchter, toter Fechter!
Douglas,
Ha!l ha! der Hieb der jap!
HRateliff.
Zod und Berrat;
Jebt fommt der Macdonald nod) obendrein, —
Dag ift jubiel — Drei gegen Cinen —
(€r weid)t juriid und ftolpert itber bad Piedeftal ded Monuments.)

Hal
luch und BVerdammmnis! Rateliff liegt am Boden —
Otofit 3u, jtofit gul i) bin Cu'x gropter Feind.
Donglad talt).

Shr habt jebunbd bes Douglad’ Schivert exprobt.
Bielleicht verdantte ic) Cuch jitngft das Leben,

Jebt follt Jhr’'8 mir verdanfen, Wi find quitt.

S denf’, Jhr Fennt mich jeht, und die Leftion

Dat Gudh vielleicht das bisje Hery gebeffert.
(Gr gebt ftol; ab.)



Rateliff. 335

Ratcliff liegt regungslod am Fufe bed Monuments. Der Wind Beult wilder. Die
wei Nebelgeftalten erjdgeinen, nahen fih mit audgeftredten Armen, fahren wieder
audeinanber und verfdhmwinden.

Rateliff.
(€r fteht langjam und betdubt auf.)
LWar’s eine Menjhenftimme? War'’s der Wind?
Gin wahnjinnjdhivangres Wort fummt mic im Ohr.
War e3 ein toller Traum? Wo bin i) denn?
a3 it da3 it ein Lreuz, und was fteht drauf?
(G liejt bie Injdyrift bed Monuments.)
»Oraf Duncan und Lord Macdonald find bier
Bon Gottverfluchter Hand ermordet worden.”
(Auffahrend.)
€3 it fein Traum. I bin am Sdwargenitein,
Und bin befiegt, verjpottet und verachtet!
Boshafte Winde fichern mir ing Ofr:
Dier fteht der Mann, der ftarte Riefengeiit,
Der Gropbritanniens Menjdhen und Gejebe
Berhdhnt, dev trobig mit dbem Himmel vechtet —
Jtun fann e’ nidht verhindern, daf Graf Douglaz
Deut’ nadht in feines Liebchens Avmen liegt,
Und lachend ihr erdhlet, wie der Wurm,
Der William Rateliff Heift, am Schwarzenitein
Gid) friimmte, jammerlich am Boden fritmmte,
Und twie de3 Douglad’ Fup ihn nicht jertreten,
Um fich nicht 3u bejudeln —
(Sn Wut ausdbredensd.)
£, verfluchte,
Berdammte Hezen, lacht nidht o entjellich,
Reibt nicht verhishnend eurve Beigefingex!
3t werfe Felfen auf ew's feheuplic) Haupt,
Jd reipe Schottlands Tannenwilder aus,
Und geifle eud) damit den gelben Riicken,
Und mit dem Fup ftampf’ id) das jchwarze Gift
Aus euren ditrven, gottverhaften Leibern!
RNordwind, gerzaufe und jerveif’ die IWelt!
Brid), Himmelddedte, und ermalme mich!
Grbde, vernachte und veridhlinge midh!
(Dalb wild, Halb dngftlicy, und in einen geheimnisvollen Ton itbergehend.)
Berdammter Doppelginger, Jeebelmenich,
Angloke mich nicht mit den ftieven Augen —
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Mt deinen Augen jaugjt du aud mein Blut,
Grjtarren machjt du mich, Gidwafjer giept du
S uretne glithnden Wdern, madjt mic) jelbit
Bum toten Nacdhtgefpenjt — du zeigit dorthin?
it Langent Nebelarm zeigft du dorthin?
©oll ih? Marie? Die weife Taube? Blut?
©olf ih? Holla, wer fpricht? Das war fein Wind.
Naria foll ih) mit miv nehmen? Nidjt du?
€8 fet, €3 fei, mein Wille ijt von Cifen,
Und ijt allmicht’ger nod) ald Gott und Teufel.
(Gr ftitrzt fort)

Mac=Gregord Shlof. Crleudhtetes Jimmer mit einem verbingten Kabinette in
ber Mitte. Man hort verhallende Tangmufit und Maddyengeticher.

Marin, fejtlid gefdmitdt, und Margavete treten eben Herein.
Maria,
Ach Gott! miv ift jo dngftlich —
Margavete.
’8 thut der Schnitrleid.
Somm’ Her, id) will dich ausgiehn, liebed Pitppchen.

(Sie bilfit Marien beim Austleiden.)
Maria,
Das Hery ijt miv beflommen.
Margarete,
Gi, mein. Pitppchen,
Graf Douglas ijt ein Hitbjcher Manmn.
Mavia (Geiter ladjend).
Da3 ijt er!
Nud (uftig, und vertraglich, und ein Mann!
Margarete,
Sit Pitppchen aud) verliebt?
Maria,
Berliebt? perlieht?
£, bad ijt dbumm. Man mup fich leiden Eonnen.
Margarete.
Wian jprach nicht immer Jo. A8 William Ratcliff —
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Maria .
(Gélt ihr dngfilid ben Mund ju).

9, bitte, bitte, itte, jprich nicht aus
Den bofen Namen, 3 ift Racht und fpit —

Margarete,
Mein Pitppden war verlieht,

Maria,
Adh nein! Jm Anfang
Da jdhien ev [Emmdhenfanit, und jein Geficht
Das jdhien mix jo befannt, und feine Stimme
Slang mir fo weid), und aud) jein Obem
- That meiner Wange Heimlich wophl, fein Auge,
Das jdhaute gar ju fpaghait Lieb und fromm —
(Bujammenjdauernd.)
Dod) pislid) jah ex aus mwie ein Gejpentt,
©o blaf, fo ftarr und wild berzervt und blutig,
Unb drohend grimm, al3 wollt’ er mich ermorden —
G fa) faft dhnlich jenem Nebelmann,
Der ot im Tvaum die Arme nadh mix ausftredt,
Unbd mid) jo lang entfeblid) jértlich anjchaut,
Bi3 dap id) felbit ein luft’ges Bildnis werde,
Und neblicht jelbft ausbreite meine Yrme.

Margarete.
Du bijt dod) juft wie deine fel'ge Mutter;
Gie that jo 683, und dodh wie eine Kapy’
War fie verliebt in Ratcliff —

Maria.
e, in Ratclifi?

Mavgavete,
Jn Ediard Rateliff, William Ratelifis Bater —
9, beine Mutter war fo Hiibjch, fo Bitbjch!
©ie hiep Schin-Betty. Loden atte fie
Wie pured Gold, und Hind’ wie Marmelftein,
Und Augen — O die fannte Edhward Ratcliff!
Dex fabh) den gangen Tag hinein, und hat
Sid) fajt die eignen Augen ausdgequeft —
Und fingen fonnt’ fie wie bie Nachtigall;
Und wenn fie an dem Herde fafs und jang:

Heine. II. 22
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: (fie fingt)
a3 ift von Blut dein Schiwert jo rot,
Gdivard? Edward?”
So blied die Kbchin fHll jtehu, und dev Braten
Berbrannte jededmal — Ach Gott! id) wollte
Jch hatt’ thr nie dad bije Lied gelehrt.
(Sie weint.)
Maria,
£, liebe Margret’, o erzdhl’ mir das.
Margarete.
Schin=Betty, deine Nutter, foff allein
Und fang: e fniy
Wag 1ft bon Blut dein Schwert jo vof,
) Gbdivard? Gbward?’ —
Da fprang ind Bimmer ploslich Edward Ratcliff,
Und jang tm jelben Tone trokig teiter:
' (fie fingt)
3¢ Habe gejchlagen mein Liebchen tof, —
Niein Liebchen wax jo fhon O
Da hat SHhin-Betty fich jo fehr entiebt,
Dafp fie den avmen, wilben Edward ninunex
Wollt' tieberfelhn; und um ithn nod) u drgern,
Heivatete fie deinen Bater. Ediward Rateliff,
Der tourbe toll vor Wut, und um u jeigen,
Dap ex Schin-Betty leicht entbehren tonme,
Nahm er gur Frau, gang aud Berzweiflungdtrok,
Lord Campbeld Jenny, und der William Ratcliff,
Das 1t der Sohn aud diefer tollen Elhe.
Maria,
Die avme Mutter!
Marvgavete,
Gi, ©din=Betty twar
Gin eigenfinnig Ding. Ein ganged Jahr lang
Hat fie den Namen Ratcliff nie genannt.
Dod) wie gum iweitenmal Oftober fam —
St gloud’ e8 war jujt Ratclifis Namendtag —
Da frug fie, wie von ungefihr: ,Marvgret’,
Haijt du bon Edward nid)ts gehort? O, jagt’ ich,
Dex hat die Jenny Campbel fich gur Frau
Genommen. ,Campbeld Jenny?” vief Schin-Betty,
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Tud twurde blaf unbd rot, und bitterlich
Jing fie 3ut tweinen an — dich Hielt id) jut
Jm ©dog, Marie, drei Monat’ warjt dut alt —
Unb du fingit auch 3u tweinen an, — und idj,
Um nur Sdjin-Bettys Thrinen fortyujhmaken,
Graaflte ifr: der Gdward fonne dodh nicht
Ablafjen bon Schon-Betty, Tag und Nadjt
©ih’ man ihn fhleichen hier ums Schlof, man jahe
BWie er die Arme nad) Schvn-Bettys Fenjter
Sehnfiichtig ausftredt, — O, bas wuft’ id) angft!”
Rief jebt Schon-Betty lachend; Yaitig flog fie
Ana Feniter, ftredte aus die Yvm’ nach Gdward —
£, bas war fhlimm, Mac=Gregor faf) dasd juft,
Dein eiferfiiht’ger Bater —
(Qilt erjhrocen ein.)
Maria,
Purt, und da?
Crzahl doch tweiter.
Margavete,
Jtur, und da 1’8 aus.
Mavia,
Gr3ah!l doch weiter.
L Mavgavete (ingftlic).
Funt, am anbdern Movgen
Qag bei der alten Schlofman’y, tot und blutig,
Der Cdiward Rateliff —
Maria,
Nnbd bie arme Niutter?
. Margavete,
Je nun, die ftarb, bor Sdhred, drei Tage drauf.
Maria,
£ bas ift griplichy!
Margavete
(im falten, hohnijhen MWahufinntone)

Hittejt du exft felbit
Gefehn mit deinen Eleinen Yugen, Pitppchen,
Bie an der SchloBman’s Edivard Ratcliff lag —
Hu, hu, bag blut’ge Bild flebt mir im Kopf!
Uud weil id) weif wer ihn exjhlagen Hat,
Ond yoeil id) dag niemanbden jagen darf,
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Und tweil ich toll bin — hu! fann i nicht jhlafen,
Nnd itberall ey ich ben Edivard Ratelif,

Den bleichen, blutigen, mit feinen ftarren,
Dolhipiben Wugen, mit dem Beigefinger
Gefpenitijh aufgefoben, langjam jchreitend —

William Ratcliff, bleid, verjidrt und blutig, tritt hevein. Die Borigen,
Margavete wild aufidreiend)

Jejus Maxrie, bex tote Edward Ratcliff!

(Sie fauert nieder in einer Gdfe bed Binnerd und bleibt bovt ftary und regungslos figen.)
Maria (aufjdreiens).

Cutfeblicher! Bringjt du miv Douglasd’ Ring?
Ratcliff @itter lagend).

Da3 Kaxufjell, dad Ringeftechen, ijt

Jebt aus. 3wei Ringe jtad) i), doch der dritte

Wollt’ fich nicht ftechen laffen, und id) ftitvyte

Hinunter pon dem Holzpferd.

Deavia
(ploglid im vertraulid) dngjtlicen Tone).

: William! William!
Du blutejt ja. Komm Her, ich will die Wunbde

DBerbinbden.
(Sie gerveifit ihren weiflen Hodzeitidleier.)

Gott! Wo bin ich? Bijer William —
Meint, du Hift Cdward, ich, id) bin Schon-Betty —
Dein avmer Kopf ijt blutig, und dex mein’ge
it jo vevivivet — I weif nicht wad i) th’ —
Komm Her; toenn du mich lieb Hafjt, Eniee nieber —
(Sie will ihm die Kopfwunde verbinben.)
Ratcliff
(ftiivgt gu ihren Fiifen. Sdmerzhaft jirtlid.)
et mich ein Traum? I lege vor Marien?
Siege i thren Fitgen? Kleine Fiife,
©eid thr nicht Nebel, die der Wahnfinn bildet,
Und die gevvinnen, wenn i) fie umfajje?

Mavia
(bejdwiditigend und ihm ben Kopf mit bem Scleier verbindend).

Bleib tuhig. An ben golbnen, Hiibjhen Loden
RLebt Blut. Lieg ftill; du machit mich felber blutig.
Ja, wewn bu jtill Legjt, tif]’ ic) dich aufs Auge. (Sie tpt ign)
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Rateliff,
Dir ift die Nacht vom Auge fortgetiift;
Die Sonne fann ich wieder fehn — Marial
Maria wie aus einem Traume aufgefdredt)
Maria? Und du bijt audh der William Ratcliff?
(DElt fig bie Augen ju.)
£ ba3 ift gar 3u traurig!
(Sdaubdernd.)
Bort! geh fort!
Ratcliff (pringt auf und umjdlingt fie)
3 weiche nicht! Jch Ha¥’ dich lieh, Maria,
Und du Yojt William lieb —
(Bertraulid.)
Sm Traum Haft du’s
Miv oft gefagt. Weifit du, wix fehn ung ahnlich?
©djau in den Spiegel.
(Cr filhrt fie an einen Spiegel und seigt nad) beiden Spiegelbilbern.)
Deine Jiige find
Bar jdhiner;, edler, veiner al8 die mein’gen;
Dod) find fie ihnen dhnlich). Diefe Lippen
Umgudt derjelbe Stolz, derfelbe Zrok.
Diex fibt der Leichtfinn ebenfo tvie doxt.
©prid) mal ein Wirtchen!
Marvia (fid fraubend)

SaB mich! laf mich!

Rateliff,
Hirft du?
Die Stimm’ flingt twie die mein'ge, nur weit fanitex.
Das tiefe Blou ded Anuges 1jt dasjelbe;
Tux glingenbder bei div. Gib fer die Hand.,

(Mimmt ihre Hand und vergleidjt fie mit bex feinigen.)

©iehit du biefelben Linien?
(Cridridt.)

Gieh) mal Her,
Die Lebenslinie ift fo fury twie Hier —

“Mavia.
O laf mid), William, und entflieh! entflich! —
Rur fhnell, fie fommen gleich —

Ratcliff,

- Ja, du Hajt vecht,

Wix yoollen fliehn. Romm folge mir, mein Lieh
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Komm folge mir. Oejattelt fteht mein Rof,
Dag jhnelljte in gany Schottland.
(Bieht fein Sdwert Hervor.)
Hier, mein Shwert
Bahnt unsd den Weg. Siel) mal, wie’d funtelt! Hord!
Margavete (wahnfinnig fingend).
a3 ift bon Blut dein Schivert fo vot,
Gdiward? Gdiward?
Jch Habe gejchlagen mein Liebhen tot, —
Mein Liebchen war jo jhomn, O
Ratcliff.
Aer fprach dasd blut’ge Wort? War’a dort die Cule,
Die fich) and Fenjter Hammert? AWar’s der Wind,
Der im Kamin Pleift? War’a die Hleiche Hexe,
Die in der Gcle fauert? Ja, die war e3;
Jhr Leib ift marmorjtary, dod) aud der Brujt
Sdrillt thr der Heijre Sang. Ih Joll mein Liebhen
(im hodyjten Sdhmers)
Totjidhlagen, fingt fie — O dag mup ich ja —
Maria.
Cntjeblich vollt dein Aug’, dein Odem brennt —
Dein Wahnjinn ftedt mich an — verlap midh! Yaf mich!
Ratcliff.,
O ftrtiud dich nicht, mein Lieh. Der Tod ijt ja
So fii. Jch nehut’ dich mit ind jHhdne Land,
LWobon wir oft getrdumt. Komm mit, mein Lieb.
Maria i von ihm Lodreifend).
Gutflich! Cntflieh! Denn trifjt dich Hier Graf Douglad —
Rateliff @n But ausbregentd).
Berfluhter Name! Lojungdwort ded Todes!
fein Gott joll dich befiben. Mir gehvrft du —
(€Cr will fie erftedjen.)
Maria
(fih in bad verhingte Kabinett fliihtend).
William! du willft mich morden —
Ratcliff izt ir nach in3 RKabinetr).
Miv gehorft du —
Mein ift Mavia —

(Man hort Mariad Stinme: ,William! Hiilfe! William 1)
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Margavete (fingt)
w3t Habe gefdhlagen mein Liebchen tot, —
Mein Liebchen wax fo jehon, O

(Die gwei Nebelmenjden erfdeinen von entgegengefesten Seiten, ftellen fig an
ben Cingang bed Kabinetts, ftreden bie Arme nad) einander aud und verfdhmwinben
bet Ratcliffs Hervortreten.)

Rateliff
(bad blutige Sdwert in ber Hand, ftitrst ausd dem RKabinette).

Halt! alt! entteic) miv nicht, mein Doppelginger!
Du bleiches Nachtgefpenit, du Hajt's gethan.

An deiner Nebelhand lebt rotes Blut.

Somm ficht mit mir, du Haft Marie evmordet —

Mac-Gregor ftilrst herein mit blogem Sdywerte. Die Borigen,

Mac- Gregor,
Nm Hiilfe viePd —

(CrBlidt Ratcliff.)

Dich treff’ ich Hier, Verrudhter,
Berhagter Morder, Stover meiner Rufy —
Rateliff @ity aufladend).

Dasd bin id), und and) du bijt miv verhaft,
Weif nicht wavun, dod) bift du mir verhaft,
Rad) deinem Blute lechy’ i) —

(Sie ftilvgen fedhtend aufeinanber ein.)
Mac- Gregor,
Bijewicht!
Ratcliff,

Ha! ha! Hha!
Margavete (ingt).
2803 ift bon Blut bein Schiwert o vot, _
i GCdward? Gdiard?”
Mac-Gregor (fiicst niever)
Berfluchtes Lied!
(Gr ftirbt.)
Ratcliff (erigopft).
Die gift'ge Schlang’ ijt tot.
T it miv'g leicht ums Hevz. Den Vovgefhmad
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Der Ruf’ genieR’ id) jhon. Maxie 1t meirn.
Mein Tagwert ift vollbracht. I Fomm’ Marde.
(Cr geht ind RKabinett, man hbrt inwendig feine Stimmes) *
Hiex bin idh, fithes, weifes Qieb. Marial
. (€3 filt ein Sdhuf im RKabinette.)

_ (Die gwei Nebelbilber erfdeinen won beiben Geiten, ftitrzen fid baftig in bie
Avme, Galten fid) feft umichlungen und verfdmwinden. Man Hort lauted Rufen
und vermorrene Stimmen.)

Douglasd, Giifte und Diener treten beftiirst herein  Die Borigen,

: Cin Diener.
Jefusd Marie! Hier liegt der eble Herr!
Biele Stimmen,
Pac=Gregox!
Douglas.
Zot! tot ijt der eble Laird.
Gudht nur den Morder. Schlieht ded Schlofjes Porte.
Dargavete

. (vidtet fidh langfam in bie H8he, niibert fih ber feidhe Mac-Gregord und fprict
im wahnfinnigen Tone:)

Gi! ei! fo blutig und jo bleic) lag aud)

Der tote Edward Rateliff an der Schlogman’y.

Der bife, gornige NMac=Gregor Yatte

Den avmen Edward Rateliff totgejchlagen!
(Weinend.)

3 hab’ e nicht gethan, Hab’s nur getouft.

Tnd den :
(3eigt nadh Mac-Gregord Leidje)

_ Dat William Ratcliff totgejchlagen —
1ubd audh der William Yat jebt Rub’. Gr johlaft
Seft bei Marie — fHIL! {HIL! wedt fie nicht auf —
(Sie geht auf ben Fufzehen nad) dem RKabineite und hebt die Garbine bdesfelben

auf. Man fieht bie Leiden von Mavia und William Ratcliff)

Alle.
Gntjellich!
Margarete ergniigt lagend).

Sie fehn fajt aus wie Cdiard und Schom-Vetty.

»
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€in Sommernadhtatraum.

2Moffo:
Aud dem fdhimmernden weifen Belte bervor
Rritt der fhladytgeriifiete fiirfiliche Mobr;
©o tritt aus jhimmernder Wolten Zhor
Der Mond, der verfinfterte, duntle, Hervor.
(»Dex Mobrenfiirft, von Ferd. Freiligratp.)



Ginleitung.

@eiueé ,Atta Troll” entftand im Jahre 18427, 3u einer Beit, ald
bie politijdy-libevale Tendenzpoefie in Deutfdjland ven grofeften Beifall
fand. Hermweghd , Gedidite einesd Lebendigen” (1841), Dingelftedts , Lie-
der eined fodmopolitijden Nadhtmichters” (1840) und die , Unpolitijdhen
Lieber” Hofimannad von Fallersleben (1. Bbd. 1840, 2. Bd, 1841) find
die dyavatteriftifchen unb bedeutendften Qei ungen biefer Art. Obwohl
die Gefinnungen diefer Ménner fich teilmeife mit Heined ei%nen dedten,
fo war thm dod) die Art ihred Auftretend und namentlid) ber Umftand
unerfreulid), bap man iiber der Frage nad) dem politijthen Glaubeng-
befennini8 diejenige nac) der didjterijdjen Befihigung in den Hinter-
grund drdngte. Died und die allju pathetifhen Gebirden der neien
Bolidtribunen erregten Heined Spottluft und e3 reizte ifn, bie plumpen
Tenbengbirven auf uftig-romantijder Jagd su erlegen, woritber feine
Borrede genauer unterrichiet.

Der Didjter bot fein jumoriftiides Cpos suerft am 17, Dftober 1842
bem Baron Cotta um Abbdruct im , Peorgenblatt” an; e3 bedurfte damald
nur nod) der lefiten Feile; freilid) ftelite er die begreiflidie Forberung,
baf e8 nidyt durdh die Hianbde ded Herrn Pfizer gehe, der, wie man ihm
fagte, ben metrijdjen Teil bed , Morgenblattes” rebicgierte. Diefed An=
gebot gog Deine aber nadj furer Beit wieder juriid, um vas Gebdidyt
jeinem Freund Heinrich) Laube ur Aufnahme in die , Jeitdhrift fiiv die
elegante Welt” 3u iibergeben, wo e8 in vielen Numumern, vom 4. Sanuar
bi8 8. Miivy 1843 zuerft gedructt ward. Heine glaubte hierburd) der joeben
vort Laube itbernommenen Seitidrift einen #1ehr grofien Sdwung” ju
geben. ,,Der Held meined leinen Cpos ift ein Jir, der eingige der geit-
genbifiidyen elben, den id) des Bejingens wert Hielt” (an Laube, vom
7./11. 1843). ,G8 ift. .. unter un3 gejagt, bad Bebeutendfte, was id)
in Berfen gefdyrieben habe, Beitbesiehungen in Fiille, Fecker Humor, ob-
gleid) in movgenblittlider Mifigung, und €8 wird filr a8 Publifum
gewif ein Cvenement fein.”?

! Heine Jdjreibt in dev im Dejember 1846 verfaften Vorrede jum , Atta Troll”, daf
fein Werk im Spitherbft 1841 entjtanden fei. Waheideinlidy ift died ein Jrctum: die
evjte Griihnung des Gedidjtes findet fich in einem Briefe vom 17. Ottober 1842, unb 8 ijt
nidyt glaublid), dajs der Didyter ein folhes Wert ein Jafr lang Dabe im Pult liegen laffen.

4 Heine forderte — und erhielt wahrjdeinticy — fiiv icben Bogen feined Werke3
10 Louigvor von dem Berleger der , Gleganten Welt-,
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Bevor dad Werk al3 felbitinbiged Bud) erfdhien, erfubr e3 eine nidt
unbebeutende Crmweiterung und Umarbeitung, woriiber unjre Ledarten
genauer berichten. Heine dachte gunddft daran, Has fleine Gpos in die
pJteuen Gedidyte” mit aufsunehmen (an Campe, vom 17./4. 1844), doch
fhon bald (am 8./5. 1844) hielt er einen Sonderdruct fiir angemefiener.
Diefer aber 30g fid), anfangd durd) den Drudt der , Neuen Gedichte” und
bed Wintermdardjens , Deutjdland”, dann durd) den ungliicfeligen Crb-
hajtsitreit mit ber Familie feined Oheim3 nod) mehrere Jahre lang hin.
Am 19, Dezember 1844 fdjrieb er: ,Jd) sogerte mit dem Atta Troll’,
weil i) eintge Stiide hingufiigen und dieje auf bem Shauplage ves Ge-
bichted in ben Pyrenden diefes Frithjahr {hreiben wollte. Gpijde Gebdidyte
mitfjen itberhaupt mehrfad) umgearbeitet werden. Wie oft dnderte Arioft,
wie oft Taffo!” Aber trof mehrfacer Mahnungen Campes war diefe -
beit im Ditober 1845 nod) nidyt ausgefithrt worden; der Didyter fiivchtete
bei feiner damaligen Mifilaune das WerE su verderben; und diefe Be-
binderung dauerte aud) dann nod) ein ganzed Jahr an, 5i3 Heine endlich
am 12, Jtovember 1846 von dem Abjdhluf berichten fonnte. Da fdhlief-
lid) aud) der Abjchreiber nod) mandyed verjah und jeine Arbeit sweimal
madjen mupte, fo fonnte erft am 14. Degember 1846 dad Manufript an
Campe abgehen; am 19. Degember folgte bie Vorvedbe. ,Bier Kapitel
babe id) neu hineingejdrieben unb mandjed ftark varitert, jo daf id) jetst
filr Dad Gebidjt wohl auf einen Succes d’estime rednen fann. Opne
Shre preflante Anforderungen hatte ich e8 aber gar nidht Heraus-
gegeben... Sie bringen e8 in einem [itterariid giinftigen Momente,
und e3 ift daber ielletht befler, baf e8 jest erjdheint, al8 jpdter, wo
Pafjionsjtiivme rafen” Der Drud fdeint fhnel gefirdert zu fein,
wenigjtend hat Heined am 3. Januar 1847 geduferter Wunjd) einer
RKorveftur in ber Borredbe nicht mehr beriidfichtigt merden Finnen. Diefe
Gile bed Druded war dem Dichter ermiinfht, da e ,eine Bodwilligleit
vereiteln’ wollte, iiber beven Chavafter und jeine Briefe nicht auffldren.
w3t Deutidland {deint wieber die Heuchelei der Ernijthaftigteit su
grajfteren, und mein Bir fommt jur redhten Jeit, um su tveffen, aber
aud) um getroffen 3u merden.” (26./12. 1848.)

Deined Borrede gibt {iber Chavatter und Abfidt bed Gedidjted ge-
nauere Auftldvung. Auerdem mag hier nod) eine nach) Form und
Snbalt gletd) bemerfendmwerte Briefftelle herangesogen werden. Unjer
Didjter |hretbt am 8. Januar 1846 feinem alten Freunde Varnhagen:
»Dad taufendjdbhrige Heid) ber Romantif hat ein Ende?, und idh jelbit
war fein lefster und abgedbantter Fabelfonig. DHitte idh) nicht die Krone
vom Haupte fortgefdmiffen und ben Kittel angezogen, fie hitten midy
- vidytig gefopft. ,%or vier Jahren hatte id), ehe ich abiriinnig wurde von
mir felber, nod) ein Gelitfte, mit den alten Traumgenofjen midh herum-
gutummeln im Mondfdein — und i) jdhrieb den Atta Troll*, den
Sdjwanengejang der untergehenden Periode, und Jhnen Habe ich ihn

ewidmet. Dad gebithrte Jhnen, denn Sie find mein wahlvermandte-
g;er Waffenbruder gewefen, tn Spiel und Grnjt. Sie haben gleid) mir

1 Der Brief ift vom 8. Jamuar 1846 daticrt und dort audy von Strodimann ein-
gefilgt worden; bei gevinger Aufmertfamteit war der Jrehum u erfennen,
2 Bgl. Saput XXVII dez Gedidhtes,
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bie alte Beit egraben Belfen und bei der neuen Hebammenbienjte ge:
leiftet — ja, wir haben ge au Tage gefordert und evjdyrecten: — Ga gebt
uns, wie dem armen Huhn, vad Cnteneier audgebriitet hat und mit
Cntjesen fieht, wie die junge Brut fic) ind Waffer ftiizt und woflge-
fallig jhmwimmt.” :

Jod) eine Bemerfung bringen wir an diefer Stelle, da fie im Tept
burd) ifre Singe ftoven modte. Jm 22, Rapitel unjered Gedidjtes, wo
wir den Klagen ded ald Mops versauberten Scwabenbidyters teilnel)-
mend laujden, wird aud) ber Gedichte Hesd braven Gujtay Bfizer in nicht
eben {dmeidelhafter Weife gedadht, und aufierem lefen wiv die Worke:

Rauben Sie mir nidit den fittlich
teligidfen Bettelmantel,
Welder meine BIdke vectt!

Bur Beleudjtung ded erften und gur Grilirung der Anfpielung ded
gweiten Puntted dient und eine Stelle in Hem Briefe Goethes an Selter
vom 5. Dftober 1831': , Bon den mobernften deutichen Didhtern Fommt
miv wunberlidges ju: Gedidhte von Guftap Pfizer, murben mir diefe
ZTage zugefdictt, i) lad hie und da in vem Yalbaufgejchnittenen Biind-
den.  Der Diditer {dheint mir ein wirflided Talent 3u haben und aud)
ein guter Menjd) su fein. Aber e3 war nir im Lefen gleid) fo avmielig
ju Dut und id) legte dad Biidjlein eilig weq, da man {ic) beim Gin-
dringen der Cholera vor allen deprimierenden Unpotenen ftrengftens
hitten foll.  Dad Werflein ift an Uhland debisiert und aud der Re-
gion, worin biefer waltet, mbchte wohl nidht8 Aufregendes, Tiidytiges,
basg Menjdenge{dyict Bezwingendes bervorgefien. So will ich aud diefe
Produftion mcyt {dhelten, aber nid)t wieber Fineinfehen. Wunbderfam
ift e3, wie fid) die Herrlein einen gewifien {ittig-veli i063-poetijden
Bettlermantel fo gefhictt umsujcjlagen wiffen, dafs, wenn aud) der
Gllenbogen herausguctt, man diefen Mangel fiir eine poetijdie Jnten-
tion Balten ‘mufi. ) leg’ ed bei ey niditen Sendung bei, damit ich
e8 nur aud bem Hauie jdhaffe.”

Gine ausfithrliche RKritif itber Heined Didjtung verdffentlichte .
Althaus in den , Blittern fiir litterarijhe Unterhaltung” vom 9. big
12. Juni 1847 (Rr. 160—163). Der Kritifer exweift fid) ald ein Mannvon
freiem und wettem Blict, der mit vielem Berftindnid den Sinn unjeres
yallegorijien Cposd” erjdilieht. Da Heined Biographen bisher auf diefe
Befpredyung nidyt Hingewiefen Haben, o mige bier einiges daraus fer-
vorgehoben werden. Der Verfafjer wiederholt die , alte befannte Wahe-
Deit, baf Heined Bebeutung in dem Bujammenfallen der beiden Fontra-
ftierenden ‘IBeItanfcbauungen liegt; aber Biev”, fahrt er fort, , bier im
Atta Troll’, haben wir emd von den originellften Beifptelen: ein Ge-
did)t mit ber Tendens, alle Tendens gu verhohnen, romantijd), um durd)
die Romantif einen Proteft gegen bie leberne moderne Poefie eingulegen,
arillenfaft mit Abficht, unbewufit mit Bewuptfein, frivol mit Crnijt.”
1ber die Komif biefed Gedichted eifit e3: , Der Wit Tpringt nidt fibevall

! Briefwedyjel gwifden Goethe und Selter, Berlin 1834, VI, €.305. Bgl. ju dem
»Bettlermantel” qudy Yenaus Geviht ,Die Frivolen”, Yengus fmilicoe Were (Bibio-
grapbijdes Juititut), Bo. 1, S. 313.
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fo {dhlagend Yervor wie im ,Wintermdrdjen’, aber er ift nachhaltiger und
befjer, venn er liegt fefr oft nidit in eingelnen Pointen, ﬂBott?pieren,
Seitenhieben, jondern in der Kompofition, in den Situationen; er ijt
alfo nicdht im Wort exfdhdpft, fondern quillt immer neu ausd der Phan-
tajte Ded Leferd, der diefe Situationen fic) lebhaft vorftellt, er anzu-
jhauen und dad Unaudgefprodhene su empfinden, ju ergingen weif.”
Bei der allegorijdien Deutung ded Biiven unteridjeidet Althausd bdre
Seiten: er fieht die politijhe Tendenzdidhtung, das fittlich-veligivfe
germanijdje Barentum im allgemeinen und den damald gany neuen
fommuniftijhen Doftrinaridmus gleidzeitig davin verfpottet. Hier-
durd) aber jdeinen ihm Dinge vereinigt zu fein, die nidyt su einanbder
gebdven; ,basd Gittlicdhreligidfe’ und die Polemif gegen die Atheiften
papt nun gar nidyt mehr, da jeder weif, daf die Kommuniften gerade
auf die Feuerbad)ihe Theovie ihre deutjd)-Fommuniftijhen' Syfteme
bauen. . . Ja, wenn wir ihn (den ,Atta Troll’) {dhirfer cbataftetiLie:
ven follten, mitften wir jagen, daff wohl nur dad erfte Dioment (ver
Patriot der Freiheitdfriege) die (fo oft von Heine behandelte) Gejtalt
audmacdyt und alled Iibrige nur auf diefen burfdenidhaftlichen Urger-
manen nad) und nad) iibergetvagen, in ihn Hereinphantafiert ift; wie
denn 3. B. u der politijdhen Poefie der Jahre 40 2c. dad Religivje gar
nidt mehr paft.” — Gegen den Schluf hin heift e3: , Die Wiifenjdaft
Dat jhon erfannt und bewdhrt, daff eben bie deutjde Littevatur mehr
al3 ivgend eine andere mit der gangen politijhen Gejchichte unferd Volfes
vermadyfen ift; die engen Sdyranfen der afthetijdhen Betrachtung find
durd)brodhen, und eine Gefdhichte der Gefamtentwicelung ded deutjchen —
und weiterhin ded europdijen — Geijted ift die nidjte Aufgabe. . .
Jn einer joldjen Gejdidte wirh Heine auf alle Beit einen Hauptplat ein-
nehmen, ald Chorfithrer eined gangen Reigens, al8 eine Crideinung des
ernjten 8ampis, ver frivolen Vermijdjung unbd des munderlichen Spiels
der Gegenfitie ded modernen und romantijdjen Lebens, wie feine andeve.
Sene dumpfe Beit, die fid) threm Enbe suneigt, wixd in der politijden
Oejdjidjte gu unfdrmig und geftaltlod wie eine Diimmerung daliegen,
man wird fie auf eine evgdflichere Art ftubdieven an der Gejtalt, bie ihr
der Diditer gegeben hat. Das Wintermivden' und ,Atta Troll* find
Avabesdten ausd den Randzeidhnungen jur deutidhen Gejdhichte.””

Weitered iiber dben , Atta Troll” findet man in ber Allgemeinen
Cinleitung dicjer Ausdgabe.



Borrede.

@er,,‘l[ttaiwﬁ”entftanbim Spitherbite 184 1und wardfrag=
mentarijd) abgedrudt in der , Gleganten LWelt", al3 mein Freund
HeinvidhRaube wieder dieRedaktion derjelben fibernommen Datte.
Subalt und Zujdhnitt des Gebdichtes mupten den jahmen Bediirf-
niffen jener Beitichriftentiprechen; ich Jhrieb borlaufignur bie Ra-
bitel, die gedrudt werden fonnten, und aud) diefe erlitten mandje
Bariante. Jd) hegte die Abficht, in Thitever Bervolljtindigung
ba3 Gange Herauszugeben, aber e blie inmer bei dem lobens-
toerten Borjabe, und wie allen grofen Werken dex Deutjhen, wie
dem Solner Dome, dem Sdellingjchen Gotte, der preupijchen Son-
titution 1c., ging 3 auch dem, Atta Tvoll” — er ward nidytfertig.
JIn joldher unfertigen Geftalt, leidlich aufgeftubt und nuy dufer-
lid) geviinbet, fibergebe ic) ifin eute dem Publico, einem Drange
gehoxchend, der talrlich nicht von innen formmt.

Der Atta Troll entjtand, wie gefagt, im Spiitherbite 1841,
3u einer Beit, al8 die grofe Emeute, o die berjdjiedenfarbigiten
Teinde fich gegen midh gujammengevottet, noch nicht gang aus-
gelivmt hatte. €3 war eine jehr grofe Gmeute, und ich Hatte
nie geglaubt, dbaf Deutichland jo viele faule Apfel Hervorbringt,
wie mir damal8 an den Kopj flogen! Unjer Baterland ijt ein
gefegneted and; e3 wadyjen Hier freilid) feine Sitvonen und Feine
Goldorangen, aud) friippelt fich der 8orber nur mithjam fort auf
beutfchem Boden, aber faule Apfel gedeifen Hei uns in exfren=
lichjter Fiille, und alle unjere grofen Dichjter wuten davon ein
Sied gu fingen.  Bei jener Emeute, wo i) Krone und fopf vex-
lieven jollte, verlov ich feind von Geiden, und die abjurben An-
jdpulbigungen, womit man bden Pobel gegen mid) aufhete, find
feitbem, ohne baf i) mich 3u einer Widerrede berabyulafjen
braudte, aujs flaglichite verjhollen. Die Beit itbernalhm meine
Rechtfertigung, und aud) die refpettiven beutjchen Regierungen,
i) muf 3 dantbar anerfennen, Haben fidh in diefer Begiehung
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verdient um mic)-gemacht. Die Berhaftabefehle, die von ber
beutidjen Grenge an auf jeder Station die Heimfehr bed Dichters
mit Sefhnjucht erwoarten, werden gehirig venoviert jeded Jahr,
um die Heilige Weihnachizeit, wenn an den Chrijthiumen die ge-
mittlichen Lampchen funfeln. Wegen folcher Unficherheit dex
LWege it mir dad Reifen in den deutjchen Gauen {dhier ver-
leidet, i) feiere Deshalb meine Weihnachten in der Frembde, und
twerde aud) in der Frembe, im Cril, meine Tage bejchliegen. Die
wadern Kampen fitr Licht und Wahrheit, die mid) der Wantel-
mittigfeit und bed Knedhtfinnad bejdhuldigten, gehen unterdefjen
i Baterlande fehr ficher umber, al8 wohlbejtallte Staatsdiener,
oder al8 Witrdetrager einer Gilde, ober ald Stammgdjte eined
Kub3, wo fie ficd) ded Abend3 patriotijeh evquicden am Reben-
fafjte bes Bater Rhetn und an meerumjcd)lungenen icf)[esnng-
Holjteinjchen Aujtern.

Jeh Habe oben mit bejonderer Abficht angedeutet, in tvelcher
Periode der , Atta Troll* entftanden ift. Damald Hlithte die jo-
genannte politijche Didhttunit. Die Oppofition, wie Ruge fagt’,
verfaujte thr Ceder und ward Poefie. Die Mufen befamen die
jtrenge LWeijung, fich Hinfiivo nicht mehr mitfig und leichtfertig
umbergutreiben, jondern in baterlindijchen Dienjt 3u treten, etiva
alg Martetenderinnen der Jreiheit ober ald Wajcherinmen dex
dhriftlic) = germanijchen Nationalitdt. €3 exhub fich im deutjchen
Bardbenhain ganz bejonders jenervage, unfruchtbare Pathos, jenex
nublofe Enthufiadmusdbunjt, der jich mit Todedverachtung in
einen Ozean von Wllgemeinfeiten jtirzte und mic) immer an
ven amerifanijchen NMatrofen exinnerte, weldher fitr den General
Jadjon jo itberjchivenglich begeijtert war, daf er einft o der
Spibe eined Majtbaums ind Nteer Hinabjprang, indent er qus-
vief: , 3 jterbe fitv den General Jactjon!” Ja, obgleich wir
Deutjchen nod) feine Flotte bejafen, jo Yatten wir dodh) jhon
biele begeifterte Matrofent, bie fitr ben General Jadjon ftarben,
in Berfen und in Proja. Dad Talent war damals eine fehr mif-
[tche Begabung, denn e8 brachte in dben Verdacht der CHharaftter-
lofigteit. Die jheelfitchtige Jmpoteny Hatte enbdlich nad) taujend-
jihrigem Nadhgritbeln thre grope Waffe gefundern gegen die flber-
miiten ded Geniug; fie fand nanilic) die Antitheje von Talent und
Charafter. @3 mar faft pexfonlich jhmeichelhaft fitv bie grofe

1 Bgl. die Ledarten.
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Menge, tenn fie behoupten Horte: die braven Leute feten freilich
in bev Regel fehr fchlechte Mujifanten, dafite jedoc) feien die guten
Mufifanten gewdhnlich nichts tveniger al8 brabe Leute, die Bray-
Beit aber fei in der TWelt die Hauptiache, nicht die Mufit. Dex
leere Ropf pochte jest mit Bug auf fein volled Hery, und die Ge-
finnung warTrumpf. S evinnere mid) eineddamaligen Sdjrift=
jtellexs, ber es fich al3 ein bejonbderes Verdienit anvechnete, dafy
et nicht jehreiben Eonne; fiir feinen holzernen Stil befam ex einen
{ilbernen Ghrenbecher,

Bei den ewigen Gottern! damals galt e3 die unberdugerlichen
Rechte des Geijtes ju bertveten, gumal in der Poefie. Wie cine
jolche Bertretung daa groe Gejchaft meines ebens war, io habe
i) fie am aflevwenigiten im vorliegenden Gedidht auBer Augen
gelaffen, unbd jowohl Tonart als ©toff degjelben war ein Protejt
gegen bie Plebiseita dev Tagestribiinen. Nnd in per Zhat, jchon
bie exften Fragmente, die yom »Atta Teoll” gebructt ourden, er-
vegten bie Galle meiner Charatterhelden, meiner Riomer, die mich
nicht Hlof der litterarifchen, fonbernt aud) dex gefelljchajtlichen
Reaftion, ja jogar dex Berhohmung Heiligiter Menjchheitdideen
bejhulbigten. Bas den dfthetiichen Wevt meines Poems betrifjt,
fo gab id) ihn gern preis, wie id) e8 aud) Heute nodh thue; id
jchrieb basfelbe 31t meiner eignen Sujt und Freude, in dex grilfen-
hajten Tvaumiveife jener romantijcjen Schule, o id) meine an=
genehmiten Jugendjahre verlebt, und gulebt den Schulmeifter
gepritgelt abe. Jn diefer Begiehung it mein Gedicht bielleicht
vevierflic). ber du ligft, Brutus, du liigit, Gaffius, und aud
bu liigjt, Afiniug, wenn ihr behauptet, mein Spott trdfe jene
Jbeen, die eirne fojthare Grrungenjchajt dex WeenjhBeit find wnd
fitr bie i) jelber fo viel geftritten und gelitten Habe. RNein, eben
teil dem Dichter jene Jdeen in Develichjter Rlavheit und Gripe
beftindig vorichiweben, evgreift ifn bejto unmwidertehlicher die
Sachluft, wenn er fieht, wie tof), plump und tappijch von der he-
jdjedntten Beitgenofjenichart jene Soeen aufgefapt werben fonnen.
Gr jcherst dann gleichiam itber ifre temporelle Birenhout. 3
gibt Spiegel, weldje fo verjchoben gefdhlifien find, daf jelbit ein
UApollo fic) darin al3 eine Karitatur abjpiegeln mup und una
gum Sachen veizt. Wir lachen aber alddann mir fher bas Berr-
bild, nicht iiber den Gott.

Ttod) ein Wort. Bebdarf 3 einer Hejondern Beriwahrung, daf
bieParodie eines Jreiligrathjchen Gedichtes, telche aus dem, Atta

Qeine. IL 23
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Srolf” manchmal mutwillig Hervorfichert und gleichiam feine
fomifche Unterlage Bildet, feinedtvegsd eine Mifiviivdigung ded
Dichterd Deywectt? I jchiike denfelben Hodh, sumal jebt, und
ich 3ahle 1m 3u den bedeutenbditen Dicjtern, die feit der Julius=
rebolution in Deutichland aufgetreten find. Seine exjte Gedichte-
jommlung fam miv jehr it su Geficht, ndmlic) eben gur Jeit,
al3 der , Atta Troll” entjtand. 63 nochte wohl an meiner da-
maligen Gtimmung legen, daf namentlic) der , Weohrenfiizft”
jo belujtigend auf mich wirfte. Diefe Produftion wird itbrigend
a8 bie gelungenite gerithmt. Fitr Lefer, welche diefe Produttion
gar nicht fennen — und e3 mag deven wohl in China und Japan
geben, fogar am Tiger und am Senegal — fitv diefe bemerte
i), baB der Mobrentdnig, der ju Anfang de8 Gedichted aus
feinem weifen Selte, wie eine Mondfinfternis’, Hervortritt, aud
eine fchwarze Geliebte befibt, fiber deven duntles Antlil die weifen
©trauBfedern nicen® Aber friegdmutig verlipt ex fie, er jieht
in die Negerjchlacht, two da raffelt die Trommel, mit Schideln
Behangen — ad, ex findet dort fein jehwarzes Waterloo und
toird bon ben Siegern an die Weien verfaujt. Diefe jchleppen
ben edlen Yfrifaner nach Guvopa, und Hier finden twix ihn wieder
im Dienjte einer Herumsichenden Reutevgejelljchaft, die ihm bei
ifren Qunjtvorftellungen bdie titrfijche Tvommel anvertraut Hat.
Da fteht ex mun, finjter und exnfthaft, am Eingange der Reit-
bahn und trommelt, dod) wihrend ded Tvommelnd dentt er an
jetrte ehemalige Grife, er dentt bavan, daf er einjt ein abjoluter
Monareh toar am fernen, fernen Niger, und dap er gejagt den
Lwen, den Tiger —
,,Gein Auge ward naf; mit dbumpfem Klang
Sdlug er vad Fell, daf €3 raffelnd gerfprang.”
Oefdhrieben ju Paris, im Degember 1846,

Heinridy Heine.

1 9ud bem Jdhimmernden weien Jelte hervor
Tritt der jehlachtgeriiftete fiivjtlide Mohr;
Spo tritt qud jdhimmernder Wolfen THor
Der Mond, der verfinfterte, dunile, hervor.”

2 Sieh, Febern vom Straufie! laf fie bich fhmilden,
Weih auf dein Antliy, dasd dunile, niden.”



Faput 1.

Ringd umvagt von duntlen DBergen
Die fich trobig itbergipfeln,
Und von wilben Wafjerftivzen
Gingelullet, wie ein Traumbild,

Riegt im Thal das elegante
Cauterets. Die tweifen Hiugchen
Mit Balforen; jchone Damen
©tehn darauf und lachen Herylich.

Herzlich lachend fhaun fie nieder
uf den timmelnd bunten Marftplas,
Ao bda tanzen Bir und Bévin
Bei de3 Dubdelfoded Kdngen.

Atta Troll und feine Gattin,
Die geheifen jdharze Munma,
Sind die Tanger, und e3 jubeln
Bor Bewundrung die Basfefen,

Steif und exnjthajt, mit Grandezza,
Tangt der edle Atta Troll,
Dod) der gott'gen Chebilite
Gehlt die Witrde, fehlt der Anjftansd.

Ja, €8 will mic) jehier Hebiinten,
Dap fie manchmal cancaniere,
Wnd gemiitlos frechen Steifourfs
An die Grand’=Chaumisre evinnye,

Aud) dev wadre Bivenitfrer,
Der fie an der Kette leitet,
Sdjeint die Jmmoralitit
Shred Tanges zu bemerfen,
23*
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Und ex {angt ihr manchmal itber
Gin'ge Hiebe mit der Peitjche,
Und die Jchivarze Mumma Heult dann
Daf die Verge widerhallen.

Diefer Bivenfithrer tragt
Sedhd Mabonnen auf dem Spibhut,
Die fein Haupt vor Feinbedfugeln
Ober Lufen jchiigen jollen.

flber feine Schulter hngt
Gine bunte Altarbdecte,
Die alg Mantel jich gebardet;
Drunter laujht Pijtol und Mefjer.

LWar ein Mond in jeiner Jugend,
Spiiter ward er Rauberhauptmann;
Beided ju vereir'gen, nahm er
CEndlid) Dienjte bei Don Karlos,?

AB Don Karlod fliehen mufte
Mit der gangen Tafelrunde,
Und bie meijten Palabine
Nad) Honettem HandiverE griffen —

(Herr Schnapphanaki® wurde Autor) —
Da ward unjer Glaubensdritter
Birvenfithrer, 3og durchs Land
Mit dem Atta Teoll und Nuumma.,

! Nad) dem Tode Ferdinands VIL. von Spanien (geft. 1833) erfob
fidh beFanntlid) ein langer Bitvgerfrieg swijden deffen jiingerem Bruder
Don Karlod und der Konigin-Witwe Maria Chriftina, welde die Re-
gentjdaft fiir thre Todter Jjabella fithrte. Don Karlod Hielt fid) jur
flerifalen, Maria Chriftina gur liberalen Partei.

? vt Felix LidhnowsFi (1814—1848), nahm 1838 in Preufen
feine Cntlaffung und frat in die Dienfte bed Don Karlod, der ihn jum
Brigadegeneral und Generaladbjutanten exnannte. Nad) der RitcdFehr aud
Spanien {chried Ldnowski ,Crinnerungen ausd den Jahren 1837
bi3 1839 (2 Bbe., Franif. 1841—42), die ihn in ein Duell verwidel-
ten, in weldem er jdywer vermundet ward. Befanntlih wurde er im
September 1848 beim Franffurter Aufftand vom Pobel erfdlagen.



Atta Troll,

Unb ev Lipt bie beiden tangen
Bor bem Bolfe, auf den Mirtten; —
Auf dem Martt von Cauterets
Tangt gefeffelt Atta Troll!

Atta Troll, der einft gehaufet,
Bie ein ftolzer Fitrft der Wildnis,
Auf den freien Bergezhhen,

Tangt im Thal vor Menjchenpibel!

Lnd jogar fitr. jhnsdes Geld
Tup ex tangen, ex, der weiland
Jn ded Sdrecens Majeftit
Sid) fo welterhaben fiihlte!

Dentt ex feiner Jugendtage,
Der verlornen Walbeaherrjchait,
Dann erbrummen duntle Laute
Aud der Seele Atta Troll3;

Sinjter jhaut er wie ein jhwarger
Jreiligrithicher Molrenfiivjt,
Und twie diefer jdhlecht getrommelt,
Aljo tanzt ev jchlecht bor Jngrimm.

Dod jtatt Mitgefihl ervegt ex
Rur Geladhter. Selbjt Suliette
Sacht herunter vom Balfone
b den Spriingen der BVerweiflung, — —

Juliette Hat im Bufen
Sein Gemiit, fie ift Franydin,
8ebt nadh) aupen; doch ihr Aupres
Jit entzitcend, ijt bezaubernd.

Jhre Blide find ein fiiges
©Strahlennel, in defjen Majchen
Unjer Hexy, gleid) einem Fijchlein,
©id) verfiingt und 3artlich appelt.

Raput 11.

Daf ein jhwarzer Freiligrithjcher
MWohrenfiivjt fehniiichtia lodpautt
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Atta Troll,

Auf dasd Fell der grofen Tromumel,
B3 e5 praffelnd laut entzweifpringt:

Das ift wahrhaft trommelriihrend
Und aud) trommelfellerjchittternd —
Aber denft eud) einen Biiven,

Der fid) von der Kette lo3reift!

Die Mufif und dad Gelachter,
Sie perftummen, und mit Angftjchret
Ctitrzt vom Martte fort dasd Bolf,
Unbd die Damen, fie exbleichen.

S, bon feiner Stlaveniejjel
$Hat fich ploblich lozgeriffen
Atta Troll. Mit wilden Shritngen
Durd) die engen StraBen rennend —

(Seder macht thm HiflichH Plak) —
Klettert ex hinauf die Feljen,
Sdaut hinunter, wie verhshnend,
Tnd verjhwindet im Gebirge.

Auf dem leeven Marttplak bleiben
Gany allein die jhiwarze Vaumma
Nnd ber Birenfithrer. Rafend
Sdmeift ex jeinen Hut sur Erde,

Trampelt drauf, er tritt mit Fiigen
Die Mabdonnen! reifgt die Dede
i) vom jcheuplich nadten Leih,
Tlucht und jammert iiber Unbant,

fiber fchwarzen Birenundant!
Denn ex habe Atta Troll
©Stets toie einen Freund behanbdelt
Nnd im Tangen untervichtet.

Alled Hab’ ex thm 3u danten,
Selbjt dasd Leben! Bot man dod)
Shm vergebensd Hundert THaler
Bitr die Haut desd tta Troll!

Auf die avme jhwarze Mumma,
Die, ein Bild de3 jtummen Grames,
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Dlehend, auf den Hintertaken,
Bor bem Hocherzitvnten ftehn Hlich,

Dilt ve3 Hocherzitruten Wut
Gndlich doppelt jchiver, er jchléat ie,
Stennt fie Konigin Chrijtirne,
Auch Frau Munoz* und Putana, — —

Das gejchal) an einem jchdnen,
LWarmen Sommernadhmittage,
Nnd bdie Nacht, die jenem Tage
Sieblid) folgte, war fitperbe.

Scf) verbrachte fajt die Hiljte
Sener Nadht auf dem Balfone.
Jteben miv jtand Juliette
Und Hetradhtete die Stexne.

Ceufzend fprad) fie: ,Ach, die Sterne
Sind am jchpnjten in Paris,
LWenn fie dort ded Winterabend3
Sn bem Strafentot jich jpiegeln.”

Raput III.

Fraum der Sommernacht! Phantajtijeh
Bivedlo8 ift mein Lied. Ja, gwedlos
Wie die Liebe, wie bad Leben,
Lie der Schvpfer jamt der Schipfung!

Teur der eignen Sujt gehorchend,
Galoppierend odex fliegend,
Fummelt fich) im Fabelveiche
Mein gelicbter Pegajus.

St fein nithlid) tugendhafjter
SKavrengaul ded Bitvgertums,
Todh ein Schlachtpierd bex Parteitout,
Das pathetijch ftampjt und wiehevt!

1 Maria Chriftina vermihlte fidh) bald nad) ve3 Rﬁnigé Tobe mit
einem ifver Qeibgardijten, Don Fernando Muiiog, der jpdter sum
.Perzog von Riangared erhoben wurde. Cr ftarh 1873
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Golbdbejhlagen find bie Hufen
Meine3 tweifen Flitaelvdfleins,
Perlenjdhniive find die Bitgel,
Unbd id) Laff’ fie uftig jchiefen.

. Trage mid), wobin du willft!
ilper lutig fteilen Bergpfad,

o Kastaden angftvoll Freijdend
Bor bed Unfinng Abgrund warnen!

Trage mid) durd) ftille Tfiler,
Wo die Cidjen ernjthaft ragen
Unb ben Wuzeltnorn entriefelt
Nralt fiter Sagenquell!

Lafp midh trinfen dort und ndjjen
Meine Augen — ad, ich lechze
Rad) dem lichten Wunderwajfer,
Weldhes fehend macht und tiffend.

Jede Blindheit weicht! Mein Blidt
Dringt bi8 in die tiefte teinflujt,
JIn die Hofle Atta Trolls —

Sh vertehe feine Reden!

Gonbderbar! wie wohlbefannt
Diinft mir diefe Bitvenfprache!
Hab’ i) nicht in teurer Heimat
Srith bernommen diefe Laute?

Faput IV.

Roncebal, du edles Fhal!
LWenn i) deinen Namen e,
Bebt umd duftet mir im Herzen

Die verfdhollne Haue Blame!

®lingend fteigt empor die Traumivelt,
Die jahrtaufendlich verfunfen,
Unbd die grogen Geifteraugen
Sdjoun mid) an, daf ich erfchrece!

Unbd e8 Hlirvt und toft! G fdmpfen
Sarazen und Frantenritter;
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Tie veryweifelnd, wie berblutend,
Rlingen Rolands BWaldhornriife!

Jn dem Tha! von Foncebal,
Unfern von der Rolandzjcharte —
©o gebeiftert, weil der Held,

Nm fid) einen Weg 3u babnen,

it dem quien SHwert Duranda
Alfo todesgrimmig einfieh
Jn die Feldwand, daf die Spuren
Bis auf heut’gem Tage fichthar —

Dort tn einex ditftren Steinjhludht,
Die umwachien von Hem. Bujdhiert
Wilder Tannen, tief berborgen,
iegt die Hifle Atta Trollz,

Dort, im Schofe der Familie,
Rubt er aus von den Strapazen
Geiner Fludht und von per Neithial
Geiner Bilferichan und LWeltfalhrt.

GitBes Wiederfehn! Die Jungen
and ex in der teuven Hihle,
Ao ex fie gegeugt mit Mumma 3
Sihne bier und Tochter 3ivei.

TWohlgelectte Birenjungfraun,
Blond von Haar, wie Pred’gerstichter;
Braun die Buben, nur der jitngfte
it dem eing’gen Ofe ijt jchmar.

Diefer jiingjte war das Herzblatt
Geiner Mutter, die thm fpielend
Abgebifien einit ein Ohr;

Unbd fie fraf e8 auf vor Liebe.

St ein genialer Jitngling,
Fitr Gymnaitit jehr begabt,
Nnubd ex jhliigt die Purzelbiume
Wie der Turnfunftmeifter Magmann

!t Bgl. Band 1, . 317.
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Bliite autochthoner Bildbung,
Qiebt er nur bie Mutterjprace,
Qernte ninumer den Jargon
Deg Hellenen und bed Romling3.

Brtich und fret und fromm und frohlic,
Sit verhapt thm alle Seife,
Qurud bed modernen Wajdens,
Wie dem Turnfunitmeifter Mafmanmn.

Am genialften ijt der Jiingling,
Wenn e flettert auf dem Baume,
Dex entlang der jteiljten Feldwand
Aug dex tiefen Schlucht emporjteigt

Unbd Hinaufragt Hid gur Koppe,
o ded Nadhts die gange Stppjdjaft
Sidy verjammelt um den Bater,
RKofend in dev WbendEithle.

Gern erzablt alddann der Alte,
Wad ex in der TLWelt exlebte,
Wie er Menjdyen viel’ und Stibdte
Ginjt gejehn, aud viel exdulbet,

Gleich dem edlen Laertiaden,
Diefent nur barin unidhnlich,
Dap die Gattin mit thm veijte,
Seine {hioarze Penelope.

Nuch exzihlt bann Atta Trofll
Bon dem folofjalen Beifall,
Den ev einft durd feine Tanzfunit
Gingeerntet Hei den Menjchen.

G verfichert, jung und alt
Habe jubelnd thn betunbdert,
Wenn er tangte auf den NWedrkten
Bei der Sadpfeif jitfen Tonen.

Und die Damen gang bejonders,
Diefe garten Kennerinnen,
Hitten rafend applaubdiert
Nnd thm Huldbreich gugedugelt.
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£, ber Kiinftleveitelfeiten!
Schmungelnd denft der alte Tangbir
An die Beit, wo jein Talent
Bor dem Publico fich zeigte.

fbermannt von Selbitbeqeiftrung,
L ex durch die That befunden,
Da e nicht ein armer Prahlhans,
Dap er wirklich grop ald Tnger —

Tnbd bom Boden fpringt er ploglich,
Stellt fic) auf die Hintertagen,
Und wie ehmald tant er wieder
Geinent Letbtany, die Gavotte.

Stumm, mit aufgefperrten Schnauzen,
Schauen ju die Birenjungen,
Wie ber Bater hin unbd Her jpringt
LWunderbar im Mondenjcheine.

Haput V.

Jn dex Hohle, bei den Seinen,
iegt gemiit8trant auf bem Riiden
Atta Troll, nachdentlich jaugt ex
An den Taben, jaugt und brummt:

»Mumma, Mumma, jhwarze Perle,
Die id) in dem Meer des Lebensd
Auifgefijcht, im Meer ded Lebens
Hab’ ich) wieder dich verloren!

#20erd” id) nie did) wiederfehen,
Ober nur jenfeitd de3 Grabes,
Wo von Crdengotteln fret
Sid) vertldret deine Seele?

»AD! vorher mdhE ich nodh einmal
Lectent an der holden Schnauze
Weeiner Mumma, die fo fitge,

Wie mit Honigfeim Heftrichen!
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Jochte auch nod) etnmal jehniiffeln
Den Geruch), dex eigentitmlich
Meiner teuven {Ghwarzen Mumma,
Nnd tvie Rofenbdujt fo lieblich!

WAber adh! die Mumma jhmactet
Sn den Fejjeln jener Brut,
Die den Tanten Neenjchen fithret,
Und fich Heven der Schvpfung diintelt.

,Z2od und Hille! Diefe Menjchen,
Diefe Crzariftofraten,
Sdaun auf dad gejamte Tierveich
Bred) und abeljtolz Herunter,

,Rauben Weiber und und Kinder,
Beffeln und, mighandeln, toten
Nn3 jogar, um zu verihacjern
Nnjre Haut und unjern Leichnam!

,And fie glauben fich) bevechtigt,
©olche Nnthat audzuitben
Gang bejonderd gegen Biiven,
Nnbd fie nennen’s Menjchenzechte!

Menjdenrechte! MenjGenvechte!
et Hat eud) damit belehnt?
Seimmer that e8 die Natur,

Diefe ift nicht unnatitlich.

pMtenjchenvechte] Wer gab euch
Diefe Privilegien?
Wahelic) nimnter die Vernunit,
Die it nicht jo unverniinjtig!

o Menjchen, jeid ihr etiwa BHefjer,
ALB i anbdre, tweil gefotten
Nnd gebraten euve Speifen?
Wi verzehren o} die unjern,

Do) dag Rejultat am Ende
Jit basdfelbe — mein, e3 adelt
Nicht die Abung; der ijt edel,
Welcher edel fithlt und Hanbelt.
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o Menjhen, feid ihr etiwa befjer,
Weil thr Wiffenjdhaft und Kiinjte
AMit Criolg betreibt? Wir andre
Sind nidht auf den Ropf gefallen.

»Oibt €8 nidht gelehrte Hunde?
Und aud) Pferde, welche rechnen
Wie Rommerzienvite? Trommeln
Ridht die Hafen gany vorziiglich?

wHat fich nidht in Hydroftatit
Mandher Biber ausgeeichnet?
Uud verdanft man nidjt den Stirchen
Die Grfindung der Kyftiere?

©dreiben Gfel nicht Rrititen?
Gpielen Affen nicht Komidie?
Gibt e8 eine grofre Mimin,
A8 Batavia, die Meerfay’?

»Singen nidht die Nachtigallen?
Sit der Freiligrath fein Dichter?
Wer befiing’ den Litwen befjer
ALB fein Land3mann, dag Kamel2

»o1 ber Tangfunft Hab’ ich jelber
63 o tweit gebradht tie Raumer
Jn ber Schreibfunit — jchreidt ex Bejfer,
ALB id) tange, ich der Biix?

»Dienjchen, warum feid iy Beffer,
Al8 wir andre? Aufrecht tragt ihr
Swar dba3 Haupt, jedod) im Haupte
Kriechen niedrig die Gedanten.

»Menjchen, feid ihr etwa befjer,
A3 wir andre, weil ew'r Fell
Glatt und gleigend? Diefen Borzug
Miipt ihr mit ben Schlangen teilen.

pMenjdjenbolf, 3iweibein’ge Sdhlangen,
S begreife wohl, wavum ihr
Hofen tragt! Mit fremder Wolle
Dedt ihr eure Shlangennactheit.
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Sinbder! Hittet euch bov jenen
Unbehaarten MiRgejchopfen!
Meine Tochter! Tvaut nuv feinem
Uutier, welded Hofen tragt!”

Weiter will ich nicht berichten,
LWie der Biir in feinem frechen
Gleichfeitsjchivindel vajonnierte
Auf dag menjchliche Gejchlecht.

Dennt am Ende bin ich felber
Auch ein Nenjch, und wiederfholen
Wil i) nimmer die Sottifen,
Die am Gude fehr Heleid'gend.

Ja, i) bin ein Menjch, bin Gejjex
AL3 die andern Siugetiere;
Die Jutveffen der Geburt
Werd’ ich nimmermehr verleugnen.

Und im Sampf mit andern Bejtien
Werd’ id) immer treulich Eampfen
Bitr die Menjdhbheit, filr die heil’gen
Angebornen Menjdjentechte.

Raput VI,

Dod) e ift vielleicht exfprieflich
Titr den Menfchen, der den Hihern
Biehitand bildet, dap er wifje,
Wag da unten rajonniert wird.

Ja, ba unten in den diijtern
Jammerjphaven der Gejelljchaft,
Jn den niedern Tiervweltjchichten,
Briitet Clend, Stoly und Groll.

Was natuvgechichtlich tmnuer,
Ao audh gewohnbeitdrechtlich,
Seit Jahrtaufenden Leftanbden,
Wird negievt mit fredher Schnaugze.
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Bon ben Alten wird den Jungen
Gingebrummt die bisfe Jualehy,
Die auf Erden die Kultur
Und HSumanitit bedroht.

(Sinder!” — grommelt Atta Trolf,
Nnd er wil3t fic) hin und Yer
Auf dem teppichlofen Cager —
nStinbder, ung gehiet die Jutunjt!

nDidte jeder Biir, und dachten
Alle Tiere fo twie ich,
AMit vereinten Kriften witrden
Wiv befdmpfen die Tyvannen.

@8 berbiinbde fich der Gber
it bem Rof, der Elefant
Sdlinge britderlich den Ritfjel
Nm dag Horn de3 wadkern Ochien;

BT und Wolf von jeder Faxbe,
Bodt und Affe, felbft der Hafe,
Wirtten ein’ge Beit gemeinjam,

Und der Sieg Eonnt’ ung nicht fefhlen.

,Cinheit, Ginbeit ift das erjte
Beitbediirfnid, Eingeln wurbdent
LWiv gefnechtet, doch verbunbden
1ibertdlpeln wir die Jwingherrn.

»Cinheit! Ginbeit! und wiv fegen
Unbd ed jtitvst dad Regiment
Scndden Monopold! Wit ftiften
Gin gevechted Animalveidh.

»Orunbdgefes fei bolle Gleichheit
Aller Gottedtreatiuren,
Ohne Unterjhied ded Glaubens
Und ded Felld und ded Geruches.

»Strenge Gleichheit! Jeder Gfel
Gei befugt 3um hchften Staatdamt,
nd ber Lowe joll bagegen
Wit dem Sad gur Veithle traben,
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2003 ben Hund betrifit, fo it ex
Dretlich ein ferviler Kiter,
Wetl Jahrtaufende hindurch
Jhn dev Menjd) wie'n Hund behandelt;

»D0d) in unferm Freiftaat geben
AWir ihm twieder feine alten
Unberduperlichen Rechte,

Nnd ex wird fich bald veredeln.

oa, fogar die Juben follen
Bolled Bitvgervedt geniegen,
Und gefeflich gleichgeftellt fein
Allen andern Sdugetieren.

pJeur dad Tangen auf den Markten
Get den Juben nidht geftattet;
Died Amenbement, i) mach’ o3
Jut Jntreffe meiner Kunit.

n2enn bev Sinn fiiv Stil, fiiv fvenge
Plaftif dbev Bewegung, fehlt
Jener Raffe, fie verdiirhen
Den Gefchmad ded Publitums,”

Raput VIL

Ditjter in der ditftern Hofle
Hodt tm trauten Kreid der Seinen
Atta Troll, der Menjdhenfeind,
Nnd e brummt und fleticht die Bifne:

o Menjchen, {hnippiiche Kanaillen!
Lacjelt nur! Bon eurem LWcheln
Wie bon envem Jod) wird endlich
Ung der grofie Tag erljen!

wMtich berlebte ftetd am metften
Jened fauerjitge Sucen
Um bag Maul — gang unevtriiglich
Birft auf mich dies Menjchenacheln!
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»Benn id) in dem weifgen Antlif
Das fatale Juden jchaute,
Drehten fich Hevum entuitjtet
Miv im Baudje die Geddrme,

ABeit impertinenter nodh,
Al3 durd) TWorte, offenbart fich
Durd) bas Licheln eines Nenjchen
Geiner Seele tiefjte Frechheit.

wmmer lidheln fie] Sogar
Lo der Anjtand einen tiefen
Grnijt exfordert, in ber Qiebe
Seierlichtem Augenblict!

nomier [icheln fie! Sie licheln
Selbit im Tangen. Sie entiweihen
Soldjermagen diefe Sunit,
Die ein Qultus bleiben jollte,

3, der Tang in alten Beiten
Lar ein frommer ALt He3 Glaubens;
Um den Altar drehte Heilig
Sid) der priefterliche Feigen,

»Aljo bor der Bundeslade
Zangte weiland Ronig Davib;
Tangen toar ein Gottesdienit,
War ein Beten mit den Beinen!

Ao Hab’ audh ich den Zam
Ginit begriffen, wenn idh tangte
Auf den Markten vor dem Bolf,
Dasd miv grofen Beifall jollte,

nDiefer Beifall, tdh geftely’ e3,
ZThat mir manchmal toohl im Hergen;
Denn Beroundrung felbft dem Feinde
Abgutroben, da3 it fir!

»Abex felbft im Enthufiasmus
Sidheln fie. Ohnmachtig ift
Selbit die Tangfunit, fie ju beffern,
Unb fie bleiben ftets frivol.”

Deine. II 24
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Raput VIIL

Mancher tugendhafte Biivger
Dujtet jchlecht auf Crden, wihrend
Bitrftentnechte mit Lavendel
Ober mbra parfitmiert find.

Jungfriuliche Seelen gibt es,
Die nad) gritner Seife riechen,
Nnbd dbag Lajter Hat juiveilen
Gid) mit Rofend! gewajden.

Darum riimpfe nicht die Nafe,
Teurer Lefer, wenn die Hihle
Atta Troll3 did) nicht exinmert
An Avabiend Spegeretn.

Leile mit miv in dem Dunijttreis,
Sn dem trithen Miggeruche,
Lo der Helb gu feinem Sohne
LWie aus einer Wolte fpricht:

,Shind, mein Rind, du meiner Lenden
Jitngiter Spropling, leg dein Ginohr
An die Shnauge de3 Gryeugerd
Unbd faug ein mein ernjted Wort!

Ditte dich vor Menjchenbentart,
Sie berbirht div Leib und Seele;
Unter allen Menjchen qibt es
Seinen ordentlichen Menjchen.

,©elbit die Deutfchen, einft die Befjern,
Selbit die Sihne Tuiskions,
Unijre Bettern aud der Urgeit,
Diefe gleichfall8 find entartet.

~Sind jet glaubenlog und gottlos,
PBred’gen gar den Atheidmus —
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Kind, mein Sind, ninum dich in acht
Bor dem Feuerbach® und Vouer!?

Werbe muy fein Atheift,
©o ein Unbir ohne Chrjurcht
Bor dem Schidpfer — ja, ein Sdybpfer
Hat erjdaffen diefes Weltall!

w31t Der Hdhe Sonw’ und Nond,
Aud) die Sterne, (bie gejdhiwingten
Gleichfalls wie die ungejhivdngten)
Sind der Abglany feiner Allmadyt,

a3t der Tiefe, Land und Meer,
Sind dag Gcho feines Rubimes,
Unb jedwede Kreatur
Preifet feine Herrlichleiten.

»Gelbit bas tleinfte Silberlauachen,
Das im Bart des greifen Pilgers
Teil nimmt an der Grdentvallfabyt,
Gingt de3 Giw’gen Lobgefang!

»Droben in dem Gternengelte,
Auf dem golbdrten Herrjdhertuble,
Leltregicrend, majeftatijc,

Sibt ein folofjaler Gisbinr,

»oledenlo8 und fdhneeweifs gléngend
Sit fein Pel3; 8 fohmiicet fein Haupt
Cine Kron’ yon Diamanten,

Die durch alle Himmel leuchtet.

' Budwig Feuerbad (1804—72), beriihmt durdy mefrere veli:
gion3-philofophijche Werfe, betonte die Notwenbdigeit einer piydjologi-
idjen Crtlirung ber veligidfen Borftellungen und beFdmpfte ben Unjterh-
lichfeit3glauben.

? Bruno Bauer (geb. 1809) that fich durdh freifinnige Bibelfritit
heroor, und namentlic) feine , Rritit der evangelijdhen Gefdhichte des
Jofanned” und bie , Kritit der evangelijdhen Synoptifer” (beibe Werte
1840 erjchienen) ervegten grofes Auffehen.

24 %
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aont Demt Antlih Harnonie
Unbd de3 Dentend jtumme Thaten;
Niit dem Scepter winft ex nur,
Und die Sphiven flingen, fingen.

nshm 3u Fitgen fiken fromm
Divenheil’ge, die auj Grden
©till gedulbdet, in den Taken
Shred Martyretuniesd Palmen.

o tanchmal fpringt der eine auf,
Aud) der anbdre, wie bom Heilgen
Geift getvedt, unbd fieh! da tanzen
©ie den feierlichiten Hohtany —

»oodtang, o der Strahl ber Gnade
Dasd Talent entbefhrlich madhte,
nd bor Seligeit bie Seele
Aud der Haut gu jpringen jucht! -

,erbe id) uniwitrd’ger Troll
Ginjten3 folchen Heild teilhaftig?
Und aug irdifch niedrer Tritbjal
ilbergehn ing Reich der Wonne?

,erd’ id) felber, Hirameltrunten,
Droben in dem Sternengelte,
it ber Glovie, mit der Palme
Tangen vor dem Thron ded Herrn?”

Raput IX.

AWie bie jharladjrote Sunge,
Die ein {hwarzer Freiligrath’jcer
Molhrenfitrit verhdhnend grimmig
Aud dem bitftern Maul Hervortvedt:

Alfo tritt Ler NWond aud dunfelm
Wolfenhimmel. Fernher braujen
Wafferjtitrze, etwig johlaflod
Und verdrieflich in dex Nacht.
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Atta Troll fteht auf der Soppe
Seines Sieblingafeljens etnfam,
Ginjam, und ex Heult hinunter
Jn den Rachtwind, in den Abgrind:

LJa, i) bin ein Biir, id) bin es,
Bin e3, den thr Bottelbdr,
Brummbdr, Jfegrim und Pep
Unb Gott 1weif wie fonjt nod) nenmet.

w30, id) bin ein Vi, ich bin es,
Bin die ungejchlachte Dejtie,
Bin dad plumpe Trampeltier
Gured Hohnes, eures Siichelnz!

»Bin die Sieljcheib’ ewres Wikes,
Bin dbag Ungetitm, womit
Jhr die Rinder johrectt bes Abends,
Die unart'gen Menjchentinder,

»Bin bas rofe Gpottgebilde
Gurer Ammenmirchen, bin e3,
Und ich vuf’ e3 laut Hinunter
JIn die fhndde Menjchentoelt,

w0t 8, hirt, ich bin ein Biix,
Rimmer jhiam’ ich mid) bed Nrfprungs,
Unbd bin ftol; barauf, alg ftamme’ id)
A6 von Mofes Menbeldjohn 1~

Raput X,

3wo Geftalten, wild und mitrrijd,
Und auf allen vieren rutjchend,
Bredjen Bahn fich durch) den dunklen
Zannengrund um Mitternadht.

Da3 it Atta Troll, der Bater,
Und fein Sohnchenr, Sunter Cinofr,
Lo der Wald fich dammernd lichtet,
Bei dem Blutftein, ftebn fie ftille.

' Dad Folgenbde wohl mit beabfidjtigtem Antlang an Jaromirs Pe-
viidtigted Geftindnis, daf er ein Riuber fei (in @riﬂpnrseté,,?lbnfrau”).
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,Diefer Stein” — brummt Atta Tyoll —
37t der Altar, wo Druiden
Jn der Beit ded Aberglanbend
Nenjchenopfer abgejchlachtet.

»9 der jhauderhaften Greuel!
Denf’ id) dran, ftridubt fih basd Haar
Auf dem Ritden miv — Bur Chre
Gottes tourde Blut vergofjen!

WJebt find freilich) aufgeflavter
Diefe Neenjdhen, und fie titen
Nidyt einander mehr aud Cifer
Bitr die Himmlijden Jntreffen; —

JJein, nidht mehr der fromme Walhn,
Nicht die Schmirmerei, nicht Tollheit,
Sonbdern Cigennub und Selbitjucht
Treibt fie jebt g1 Mord und Totjdlag.

Nad) den Giitern diejer Crde
Greifen alle um bie Wette,
Und da3 it ein ew’ged Raufen,
Unb ein jeder ftiehlt fitr jich!

3a, bag Grbe der Gejamtheit
Wird bem Cingelnen gur Beute,
Unbd von Rechten ded BVefied
Spridht er dann, von Gigentum!

,Cigentum! Recht ded Bejibes!
D bed Diebjtafhd! O der Liige!
Sold) Germifdh vou &ift und Unfinn
fonnte nur der Menjch exfinden.

Seine Gigentitmer johuf
Die Natur, denn tajchenlos,
Ohne Tajdjen int den Pelgen,
Kommen wir ur Welt, wiv alle.

,Keinem von und allen jourden
Angeboven joldhe Sadchen
S dent dupern Leibesfelle,
Nm den Diebftahl ju verbergen.
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oJtur der Vienjdh, dag glatte Welen,
Das mit frember Wolle Fitnftlich
Sid) befleidet, twoupt’ auch tiinjtlich
Sid) mit Tajden gu verjorgen.

+Cine Tajdhe! Nnnatitrlich
Jit fie, wie bag Gigentum,
Wie die Redjte des Befikes —
Zajchendiebe find die Menjchen!

»Olithend Ha’ ich fie! BVererben
Bl ic) dir, mein Sohn, den Haf.
Hier auf diefem Altar jollft du
Cw'gen Haf den Menjchen jehrwiren!

»©tt ber Tobfeind jener argen
Unterdritder, unverjshnlich
Biz ang Cnbe deiner Tage, —
Sdywdr e3, jhodr s hier, mein Sofn!*

Und der Jiingling fchour, wie ehmald
Hannibal. Der Peond bejchien
Griplich geld den alten Blutftein
Und die beiden Mijanthropen. — —

©biter wollen wir bevidjten,
Wie der Jungbir tven gebliehen
Ceinem Gidjchrour; unfre Leier
Jetert thn im nachften Gpos.

Zad den Atta anbetrifft,
©o verlafjen wir ihn gleichfalls,
Dod) um fpdter ihn gu treffen
Defto fichrer mit dev Kugel.

Deine Unterfuchungsatien,
Hodhverriter an der Menjchheit
Majejtit! find jebt gejchloffen;
Morgen witd auf did) gefahndet.
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Faput XL

Bie perjhlafue Bajaberven
Sdhaun die Berge, jtehen friftelnd
St ben teifen Nebelhembden,

Die der Morgentvind bewegt.

Dod fie twerden bald evmuntert
Bon dbem Sonnengott, er jiveijt
Shren ab bie lehte Hiille
Und beftrahlt die nactte Schivnbeit!

Sn der Morgenjriihe war ich
Mit Casfaro audgezogen
Auf die Bivenjagd. Nm Mittag
Kamen tir gum Pont B’ Ejpagne.

©p geheipen ift bie Buiice,
Die aud Frantreid) fithrt nad) Spanien,
Nach dem Land der Wejtharbaren,
Die um taujend Jahr’ guviid find.

Sind guvitef um taufend Jahre
Sn moderner Weltgefittung —
NMeine eignen Oftbarbaven
Sind e3 nur um ein Jahrhundert.

Bbgernd, fajt verzagt, verlieg ich
Den getveihten Boben Frantreichs,
Diefes Baterlands der Freifeit
Nnd ber Frauen, die id) liebe.

Mitten auf dem Pont d’Clpagne
Gaf ein avmer Spanier. Elend
Saufdhte aud ded Mantel3d LWchern,
Glend laufjchte ausd den Yugen.

Gine alte Manbdoline
fneipte er mit magern Fingern;
Sdjriller Miglaut, der verhihnend
Aus den KLitften widerhallte.

Manchmal beugt’ ex fid) Hinunter
RNach dem Abgrund und ex lachte,
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Slimperte nachher nod toller,
Und ex jang dabei die Worte:

wMittent drin in meinem Hervzen
Otebt ein fleines, giildbnes Tijchchen,
Llm bad fleine gitldbne Tijchchen
Stehn bier fleine gitldbne Stithlchen.

»Juf bent gitlonen Stithlchen figen
Rleine Dimchen, giildne Peile
Jm Chignon; fie fpielen Karten,
Aber Klara nur gewinnt.

,Ote gewinnt und lachelt {chalthajt,
A, in meinem Herzen, Klara,
Wit du jedesmal gewinnen,
Denn du Hait ja alle Tritmpfe.” —

Weiter wandernd, gu mir felber
©prad) id): Sonderbar, der Wahnfinn
Sibt und fingt auf jener Brite,

Die aud Frankreid) fiihrt nach Spanien.

Jit dex tolle Burfd) das Siunbild
Bom Jdeentaujd der Leinbder?
Ober it er jeined Volfes
Ginnberritdtes Tite(blatt?

Gegen Abend exft erveichten
Wix die Hlagliche Pojada®,
o die Ollea Potrida®
Dampfte in der fhmub’gen Schitffel.

Dorten aff idh) aud) Garbangoss,
®rof unbd jhtoer tie Flintentugeln,
Unverdaulic) felbft dem Deutjchen,
Dex mit KdEen aufgerwachien.

1 Herberge.

2 Bgl. Band I, S. 290.

* Gine Grbfenart, Dauptnabrungdmittel ded drmeren Volfed in
Spanien.
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Und ein Seitenitiic dex Kitche
War bas BVett. Gang mit Jnjeften
Wie gepfeffert — Ach! die Wangen
Sind bes Menjcen jhlimmite Feinbde.

Sdlimmer al8 der Jorn von taufend
Glefanten ijt die Feindjchajt
Giner eing’gen Lleinen Wange,
Die auf deinem Lager Eriecht.

Mupt dich ruhig Heigen lafjen —
Dad ift jhlimm — Noch jehlimmex it e8,
Wenn du fie gerdritctjt: dex Mifduft
udlt dich dann die gange Nacht.

Ja, bad Sdyvedlichite auj Grden
St dev Rampf mit Ungesiefer,
Dem Gejtant al3 Waffe dient —
Dad Duell mit einer Wange!

Rapui XII.

LWie fie {hwdvmen, die Poeten,
Selbit die zahmen! und fie fingen
Und jie jagen: die Natur
et cin grofer Tempel Gotted;

©et ein Tempel, defjen Puichte
Bon dem Ruhm ded Schpfers geugten,
Sonne, Mond und Sterne Hingen
Dort ald Lampen in der Suppel.

Smumerhin, thr guten Qeute!
Doch gefteht, in diefern Tempel
Sind die Treppen unbequem —
Jtiedertriichtig jehlechte Treppen!

Diefed Ab- und Niederfteigen,
Bergauflimmen und dad Springen
flbev Blidte, e ermitdet
Mieine Secl’ und meine Beirte.
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Teben mir johritt dev Qadkaro,
Blag und lang wie eine Kerge!
Riemals fpricht e, niemald lacht er,
G, der tote Soln der Here.

Ja, €8 heift, er fei ein Toter,
Liingjt verjtorben, dodh) der Mutter,
Der Nrvafa, Jaubertiinjte
Hielten jheinbar ihn am Leben. —

Die verwiinjhten Tempeltreppen!
Dag i) ftolpernd in den Abgrund
RNicht den Hald gebrochen mehrmals,
Jit miv heut’ noch unbegreiflich.

Wie die Wafferjtiivze tretjchten!
Wie der Wind die Tannen peitjhte,
Daf fie heulten! Ploblich plagten
Auch die Wolfen — jchlechted Wetter!

Jn der Eleinen Fijcherhiitte,
An bem Sac de Gobe fanbden
BWiv ein Obdach) und Fovellen;
Diefe aber fhmectten Lbjtlich.

Jn bem Poljterftuhle lehnte,
Srant und graw, der alte Fahrmann,
©eine beiden jchomen Nichten,

Gleid) gwei Gngeln, pilegten feiner,

Dide Cngel, etwas flamijch,
ie entjprungen aus dem Fahmen
Gineg Rubens: goldne Qocer,
Rerngefunde, flare Anugen,

Griibhen in Binnoberwangen,
Drin die Schaltheit hetmlich tichert,
Tnd die Glieder jtart und itppig,
Luft und Fuvcht gugleich evvegend.

Hitbiche, heraliche Gejchipfe,
Die jich btlich disputievten:
Telcher Tvant dem fiechen Obeim
ohl am bejten munbden twitrde?
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Reicht die eine ihm die Schale
it gefochten Linbenbliiten,
Dringt bie anbre auf ihn ein
Mit Holunberblumen-Aufguf.

Steind von beiden will ich jaufen”, —
Rief der Alte ungeduldig —
Holt miv Wein, daf i) den Géften
Ginen beffern Tvunt Fredengel”

£b 3 wirklic) Wein gerwefen,
a3 id) trant am Lac e Gobe,
Weif ich nicht. Jn Braunjchiweig Htt’ idh
Lol geglaubt, e8 todre Mumme:r,

LBon dem beften jdhiarzen Bodsfell
War der Schlauch; er ftant borjitglich.
Dod) dex Alte trant jo freudig,

Unbd er ward gejund und Heiter.

G exzihlte unsd die Thaten
Der Banbiten unbd der Schmuggler,
Die ba haufen fret und frant
n bent Pyvendenwaldern.

Aud) von dlteven Gejchichten
TWupt’ er viele, unter anbern
Aud) die Kimpfe der Giganten
IMit den Biiren in der Borgeit.

Ja, dbie Riefen unbd die Biiven
Gtritten weiland um bie Herridaft
Diefer Berge, diefer Thiler,
€D’ die Menjchen eingetvandert.

Bei der Menjdhen Antunft flofen
Ausg dem Lanbe fort die Riefen,
ie verbliifit; denn wenig Hirn
Stedt in folden grofen Kopfen.

! Gtarfes, bunfelbraunes Hopfenbier von filem Gefdmad, das in
Braunjdweig gebraut wird; es hat feinen Namen pon Chriftian Mumme,
oer e3 ju Cnde ded 15. Jahrhunderts juerft braute,
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Aud) behauptet man: die Tolpel,
AL8 fie an bad Meer gelangten
Und gefehn, wie fich der Himmel
J3n der blauen Flut gefpiegelt,

Hitten fie geglaubt, dag Meer
©et der Himmel, und fie ftituzten
Sid) hinein mit Gottvertranen 7
©eien jamtlich dort exfoffen.

a3 die Biiven anbetrife,
©o vertilge jebt der Menjch
Sie allmibhlid), jihrlich fchweande
Shre Bahl in bem Gebirge,

,,©0 madht etner” — prach bev Ylte —
»Plag dem anbern auf der Grde.
Rad) dem Untergang dev Menjchen
Sommt die Herrjdhaft an die Biverge,

»An die wingig Flugen Seutchen,
Die im Schof der Berge Haufen,
Jn bes Reichtums goldnen Sdyachten,
Cmiig flaubend, emfig jammelnd,

»2Bie fie lauern aus ben Lochern,
Mit den pfiffig Hleinen Kopfchen,
©al id felber oft im Mondjchein,
Und miv graute bor der Sutunjt!

D01 der Gelbmadht jener Ruivpje!
Ach, ich fitechte, unjre Gntel
Werden fidh tie duntme Riefen
Jn den Wafferhimme! fitchten]”

Raput XIIL

Sn dem jhwarzen Delfenteffel
Rubt der See, bas tiefe Waffer.
Melandyolifd) bleiche Sterne
Sdaun vom Himmel RNacht und Stifte,
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Nacht und Stille. Ruderjchlage.
Wie ein plitiherndesd Geheimnis
Sdwimmt der Fahn. Ded Fahrmannsd Rolle
fibernafmen feine Michten.

Rubern flinf und froh. Jm Dunteln
Leuchten mandymal ihre ftammig
Nacten Avme, fternbeglingt,

Und die grofen blauen ugen.

Mix gur Seite fist Lastaro,
Wie getodhnlich blaf und jhweigfam.
Mich durdhichauert der Gedante:
Jit ex wirflich nur ein Toter?

Bin id) etwa jelbft gejtorben,
Nnd idh {chiffe jebt Hinunter
. Mit gejpenitijchen Gefihrien
Jn da3 falte Reich der Schatten?

Diefer See, ijt er ded Styred
Ditftre Flut? Lagt Projerpine,
S CGrmangelung ded Charon,
Mich durch ihre Jofen Holen?

Stein, ich bin nod) nicht geftorben
Nud erlofhen — in ber Seele
Glitht mir noch und jaucht und lodert
Die lebend’ge Lebensjlamume.

Diefe Midchen, die dbag Rubder
Qujtig jhivingen und auch) mandmal
Miit dem Waijjer, dad Hevabiviujt,
Mich bejpriben, lachend, jdhiternd —

Diefe frifchen, drallen Dirnen
Sind fitrivahr nidht geifterhafte
Sammerfaben aud der Hille,
Nicht die Jofen Projerpinens!

Daf id) gang mid) iiberzeuge
Shrer Oberweltlichfeit,

Wnd ber eignen Lebensfiille
Auch thotfachlich mich vexfichre,
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Driidt’ ich) haftig meine Sippen
Auf die voten Wangengriibhen,
Und id) machte den Bernunjtichluf:
Ja, id) tiiffe, aljo leb’ ich!

Ungelangt ans Ufer, tift id)
Nod) einmal die quten Madden;
Rur in diejer Miinge lieken
Sie dag Fihrgeld fich begahlen.

Raput XIV,

Aug dem fonn’gen Golbgrund lachen
Biolette Bergeahohen,
Und am Abhang Febt ein Dirfen,
Wie ein fectes Vogelnet.

A8 ich dort Hinauftlomm, fand id,
Daf die Alten audgeflogen
Unbd guriicgeblieben nuy
Junge Brut, die nodh nicht flitgge.

Diibjche Bitbchen, Fleine Mabdchen,
Jajt vermummt in jcharlachroten
Ober tweifen wollnen Sappen;
©pielten Brautfahut auf dem Marftplab,

Licgen fich) im Spiel nicht jtoven,
Unbd i) {ayh, twie der verliehte
Miufepring pathetifch tniete:

Bor dex RKabentfaiferstochter.

Avner Pring! Gr wird permdhlt
it der Schinen. Mitrrifd) 3antt fie,
Unb fie beift ihn und fie frift thn;
Zote Maus, dag Spiel ijt aus.

Gaft ben gangen Tag vertweilt id)
Bet den Rinbern, und wir fhwakten
Sehr vertraut. Sie wollten wifjen,
Wer id) fei und was id) triehe?
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Sieben Freunde, — jprach i) — Deutjchland
Heipt dag Land, o id) geboren;
Biren gibt e8 dbort in Menge,
Nud id) ourde Bivenjiger.

.. Mandgem 3og i) dort dasd Fell
Uber feine Barenohren,

Wohl mitunter ward i) jelber
Starf gezauft von Biventaben.

Dod) mit {hlechtgeledten THlpeln
Tiglid) mid) herumzubalgen
Jn der teuren Heimat, deffen
TWard id) endlich iiberdritifig.

Nnbd ich bin Hierhergefommen,
Bejjred Weibdivert aufzufuchen;
Neeine Kraft will ich verjuchen
An dem groffen Atta Troll.

Diefer it ein edler Gegner,
Mieiner wiirdig. Ach! in Deutjchland
Hab’ i) mandhen Kampf beftanden,
Lo ich mid) ded Sieged jhamte. — —

AL3 id) Abjchied nahm, da tanzten
Nm mic) Her die fleinen Wejen
Gine Fonde, und fie jangen:
Oiroffling, Givofflette!”

Kect und siexlich trat guleht
Bor mir hin die Allerjitngte,
Snixte gweimal, dreimal, viermal,
Und jie jong mit feiner Gtimme:

AZenn ber Kinig miv begegnet,
Madh’ ich thm 3tei Reverenzen,
Nud begegnet mir die Kibn'gin,
Mach’ ich Reberengen drei.

, Uber fommt mir gar ber Teufel
Sn den Weg mit feinen Hirnern,
fniy’ id) gweimal, dreimal, viermal —
Girofflino, Givofflette!”
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#Givofflino, Givofflettel
Wiederholt’ dag Ghor, und necend
Wirhelte um meine Beine
Gid) der Ringeltany und Singjang.

BWihrend ich ing Thal hinabitieq,
Sdoll miv nad, berhallend lieblich,
Smnterfort, toie Bogelzwitichern:
+Girofflino, Givofflette!”

Raput XV.

Riefenfhafte Delfenblicte,
MiBgeitaltet und vevsevet,
Schaun mid) an gleich Ungetiimen,
Die verjteinevt, aus per Nzeit.

Celtjam! Grauve Wolfen fchreben
Dritber hin, wie Doppelginger;
Sind ein blobes Ronterfei
Jenex wilben Steinfiguren.

Jn der Ferne vaft der Sturgbach,
Und dev Wind Heult in den Tohren!
Gin Gerdujd, das unerbittlich
Und fatal wie die Berzweiflung.

Sdjauerliche Ginjameeiten!
Sdwarze Dohlenjharen fien
Auf verwittert morjchen Tannen,
Slattern mit den lafmen Blitgeln,

Neben miv geht der Lasfaro,
Blaf unbd jdhrwetgfont, und ich felbex
Mag wolhl twie dex BWahnfinn ausjehn,
Den der leid’ge Tod begleitet.

Gine Hiplich twiijte Gegend.
Siegt davauf ein Fluch? Jeh glabe
Blut u jehen an den Wurzeln
Jened Baums, der gany bexfriippelt.
25
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G bejchattet eine Hiitte,
Die perjchiamt fich in ber Crde
Halb verftedt; wie furdtiam flehend
Sdaut did) a1 dasd arne Strohdad).

Die Betoohner diejer Hittte
Sind Gagotent, fberbleibfel
Gined Stamms, ber tief im Dunfeln
@ein gertretned Dafein friftet.

Jn den Hergen der Bastejen
Witvmelt Heute noch der Abjdheu
Bor Cagotenr. Ditftred Erbteil
us der bitftern Glaubensyeit.

Jn dem Dome 3u Bagneres
Saujdt ein enged Gitterpfirtchen;
Diefes, fagte miv der RKiifter,
LWar die Thitve der Cagoten.

Ctreng berjagt war thnen ehmald
Jeber andre Kivdheneingang,
Unbd fie famen twie verjtohlen
Jn dag Gotteshaus gejchlichen.

Dort auf einem niedern Scheme!
Safp der Cagot, einfam Hetend,
Unbd gejonbert, tie berpejtet,

Bon der {tbrigen Gemeinde. —

Aber die getweihten Kerzen
Des Jahrhunderts flacern [ujtig,
Unbd dad Licht verjcheudyt die bijen
Mittelalterlichen Schatten! —

Stehn blich draupen der Lasdtaro,
Wihrend id) in ded Cagoten
Jtiedre Hittte trat. Jh reichte
reundlich meine Hand dem Brubder,

! Uberrefte eined al3 unrein von der menjdlichen Gefellfdiaft qus-
geftofienen Urvolfs (Cagot von canis Gothus). Sie finben fidh) in Siid-
franfrei) und Spanien, Haben gelblide Hautfarbe unbd gelten fiir
audidgige Kreting,



Atta Froll.

Unbd id) fitGte aud) jein Kind,
Das, am Bujen jeines Weibes
Angeflammert, gierig faugte;
Giner franfen Gpinne glich es.

Raput XVI,

Sdhauft du diefe Bergedgipfel
Au3 der Fewn’, fo ftrahlen fie,
Wie gefchmitctt mit Gold und Purpur,
Siteftlich ftoly im Sonnenglange.

Abex in dev Nithe fehroindet
Diefe Pradht, und wie bei andern
Judijthen Grhabenfeiten
Tiujcyten dich die Sichteffette.

BWas dir Gold und Purpur bitntte,
A, bas ift nur eitel Sdjnee,
Gitel Sdynee, der BLHD 1und flaglich
Jn ber Ginjanteit fidh langtveilt.

Dben in der Nihe Hort’ id),
Wie ber arme Schnee gefniftext,
Unb den fithllo3 Falten Winden
AL fein tweiges Glend flagte.

9, oie langfam” — feufst’ ex — ichleichen
1 der Obe hier die Stumden
Diefe Stunden ofne Gnbe,
Wie gefrorne Cioigleiten!

»9, id) avmer Gdynee! O, wir id,
Statt auf dieje Bergeshhen,
BWiir’ i) dod) ing Thal gefallen,
Jn dad Tha!, wo Blumen blithen!

HDingejidhmolzen iy’ i) dann
A3 ein Bichlein, und des Dorfes
Sdyonjtes Midchen witjcje ichelnd
Jhr Geficht mit meiner Welle,
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ASa, id) wdr’ vielleicht gejdhroommnten
Big ing NMeex, wo id) gur Perle
2Werden fonnte, wm am Ende
Gine Kinigatvon’ au gieven!”

i3 id) diefe Reden horte,
©prad) ich: ,Liebjter Schuee, ich ziweifle,
Daf im Thale fold) ein glangend
©didjal dich evtoartet Hitte.

Zubite did). NMur wen’ge unten
Werden Pealen, und du fieleft
Dort vielleicdht in eine Biithe,

Und eint Dvect wiirft du geworden!”

Wihrend ich in jolcher LWeije
Mit dem Schnee Gefpradhe fithrte,
Biel ein Sduf, und ausd den Liiften
Gtiirat Herab ein braimer Geier.

Spifden war’g von dem Lasdfaro,
Jdgerjpapchen. Doch fein Antlif
DBlied wie immner ftary und ernjthaft.
Nur der Qauf der Flinte rauchte.

Girte Feder rifp er {hiveigend
Nusd dem Steify ded BVogels, ftecte
&ie auf feinen fpiben Filzhut,
Unb er jchritt bed Ieges tweiter.

Sdhier unbheimlic) oar der Anblic,
Wie fein Schatten mit der Feder
Auf dem tweigen Schnee der Koppen
Sdwary und lang i) Hinbewegte.

Raput XVIIL
it ein Tha! gleich einer Gaffe,
Getjterfohliveg ijt dex Namte;
Sdyroffe Felfen ragen jhoindlicht
Hoch empor 3u jeder Seite.
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Dort, am jdhaurig fteilften Abhang
Sugt ind Thal, wie eine Warte,
Dex Urafa feded Hiiuslein;
Dorthin folgt’ ich dem Lasdtaro.

it der Mutter Hielt ex Rat
Sn gehetmiter Seichenprache,
Wie dex Atta Troll gelodt
1nd getdtet werden finme.

Denn i Hatten feine Fahrte
Gut erfpiirt. Entrinnen fonnt ex
Un3 nicht mehr. Gesihlt find deine
Sebensdtage, Atta Troll)

£b die Alte, die Nrata,
BWirflid) eine audgeeichnet
GroBe Here, wie die Leute
Jn den Pyrend’n behaupten,

ABill ich nimmermehr enticheiden,
So viel weif id§, daf ihr Aufres
Cehr verdichtig. Sehr berdadhtig
Zriefent ihre roten Yugen.

B3 und ehielend ift der Beict;
Unbd e3 Yeift, den avmen RKithen,
Die fie anblict, trode ploglich
Jn der Guter affe Milch, g

Man berfichert gax, fie Habe
©treichelnd mit den ditrren Hinden
Danches fette Schtvein getitet
Unb jogar die ftirtjten Ochien.

©oldjerlei Berbrechens wurde
Sie gutveilen aud) berflagt
Bei dem Friedensvichter. Yber
Diefer war ein Boltairianer,

Gin mobernes flaches Leltfind,
Ohne Tieffinn, ohne Glauben,
Unbd bie flager wurden jEeptije,
Jaft verhhnend, abgemwiefen,
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Offigtell treibt die Urafa
Cin Gejhdft, bas fehr Honett;
Denn fie handelt mit Bevgfrautern
Und mit ausdgeftopften Bogeln.

Boll von folchen Naturalien
War die Hittte. Schrectlich rochen
Bilfenfraut und Kucucshlumen,
Pifferoury und Totenflieder.

Cine Kolleftion von Geiern
LWar vortrefflich aufgeftellt,
Mit den audgeftvedten Flitgeln
Und dent ungeheuren Schnibeln.

War’s der Dujt der tollen Pflangen,
Der bettubend mir ju Kopf ftieg?
BWunderfam ward miv ju Mute
Bet dent Anblict diefer Bigel.

Sind vielleicht verwitnjhte Menfjchen,
Die durdh) Bauberfunit in diefem
Unglitdfelgen, audgejtopften
Bogelzujtand fich befinbden.

Gefynr mich an o jtarr und leidend,
Und zugleid fo ungeduldig;
Mandymal heinen fie auch jheu
RNad) ber Hexe Hingujchielen.

Diefe aber, die Nrafa,
Rauert neben ihrem Sohre,
Dem Laglaro, am Kamine,
Sodhen Blei und giegen Kugeln.

Giegen jene Schidjalstugel,
Die den Atta Troll getitet.
Lie die Flammen Yaftig yucten
ilber a3 Geficht der Hexe!

Sie bewegt bie diinnen Lippen
Unaufhrlic), aber lautlos,
DMurmelt fie den Drudenfegen,
Daf der fugelqui gedeihe?



Atta Troll 391

Manchmal fichert fie und nict fie
Jhrem Solhne. Aber diejer
Gordert fein Gejhift fo ernjthait
1nd fo jdhiveigfam wie der Tod, —

Sdywitl bedritdt von Schauerniffen,
Ging id), freie Quft gu jhopfen,
UAn dad Fenjter, und ich jhaute
Dort hinab ind weite Thal.

a3 id) fah u jener Stunde —
Bwifchen Mitternacht und Ging —
Werd” ich treu und Hithjch erichten
Sn ben folgenden Kapiteln.

Faput XVIIL

Nnd €3 war bdie eit ded BVollmonds,
I der Nacht vor Sanft Johannis,
Ao ber Shuf der wilden Jagd
Nmgieht durd) den Geifterhohliveg.

Aus dem Fenjter von Urafas
Hezenneft fonnt’ id) vortrefflich
Dad Gejpenjterheer betrachten,
Wie e3 durd) die Gaffe Hingog.

Datte einen guten Plas,
Den Speftafel angujchanen;
) genof ben vollen Anblid
Grabentjtiegner Totenfreude.

Peitichentnall, Hallo und Huffa!
RoBgemwiehr, Gebell von Hunden!
Jagdhorntine und Geldchter!

AWie dad jauchzend widerhallte!

Lief bovaus, gleichjam als Bortrab,
Abenteuerliches Hodwild,
irjc)’ und Saue, 1ubdeliveis;
SHebend hinterdrein die Peeute, -
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Sager aud verfdicdnen Jonen
Unb aus gar verjchiebnen Beiten;
Teeben Nimrod von Wjjyrien
Ritt gum Beifpiel Karl der Jehnte.

Hod) auf weien Roffen jaujten
Sie dahin. 3u Fufe folgten
Die Pifeure mit der Koppel
Unbd die Pagen mit den Fackeln,

Mandher in bem witften Juge
Sdhien mir woflbefannt — Der Ritter,
Dex in golbrer Ritftung gléngte,

War eg nicht ber Konig Artus?

Und Herr Ogier, der Diine,
Trug ev nicht den jhillernd guitnen
Ringenpanger, daf er ausjah
Wie ein grofer Wetterfrojch?

Audh der Helden ded Gedankensd
Sal) i) manchen in dem uge.
3 erfannte unfern Wolfgang
An dem Heitern Glang der Augen —

Demn, verdammt von Hengftenberg’,
Sann ex nid)t im Grabe ruhen,
Unbd mit heidnijchem Gelichter
©ebt ex fort bes Lebens Jagdluit.

An be8 Munded Holbem Liicheln
Hab’ id) aud) exfannt den William,
Den die Puritaner gleichfalla
Ginjt verflucht; aud) diefer Sitnder

Wup dad wilde Heer begleiten
Nachtd auf einem jehwarzen Rappen.
Neben ihm, auf einem Gel,
Ritt ein Menjdh) — Nnd, Yeil’ger Himmel !

! Der theologifdhe Giferer Hengftenberg (1802—69), Profeffor
in Berlin, {djrieb einen abfilligen Aufjaf itber Goethesd ,Wahlvermandi-
{daften”,
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An dex matten Betermiene,
An der frommen tveifien Sdlafmiiy’,
Un der Seelenangjt exfannt’ id
Unjern alten Freund Frany Horn'!

Leil ex einft bas Welttind Shatefpeare
Sommentiert, muf jebt ber Avmite
Nad) dem Tode mit ihm reiten
S Tumult der wilden Jagb!

Ad), mein ftilfer drang mug veiten,
Cr, ber faum getwagt 3u gelen,
Gx, der nur im Theegefchwike
Und im Beten fich bewegte!

Werden nicht die alten Sungfern,
Die gehitichelt feine Rube,
Sid) entfeben, wenn fie Hiven,
Dak der Fran ein wilder Jiger!

Wenn e8 manchmal im Galopp geht,
Sdjaut der grofe William Tpbttijch
Auf dent avmen Kommentator,

Der im Glelstrab thm nachfolgt,

Gang ohnmichtig, fejt fich Frampend
An den Satteltnopf bes Graudgens,
Dod) im Tode, wie im Seben,

Seinem Autor treulich folgend.

Auc) der Damen jaf id) biele
Jn bent tollen Geiftersuge,
Gang befonders jehine Jeymphen,
Sdlante, jugendliche Leiber.

Rittlings jagen fie ju Bfexrde,
Mythologijch fplitternactt;
Dod) die Haare fielen lodtigt
Sang Herab, wie goldne Meantel,

! Frans Horn (1781—1887), alz Didjter unbedeutensy, redfeliger
Litterarhiftorifer, djrieh ein fiinfbindiges Werk: ~Shatefpeares Sehau-
fpiele”, Qeipsig 1823—31,
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Zrugen Kringe auf den Hauptern,
Uud mit fed juritdgebognen,
Nbermiit’qen Pofituren
Sdywangen fie belaubte Stibe.

Tteben ihnen faf i) ein’ge
Bugetndpjte Ritterfraulein,
Sdrig auf Dameniitteln fiend,
Nnd den Falfen auf dber Faujt.

Parodiftifeh Hinterdrein,
Auf Sdhindmihren, magern Kleppern,
Ritt ein Trof von fombddiantijd)
Aufgepubten Weibperjonen,

Deren Antlil reizend (ieblidh,
Aber auch) ein bifdhen fredh.
Sdhrien, wie rajend, mit dben vollen,
Siederlich gejchmintten Bacen.

LWie dad jubelnd widerhallte!
Jagbhorntine und Geldchter!
Jtopgetviehr, Gebell pon Hunden!
Beitjchentnall, Hallo und Hujja!

FRaput XIX.

Aber al8 bex Schvmbeit Kleeblatt
Ragten in ded Juged Mitten
Dret Geftalten — MNie vergeff’ ich
Diefe Holden Frauenbilder.

Leidht exfennbar wav die eine
An dem Halbmond auf dbem Haupte;
©toly, ie eine reine Bilbjdul’,
Ritt einher die grofe Gbttin.

Hodygejchitrzte Tunifa,
DBrujt und Hitjte Halb Hedecfend.
Badellicht und Mondjchein fpielten
Liiftern um die eiBen Glieder.

Auch dbasd Antlib weil wie Marmor,
Und wie Marmor falt. Cnieblich
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TWar die Starrheit und die Blifje
Diefer ftrengen edlen Biige.

Dod) in ihrem jhwarzen Auge
Loderte ein grauenhaftes
Und unbeimlic) fitfes euer,
Geelenblendend 1und berehrend.

Wie vevinbdert ijt Diana,
Die, tm Hbermut der Renjchfeit,
Ginft ben Yttion berhirjchte
Und den Hunden preigegeben!

Bilft fie jebt fitr diefe Siinde
Jn galantefter Gefelljchaft 2
Wie eint foulend avmes Weltfind
Tihrt fie nadhttich burd) die Qitfte.

©hit giwar, aber defto ftivfer
Jit evioacht in ihr die Wollujt,
Unbd e3 brennt in ihren Augen
Wie ein wahrer Hillenbrand.

Die verlorne Beit heveut fte,
Wo die Minner jhner taven,
Und die Ouantitdt exfebt iy
Jebt vielleicht die Oualitit.

Teben ihr vitt eine Sdhbne,
Deven Biige nicht jo griechijch
Streng gemefen, dod) fie ftraflten
Bon de Celtenftammes Ynmut,

Diefes war die Fee Abunbde,
Die ich leicht erfennen fonnte
An der Siife ifres Sichens
Und am Herslich tollen Lachen!

Gin Geficht, gefund und rofig,
Wie gemalt von Meijter Greuze?,

! Jean Baptifte Greuze (1725—1805), frangbitiher Genves
maler; unter ben vielen Portrits, die er malte, befinben fich itppige
und pacende Kopfe und Bruftbilder von jungen rauen und Midchen.
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Atta Troll.

Mund in Hevzjovm, ftetd gedfnet,
Unbd ent3itcfend weife Jiahne.

Zrug ein flatternd blaues Nachttleid,
Das der Wind gu litften juchte —
Selbit tn meinen Hejten Trdwmen
Sal) i) nimmer joldhe Schultern!

Wenig fehlte und ich fprang
Aud dbem Fenfter, fie gu Liffen!
Diefes wir’ mir {hlecht Hefommen,
Denn den Hald hatt’ ich gebrochen.

Ach! fie Hatte nuv gelacht,
TWenn ich unten in dem Ybgrund
Blutend fiel zu thren Fiigen —
Ach! ich Lenne jolhes Lachen!

Nud das dritte Frauenbild,
Dad dein Herz fo Hef betegte,
War o8 eine Teufelinmne,

Wie bie anbern 3o Geftalten?

Ob’8 ein Teufel oder Eugel,
LWeif i) nicht. Genau Hei Weibern
LWeip man niemalsd, wo der Engel
Aufhdrt und der Teufel anfingt.

Auf dem glutenfranfen Antlih
Sag ded Morgenlanded Jauber,
Auch die Kleider mahnten fojthar
An Sdyeheregadens Marchen.

Ganfte Lippen, wie Grenaten,
Gin gebognesd Lilienndsdhen,
Und die Glieder jehlant und fitflig
Lie die Palnte der Oafe.

Sefnte Hod) auf weifem Belter,
Deffen Goldbgaum von et Wolhren
Ward geleitet, die Ju Jup
An der Fitrjtin Seite trabten.



Atta Troll,

Wirlich eine Fiteftin wax fie,
War Juddasd Kbnigin,
De3 Herodes jchones Ieib,
Die des Tiufers Haupt begefrt Bat.

Diefer Blutichuld Halber ward fie
uch vevmaledeit; al3 Nachtiput
Mu fie bis um jitngften Zage
Reitent mit dex wilden Jagbd.

Jn den Hinden trigt fie tmmer
Sene Schiifiel mit dem Haupte
Deg Johanmnes, und fte iiBt es;
Ja, fte fitgt das Haupt mit Jnbrunjt.

Denn fie liebte einjt Johannem —
I der Bibel fteht e8 nicht,
Dod) im Bolte (bt die Sage
Bon Herodiad blut'ger Liche —
Anbderd wiir’ ja unertlilich
Dag Gelitfte jener Dame —
Wird ein Weib das Haupt begefren
Gines Manns, den fte nicht fiebt?

War vielleidjt ein bifchen bife
Auf den Liebiten, lief thn Eopfen;
Aber al3 fie auf der Shitffel
Dad geliebte Haupt exblidte,

Weinte fie und ward verriict,
Nnbd fie ftarh in Siebestoahnitnm.
(Siebeswahnfinn! Pleonasmus!
Liebe ijt ja {hon ein Wahnfinn!)

Racdtlich auferftehend trigt fie,
Wie gefagt, dag blut'ge Haupt
In der Hand, auf ifrer Jagbfahrt —
Dod) mit toller Weiberlawme

Sdjlendert fie dag Haupt jumeilen
Durd) die Litjte, findijch lachend,
Unb fie fingt e3 jehjr behende
Wieder auf, wie einen Spielhall,
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Atta Troll.

AL jie mir boritberritt,
Sdhaute fie mid) an und nicte
©o fofett gugleid) und jhmachtend,
Dap mein tiefftes Hers exbebte.

Dreimal auf und nieder wogend
Bubr der Jug vorbet, und dreimal
Jm Boritberreiten gritpte
Mid) das lieblidhe Sefpentt.

ALB dber Bug bereitd exblichen
Und verflungen dad Getitmmel,
Coberte mir im Gehirne
Smumer fort ber Holde Gruf,

Und die gange Nadht Hindurch
Lilzte i) die mitden Glicder
Auf der Stren — (denn Feberbetten
Gab’s nidht in Nrafas Hittte) —

Nud ich fann: wa3 mag bedeuten
Das gelheimnisholle Nicken ?
Warum Hajt du midh jo zértlich
Angefehn, Herodiad?

Raput XX.

©onnenaufgang. Goldre Peile
SdhieBen nac) ben tweifen Nebeln,
Die fidh) viten, wie veriounbdet,
Und in Glang und Licht gerrinnen.

Gudlid) it der Sieg erfochten,
Unbd der Tag, der Triumphator,
Zritt in ftvahlend voller Glovie
Auf den Nacen ded Gebivges.

Der Gevdgel laute Sippjchaft
Bivitjdjert in berborgnen Rejtern,
Unb ein Rrduterdujt erhebt fidh,
Wie'n Konzert von Wohlgeriichen. —-



Atta Froll, 399

31 der exjten Morgenfriihe
BWaven wir ing Thal gejtiegen,
Unbd derteilen der Qastaro
Ceines Biiren Spur berfolgte,

Sudite i) die Jeit ju toten
it Gedanten. Dod) dag Denfen
Machte mich am Gnbde miide
Unbd jogar ein Higchen traurig.

Cndlic) mitd’ und traurig fant ich
Rieder auf die weiche Moosbant,
Unter jener grofen Gjce,

Lo bdie fleine Duelle flog,

Die mit wunderlichem PBlitjchern
Alfo wunderlich Hethorte
Mein Gemitt, dafs die Gedanten
Unbd da3 Denfen mir vergingen.

€3 ergriff mid) wilbe Sehnjucht
BWie nad) Traum und Tod und Wahnfinn,
Und nach jenen Reiterinnen,
Die id) fah im Geifterfeerzug.

O, ihr Holden Nachgefichte,
Die bag Morgentot berjcheuchte,
Sagt, wohin feid ihr entflofen?
Sagt, wo haujet ihr am Tage?

Unter alten Tempeltritmmern,
Srgendoo in ber Romagna,
(Uljo Beit e3) bivgt Diana ,
Gid) vor Chrifti Tagesherridaft.

Rur in mitterndcht'gem Duntel
Wagt fie e3 Dervorzutreten,
Unbd fie freut ficd) dann de3 IWeidwerta
it den Heidnijchen Glefpielen.

Auch die jhne Fee bunde
Fitrchtet fich vor Nazarenern,
Und den Tag hindurch vevveilt fie
Sn dem fichern Avalun,



Utta Tyoll.

Diefed Giland liegt verborgen
Berne, in dem {tillen Meere
Der Romantif, muy exveichbar
Auf de3 Fabelroffed Flitgeln.

Tiemald anfert dort die Sorge,
Niemal8d lanbdet dort ein Dampfjhiff
Mit neugierigen Philijtern,
Zabafapfeifen in den Mulern.

Niemald dringt dorthin dad blode
Dumpf langiveil’ge Glodenlduten,
Jene trithen Bumm-Bamm-Kdnge,
Die den Feen {o verhafpt.

Dort, tn ungejtvrtem Frohfinn,
Nnd in eto’ger Jugend blithend,
Jefibiert die Heitre Dame,

Unjre Hlonde Frau Abunde.

Sadjend geht fie dort fpagieren
Unter hohen Sonnenblumen,
it dem fofenden Gefolge
LWeltentritcter Palabine.

Aber du, Herodias,
Sag, o bift du? — Adh, ich) tweif e3
Du bift tot und liegt Hegraben
Bet der Stadt Jerujdholayim!

Gtarren Letdjenjchlaj am Tage
Sdlifjt du in bem Marmoriarge!
Dod) um Mitternacht erwectt dich
Peitjchentnall, Hallo und Hujja!

Und du folgft dem wilden Heerzug
Mit Dianen und bunden,
Mt den eitern Jagdgenofien,
Denen Kreuz und Oual verhaft ift!

Lelche oitliche Gefjelljehaft!
Komnt’ ich nadytlich mit euch jagen
Durd) die Wiilder! Div yur Seite
Ritt’ ich {tets, Herodias!



Atta Troll, 401

Denn id) licbe dich am metjten!
Mehr al3 jene Griechengdttin,
Mebr al8 jene Fee des Jtordens,
Lied’ ich dich, du tote Jitdin!

Ja, id) lebe dich! I mert’ o3
An dem Jittern meiner Seele,
Liebe mid) und fet mein Siebchen,
Sdyines Weib, Herodiaz!

Liebe mic) und fei mein Siebchen !
Sdhleudre fort den blut'gen DummEopf
CSamt der Shitffel, und geniefe
Sdymadhait befjere Gerichte.

Bin o redjt der rechte Ritter,
Den dut brauchft — Mid) tiimmert's tvenig,
Dap du tot und gar verdammt bift —
Habe feine Bovurteile —

Dapert’s dodh) mit mreiner eignen
Celigleit, unbd ob ich felber
o) dem Seben angehisre,
Daran jiweifle id) sutveilen!

Rimm mic) an alg deinen Ritter,
© Deinen Cavalier-fervente;
Werde deinen Mantel tragen
Und audh alle deine Launen.

Jede Tacht, an deiner Seite,
Reit’ i) mit dem twilden Heere,
Uub wiv fofen unbd wir lachen
Uber meine tollen Reden.

Werde dir die Beit verfiivgen
1 der Nacht — Jebody am Zage
Sdywindet jede Lujt, und weinend
Gif’ i) dann auf deinem Grabe,

Ja, am Tage i’ i) weinend
Auf dem Schutt dex RKonigagriifte,
Auf dem Grabe der Geliebten,
Bei der Stadt Jerujcholayim.
Heine. IL 26
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Utta FTrofl,

Alte Juden, die vorbeigehn,
Glauben dann gewif, id) traure
b dem Untergang des Tempel3
Und der Stadt Jerujdholayinm.

Raput XXI.

Avgonauten ohne SHiff,
Die u Jup gehn im Gebirge,
Und anjtatt deg golbnen Bliefes
ur ein Bivenfell evzielen —

Ach! wiv find nur arme Teufe!,
Helben von mobernem Jujdhnitt,
Unbd fein flafjijcher Poet
LBird und im Gejang verew’gen!

Nnd twiv Haben dod) exlitten
Grofe Niten! Welcher Regen
ilbexfiel una auf der Soppe,

LWo feist Baum und fein Fiafer!

Lolfenbrud)! (Dag Brudhband plapte.)
Ritbeltveis ftitvgt’ e3 Herunter!
Sajon ward gewif auf Koldhiz
Ridgt durchnapt von joldhem Sturzhad.

»Einen Fegenjchivm! id) gebe
Sed)sunbddreifig Kbnige
Jebt fitr einen Hegenjdhivm !
Rief ich, und bad Whaijer troff.

Sterbendmiide, fehr verdrieplich,
Lie begofne Pubel famen
Wi in Jpater Nadt uritc
Nad) der hojen Hexenhiitte

Dort am lichten Feuerherde
©ap Nrafa und fie fimmte
Jhren grofen, diden Mops.
Diefern gab fie jchnell den Laufpas,



Atta Troll, 408

Wm mit ung fich 3u bejchiijt'gen.
Sie beveitete mein Qager,
Ubite miv bie Ciparbillen,
Diejesd unbequente Dufzeug,

Dalf miv beim Gnttleiden, 30g mit
Auch die Hofen aus; fie flebten
Wiv am Beine, eng und treu,
Wie die Freundjchajt eines Tolpels,

»Cinen Sdhlafrod! Sechunddreifig
Rinige fiir einen troctnen
Sdlafrodt!” vief iy, und es dampjte
Mix dad naffe Hemd am Leibe,

Srditelnd, jahnetlappernd ftand id)
Gine Weile an dem Herde,
Wie betdubt bom Feuer jant id)
Gudlich nieder auf die Stren,

Komnt’ nicht jchlafen. Blingelnd jHaut’ ich
RNad) der Her’, die am Ramin faB
Unbd den Oberleid des CSolfjnes,
Den fie ebenfalls enttleidet,

Auf dem Schog Bielt. Shr gur Seite
Aufrecht ftand dex dice Mops
Unb in feinen Borderpfoten
Dielt ev fehr gejchidt ein Topjchen.

Aus dem Topichen nahm Urata
Jotes Fett, bejtrich damit
Jhrez Sohnes Bruft und Rippen,
Jieb fie Haijtig, sitternd Dajtig.

Unbd dertveil fie vieh und jalbte,
Summte fie ein Wiegenliedchen,
Nijelud fein; bagwiichen feltjam
Stniftevten de3 Herdead Flammen,

Wie ein Seichnam, gelb und fndchern,
Lag der Sohn im Sdhop der Mutter;
ZLobestraurig, weit gedfnet
Stavren feine bleichen Augen,
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Atta FTroll.

Sit ex wirklich ein Berftorbrer,
Dem die Mutterliebe nachtlich
Mt dex ftiviften Herenjalbe
Gin verzaubert Leben einveibt? —

Lunderlicher Fieberhalbjchlaf!
Wo bie Glieder bleiern miide
Wie gebunden, und die Sinne
Nberveizt und griflich wadh!

LWie der Krduterbuft im Jintmer
Mid) gepeinigt! Schmerzlic) gritbelnd
Sann id) nadh, 1o ich dergleichen
Sdyont gerochen? Sanu bergebens.

ie der Windaug tm Kamine
Mid) gedingjtigt! Klang wie Acfzen
Bon getrodnet avmen Seelen —
Sdyienen wohEefmunte Stimmen.

Dod) gumeift ward 1 gequilt
Bon den audgeftopiten Vigeln,
Die, auf einem Brett, ju Hiupten
Jteben meinem Lager ftanden.

Langfam {dhauerlic) Hewegten
Gie die Flitgel, und jie beugten
Sid) 3u miv Hevab mit langen
Sdyndbeln, die twie Menjdhennajen.

Ach! o Hab’ i) jolche Nafen
Sdjon gefehn? War 3 ju Hambuig
Ober Frantfurt, in der Gafje?
Oualboll dimmernd die Crinnrung!

Endlid) ftbermannte ginzlich
Pich der Schlaf, und an die Stelle
Wachender Phantadmen trat
Gin gefunder, fejter Tvaum.

Und miv trdumte, daf die Hiitte
PLolich ward 3u einem Balljaal,
Der von Siulen Hodgetvagen
nd erhellt von Girandolen.



Atta Troll, 405

Unfichtbare Mufifanten
©pielten aug Robert le Diakle
Die vereuchten FNonnentdnge;
Ging bort gang allein fhagieven,

Cudlid) aber dffnen fich
Weit bie Pforten, und e3 fommen,
Sangjam feterlidjen Sdrittes,
Gar verounderliche Gite.

Sauter Biven und Gefpeniter!
Aufrecht wanbdelnd, fithrt ein jeder
Bon den Biiven ein Gejpenit,

Dad vermummt im weien Grabtud.

Colcjertveis gepaart, begannen
Sie 3u walzen auf unbd niedex
Durch den Saal, Suriofer Anblic!
Bum Cridhreden und jum Sachen!

Denn den plumpen Bitven ward e3
Derglich fauer, Schritt su Halten
it ben tweifen Suftgebilden,

Die fich wirbelnd Yeicht betvegten.

Unerbittlich fortgerifien
Wurden jene armen Bejtien,
Und ihr Sehnaufen iibexdrifnte
Faft den Brummbaf des Orchefters.

Manchmal walzten fich die Baare
Auf den Leth, und dem Gejpenite,
Das ihn anjtiel, gab der BViir
Cin'ge Tritte in den Hintern,

Mandymal audh, im FTanzgetiimmel,
Rif der Bir Ha3 Leidjenlafen
Bon dem Haupt de3 Tanzgenoffen;
fam ein Totenfopf yum Borjcetn.

Cndlich aber jaudizten jhmetternd
Die Trombpeten und die Bimbeln,
Und e3 donnerten die Bauten,

Unbd e3 fam die Galoppade.



406 Atta Troll,

Diefe traumt’ ich nicht su Ende —
Denn ein ungejhlachter Bix
Zrat mir auf die Hithneraugen,
Daf ) aufjchrie und erwadhte.

Raput XXIIL

Phibug, in der Sonnendrojchle,
Peitjchte feine Flammenrofje
1nd er Yatte jehon gur Hiljte
Geine Himmeldfahrt vollendet —

Wihrend ich im Schlafe lag
Und vor Biren und Gejpenitern
Die fich wwunderlicdh) umjchlangen,
Zolle Wrabesfen! triumte.

Mittag war’s, al3 id) exvachte,
1nd ich fand mich gany allein.
Meine Wirtin und Lasdfaro
Gingen auf die Jagd jhon frithe.

Jn der Hittte blied guviict
Ttur der Mops. Wm Feuerherde
Stand er aufrecht vor dem Kefjel,
S den Pioten etrten Lbffel.

Sdyten vortrefflich abgevichtet,
Wenn die Suppe itberfochte,
Sdynell darin Herumzurithren
Nnd die Blajen abzujchaumen.

Aber bin ich Jelbjt behext?
Ober Todert mir im Kopfe
Nod) das Fieber? Meinen Ofren
Glauh’ i) faum — 3 fpricht der Niops!

Sa, ex fpricht, und jtwar gemiitlic)
Sywibifd) ift die Mundart; trduwmend,
IWie verloven in Gebanten,

Spridht er folgendergeftalt:



Atta Troll,

9, i) armer Shwabenbdichter!
Sn der Frembde muf ich traurig
AL8 vertwiinjchter Mop3 verjhmachter,
Und den Herenteffel Hitten!

,A0eld) ein fchinbdliches Berbredhen
Sit bie Bauberei! Wie tragifch
St mein Schictial: menjchlich fiihlen
Jn der Hitlle eined Hundes!

B8’ i) dody dafeim geblichen,
Bei den trauten Schulgenofjen!
Das find feine Hevermeifter,

Sie begaubern feinen Menjden.

»d i) doch dafeim geblieben,
Bet Karl Mater!, vei Hen fitgen
Gelbveiglein des Baterlanbes,

Bei den frommen Mepelfuppen!

nOeute fterh’ i) faft vor Heimiwelh —
Gehen mdcht’ ich nur den Raud,
Der emporjteigt ausd dem Gdyornftein,
Wenn man Nudeln focht in Stuffert!”

ALB id) dies vernalhm, erqriff mich
Ziefe Rithrung; vbon dem Lager
©Sprang idh) auf, an Has Kamin
Cebt’ i) midy, und fprach mitleidig:

»Edler Singer, wie gevieteft
Du in diefe Herenbiitte?
Und warum Hat man fo graufam
Did) in einen Hund verwandelt?”

Jener aber rief mit Freude:
Ao find Sie fein Frangofe?
Sind ein Deutjcher, und berjtanden
Meinen ftillen Nonolog?

' Bgl. , Deutidhland”, ein Bintermirdjen, Kap. TIT.
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408 Atta Troll.

»Ad), Herr Sand3mann, tweld) ein Unglitd,
Dap der Legationdrat Kblle?,
LWenn vir bei Tabaf und Bier
Jn ber Kneipe didturierten,

wmimer auf den Sab guriicttan,
Wan evivitrbe nur durd) Retfen
Sene Bildbung, die ex felber
Aud der Frembe mitgebracht!

HUnt mir nun die rofe Krujte
Bon den Beinen abzulaufer,
Und, twie Kblle, mix die feinern
Weltmanngfitten angujcleifen:
HJtabm ich Abjchied bon der Heimat,
Und auf meiner Bildbungdreije
Kam id) nac) den Pyrenden,
Stad) der Hiitte der Nrata.
»Bradht’ ihr ein Cmpfehlungsdidhreiben
Bom Juftinug Kerner; dachte
Jicht daran, dap diefer Freund
Sn Berbindung fteht mit Heren®
woreundlid) nahm niic) auf Nrafa,
Dod) e3 wudh3, 3u meinem Schrecen,
Diefe Freundlichfeit, audartend
Endlich gar in Sinnenbrunit.
n3a, €8 fladerte die Unzucht
Scheuplich auf im twelfen Bujen
Diefer lafterhaften Vettel,
Unb fie wollte mid) verfithren.
»Dod) ich flehte: A, entichuld’gen

Sie, Mabdame! bin fein frivoler

' Chriftoph Friedr. K. von K5Ile (1781—1848), wiivttember-
gifher Geheimer Legationsrat, Mitbegriinder der , Deutiden Biertel-
jabrajdyeift”, Berfafjer von Gedichten und politijhen Aufjigen. Cr lebte
in fom, Paris, im 9aag, in Miindjen, Karldrube sc.

* Befanntlich neigte fich Suftinud Kevner dem Gejpenfterglauben
gu unbd ftellte in feinem Haufe su Weinsberg mandje Berfudje und Be-
obadjtungen an, die sur genaueren Grmittelung der iiberirdifdhen Welt
fithren follten.



Atta Troll, 409

Goetheaner, ich gefire
Bu der Didjterfchule Sdywabens,

»©ittlichfeit it unfre Ntufe,
Unbd fie trigt vom didjten Qeder
Onterhofen — 9ch! bergreifen
Sie fid) nicht an neiner Zugend!

»Andre Didhter Haben Geift,
Undre PHhantafie, und andpre
Leidenfdhaft, jedod) die Zugend
Haben wir, die Sdjwabenbdichter,

»Das ift unjer einy’ged Gut!
Rauben Sie mix nidht den fittlich
Religidien Bettelmantel *
Welcher meine Blisge dectt!

»Alo fprad) idh, dodf) ivonifd
Lichelte das Weib, und lachelnd
Rabhm fie eine Miftelgerte
Und berithet’ damit mein Haupt,

»3 empfand aldbald ein faltes
Mipgefithl, al3 itbersge
Gine Ginjehaut die Glicder,
Dod) die Haut von einer Gana

#2807 €8 nidht, ¢8 war bielmehr
Gined Hundes Fell — Seit jener
Unbeiljtund’ bin ich bevtwanbdelt,
ie Sie fehn, in einen NMopz !

Armer Schelm! Bor lauter Sdhludhzen
Sonnte er nidht weiter brechen,
nd ex weinte fo betriiglich,
Dag er faft gerflof in Thrinen.

wHiren Sie”, iprad) ich mit IWehmut,
HStann id) etva bon Hem Hundsfell
Gie befrein, und Sie der Dichttunit
Nnd der Menjchheit fotedergeben 2/

' Bgl. die Ginleitung,
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Utta Troll,

Jener aber Hub ivie troftlos
Nnd perziweiflungsdvoll die Pioten
S die Hohe, und mit Seufen
Und mit Stihnen fprac) ev endlich:

., Bi8 Jum Jiingjten Tage Hleib’ id
Gingeferfert in der Mopahaut,
LWenn nicht einer Jungfran Grogmut
Mich erldft ausd der Vertwiinjchung.

30, Ty eine reine Jungfrau,
Die noch feinen Mann berithrt Hat,
Nnd die folgende Bedingung
Tren exfitllt, fann mich exlofen:

#Diefe veine Jungfran mup
Jn ber Nacht von Santt Silvejter
Die Gedichte Gujtah Pfizers
Lefen — ofne eingujchlafen’!

. Blied fie tad) et der Leftire,
Sdlof fte nicht die Teujchen Angen —
Dann bin id) entzaubert, menjdhlich
Atm’ ich auf, ih bin entmopjt!”

»ch, in diefem Falle” — fprad) i) —
Sann id) felbit nicht unternehmen
Dad Crlbjungdwerk; denn erjtens
Bin id) feine veine Jungfrau,

,nd i ftande iy’ i) iveitens
Nod) biel wen’ger, die Gedichte
Gujtab Pfizers je zu lefen,

Ohne dabei eingujchlafen.”

Raput XXIIL
Aus dem Spuf der Hegentvivtjchaft
Steigen twir ind THal Yerunter;
Unijre Fitge faffen twieder
Boben in dem Pofitiven.

' Bgl. Goethed Worte in ber Cinleitung, S, 849.



Atta Troll, 411

Jort, Gefpeniter! Nachtgefichte!
Suftgebilde! Fiebertriume!
Bir bejdhitit' gen 1n3 berniinftig
Wieber mit bem Ntta Troll,

Sn der Hohle bei den Sungen
Siegt ber Alte, und er fehlaft
Mit dem Schnarchen des Gerechten;
Gubdlidh) wacht ev gihnend auf,

Reeben ihm ot Sunfer Ginolyr,
Und er frabt fich an pem Kopfe
Wie ein Dichter, Her den Reim fucht;
Auch ffandiert ex an den Taben.

Gleichfalls an des Baters Seite
Ciegen traumend auf dem Riicen,
Unichulbrein, vievfiif'ge Silien,
Atta Trollg geliehte Todhter,

Leldhe jirtliche Gedanten
Sdymadyten in dex Bliitenjeele
Diefer tweifen Birenjungfraun?
Thranenfeudht find ihre Blide,

Gan Hejonders fcheint bie fiingjte
Ziefbetvegt. Sn ihrem Hergen
Bithlt fie johon ein felge3 Jucten,
Ahndet fie die Macht Kupidos,
Ja, der Peil des Heinen Gottes
St 19t durch den Pelz gedbrungen,
A3 Jie ihn exblidt — O Himmel,
Den fie liebt, der ift ein Nenjcy!
Sit ein Weenfch und Deift Sdjnapphahunsti®
Auf der grofen Retivade

fam er thy borbeigelaufen
Gined Morgens im Gebirge.

Deldenungliicf viihrt die Leiber,
Nubd im Antlig unjres Helden

! Bgl. aben &, 356.
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Sag, tvie immer, der Finangnot
Blaffe Wehmut, ditftre Sorge.

Geine gange Kricgestajfe,
Biwetunbdivanzig Silbergrojdhen,
Die er mitgebracht nad) Spanien,
TWard die Beute Eaparterod™,

Micht einmal die Nhr gevettet!
Blieh guriicf 3u Pampeluna
S dem Leihhaus. War ein Crbititc,
Koftbar unbd von edhtem Silber.

Und er lief mit langen Beinen.
Aber, unbetoupt, int Laufen
Hat er Beffered getoonnen,
ALB die bejte Schlacht — ein Herz!

Sa, fie liebt thn, ihn, den Grbfeind!
£, der unglitcjel’gen Bivin!
LBitgt’ der Bater bad Geheimnis,
Gang entfeblich wiird’ ex brummen.

Gleich dem alten Oboardo,
Der mit Biirgerftolz erdolchte
Die Emilia Galotti,

Wiirde auch dber Atta Trolf

©Ceine Tochter (ieber thten,
Toten mit den eignen Taken,
AL exlauben, dap fie jinke
I bie Avme eined Pringen!

Dodh) in diefem Augenblice
Jit ex tweid) geftimmt, Hat Feine
Luft, gu brechen eine Roje,
€h’ der Sturmwind fie entbldttert.

* Don Baldbomero E3partero (1792—1879), beriifmier fpa-
nijder General und mefrere Jahre lang Regent von Spanien, nahm in
bem RKrieg Maria Chriftinas gegen Don Karlod eifrig bie Partei der
etjteren und erfodit mandyen Sieg fiber die Karliften.

* Dboardo: Gott, wasd hab’ i gethan! — Emilia: Gine Rofe
gebrodyent, ehe er Sturm fie entblittert. (,Emilia Galotti”, V, 7.)
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Beid) geftimmt Yegt Ntta Troll
In der Hihle bei den Seinen,
Jhn bejchleicht, wie Todedalhnung,
Zritbe Sehnjucht nad) dem Jenjeits!

HSinder!” — feufst er, und e triefen
Plolid) feine grofen Augen —
JSinder! meine Crdenmwallfaht
St vollbract, wiy mitifen jcheiden.

nHeute Mittag fam im Sdhlafe

iv ein Traum, dex fehr bedeutjam.
Mein Gemiit genof dag fiige
Borgefithl des balb'gen Gterbens,

»Bin fitrwahr nicht abevgldubijch,
Bin fein Fajelbir — bod gibt e3
Dinge 3wifhen Grd’ uny Hinumel,
Die dem Denfer unerElivfich,

1lBer FBelt und Schicejar gritbelns,
War id) githnend eingejchlafen,
ALB mix traumte, Haj id) Lige
Untex einem grofen Baume.

w8 ben Ajten diefes Boaumes
Zroff Yeruntex weifer Honig,
Glitt mir juft ing offne Maul,
Unb id) fithite fisfe Wonne.,

»©elig Blingelnd in die Hide,
Sah id) in Ded8 Baumes AWipfel
Gtwa fieben fleine Birden,

Die dort auf und nieder rutjchten.

ndarte, gierlidhe Gefchipfe,
Deren Pelz von rofenvofer
$arbe war und an pen Sdultern
Ceidig flodte wie jmei Dlitglein.

30, e feidne Blitglein Hatten
Diefe rofenroten Birchen,
Unbd mit iiberivhijcf feinten
Slbtenftimmen fangen fie!
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. ie fie jangen, wurbe eisfalt
Mietne Haut, doch ausd der Haut fuhr
Miir die Seel’, gleich einer Flamime;
Straflend jtieg fie un ben Himmel”

Aljo fprach mit bebend veichem
Grunzton Atta Troll. Cr jdivieg
Gine Weile, wehmutdvoll —
Aber feine Ofren ploglich

Cpibten fich und judten jeltjam,
Und empor vom Lager fprang er,
Freubdegitternd, freudebriillend:
(Sinber, hrt ihr diefe Laute?

it Dad nidyt die fitfe Stimme
Gurer Mutter? O, id) fenme
Dasd Gebrumme meiner MWumma!
Warmma! meine jhiwarze Mummal”

Atta Troll mit diejen Worten
Gtitrate tie'n BVerviidter fort
Aug der Hofle, ind BVerberben!
Ach! ex ftiivgte in fein Unglitc!

Raput XXIV.

Sn dent Thal von Ronceval,
Auj demjelben Plak, wo weiland
De3 Kavoli Magni Neffe
Getne Seele audgervchelt,

Dorten fiel auch Atta Troll,
Btel durd) Hinterhalt, twie jener,
Den der ritterliche Jubas,
Ganelon von Maing, vervaten.

Ach! dag Gdeljte im Bitren,
Dag Gefithl der Gattenliede,
LWard ein Falljtrvic, den Nrafa
Liftig 3u beruben wufte.
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Dag Gebrumm dex hwarzen Mumma
Hat fie nadhgedfft jo taujchend,
Daf der Atta Troll gelodt ward
Aug der fichern Bivenhishle —

Wie quf Sehnjuchtafliigeln [ief ex
Durd) bag Thal, ftand sdrtlich fohnopernd
Manchmal Il vor einem Telfen,
Glaubt, die Mumma fet vexftectt port —

Ach! verftectt war dort Lasfaro
it der Flinte; diejer fchog ihn
Mitten durd das frobe Herz —
Quoll hervor ein roter Blutitrom,

Mit dem Kopfe wadeld ey
Gin’gemal, dodh endlid) ftitnyt’ ey
Stbhnend nieder, jucte graflich —
»Dummal” war jein lebter Geufjer.

Aljo fiel der edle $Held.
Aljo ftarh er. Dod) unjterblich
Nach dem Tode auferjtehn
BWird er in dem Lied Hes Didyters.

Auferftehn wird er im Siebe,
Und jein Ruhm wivh folojfal
Auf vievfitgigen Trodjien
Wber bieje Grbe ftelzen.
Der *HE*EK fobt {hm
1 BWalhalla einjt ein Dentmal,
Nnd davauf, im *##*%x
Rapidarjtil, aud) die Snichrift:
Atta Troll, Tenbenybir; fittlich
Religivs; als Gatte briinitig;
Durd) Berfiihrtfein von dem Beitgeit,
%a[buﬁprﬁng[icf) Gangtitlotte;
Sebr jdhlecht tanzend, boc) Gefinnung
Tragend in der gott'gen Hodhbruit;
Mandymal aud) geftunfen Habend;
fein Talent, dodh ein Charatter!”
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Raput XXV.

Dreiunddreifig alte Weiber,
Auf dem Haupt die jharlachrote
Altbastefijche Kapuze,

Gtanbden an de3 Dorfed Cingang.

Gine drunter, wie Debora,
©dlug dad Tamburin und tanzte.
Und fie jang dabet ein Loblied
Auj Lasdfaro Birentoter.

Bier gewalt’ge Manner trugen
Jm Trtumpl) den toten Biven;
Aufrecht faR ex in dem Seffel,
LWie ein franfer Badegafjt.

Hinterdrein, wie Anverwandte
Des Berftorbnen, ging Lasdfaro
Mit Nrafa; diefe gritfste
Rechtd und lint3, doch jehr verlegen.

Der Adjuntt desd Maired Yielt
Gine Jtede por dem Rathaus,
A3 der Bug dborthin gelangte,
Nud er fprach bon vielen Dingen —

Wie 3. B. von dem Aujjchroung
Der MWarine, bon der Prefje,
Bon der Runfelritbenfrage,
Bon der Hyder der Parteifucht.

Die BVerdienjte Ludivig Philipps
Reichlich audeinanderfelend,
Ging er itber gu bem Biven
Und der Grofthat ded Lastaro.

,Du, Ladfaro!” — vief ber Redner,
Und er wijdhte fich den Schiweif ab
it der trifoloven Schirpe —

»Du, Lastaro! du, Qasfaro!
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et dut Franfreich und Hifpanien
Bon dem Atta Troll befreit Bajt,
Dut bift beider Linder Held,
Pyrenden - Lafayette 1

A8 Lasfaro jolchermagen
Offigiell fich riihmen Gorte,
Lachte er vergnitgt im Barte
Und ervitete por Breubde,

Und in abgebrochnen Lauten,
Die fidh feltjam itberjtitten,
Hat er feinen Dant gejtottert
Giir die groge, grofe Ghre!

Mit Verwundrung blictte jeber
Auf dad unerfirte Sdaufpiel,
Ond gebeimnisvoll unp dngitlich
Muvmelten die alten Weiber:

et Laztaro hat gelacht!
Der Lasdfaro Hat evvitet!
Der Lasdtaro fat gejprochen!
Gr, der tote Soln der Hegel” —

Gelb’gen Tags warh auggebilgt
Atta Tvoll und ward berjteigert
Geine Haut. Fiix hunbert Franten
Hat ein Ritvjchner fte exftanden.

LWunbderjchisn {taffterte diefer
Lnbd berbrdmte fie mit Sdharlach,
Und verhanbdelte fie weiter
Bitr bas Doppelte Hes Preifes.

Grit aus britter Hand befam fie
Suliette, und in ihrem
Sdjlafgemache yu Paria
Siegt fie vor bem Bett afa Tufded,

9, wie oft, mit blogen Fitfen,
Stand idh) nachts auf biefer irbijch

' Deined Frau ift gemeint. Bgl. ,,Souvenirs de Mme, C. Jaubert”,
S. 295,

Heine. 11 27
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Braunen Hitlle meined Helden,
Auf der Haut ded Atta Troll!

Und bon Wehmut tief ergriffen,
Dacht’ idh dann an Schillerd Worte:
TWas im Lied foll ewig leben,

Nup im Leben untergehn!?

HRaput XXVL

Uud die Mumma? Ady, die Mumma
It ein Weib! Gebrechlichfeit
Jit thr Name! Ach, die Weibex
Sind wie Porgellan gebrechlic).

A3 de3 Schidjald Hand fie trennte
Bon dem glovreich edlen Gatten,
Ctarb fie nicht ded Summertodes,
Ging jie nicht in Tritbfinn unter —

Jtein, im Gegenteil, fie febte
Quijtig fort ihr Leben, tanjte
Nach wie vor, beim Publifo
Bublend um den Tagedbeifall.

Gine fefte Stellung, eine
Lebenslingliche Berjorgung,
Hat fie endlich ju Paris
Jm Jarbin bed Planted gefunbder.

ALB id) dorten bor’gen Somntag
Midh erging mit Julietten,
Und thr die Natur exflivte,
Die Gewichie und die Beftien,

Die Giraffe und die Jeder
Bon dem Libanon, dag grofe

Dromedar, die Golbfajanen,
Auch dad Jebra — im Gefpriche

', BWas unjterblid) im Gefang foll leben,
Muf im Leben untevgehn.”

(Schlupverie der ,Gitter Griedenlands”.)
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Bliehen wir am GEnpe jteben
An der Britftung jener Grube,
Wo die Bitven vefidieren —
Heilger Herr, twas fabn toiv dort!

Gin gewalt'ger Wiftenbir
Aus Sibirien, idneetweifhaarigt,
Chielte dort ein itberzarted
Riebesfpiel mit einer Biivin,

Diefe aber war die Mummal
War die Gattin Atta Trolls!
3 erfannte fie am adrtlich
Seuditen Glange ihres Auges.

Sa, fie war 3! Gie, de8 Giidens
Sdywarze Tochter! Sie, die Mumma,
Lebt mit einem Ruffen jept,

Ginem nordijchen Barbaren!

Sdymungelnd fprach du miz ein Teger,
Der gu und Hevangetreten:
,®ibt €8 wohl ein dhbnres Sdyaujpiel,
ULS 3twet Siebenbde u fehn 2

) entgegnete: , Mit wem
Hab’ id) Hier die G’ ju fprechen?”
Jener aber rief bevioundert:
»Sennen Sie midg gar nicht fieder?

w3t bint fa dex Mobrenfitrit,
Dex bet Sreiligrath getrommelt.
Damals ging’s mix ichlecht, in Deutjchland
and i) mich jehr ijoliert,

»Abet ier, wo ich als Weirter
Angeftellt, wo id) die Pflangen
Meines Tropenvaterfandes
Und aud) Liv’ und Ziger finbe:

e it miv gentiitlich wohler,
A3 bet eud) auf beutchen Mieffen,
o id) taglich trommeln mugte
Und fo jehlecht gefiittert wurde)

27*
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,Dab’ mid) jiingjt vermahlt mit einer
Blonden Kbchin aus dem Eljap.
Gany und gar in thren Avmen
ird mir heimatlich zu Mute!

a3hre Fitge mahnen mid
An die holden Glefanten.
Wenn fie fpricht Frangdfijeh, Llingt mir’s
Wie die fhwarze Mutterjprace.

Mandymal Leift fie, und i) dente
An dad Raffeln jener Trommel,
Die mit Schiadeln war behangen;
Schlang’ und Leu entflohn dapor.!

,Dod) im Mondjchein jehr enmpfindjam
LWeint fie wie ein Krofodil,
Da3 ausd lauem Strom Hervorblidt,
Nm bie Kithle ju geniefen.”

,Und fie gibt miv gute Biffen!
S gebeil’! Mit meinem alten,
Afrifanijchen App’tit,

LWie am Niger, fref]’ id) wieder!

»Dab’ miv jdjon ein runded Baudhlein
Angemajtet. Aus dem Henbe
Sdyaut’s hervor, wie'n jdhwarzer Mond,
Der aud veifen Wolfen tritt.”

FRaput XXVIL
(Un Anguft Barnhagen von Enje)

o bed Himmeld, Nteifter Ludivig,
Pabt Jhr all das tolle Beug
Aujgegabelt?’ Dieje Worte
Jief der Kardinal von Gite,

1 B3 fleucht Her Qeu, 3 fliehn die Shlangen
Bor dem Raffeln der Trommel, mit Shideln behangen.”
2, Aus dem lauen Strom blidt bad Krofodil,
ALB ob o3 ber Kiihle aeniefien will.”
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18 er dag Gedicht gelefen
Bon be3 Rolandz Rafereten,
Das Yriofto unterthinig
Seiner Gmineny gemwidmet.

Ja, Barnhagen, alter Breuno,
Ja, id) feh’ um deine Lippen
Jajt diefelben Worte fehiveben,
it demfelben feinen Lacheln,

Manchmal lachft du gar im Lefen!
Dod) mitunter mag fich exnjthajt
Deine hohe Stirne furdjen,

Unbd Grinnyung iiberjhleicht dich: —

»Slang ba3 nidht wie Sugenbdtrdune,
Die i) trdumte mit Chamifjo
Und Brentano und Douqué
Sn den blauen Mondjdeinnachten 2

3Tt Dad micht das fromme Qiuten
Dex berlornen TWaldFapelle?
Slingelt fchalfhaft nicht daztifchen
Die befannte Sdellenfappe?

»31 die Nadhtigallenchire
Bricht Yerein dex Bivenbrummba,
Dumpf und grollend, biefer wechfelt
Lieber ab mit Geifterlijpeln!

»BBahnfinn, der fich flug gebardet!
Weisheit, weldhe itbexjhnappt!
Sterbefeufzer, weldje ploglich
Gid) vermanbdeln in Gelachter! . . .

Sa, mein Freund, eg find die Rlénge
Aus der Lingft verjchollnen Traumgeit;
Jtur daf oft moberne Triller
Gaufeln durd) den alten Grunbdton.

Trof des flbermutes irft du
Hie und dort Beragnis {pitven —
Deiner twohlerprobten Milde
et empfohlen dies Gedicht!
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Ach, e3 ijt vielleicht daz lepte
Trete Waldlied der Romantif!®
S bed Taged Brand= und Schlachtldrm
Aird e3 Litmmerlich berhallen.

Andre Jeiten, andre Vigel!
Andre BVigel, andre Lieder!
Leld) ein Schnattern, twie bon Ganjen,
Die bag Kapitol gevettet!

LWeld) ein Bwitjchern! Das find Spaben,
Plennigdlichtchen in den Krallen;
Ste gebirden fich tvie Jovid
Adler mit bem Donmerfeil!

LWelch ein Gurren! Turteltauben,
Siebefatt, fie wollen Hafjen,
Nnbd Hinfitvo, jtatt der Venus,
Jtur Bellonad Wagen 3iehen!

LWeld) ein Sumien, welterfdhiitternd!
Da3 {ind ja ded Bilferfrithlingd
SKolofjale Maientdfer,

Bon Berferferivut ergriffen!

Andre Beiten, anbdre Bigel!
Anbdre Vigel, andre Liedex!
Gie gefielen mir bielleicht,
LWenn id) andbre Ofren Hitte!

1 Bgl. die Cinleitung.
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%ad) mehr al3 jwdlfiihriger Abwefenheit Fehrte Heintid) Hewne im
Spitherbft 1843 jum erjtenmale nach Deutihland suriict 5 er reifte {iber
Britffel, Amfterdam und Bremen nad) Hamburg, wo er vom 29, Ofto-
ber bi3 7. Dezember 1843 verweilfe; den $eimweg nahm er iiper Han-
nover, Biideburg, Kbln und Aadjen.' Die reichen Cindriide, die ihm
diefe Reife nad) ver Heimat gewihrte, boten unferm Didhter Anlaf und
Jnbalt zu feinem Wintermarden Deutfchland’, G verfafite e3 bald
nady feiner Riicklehr, im Januar 1844; am 20, Februar beridhtete er
feinem Verleger jum erftenmale davon: »Dab’, feitbem ich guritet, viel
gearbeitet, 3. B. ein hidgit humoriftijdes Reife-Cpos, meine Fahrt nady
Deutfhland, ein Cyflus von 20 Gedicjten, gereimt, alle3 gottloh fer-
tig. ... Gie werden febr mit miy sufrieden fein, und 9a3 Bublifum
wird mid) in meiner mwabhren Geftalt fehen. Meine Gebdidyte, die neuen,
find ein gang neues Genve, verfifisierte Reifebilder, und mwerben eine
hbhere Politit atmen al3 die befannten politijden Stinferveime.” Nur
der Scjluf fehlte damals nod), unbd ein {hmweres Augenleiden hinberte den
Didhter wodhenlang, diefen inguzufiigen. 9m 17, April 1844, al3 aud der
witfjame Sdlufhymnus ausgefiihrt morden war, {djreibt Heine iiber vas
neue Werk: ,C3 ift ein gereimtes Gedidyt, weldjes, vier Strophen die
Seite beredynet, fiber sebn Dreudtbogen betragen mag und vie gange G-
rung unferer deutjdien Gegenmart in der fedften, peribnlidften Weije
audjpricht. G3 ift politijd-romantifeh und wirp ber projaijd)-bombafti-
fhen Tenbenzpoefie boffentlid) den Todedjtof geben. Gie wiffen, id
prahle nidjt, aber iy bin biesmal ficjer, bafs iy ein Werkdjen gegeben
habe, dad mehr Fuvore madjen witd, al3 die populirfte Brofhiive, und
bad dennod) den bleibenden Wert einer Hoffifchen Didytung haben wirh «
An demfelben Tage iiberfandte Heine bas Gedidht an Campe; er wollte

! Strodtmann? II, 304 f. Jm Wintermirden exjolgt Befanntlidy bie Reife nady
pantburg fiber bie Lettgenannten Stiidte,
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e3 nidht vorher bet Laube’ in der ,Jeitung fiir die elegante Welt' ober
an andrer Stelle druden laffen, e3 war vielmehr feine Abjicht, damit 3u
itbervajchen, einen Schlag su maden’. Sdwierigieiten verurjadite aber
die JFrage, wie ein Werk von jold) ungebundener Gefinnung bei den
damaligen Prefoerhiltnijfen gedructt werden finne. Heine war der
Meinung, daf e3 fdhlechterdingd unmiglich fei, von der Benjur dad Ym-
primatur dafiir ju erlangen. ,Dad Gedidht muf ald 21 Bogen ohne
Senfur gedruct werben, ober i) muf, wenn Jhnen died nicdht moglich
ift, Da3 Gebicht hier oder in der Schweiz herausgeben.” (3./5.44.) Campe
wufte aber dennod) die Druderlaubnisd durd) Bermittelung Hed Syndifus
Sievefing zu erlangen, wofitr freili) mandyer treffliche Berd geopfert
werdben mupte. Da Campe wihrend der nidjten Jeit auf Heinesd wie-
derfolte Fragen nad) dem Schictfal feined Budjed nicht antwortete, fo
reifte letitever Gnde Juli 1844 aufd neue nad) Hamburg, um jich perfon-
lid) von ber Lage ber Dinge ju untervichten. Unter feinen Augen wurde
dann der Drud Her RNeuen Gedichte’ und bHed Wintermircdhensd audge-
fithet, und im September fonnten dieje Dichtungen in die Welt gejandt
werden. Der gleidyzeitig evjdheinende Sonderdruct ded Wintermdrchens
wurde um eine Vorvede vermehrt, der Text diefed diinnen Biidhleinsd
mufte aber ,Den iibermacjenden Behirden ju bejonderer Sorgfalt iiber-
liefert" merden, ,und neue BVarianten und Audmerzungen’ waren Had
Crgebnid diefer hoheren Kritif', Aber ald dad Bud) verdffentlicht wor-
den war, fithlte Heine dodh eutlich, wasd demfelben nody feflte: , Dad
Wintermdrden ift aud) in der jehigen Geftalt unvollendet; e3 bebarf
bedeutender Berbeflerung, und die Hauptitiide darin fehlen. I Habe
den Beifseften Wunid, diefe fo bald ald mdglich su hreiben und Sie 3u
bitten, eine wmgearbeitete und ftarf vermehrie neue Audgabe ded Ge-
didhted u veranjtalten. Sie werden fehen, wie ed3 dadurd) vollendet
jein wird, und weldjer Nacjjubel entfteht.” (19./12. 44.) Diejer Wunid
Heined ward indeffen niemald erfilllt; e3 wurben zwar fpditer in den
,Gebdiditen von Heinrid) Heine* Atta Troll* und ,Deutjdland* ald vier:
ter Band aufd neue gedrudt, ald aber Campe fragte, 06 der Didhter be-
fonbere Wiinjdhe in diefer Hinficht hege, da antwortete diefer: , Mit
bem Wintermirden und dem ,Atta Troll' madhen Sie wad Jhnen be-
liebt, (5./10.58.) Gr Batte ingwifhen Stimmung und Kraft zu einer
griindlidhen Umarbeitung verloven. Diefer fpitere Druct enthilt mandje
Strophen, die fritber von der Senjur geftvichen worden waren (vgl. die
Qedarten).

Heine war um dad Shidfal feined Budjed nicjt wenig beforgt: ,Da
bag Dpud nicht blof rabdifal, revolutiondr, fonbern aud) antinational ift,
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fo Babe id) die ganse Preffe natiicli) gegen mich, da letiteve entweder in
Hénben der Autorititen — oder der Nationalen fteht und von den unpoli-
tijdjen Feinden, von vein littevavifdhen Sdjuften, unter allerlei Masten
gumeinem Sdjaden audgebeutet werden fanm. (n Detmold, 14./9, 1844.)
Gr bat daber feinen Freund Joh. Herm. Detmold, eine giinftige Rritif
iiber a3 Werk 3u verfafjen und aud) einen Litteraten Namens Georg
Cdermann ju einer foldjen zu vevanlafjen. »Der Samburger Korre-
fpondent* ift miv in diefem Augenblicf da3 widtiafte Drgan, und da Ste
nicht mit Namensunterjdrift den Arvtifel geben fonnen nod diirfen, o
wiirde mir Gfermann einen unvergeflidien Mild)bruderdientt leiften, 2
(20./9. 1844) Sn der Zhat bradite da3 genannte Blatt am 8, Oftober
1844 eine iiberaus Tobenbe, aber unbedeutende Kritit,

Aud) unter den itbrigen Befprecdjungen ved Budjes it bem Heraus-
geber feine befannt gewovden, die ier evmihnt 3u werden verdiente,
Seine {djreibt: ,Sn der Preffe foll die Triever Beitung (Gott weif,
burd) weldje Jntrige) jdjon die Yeftigiten Angriffe gegen mid) enthalten.
Die Allgemeine Jeitung* 2 hat fich fehr Elug benommen und wivmet miz
einen Artifel, der tadelnd ift, aber auf das Bud) die Aufmerfjameeit
lenft; man fieht, e3 ift Feine Kameraderie. ... Das ,Bormirts* fpridyt
Yeute von meinem Budh unp gibt die ganze Borrede.” (18/10.1844,) Im
gangen lauteten die Befprecdjungen fo, wie Heine ermwartet Batte, und er
freute fid), nicjt geirrt 3u haben; aber e3 verdrof ihn, daf Campe nidjt3
that, um in der Prefie ver preufijdjen Unterdriidung von Deined Na=
men entgegenjuarbeiten, Aud) Wolfgang Mengel 309 e8 vor, iiber die
bedeutendite litterarijche Crideinung ve3 Sahres 1844 in feinem ,Qitte-
raturblatt’ u fdhweigen, Dod) fand die Didjtung trof allebem einen
grofien Abfak, und der Veifall Hes Bublifums ift ihm bis jum Beutigen
Tag bewahrt worden.

Gine Wiirbigung es Werkes bietet unjre Allgemeine Cinleitung.

1 Bgl. Hiiffers Mitteilungen in der »Deutiden Rundjdan’, Miirz 1885, 11, Jahr
gang, ©. 448 f.

2 Beilage jur , Allgemeinen Beitung” vom 10. Oftober 1844, befonderd iiber das
Wintermirdjen Hanbelnd; unbedeutend,



BVorwort.

Das nadjitehende Gedicht johried ich im diedjahrigen Monat
Januar gu Paris, und die freie Lujt ded Orted wehete in mandhe
Strophe tweit jhdrfer hinein, ald miv eigentlich lieh war. I
unterliep nicht, jHon gleich su mildern und audjujdeiden, wag
mit dem deutjchen Klima unvertvglich jehien. Nidhtsbeftotveni-
ger, al3 i) dad Manuffript im Monat Mar an meinen Ber-
leger nach Hamburg jhidte, wurden mir nod) mannigfadje Be-
denflichfeiten in Crivagung geftellt. Jch mupte mich dem fatalen
Gejdhifte bed Umarbeitend nochmald untergichen, und da mag
e fofl gejchehen fein, daf bie ernjten Tine mehr ald ndtig ab-
gebdantpft oder bon den Schellen ded Humorsd gar u Heiter itber-
tlingelt tourden. Cinigen nadten Gedanten Habe i) im Hajtigen
Nnmut ihre Feigenblitter wieder abgeriffen, und zimperlich
fprode Ofren habe ich vielleiht verlept. €8 ift miv leid, aber
ich trdfte mich mit dem Betouptiein, daf grifere Autoven fich
ahnliche Vergehen gu jchulden fommen liefen. Ded Ariftophanes
will ich Fu jolcher Befhbniqung gar nicht evwihnen, denn der
toax ein blinder Heide, und jein Publitum zu Athen Hatte jwar
eine flafjifche Craiehung genoffen, wupte aber wenig von Sitt-
lichfeit. Auj Cervanted und Molitre fonnte ich mich jchon viel
beffer bevufen; unbd erjterer jdhrieb fitr den Hohen Adel Heidex
SKajtilien, lebterer filr ben grofen RKonig und den grofen Hof
bon Berfailled! Ad, i) vergefle, dap twir in einer jehr bitrger-
lichen Beit leben, unbd i febhe leiber boraus, dap viele Tochter
gebildeter Stinde an der Spree, wo nidht gar an der Aliter,
itber mein avme3 Gedicht dbie mehr ober minbder gebogenen Nis-
dhen vitmpfen twerden! Wad i) aber mit nod) groRerem Leid=
tefen borausjehe, dad ijt dbad Beter jener Pharijder der Natio=
nalitdt, die jebt mit ben Antipathien der Regievungen Hand in
Hand gehen, aud) die volle Liebe und Hochachtung der Jenjur
genieen und in ber Tagedprefie ben Ton angeben tomnen, 1o
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¢8 gilt, jeme Gegner ju Hefehden, die aud) gugleic) die Gegner
ihrer allerhdchften Derridhaiten find.  Wir find im Hevgen ge-
wappret gegen dad Mikfallen diejer Delbenmiitigen Lafaien in
fchmars = rot=golduer Livree. Jch hore jchont ihre Bierjtimmen:
»Du ldjterft jogar unfere Farben, Berdchter des Baterlands,
Jreund derFrangofen, denen du den freten Rhein abtreten wilfjt!”
Beruhigt eud).  Jch werde enre Farben adten und ehren, tenn
fie e3 verdienen, wenn fie nicht meby eine mitfige obex Enechtijche
Cpielevet find. Bilanzt bdie fchwars=rot-golbne Jabne auf die
Dihe bed deutichen Gedantens, madyt jie jur Standarte Hes freten
Menjchtums, und ich will mein bejtes Hergblut fitr fie hin=
geben. Beruhigt eudh, id) [iebe das Baterland eben fo febr, wie
igr. Wegen diefer Lieke Dabe id) dreizehn Lebensjafre im Grile
berlebt, und wegen eben biejer Liehe tehre ich wieder juriicf ing
Gzil, vielleicht fitr immer, jedenfalld ofne 3u flennen oder eine
jchiefmiulige Duldergrimaffe gu jehneiden. S bin der Freund
ber Frangofen, mwie i) der Freund aller Menjchen bin, wenn fie
bernitnjtig und qut find, und weil ich felber nicht jo dumm obder
fo jchlecht bin, al3 daf ich tiinjchen jollte, daff meine Deutjchen
und bdie Franojen, die Heiden audertihlten Bolfer der Huma-
nitét, fid) die Hiilfe brddhen gum Beften von Gngland und Rug-
Tand und 3ur Schadenfreude aller Junfer und Pfaffen diefed Erd-
ball3. ©eid rubig, i) werde den Rbein nimmermehr den Fran-
gojen abtveten, jchon qus dem gang einfachen Grunde: teil mir
ber Rbein gehort. SJa, mix gebbrt ev, durd) unveriuperliches
Geburtsrecht, ich bin des freien RBeind nodh weit freiever Sohn,
an feinem Ufer ftand meine Wiege, und id) fehe gar nicht ein,
arum bder Rbein ivgend einem andern gehoren joll, al8 Hen
Sanbesfindern. Gljaf und Sothringen fann i) freilich dem
beutjchen Reiche nicht fo Leicht einverleiben, ie ihr e3 thut, denn
die Leute in jenen Qanden hingen feft an Frantreidh wegen ber
Rechte, die fie durch die franzofijce Gtaatdummwilzung getvonnen,
tegent jener Gleihheitsqefene und freten Jujtitutionen, die dem
biirgerlichen Gemitte jehr angentehm find, aber dbem Magen der
grogen MWienge dennod) vieles u wiinjdjen itbrig lafjen. Sn-
beffen, die Gljaffer und Sothringer wexden {ich wieder an Deutfch-
land anfchliefen, tenn tir das bollenden, was die Franzojen
begonnen Haben, tenn iwir dieje itberfliigeln in ber That, wie
Wi e3 jdhon gethan im Gedanfen, wenn wir ung big ju den
leten Folgerungen desfelben emporfdwingen, wenn ir die
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Dienftbarfeit 618 in threm lepten Shlupfwintel, dem Himmel,
sevitoren, wenn wiv den Gott, dex auf Crden im Menjcdhen wohnt,
aud feiner Grniedrigung vetten, wenn wir die Grldjer Gottes
toerden, wenn wir dad avme, glitdenterbte BVolf und den ver-
hohnten Geniug und die gejchindete Schvnbeit vieder in ifre
LWitrde einjelen, ivie unjere grofen Meeifter gefagt und gejungen,
und ie wir 8 wollen, ix, die Jitnger — Ja, nicht Hlof Cljaf
und Lothringen, jondern gang Franfreidh wird ungd alddbann ju-
fallen, gang Guropa, die gange Welt — die gange Welt wird
deutjch) werden! Bon diejer Sendbung und Nniverfalherrichaft
Deutjchland3 traume id) oft, wenn i) unter Cichen wandle. Das
ift mein Patriotidmus.

3 werbe in einem nddhjten Budhe auf diejed Thema juriid-
fommen, mit lester Cutjhlofjenteit, mit jtrenger Riidjichtalofig-
feit, jedenfall3 mit Loyalitdt. Den entjcjiedenjten Widerjprudh
twerde i) zu achten wifjen, wenn ex aus einer Nbergengung Her-
vorgeht. Gelbjt dex rohejten Feindjeligfeit will ich alddbann ge-
duldig vergeihen; ich will jogar der Dummbpeit Fede jtehen, wenn
fte nur ehrlich gemeint ift. Meine gange jhiveigende Verachtung
widme id) Hingegen dem gefinnungsdlofen Widjte, der ausd leidiger
Scheeljuc)t oder unjouberer Privatgiftigeit meinen guten Leu-
mund in der dffentlichen Meinung hevabzuvitrdigen jucht, und
dabei die Masfe des Patriotidmus, o nicht gar die der Religion
und dev Moral, benubt. Der anarchifche Jujtand der deutjchen
politijchen und litterarijhen Bettungsblatterivelt ward in jolcher
Begiehung guiveilen mit einem Talente audgebeutet, das id) jchier
betpundern mupte. Wahrhaftig, Schujterle ijt nicht tot, ex lebt
nodh) tnmer und fieht feit Jahren an dber Spike einer wohlorgani-
fiexten Banbe von litterarijchen Straud)dieben, die in den bih-
mijdhen Walbern unjever Tagedprefie ihr Wefen treiben, Hinter
jedem Bujdh, hinter jedem Blatt verjtectt [fegen unbd dem leifeften
Piiff thres iviirdigen Hauptmannd gehorchen.

JNod) ein Wort. Dasd , Wintermardhen” Hildbet den SHlup
der , Neuen Gedichte”, die in diefen Wugenbli bei Hoffmann
und Campe erjdeinen. Um bden Eingeldrud vevanjtalten zu
fonnen, mupte mein Berleger dad Gedicht den itberiwadjenbden
Behorden gu bejonderer Sorgfalt iiberliefern, und neueBarianten
und Audmergungen find dad Grgebnisd diefer hilheren Kritit.

Hamburg, den 17. September 1844, e .
Heinridy Heine.
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Jm traurigen Monat November var’s,
Die Tage wurden tritber,
Der Wind viff vbon den Bétumen das Laubh,
Da reift’ idh) nadh) Deutjchland binither,

Und al3 i) an die Grenze Fam,
Da filhl’ id) ein ftirkeres Klopfen
Sn meiner Bruft, id) glaube jogax
Die Augen begunnen zu tropfen.

Nnd al8 id) die deutjche Spradhe vernahm,
Da ward mir feltjam zu Nute;
S meinte nicht anders, al3 ob Haz Herz
Jecht angenelhm verblute,

Gin fleined Harfenmadchen jang.
Sie fang mit wahrem Gefiikle
Unbd faljcher Stimme, dod) ward id) fehr
Gerithret von ihrem Spiele,

Sie fang von Liebe und Liebedgram,
Aufopfrung und Wiederfinden
Dort oben in jener befjeren Welt,
2o alle Leiden jchivinden,

Gie jang vom irdijchen Jammerthat,
Bon Freubden, die bald erronmer,
Bom Jenfeits, two die Seele {chwelgt
Bertldrt in ew’gen Wonnen,

Sie jang bas alte Cntjagungslied,
Das Giapopeia vom Himmel,
Bomit man einlullt, wenn e8 greint,
Dag Bolf, den grofen Ltmmel.
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Jd fenne die Leile, i) fenme den Text,
S fenn’ aud die Herren Berfafjer;
3 tweif, fie tranten Heimlich) Wein
Nnbd predigten sifentlich Wafjer.

Gin neued Lied, ein befjered Lied,
£ Freunde, will ich euch dbidhten!
AWir wollen Hier auj Crden jdhon
Dasd Himmelreid) evvicyten.

Air wollen auf Grden glitlic) jein,
Und wollen nicht mehr darben;
Berjchlemmen foll nicht der faule Baud),
Was fleigige Hianbe ertvarben.

68 wadhjt Hienieden Brot genug
Bitr alle Menjdhentinbder,
Auch Fofen und Myvten, Schionbeit und Quit,
Und Bucererbien nicht minder.

Ja, Budererbien fiir jedermann,
©Sobald die Schoten plagen!
Den Himmel itberlafjen twix
Den Engeln und den Spagen.

Unbd wachjen ung Fliigel nach dem Tod,
©o twollen wir euch befuchen
Dort oben, und wir, wir effen mit eud
Die feligiten Torten und Kuchen.

Gin neues Lied, ein Hejjeved Lied!
63 ftlingt wie Floten und Geigen!
Dasd Mijerere ijt orbei,

Die Sterbegloden jhweigen.

Die Jungfer Guropa ijt verlobt
Miit dem fchdnen Geniufje
Der Freiheit, fie Liegen einander im Yrm,
©Sie {dwelgen im exften Kuife.

Unbd fehlt der Paffenfegen dabet,
Die Che wird gitltig nicht minder —
63 lebe Briutigam und Braut,
1nd thre gufiinftigen Rinder!
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Gin Hodjaeitfarmen ift mein Sied,
Das Befiere, Has newe!
In meiner Seele gehen auf
Die Sterne Her hochiten Weihe —

Begetjterte Sterne, fie lodern ilh,
Berfliegen in Blammenbachen —
¢ fithle mid) wunderbar evftarft,
Jd tonnte Gidjen aerbrechen!

Geit ich auf deutjche Groe trat,
Durchitrimen mich Bauberfifte —
Der Riefe hat wieder Hie Meutter berithrt,
Und 8 wudhjen ihm neu die Rrifte.

Raput 11,

iihrend die Kleine yon Himmelsuijt
Getrillert und mujizievet,
BWard von den preugiihen Douaniers
DMein Koffer vifitieret,

Bejdnitffelten alles, tramten herum
Sn Hemben, Hofen, Sdynupjtiichern;
Ste juchten nadh Gpiben, nach Bijouterien,
Auch nadh verbotenen Bitchern.

J3hr Thoven, die ihr im Koffer judht!
Hier werbet ihr nichta entdecfen
Die Konterbande, die mit mir reijt,
Die Hab’ ich im Kopfe jteden,

Hier hap’ ich Cpiben, die feiner find
AL8 die von Briifjel unp Meecheln,
and pad® i) einft meine Spiben aus,
Sie werden euch jticheln und Yecheln.

Jm Kopfe trage ich Bijouterien,
Der Jufunijt RKronbdiamanten,
Die Tempeltleinodien des neyen Gotts,
Ded grofen Unbefannten,
Heine. IL 28
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Nnd biele Bitcher trag’ i) im Kopj!
3 darf ed eud) verfichern,
Peein Kopf ift ein 3iwitjherndesd Bogeluejt
LBon fonfigzierlidhen Biichern.

Glaubt mir, in Satand Bibliothef
Kann e3 nicht {dhlimmere geben;
Sie find gefabhrlicher nody, als bie
LBon Hoffmann von Fallerdlehen!*

Gin Pajjagier, dex neben mir jtand,
LBemerite miv, id) hatte
Sebt bor mir dent preuijdhen Bollverein?,
Die grofe Donanentette.

Der Bollperein” — bemerfte ex —
L Wird unjer BVolt3tum begriinden,
Gr wirh dag zerjplitterte Vaterland
Bu etnem Gangen verbinden.

.G gibt die dufere Cinheit uns,
Die fogenannt materielle;
Die geijtige Ginfeit gibt unsd die Jenjur,
Die wahrhaft ideelle —

,,Sie gibt bie innere Ginbeit uns,
Die Ginheit im Denfen und Sinnen;
Gin einiged Deutjchland thut uns not,
Ginig nad) aufer und innen.”

Raput III.

Bu Yaden tm alten Dome (Hegt
farolug Magnud begraben, —

! Der 2. Band von deffen , Unpolitifhen Liedern” erfdhien im
Herbjt 1841. Der frete, fortfdrittliche Ton diefer Gedidite fatte Hoff
mann3d Cntfefung von feiner Bredlauer Profeffur und Audweijungen
aud mehreven Stabdten jur Folge.

2 Befanntlid) entwidelte fich) der von Preufien angevegte deutidje
Bollvereiv namentlich in den dreifiger und juAnfang der vierziger Jahre.
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Man muf hr nicht bertwedyjeln mit Qary
Maver?, ber lebt in Schwaben.

Jd) mbchte nicht tot und begraben jein
Al3 Kaifer ju Aachen im Dome;
Aeit lieber lebt ich ala fleinjter Poet
Bu Ctutfert am Nedarftrome,

Bu Aadhen langweilen fich auf der Straf’
Die Hunbde, fie flehn unterthanig:
&b un3 einen Juptritt, o Frembling, das wird
Bielleicht ung gevftreuen ein tenig.

S bin in diefem langeil’gen Neft
Gin Stindchen Derumgejchlendext,
Sal wicber preuijifes Militdr,

Hat fich) nicht fehr verdndext,

63 find bie grauen Mantel nod)
AMit dem Hohen, roten Kragen —
(Das Rot bebeutet Brangofenblut,
©ang fbrner in friifeven Zagen.)

Rod) immer das Holzern pedantijche Bolr,
Rod) tmmer ein vechter Winfel
Jn jeder Betwequng, unb im Geficht
Der eingefrovene Diinfel,

Sie ftelzen nod) immer fo jteif Yerum,
So ferzengrade agejchniegelt,
AL3 Yitten fie verjchluctt pen Stod,
Womit man fie einjt gepriigelt,

Ja, gang verjchwand die Duchtel nie,
Sie tragen fie jebt im Snnern;
Dag trauliche Dut wird immer noch
Un das alte Gr evinnern,

Dex lange Schnurrhart it eigentlich nur
Ded Bopftums neuere Bhaje:

' Didyter der {hwibifden Sdyule (1786—1870), der namentlidh in
ber Darftellung ded Feinen landidjaftliden Naturbildes Guted leiftete,
Man vgl. iibrigens Heines Sdyilverung im ~Sdwabenipiegel” (Bb, VI),

28 *
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Der Zopf, der efhmal’ Hinten Hing,
Der Hingt jebt unter der Naje.

Nicht itbel gefiel miv dag newe Roftiim
Der Reuter, dad mup id) Loben,
Bejonderd die Pidfelhaube', den Helm
Mit der ftahlernen Spike nach oben.

Das ijt o rittertimlich) und mahnt
An der Borgeit Holbe Romantit,
An die Burgjran Johanna von Montfaucon?,
An den Fretherrn Fouqué, Nhland, Tied.

Dasd mahnt an bag Mittelalter fo jchon,
An Gdeltnechte und Kuappen,
Die in dem Herzen getvagen die Trew’
Nud auf dem Hintern ein Wappen.

Dasd mahnt an Kreugzug und Turnei,
An Ntinne und frommed Dienen,
An die ungedructe Glaubensdzeit,
2Wo nod) feine Jettung erjchienen.

Ja, ja, ber Helm gefillt mir, er zengt
LBom allerhichiten Wike!
Cin foniglicher Ginfall war’s!
63 feplt nicht die Pointe, die Spikes!

Nur fitrdht’ ich, wenn ein Gewitter entjteht,
Bieht leicht fo eine Spike
Hexab auf euner vomantijhed Haupt
Deg Himmeld mobdernjte Blige!

Unbd enn e8 Krieg gibt, miigt ihr eud
Biel leichtered Kopfaeug faufern;
Deg Mittelalterd {hwerer Helm
Kbnnt’ eud) genteven im Laufen.

Bu Aachen auf dbem Pofthausdjchild,
©Sab ich den Bogel wicder,
! Geit 1840 im preufiijchen Heeve eingefiihrt.
* Johanna von Montfaucon, romantijded Gemilde aud dem 14.
Safrhundert, in fiinf Aufsiigen, von Aug. v. Kosebue, Leips. 1800.
8 Friedric) Wilhehn IV. war ein iiberaud wikiger Kopf.
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Dex mit fo tief verhaft! Vol Gift
Sdaute er auf mid) mieder.

Du Diglicher Bogel, tirft bu einjt
Mixv in bie Hinde fallen,
©o rupfe idh dir die Febern aug
Und Hade div ab bie Lrallen.

Du jollft mir dbann in luft'ger Hvp
Auf einer Stange fien,
Nnd idh) vufe jum [ujtigen Schiefen Berbei
Die rheinijhen Bogeljchithen.

Ler mir den Bogel berunterjchiet,
Mit Bepter und Krone belehn’ ich
Den wadern Mann! Wi blajen Sujch
Und rufen: , 68 fehe der Kinigl

Raput IV,

Bu Kollen fam i) fpit abends at,
Da horte ich raufden den RBeinflug,
Da fadhelte mich jehon beutjche Quit,
Da fithlt’ iy ihren Cinfluf —

Auf meinen Appetit, S af
Dot Gierfuchen mit Sdhinten,
Und da er jehr gefalzen war,
TMupt’ i) auch Rbeintein trinfen,

Der Rpeintein glangt nod) immer wie Gold
Jm gritnen Romerglaje,
Und trintjt du etwelde Schoppen 3u biel,
©o fteigt ex bir in die Taje.

Jn die Naje fteigt ein Prideln jo jiif,
Man fann fich bor Wonne nicht Laffen!
63 trieh mich inaus in die bimmernde Nadt,
Sn die widerfhallenden Gafjen.

Die fteinernen Hiujer {dhauten mid) an,
A(8 wollten fie mix beridhten
Legenden aus altverjhollener Beit,
Dex heil’gen Stadt Kollen Geichichten.
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Ja, hier Hat einft bie Klerifet
Jhr frommes Wefen getrieben,
Hier Haben die Duntelménner® gehervicht,
Die Nrich von Hutten bejchrieben.

Der Cancan ded Mittelalterd ward Hier
Getanzt bon Nonnen und Minden;
Hier {dyried Hochftraaten?, der Mengel von Kbln,
Die gift’gen Denungiativnchen.

Die Flamme ded Scheiterhautensd Hat Hier
Bitcher und Menjdhen verjchlungen;
Die Gloden wurben geldutet dabet
Und Kyrie Eletfon gejungen.

Dummbeit und Boaheit buflten Hiex
Gleic) Hunben auf jreier Gafje;
Die Cnfelbrut erfennt man noch Heut’
An ihrem Glaubensdhajje. —

Do fiehe! dort im NMondenjdhein
Den folofjalen Gefellen!
Gr vagt verteufelt jhwarg empor,
Dad ijt der Dom pon Killen.

Gr follte bed Geijted Bajtille jein,
Nnd die lijtigen Romlinge dachten:
o biefemt Riefenterfer wird
Die deutjche Vernunjt verjmachten!”

Da fam der Luther, und er Hat
Sein grofes , Halt!” gejprochen —
©eit jenem Tage Hlieh der Bau
De3 Domed unterbrochen.

Gr ward nicht vollendet — und dag ijt qut.
Denn eben die Nichtvollendung

! Die epistolae obscurorum virorum mwaten angeregt worben durd
Reud)lind Streit mit Prefferforn und dben Kolner Pfaffen, unter denen
3 0. Doogjtraaten befonderd hervortrat; der Gedanke su der glinzenden
Gative ging von bem Humanijten Crotud Rubianud aud, und nur ein
Teil ded Werted ift von Hutten gejdhrieben worden.
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Madht ihn gum Dentmal von Deutichlands Kraft
Und proteftantijcher Cendung,

Shr avmen Schelme vom Dombperein,
Shr wollt mit jhwadjen Hinbden
Gortjeben das unterbrochene Werf,

Unbd bie alte Bwingburg vollenden!

O thorichter Walhn! BVergebens wird
Gejchiittelt der RKlingelbeutel,
Gebettelt bei Kepern und Subden fogar;
Jit alled frudhtlos und eitel,

Bergebens wird der groge Frang Lifst
Sum Bejten Hed8 Doma mufizieven,
Unbd ein talentvoller Rnig wird
Bergebens deflamieren!

Gr wird nicht vollendet, Her Milner Domt,
Dbgleic) die Navren in SHwapen
Bu feinem Fortbau ein ganzed Schiff
Boll Steine gejendet Haben,

Gr wird nicht vollendet, trof allem Gefchret
Der Raben und der Gulen,
Die, altertitmlich gefinnt, fo gern
Jn hoen Rivhtitrmen weilen,

Sa, fommen wird die Beit fogaz,
Wo man, ftatt ihn zu bollenden,
Die inneven Riume 3u einem Stall
Titr Pferde wird verwenden.

HUnd wird der Dom ein Perdeftall,
a3 follen twir dann beginnen
it den Heilgen drei Rbn'gen, bie dba ruhn
Sm Tabernatel da drinmen 2

©o hove id) fragen. Dodh braudjen wiv ung
Jn unferer Beit 3u genieven?
Die heil'gen drei Fow'ge aus Morgenland,
Sie finnen wo anbers logieren.

Golgt meinem Rat und ftedtt fie Binein
Jn jene drei Korbe von Gifen,

439
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Die hodj gu Vhiinjter hiingen am Turm,
Der Santt Samberti geeigen’. '

Behlt etiwa einer vom Triumvivat,
©o nefhmt einen andeven Menjchen,
Criebt den Rinig ded Morgenlands
Durd) einen abendlind’jchen.

Raput V.

Und al8 i) an die Rheinbritt’ fam,
Tohl an die Hafenjchanse,
Da fab i fliegen den Bater Rhein
S jtillen Monbdenglanze.

Get miv geqritpt, mein Bater Rbein,
Wie ift e3 bir exgangen?
S Habe oft an didh) gedacht
Mit Sehnjudt und Verlangen.

©o fprad) i, ba hort’ i) im Waffer tief
Gar jeltjam griamlie Tone,
Lie Hitfteln eined alten Manns,
Gin Briimmeln und weidhes Geftofhne:

(Dillfommen, mein Junge, das ift miv leb,
Dap du mich nicht vergeffen;
©eit dreigehn Jahren jaf i dich nicht,
Miv ging 3 jehlecht unterdeffen.

31 Biberid) hab’ i) Steine verjchluct,
Wahrhaftig, fie jchmedten nicht Leder
Dod) jchwerer liegen im Magen miv
Die Berje von Niflag Becfers,

! An der Siidfeite ded Turmes der Lambertifivde in Mitnfter be-

finben fich drei eiferne Kifige, in weldhen die SKbrper dber mit glithenden
Bangen 1536 hingeridteten Wiedertdufer-Hiuptlinge Job. von Leyven,
Snipperdolling und Kredting niedergelegt waren.

* Die von den, Narren in Shmwaben” iiberfandten; f. bad vor. Kaput.
° N Beder (1810—45), der Didjter des berithmten Rfeinlicded

,Sie foIIet} ihn nidt haben”, bas 1840 gejdhriehen wurde, ald die fran-
30fifdhe Kriegdpartei nady Croberung des linfen Rheinufers traditete.
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€t at midh befungen, al8 ob idh nodh
Die reinfte Jungfer wire,
Die fidh) von niemand rauben Llapt
Dad Rinlein ihrer Ghre.

»20enn i) e Hove, Has dumme Lied,
Dann mbht’ idh mix erraufen
Den tweifen Bart, ich mbchte fiirtoahr
Mid) in mir felbft exfaufen!

»Daf i Teine reine Sungfer bin,
Die Frangofen wiffen e2 bejjer,
Sie haben mit meinem Waifer jo oft
Bermifcht ihr Siegergemifier.

»Dad dumme Lied und der dimme Kexl!
G Hat midh hmahlich blamieret,
Gewiffermagen fat ex mid) auch
Politijh fompromittieret,

nDenn fehren jet die Srangofen guriid,
©o mug id) bor ihnen exvbtern,
3, ber um ihre RitctEehr fo oft
Wit Thrinen gum Hinmel gebeten,

w3t Habe fie immer jo Lieb gehabt,
Die lieben einen Jrangidchen —
Singen und fpringen fie nod) tie jonit?
Tragen nod) veife Hizden ?

no ) mbdhte fie gerne wieberjehn,
Dod) fitrcht’ ich die Perfiflage,
Bon tegen He3 beriinjdjten Qieds,
Bon tegen der Blamage,

nDet Alfred de Muffet?, dex Gajjenbub’,
Der Tommt an threr Cpibe
Bielleicht als8 Tambour, und trommelt mir bor
AL feine jehlechten LWike
' Alfred de Muffet antmortete auf Bederd Qep durd ein Ge:
bidjt, Das it den Worten beginnt: Nous 'avons ey votre Rhin alle-
mand.
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©p flagte der arme Bater Rbein,
Sonnt’ fic) nicht Jufrieden geben.
b fpradh gu thm mand) trdftendes Wort,
Nm thm dad Herz zu Heben:

£ fitvchte nicht, mein Bater Rpein,
Den jpottelnden Schery der Frangojen;
©ie find die alten Frangofen nicht mehr,
Auch tragen fie andere Hofen.

Die Hofen find rot und nicht mehr tweif,
Ste Haben auc) andere Kudpfe,
©ie jingen nicht mehr, fie fpringen nicht mehr,
Sie fenfen nachdentlic) die Kbpie.

©ie philojophieren und jprechen jebt
Bon Kant, von Fijdhte und Hegel,
Sie raudjen Tabat, fie trinten Bier,
Und mandje jdhieben auch Kegel.

Sie werden Philijter gang twie wix,
Nnd treiben e8 endlich noch drger;
Sie find feine Voltairianer melr,
Gie erden Hengijtenberger®,

Der Alfred de Ntffet, das ijt walr,
Iit noch) ein Gaffenjunge;

Dodh fitvchte nichts, wir fefjeln ihm
Die jchiindliche Spitterzunge.

Und trommelt ev div einen jehlechten Wik,
©o pieifen wir ihm einen fhlimmern,
Lix pfeifen thm vor, wad thm paffiert
Bet jhinen Frauvenzimmern.

®ib dich gufrieden, Bater Rhein,
Dent nicdht an jehleche Lieber,

Cin beffered Lied vernimmit du bald —
Leb tohl, wir fehen und wieder,

! Crnft Wilhelm Hengftenberg (1802—69), iiberaus ftreng-
glitubiger [utherijther Theolog, Profefjor in Berlin, Befimpfer der
Linion und dbed Proteftantenvereinsd, von grofem Ginfluf auf das fivd)-
liche Leben in Preufen.
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Raput VI
Den Paganini Hegleitete ftets
Gin Spiritus Familiaria,
Manchmal ald Hund, mandymal in Gejtalt
Des feligen Georg Harryas,

Rapoleon faf einen voten Mann
Bor jedem wich'gen Greignis,
Sofrates Hatte feinen Dimon,
Dad war fein Hirnergengnis,

3 elbit, wenn ich am Sdreibtifh jof
De3 Nadhts, hab’ idh gefehen
Suiweilen einen vevmummten Gait
nbeimlich Hinter mix fteben.

Tnter dem Mantel Hielt ex ettas
Berborgen, dag feltjam blinfte,
Wenn e8 jum Borjdhein fam, unb ein Beif,
Gin Richtbeil, 3u fein mir diinkte,

Gt jchien on untereter Statur,
Die Augen toie ivei Gterne;
G jtorte mich im Sdyreiben nie,
Blieh vuhig ftehn in der erne,

Ceit Jahren Hatte ich nicht gefeln
Den jonderharen Gefellen,
Da fand id) thn PIBBLichH ieder Hier
Jn ber jtilfen Mondnacht 3u Kollen.

3 jhlenderte finnend bie Stragen entlang,
Da faf i) ihn Hinter mir geben,
UL3 ob er mein Schatten todre, und jtand
S fHIL, fo Blieb ex fteBen.

Blieh ftehen, al8 wartete ex auf was,
Unbd forderte idh die Sdjritte,
Dann folgte er wieder. So famen twix
Big auf des Domplay NMitte.

! J. Georg R. Harrys (1780 —1838), geboren in Hannover, wo
et feit 1831 bie , Pojaune” berausdgab; audj alg Didhter Hervorgetveten;
viel auf Reifen.
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68 ward miv unleidlid), ich drehte mich um
Unbd fprac): , Jebt fteh) mir Rebe,
AWag folgit du miv auf Weg und Steg
Hier in der nichtlichen Ode?

»3if treffe did) tmmer in der Stund’,
Lo Weltgefithle fpriefen
Jn meiner Brujt und durd) bad Hirn
Die Geiftesblibe jchiegen.

»Du fiehit mich an fo fter und feft —
Stel) Rede: LWasg verhiillft du
Hier unter bem Mantel, dad Heimlich Hlinkt?
Wer bift dbu unbd was willft du?”

Dod) jener erwiderte trocferten Tons,
©ogar ein bifihen phlegmatijch:
3t bitte didh, exorziere mich nicht,
Nnbd twerbe nur nicht empYatijch!

w3 bin Tein Gefpenit der Bevgangernheit
Rein grabentitiegner Strohwijdh,
Unbd bon Rbetorif bin i) Lein Freund,
Bin aud) nidyt fehr philojophijch.
w3 bin bon praftijher Natur,
Und immer {hiveigfam und ruhig.
Dod) wiffe: wag du erfonnen im Geift,
Dag fithr' ich aus, dad th’ id.

AUnd gehr audh Jahre dritber Hin,
b rajte nicht, 6i8 i) berwandle
~n irklichleit, wad du gedacht;
Du denfit, und id), ich Handle.

»Du bift der Richter, ber BViittel bin id,
Und mit dem Gehorjam bed Rnechted
Bolljtred’ i) dag Nrteil, dad du gefillt,
Und fei e3 ein ungevechtes,

»Dem Konjul trug man ein Beil voran
3u Jom, in alten Tagen.
Aud) du hajt deinen Littor, dodh wird
Dad Beil dir nadjgetragen.



Deutichland.

»od) bin dein Qiftor, und i gel)’
Bejtinbdig mit dem blanten
Richtbeile hinter dir — i) bin
Die That von deinent Gedanfen.”

Raput VIL

39 ging nach Haus und fchlief, al3 of
Die Engel gewiegt mich Hatten.
Man vubt in deutjchen Vetten fo tweid),
Denn dag find Federbetten.

Wie fehnt’ ich mich oft nach) ber Siigigteit
Des vaterlindijchen Biihles,
Wenn i) auf Harten Matraben lag
Jn der jhlaflofen Nacht ded Criles!

Man L&t fehr qut und trdumt aud) qut
5 unferen Federbetten,
Dier fithlt die deutjche Seele fich fret
Bon allen Grdenfetten,

Sie fithlt fich frei und {dmingt fich empor
3u den hochiten Himmelsraumen,
- D deutiche Seele, tie jtol3 it bein Flug
Jn detnen nachtlichen Triumen!

Die Gitter evbleichen, wenn du nabit!
Du hajt auf deinen Wegen
®ar mandhes Sternlein audgepubt
Mt deinen Slitgeljhlagen!

Brangofen und Rufjen gehort das Qanbd,
Daz Meer gehivt den Briten,
Wir aber befiken im Suftreich) ded Tvauma
Die Hevvidhaft unbeftritten,

Hier itben wiv die Hegenonie,
Hier find wir ungexftiicelt;
Die andern Vilfer haben fich
Auf platter Crde entivicelt, — —
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NUnd al8 ich einfchlief, da trdumte mir,
I {hlenderte wieder im Hellen
Mondjchein die hallenden Strafen entlang
S dem altertiimlichen Kollen.

Und Hinter miv ging twieder einfer
Mein jhwarzer, vermummter Begleiter.
Sch war jo mitbe, miv bracdhen die Knie,
Dod) tmmer gingen vir fveiter.

Wix gingen weiter. Mein Herz in dev Brujt
War flaffend aufgefchnitten,
NUnd aud der Herzendiwunde Hervor
Die voten Tropfen glitten.

S tauchte manchmal die Finger Hinein,
Und mandymal ijt e3 gefdhehen,
Daf id) die Haudthitvpfojten beftrich
Mit dem Blut tm BVoritbergehen.

Uud jededmal, wenn ich ein Haud
Begeichnet in jolcher LWeife,
Gin Sterbeglichen exjcholl fernfer,
LWehmittig wimmternd und leife.

Am Himmel aber erblich der Nond,
G wurde tmmer trither;
Gleich {hvarzen Roffen jagten an thm
Die wilben Wolfen vorither.

Nnd tmmer ging hinter miv einfer
Mit feinem erborgenen Beile
Die duntle Geftalt — jo wanbderten wix
Lohl eine gute Weile.

LWir gehen und gehen, bid wiv juleht
Wieder zum Domplal gelangen;
ZWeit offen ftanden die Pforten dovt,
Wir find Hineingegangen.

68 Berrjchte im ungeheuren Raum
Jur Tod und Nadt und Schiveigen;
(83 brannten Yimpeln Hie und da,
W die Duntelfeit vecht zu eigen.
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S wanbelte lange den Pfeilern entlang
Und Hhivte nur die Tritte
Bon meinem Begleiter, ex folgte mix
Auch Hier bei jebem Schritte.

Wiv famen enbdlich 3u einem Ort,
Ao funfelnde Kerzenbelle
1nd blikended Gold und Gheljtein;
Dad war die Drei-Rinigs-Kapelle.

Die heil’gen drei Kinige jedodh,
Die fonjt fo il dort lagen,
£ Wunber! fie fafen aufrecht jebt
Auf thren Sarfophagen.

Drei Totengerippe, phantajtiich gepubt
Mit Kronen auf den elenden
Bergilbten Schiadeln, fie trugen aud
Dad Jepter in Indhernen Hanbden.

Wie Hampelminner bewegten jie
Die langjtverftorbenen Knochen;
Die haben nad) Moder und ugleich
Nad) Weihraudhduft gerochen.

Dex eine bewegte fogar den Mund
Tud Yielt eine Rede, fehr lange;
G fefte mir audeinander, warum
G meinen Refpett verlange.

Buerjt tweil er ein Toter jei,
Nub 3iweitens weil er ein Kinig,
Nubd drittens teil ex ein Heil’ger fei —
Dasd alled rithrte mid) wenig.

3¢ gab ihm gur Antwort lachenden Muts:
Bergebens ijt beine Bemithung!
3 febe, dafs du der Vergangenbeit
Gehorit in jeder Begiehung,

Gort! fort bon Hier! im tiefen Grab
Jit eure natiirliche Stelle.
Da3 Leben nimmt jegt in Bejchlag
Die Sdjdbe diejer Kapelle,
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Der Bufunjt jrofliche Kavallevie
©oll Yier im Dome Haujen,
Und weidht ihr nidht willig, fo braud)’ i) Gealt
Und laff’ eud) mit Kolben Yaujer!

©o Jprad) id), und i) drehte mic) um,
Da faf ich furchtbar Hlinfen
Ded Jtummen Begleiterd furchtbared Beil —
Unbd er verjtand mtein Winfen.

Gr nahte fich, und mit dem Beil
Berjdymetterte ex die avmen
©lelette be3 Aberglanbens, er {hlug
Ste nieder ofjn’ Crbarmen.

63 drohnte dexr Hiebe Widerhall
Aus allen Getwilben, entjeblich! —
Blutjtrome jdofjen aud meiner Brujt,
Nnd ich erwachte ploBlich.

Raput VIIL

Bon Killen b3 Hagen fojtet die Poit
Fiinf THhaler fech3 Grojdhen Preupijch.
Die Diligence war leider befebt
Und i) fam in die offene Beichaif’.

Gin Spitherbjtmorgen, feucdht und grau,
Jm Sdlamme feuchte der Wagen;
Dod)) trok ded jchlechien LWetterd und Wegsd
Durdjjtrimte mich jitGes Behagen.

Da8 ift ja meine Heimatluft!
Die glithende Wange empjand e3!
Und diejer Landitragentot, ev ijt
Der Dred meined Vaterlandes!

Die Pferbe tedelten mit dem Schwany
©o traulid) wie alte Befannte,
Und thre Mijtkichlein ditntten miv jhdn
WBie die Apfel dex Atalantel
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Wix fulhren durc) Mithlheim. Die Stadt it nett,
Die Menfjchen {HIL und fleifig.
War dort guleht im Donat Mai
De3 Jahres Cinunddreifig,

Damal3 ftand alled im Blittenfhmuct
Und die Sonnenlichter lachten,
Die Bisgel fangen fehnjuchtvoll,
Unbd die Menjdjen Hofften unbd dachten —

Sie dadhten: , Die magere Ritterichaft
Wird bald von Hinnen veifen,
Unb der Abjchiedstrunt wird ihnen fredenyt
Au3 langen Flajchen von Gifen!

»Unb die Freiheit fommt mit Spiel und Tany,
it der Fabhne, dev weif-blau-roten .
Bielleicht Yolt fie jogar aus dem Grabh
Den Bonaparte, den Toten !

Ach Gott! die Ritter find tmmer nod bier,
Unb mandje bdiefer Geuche,
Die fpindelditrre gefommen ina Land,
Die Haben jebt dide Biuche.

Die blaffen Ranaillen, die ausgejeln
Wie iebe, Glauben und Hoffen,
Sie haben jeitdem in unferm Wein
Sid) rote Nafen gefoffen — — —

Unbd die Freifeit hat fich ben Fuf berrentt,
fann nicht mehr fpringen und ftitvmen;
Die Trifolore in Paris
Sdyaut traurig Hevab von den Titrmen,

Der Kaifer ift auferjtanden jeitdem,
Dodh die englijehen Witrmer Haben
Aus thm einen ftillen Vann gemadt,
Unb e lief fich mwieder begraben.

Dab’ felber fein Leidhenbegiingnia gefehn,
Jd) jabh den golbenen Wagen
Unbd bie goldenen Siegesgbttinnen brauf,
Die den goldenen Sarg getragen.
Peine, 1L 29
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Den elyjdijchen Feldern entlang,
Durd) bed Triumphed Bogen,
Woh! durch den Nebel, wohl ither den Schnee
Sam langjam der Jug gezoger.

Miftonend jehauerlic) war die Wufit.
Die Mufifanten jtarrten
Bor Kilte. Wehmiitig gritpten mich
Die Adler der Standartern.

Die Menjchen {hauten jo geifterhaft
3n alter Grinnrung verloren —
Der imperiale Marchentraum
War wieder Herauj befchworen.

) yoeinte an jenem Tag. Mir find
Die Thriinen ind Auge gefommen,
AL ich den verjchollenen Liehedruf,
Das ,,Vive 'Empereur! vernomutei.

Faput IX.

Bon Kbllen war i) drei Biertel auf Acht
Ded Morgensd fortgereifet;
Wit famen nach Hagen jhon gegen Drei,
Da wird gu Mittag gefpeifet.

Dex Tijdh war gededtt. Hier fand ich gan
Die altgermanijche Kitche.
et mix gegriipt, mein Sauerfraut,
Holdielig find deine Gevitche!

Gejtovte Kajtanien im griinen Kofhl!
©o ap id) fie einjt bei der Mutter!
Ihr feimijchen Stodfijche, feid mir gegritht!
Wie {hwimmt ihr flug in der Butter!

Sedwedem fithlendert Herzen Hleibt
Das Baterland ewig teuer —
J¢h liebe aud) vecht braun gejchmort
Die Bitdlinge und Gier.
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Wie jauchsten die Wiirfte im fprigelnden Fett!
Die Krammetsvdgel, die frommen
Gebratenen Euglein mit Apfelmuf;,
Sie gwitjcherten mir: Willfommen!

Billfommen, SandBmann”, — jwitjcherten fie -—
.,/ Bift lange ausdgeblieben,
Daijt dich mit frembem Gevigel fo Yang
S der Frembde Herumgetriehen!”

63 jtand auf dem Tiiche eire Gans,
Gin jtilles, gemiitliches Wefen.
Sie Yat vielleicht mich einft geliedt,
A3 wir Heide nodh jung getwejen.

Sie blidte mic) an jo bedeutungavolt,
S innig, fo treu, jo wepe!
Bejap eine jhone Seele gemwif,
Dodh) war bad Fleijch jehr 3iihe.

Aud) einen Schiweindfopf trug man auf
Jn einer ginnernen Schiiffel;
FNod) immer fhmiidt man den Schieinen bei una
Meit orberblattern den Ritfjel.

Raput X.

Didht hinter Hagen ward e3 Nacht,
Und ich fithlte in den Geddvmen
Gin feltfames Fuvjteln. Jch fonnte mich exft
Bu Unna im Wirtshaus erwirmen.

Gin Ditbjches Midchen fand idh doxt,
Die fchentte mir freundlich den Punjeh ein,
Lie gelbe Seide dad Locenfaar,

Die Augen janjt wie Mondichein.

Den lijpelnd wejtfilijchen Accent
Lernahm ich mit Wollujt wieder.
Biel fitge Crinnevung dampite dev Punijd,
Jch dachte der lichen Briider,
29*
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Der lichen Weftfalen, womit idh fo oft
Jn Gbttingen getvunten,
Big wir geriihrt einander and Hery
Und unter die Tijche gefunten!

¢ habe fte tmmer jo lieb gehabt,
Die lieben, guten Wejtfalen,
Gin Bolk, o fejt, fo jicder, jo tren
Gang ohue Gleifen und Prahlen.

Wie ftanden fie priadtig auf der Menfur
Mit ihren Lowenbherzen!
@3 fielen jo grade, fo ehrlich gemeint,
Die Quarten und die Tevgen.

Sie fechten gqut, fie trinfen gut,
Nud tenn fie die Hand div veichen
Bum Freundjchaftshiindnia, dann weinen fie;
Sind fentimentale Eichen.

Der Himmel exhalte didh, wadres Volf,
Gx fegne deine Saaten,
Bewalre did) vor Krieg und Rufhm,
Bor Helden und Heldenthaten.

Gr dhente deinen Shhnen jtetd
Gin jehr gelinded Cramen,
Nud deine Tochter Hringe ex Githidh
Nuter die Haube — Amen!

Raput XI.

Das tjt der Teuloburger Walb,
Den Tacitusd bejchrieben,
Da3 ijt der Hafiijche Morajt,
Wo BVawud jteden geblichen.

Hier {dhlug ihn der Cherustexfiirit,
Der Hermann, dex edle Rece;
Die deutjdhe Nationalitdt,
Die fiegte i dicfern Drecfe.
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LWenn Hermann nicht die Sdhlacht gewann
it feinen blonden Horden,
©o gib’ e8 beutjche Freiheit nicht mefr,
BWir wiven tdmijd) geworden!

3n unfevem Baterland Herrjchten jebt
RNur tomijhe Sprache und Sitten,
Betalen gib’ e3 in Miinchen fogar,
Die Schwaben Hiefen Ouiriten!

Dev Hengftenberg twir’ ein Harufper
Und griibelte in ben Gedirmen
Bon Ochjen. Reander® wir’ ein Augur,
lnd fhaute nadh) Bigelichmarvmen.

Bird)-Pieiffer joffe Terpentin,
Wie einft die romijchen Damen, —
(Man jagt, baf fie dabdurdh den Nrin
Bejonders wohlriechend befamen.)

Der Raumer® wiive Fein deutjcher Sump,
Cr wdre ein tinrjcer Qumpacius,
Der Freiligrath dichtete ohne Jeints,
e weiland Flaccus Horatius,

Der grobe Bettler, Vater Saln,
Der Hiege jebt Grobianus,
Me hercule! Magmann® fpriiche Qatein,
Der Marcud Tulliug Mafmanus!

Die Walhrheitsfreunde twitrden jebt
Mit Loten, Hydanen, Schatalen

! Jobh. Aug. Wilh. Neander (1789 —1850), wie Sengitenberg
(vgl. oben, &. 442) Profefior der Theologie in Berlin, aber im Gegenjag
3u biefem von vevmittelnder Rihtung. Gy hat al3 Rircdjenhiftorifer einen
hochgeaditeten Namen.

* Friedr. Sudw. Georgv. Raumer (1781—1878), der berithmte
Gejdjidtidjreiber, ber Verfafier der ~Oejdidhte ver Hobenftaufen und
ihrer Beit”. Sdjon in der Borrede u ben , Franzdfijhen Buftinden”
flagt Heine itber Raumerd Lebiugeln mit ver preufifdien Regierung.

# Jreiligrathd Gedidte find befanntlich burd funftvolle unp feltene
Jeime ausdgezeichnet.

Bgl. Band 1, &, 317.
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Gid) raufen in der Wvena, anjtatt
Mit Hunben in fleinen Journalen.

Wir Hitten einen TNero jebt,
Statt Lanbdedviter dret Dukend.
Wi jhnitten und die Abern auf,
Den Schevgen der Knechtjhaft trubend.

Der Scelling iy’ gang ein Seneca,
Unbd fime in jolchem Sonjlift um.
Bu unjrem Corneliud jagten ir:
Cacatum non est pictum.

Gottlob! Der Hermann getvann die Shladt,
Die Romer tourben vertrieben,
DBarusd mit feinen Legionen exlag,
Und toiv find Deutiche geblieben!

IBiv Bliehen deutich, tiv fpreden Deutjdh,
Wie wiv e3 gejprochen Haben;
Der Gfel Yeit Giel, nicht asinus,
Die Schwaben blichen Schwaben.

Der Raunter blied ein veutjcher Sump
Und friegt den Adlerorden.
S Retmen dichtet Freiligrath,
Jit Tein Horay geworden.

Gottlob, der Magmann jpricht fein Latein,
Bivch-Preiffer jhreibt nmur Dramen,
Tnd jaujt nicht jhniden Tevpentin
Wie Roms galante Damen.

O Hevmanit, dir perdanfen ivir dbas!
Drum wird dir, wie jich gebithret,
Bu Detmold ein Monument gejebt;
Hab’ felber jubjfribievet.

Raput XII

St ndchtlichen Walde Hhumpelt dabin
Die Chaife. Da fracht e3 ploglich —
Gin Rad ging lo8. Wir Halten jtill.
Das ijt nicht fehr exgdylich.
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Der Poitillon fteigt ab und eilt
Sn8 Dorf, und i) vermeile
Wi Mitternacht allein im Wald.
Ringdum extint ein Gefeule,

Da3 find die Wilfe, die Heulen fo wild,
Mit audgehungerten Stimmen.
Lie Sichter in der Duntelbeit
Die feurigen Augen glimmen.

Sie horten bon meiner Anfunjt getwif,
Die Bejtien, und mir yur Chre
Sluminierten fie den Wald
Nnd fingen fie hre Chore.

Dad ift ein Stindchen, idh merte 8 jebt,
Sch Joll gefeiert werben!
Sch warf mic) gleid) in Pojitur
Und jprad) mit gevithrien Gebarden:
Hitwbdlfe! Jdh bin glitdlich, Heut’
Sneuver Mitte 3u weilen, \
Wo fo viel’ edle Gemiiter mix
Mit Liebe entgegenheulen.

,2Ba3 i) in diefem Augenblict
Cmpfinde, ift unevmeplich;
Ach), dieje jhone Stunde Hleibt
Miv etwig unpergeplich.

w3t danfe eudh fiir dad Bertraun,
TWomit ihr mid) beehret,
Und dad ihv in jeber Pritfungszeit
Durd) trene Beteife bewihret.

»Dtitiodlfe! Jfhr stveifeltet nie an mir,
b Lieget ench nicht fangen
LBon Schelmen, die ench gejagt, idh fet
Bu den Hunbden iibergegangen,

w3 fet abiriinnig und werde Hald
Hofrat in der Lammerhiivbe —
Dergleichen u widerfprechen war
Gang unter meiner Wiirbe.
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»Der Shafpely, den ich umgehingt
Butwetlert, un mic) 3u wirmen,
Glaubt mir's, ex brachte mid) nie dahin,
Bitr bad Gliic der Schafe 3u jhwdrmen.

#38 bin fein Sdhaf, 1ch bin fein Hund,
Kein Hofrat und fein Shellfijch —
Jh bin ein Wolf geblieben,; mein Herz
Und nreine Bahne find wilfijd.

w3 bin ein Wolf und twerde ftets
Auch Heulen mit den Whlfen —
Ja, 3aht auf mic) und Helft euch jelbit,
Dann wird aud) Gott eudh Helfen!”

Dad war die Rebe, die i) Hielt,
Gang ohne Borbereitung;
Berjtitmmelt hat Kolb’ fie abgedruct
Sn dex |, Allgemeinen. Seitung”.

Raput XIIL
Die Sonne ging duf bei Paderborn
Mt fehr verdrofiner Gebirde.
Sie treibt in der That ein verdrieflich Gejchiift —
Beleuchten die dumme Grde!

Hat fie die eine Seite exhellt,
Und bringt fie mit ftrahlender Gile
Der andern ihr Licht, jo verduntelt jchon
Sid jene mittlertveile,

Der Stein entrollt dem Sifyphus,
Der Danaiden Tonne
Lird nie gefitllt, und den Grdenball
Beleudhtet vergeblic) die Sonne! — -

1nd al8 der: Movgennebel gervann,
Da jab ich am Wege ragen
Jm Frithrotidhein dad Bild des Manns,
Der an bas Kreuy gejchlagen.

' Dr. Gujtav Kolb, Redakteus der, ANgemeinen Beitung”, Freund
Heines. !
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Mit Wehmut exfitllt mich jededmal
Dein Anblic, mein armer DBetter,
Der du die Welt exlifen gemwollt,

Du Narr, du Menjchheitsretter!

Sie haben bir ibel mitgefpielt,
Die Herven vom Hohen Rate,
Ber hief dich auch veden fo ritdfichtslos
Bon der Rivche und vom Staate!

Bu deinem Malheur war die Budgdructeret
RNoc) nicht in jenen Tagen
Grfunben; du hittejt gejdjrieben ein Buch
fiber die Himmelsfragen.

Der Benjor Hitte geftrichen darin,
Was etwa angiiglich auf Grden,
Unb (iebend Hewabrte dich die Benjur
Bor dem Getreuzigtierden,

Ach! Hitteft du nur einen andern Text
Bu deiner Bergpredigt genonten,
Befagejt ja Geijt und Talent genug,
Und fonnteft fhonen die Frommen!

Geldivechsler, Banfiers Bajt dbu jogar
it dev Peitjche gejagt auz dem Tempel —
Nnglitdlicher Schwivmer, jebt hingit du am Sreuy
ALS warnended Crempel |

Raput X1V,
Gin feuchter Wind, ein fahles Qand,
Die Chaife wacdelt im Sdhlammte;
Dod) fingt 8 und Fingt 3 in meinem Gemiit:
~Sonne, du flagende Flarmmel”

Da3 ijt der Schlufreim des alten Lieds,
Das oft meine Ymmnre? gefungen —
»©onte, bu Hagende Flamme!” Das bhat
Wie Walbhornruf geflungen.

' Derjelben gebentt Heine aud) in den Memoiven (B, VI): n3inpel
mwar ber Name einer nod nidht fehr alten Perfon, weldje eigentlic) Si-
bylle hiefs, meine erjte Wirterin war und aud) fpdter im Haufe blieh.”
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63 fommt im Lied ein Mirder vor,
Dex [ebt’ in Qujt und Freubde;
Man findet thn endlich im Walde gehentt
An einer grauen Weide.

Ded . Morderd Todedurteil war
Genagelt am Weidenjtamme;
Das Haben die Richer der Feme gethan —
©onne, bu flagende Flammne!

Die Gonne war Kldger, fie hatte bewirtt,
Daf man den Mbrde. berdamte.
Dttilie Hatte ferbend gejdyrien:
©omnne, du flagende Flamnte!

Nnd denk’ ich ed Kieded, fo denf ich auch
Dexr Amme, dexr lieben Alten;
Sch jebe mieder ihr brauned Seficht,
Mit allen Rungeln und Falten.

Gie war geboren im Miinjterland,
1nd wufte in grofer MWeenge
Gefpenitergejdhichten, graufenfaft,
Nnd Marchen und Volfagejinge.

Bie pochte mein Hers, wenn die alte Fran
Bon der Konigdtochter exzahlte,
Die einfam auf der Heide jaf
Und bdie goldnen Haave jtrahlte.

Die Ganje mufte fte Hitten dort
A3 Gimjenagd, und tried jie
9lm Abend die Ginfe wieder durchs Thor,
Gar traurig ftehen blieb jie.

Denn angenagelt ither dem Thor
Sal fie ein Rophaupt ragen,
Das war der Kopf ded armen Pferds,
Da3s fie in die Frembde getragen.

Die Konigdtochter jeufste tief:
.9 Falaba, daf du hHangeft!”
Der Pferdefop] herunter rief:
.9 twebe, daf du gangejt!”
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Die Konigatochter feufste Hef:
oenn bad meine Mutter ioiiftel”
Der Plerdefopf herunter vief:
w39 Herge brechen miifte!”

Mit ftocdendem Atem GHovchte ich Gin,
Lenn die Alte evnfter und leifer
3u fprechen begann und vom Rotbart fbrad).
Bon unjevem Heimlichen Kaifer.

Sie hat mir verfichert, ex fei nidht tot,
BWie da glauben die Gelehrien,
Gt haufe verjtedt in einem Berg
Mit feinen Whaffengefihrten.

Kyfihaufer ijt der Bevg genannt,
Und drinnen ijt eine Hohle;
Die Ampeln exhellen jo getjterhaft
Die Hodhgewdlbten Siile,

Gin Marjtall ijt der erfte Saal,
Unbd dovten fann man jefen
Biel taufend Pferde, blantgefchirt,
Die an den Rrippen ftehen,

Sie find gefattelt und gejiiumt,
Jedod) bon diefen Rofjen
Rein eingiged toiehert, fein einyiges ftampft,
Sind ftill, wie aus Gifen gegofier.

Jm gweiten Saale, auf der Stren,
Sieht man Soldaten liegen,
Biel taujend Solbdaten, birtiges Bolt,
Mit Eriegerifch trofigen Biigen.

Gie find geritftet von Kopf big Fup,
Dod) alle dieje Braven,
Gie vithren fich nicht, Hetwegen fich nicht,
Sie liegen fejt und jehlafen.

Hodjaufgeftapelt im dritten Saal
Sind Sdjwerter, Streitirte, Speere,
Harnijde, Helie, von Silber und Gtall,
Altfrintijche Feuergetvehre,
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©ehr wenig Kanonen, jedod) genug,
N eine Trophite zu Hilden.
Hod) ragt davaus eine Fahne Herbor,
Die Farbe ift jhwary=rot=giilden.

Der Kaifer betohnt den vievten Saal.
©dhon feit Jahrhunbderten fibt ex
Auf fteinernem Stuhl am fteinernen T,
Dad Haupt auf den Wvmen ftitht er.

©eint Bart, der Hid gur Crde oudhs,
Jijt rot wie Feuerflammen,
Butveilen giwinfert ex mit dem Aug’,
Bieht mandymal die Braunen ujammen.

Slift ex oder denft er nadh?
Man fann’s nidht genau evmitteln;
Dod) twenn bdie rechte Stunde fommt,
Wird er gewaltig fich vittteln.

Die qute Fahne evgreift ex dbann
Und ruft: ,Bu Perd! zu Pherde!”
Gein reifiged Vol evtacht und jpringt
Laut vafjelnd empor von der Grde.

Gin jeder jhwingt fih auf fein Rog,
Dad twiehert und ftampft mit den Hufen!
Gie reiten Hinaud in die livvende elt,
Und die Trompeten rufen.

©te reiten qut, fie jthlagen qut,
Sie Haben ausdgejchlafen.
Der Katjer Hilt ein jtrenged Gericht,
G will die NMorder bejtvafen -~

Die Morder, die gemeuchelt einjt
Die teure, wunbderjame,
Goldlodigte Jungfran Germania —
Gonne, du Hlagende Flamme!

Woh! mandjer, dex fich gebovgen geglaubt,
Unb lachend auf feinem Schlof faf,
€ wird nidht entgehen dem vichenden Strang,
Pem Jorne Barbaroffag! — — —
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Wie Elingen fie Yieblid), toie flingen fie fiif,
Die Mirchen der alten Yimme!
Mein aberglidubijches Herze jaudhzt:
Sonne, dbu flagende Flamme!”

Roput XV,

Gin feiner Regen prictelt Herab,
Gigtalt, wie Ribhnabdelipisen.
Die Pferde bewegen traurig ben Sdwany
Gie waten im Kot wnd fchiwiten,

Der Poitillon {toft in jein Horn,
3 tenne das alte Getute —
€8 veiten brei Reiter um Thor Hinaua!"
63 wird mix fo dimmrig Ju Mate.

Mich jhldferte und ich entichlief,
Unbd fiehe! miv trdumte am Gube,
Daf i) mich in dem Lunbderberg
Beim Kaifer Rothart befinbde.

Gr joB nidh)t mehr auf fteinernem Stuhl
Ann feinernen Tijh, wie ein Steinbilh 5
Aud) jabh er nicht fo ehriviivdig aus,

Lie man fich getwdhnlich einbild't,

Gr watidgelte durch die Sile Herum
it miv im trauten Gejchmite.
Gr geigte wie ein Antiquar
Mix feine Kuriofa und Sdyike.

Jm Gaale dex Waifen extlivte ex ntix,
LWie man fich der Kolben bebdiere,
Bon einigen Schwertern vieh ex den Rojt
Wiit feinem Hermelirne.

Gr nalhm ein Pauentwedel 3ur Hand,
Unbd reinigte bom Staube
Gar mandyen Harnifeh, gax manden Helm,
Auch mandhe Pictelharbe.
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Die Fafhne ftaubte ev gleichjall3 ab,
Und ex fprad): , Mein gropter Stolj ift,
Daf nod) teine Notte die Seide zerfrap,
Und aud) fein Wurm im Holg ift.”

Nud afd wir famen in den Saal,
IWo jehlafend am Boben liegen
Biel taujend Krieger, fampibereit,
Dex Ulte fprach mit BVergniigen:

ier mitfien tiv leifer veden und gehn,
Damit ir nicht weden die Leute;
Wieder verfloffen find Hundert Jahr’,
Und Lohnungstag ift Heute.”

1nd fiehe! der Kaifer nahte fich jacht
Den jchlajenden Soldatern,
Und jtectte Heimlich in die Tajdy
Jediwedem einen Dutaten.

Gx jprach mit jhmunzelndem Geficht,
A3 i) thn anfal) veriwundert:
3 3afle einen Dufaten per Nann
AB Sold nad) jedem Jahrhunbdert.”

Jm Saale, o die Pferbe ftehn
Jn langen, fhmweigenden Heiben,
Da rieh der Kaifer fich die Hand’,
©dhien jonderbar fich gu freuen.

G 3ahlte die Gaule, Stiid vor Stitd,
Und Ilatjchelte thnen die Rippen;
Gy 3ahite und zihlte, mit dngjtlicher Hait
Betvegten fic) feine Lippen.

,Dad it nod) nicht die vechte ahl”,
Sprad) ex julebst verdrofjen —
,,Solbaten und Waffen habh’ i) genug,
Dodh fehit e8 nod) an Rofjen.

o Rogtamme Hab’ i) audgejdhict
S alle Welt, die Faufen
Bitr mich die bejten Biexde ein,
Hab’ jhon einen guten Haufen,
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#3t) warte bi3 die Jafhl fomplett,
Dann fhlag’ ich o3 und befreie
Mein Baterland, mein deutjches Bolf
Dad meiner harvet mit Trene.”

©o fprad) der RKaifer, ich aber Tief:
Sdlag [08, dbu alter Gefelle,
Sdylag Lo, und Hajt du nicht Pierde genug,
Rimm Gfel an ihrer Stelle.

Der Rotbart extwiderte lichelnd: 63 Hat
Mit dem Schlagen gar feine Gile,
Man baute nicht Rom in einem Tag, -
Gut Ding will Yaben Weile.
»20er Heute nicht fommt, fommt morgen getif,
Ttux langjam wiad)jt die Gice,
Nubd chi va piano, va sano, jo feifst
Dad Spriywort im dmijchen Reiche.”

Kaput XVI,

Das Stofen des Wagens tectte mid) auf,
Do fanfen die Augenlider
Bald wieder gu, und ich entjchlief
Ind trdumte vom Rotbart wicher.

Ging wiedev jchwakend mit ihm Herum
Durd) alfe die hallenden Siile;
61 frug mid) dies, ex frug mich das,
Berlangte, daf i) evyafle.

Gx Hatte aud der Oberielt
©eit vielen, vielen Sahren,
LBol feit dem fiebenjihrigen Srieg,
Kein Sterbendwort erfafhren.

G frug nach Mojes Menbel3john?,
Rady der RKarfchin?, mit Jntrefje

! Der befannte Philofoph, Grofvater von Feliy Mendeldfohn-
Bartholdy,

* Anna Luife Rarfdin (1722—91), lyvijdhe Didterin von adt:
bavem Talent, die fich namentlicy aud) duvd) thre Fihigteit, u improe
vifteren, hervorthat.
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Frug er nach ber Grifin Dubarry,
Des fitnjzehnten Ludivigs Mitrefie.

£ RKaifer, vief i), wie bijt du Fuviic!
Der Viofed ijt langjt gejtorben,
Tebit jeiner Rebefta, auch Wbrahan,
Dexr Solhn, ijt gejtorben, berborben.

Der Abraham Hatte mit Lea exzengt
Gin Bitbchen, Feliz Heibt er,
Der bradhte e3 weit tm Chriftentum,
it jhon Kapellenmeifter.

Die alte Karjhin ift gleichialls tot,
AMuch) die Tochter 1jt tot, die Klenfe?;
Helmine Chézy®, die Eulelin,

Jit nody am Leben, ich dente.

Die Dubarry lebte ujtig und flott,
©p lange Ludivig regierte,
Dex Finfehnte nimlich, fie war fhon alt,
A3 man jie guillotinierte.

Der Kinig Qubivig der Fitnfzehnte jtard
Gang rubig in jeinem Bette,
Der Gechgehnte aber ward guillotiniert
Miit der Konigin Antoinette.

Die Kibnigin geigic grofen Mut,
Gang toie e8 jich gebiifrte,
Die Dubarry aber weinte und jdhrie,
A3 man fie guillotinierte. — —

Der Katjer blieb ploglidh jtille jtehn,
Und jah mich an mit den ftieren
Yugen und fprach: , Nm Gottesivilln,
ABas ijt dasd, quillotinieren?”

! Ravoline Quife von Klente (1754—1812), Berfafferin von
Sdhaujpielen und Gedidjten.

4 E{Birl)e[mine Chriftiane von Chézy (1783—1856), vroman-
tifdhe Didyterin, Berfafferin ded Terted der ,Curyanthe”’.
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Dad Guillotinteren — exflivte i) thm —
St eine neue Methode,
LWomit man bie Leute jeglichen Stands
Bom Leben bringt 3u Tobe.

Bei diefer Methode bHedient man fich
Auch eirer newen Majcjine,
Die hat exfunbden Hevr Guillotin,
Drum nennt man fie Guillotine.

Du wirjt hier an ein Brett gejhnallt; —
Das fentt fich); — du wirjt gefchoben
Gejdhwinde 3iwifchen 3wei Piojten ; — €3 hingt
€in bretectig Beil ganz oben; —

Man 3ieht eine Schnur, dann fchieBt Hevab
Das Beil, gany lujtig und munter; —
Bei diefer GelegenBeit Fallt dein Kopf
JIn einen Sadt Hinunter,

Der Kaifer fiel miv in die Red’:
, Sdyweig FHIL, von deiner Majdjine
Bl ich nichts wiffen, Gott betaly’,
Dap i) mid) ihrer bediene!

»Der Kidnig unbd die Konigin!
Gejdhnallt! an einem Buettel
Da3 ijt ja gegen allen Rejpeft
Und alle Gtifette!

b dut, toer Bift du, daf du es twagft, .
Mid) jo vertraulich gu duben?
Larte, du Bitrjhchen, id) werde dix jchon
Die fecfen Fliigel ftufen!

€8 tegt mir bie innerjte Galle auf,
Wenn i) dich hive fprechen,
Dein Obem fdhon ijt Hodhverrat
Und Majejtiatsverhrechen 1

AL3 folchermagen in Gifer geviet
Der Alte und jonder Schranfen
Und Schonung mich anjchnob, da plagten heraus
Yud) mix die geheimiten Gedanfen,
Heine, IL 30
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yHerr Rotbart” — vief ich laut — ,,du bijt
Cin alted Fabelivefen,
Gel), leg dich jehlafen, viv twerdben uns
Auch ofne did) exlofen.

Die Republifarer laden unsd aus,
Sehn fie an unjerer Spige
©p ein Gejpenit mit Bepter und Kron’;
Sie rifjen jchlechte Wike.

,Auch deine Fahue gefallt miv nicht mehr,
Die altdeutichen Navren berdarben
Mix jdhon in der Burjdenidait die Lujt
An den {hivary=rot=goldnen Farben.

»Dad befte wive, du bliebejt ju Haus,
Hier in bem alten Kyfihaujer —
Bevent’ i) die Sache gany genau,
©o brauden wir gar feinen Kaifer.”

Raput XVIL

b Habe mich mit dem Kaifer gezantt
Sm Traum, tm Traum vexfteht i), —
~m wadjenden Sujtand fprechen tviv nidht
Mit Fitrjten jo widerfebig.

Jur trdumend, im idealen Traum,
Wagt ihnen der Deutidhe 3u jagen
Die deutjche Meinung, die ex fo tief
Jm treuen Hergen getragen.

A3 ich) evwad)t’, fuhr id) einem Wald
LBorbet, der Anblict der Biume,
Der nadten Hiolzernen Iirklichieit,
Berjcheuchte meine Trdume.

Die Cichen jchiittelten exnfthajt bad Haupt,
Die Birken und Bivkenreijer
Gie nidten jo warnend — und id) vief:
»Bergib mir, mein tenver Raifex!
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»Bergib mir, o Rotbart, das tajdhe Wort!
3 tweig, bt bift viel weijer
A8 id), idh) Habe jo wenig Geduld —
Dod) fomme dut bald, mein RKaifexr!

»Behagt div bag Guillotinieren nidht,
©p bleib bei den alten Mitteln:
Daz Shwert fiir Goelleute, der Stridt
Gitr Bitrger und Bauern in Nitteln.

nJtur mandymal wechle ab, und laf
Den Adel Hiingen, und fopfe
€in bigden die Bitrger und Bauern, wir find
Ja alle Gottesgeichopre.

»Stell wieder her das Haldgericht,
Dag peinliche Karl3 des Biinften,
Nnbd teile wieder ein dad Bolf
RNad) Stinden, Gilden und Bitnjten.

»2a3 alte Beilige vomifjche Reid,
Stell’3 wieder her, dag gange,
Gib ung ben modrigjten Plunber guriict
Mit allem Firlefange.

»Dad Mittelalter, tmmexhin,
Das walre, ie e3 gewefen,
3 will e8 evtragen — exfdje ung nuy
Lon jenem Bwitterivefen,

,Bon jenem RKamajchenvittertum,
Das efelbajt ein Gemijd) ift,
Bon gotijhem Wahn und modernem Sug,
Das weder Fleijd) noch Fifeh it.

»3ag fort dag Komibbiantenpact,
Unb jchlieBe die Schaufpielhiufer,
o man die Borgeit pavodiert —
Somme du bald, o Kaifer!”

80%*
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Zaput XVIIL

Minden ift eine fefte Burg,
Hat qute Wehr und Wajfen!
Niit preupifchen Fejtungen Hab’ i) jedod)
Jicht gerne was u jhaffen.

Air famen dort an zur Wbendzeit.
Die Planfen der Jugbriid” jtohuten
©o {haurig, al8 wir Hinitbergerollt;
Die duntlen Griben gahuten.

Die Hohen Baftionen jhauten mid) an,
©o drofend und verdrofjen;
Das grofe THor ging rajjelnd auf,
2Ward rafjelnd twieder gejchlofjen.

Ach! meine Seele ward Hetvitht,

ABie deg Odyfjeus Seele,
AL3 er gehirt, daf Polyphem
Den Feldblodf jchob vor die Hihle.

€8 trat an den Wagen ein Korporal
Nnd frug und: wie toiv hiefen?

b Heife Niemand*, bin Augenarst
Und jteche den Star den Riefen.

Sm BWivtghaud ward miv nod) fhlimmer yu Mut,
Dag Cffen wollt’ miv nicht jchmeden.
Ging jchlafen jogleid), doch jehlief ich nicht,
Wiich dritctten jo Hhwer die Decten.

G3 ar ein breited Federbett,

Gardinen bon rotem Damaite,
Der Himuel von verbhlichenem Gold,
Mt einem {hmubigen Quaijte.

Berfluchter Quaft! der die ganze Nacht
Die liebe Rube mir raubte!

G hing mir, tie des8 Damofled Schivert,
©p drofend iiber dem Haupte!

! Befanntlid) nennt fih Odyffeus jo dem Polyphemod gegeniiber
(vgl. Dbyijee, 9. Budy, B. 366 f.). Dad , Starftedhen” wird dadurd) jehiir-
fer beleuchtet.
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Sdien mancdhmal ein Sdjlangentopf ju fein,
Nnbd id) hiete ihn Detmlidh zijchen:
» D bijt und bleibit in dex Jejtung jebt,
Du Tamnit nidjt mehr entwijchen!”

D, Dag id) wive” — feufste i) —
»DaB i) 31 Haufe wire,
Bet meiner leben Fraw in Barig,
Jm Faubourg Poiffonisve!”

S fithlte, wie iiber die Stivne mir
Auch) manchmal etas geftrichen,
Gleid) einer falten Benjorfhand,

Nnd meine Gedanfen wichen —

Genbdavmen, in Qeichenlaten aehitllt,
Gin tweifes Gputgetvirre,
Umringte mein Bett, ich hirte aud
Unbeimliches Rettengetlivre.

Ach! die Gefpeniter jehleppten mid) fort,
Und ich hab’ mich endlich befunden
An einer fteilen elfenwand;
Dort war i) feftgebunden. :

Dex bife, johmutige Betthimmelquaft!
3 fand ihn gleichialls tvieder,
Dod) jah ex jebt wie ein Geier aus,
Mit Krallen und fchmargem Gefieder.

Gr glich dem preufijchen Adler jebt,
Unbd Hielt meinen Leib umtlammert ]
G fraff mir die Qeber aus der Brujt,
S Habe geftshnt und gejammert.

Jd jammerte Yange — pa Eridbte der Hahn,
Und der Fiebertrawm exblapte,
S lag gu Minden im ichiwibenden Bett,
Der Adler ward wieder jum Quaite.
S veifte fort mit Grtrapoft,
Lnd fchopite freien Obem
Grit drauBen in ber freien Natur
Auf bitdeburg’ihem Boden.
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1 Danton that den Ausiprud), daf man dasd Vaterland nicht an ben
Sdyuhfohlen mitnehmen fonne, ald ihn, nad) dem Stury Hébertd und
feiner Partei, Freunde vor dem eiferfiihtigen Robedpierre warnten und
ihm sur Fludt vieten. Bald darauf mufite Danton dad Sdafott befteigen.

* Heine hat feine Grofieltern nicht gefannt. Der Grofvater, Hey:-
mann Heine, ftarb in den adtziger Jahren ded vorigen Jahrhunberts,
die Grofmutter, Mathe Goa, geborne Popert (jhon und aud hod-
begiiterter Familie), ftar im Jahr1799. Genauered in den, Vemoiren”,

Deutidiland.

Foput XIX,

£, Danton, du Hajt did) fehr geirrt
Unbd muftejt den Jrvtum bitgen!
Neitnehmen fonn man dad Vaterland
An dent Soflen, an den Fiifen ™,

Das Halbe Fitrjtentum Bitdeburg
Blieb mir an den Stiefeln fleben;
©o lehmigte Wege Habe ich wohl
Ntoch nie gefehen tm Seben.

Bu Bitdeburg ftieg i) ab in der Stabt,
Um doxt 3u betvachten die Stammburg,
2o mein Grofvater® geboren ward;

Die Grofmutter® war aud Hamburg.

3¢ fam nac) Hannover um Mittagzeit,
Und [tef miv die Stiefel puben.
S ging jogleich, die Stadt zu bejehn,
3 reife gern mit Nuben.

Pein Gott! da fieht e3 jouber aus!
Der Kot liegt nicht auj den Gajjen.
Biel Prachtgebdube jah) i) dort,
Sehr tmponierende Najjen.

Befonderd gefiel mir ein grofer Plak,
Umgeben von ftattlichen Haujern;

Dort wohnt der Konig, dort jteht jein Palajt,

Gr ift von jchomem Aufern,

(Mamlich der Palaft.) BVor dem Portal
Bu jeder Seite ein Schildhaus.

Bb. 6 diefer Audgabe.

-
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Qotrbete mit Flinten Yalten dort Wadjt, i
Gie fehen drohend und wild qus.

DMein Cicerone fprach: ,,Hier wohnt
Der Grnft Augujtusd’, ein alter,
Hodjtoryjcher Lord, ein Gdelmann,
©ehr vitftig fitr fein Alter,

n3OYLieh ficher Hauit ex Hier,
Denn beffer al8 alle Trabanten
Bejchithet thn der mangelnde MWut
Bon unferen lieben Befannten,

w3 feb’ ihn utveilen, ex flagt al8dann,
Wie gar langweilig bas Ymt fei,
Dad Kinigdamt, wogu ex jeft
Hier in Hannover verdammt fei,

o An groBbritannijdhes Qeben getwdhnt,
©ei e3 ihm Hier gu enge,
Jhn plage der Spleen, er fitrchte fchier,
Dap ex fich mal erhinge.

»Borgejtern fand idh ihn trawvig gebiict
Am Kamin, in ber Morgenftunde;
Gr Tochte Hochitelbit ein Ravement
B feine franfen Hunde.”

3 Faput XX,

Bon Harburg fuby i in einer Stund’
Nad) Hamburg. 63 war jchon Abend.
Die Sterne am Himmel gritften mich,
Die uit war lind und labend.

' Crnjt Auguit (1771—1851) war feit 1799 ein einflufreicied

Mitglied der Tovy-Partei im englijden Dberhaufe; 1837 murbe ex Kinig
von Hannover und rief durd) den beFannten Berfaffungsbrudy fofort
einen Sturm der Cntriiftung in ganz Deutjdhland Gervor., Sein jweiter
Name wurde in Hannover ftetd auf der Cnbiilbe betont; dabher chreibt
SHeine ,, Auguftus”. i
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Und al8 ich gu meiner Frau Mutter fanr,
Grichrat fie faft vor Freube;
Gie rief: , Mein liebed Rind!” und jhlug
Bujamumen die Hinde beide.

Miein liebed Kind, wohl dreizehn Jahr’
DBerflofjen unterdeffen!
Du wirft gewif fehr Hungrig fein —
©ag an, was willjt du effen?

L5 Habe Fiid) und Génjefleijch
Nnbd jchine Apfelfinen.”
&0 gib mir Fijdh) und Ganfefleijch
Nnd jchime Apfeljinen.”

Und al8 i) afp mit grofem App’tit,
Die Mutter ward glitclich und munter,
©ie frug wohl dies, fie jrug wohl das,
Berfangliche Jragen mitunter.

»Wtein liebes Rind! und tirft du aud
Jtecht jorgfant gepflegt in der Frembde?
Berjteht deine Frau die Haushaltung,
Nnd flict fie div Striimpfe und Hembde?”

»Der Fifeh ift qut, lieb Miitterlein,
Dod) muf man ihn jhweigend verzehren;
MWan Eriegt o leicht eine Grat’ in den Hals,
Du darfjt mich jebt nidht jtoven.”

Und al8 ich den braven Fijd) verzehut,
Die Gangd ward aufgetragern. ,
Die Mutter frug twieder wolhl died, wohl das,
Mitunter verfanglidhe Fragen.

o Mtein [iebed Qind! in weldhem Land
Sift fich am bejten leben?
Hier oder in Franfreich? und welchem BVolk
Wirft du den BVorjug geben ¥

»Die deutjche Gans, lieh Mittterlein,
Jjt gut, jedoch die Franjofen,
Sie jtopfen die Ginje beffer al8 wir,
Auc) Haben fie befiere Sancen.” —
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Unbd al8 die Gans fich wiedex empfall,
Da madhten ihre Aufwartung
Die Apfelfinen, fie jchntectten jo fitl,
Gang itber alle Crwartung.

Die Mutter aber fing wieder an
Bu fragen fehr vergniglich
- Mad) taufend Dingen, mitunter fogar
Rad) Dingen, die fehr angiiglich.

wtein liehes Rind! ie dentjt du jebt?
Zreibft dut nodh) immer aus Teigung
Die Politit? Ju welcher Partet
Gehorft du mit berzeugung

»Die Apfelfinen, leb Mittterlein,
Sind gut, und mit wahrem Berguiigen
Berjhlucte ich den fithen Saft
Unbd ich laffe die Schalen [iegen.”

FRaput XXI.

Die Stadt, gur Hilfte abgebrannt?,
BWird aufgebaut alfmihlich;
BWie'n Pudel, der Halh gefchoren ijt,
Sieht Hamburg aus, tritbjelig.

Gar mande Gaffen fehlen mir,
Die idh) nur ungern vermifie —
Wo it dag Haus, two ich) gefitit
Dex Liebe erjte Kitffe?

o ift die Druderei, wo ich
Die Retjebilder drutctte>?
o ift der Aujterfeller, o ich
Die exjten Auftern johludte?

! Der grofie Brand fand vom 5. hi3 8. Mai 1842 ftatt.

* Der erfte und zweite Band der »Reifebilber” ward gedruct in der
Ranghoffiden Budydruderei, der dritte Bany in der von Ronrad Miiller;
die erftere vefand fidy Reueburg Rir. 6, die lehtere Bohnenjtrage Nr. 26:
beide Strafen wurden burd) ben Brand zerftint.
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Und der Dredivall’, wo ift der Dredwall Hin?
3 tann ihn vergeblich fuchen! i
Wo ift der Pabillon®, o i)

Gegefien o manden Kuchen?

o ift dad Rathaus, worin dber Senat
Nnd die Bilvgerjhajt gethromet?
Gin Raub der Flammen! Die Flamme hat
Das Heiligjte nicht verjchonet.

Die Leute feufzten nod) vor Angit,
Und mit wehmiit'gem Gefichte
Graflten fie mir bom grofen Brand
Die chrectliche Gejchichte:

,,€3 brammte an allen Gfen jugleich,
Man jah nur Raud) und Flammen!
Die Kivchentitvme Toderten auf
Unbd ftitrzten Trachend gujammen.

.Die alte Birfe ift verbrannt,
2o unjere Viiter getwanbelt,
Uud miteinander jahrhundertelang
©o redlich als moglich gehandelt.

Die Bant, die {ilberne Seele der Stadt,
Nud bie Biicdher, two eingejchriehen
Jebiwedent Manned Banfo=ert,

Gottlob! fie find und geblieben!

,®ottlob, man folleftierte fitr uns
©elbit bei den fernften Nationen —

1 9uf dem Dredwall mohnten namentlid) viele Juden; die Strafe
ward gleichfalld vom Brande ganj gerftort. Jeht befindet fidh) dbort bie
Altewalljtrafe.

2 Mag Heine (Crinnerungen, &.129) teilt mit, daf der Shweizer:
pavillon in Hamburg gemeint ift. , Weder unjere Mutter, noch unfere
Ofeime [iebten diefen Pavillon. Wir betraten ihn nur Heimlid) und
nannten ihn in unferen Gefpraden Panama, weil ju jener Jeit ein
RKongrefs 3u Panama ftattfand und dHied Wort ald Parole fitr unjere Ju-
jammentiinfte galt.”
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Gin gutes Gejehift — die Kollefte betrug
Bohl an bie acht Millionen®,

»Die Hitlfageldertafie wirde aefithrt
Bon wahren Chriften und Frommen —
Crfahren Hat mie die linte Hand,
Wieviel die vechte genommen.

» A3 allen Qindern flof dag Geld
Jn unjre offnen Hinbde,
Aud) BVittualien nahmen wix am,
Beridymihten feine Spende,

wtan fdhictte uns Qleider und Betten genug,
Auc) Brot und Fleijh und Guppen!
Der Kinig von Preufen wollte fogar
Uns jchicen feine Truppen.

»Der materielle Schaden ward
Bergiitet, dbas lief fich fhiben —
Jedod) den Scjrectent, unferen Sdhred,
Den fann ung niemand efepen!”

Aufmunternd fprad) ih: , v Leben Leut’,
Shr mitgt nidht jammern und flennen;
Zroja war eine bejfere CStadt,
Und mufste doch verbrennen,

Baut eure Hiufer wieher auf
Nnbd trodnet eure Prithen,
Nnd jchafft eudh befjre Gejebe an
Nnd befjre Feuerfprigen.

»Oiegt nicht ju viel Caenne= Piment
Sn eure Modturtlefuppen,
Audh ewve Farpfen find euch nicht gefund,
S focht fie o fett mit den Sdjupper.

! Rad) Dr. 9. Schleivens Gejchichte de3 grofen Brandes (Hamburg,

Hoffmann 1. Canpe, 1843) betrug ber Gefamtidade 90 Millionen M.
Banfo, die Sammlungen im n- und Auslande evgaben aber nidit ga
4%/ Millionen ME. Banko, worausd man fieht, wag e8 mit bem , guten
Gefdhift” auf fidj hatte, wovon damald viel die RNebe war.
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nStaltuten’ {habden eud) nicht viel,
Dodf Yittet euc) vor der Titde
Ded Vogel3, der jein Gi gelegt
S ded Biivgermeijterd Peviice. ®

»8ex diefer fatale Vogel ift,
3 braud)’ e3 euch nidht 3u fagen —
Dent’ i) an ihn, jo dreht fich herum
Das Cfjen in meinem Nagen.”

Roput XXII.

Jtod) mehr veriindert, ald die Stadt,
Sind mir dbie Menjdhen exjchienen,
Sie gehn o Hetritht und gebrochen Herum
Aie wanbdelnde Futinen.

Die Mageven find nod) ditnner jebt,
Nod fetter find die Feiften,
Die Kinber find alt, die Mlten find
Kindifh gerworden, die meijten.

Gar mande, die i) al8 Kilber verlief,
Fand ich alg Ochfen vieder;
Gar mandhed fleine Gandcdhen ward
Bur Gand mit ftolzent Gefieder.

Die alte Gudel® fand ich gejhmint’
Nnd gepubt wie eine Sivene;
Hat jhwarze Loden fich angejdafjt
Und blendend tweife Jdahue.

! Truthiihner.

* Man vergleidhe den Shluf vesd 8. und 18. Kapiteld, sum exitern
aud) bie LeBarten. ©3 war friifer in nidtpreufijden Lindern Nord-
deutihland3 viel iiblich, den Adler Kuctuct su dhelten; unter dem i,
bad diefer Rudud in die Periife Ded Hamburger BViirgermeifterd legt,
hat man aber die Ginladbung jum Cintritt in den preufijd-deutfden
Bollverein u verftehen.

*,Cinwalres, gefiihlooll leidenfdhaftliches Attachement hatte i) nur
ein eingiged Mal, und bad war bdie dide Gubel vom Dredwall”, fagt
Hyazinth in den , Bidern von Lucca” (,Reifebilber” IIT). Man vergleide
ferner a8 ®edidyt , Hoffart”, Bb. 1, S. 293.
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Um bejten Hat fich fonjerbiert
Mein Freund, dex Papiervertiufer?;
Sein Haar ward gelh und ummallt fein Haupt
Sieht aus wie Johannes per Tdufer.

Den *¥%¥*2 ben Jah ich nur von fern,
€ hujdhte miv vajeh voritber ;
3 hore, fein Geift ijt abgebrannt
Nnd war verfidhert bei Bicher®,

uch nteinen alten Senfor? jah
St wieder. Sm Teebel, gebiictet,
Begeget’ er miv quf dem Ginfemartt,
Sdyten fehr darnieder gedritclet,

Wi {diittelten uns die Hiinde, €3 jhwamm
Jm Auge ded Manng eine Thrdre.
Lie freute ex jich, mid) ieder 3u fehn!
€8 war eine riihrende Szene, —

RNicht alle fand i), Mancher Hat
Dasg Beitlidge gefegnet.
Ac! meinem Gumpelino® jogax
Bin id) nic)t mehr begegrtet,

Der Gdle Hatte audgehaudht
Die groge Seele foeben,
Und wird al8 verflarter Seraph jet
Am Throne Jehovahs {chiveben.

* Couard Mid aelis, geftorben 76jdhrig im Mai 1847, warein hoch-
gejdyibter Hambuvger Bilrger, der durd feine raftlofe werfthiatige Liebe
namentlich) in der Sranzofengeit fich grofe Berdienfte um feine Bater-
ftadt erwarb. Blg. ben, Hamburger Korrefpondenten” vom 27. Mai 1847.

* @emeint ift Dr. Adolf Halle, der Sdywiegeriohn Salomon
Heines. Bgl. M. Heine, ~Crinnerungen”, &. 130,

8 Bon dem Oberalten Georg Ghlert Bieber (1761—1845) mar
1795 eine ,,FBranb:i’}erﬁojerungz:%ﬁ'ogiation'f auf Gegenjeitigheit be:
griinbet worden. Diefelbe Fonnte nad) dem grofien Brande nidit alle
Berpflidtungen erfiillen.

* Dr. Friedricy Ludwig Hofimann (1790—1871) war vom
Mdavy 1822 bis Miirz 1848 Benjor in Hamburg,

5 Der Banfier Lazarus Gumpel war wihrend Heines Anwefen:
beit in Hamburg am 9. Rovember 1843 gejtorben. Bgl. die , Biider pon
Lucca”’ (, Reifebilder” IIT).
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Bergebensd juchte i) itbevall
Den frunumen Ydonis, der Tajfen
Und Nadtgejdhizy von Porgellan
Beilbot in Hamburgsd Gajjen.

b nodh) dex fleine Mieyer* [ebt,
Dag fann id) wahrhajtig nicht jagen;
G fefhlte mir, doch ich vergaf
Bei Cornet® nad) thm Fu fragen.

©Sarrad, der treue Pudel, ijt tot.
Gin grofer Verlujt! I twette,
Dag Campe lieber ein gange3 Schock
Sdriftiteller verloren hatte, — —

Die Population ded Hamburger Staats
Bejteht feit Menjchengedenten
NAug Jubden und Chriften; e3 pilegen aud
Die lehtren nicht viel ju vexjchenten.

Die Chrijten find alle ziemlich gut,
Auch effen fie gut zu Mittag,
Und ihre Wedhel bezahlen fte prompt,
od) vor dem lebten FRefpittag.

Die Juben teilen jich wieder ein
Jn giet verfdjiedne Parteien;
Die Alten gehn in die Synagog’,
Nud in den Tempel die Jewen®,
Die Neuen efjen Shiweinefleijd,
Beigen fic) iiderfebig,
©ind Demofraten; die Alten find
Bielmehr aviftofribig.

LS. Qeinvid) Meyer (1788—1859), BVerfaffer von leinen
littevarijden Arbeiten und Theaterfritifen, war ,wegen feiner dfopifden
@eftalt ein public character”; er ftarh im allgemeinen Sranfenhauje in
Hamburg. Bgl. den ,Freijdhii” vom 4. April 1859, Nr. 42,

* Juliug Cornet (1794—1860), tiidhtiger und beliebter Singer,
war von 1841 big 1847 mit Mithling zujammen Direftor ded Ham:
burger Stadttheaters.

t’. Deine hielt fidh felbft [dngere Beit su der idrvaelitijden Reforms
partei.
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Jd) liebe die Alten, i) liebe die Mew'n —
Dod) fdhwdr’ ich beim etigen Gotte,
J¢h Liebe gemwiffe Fiidhen nodh mehr,
Man Heift fie gerducherte Sprotte.

Raput XXIIL

A3 Fepublit wax Hamburg nie
©o grof wie Benedig und Blorens,
Dod) Hamburg Hat beffere ujtern; man Thetjt
Die beften im Keller yon Soreny’.

€3 war ein jchoner Abend, al3 idh
Mich Hinbegab mit Campen;
Wi wollten miteinander doyt
Jn Rpeimvein und Aujtern jhlampampen,

Auch gute Gefellichaft fand ich dort,
Mit Freude fay ich wieher
Mand) alten Genoffen, jum Betfpiel Chaufepié?,
Auc) manche neue Briider,

Da war der Wille*, deffen Geficht
Cin Stammbud), worin mit Hieben
Die atademifchen Feinde jich
Recht Leferlich etngejchriehen.

Da war der Fuds*, ein bHlinder Heid’,
Und perfonlicher Feind des Sehobay,

- Auf der ABC - Strafe, beliehte BWirtidaft fiie Feinjdymeder.

? ermann de Chaufepis (1801—1856), Hamburger Avst, von
bitbfchem ufern und {tet3 nad) der neueften Mobe gefleidet, wenig be-
fchdftigt und befannt al3 Berbreiter alled Stadiflat{hs. Cr ftard im
Jrrenhaufe.

¢ Dr. Francoid Wille (geb. 1811) , Hamburger Sournalift, Je-
batteur der , Qittevarijden und Fritijhen Bldtter” und per »Qamburger
Borjenhalle”, Gr verlief Hamburg 1854 undp liel fich auf einem Gute
in ber Ndhe von Jiividy niever,

‘ Dr. Friedr. Aug. Fuds (1812— 1856), furge 3eit Lehrer in,
Hamburg, fpiter wegen Kranflichfeit privatifierend, ab ficy bejonders
vhilojophijden Studien hin und fiel durdy bie {dyroffe Sufierung feiner
extremen Anjdauungen quf.
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Glaubt nur an Hegel und ettva nod)
An die BVenus ded Canoba.

Mein Campe war Amphiteho*
Nud lachelte vor LWonne;
Gein Yuge jtraflte Seligleit,
e eine verflivte Weadonne,

Sch) afp und trant mit gutem App’tit,
Tud dachte in meinem Gemiite:
Der Campe it wirflich ein groer Wann,
Sit aller Berleger Bliite.

,Gin andrer Berleger Hatte mid)
Bielleicht verhungern Lafjen,
Der aber gibt mir u trinfen jogar;
Werbe ihn niemald verlafjen.

.5 dante dem Schipfer in der HIY’,
Der diefen Sajt der Feben
Grjchuf, und jum Berleger mix
Den Juliug Campe gegeben!

S dante dem Schbpfer in dev HY’,
Der durch jein grofed Werbe
Die NAuftern exjdaffen in dber See
Nubd den Reintvein auf der Erde!

,Der aud) Bitvonen wachien liek,
Die Aujtern ju Hetaien —
Sun o mic), Bater, diefe Nadht
Das Eijen gut berdauen!”

Der Rjeintoein ftimmt mic) tmmer weid),
Nnd (Bt jedbtoeded Berwiirinia
S meiner Brujt, entziindet darin
Der Menjchenticbe Beditrfnis.

63 treibt mich qus dem Simmer hinaus,
S mup in den Strafen jchlendern;
Die Seele fucht eine Seele und fpiht
Nadh zivtlich weifen Gemwiindern.

1 Nad) Molidred Quiftfpiel ,, Amphitryon” Beseidhnung filr einen
gutwilligen Gajtgeber. 3
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JIn joldhen Momenten geriliefe ich faft
Bor Wehmut und vor Selhnen;
Die Kaben jdheinen mir alle gray,
Die Weiber alle Helenen. — — —

Unbd al8 id) auf die Drehbahn® fam,
Da fab ich im Mondbenjchimmer
Gin Hehres Weib, ein wunderbar
Hodybufiged Frauenzimmer,

Jhr Antlib war vund und ferngefund,
Die Augen wie blaue Turfoajen,
Die Wangen wie Rofen, wie KivjGen der Nunbd,
Aud) etwad totlich die Naje.

Jhr Haupt bedectte eine Miiy’
Bon weiffem gejteiftem Linnen,
Gefdltelt wie eine Mauerfron’,

Wit Tivmchen und jacigen Jinnen.

©ie trug eine weie Tunita,
Big an die Waben reichend.
Nnbd welche Waben! Dad Fupgejtell
Biwet dorijchen Siulen gleichend.

Die weltlichjte Natitvlichteit
RKonnt’ man in den Bitgen lefen;
Dod) dad ibermenichliche Hinterteil
Berriet ein Hiheres Wejen,

Gie trat 3u mir Hevan und fprach:
il fommten an der Glbe
Rad) dretzehnjihr'ger Wbtveferfeit —
Jcb febe, du bijt noch derfele!

»2u fudit die jhonen Seelen vielleicht,
Die dir jo oft begegent
Und mit dir gejhwérmt die Nacht Hindurdh
3n biefer fhinen Gegend.

1 ,Gine hodift anriidjige Strafe in Hamburg, wo abends die dort
wolnenben Veftalinnen herumpromenierten.” (M. Heine, a. a.D.,8.131.)
eine. I 31



482

‘Deutfdhland.

,Dag Leben verichlang fie, bad Ungetiint, -
Die Hhunderttopfige Hyder;
Du findeft nicht die alte Beit
Nnd die Jeitgendifinnen wicder!

,Du findeft die Holben Blumen nicht mehr,
Die dad junge Hevy vergbttert;
$Hier Blithten fie — jebt find fie veriweltt,
Und der Sturm Yat jie entbldtiert.

Bevtwelft, entblittert, gevtreten jogar
Bon rofen SdhidialEfiigen —
Miein Freund, das 1jt auf Grden dad Lod
Bon allem Shinen und Sitgen!”

 Ter bift dbu?’ — vief ih — ,,dbu jhauft midh) an
Wie'n Traum aud alten Jeiten —
Wo wolhnit dut, grofed Frauenbild?
Nud darf i) didh) begleiten?”

Da Tachelte dad TWeid und fprach:
®u freft did), ich bin eine feine,
nijtand’ge, moralijche Perjon;

Du innjt did, icy bin nicht o Cine.

LS bin nicht jo eine tleine Mamiell,
So etne fweljdhe Lovettin —
Denn toiffe: ich bin Hammonia,
Hamburgsd bejdhithende Gottin!

,Du ftubeft und erfdredit jogar,
Du jonjt jo mutiger Singer!
BNt du mid) nod) begleiten jebt?
Wohlan, fo 3ogre nicht lnger.”

e aber Lachte Laut und vief:
3 folge auf der Stelle —
Sdjreit du voran, id) jolge dir,
nd ging’ e8 in die Holle!”
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FKaput XXIV,

Wie ich die enge Saflivepp’ Hinauj
Gefommen, ich fann 3 nicht jagen;
63 Haben unjichtbarve Geifter mich
Bielleicht Hinaufgetragen.

Hier, in Hammoniad Kammerlein,
DBerflofjen mix jdhnell die Stunbden.
Die Gdttin geftand die Sympathie,
Die fie inmer fitr mich empfunden.

,Siehit du”, — jprach fie — ,,in frithever Beit
War miv am meijten teuer
Dex Siinger, der den NViefjiad bejang
Auf feiner jrommen Leier.

,Dort auf der Kommode fteht nod) jebt
Die Biijte von meinem Klopjtodt,
Sedoch feit Jahren dient fie mix
Jur nod) ald Haubentopijtodt.

,Du bift mein Lebling jebt, e3 Hangt
Dein Bildbnid zu haupten desd Bettes;
Und, fiehit du, ein frijher Sorbeer umirvingt
Den Rahten ded holben Portrites.

e bag du meine Sbhne fo oft
Generqelt, td) muf es geftehen,
Hat midh guiveilen tief verfebt;
Das darf nicht mehr ejchehern.

€5 Yat die Jeit dic) Hoffentlich
Bon jolcher Unavt gebeilet,
Tnd div eine grifere Tolevany
©Sogar fitv Narvven extetlet.

Do fprid), twie fam der Gedante dir,
Bu veifen nach dem Norden
Sn jolcher Jahrzeit? Dad Wetter ift
Sdjon winterlid) getvorden!”

0, meine Gottin!” — evividerte i) —
63 jhlafen tief tm Grunde

31*
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Des Menjchenferzend Gedanfen, die oft
Grvachen jur unvedhten Stunbe.

.68 ging mir duierlich giemlich qut,
Dodh) tnnerlic) war ich beflommen,
Und die Beflemmnis tiglid) wud)s —
Jd Hatte dad Hetnmwel) beformmen.

Die jonjt jo leichte frangditiche Sujt,
Ste fing mid) an 3u dritden;
S mupte Atem jchopfen Hiex
Sn Dentidhland, um nicht gu erfticen.

3 fehute mic) nach Torfgerud,
Nach deutjchem Tabatsdampie;
€3 bebte mein Fup vor Nngeduld,
Daf er deutjchen Boden ftampfe.

W3 Jeufste bed Nachts, und fehnte mid,
Dap id) jie wiederjdbe,
Die alte Frau, die am Dammthor wohnt’;
Das Lottchen® wohnt in dber Ndbe.

ud) jenem edlen alten Hexvne,
Der immer mic) audgejdyolten
Und tmmer gropmiitig befchitht, audh thm
Hat mandjer Seufer gegolten.

3 twollte wieder aus feinem Wiund
Bernehmen dent dummen Jungen',
Das hat miv immer wie Mujif
Sm Hevzen nadgeflungen.

A3 fehute mic) nad dem Hlauen Raucd,
Dex aufjteigt aud deutjchen Schorniteinen’,
Nad) niederjachiijchen Nadjtigall’n,

Nad) ftillen Buchenhainen.

! Heined Mutter,

* €harlotte Gmbben, Heined Schwejter.

3 Galomon Heine, der veidhe Oheim ded Dichterd; vgl. die all=
gemeine Cinleitung.

* Doyffeud wiinfdite, nur einmal den Raud) in der Heimat auf:
fteigen 3u fehen
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30 jehnte mich nach den Plaken jogar,
Nadh jenten Leidendjtationen,
Wo id) gefdhleppt dad Jugendirveuz’
Nnd meine Dornenfronen.

3 toollte teinen, two idh einft
Geeint die bitterjten Thranen —

3 glaube, Baterlandaliebe nennt
Man diefed thorichte Sehnen.

3 fpreche nicht gern dbabon; e3 it
Nur eine Kranfheit im Grunbde.
Berjchamtien Gemiited, verberge ich ftetd
Dem Publifo meine Lunde.

HSatal ijt miv dad Sumpenpadt,
Dag, um die Herzen ju rithren,
Den Patriotidmus trigt yur Schau
Mt allen feinen Gejdhiviiven.
,Sdamlofe jhiabige Bettler find’s,
Almofen toollen fie Haben —
Gin'n Pfennig Popularitit
Fitr Mengel und feine Schiwaben!
O, neine Gottin, du Haft mich Heut’
In weicher Stimmung gefurnden;
Bin etwasd frant, dod) pleg’ i) midh,
Nnd ich werbe bald gejunden.
o3a, id) bin frant, und du fnnteft mic
Die Seele fehr exfrijchen
Durd) eine gute Tafje Thee;
Du muft thn mit Rum vermijchen.”

Raput XXV,
Die Gittin hat mir Thee gefocht
Und Rum Hineingegoijen;
Sie felber aber Hat den Rum
Gang ofne Thee genofjen.

! Hinweid auf ded Didjterd ungliictliche Liebe su feiner Mubhme
Amalie, der Todjter Salomon Heined, und fpdter su deren Schwefter
Therefe. Bgl. die allgemeine Cinleitung.
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An meine Schulter lehnte jie
Ihr Haupt (die Mauerfrone,
Die Nitbe, ward etwad gerfnittert davon),
Und fie jprad) mit janftem Tone:

L3 dadgte mandymal mit Schreden dran,
Daf du in dem fittenlojen
Parig fo gang ohne Aufficht Lebit,
Bei jenen frivolen Frangojern.

,Du jdlenderft bort herum und Haft
Nicht mal an deiner Seite
Ginen treuen dbeutjchen Berleger, der dich
A3 Mentor jvarne und leite.

,Und die Berfithrung ijt dort fo grog,
Dort gibt 3 fo biele Sylphiden,
Die ungefund, und gar ju leicht
Berliert man den Seelenfrieden.

,®eh) nicht gurviicf und bleib bei ung;
Hier Herrjchen noch) Jucht und Sitte,
Nnd manchesd ftille Vevgniigen blitht
Audh Hier, in unfever Ntitte,

. Bleth bei und in Deutjchland, €8 wird dir Hier
Jebt beffer al8 ehmald munden;
Wir johreiten fort, du Hajt getoif
Dent Foutjdritt jelbjt gefunden.

,Auch die Jenjur ijt nidht mehr ftveng,
Hoffmann’ toird dlter und milder,
Gx jtreicht nicht mehr mit Jugendzorn
Dir deine Reijebilder.

,Du jelbit bijt dlter und milber jebt,
Wirft dich in manched jchiden,
Und irft jogar die Vergangenfeit
S bejfevem Lichte exblicten.

»3a, dag e und friiher jo jhredlich ging
Sn Dentjchland, ijt Nbertretbung;
Man fonnte entrinnen der Knechtjchajt, wie einit
Sn Ron, durd) Selbijtentleibung.

! Bgl. oben &. 477.
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,, Gedantenfeifeit genof dad Bolk,
Sie tax filr die grofen Mafjen,
Bejdrinfung traf nur die g'ringe Zahl
Derjen’gen, die drucen Lajjen.

,Gefeslofe Willfitr Herrichte nie,
Dem jehlimmiten Demagogen
Ward niemald ohne Nrteilfpruch
Die Staatdfofarde entzogen.

,So ithel war 8 in Deutjchland nie,
Srof aller Jeitbedringnid —
®laub mir, verhungert ift nie ein Wenjdh
S einem deutjchen Gejangnia,

,, 63 Blithte in der Bergangenheit
So mandje jdhine Erjcheinung
D3 Glaubensd und dev Gemittlichleit;
Sebt herrjcht mur Bioeifel, Berneimung,
,Die praftijche dupeve Freiheit wird einjt
Daz Jdeal vertilgen,
Dad wir im Bujen getragen — ed war
Go rein ie der Tvaum der Liljen!
duch unjre jchone Poefie
Galijcht, fie 1t jchon ein wenig
Grlojchen; mit anbern Sbnigen jtivht
Auch) Freiligraths Mofhrentonig ',
,Der Enutel wird effen und trinfen genug,
Doch) nicht in Hejhaulicher Stille;
68 poltert Hevan ein Spettafelitiic,
Bu Ende geht die Jdylle.
9, tounteft du jhweigen, ich witrde dir
Dad Bud) bed Schictjala entfiegeln,
S liege dix jpiteve eiten jehu
S meinen Sauberipiegelr
,TBas ich den fterblichen Menjchen nie
Gezeigt, 1) mbchY’ 3 div geigen:
Die Bufunjt deined Baterlands —
Dod) adh! du tannjt nicht jhweigen!”

1 Bgl. oben S. 354.
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Mein Gott, o Gdttin!" — vief i) entzitdt —
,Dag todre mein grifted Vevgniigen,
Laf mid) bad fiinftige Deutjchland jehn —
Xch bin ein Mann und verjchiviegen.

3 will dir jdhiwbren jeden Gid,
Den du nur magft begehren,
Mein SHhrweigen 3u verbitrgen dir —
©ag an, tie foll 1) jchrodren?”

Dod) jente erwibderte: ,Shodre mir
Jn Vater Abvahoms LWeife,
Wie er Cliefern’ fhwdren lief,
A3 diefer fich gab auf die Reife.

,Deb auf dag Gewand und lege die Hand
Hier unten an meine Hiiften,
Nnd jhwdre mir Berjdoiegenyeit
Jn Reden und in Schriften!”

Gin feierlicher Moment! I war
TWie angeweht vom Hauche
Der Vorzeit, ald i) jhour den Eid,
Nad) uraltem Craviterbrauche.

Sch Hob dag Getvand der Gdttin auf,
Unbd legte an ihre Hitften
Die Hand, gelobend Verjchiwiegenheit
S Rebenr und in Schriften.

FHaput XXVI.

Die Wangen der Gbttin glithten fo rot
(S glaube, in die Krone
Gtieg ihr ber Rum), und fie fprach u mir
Jn fehr wehmittigenm Tone:

»3d terde alt. Geboren bin idh

Am Tage von Hamburgd Begritndung.

! Bgl. 1. Mofe, 24, 2: Abraham , fprad) ju feinem dllefien Knedhte

feined Haufes, der allen feinen Giitern vorftand: Lege beine Hand unter
meine Hiifte, (3) 1nd {djmwbre mir” 2c. Diefelbe Art ded Schmwurs findet
fich 1. Mofe 47, 29.
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Die Mutter war Shellfijdhidnigin
Hier an der Eloe Niindung.
Mein Bater war ein groffer Monard),
Karolusd Magnud * geheifen,
Gt war nod) macht’ger und Lliger jogar,
Af8 Friebric) der Grofe von Preupen.
»Der Stuhl ijt yu Aachen, auf weldhem ex
Am Tage der Krisnung rubte;
Den Stufl, worauf er jaff in der Nacht,
Den exbte die Mutter, die gute.
«Die Mutter Hinterliep ihn mir,
Gin Mbbel pon jcheinlofem Augern,
Dod) biste miv Rothjdhild all fein Geld,
S titvbe thn nicht verdupern.

,Siehit du, dort in dem LWintel ftehi
Gin alter Gefjel, gerrifjen
Dasg Leder der Lehne, von Mottenfraf
Bernagt dag Poljtertijjern.
Dod) gehe hin und Hebe auf
Dad Kiffen von dem Sejjel,
Dut jhauft eine runde Offnung dann,
Darunter einen Kefjel —
Das ift ein Sauberfefjel, worin
Die magijchen Krdfte brauen,
Tnd ftectjt du in die Ritndung den Kob,
©o wirft du die ufunjt jHauen —
,Die Zufunjt Deutfehlands exblictit dur Yier,
Gleidh) wogenden Phantadmen,
Dod) jhaudre nicht, wenn aug dem Wujt
Aujiteigen die Miadmen!”
Sie fprady’s und lachte jonderbar,
S aber Tiep mic) nicht {hrecen,
Neugierig eilte ich, den Kopf
S die furchtbare Ritmdung gu frecten.

1 Qarl der Grofe Joll ju Anfang bed 9. Jahrhundertd swifdhen Elbe
und Alfter ald Bollwert gegen die Heiden eine Burg und eine Kirde
haben bauen laffen. Davan fdlofien fich bald anbdere Anjicdelungen.



490 Deutjdyland.

Was i) gefehn, verrate idh nicht,
3 Habe u jehweigen verjprochen,
Grlaubt ift mix gu jagen faum,
£ Gott! was id) gerochen! — — —

¢h dente mit Wiberwillen nodh
An jene jehndden, verfluchten
Borjpielgeriiche, dad jhien ein Gemijdh
Bon altem Kohl und Juchten.

Gntjelich waven die Dilfte, o Gott!
Die fich nachher exhuben;
68 war, alg fegte man den Mijt
Aud fechaunddreipig Gruben. — — —

Sch et wohl, wad Saint-Juijt’ gefagt
Wetland im Wohlfahridausdichup:
Man Heile die groge Krantheit nidt
it Rofensl und Mojhud —

Dodh diefer deutfche Sutfunftsdujt
Mocht’ alled itherragen,
IWad meine Nafe je geahnt —
Sch formt’ €3 nicht Linger extragen — — —

Mir jhwanden die Sinne, und ald i) aufjchlug
Die Augen, jop ich an der Seite
Der Gittin nod) tmmer, ¢3 lehnte mein Haupt
An hre Bruft, die breite.

G3 Hligte ihr Blic, 8 glithte thr Munbd,
63 uctten bie Nitftern der Nae,
Bacchantifch umjchlang fie den Dichter und fang
Mit jhauerlich wilder Ctjtafe:
,,G8 ift ein Kbnig in Thule, der Hat
nen Becher, nichtd geht ihm dariiber,
Nnd enn ex aud dem Becher trinkt,
Dann gefen die Augen {hm fiber”,

Dant fteigen in ihm Gedarnten auf,
Die faum fic) liefen abhnben,
1 Sveund und thitiger Gelhilfe Robedpierred, 1794 hingeridtet.
2 Bgl. oben, S. 173, , Der neue Alerander”,
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Dant ijt er fapabel und defretiert,
Auj dich, mein Kind, ju fahuben.

,,Geh nicht nach TNorden, und Hiite dich
Bor jentem Kintg in Thule,
Siit didh) bor Gendarmen und Polizei,
Bor der gangen Hijtorijhen Schule’,

A Bleth bet mir in Hamburg, id) liebe dich,
Wiv wollen trinfen und effen
Den Wein unbd die Wnjtern der Gegentvart,
Unbd die duntle Bufunjt vergefjen.

,Dent Dectel darauf! damit und nicht
Der Midujt die Freude vertrithet —
I Liehe dich), toie je ein AWeib
Ginen deutjchen Poeten gelichet!

L3 tijje didh, und id) fithle, wie mid)
Dein Geniug begeijtert;
€3 Yat ein wwunderbarer Raujd
Sidh) meiner Seele bemeijtert.

HMix ijt, al8 ob i) auf der Strap’
Die Nadhtwdadhter fingen Horte —
63 find Hymenden, Hodhzeitmuiit,
Mein fitger Suftgefahrte!

SSebt fommen die reitenden Diener and)
Mt itppig lodernden Faceln,
Ste tangen ehrbar den Fadeltans,
Sie fpringen und Hitpjen und waceln.

.68 fommt der Hoch= und wofhlweife Senat,
(3 fommen die Oberalten!
Der Bitvgernteifter viufpert fich
1ud 1ill eine Rebde Halten.

S glingenber Uniform erfcheint
Das Sorps der Diplomaten;
Gie gratulieven mit Borbhehalt
Sm Namen der Nachbarftaaten.

1 Bgl, die Anmerfung auf S. 173.
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,,G8 Tommit die geijtliche Deputation,
Rabbiner und Pajtore —
Dod) ach! da fommt der Hoffmann audh
Mt feiner Jenjorjdere!

,Die ©cere tlivet in feiner Hand,
(3 vttt dex wilde Gefelle
Dir quf den et — ex jehneidet ind Fleijch) —
63 war bdie bejte Stelle.”

FKaput XXVIIL.

IWad ficdh in jener Wunbernacht
Des teitern gugetragen,
Gr3ahl’ ich euch ein andermal,
S wwarmen Sommertagen.

Das alte Gejchlecht der Heuchelel
Berjdhwindet, Gott fei Dank, Heut’,
63 fintt allmdhlic) ind Grab, e3 ftixbt
An feiner Liigenfrantheit.

63 widit Yeran ein newed Gejchlecht,
Gang ohne Schminfe und Siinden,
Mt freien Gedanferr, mit freier Suft —
Dem erde i) alled pertiindert.

Sdhon tuofpet die Jugend, weldhe verfteht
Ded Dichterd Stolz und Gite,
Und fich an jeinem Herzen wivmt,
An feinem Sonnengemitte.

Meetn Hery ift liebend twie bad Licht,
Nnd rein und feujd) tvie dasd Feuter;
Die edelften Gragien Haben geftimmt
Die Saiten meiner Leter.

G3 ift diejelbe Leier, die einft
Mein BVater lief ertdnen,
Der felige Herr Avijtophanes,
Dev Liebling der Kambnen.
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63 ijt die Qeier, worauj er einjt
Den Paifteterod bejungen,
Der wm die Bafileia’ gefreit,
Wit ihr fich) emporgejchivungen.

Jm Lebten Kapitel Hhab’ i) verfucht,
Gin bidhen nachzuafhmen
Den Schluf dbex , Bigel”?, die find gewif
Das befte pon BVaterd Dramen.

Die , Frdjche” find auch vortvefflich. NMian qibt
Jn deuticher Uberfebung
Sie jebt auf ber Bithne von Berlin®,
Bu finiglider Grgebung.

Der Kimig liebt dad Stitd. Dad jeugt
Bon gutent antifen Gejhmade;
Den Alten amitjierte weit mehr
Niobernesd Frojdygequacte.

Der Konig lieht dag Stiid. Jedod)
Wiy’ nod) der Autor am Leben,
S riete ihm nicht fich in Perjon
Nadh Preupen gu begeben.

Dem wirflichen Wriftophanes,
Dem ginge e3 chlecht, dem Avmen;
Wir wiirden ihn bald Hegleitet jehn
Mit Chvren von Gendarmen.

Dexr Pobel befdam’ die Erlaubnid bald,
Bu jhimpfen ftatt zu wedeln;
Die Polizet exhielte Befehl,
Bu fahnden auf dben Ebeln.

£ Kinig! Jch meine e3 gut mit bir,
Unbd 1will einen Rat div geben:

1 MWie fid) in Ariftophanesd’ ,Bogeln” Peithetdrod (BVoltdrat) mit
ber Bafileia (Herrdhaft) in dem neubegriinbeten BVogelftaate Wolfen-
fucudaheim vermdhit, fo vevbindet fich unfer Didhter mit der Gbttin
Hammonia. Heined Anlehnung an bad BVorbild ift nur gany allgemein,

2 Sn den Werfen itber BVerliner Theatevge{chidhte ift nichtd davon
beridytet.
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Die toten Didjter, verehre fie nur,
Dodh jhone, die da leben.

Beleid’ge lebendige Dichter nicht,
Gie Hhaben Flammen und Waffer,
Die furdhtbaver find ald Jovis Blik,
Den ja der Poet exfhaffen.

Beleid'ge die Gotter, die alten und new’n,
Ded gangen Olymp3 Gelichter,
Und den Hhiochiten Jehovah) obendrein —
Beleid’ge mur nicht den Didhter!

Die Gotter bejtvafert freilich jehr Hart
De3 Menjdjen Niifjethaten,
Dag Hillenfener ift giemlic) Heif,
Dort mup man jhmoren und hraten —

Dod) Heilige gibt e3, die aus der Glut
Qwabeten den Siinder; durd) Spenden
An Kivchen und Seelenmefert wird
Grworben ein Hohes Berwenden.

Und am Gubde der Tage fommt Chriftud Hevab
Und bricht die Pfovten dev Holle;
Tind Bl ex auch ein ftrenged Gericht,
Cutjchlitpjen wird mander Gejelle.

Dod) gibt e3 Hillen, aud deren Hajt
Unmbglic jede Befreiung;
Hiex Hilft fein Beten, ofnmicdtig it hie
Ded Welterlvferd Verzeihung.

RKennjt du die Hille ded Dante nicht,
Die jchreclichen Tevzetten?
Wen ba ber Dichter Hineingefperrt,
Den fann fein Gott mehr vetten —

Sein Gott, fein Heiland exlbjt ihn je
Au3 diefen fingenden Flammen!
Nimm dich in acht! dap wir dich nicht
Bt jolcher Hille verdanumen!
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Yorbemerkung. Die Anordnung der Lesarten ist fiir die Nach-
lese der Gedichte ebenso gegeben worden wie im ersten Bande: die
Gedichte werden nach Nummer und Uberschrift einzeln aufgefiihrt,
und innerhalb eines jeden weisen die groBen Ziffern auf die Stro-
phen, die kleinen (rechts am FuBie der groBen) auf die Verse hin.
Wenn mehrere Drucke oder Handschriften vorlagen, so ist, wie
immer, die letzte Fassung zu Grunde gelegt, und diese ist in den
Drucknachyweisen zu jedem Gedicht stets an erster Stelle aufgefiihrt
worden. Man vgl. im iibrigen Bd. I, S.494. — Die Einteilung der Ge-
dichte in 5 Biicher mag sich selbst rechtfertigen; auch wird man es
billigen, daB die Stiicke der kleinen poetischen Sammlung, die Heine
1854 in den ,,Vermischten Schriften® (von Strodtmann und Nachfol-
gern , Letzte Gedichte* genannt) gegeben hatte, hier nicht vereinigt
geblieben, sondern in dem reicheren Stoffe derNachlese entsprechend
verteilt worden sind. Zum ersten Male bringen wir das interessante
Gedicht Midjel nad) bem Mirz, 8. 187; dagegen haben wir aus den
von Strodtmann heransgegebenen ,,Letzten Gedichten und Gedanken
von Heinrich Heine* einige Kleinigkeiten nicht aufnehmen kénnen,
da sie unecht sind. Die Sonette von Detmold (a. a. O. S. 65—71)
sind schon von Strodtmann beseitigt worden. Auch dasGedicht ,.Ber-
lin* (a. a. 0. 8. 17) ist unecht und nur von Heine in der ,,Agrippina®
zum Abdruck gebracht worden mit folgenden Worten: Diejed Bolfs-
lied, weldjed, wie die Prilgelerwihnung andeutet, aud fritheren Seiten
Derftammt, ift im Hanndorijden aud dem Munde ded Volfed aufge-
jchricben worden. 9. Heine. Daf es nicht von Heine verfalit wor-
‘den, hat Strodtmann selbst in der, Allg. Zeitg." vom 28/11. 69, Bei-
lage, durch Belege erwiesen. Gleichwohl finden wir es noch in ganz
neuen Ausgaben der Heineschen Werke. Sodann ist das Gedicht
Gewifs, gewifi, ber Rat wir’ gut (a. a. 0. S. 13; Hiiffer, S. 148) nicht
von Heine. Es findet sich nur in Sethes Papieren, welche mir simt-
lich vorlagen; ich ersah sofort, daf diese Zeilen nicht von Heines
Hand herriihrten, und Herr Wilh. Kiinzel, der hekannte Autographen-
sammler und beeidigte Handschriftenkenner in Leipzig, teilte mir
mit, dab sie von Friedrich Forster geschrieben seien. — Bei dem
Gedicht Dredbener Poefie (S. 164) ist Heines Verfasserschaft wahr-
gcheinlich, aber nicht gewifi. (S. Buch 4, Nr. 4.)
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Nachlese zu den Gedichten.

Drucknachweise. Uber folgende Abkiirzungszeichen findet
sich das Nihere Bd.I, S. 495: Agr (Agrippina); Aur (Aurora);
F (Poémes et légendes); G (Gedichte); Gs (Gesellschafter); H (Hand-
schrift); HW (Hamburgs Wichter); L (Buch der Lieder); R (Reise-
bilder); Rb (Rheinbliiten); RF (Rheinische Flora); RwA (Rheinisch-
westfilischer Anzeiger); RwM (Rheinisch-westfilischer Musen-
almanach); T (Tragodien); WtM (Westteutscher Musenalmanach);
7 (Zuschauer); ZW (Zeitung £. d. eleg. Welt).

Die folgenden sind Bd. I, S. 532 f. genauer angegeben: DM
(Deutscher Musenalmanach); Fr (Der Freimiitige); HSt (Handschrift
Strodtmann); M (Morgenblatt); Mi (Mitternachtzeitung); N (Neue
Gedichte); S (Salon); Ta (Taschenb. f. Damen).

Endlich ist iiber Ro (Romanzero) und So (Sonntagsblitter) Bd. I,
S. 550 f. weiteres vermerkt. — Dazu kommen folgende:

DtJ = Deutsch-franzosische Jahrbiicher, hrsg. v. A. Ruge und K.
Marx, Paris 1844.

LG = Letzte Gedichte und Gedanken von Heinrich Heine. Aus
dem Nachlasse des Dichters zum ersten Male veroffentlicht.
Hampurg 1869.

MS = Musenalmanach. 1843. Mit Beitr. v. 150 d. Dichtern. Hrsg.
v. Friedrich Steinmann. Leipzig 1843.

O == Orion. Hrsg. v. Strodtmann. Hamburg 1863.
V81 = Bermijthte Schriften von Heinrid) Heine. Criter Band. Ham:
burg. Hoffmann und Campe. 1854. (Von Belang 8.123—214.
Uberschr.: II. ®edidte. | 1853 und 1854.)

1. Buch. Liebeslieder. (S. 8 ff)

. Hiiffer, 8. 185, — Albumvers Heines aus dem Jahre 1819,
aus der Erinnerung mitgeteilt von Joseph Neunzig .
SRl A VRS ST B B e R
G (8. 89, Minnelieder Nr. 1).
. Minnekloge . . . . . . .
G (8. 41, Minnelieder Nr. 2).
Srmandit L e
G (S. 44, Minnelieder Nr. 3).
. Die weipe Blume . . .. .
G (S. 50, Minnelieder Nr. 8).
S e el SRS SIS e
G (S. 142, Sonette und verm. Ged. Nr. 18).
. Gs 9/10. 22, Nr. 161, (VgL L., Lyr. Int. Nr. 2; vorl. Ged.
NG XV BGE R ST dinn e e sl o RS
. T (8. 94, Nr. XXXII). — Aur f. 1823, (VgL L., Lyr. Int.
Nr. 8;ivorliee Ged Nr- VW Aur): © i tablonh a7
2 Oriifit mein Liebden Aur, — 4 Kranf und elend, bL . tr.

Aur.
9. Aurf. 1823, (Vgl. L., Lyr. Int. Nr. 8; vorl. Ged. Nr. X. Aur.) 7

O NS ;R O N
[=~ B - ~ B > | SR~ < VI L



10.

1.

220 i

13.

14,

16.

17

18.

19.

20.

2L,

22.
. R1, (8. 59, Die @etmfe[)t, ‘\’r LXTI; mcht inR, ff) .
24,

25.
26.

Tadplefe. 1. Budy. Liebeslieder.

H (im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe in Berlin;
hiernach mitgeteilt in MS fiir 1843, 8. 299; vgl. Heines
Brief an Laube, in ZW 8/2. 43, und darans abgedruckt
in Strodtmanns Ausgabe der H’schen Werke von 1876,
Bd. 21, 8. 330. — Vgl. Hiiffer, S. 147). — Uberschr. fiir
dieses und Nr.19: 9. Heine. MS. Unterschr. : Baxis. MS, —
Uberschr. fiir das vorl.: Seufzer. MS. . .

15—, [ Dann diinf’ id) mid) veid) i meinem Ginn lllnb frag

ob die Welt fau ? H.— 1, in meinen &. H, — 1, [Und ]
Seh H. Und 2, fdeiden [tf)u [l muf H. — 2, ihrem

[ weidjen | Cc{)manenamt H — Dann geht dad Herz

mir wieder u, | H. — 2, [ bin id) ] 1t{) bin

RwA 15/2.22, Beilage Nr. 7 (enthalten in dem elbten,,Bnefe
aus Berlm)z
(S. 88, Nr. XIV) ' Gs 811729 Nr 191(Vg1 L Lyr
Int. Nr. 13; yorlieg. Ged. Nr. 1V Gs.

33 glaub’ an bein bofes A. Gs.

T (8. 79, Nr. XII). — WtM 1823 (8. 149, Nr. II; vgl. L.,
Lyr. Int. Nr. 6) .

Ly (Ly1 Int. Nr. XXXVII) Vgl Bd. I S.502.— T (S 97
Nr. XXXVI)

. RI; (S. 68, Die .@etmfef)r Nr. LXX mcht in R ﬁ‘) =68

31/3. 24, Nr. 52 (vgl L., Heimk. Nr, 2 voxl Ged. Nr.
XXVII Gs) —F (L% ntermezzo Nr. XXXII) fiere

2, bajt mid) ja nod) Gs.

RI, (8. 69, Die Heimiehr Nr. LXXIT; nicht in R, ff.). — Gs
31/3. 24 Nr. 52 (vgl. L. Helmk Nr. 2; vorlieg. Ged
Nr. XXIX Gs) . .

BRI, (8. 72, Die .i)etmte[)r Nr. LXXVII nicht i 1n R., ff) s
Gs 31/3 24, Nr, 52 (vo'l T Heimk. Nr. 2; vorl. Ge
Nr. XXX Gs L) e 5

1, fchomes | liebe3 Gs.

Avr 25/7. 24, Nr. 90 (vvl L., Helmk Nr. 25; vorl. Ged
Nr. 10 Agl) L,

B, flichen! Agr.

H (Sethe; vgl. L., Lyr. Int. Nr. 7; vorl. Ged. an vierter
Stelle). ' —Danach MS fiir 1843, S. 500; ; vel. obenNr. 10.—
Uberschr, des vorl. Ged.: Meine Liever. MS . .

H (Sethe; vgl. L., Lyr. Int. Nr.7; vorl. Ged. an 2. Stelle, H)

Mitgeteilt von E. Engel m,,Hemnch Heines Memonen“etc

amburg 1884, S, 2 L
Rb fiir 1825 (8. 347, Nr. III; vgl L Heunk ’\‘r 34)

R1, (S 72, Die Heimiehr, Nr. LXXVI; nicht in R, ff.) .
R1, (S. 77, Die Heimiehr, Nr. LXXXIV; nicht in R, ff)
Grinnerung .

LG (S.19, Abdruck der H’indSChllit) — RF 198, 96 Nr.
126. — Der Zusatz, daff das Ged. aus dem Engl. ubers

Seine, 1L 392
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Seite
sowohl it H von LG als RF. — 2, Mann jesund ] Jiingling
jett RF. — 3, S jagte ba RE. — 3, Wollt' id) entreifen
ihrer . RF. — 6, fort ] hin RF. — 8, Sie opferte RF. —
8, Das Kind evgab mir willig |. R. RF. — 10, So Holb ijt
nidt g. RF. — 13, vergmweifelnder RF. — Unterschrift: 9.
$Heine. REF.

27. Ry, ff. (Die Heimbehr, Nt.LXV). . . . . . . . . . 18
28. BRI, ff. (Die Hetm¥ehy, Ne. LXXIII) . . . . . . . . 15
29. RamBgate . 16

DM 1857 (S. 887, Nr. 11; vel. unten, Nachlese IV, 27). —
Ta 1829 (S. 67, dort Nr. ,,1* der drei Lieder mit der Uber-
schrift: IT. RamBgate. Vzgl N., Neuer Fr., Nr. 43, und N.,
Verschiedene VI, Nr. 2). — 1, lieben3wiirdigen Ta. —
2, entfernt Ta. — 8, dad magre Ta.

TR O SO (T el sUte Rl s s LG L
LG (8. 28) ,,Im Originalmanuskripte als Nr. 2 dem Liede
0 ded liebenswiird'gen Didjterd angehdngt™ (Strodtmann).

SR et T e A N o e A S e e o S L SR

EONTIC (S e ot Sl s s U SR B L A
33. Bum Polterabend I— s s YL 8
LG (S. 24 ff.). Diesen Liedern gingen in der H. voraus:
Nr. 81 der vorlieg. Abteilung, ferner ,Clarisse” Nr. 1
(Bd. I, S. 239), und Nr. 51 der vorlieg. Abteilung; Nr. 52
(hier S. 27) hildete das Schlubgedicht (vgl. Strodtmann
i LG., 8. 399).
AN (SHEbY e S A i e S e e e S v 19
35. LG (S. 86). — H (des ,,Neuen Friihlings®, s. dort Bd. I,
8. 535 f.).— Ferner Faksimile einer andern Handschr.
(= HF), vgl. Bd. I, S. 538, Nr. 80. — Das Gedicht ist in
H durchstrichen; es ist mit Tinte ,,VI* und mit Rotstift
a2t darliber@eschey . o .- uiigaing Ganallel s
1, “[3br] [Schone] Augen, jterbliche] jehone Sterne!, HF.—
1, Dad id) einft in holder Ferne, | In Tosfana, h. §. H. —
Dieselbe Lesart zuerst in HF, nur statt Tosfana anfaugs
Stalien geschr., dann alles durchstrichen und durch die
Lesart unsres Textes ersetzt. — 2, N, ftridte — H. — 2,_,
[ Und e3 jang ein Fleined Midcdjen | Die am Meere Nese flidte]
|2 Dem Meere jaf ein Miidchen | Lnd derwetl fie Nese flidte |
Sang fie jenes feine Liedbdjen] | [Und e’ ward %Ilnb ein
Krang noni | [Wird ein Kranzden bunter Blumen] | [Kleined
Midcjen ward die jang] HEF. Erst hierauf folgt die
jetzige Fassung von 2,_,. — 2;—, Und an diefes Lieddjen
dadyt id) | AB ich dich uerft erblidte. HF. Ebenso in H,
dort das Gedicht mit diesen Worten abschlieBend.
8-y [An died Lcdbchen dadt ich wieder
ALS idy [beine Augen] didh suerft erblicte
Und [aus detnen| ein Blil aud deinen Augen
Wie Erinnrung] mich durchziickte.

v



36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,

43,

RNadylefe. 1. Bud). Liebeslicder.

[Dolde] [Meer u Nepe u bie fterblid)
Sdydnen Sterne — mid) durdhpiidte
Und beriictte die Crinnrg
A3 i) dich suerft erblicte.]

[Meer u Nepe und die fterblich
Sdonen Sterne — wie entziicdte
Mich bein Auge, Jitf verderblid,
ALB idh dich juerit erblicte!]

[213 i) did) juerit exblidte,
®laubt] [Veewnt id) aud) id) {alhe wieder
Blaue] Meer u Netre — [618] u die fterblidy
Sdypnen Sterne jchlugft du meber]
[waeéid)aucr ius ncxhezb[nf) ]
LG (8. 387) .
LG (S5.88) . .
LG (8.39) .
LG (S.40) . .
LG (8. 41) .
LG (8. 42) .
DI 1857 (8. 384 Vfrl ‘Nachlese IV 27 vorl Ged Nr. 8
DM.). Als Uberschr. die 1. Zeile ausuehoben DM . .
S1 (in dem Cyklus Angelique Nr. IV), — Fr 15/2. 33, Nr. 83.
(Vgl. N., Versch. I, 1 und 8; vorl. Ged. Nr. ,,I“ in der
Abteuung th;ehque Fr.) — H (V orla §4e von_Fr,; vgl.
Lesarten zu @orteme Nr. 6, Bd. I 1) Uherschr
Angelique I. H. .
4, qut | jhon H. Fr.

. SI(in dem C% lus Angelique Nr. V). — Fr. 15/2. 33, Nr. 33.

(Vgl. N., Versch. 11, 1 und 8; vorL Ged. Nr. ,,II“ in der
Abr,exl\mg ange[tque Fr) . {

5. ST (Nr. VI der Abt. angehque)
. Qebewohl .

0 1863, S. s W on Strodtmann aus der Handschr. des
,,Ron;a.nzgo“ mitgeteilt.) — 3, zuerst: Deine flatterfinn’ge
reube!

47, und 48. ?Be;ttfja ud Jm Dome aus Strodtmanns letzter

49.

50.

Ausg. der H'schen Werke, Bd. 18, S. 244 {. entlehnt.
Uber die Quelle vgl. Bd. VII S.e2.. | .
Von Strodtmann aus der Handschr. von N. zuexst mltge-
teilt in der ersten Gesamtausgabe, Bd. 16, S, 203 .
- 2,4 [$eute nur will mic) bediinfen,
Nidht mehr gan o jchlant mle ef)maIB
Sei die Taille, aud) ihr Gan
Set nidht mei)r jo gang atf)ertf d.] HSt.
S1 (Nr. ,,V* der Abteilung Claviffe). — 2, Mitleid3voll S1,
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20
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20
21
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22

23
23
23

25

25

51—54. S1(Nr. ,,VI*— IX" der Abteilung Glariﬁ'e) e . 2621

32%
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Seite
55, SI1 (@[anf' e, Nr. X). — Fr21/1. 83, Nr. 15. (Vgl. N., Versch.
und V, 1; vorl. Ged. Nr. ,,IV" der Abteﬂung Gla-
rtﬁe Fr) e . 28
56. S1 (Yolante und SJtane '\h III) MEE LU= = 98
57. 81 (In der Abteilung Tvdumereyen Nr. ,,I ) LA 28

58, Mi 5/1 36, Nr. 4. — Uberschr.: Gedidite von 9. Séeme II
QlSMi(VglN Versch. V, 5, Bd. I,8.541) . . . 29
59. Ritty . 30
19 %I"l/‘c; 31301 Nr. 121. (Vgl N Ratf)arma, Nr. 3 vorl. Ged.
T.
IL M 2355, 35, Nr, 123. (VgL N. Rat[)armu Nr. 8; vorl Ged.

Nr; VIIT* M) . 30
II1. SDeticf)etbenbe Gommer . . 31
S0 12/9.47, Nr.87.— B123’o 35, N, 1"3 (VO‘] dasvoxwe,
vorl. Ged. Nx JIX* L) Ube]SChl 4. D.1d. 6 So — fehlt
M. — 2, (ijpfe[] Wipfel M. — 4, mufte dich verlafjen, M.

— 4, franfe] fterbende M.
IV. So05/9. 47,N1 36 (Vgl.Drucknachweise zuRo, Bd.I, 8.551.)
— Uberschr.: 2. Ketty. So. — 1, Ketty So. —33 eigenem So 31
V. Getraumtes (SjlucE - 32
So 5/9.47, Nr.36. (V‘rl das wonge vorl, Ged. Nr. ,,3“ So)
VI-XI. LG (S 46 ft.). Uberschx ﬁtttt) LG (Nr. 1—6) . 32—34
Fiir Nr. VIII, Str. 2,—, gibt Engel, ,Memouen“ 8. 307,
folgende abweichende Lesart:
Das Abendrotlh bedeutet Sdjeiden
Und Traurigleit und Nadht und Weh.
Die finfende Sonne und deine Augen
Gie ftraflen mir ein langes Abe.
Abe, mein Kind, wir mitfien Jdheiden,
Und ady! mein Her liebt Did) jo fehr!
Bald fliefiet wijdjen meinem Herzen
Und Deinen Augen dad grofe Meer.

60. Dud Dofelicn . . 34
DM1854(8S. 7; inder Sgemud) @eme uberschnebenenRuan
auBerdem nur noch [an 2. Stelle] das Lied der Marfetende-
vin, Nachl. III, 7. — Der Almanach ist mit Heines Bild

geschmiickt).

61. Nn die Todter der Geliehten . . . . . . . . . . . 36
LG (8. 29).

62. Jn der Frithe . 37

Zuerst in Snodtmanna lctztex Ausvabe der ‘Heineschen
Werke, 1876, Bd. 18, S. 388 — Wiederholt von Engel in
den ,Memouen“ 1884 3. 802
65. Kalte Derzen . . 37
‘Wie das vorige, Auersthtmdtmanna Aus(r 1876 b dSo,
dann in den Memouen“, S. 295.
64. LG (S.176) . . . R RS IS e SR AR 8Y
(i T S b LR e SR TS R MR S s 89
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66—68. LG (8. 169 f.)

69. Geliunene vl T e ST SIS S
LG (S. 171). Die Uberschr. gibt Strodtmann nur in der
Anmerkung.

70—72. DM 1857, 8. 390 ff. Vgl. Nachlese IV, 27; vorl. Ge-

dichte Nr. 16—18, Sum Lazarud Nr. 5—7.DM. . . 4

73. Babplonifhe Sovgen .| . . . . ol L e,
VS1(8.134, Nr. V).— HSt.— F(Le Livre de Lazare,Nr. V).
10—11 Wenngleich alldort der tolle Nordwind | Die Wellen
peitjht, HSt. — 15. Crois-moi, 6 mon enfant bien-aimé —
ni la mer F.

74. DieWablverlobiewior. 0. (v Jileh i NG T LI
V81 (8. 170, Nr. XI). — F (Le Livre de Lazare, Nr. XI),
Uberschr.: Les fiancés prédestinés. F.

75, Fo Die MOMme o oei a0 iy S s B il i 8
AusAlfred Meifiners Buch ,,Heinrich Heine. Erinnerungen',
Hamburg 1856, S. 250 ff.

76 nnd 77. Aus Alfred Meifiners ,,Charaktermasken®, Leipzig

1862,:2,. B} S0 miald0: 3117 20 sl U 1k e
Engel (=E),,,Memoiren",S.305, gibt folgende abweichende
Lesarten zu Nr.76: 8, der ] er E. — 4, UngethiimB. —4,_,
Du wirft nicht (03 den fleinen Schnapphahn | Und flBhejt Du
nad) China, Japan. B. — 5, Herjdhen E. — Statt 5;_, fol-
gender Schlufi:

Hier frdumt er feine tollften Trdume,
Dier {chlagt er feine Purzelbdume.
Didy feffelt mein Gedantfenbann,

Und was id) dadhte, wad ic) fann,
Dad mufjt Du denfen, mujjt Du finnen,
Kannjt meinem Geijte nidyt entrinnen.
Gin gar jubtiler Spivitud

it diefer Geift, ein Dominug,

Cin Geifterherr vom hochiten Range,
Shn ehrt fogar die Muhme Schlange.
Stetd regt Did) an ded Geifted Haud)
1nd wo Du bift, da ift er aud. E.

78. Werke, Ausg. v. 1876, Bd. 18, S. 387, dann in den ,Me-
moiren*, herausg. v. Engel, S. 297. — Uberschr., 3, u. 4,
Lotogblume bei Engel . ate

79. LG (S. 175) . b A

80, LG S 18D "t

2. Buch. Vermischte Gedichte. (S. 53 ff)
70 Witnnebergiade. .1 HEe SR LT SUSTOGRING 45
H (im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe in Berlin
[Nr. 1]; 4 zus geheftete Oktayblitter, 5 Seiten beschr.). —
Vgl. Hiiffer, S. 127 ff. — In der Uberschr.: in 2 Gefinge.
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H. — L 1, | fevgefdhiebet] H. — 10, [Dorthin] H.—II. Str. 11

und die Unterschrift H. Heine. nicht von Heines Hand. H.
2. Un Frang v. 3.

G (8. 130 Sonette . nermtid)te @eb Nr. 12)

3 und 4 (aus 'Heines Brief an Sethe vom 6/7. 1816) H (im Be-
sitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe zu Berlin; zuerst
verdffentlicht vonHuffer S.81f).—In4V.4 [bemj pen H.

5. M. Heine, Erinnerungen an Heinr, Heine, 8. 25 . .

6. Aus Strodtmanns Aufsatz »Aus Heines Studentenzeit' in
Blumenthals ,.Neuen Monatsheften fiir Dichtkunst und
Kritik",Bd. V 8.808 (Leipzig 1877). — Unterschr.: Bonn,
7. mara 1820, Harry @eme aud t’Duﬁerorﬁ Stud Jur.
& Philos.. . . .

7. Un Frib bon %cugljem L

(Aus Heines Brief an Fritz von Beughem vom 15/7. 1890)
H (im Besitze des Kammerherrn Freiherrn Hugo von Do-
nop zu Frankfurt am Main), Der Brief beﬂlrmt mit dem
Ged., das in H. die angeg. Uberschr. traot

8 H (ln der Radowitzschen Auto éx aphensammlung der Kgl.
Bibl. zu Berlin, Nr. 7210 Gelbes Oktavblatt). Unter-
schrift: Bonn ® 15 Sept 1820, H. Heine, Stud Juris aud
Diisseldorff .

9. Angefiihrt in Heines ‘Briefen an Steinmann und Beucrhem,
vom 29/10. und 9/11. 1820; vgl. Steinmann, H. Heine,
8. 93; Strodtmann, ,,Aus Heines Studentenzeit" (Blu-
menthals Monatshefte V., S. Y %

10. Aus Heines Brief an Steinmann vom 4/2, 1821 vgl Stein-
mann, H, Heine, 8. 103. . . . .

11. Das Bild. .

Z 30/6. 21, Nr. 78. — Unterschr. —rrt) 7.
12. ,,Mucaijin und Nicolette” . .
7 14/3. 22, Nr. 32 (dieser Jahlgang war unenelcuban wir
eberll)Strodtma.nns ersten Abdruck, Werke 1862, Bd. 15,
11
13. hnung .
G(S 58, Minnelicher Nr. 12)

4, G (8. 107 und 109, Sonette 1. verm. Ged. Nr.1, Iu. IIT)—Gs
14/5, 21, Nr. 77 Beilage ,,Bemerker*, Nr. 10. — Zus. mit
dem Ged. n 9. . ». Scf)[egel (Bd 1 S. 56) Ubelschr
und Nachwort vgl. Bd. I, S. 51. :

I(Nr. I des ,,Sonettenkranzes“) -

7 Und Dir allein, mein Meifter, Gs
IT (Nr. IIT des Sonettenkrames“) :
4 Tajo- fers Gs. — 5 hajt mand) SKleinod Du entgr G5 —
9 id) rathe, fey Gs.
15. Un den @nrrut Georg €. in Gottingen .
G (8. 111, Son. u. verm. Ged., Nr. 3). -
16. An 3. B
G (3. 112, eon 1. verm, Gebd., Nr, 4).
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Seite
17. G (S. 123, Son. u. verm. Ged., Nr. 7 vir; dort den Fresko-
Sonetten an Christian Sethe belgefiigt, vgl.Bd. I, 8.58ff,) 63
18. Die Nadyt auj dem Dradjenjeld . . . . el s
G (8. 126, Son. 1. verm. Ged., Nr. 8).
19. AR QEHBSE § oo . e e et et e e S SRS
G (S. 129, Son. . verm. Ged,, Nr. 11). — H (Faksimile in
Steinmanns Buch ,,H. Heine, Denkwiirdigkeiten und Ereb-
nisse" 1857). — 8 Worein G (wohl Druckt,, in H Worin). —
10 jchreiben | machen H. — 14 Nur dann wird did) dad Rubli-
fum verg. H. — Unterschrift: Bonn d 7 Aug 1820. H. Heine
Stud Juris aud Diisseldorff
20. Traum und Reben. . . . . L . . Bt
G (S. 140, Gon. 1. verm. Ged., Nr. 17).
21. H (Segx;e; vgl. L., Lyr.Int., Nr.7, vorl. Ged. an erster Stelle
M EE ) bR i e, e ey, i e e elviera sy SNl o) SENRGRLE
22. T. (Vorsatzblatt). Uberschr.: Bueignung., 2An Salomon
T | S S e TR SRR G O R i e =
23. Erste Gesamtansgabe 1862, Bd. 16, S.100. — Heine schreibt
iiber diese Widmung an Campe am 17/11. 51: Die Berfe,
die Jhnen Chrijtiani mittheilt, find ein alter Wajdjlappen,
und in der zweiten eile ift fogar ein Fuf su viel, ndmlid
pad Wort , dunteln”.— Uberschr.: An Rudolph Chriftian.
(vielleicht von Strodtmann). Unterschr.: eifnacyten
1808, 7V e L R L T DR R T 60
24, H (Faksimile), Unterschr.: Hamburg b 12. [Merz] April.
1890 5 el 10 b M e AR DA T SR O
05 M SEADARNr s XLt eatd sl M0 Sl S0 el e Gl
26, BirledlesiSpneit v 1% Gilisalwigy £ onrdli il SR
Agr, 9/4. 24, Nr. 44 (bisher nicht bekanut). — Steinmann,
H. Heine, S. 168. — (Auch in Heines NachlaB gefunden).
— 14 Zu pumpen Anmerkung: Burjdifofer Ausdrud fiiv:
borgen. Agr.— Unterschr.: (Aus @bttingen eingejandt.) Agr.
27.—30. Agr. 23/7. 24, Nr. 89 (vgl. L., Heimk., Nr. 80; vorlie-
gende Gedichte, Nr.1,5,6,7Agr) . . . . . . 68—69
31. Ry, (S. 183; in der  Harzreise®; fehlt m R, ff) . . . . 69
39, Ceetantliett N LT ST S ) s o g IR D
R, und RI, ff. (Die Nordiee. Jroeite Abtheilung. Nr. 10.) —
11 Gejdidtden R alter | uralter R, — Statt V. 45: Und
Gemiithsdiarhee-verbreitenden, | Diinnen Traftitden; R,.
56— 57 fehlt Rg.
33 und 34. Ry, ff. (Die Heimfehr, Nr. 10w, 11) . ., . . 71 72
35, Zuerst in der ersten Gesamtausgabe, Nachtrige, Bd. 21,
S. 437. Dort die Uberschr. Seraphine. 3a. angegeben
und bemerkt, daf das im Sommer 1830 geschriebene
Ged. von J. P. Lyser mitgeteilt worden sei.

65

66

36 Wo? . . . 73
LG (8. 52).
37. Warnung . " 73

LG (8. 118).
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Seite
FESBUNRaty o L B LSRR i e T
LG (8. 64). '
Sgeuter Mat -l S SR i e AT T
LG (8. 144).
20 Duelle, - O R 8 L S RS e 1 T
LG (8. 119). — 17 folgte fehlt in der Handschr. und ist
von Strodtmann erginzt worden.
41. Bur Teleologie . 75

LG (S. 140). Strodtmann bemerkt dazu: ,Der skabrise
SchluB des Gedichtes ,Zur Teleologie* konnte hier aus
Schicklichkeitsgriinden nicht mitgetheilt werden',

£2. Dicieits und jenfeits Ded Mheind . . . . . . . . . 77
0 1863, S. 6. Aus der Handschr. des ,Romanzero von
Strodtmann mitgeteilt.

43. Rotionaliftije Gregefe . . . . . . . . . . .. .
Aus der ersten Gesamtausgabe, Bd. 18, S. 138 (H. im Be-
sitze des Herrn Campe in Hamburg).

44, Mitgeteilt von Strodtmann in dem Aufsatz , Aus Heines
Studentenzeit”, Blumenthals Monatshefte V, 828. Die
Verse sollen aus einem Briefe Heines herrithren, der
sich im Besitze des Herrn Christian Sternberg zu Trier
befndentsatl e WIE TR ey~ 5 A T B, 1 T8

45, Erste Gesamtausgabe, Bd. 18, 8. 318 (aus der Handschr.
VOINS) o e D I ot o oy i i s b b 78

46. ,Memoiren®, hrsg. v. Engel, 8. 298. Uberschr.: Tirer la
queue du diable: heift Geld perlangen. Engel . . . . 79

47. ,Memoiren", S. 800. Mit der Uberschrift: Bei Gelegenbeit
eined Befuded in Batignolled. (2. Januar 1845)) Engel 79

78

48. An Gduard G. . . i 79
LG (8. 127).

49. Paan . . . . 80
LG (8. 145).

50. - DepilBangesity o L1004 S0l T S A S O 8
LG (8. 147).

51. Gitronia . . . 82

Strodtmanns Ausg. v. 1876, Bd. 18, S. 882; dann in den
»Memoiren* unter den , Neuen Gedichten aus Heines Nach-
lafi*, 1884, 8.291. — Engel trennt die letzten 12 Verse als
selbstiindiges Gedicht von 3 Strophen ah.

o2 iRl 7 LS S A S SR 85
DM 1857, S. 894. Vgl. Nachlese IV, 27 (vorl. Ged. Nr. 20
DM). — 4, der Sinne DM (Druckf.).

ba. @djnagpﬁnbn und Sdhnapphenne. . . . . . . . . . 87
VSI1, 8. 189 (Nr. XVII).

54, DM 1857, 8. 388. Vgl. Nachlese IV, 27. Vorl. Ged. Nr. 14

(;Zum Lazarus Nr. 839DM . . . . . . . . & 8F

55. DM 1857, S. 890. Vgl. Nachlese IV, 27." Vorl. Ged. Nr. 5

(yZum Lazarus“, Nr. ,4“) DM, — HF (Faksimile; vglL

Bd. I, S. 538, und Nachl. T, 85) . . . 89
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2 Miv jubelte mein B. HF. — 4 Mand) {dhoned Auge hat midh
angeladyt HF. — 5 [Der Sommer bliiht nod) [in jo] golbig
rune Bradyt] @! mtem Sommer blithte nod) und eingebracht
—6 [Der Grndtefran; glinst an dem Dad) ber Scheuer — c%
Hatt’ id) bte reidyfte Crndte in die Schener HF. — 7 [Und
jest muf i) wad mir fo holb u theuer] | Mnd id) muf a[[eB
wad mir lieb u theuer HF. — 8 [BVerlafjen, Alled, Liebe,
Ruhm u Macht.] | Verlaffen jeht Ade du I)o[be 1 Pracht —|
E«’}edaﬁm jetit, su Gnbe geht bie Pradyt. HF. — 9 entfinit die
eyer 1t in Sd). HF. — 14 [Jn diejer Welt, dem [holden]

iuf;en Menjchennefte!] HE.

TR 1 TR Tl el S N SR S A, 1 -
]I))LI 1857, S. 393. Vgl. Nachlese IV, 27. Vorl. Ged. Nr. 19

57. Leib und Secle . . .
V81, 8. 129 (Nr. IIT). — F (Le "Livre de Lazme, Nr. III)
35 (Emcf)t Meyer - Bir) fehlt ¥,

58. Zum Lagorug . .
I his XI VSI S, 148 ff. (N1 VIII 1—11) —HSt (vou VS).
—InF (Le "Livre de Lazare, Nr. VIIT) sind Nr, IIII,
V—VIIIund Nr XTI iibersetzt. Uberschr.: Réminiscences. F.
1. 3, Gott der Herr HSE.

IIL. 3,-, Bielleidyt find, ad)! nur Spufgeftalten | Die Phanta-
fien, die miv im Hivn | Den nddtlid) bunten umwg [)a[ten
HSt. — 5, Dtgta] Der Nacht, dad tolle ©., 5

Yooz . .

51_4 Sc[) ruf’ nac{; bn bu tobte %Iume
Jm Fiebertraum wird mit su Muth
Mandymal, ald fameft du, pofthume
@emabmng djentend meiner Gluth.
[Sm Fiebertraum; — mir wird ju Muth
Alzdann, ald biteft du pojthume
@emai)rung meiner lebten Gluth.] HSt.

Statt Str. 5 und 6 urspriinglich:

D Julia, du weifit, i) habe
Did) ftetd geliebt, o Julia!
S formmt’, idh hol' dich aud dem Grabe, —
Jeh liebe htcb du weifst e3 ja. — HSt.
VI. 5, Gin Herzhen in der Bruft HSt. .
VIIL. 4,5 Grbarm auch du dich mein und fpenbe | D @ott m!t
SRube bald; ac[), ende HSt. . .
XIIL. LG (8.162). 4
XIII. LG (S. 166) .
XIV. LG (8. 168) .
XV. LG (8.173) .
XVI. LG (S.174) .

505

89

90

91

92
94
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GORIRUERhINe - v L e st SR T sl R S0
0 1863 (8. 7). Von Strodtmann mitgeteilt ans der Hand-
schr. des ,,Romanzero* (HSt.); Lesarten gegeben in der
ersten Gesamtausgabe, Bd. 18, S.169. — Uberschr.: [Frag=
ment.] HSt. — 5 | Der vertraulic mic[)llI HSt. — 10 [Und
feine Diifte allen Schmers verjdeudhten] HSt.

60 Rubeledtendngr. i (Rl HEI WA E o b b el i s
VSI1 (8. 125, Nr. I). — F (Le Livre de Lazare, Nr. I) Uber-
schr.: Soif de repos. F.

LR & s A R v G = S b i e i
VSI (8. 127, Nr. II). — HSt. — F (Le Livre de Lazare,
Nr. IT). — 1, Monat ] Mond HSE.

GARTIGRES AT el I - ol e e el e 104

GRS T el i e E SR e T S P e 104
LG (8. 178).

GLITG (SHIBOTE i oy L e R 105
65, Uffrontenbuirg o L. L IRy e e @) 105
VS1 (8. 144, Nr. VII). — HSt. — F (Le Livre de Lazare,

Nr. VII). — 9, Sdmwager ] Better HSt.— 10, Stoieng[%[umen
HSt. — 10,_, Sie melften bin, jie ftarben frith | An einem

ungejunden Gifte. HSt.
11,—13, Dasfelbe ungefunde Gift,
Das hat aud) Jpiterhin getodtet
Die Naditigall, die einjt ihr Lied
Den franfen Rofen vorgefldtet.
Gin Geifterfhauer mid) evgriff
Am Hellen, lidhten za& sumweilen
Sn jfenem Garten — Grauenhaft
Sdyoll in der Fern' der Hunbe Heulen,

Der gritne Sput, er pflegte midh
Unbeimlid) hohnijch anzugrinfeln;
Wie leichenwitternd hiort' i) dann
Den Schlofhund in der Ferne winfeln. HSE.

66, DM 1857 (S. 383). Vgl. Nachlese IV, 27; vorl. Ged. an 7.
Stelle DM.— Als Uberschr, in DM die erste Zeile aus-
ahoban; s CRE A0 B A RS e ok 5T 107

67 und 68. DM 1857 (8. 887 f.). Vgl. Nachlese IV, 27; vorl.

Ged. Nr. 12 und 18, ,,Zum Lazarus® Nr. 1 und 2 DM 108-109
69. Der Sdjeidende 5s. Jall Al = O e LA S S e 109
LG (8. 182).

R e L e st S e B S D A T
V81 (8. 218, Nr. XXIII [Druckf.: XIIT]). -~ F (Le Livre de
Lazare, Nr. XIX).

102

103

Anhang.

. Zwei Kleinigkeiten von Heine, die wir dem Text nicht einver-
leiben mochten, mégen hier noch eine Stelle finden. Im Jahre 1837
war von der Redaktion und dem Verleger des ,, Telegraphen* (Karl
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Gutzkow und Julius Campe) eine goldene Feder als Preis fiir das
beste lyrische Gedicht aisgesetzt worden. Die eingelanfenen Er-
zeugnisse waren 8o schlecht, daB der Preis am 8. Febr. 1838 zuriick-
gezogen und das Geld (12 Dukaten) an das Komitee des in Braun-
schweig zu errichtenden Lessingdenkmals iiberwiesen wurde. Da-
mals, am 19/12. 87, schrieb Heine in einem Briefe an Campe:
Der Sangedvogel, der ift tot,

Du wirft ihn nidt erweden!

Du Fannft dir rubig in den Steif

Die golbone Feder jtecen.

(Gesamtausgabe von 1876, Bd. 21, S. 119.)

Sodann folgende Verse, die Ed. Engel in der ,Gartenlaube*
1884, 8. 114 mitgeteilt hat. Er schreibt: ,Auf der Riickseite des
ersten Blattes* der Heineschen Memoiren ,,steht das Brouillon* des
folgenden, ,bisher noch nie gedruckten Gedichtanfangs*. ,Correc-
turen finden sich darin, wie in Allem, was Heine geschrieben, auBer-
ordentlich viele."

Mandj Ioftbar edle Perle birgt
Der Ocean; mand) fdhone Blume
Kitht nie ein Menjchendblict, nur ftumme
Waldeinfamfeit {haut ihr Crrdthen
Unbd troftlod in der Wildnifdde
Bergeudet fie die fitfen Diifte.’
Wenngleid) tobiiiditig dort der Wind
Die Fluten peitjchet, daf fie heulen,
Und ihnen ftrafs ju Hiilfe eilen
Gntfeslich gabhnend aud den Tiefen
Die Ungethitme, die dort jhliefen — —

3. Buch. Romanzen und Fabeln. (S. 111 ff)) seite

1. D WIelfers s 4 he e U3 00y Ty o8 L e PR
G (S. 67, Romangen Nr. 1). — HW 8/2. 17, Nr. 17. Vgl
Bd. I, 8. 503, Trawmbilder Nr. 2. — 2, fnien HW. G (zwei-
silbige Assonanz gefordert). — 2, Sn der Welt HW. —
5, Glithend nur in detnen Gluten. HW. — 6, Reid) an wun=
derfamer Gnade, HW, — 7, umftaltet gefehn. HW. — 9,
blonben | holben HW. — 9, jprad ] jagte HW. — 9, , RNimm
hin, mein {Kndblein, den Crdenlohn!” HW. — 11, Harmo:
nien HW. G (durch das Metrum geforderte Besserung).

2. Dieleliee 35 1Nt o AN e
G (S. 134, Sonette u. verm. Gedidite Nr. 14). — HW 17/3,
17, Nr. 33. Vgl. Junge Leiven, Qiever Nr. 2. Vorl. Ged. an
1. Stelle. 4, gab | giebt HW. — 4, Magedein, HW,

1 Dies variiert eine andere Strophe:
Z0ofhl mandje edle Perle bHirgt
Der Ocean in dunfler Thrube,
Wohl mande Blume in der Wildnif
Gredthet ungefehn, die fiifen Diifte
Rergeuvend an die flumme Oede.

112



508 Qedarten.

34:Dex flevbende Almanfor. . o s osnndin. DEG L ad i,
S0 5/9.47, Nr.86. (Vgl. Drucknachweise zum ,,Romanzero*,
Bd.1, 8. 551; vorl. Ged. Nr.1 So.) — 3, Mund; So (Druckt).
— Das Gedicht weist in den #ltesten Fassungen erhebliche
Abweichungen auf. Es ward vorher gedruckt in Gs 7/7.
21, Nr. 108; RwM fiir 1822, 8. 190 (vgl. Lyr. Interm., Pro-

Jog, Bd. I, S.515), und in G (8. 95, Nr. 12). Wir geben -

den Druck von G vollstindig nnd vermerken hierauf die
Stellen, wo Gs und RwM davon abweichen:

Stiandden eines Hanren,

Meiner fdhlafenden Buleima
Rinnt auf's Hers, ihr Thranentropfen;
Dann wird ja dasd fitfe Herzden
Sehnfuchtooll nach Abdul flopfen.

Meiner {chlafenden Buleima
Gpielt um's Ohr, ihr Seufzer triibe;
Dann triumt ja dad blonde Kipfchen
Heimlich |t von Abduls Liebe.

Meiner {hlafenden Juleima
Strdm’ auf's Handdhen, Herzblutquelle,
Dann trigt ja ihr fithes Hindden
Abduld Herzblut roth und helle.

Ach! der Schmers ift ftumm geboren,
Dhne Zunge in dem NMunbe,
Hat nur %gr&nen, hat nur Seufzer,
Und nur Blut ausd Hergendwunve. G.

Uberschr.: Poetifde Ausftellungen. VIL St. e. M Gs. —
1, Bulima RwM (ebenso 2, u. 3,). — 1, Sehnjudht3voll Gs.
RwM. — 3, Herzblut ] Sehnen Gs. RwM. Im Text von G
steht Jtamen, aber in den Beriditigungen ist dafiiv Herzblut
eingesetzt, — 4, Blut nur aud der Herzendw. Gs. Rwh, —
Unterschr.: Berlin. 9. Heine, - Gs. — H. Heine. Rwil

4. Die Fuyt . .
LG (8. 83).

5. Die unqctrcne Luife .

LG (S. 44).

T S e R e A P e e e T
Aus der Handschrift der ,Neuen Gedichte* mitgeteilt von
Strodtmann in der ersten Gesamtausgabe, Bd. 16, S. 293.

7. icd der Marfetenderin . . . . . .

DM 1854 (8. 9; vgl. Nachlese I, 60).

B Lo . O e T ok S B e s i
Aus einer Handschrift, im Besitz des Herrn Campe zu Ham-
burg, von Strodtmann mitgeteilt in der ersten Gesamt-
ausgabe, Bd. 18, S. 40,

Seite
113

113
114
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9. Das Stlavenfdiff . .

10.

VS1 (8. 136, Nr. VI). — HSt. — F (Le Livre de Lazare,
Nr. VI). — Uberschrift: Le négrier. F.— 1.3, fart ] qut
HSt, — IL 12,. Mujif!” jagt Shatjpeare, der Didjter. HSE.
(Der Vers ist um einen Fuf zu lang.)

Der BHilgahEntt .. - o 05 S
VSI (8. 173, Nx. XII). — F (Le Livre de Lazare, Nr. XII).

11, Jammerth

12.

13.

Tt ) B e A i R G
DM 1857 (S. 881; vgl. Nachlese IV, 27; vorl. Ged. an
4. Stelle).

T R s (Rt R
DM 1857 (8. 882; vgl. Nachlese IV, 27; vorl. Ged. an 5.
Stelle. DM).

B S e o e Pl — o e R o e T
LG (8. 77). — Zum Prolog (8. 125) bemerkt Strodtmann
folgendes: ,Nach der breiten Anlage des Prologs zu
schliefen, scheint Heine Anfangs den Plan gehegt zu ha-

.ben, das Gedicht ,,Bimini* in etwas detaillierterer Weise

auszufiihren. Nachdem er dasselbe mit dem kurzen End-
kapitel abgeschlossen, mag er dies MiBverhéltnis des iiher-
langen Prologs storend empfunden und an eine Kiirzung
des Eingangs gedacht haben. Wenigstens findet sich ans
spiiterer Zeit folgender Anfang, welcher die ersten 29
Strophen vollstindig getilgt hitte®:
Manner wie Columbud, Corte;,

Und Pizarro und Bilbao,

Habt ihr in der Schul’ auswendig

Sdjon gelernt; ihr fennt jie gut.

Wenig oder gar nicht fennt ihr
Shren Jeit- und Sunftgenofien,
Senen Wafjerabenteurer,
Namensd Juan Ponce de Leon,

Weldier Florida entdedte 2c.

..Eben so sind in einer fragmentarischen Abschrift vor der

Hand seines Sekretirs Richard Reinhardt die letzten
17 Strophen des Prologs durch folgenden abgekiirzten
Schluf ersetzt*:

Mufe, fleine Jauberin,
Ptad) mein Led ju einem Sdhiffe,
Und mit aufgefpannten Segeln
Fabren wir nad) Bimini!

Wer will mit nad) Bimini?
Gteiget ein, ihr Herrn und Damen!
Wind und Wetter dienend, bringl
Guch mein Shiff nad) Bimini.
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RKleiner Bogel, Kolibri!
Kleined Fijchlein, Brididi!
Fliegt und {hwimmt povan und geiget
Ung ben Weg nad) Bimini!
126, (8. 134, Zeile 7) fehlt ein VersfuB; Strodtmann bes-
serbe jchon mef)r ald adtzig.

14. Rote Pantofjeln

154,
152,

16.

VSI (8. 181, Nr, IV) =g (Le Livre de Lazare "Nr. IV)
Die Libelle (elste Fassung) . .

VSI (8. 161, Nr. IX). — F (Le Livre de Lazare, Nr. IX)
Die Libelle (a.ndele Fassung)

DM 1857 (S. 885 f.; vgl. Nachlese IV z7 vmheg Ged,
Nr. 10 DM). — 2, von Ga af; DM.

Die Launen der methcbtcu e

VS1 (8. 178, Nr. XIII) —HSt.— F (Le Livre de Lazare,
Nr. XIII). "Uberschr,: Les caprices des amoureux, ¥, —
24, jdhargen ] vollen HSt.

17 ’lluﬁ ber Bopiseit .
LG (8. g

18.

124),
Der tugendhajte Hund .

DM 1857 (8. 877; vgl. NachleseIV 27 vorheo- Ged. an
2. Stelle DM). Vgl das folgende Gedicht.

19. !Bferh und Gjel .

DM 1857 (S.879 f; va Nachlese IV 27 vorheg Ged. an
3.Stelle DAT). — HSt (i (im Besitze des Herrn Campe inHam-
burg; Heine iibersandte eine Abschrift des vorhergehen-
den und des vorliegenden Gedichtes als Geschenk an den
Sohn seines Verlegers, mit der Uberschrift: Fabeln fiir
Suliug. HSt). — 17, utalten 1 grofen HSt. — 17; Natur ]
Welt HSt. — 18,_, Dad arme Quber, der Giel, aber | Bleibt
wohlgefiittert mit Hou. . H

4. Buch. Zeltgedichte. (S. 159 f£)

H. (im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe in Berlin;
ein Quartbogen, gelbes Papier, Wasserz. J. Whatman.
Die Handschr. zuerst vollstandlg abgedruckt bei Hiiffer,
S. 135 ff. Ich teile Hiiffers Ansicht, daB das Gedicht in
Heines Studentenzeit fillt, halte aber die Schluifolgermng
aus dem Wasserzeichen des Papiers nicht fiir stichhaltig
(bei Hiiffer, S. 140 ). Auch die keinesfalls in Berlin ge-
schriebene Handschrift der »Wimnebergiade* hat dasselbe
Wasserz. , desgl. die Handschr. der ,Elementargeister”, die
mir vorlag, in Paris 1833 verfafit, ebenso ein 1815 in Wei-
mar geschnebenex Brief Goethes an Levezow — Beispiele,
die sich gewifi noch leicht hiufen liefen. Das Papier der
Fabrik von J. Whatman in London scheint iiber den gan-

Seite
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zen Kontinent verbreitet gewesen zu sein. Da ich Hiiffers
Bemerkungeniiber dieSchriftziige dieser Handschr. (S.140)
tiir durchans zutreffend halte, nehme ich an, daBl das Ged.
1819 in Bonn entstanden ist, wohin ja auch der Inhalt ver-
weist, — Z 5/1.22, Nr. 3 (blieb uns unerreichbar, ist aber
von Strodtmann, erste Gesamtausgabe XVIIL, 227, mit Zu-
siitzen aus MS abgedruckt [= ZSt]; wir geben im Texte
H, da Z offenbar von der Zensur verstiimmelt ist). — MS
1843 (8. 15; vgl. dazu Hiiffer, S. 143).

Uberschrift: In H ausradiert. Deutjdhland. Gin Traum.
ZSt. — 9. Heine. — Traum. MS. — 2, Cinjt id) {tand MS. —
2, in jddnen ZSt. — 3, Milbe ZSt. MS. — 3, Qlf)nunggiig.
ZSt. MS. — 38, Sdymeidjelnd ZSt. MS. — Str. 4 fehlt MS.
— 4, im ] beim ZSt. — 5, Sdhaw’ ] Laufd)’ MS. — 6,—8,
fehlt Z. MS.; durchstrichen in H. — Str. 9 fehlt ZSt. —
10,_, Statt Berdienjte 3dhlt man Ahnen, | Und den Wann
madt nur bad Kleid, MS. — 10, Und ] Denn ZSt. — 11,
mit Chrfuvdt jeheu MS. — Strodtmanns aus Z hergestell-
tes Manuskript (durch Zufall in meinem Besitz) gibt Chr-
furdytdjchen als Lesart in Z; sein Druck hat Chriuvdgticjen.
— Str, 12 fehlt MS. — 14, von ] vom ZSt. — 15, Bliihet
unjren Beeten nie, ZSt. — 15, unfren MS. — 15, [Selbjt
auf ftavrem Feld gedieh | H. ZSt. — 18, unbd fein I, MS, —
19, bunilen MS, — 19, Wobnlid) hegen MS. — 22, [mit] in
fitgen R. H. — 23, [Dft] Nur H. — 24; unjren MS. — Str.
25—27 ausgestr. H. — In MS statt dessen folgende sinn-
lose Strophe, von Herrn Steinmann aus den Bruchstiicken
von H. zusammengeflickt:

Aberglauben, Trug und Litge
SHerrjhen — Leben ohne Reiz;
Und die jdhone Jordandperle
Hat verfaljcht des Romers Geiz. —

Unterschrift: [Harry Heine] dahinter, schlecht ausra-
diert: stud. Juris. H.— InMS: _ Paris.*, und zudem Gedicht
die Anmerkung: , Ein Jugendgedicht Heine’s, gedichtet
im Jahr 1816“.

2, RwA 17/4.22, Beiblatt Nr. 17 (im zweiten Brief aus Berlin,

vgl.Bd. VI, Nachlese [und die Lesarten dazu]).—Z10/7.

L T ) L e R e e s

Uberschrift: Dad projeftierte Denfmal Goethesd in Frantfurt.

Z. — 8 Franffurts Bewohner Z. — 7 Mijte ] Boden Z. —

12 §n iBinbeIn war er einft Gud) nah, Z. — Unterschrift:
—ry. Z.

e ﬂiambctg 1D e T (R R S, O g

7 4/8.21, Nr. 93. - 6 geln; Z. — Unterschr.: Siv Harry. Z.

4. Dre8henerPoefier .. ol o . s FeReMERRIRS v

Das Gedicht ist von dem bekannten F#lscher Steinmann in

seinem Buche ,.H. Heine. Denkwiirdigkeiten und Erleb-

162
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nisse* (S. 168 f.) als Heinesches abgedruckt (kurz vorher
manche pseudo- Heinesche). AuBerdem in Agr. 24/3. 24,
Nr. 37 (bisher unbekannter Druck). Dort ohne Namen;
Unterschrift: (Gingefandt). Agr. Ebendaselbst war Nach-
lese IT, 26 (zweifellos von Heine) mit der Unterschr.:
(Aud Gottingen eingejandt.) abgedruckt worden.

5. (Mn Goomund 6 . . .

nBriefe von Heinrich Heine an seinen Freund Moses Mo-
ser” (S. 114 f.). In 5, 2, steht beinem in dem Original-
druck, aber offenbar Druckf.

7. Ginem Abtriinnigen .

8.
9.
10.
11.

12,

13.

14,

15.

LG (8. 43).

Symuug . .

LG (8. 55).

Stoffenfzer .

LG (8. 57).

Fragment .

LG (S. 58).

DI R R e e
ZW 15/1. 42, Nr. 11 (Zus. mit N., Rom. 22 und 24 [ IV
unter dem Titel Neue Gedidhte von . Heine. Vorlieg.
Ged. Nr. ,,I' ZW.

n einen politijden Didter

LG (8. 56).

S GIEoTg DEIWEAD 0 U5 L i e v
0 1863 (8. 6). Das Ged. dort nach Herweghs Abschrift
mitgeteilt.

ﬁnﬁJgefﬁnge auf Qonig Qudwig. . . . . . . . L L.
D1fJ 1844 (8. 41; die vollstandige Uberschyift: L. a. K. L.
von Heinrich Heine. DfJ.

Serqene Nlepnudee 0 L L ety .
Tund IT aus der Pariser Zeitschr, ,, Vorwirts” 1846 (blieb
uns unerreichbar). ITTzuerst im , Telegraphen fiir Deutsch-
land* 1846, Nr. 17 (= Te), mit der Uberschrift: Der neue
Alezander. Te. (Bisher nicht beachteter Druck.) — Zu I lag
uns ferner die Handschrift vor, im Besitze der Frau Rosa
Boerner in Leipzi%(blaues Quartblatt). Uberschrift: Der
neue Mazedonier. Unmittelbar davor mit Bleistift 2, noch
weiter, links oben No. 48. — Unterschrift: Heinvid) Heine.
H. — Nr. IIT fehlt noch in der ersten Gesamtausgabe,
wir folgen dem Druck in der letzten Strodémannschen Ge-
samtausgabe von 1876. III 3; unj’rer Te. — Str. 6 fehlt Te.

16. Unjere Warine . . .

» Vorwiirts* 1846 (uns.ur.ler.rei&hb.ar).. ‘Wir .f()li.’.‘eli dem
Druck der #ltesten Gesamtausgabe.

17. Die jdylefijden Weber .

AL 1847 (Nr. 7, 8. 145). Nach der Uberschr.: (Bom Didjter
revidivt). Al (dltere Fassung bis jetzt unbekannt). —

164 1.
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HSt, — F (Feuilles volantes, Nr. 3). Nach der Uberschuf&
Les tisserands Silésiens. folgende Bemerkung: (Eemt
aprés la grande émeute des ouvriers en Siltsie, o les
troupes prussiennes ont étévictorieuses.) —2, Gotte @uben
HSt. — 4, ,,Maudite soit notre patrie allemande.

18. Feitgedidyt . . . . 4178
Strodtmanns Druck in de) er sten(xesamtaubgabe dem wir
folgen, vervollstindigt aus der Handschrift Heines den
iiltesten Druck im , Freischiitz** 8/6. 49, Nr. 46 (= Fr). —
Ubelsrhrlft Heinrich Heine ist noch nicht todt. Hierauf
eine Bemerkung der Redaktion iiher den Charakter des
Gedichts. das Heine nicht fiir die Offentlichkeit, sondern
nur fiir Privatkreise bestimmt hatte, und iiber Heines Ver-
hiiltnis zu Meyerbeer. Dann die besondere Uberschr. des
Gedichtes: Festgedicht von Heinrich Heine. Fr.-— Einzelne
Anmerkungen in Fr. haben wir im Text henutzt. — 2 Die
Mihr. — Fr. — 5 fehlt Fr. — 19 Gonin Fr. — 30 und 39
fehlt Fr. — 45 gewonnen Fr. -— 49 SnFr.—-64 [aufen durch
[—— abgekiirzt Fr.

Cpilog . . 180
Nach der Handschl im Bemz des Herm Ca.mpe in Ham-
burg, zuerst oredmukt in der dltesten Gesamtausgahe,

Bd. XVHI S. 133.

19. Mimi . . . 180
VS1 (8. 181, Nl XI\) _F (Le Lu,u,de Lazme, \1 XIV)
20. Jung:- Rutcrncmn fitr Boefie-Mufift . . . 182

VS1 (8. 190, Nr. XVIII). — HSt. — F (Le Lzmcde Lazare,
Nr. XVI). — Uberschr.: Société philharmonique des matous.
F. — [Des Jung-Katerd Poefie-Mujif.] HSt. — Nach Str. 6:

[Cr will eine Tonfunijt ohne Kunit,
Cr will vom Periicfenthume
Cmancipieren die Ton-Poefie,

Ded Traumes blave Blume.] HSL.

12, ; Nnijono anfingen | Sammtlide Thiere dey Avche Noi
HSt. — 19, , Die Yije lddjelt nachfinnend und jpricht: | ,,Ich
glaube, es wav ein Kater”, HSt.

B A SRS SRR s i U T
LG (8. 121). !

22, Guter Rat . . . 186
VS1 (S. 184, Nr, XV) —~F (Le Lwre de Laza;e, N1 );V)

23, Midyel nad) dem Wary . . 187

Frankfurter Musen- Alm'madl : hrsL, V. Ba.f hmanu—Km-
ber,l', Kothe und Maurer, 1851 (8. 80 1)).
24, Q}crmxttlung S SRR 188
DM 1857 (S. 383; vgl. \achl IY 7; vorl. Gedicht an 6.
Stelle D).

$eine. 1L 4 33
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26.
27.

28.

29.

30.

3l

32,
33,

34,

1,—2, 3y will fein Kdnig Pharo fein,

RKein Kinderverjaufenlafjer;

S liebe bie Menjdjen,, idh liebe den Wein,
Sd) hajfe nur da3d Waffer.

,2af 3u mir fommen bie Kinblein, id) will
Mich an der Cinfalt laben;
+ Bor Allen [af Tommen das grofie Kind,
Den Ginfaltdpinfel ausd Shraben.” HSE.
16, I hor' fdhon die HSt.

i Beite
. Gimplicijffimu L. . . . . . . . 189
LG (S. 128).
§onig Langohr 192
LG (S.183).
Die WahleBiel-utt = argnpadin Dog L wnin e et 106
DM 1857 (8. 374). .In der Heinrich Heine iiberschriebenen
Abteilung aufierdem: N., Zur Ollea 7; Nachlese I, 29, 42,
70—72; 11, 52, 54—56, 66—68; IIL, 11, 12, 15b, 18, 19;
1V, 24. Dazu die Anmerkung : Aus des Dichters Nachlasse
mitgeteilt dwrch Henri Juhia. D. H. Vorlieg. Ged. an
1. Stelle. DM.
DieMenge thubed . 0 oL LRk selesld. 0 198
LG (S. 151). Der Herausgeber Strodtmann bemerkt dazu:
,,Von dem Gedicht Die Menge thut es' fand sich im Nach-
lasse des Dichters nur eine ziemlich fehlerhafte Abschrift
von der Hand desselben Kopisten vor, welcher nach dem
Tode Heine's im Auftrage der Wittwe einen Theil der
vorhandenen Manuskripteins Reine schrieb. Da das Original
verloren gegangen, habe ich mir wenigstens solche Berich-
tigungen erlaubt, welche durch Einschiebung eines aus-
gelassenen oder Korrektur eines offenbar falsch gelesenen
Wortes den hie und da zerstorten Sinn wieder herstellten.”
DA e e e R & ey i 0801
LG (8. 156),
1649 —1793—22% 201
LG (8. 157).
Dic Wanderratten 202
LG (S. 159).
LG (8. 167) 204
Hand ofjne Land . . . 205
VSI (8. 194, Nr. XIX).
Grinnerung aud Krihwinfeld Shredendtagen aaaan ol 907
VSI (8. 198, Nr. XX). — HSt. — Zu 1, die Bemerkung:
Sollte der Anfangsverd lofaliter bedenflid) er{deinen, jo
fonnte al3 Vaviante gefesit werben: Krdhwintler! Wir, der
hohe Rath, 2c. HSE.
DREMUBTE * 0 L e L et W s ey 208
V81 (8. 200, Nr. XXI). — HSt. — F (Le Livre de Lazare,
Nr. XVII).
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36.- REVEBTL SUNFIE 1=~ 70 el SRS T o) 910
V81 (S.204, Nr. XXII). — F (Le¢ Livre de Lazare, Nr.
XVIII). — Uberschr.: Cobés Ier. F.
37. @tinnmm& mQammonia . . . . . . . . . .. 215
VS1 (8. 186, Nr. XVI).
38. Qimmeljahrt . 217

VSI(8. 165, Nr. X). — F (Le Livre de Lazare, Nr. X), —
Uberschr.: Au ciel. F. y

BUIRE (11 o e o e n i Sk - . 220
LG (8. 72).

5. Buch. Ubersetzungen. (S. 223 fr)

ilberjefungen aus Lord Byrons Werken . . . . . . . .
G (8. 143—170). — Nach der Beridytigung zu G folgt, auf
der letzten Seite des Bandes, noch die Anmerkung: .

Die Ueberfesung der erften Scene aud , Manfred” und desd
»Out Nadt” aus Chilbe Harold entftand erft voriged Jabr,
und mige al3 Probe dienen, wie id) einige englijhe Dichter
in3 Deutjde ju iibertragen gedenfe. Die Lieder , Lebemohl
und ,An Jnez” find weit frither, und zwar in unveifer, fel-
lethafter Fovm, iiberfest, und wurben aud blod jufiligen
Griinben hier abgedrudt. .

Berlin den 20ien Rop, 1821, 9. Heine,

BRARTEON L hy b v il Slbirars pnfost i o, SLEAT IS St OO
G (8.145).— Grobere Bruchstiicke vom , Manfred", V, 50 —
135 und V. 192—261, vorher in Gs 4/7. 21, Nr. 106. — Uber-
schrift: Poetifde Ausfiellungen. VI Treue Ueherjefung der
Geifterlieder in Byron’s , Manfred”. (Manfred Hat die Ele-
mentav-Geifter Herauf bejdhworen. Unjichtbar umidweden fie
ihn und fingen:) Gs.— 51, Lief id) meine W. Gs.— 63. Krone
Gs. — 66, bonn’rende Gs. — 68, rubelod falte Mafje Gs. —
69. Sintt ] Rollt Gs. — 70. lafje Gs. — 82, Wie ein St. Gs.—
89, Riijten Gs (Druckf.). —94. Gipfel ] Giirtel Gs (Druckf.).
— 101, Trieb Gs. — 115, jdhpn’ren Gs.— 124. ein | der Gs, —
128—129. Auf furse Frijt hierher, wo gar| Bang zitternd dieje
©.Gs.— 1382 Gebiirg und Sturm Gs.— 134. deines Willens;
Menjdenmurm — Gs, — 135. Wad willft du nun, du S, b,
&t. Gs. — Vor 192 steht in Gs. folgende Bemerkung:
(Manfred jieht die Seftalt feiner todten Geliebten erjdjeinen
und verjdminden. Cr ftiivst befinnung3lod nieder.) — 196,
Wenn die Sterne 1. Gs. — 202, Drildt aud) Schlaf vie U,
3. Gs. — 204. brof'n | giebt's Gs. — 210. leben | woljnen
Gs. — 239. Qaud) | Quell Gs. — 244, beinem ] biefem Gs, —
254—255, ,Sdlafenidt und fevbenicht!” | Dasift’s, wasdein
Sdidial fpridt; Gs. — Unterschrift: Berlin, 9. Heine. Gs.
Qebewohl . . . . . .
G (S. 160). — RwA.

223

232

23*



516 Lezarten.

a. Das Motto aus Coleridges ,,Christabel® findet sich zuerst in

RwA 26/4., 20, Nr. 34, Beilage ,. Kunst- und Unterhaltungs-
blatt* Nr. 9 (bisher unbekannter Druck), — Dasselbe wird
mit folgenden Worten eingefiihrt:

Gedidht. Folgende Verje aud Coleridge's Christabel hat
Qord Byron jeinem beriihmien Fare-thee-well (Sebe wohl)
al3 Motto vorgefest.

DObjdon jolche den Geift bed Gedichted fo gang auddriiden,
gleidhjam einen Kommentar deffelben bilben, und von den
Gngldndern ald unzertrennbar von demfelben betradytet wer-
den: jo haben Doch jonderbaverweife die deutichen Ueberfeser
93 Fare-thee-wells nie diefer wahrhaft jhonen Verfe Crih-
nung gethan. Der Cinf. der Ueberfesung in No. 74 ded An-
seigerd von v. 3. hat fic) denjelben Fehler su Schulden fon-
men laffen, und bevichtigt! ihn hiermit, Es folgt der engl.
Text; keine Sternchen zwischen den Strophen RwA.

Hierauf nach der Uberschrift eberfefung. die Heinesche
Verdeutschung, mit folgenden Varianten: 1, weiland |
eh'mald RwA, — 1, das Leben, Jugend eitel; | Und grollen
und entsweit . RwA. — 1 fann | muf RwA, — Drei Stern-
chen zwischen den beiden Strophen fehlen RwA.— 2, diefer
beiden RwA. — 2, Gin wiliter wilder See RwA. — Un-
terschrift: §— —— —H— —— — RwA. — Aud Coleridges
(Golridge's G) Chriftabel fehlt RwA.

b. Das Gedicht selbst ward zuerst in RwA 15/9. 19, Nr. 74,

abgedruckt (bisher unbekannt), und zwar so, daf auf der
linken Hiilfte der Seiten der englische Text, auf der rech-
ten der deutsche stand. — Uberschrift: Gebidjt. Links:
Lord Byrons ,,Fare thee well“. RwA. — Dazu die Anmer-
kung: Das hier abgedructte englijdhe Driginal des berithmten
Gedichtd hat vor taufend verftimumelten Ausgaben das Ver=
Dienjt, treue Abhrift von Lord Byrond eigner Handidrift ju
feyr. 0. Ginj. RwA — Rechts die Uberschrift: Cord By:
rons - Leberwohl; wirtlidy aud bem Cnglijden iiberfesit. RwA.
— Znm Lebewoll die Anmerkung: An feine von ihm gefdhie:
pene Gattin, RwA. — 1, Und jey’s a. i. RwA. — 4, frem-
bem | meinem RwA.— 5, Gab's Tein andrer Arm i, L. Rwa.,
— 7, blup't e8 RwA. — 7, ber Sdymerzgedanten: RwA. —
8, um Todten RwA. — 9; Bater jagen RwA. — 9, Bater-
Huld RwA. — 10,-, Did) ihr fitfes Miindejen fiift, | Denke
jein, Den einjt Du liebteft, | Dex did) liebend nie vergipt. RwA.
— 12, gebern RwA. — 18, Meine Seele mid) verldpt. RwA.
— 14, Rdmmt RwA. — Unterschrift: §.... 9.... RwA.
Abweichungen des von Heine gegebenen englischen
Textes des Fare thee well von dem der Tauchnitz edition:
8, gliwned over BwA. — 5, embrac’d RwA. — 10, is prest
RwWA. — 14, the thought RwA. — Unterschrift: March
17. 1816 fehlt RwA.

1 In RwA: bridtigt.

-
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U Jney . . . 234
G (S. 165).

@al Mgt v UG 1y s Rt i W) 985
o G (S.167).

lberjeBung cinesd Hebriijden Sabbatliedes . 237

Letzte Strodtmannsche Gesamtfmsgabé, '1856,. Bd. .18',
S.388, nnd in den von Engel herausg, ,,Memoiren® etc. 302.

Tragodien. (S. 239 f)

‘Yorhemerkung. In den , Tragidien® und allen hieranf folgen-
den Werken verweisen die grofien Ziffern auf die Seiten, die kleinen
anf die Zeilen des Textes in unsrer Ausgabe.

Almanjor, (S. 249 ff)

Zu Grunde gelegt ist: T=—=Iragidien, nebit einem lyrijdhen Jnter-
ntez30, von. O. Heine. BVerlin 1823, Bei Ferdinand Diimler. (8. 129
bis 247); iiber die Sueignung in T-vgl. Bd. 1, S. 515,

Ein spiiterer Druck desselben Buchs, Hamburg, Hoffmann u,
Campe, 1857, ist von Heine nicht durchgesehen worden und fiir den
Text ohne Belang. Er enthiilt viele grobe Druckfehler. :

Verglichen ist: Gs 9—21/11. 1821, N, 179-—186. Uberschrift:
Almanfor. Fragmente aud einem dramatijden Gedidht. Hierzu die
Anmerkung: Der Schauplag ift in ber Gegend von Granadba. — Die
Handlung fallt jur Seit der Vertreibung der Maurven aud Spanien.
Diese Bruchstiicke bringen folgende Abschnitte des Dramas: 268,—
270545 273,—2804; 281,,—289,.; 292,—298,,. In Gs ist das Werk
in Akte abgeteilt.

Seite

251, Deitre in T, in den Berbefjerungen durch heitrer ersetzt.

262,, vor deinen Fitfen in T, aber in den Berbejferungen durch vor
deine Fithe ersetut.

967,, an diejen Wiitherid? T.

968, beginnt Gs 9/11. 21, Nr. 179. —~ Vor dem Abschnitt 268,—270,,
steht in Gs die Uberschrift: Bmeiter Aft. Dritter Nuftvitt,
(Macht. Redhts AM's Sclofs. Man hiort von dort frbhlide Tanz-
Nufif. Die Fenjter find erlenchtet. Linid Biiume. Almanjor fteht
allein und jinnend. Die Mufif {hweigt.) — 4 ift ] flingt Gs. —
o DO id) erfdymettern ploslidy 2.Tr. Gs. -— 5, Durdhzudt’s miv
M. u. B. Gs. — ;; Und hor’ id) {dhallen drohnend ». d. L. Gs. —
16 Gift'gen Schlangen | harjdhen Seufzern Gs. — 5, (Simnend zeigt
er endlid) ebenfalld nach feiner Brufjt) Gs. — o5 Wehmuth ftraff:
gefpannten Satten, Gs. — o (Nac) dem Schlojje zeigend) Gs. —
33 Duben mit gefriimmten Rivden Gs. — 44 leeren | hohlen Gs. —
3o (Trompetenitof) Gs.

269, fordert Gs. — 5 O wel), bad GL. Gs. — , D wef), dbasd W. Gs. —
s O wel); dber F. Gs. — Nach 5z (Tang- Mujfif) Gs. — , leichtzer:
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bredjlid) Gs. — g fehlt Gs. — o 3ieht ] jehleift Gs. — ,, vor Dem
fiifien Leib! Gs. — ,, Sorned Gs. — Nach ;5: Und lEhmt die Hand,
bie meinen Himmel fakt! Gs. Vermutlich in T nur durch Zufall
ausgefallen. — ,; (Paufe; leifer wird die Mujil) Gs. — ,; Thiir!
Gs. — 55 Sdlofs Gs. — lauted fehlt Gs. — oo (Schliat heftig a. d.
BF) G8. — 5150 (Die Thiiv geht auf. Pebrillo erjdjeint. CGr trigt
einen Avmleud)ter und bleibt in der Thiiv ftehen.) Gs, — 3z Jhr
fommt aud {pat Gs.

970, Died Sehlof Gs. — ,, Golzalvo Gs. — ;4 drgerlid) v. d. St. Gs. —
o7 Sie wohnen nah, und wollen {hon nad) Haufe. Gs. — 55—99 (Geht
ab, die Porte heftig jujchlagend.) Gs.

273, beginnt Gs 10/11, 21, Nr, 180. — Uberschrift fiir den Abschnitt
von 278,—275,,: Bweiter A, Siebenter Auftritt, Gs. — ;4
(Moch eingelne Ritter gehen voritber. Die Thiiv ded Schloffed ift
gedffnet. Man hort im Sdhloffe Don Henrico’d Stimme.) Gs. —
7 Don Henrico Gs. (So immer.). — ,, fehlt Gs. — ,, meiner Clara
G8. — ;514 (Complimente, BVerw. St.: ,Gut Nadt!” Die Schlok-
thite wird ugemacht. Don Henrico u. D. D. tr. a.; L. in Diener-
‘Kletbung u. e, F. tr..) Gs. — 4, jet ] nun Gs. — ;g (nimmt felbit

0. §.) Gs. — 5, ein gang Anbd'rer Gs. — o, beffer'n Gs.— ,, Wad
follte ber Gs. — g, jolch ein Lieb Gs. — 5 Lernt befler noch aus-
wendig u. D. Gs. — 5, Bunge Gs. : : ‘

974, Cu'v | dad Gs. — 4 fteigt auf | entfteht Gs. — ,, Rofenmwangen
G8.— o5 Schniirleiber, Poljterbriijt’ und Kunjtbiud) Gs. — 4, (fizirt
ihn faltlddhemd) Gs. — g5 Tinte? Gs. — 55 (hell auflachend) Gs. —
39 Und fprechet nur, wie 1d)’'8 Cud einfiudirt. Gs.

275, Religion ] Chriftenthum Gs. — , Wunben | Schmarren Gs. —
s viel ] oft Gs.— o Gu'r ] bad Gs. — ;, Und ] Sie Gs. — 4o trumpfet
Shr mit Gurem K. Gs. — o5 (fhywarmerifdh) gen Gs. — o5 (Gehen
Beidbe ab) Gs. — 49 beginnt Gs 12/11, 21, Nr. 181, — Der.Ab-
sehnitt 275,,—277,, triagt in Gs die Uberschrift: Adhter Auftritt.
— a9 (%[ggnior naht fic) wieder) Gs. — g5 1hr heif'red Schr. Gs. —

gq LA e. . .

976, Almanjor Gs. — 5 ald weife Sdhidfald-Renfer Gs, — nach 44
(Die Lidhter im Shloffe find audgeldidht; ein einziged Fenfter ijt
nod) eclendtet.) Gs. — 4, Died Fenjter fenn’ ich wobl! Gs, — o, Auf
b, B. mit |. W, Gs. — ,, unter dem Mantel hervor.) Gs.

277; Nadh dem Gs. — ;, beginnt Gs 14/11. 21, Nr. 182. — Der Ab-
schnitt 277,,—280,, trigt in Gs die Uberschrift: Neunter Auf-
fuitt. éu[eima (ungefehn und leije). Gs. — ;; umidlingt? Gs.
— g5 (tr. mit einer Facel a. b. B.) Gs. : 3

278, So mup dodh jeht die Seele ganj v. Gs. — 4 Nihe felbft Gs. —
18 Taube und dag Reh Gs. — ,, Niihe felbft bed Riuberd Hinbe
Gs, — 5; bred) Gs. — 4, int Dad Hery midh tr. Gs. — g5 fhon Hat
mein Herz durdbohrt die Kunde Gs. — 4 aud) | einft Gs.

279, ihrem ] einem Gs. — g itber'm Haupt der Mufter. Gs. — ,, aud
ber Mutter Hand. Gs. — 4,5, Auf ihrem Antlit suctten wedhjelnd
Sdymer | Und Lidjeln fitg, und wie id) {iber Mutter | Midh leife
hinbog, adj! pa feufst’ 8 matt Gs. — ,, tiefer ] ihrer Gs. — 1, Dodh
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Mutter Gs. — o, Jo exwadhte Gs. — 55 Dev Sturm in feiner Bruft,
wie dunile Wolfen Gs. — 5, mein Bater Gs. — 4, Statt feined
Wahnfinnjdmersed wildem Juden, Gs. — g 1nd ftatt mit graujem
Flud) mid) ju exfdreden, Gs.

280, will e3, und idh fann'd Gs. — ; Jch hab’ ihn in fein Gr. Gs. —
15-14 Geriditet Hab' idh, wie er's einit befahl, | Gen Granada fein
tobted Angefidyt; Gs.— g, (Dreht fid) um undipridht feterlich) Gs. —
Vor ., steht in Gs die Uberschrift: Behnter Aujtritt, : Derselbe
schliebt mit 280, — o5 (Cin Mann tn einem jdhwarzen Mantel
tritt plolid) auf.) Gs. — 55 Der Mann. Gs. — 4o treued Rof. Gs,
— 51 Gagellen Gs. — g Blumentdrben Gs.

281,, beginnt Gs 16/11. 21, Nr. 183. — Der Abschnitt 281,, 281,
hat in Gs die Uberschrift: Dritter Att. Bierter Aujtritt. — Die
scenische Bemerkung vor diesem Abschnitt lautet: (ﬁta% Der
Garten bei Aly'3 Schlof. Linfd ein Chriftudbild.) Gs. — Vor ;,
die Uberschr.: Buleima (allein). Gs. — 1015 Noch nicht exlofhen
ift der alte Groll, | Nod) liegen lauernd in ded Vaterd Brujt Gs. —
15 Bei'm bloen Shalle von Abdullahd Namen. Gs. — y4-q, fehlt
Gs. — 5, Gntflieh, entflieh, unglitdlicher Almanfor! Gs. — 45 did)
bebecfen Gs. — ., trifft. Gs. — o5 €3 ] fdinell Gs. — 5 ijt ] fey
Gs. — 4, Sie ficht | Sieht Gs. — Almanjor steht in Gs anfier-
halb der Klammer. — Fiir den Abschnitt 281,,—289,, Uberschr. :
Fiinfter Auftritt. Gs. — 4o unterbeffen fehlt Gs. — nabt jich
perfelben unbemertt fehlt Gs. — und feufst im {. . Gs. — Die
scenische Bemerkung iiber Zuleima ist in Gs mit der vorher-
g(jzhelflden unmittelbar vereinigt; dann folgt die Namens- Uber-
schrift.

289, wie'n Mann, dod) haft du leiber Gs. — , heimlid) | leife Gs. ——
o beiter fehlt Gs. — ;; Trauerweiden paffen fonnte. Gs, — 1, Bu-
letma (ernit). Gs. -— 4 diefer Nacht. Gs. — ;5 Almanfor ([ddhelnd).

8. — 17-1¢ Dielbeforgt mir folgt | Gleid) etnem freuen Thier der
Spur ded errn. Gs. — 5, Den Flor, der Deine Augen ernft um:
itftert! Gs. — o, abwirft Gs. — o Die zavten Blumen Gs. — o9 ein |
ber Gs. — 55 it mix doch jest jo wohl, jo heimlid) wohl! Gs. —
Nach 44 folgt in Gs noch: Hier ift die Heimath meiner Hergensd:
witnjde, | Hier willid) liegen vor Juleima’s Fiifen, | Still liegen und
mit fel’ger Quit hinauf jhawn | Yn deiner Augen Fared Himmelveid).

983, gerne | freudig Gs. — 4 freundlidy | traulid) Gs. — , griifte —
Gs. — , Buleima (Jhmerslich). Gs. — 44 liebe ] gute Gs.— ; Uind
pier find aud) nod) Tr. u. M. Gs. — ;o nidt fef)’ i) Gs. — 4, Auf
defien Bweigen jang . N. Gs. — 55 hat der Sturm entblittert,
(8. — o eDlen Gs. — o, Rlebt | Stebt Gs. — 5, Hiev ift miv woh,
in diefen fiien Kreifen, Gs. — Statt ,,—5, steht in Gs: Wie ift
mir wohl! — geliebte Balfam:Diifte | Wmwallen mid), vertraute
Blumen [idpeln | Und jhaw'n mid) an mit mahrdjenhaften Augen, ——
g5 (Beigt nady bem Chriftusbilde) Gs. — g fdhaut | fieht Gs. —
traurig ] fdhaurig Gs. . ;

984, jchonen | vollen Gs. — 4 fehlt Gs. — , Befinne Did), Du Gs. —
10 11t Died Land. Gs. — (3 Dod) wo vom ThHurme einft der Thilvmer
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vief: GS. — 1516 DA hort’ i) oben dDumpf | Und fummntend lGuten
centnerfdwere Gloden. Gs. — o aufjdywollen Gs. — ,; wie Todten-
[ied G8. — o5 Der heij're Sang von wunderlichen Mannern, Gs. —
30-31 o1 {hmwarsen und in blumigen Gewdndern, | nd von den
Snaben, roth unbd weif gefleidet, Gs. — 4, blanfe | gold'ne Gs.

285, va3 id) dort wieder jah). Gs — , died | dad Gs. — Hier | Dort
Gs. — ¢ Hier fant ex hin durd) fhwere K. Gs. — , Dort fpie man
ibm verddtlid) in's Geficht, Gs. — 5 Dort | Hier Gs. — ¢ Hier |

~ Dot Gs. — ;; gang gelb, gang nadt, Gs. — ;; Da hort idy gellen
eine jdarfe. Stimme: Gs. — ,, (Gujammenjdauernd) Gs. —
10 (Bauje) fehlt Gs. — ,, beginnt Gs17/11. 21, Nr, 184. — ,, trat |
fam Gs. — ,; Dodh einen ernften Dom Hat Gs. — ,¢ Jum Woln-
hous Gs. — 4, werden wieber Kinder dort; Gs. — 4, da | dort Gs.

286, jieben vor Hinunel fehlt Gs. — o 3ogen | lieen Gs. — ,; AIB aus
den Beeten in Alradidhiv’s Givten; Gs. — ,, heil'gen Leib Gs. —
21 fannjt Didh) 5. T. mit €. fepen Gs. — 5, Himmel3brod und Him-
neldwein Gs. — Nach ,, folgt in Gs noch: Aud) Du bift durd die
Liebe filmdenjret, — o5 Auch du darfft ] Darfit freudig Gs. — 4 ge:
noffen feinen Wein, fein Brod. Gs. — ,; Du fpradijt es aud Gs. —
32 1hallt e3 madhtig wieber. Gs. — g, Ulmen | Ciden Gs. — g Der
Liebe Kirche ift die ganze Crde! Gs.

987;_; Safs leuditen bell ber Liebe goldned Wort, | Und BHilll’ 3 nidt
in dunile Trauerflore. Gs. — , Du bift d. & Pr. Gs. — ;. Faty-
mend Gs. — y; an. Almanfor fit Juleima feierlich, diefe Hift ihn
wieder.) Gs. — (5 Fatymend Gs. — o, Almanfor (fehwarmerijc).
Gs: — 45 verbrennt | vergehrt. Gs. — o, Nicht laf]’ ich ab Gs. —
99 Wintten Hourid Gs, — Nach ,;: (Cntziict) Gs.

288, wie in ] in ben Gs. — , Darfentdnen Gs. — ;_;, Der Himmel
Jehliefst fich auf mit ftiller Pradit; | Auf gold’nen Schwingen jdhwed’
i in die HoH! | I fdhwed® hinauf! hinauf! (Glodengeldute und
Sedjengefang in ber Ferne; Buleima reipt fid) erjchrocen von
Almanjor [08.) Juleima. | Jejus Marial Gs. — ;53 Almanjor (ver:
wirrt und befrembdet.) — 5, vereint; Gs. — 44 feut fehlt Gs. —
9g-20 Almanjor (nad) einer Paufe langfam und jdhmershaft bitter).
Gs. — 5, Du_nun i. H. mix eingezijdht Gs. — 55 Sn Mavterfam-
meti, die du Kirdje nennft, Gs.

289, geidyaftig alle Glodtenftringe, Gs. ——Nach 53 (Mit fteigendem Affeft)
Gs. — g m die | 31 ben Gs. — ; Gerab ju ftofien! Gs. — ,, Dradjen |
Sdlangen Gs. — 5, jdwarzen ] bunten Gs. — ,; Wahnjinns:
Flud) und Wahnfinnd=Anblict. Gs. — g, (Cr eilt fort; Su-
feima..... w.{. 00t Dem Chriftusbilbe verzweiflungdvoll nieder. —
Der Chovgefang nihert fid). Mit Fahnen und Heiligend., und cin
Kivdenl. fingend, siehen M. in Pro. voriiber.) Gs.

292; beginnt Gs. 19/11. 21, Nr. 185, — Der Abschnitt 292,—293,.
triigt die Uberschr.: Sievter Akt Bweiter Aujtritt. Gs. — ; (Wald=

egend. Almanfor wantt ....) Gs. — ¢ (falt und verdrofjen) ] (mit
alter, langfamer, verdrofiener Stimme). Gs.— ;, Wo raufdt Mujit
und fdhdne Gs, — |, eing'gen | avgen Gs. - Nach o,: (finnt) Gs. —
25 tothen T,
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293; Und ftehen im geflictten graven $. Gs. — ;; trodnen | diivren
8. — g, Und nur der Tod — der Tod nuv fann fie heilen. Gs. —
33 G ift die b. A Gs. — 54 Und wobhlfeilfte, und itberall su haben.
GS — g5-57 Du fehaw’{t midh zweifelnd an, du eiferne Arznei? | Ob
bu mir helfen wirjt? Gs. — Nach 5, folgt die Uberschrift: Dritter
Auftritt. Gs. — g5 (Dafian hat fidh leife Qenabt.) Gs. — g Hafjan
(wehmiithig). Gs. — 4, Nur Allah Hilft! Gs.
294, feinem | allem Gs. — 3, Rube. Gs. — 55 Auge; Gs. — 4, obenein

s.

295, saqhaft flieht Gs. — , flieht fehlt Gs. — fteh’ Drum auf, Gs. —
s beginnt Gs. 21/11. 21, Nr. 186. — , v. . Crde auf). Gs. —,, So
ift er aud) ein Wurm, Gs. — 5, befhnitten Gs. — o4 Beig’ einen
Stein miv vor, dber Gs. — 4 liegt, und liegt, w. g. gujieht, Gs. —
30 Wilzt | hiufet Gs.

96, Dort meinem Br. fpuct er in Gs. — 4 obenein. Gs. — 4 find ver-
liebt in fie. Gs. — ;, Die | Den Gs. — o, frembdem Sdhmerze. Gs. —

% gefﬁegen 1 gejdhlichen Gs. — 4, (Deugt fich 3u ihm und jagt leife)

Gs. — Statt g steht nach g,: (Cridhiittert und fich frampfhaft win:
dend fpringt Almanfor auf). Gs.

297, (Dilt fidh dad Haupt mit beiven Hinden) Gs. —  fiifed ] liehed
Gs. — ;7 Der Div Dein €. entr. w. Gs. — ;5 Du folljt Juleima
haben, fteh’ nur auf! Gs. — Nach 4, folgt in Gs. noch: Wix feqeln
itber nad) dber Berberey; | Dovt fannjt Du bleiben mit der fid)'ren
Beute. | Wir aber fteden wieder in die See, | Und plitndern fpan’jde
Shiff’ und Spaniens Kitfte. Gs. — Vor ,4: (liichelnd) Gs. — 4, ger-
jaujt, Gs. Dasselbe in T,, aber in den Berbeffevungen durch zer-
3auft ersetzt.

298,, (Cr ergreift Gs. — ;; Chriftend)idel — Gs. — 4 fort | .ab Gs. —
Unterschrift nach »5 [ Schluf8 der Bruchstiicke in Gs. |: Bexlin.

9. Heine.
William Rateliff. (S. 311 ff)

Zn Grunde gelegt ist:
N; = Neue Gedidyte von Heinvidh Heine. Dritte, verinderte Auflage.
Hamburg. Hoffmann und Campe. 1852, (8. 266—332.)
Verglichen wurde: .
T = Tragidien, nebft einem Iyrijpen Jnierniezzo, von 9. Heine.
%er[ig )1823. Bei Ferdinand Diimler. (8. 1—68.) (Vgl Bd. 1,
S, 516, ;
T, = dasselbe, Hamburg 1857, ist ohne Bedeutung.
Wir geben zuniichst die Vorrede vouN; (vel. Bd. 1, 8. 201 u, 535)

Vorvede sur dritten Auflage.

Dad Wintermihrdhen, weldjed , Deutichland” betitelt und in den
frithern Ausgaben diejes Bandes enthaltern, habe id) der gegenwirtigen
Ausgabe entzogen, fintemalen dafielbe feitbem vielfac) tm Cingelbruct
exfchienen ift, und 1ch ihm diberdies in der Sammiung meiner poetijdien
ggerfe eine andere Stelle jugedacht. Die entftandene Liicfe benuse idh,

-
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um Bier die fleine Tragidie William Ratcliff mitsutheilen, die vor
etwa neunundywanzig Jahren unter dem Titel: , Tragodien?, nebit einem
[yrijdjen Jntermeszo”, ju Berlin bei Ditmmler heraudtam. Dad Iyvi-
fdhe Jntermeszo wurbe feitdem in einer grofern Sammlung meiner
Gebidhte aufgenommen und gelangte jurauferordentlichjten Popularitit.
Der William Ratcliff wurde jedod) nur wenig befannt; in ver That,
ber Mame feined Berlegerd war Diimmler. Diefer Tragddie oder dra:
matifierten Ballabe gemwiihre ich mit gutem Fug jest einen Plak in der
Sammlung meiner Gebdichte, weil fie al3d eine bedbeutjame Mrfunde su
ben Progef- Aften meined Didjterlebens gehort. Sie refitmirt namlid)
meine poetijhe Sturm- und Drangperiode, die fih in Hen ,jungen
Leiden” des Budjd der Lieder fehr unvolljtindig und dunfel Ffund
giebt. Der junge Autor, der hier mit {Gwerer, unbeholfener Sunge nur
traumerifche RNaturlaute lallt, fpricht dort, im Ratcliff, eine wade,
miindige Spradie und fagt unverhohlen jein lested Wort. Diefed Wort
wurde jeitbem ein Lojungdwort, bet defjen Ruf die fahlen Gefichter ded
Clendd wie Purpur aufflammen und die rothbidigen Sohne ded Gliics
i Kalf erbleichen. Am Herde ded ehrlichen Tom im Ratcliff brodelt
{chon die grofie Suppenfrage, worin jetst taujend verdorbene R dye herum:-
[Bffeln, und die taglich fhiumender itberfocht. Gin wunderlicdhed Sonn-
tagafind ift der Poet; er jieht die Cichenwilder, welde nod) in der Cichel
fhlummern, und ex halt Bmwiefpradie mit den Gejdhlechtern, die nod) nicht
geboven find. Sie widpern ihm ihre Geheimnifie, und er plaudert jie
aud auf offentlichem Markt. Aber jeine Stimme verhallt im lauten Ge:
tofe der Tagedleidenfchaften; wenige hiven ihn, feiner verfteht ihn.
Friedrid) Schlegel nannte den Gejdhichtjchreiber einen Propheten, der
viidwdrtd jdaue in die Bergangenheit; — man Idnnte mit qroferem
gug von bem Didyter fagen, daf ex ein Gefdhichtichreiber fei, dejjen Ange
inaudblide in die Sufunjt.

3. fchried Den William Ratcliff 3u Berlin unter den Linden, in
den letsten drei Tagen bed Januard 18212, al3 Had Sonnenlidht mit einem
gewiffen laumarmen Wohlwollen die jhneebedectten Didjer und die
traurtg entlaubten Baume beglinste. Jh jchrie in einem Buge und
ofne Brouillon. Wiahrend Dem Schreiben war e3 mir, ald horte ich iiber
meinem Haupte ein Raujdjen, wie der Fliigelfdhlag eined Vogeld. A3
id) meinen Freunben, den jungen Berliner Didytern, davon ersiblte,
faben fie fidh) einander an it einer fonderbaren Miene, und verficherten
mir einftimmig, daf ihnen nie devgleichen beim Didyten pajfict fet.

Paris, 24. November 1851. Seinridh SHeine.

Das Werk ist in T in Auftritte abgeteilt.

Seite

311, William Ratcliff. Tragobdie in einem Atte. 1.

312; Margaretha, T. (Sonst meist Margarethe in T.)

313, Ratcliff fehlt; statt dessen: Criter Auftritt T. —  einer ] der T,

314, jdhnen, T. — ,, babilonijdy T.

316,2 qitatelr'tl‘ T. — 55 Margaretha gefhn T. — Nach 4o Bweiter Auf:
ritt. T.

1, vagddie Ny — ? Vgl, 8, 244 dieses Bandes.
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318, und wiv judjten T.

819,; Auch im Text von T steht wie in N,, auf dbem Gedidjiniftreny’,
doch ist in den Berbefferungen statt dessen auf das eingesetzt. —
Vor 1} : Dritter Auftritt. T, — Vor o, Bievter Auftritt. T.

320 Vor %hnfter Nuftritt. T. — , Wanduhr pidert. T. — , Knieen.

s Sag’, Willie, fannjt dut aud) dasd .‘Butetunfer? T
321, In N.:,I‘ steht; filschlich: Tom. (Weinend) — Vor ,5: Secydter Auj:

32238 @rabamé 4ol

393 Vor 0’ : Siebenter Auftritt. T.

324 Vor : Achter Auftritt. T. — o du fehlt T.

325,, Ruppel der %emmnfterﬁrd)e T. — o Und mit dem feibnen
Strid v. R. T: — b. &, mid) umvaujdyten. T.

326,5_,, Die 9. hatte \'e[fnt | Mit Heil'genfdein umjdhmiict die Namens:
|dwefter; T. — 55 Phantafientrug in Ny und T; in letzterem aber
in den %erbefierungen berichtigt.

3927, gefalten, T

329, duntel bunfler T. — o1 ) will jest gef)n '3 ift Nacht. T.

330 Vor ;: 1 eunter Auftritt, T. — m auf fehlt Ng. — o7 Heil’'genbilde.)
T. — o Behnter Auftritt T

331 Vor 32 @t[fter Aujtvitt. T.

332 ¢ Dad man rig langgezogne S}uﬂe[ulub T. — Vor s2: -Jblfter
Qluftntt

333, ebeln R., T,

334, die Qtebc auf. T.

335 Vor ,: Dreizehnter Aujtrith. T, — 45 Raijt, ﬂmee, vaft, serfauft,
3erretgt bie Welt! T. — 4, ré)nppeltqmtger,

336 Vor 1ot %teraef)nter Aujtritt. T. — ;4 Der ] Dad T.

338, .{)eumtf)ete LV

340 Vor ot Funfehnter Auftritt. T. — ,; Inie N;, so auch im Text von

T, aber in den Berbefjerungen berichtigt.

343, swey RNebelbilver T. — ,_, am Ging ung T. — o Doppeltginger
T, — Vor ,3: Sed)dzelnter Aufiritt.

344 Vor 4: Siebengehnter Auftritt. T.

Atta Troll. (S. 345 ff)

Zu Grunde gelegt ist:
AT, = Atta Troll. . Gin Sommernadtdtraum. &}on @emrub Deine,
Hamburg. Bei Yoffmann und Campe. 184
Verglichen wurden:
AT, = Gedidite von Heinvid) Heine. Bievter Band. Deutjdland. —
Atta Teoll. Hamburg. Hoffmann und Campe. 1857, (S. 149
bis 820.) Ohne Bedeutung.

ZW = ,Zeitung fiir die elegante Welt*, 4/1. bis 8/3. 48, Nr, 1—10.
Uberschrift: Atta Troll, von @emmd) Deine.
HSt, = Handschrift von ZW, von Strodtmann benutzt (in H. Laubes
Nachla8 befindlich).
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HSt, = Handschrift von AT, (im Besitze des Herrn Campe in
Hamburg). ;

F, = Revue des deux mondes, fome X VIIitme, vom 15/3. 1847,
¥y, = Henri Heine, Ocuvres complétes. Poemes et légendes, Paris
1855. (Nowvelle édition 1859, 1864 —unverindert.) S,1—78.
In ZW 4/1. 43, Nr. 1, steht unter den ,,Nachrichten® folgende

Bemerkung iiber den , Atta Troll*: Das in diefer Qieferung begonnene

Gedidt Heine's , Atta Troll” ift das erfte, grofeve Cpos, weldjes er ge-

idhrieben. €8 enthilt jwansig Kapitel, und wird alfo einige Monate

lang in unferm Journal aujtreten. Daf e8 in feiner abgejdhloffenen

Rapitelart nidjt befonder leidet unter der aljo eintvetenden Jerjplitte:

rung wird das Publifum bald einfehen, daf €8 aber erft nad) volligem

Abdrude ricdytig beurtheilt werden fann, miifjen wir, denen e8 ganz vor-

liegt, vorausjagen. Diefe Notiz wird zwar die eiligen Urtheile nidit

verhindern, befonders da eine Menge lebender Rerforten in diefem Epos
evjdjeinen, aber fie wird doch Dent Publifum und ber vorfidhtigen Kritit
ein zwedmifiger Wint fein.

Seite

345, Vor der Vorrede in F, Titel: Atta Troll | Réve d'une nuit d'été.
— In F, nach der Vorrede: Atta Troll | Réve d'une nuit d'été |
— Kecrit en 1841. — ¢ Unterschr. Der Mohrenfiivit, von fehlt
ZW. — (Poésies de Ferd. Freiligrath. Le roi négre.) Fy_q.

351 Vorrede fehlt in ZW. — |, Avant-propos de Uauteur, Fy. —
1 Deinrich vor Laube fehlt AT,.

3562,; Die Oppofition, wie Ruge jagt, verfaujte ] Heine schreibt in
Bezug aut diese Stelle am 3/1. 1847* an seinen Verleger: enn
3 nod) mdglid), fo haben Sie die Giite, in meiner Vorrede, wo e3
heifst: ,bie Oppofition, wie Ruge jagt, verfaufte ihr Leder und
ward Poejie” die Worte: ,wie Ruae fagt” ju ftreidjen, dagegen
aber die jitierte Stelle mit Ginfefitfden su verjehen, damit man
fieht, daf e8 frembe Worte find. — Ruge hat ndmlid), wie i) hore,
wieder umgefattelt und gegen mid) gejcyvieben; will thn daber nicht
ermwihnen,

Statt 351,—352,, Der ,Atta Teoll” . . . . ward Poefte. steht in F,_,:
Atta Troll a été composé en allemand et en vers allemands. I'ori-
ginal n'awra-t-il rien perdu, dans une traduction francaise en
prose, de son parfum et de sa couleur, partie si essentielle dans
un poéme qui m'a pas de sujet bien palpable? et les arabesques,
les allusions dont cette fable n'est que le prétexte, seront-elles
bien comprises de tous ceux qui ne connaissent pas le mouvement
littéraire, politique et social du pays germanique? Clest ce qu'il
serait, je Ilc) crains, téméraive daffirmer. Bt cependant je livre
cette traduction au public francais. La confiance que j'ai dans
la sagacité des compatriotes de Champollion, le déchiffrewr des
hiéroglyphes®, me fait croire que plus d'un trowvera quelque in-
téret dans ces pages, car, pour peu que le lectewr soit capable de
deviner sur de simples ‘indices les affaires d’outre-Rhin qu'il

! Vgl. oben 8, 348, — 7 le déchiffreur des liéroglyphes: fehlt Fy.
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ignore, il respirera dans ce poéme fantastique la vie intime de
a mystérieuse Allemagne.
A Uépogue ot Atta Troll fut écrit, la prétendue poésie politique
florissait encore de Uautre coté du Rhin.

352, ald8 Marfetendevinnen der Freiheit oder fehlt F,_,.

Statt 353, Dex leere .. .. Trumpji: steht in Fy_,: Jamais les temps
n'avaient été meilleurs pour Uineptie vertueuse, pour les gran-
des convictions qui bredouillent et les mobles sentiments qui ne
disent rien du tout. Le régne des justes allait commencer dans
la littérature.

353, & d’avoir écrit pour la bonne cause sans savoir écrir; ¥y —
en récompense de son style de plomb, F,_, ses compatriotes de
Hambourg et de Francfort le gratifiérent dune timbale & honnewr:
en argent. F,. — ; gumal in der Voefie | lautonomie de I'art,
Vindépendance souveraine de la poésie. Fy_5. — 155, jondern . ..
bejchuldigten. | mais encore de railler les plus saintes conquetes
du progreés social. F,_y. — o, 1 le maitre, ¥, le maitre, le péda-
gogue, Fy ce pawvre Schlegel! F\_,. — 55 ses contemporains tu-
desques: Fy_,.

54, — und e mag . . . Senegal — fehlt ¥,_,. — o son Waterloo
africain Fy. — 4, le noble captif Fyi_,. — o Reitevaefelljdhaft
AT,. — y1—95 Som oeil devient humide, alors il bat si fort, | Que
la pean dutambour se créve sous Ueffort. F,_,.— ;) Nur: Décembre
1846. F, — fehlt F;. — 5, fehlt ¥, .

Saput I (S. 355).

855050 Sa, i) michte jehier behaupten, | Dap fie mandjmal fehr be-
venflich | Mit gemiith(od frechen Spriingen ZW. .

356, Herr | Fiirit ZW. — M. de ChenapanskiF,. — Le prince Chena-
panski By, — o, Glaubendvitter | défensewr de la foi Fy — défen-
seur de la legitunite F,.

357; Wie | AB ZW. — 4, In der V. ded Schr. ZW. — 55 Gemiit |
Uame allemande F;_,. — o ¢ mais son baiser est enchanteur, est
enivrant, Fy_,.

Kaput 1L (8. 357).
359, und Putana | et caetera. — Fy_o — 17 1. lorsqu'en hiver elles se
mirent dans les ruisseaux du faubourg Montmartre,“ By, —
Statt ;-5 steht inZWeinandrer Schluf (anklingend an Kaput IT):

Wir verlafjen, theuver Lejer,
Hier den grimm’gen Bivenfiihrer
Und die hartgepritite Mumma
Uud wir folgen Atta Troll,

Wiv erihlen, wie der edle
Refugié fic) heimgefliicytet
gu ben Seinen, wir bejcyreiben
jang genau den Bivenhaushalt.
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Spiiter geh’n wir auf die Jagb,
Klimmen, flettern, {dwitien, traumen,
Sn Gefelljdhaft ded Lasfaro,

Der ben Atta Troll getddtet.

Trawm der Sommernadyt, phantaftijd
Bwed[03 ift mein Lied! Sa, zwedlos
IWie bad Leben, wie die Liebe!

Wittert nidht darin Tendenzen —

Atta Troll ift fein Vertreter
Bon didhautig deutider Volistraft,
Und ev greift nicht allegorijc
Wit der Tage in die Jeit ein —

iyt einmal ein deutjdher Biir
St mein Held. Die deutjdhen Biren —
Sdyreibt man — wollen nid)t mehr tanzen,
Dod) aud) nid)t die Kette brechen.

In LG (s. oben, S. 496) befindet sich S. 59 noch ‘folgende Lesart:

Traum der Sommernacht, phantaijtijc
Bwedlo3 ift mein Lied, ja wedlos
Wie dad Leben, wie die Liebe. .
Keinem Jeitbediirfnis dient e3.

Sudt darin nidyt die Vevtvetung
Hober Vaterlandbdintrefien;
Diefe wollen wir befdrdern,
Aber nur in guter Proja.

Sa, in guter Proja wollen
BWir das Fod) der Knedhtichaft brechen —
Dod in Verfen, dod) im Liede
Blitht und langft die hochfte Freiheit,

Dier im Reid) der Poefie,
Dier bedarf es feiner Kampfe,
Lafjt uns hier ven Thyrjus jhmingen
Und bad Haupt mit Rofen Frdngen!
Beite faput III (S. 859).
3595 comme le Créatewr et sa création! F\. — comme toutela création
et peut-étre le Créatewr lui-méme! F,. 3
360,_ [Wo Kaffaden fhiumend rajen, | Und bed Unfinnd Abgrund
gapnt.] HSt,. — ,, 52130 bie NRiefencichen ragen| — [Wo bie
Cide vagt nadjventlicy] HSt,, — ,, [Und aus mwilben Wurzeln
viejelt| HSt,.

Raput 1V (. 860; = Kaput 111 in ZW 111, Nr. 2).

360521 La vieille chevalerie surgit, brillante de jeunesse, aprés un
sommeil de mille ans! F,_,.
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361, verzweiflend ZW. — , Waldhornrufe ATy, — ;, Bid 3u feut'gem
Tage ZW. — 44 est presque noir. Fy_,. — ,; le Benjamin Fy_,, —
34 que le professeur Massman & Berlin, F;_,.

362, Comme le professeur Massman d Berlin il w'aime que Fy_g. —
+ Der Hellenen und der Romer. ZW. — Ded Hellenen und b.uiri:
ten. HSt,. —

s—s Gt verabjdheut aud die Seife,
Quzug ded modernen Wajdhens,
Und in jeder jhymut’gen Rriige
Sudelt er herum fein Haupt. ZW.
s &. Ourson fier de sa nationalité, il a une sainte horrewr des
parfumeries frangaises. Il dédaigne le savon Fy—g. — o toujours
comme le pr. M, F,_o. — g huldreid) zugelddhelt. ZW. — [suz
genidt.] HSt,. — lui auraient lancé des oeillades assassines.F,=,.

Kaput V (S. 863; = Kaput IV in ZW).

8635550 Wo du, frei von Crdengotteln, | Dich verfldrit, fhneeweis,
dtherijdh 2 ZW. :

364, Aud) nod) e. mocht' i) fehn. ZW. — ¢ Brut | Unthier’ ZW, —
7 fithren, ZW. — ¢ biinfen. ZW. — Statt 5,—g6:

oDienjdenvedite! Wer Delefhnte
Cud) dbamit? Nidht die Natur;
Diefe ift nidht unnatiiclid.
Nicht die BVernunft, die ijt verniinftig.” ZW. —

365, comme des membres de la haute finance? F_,. — 1o Qui pourrait
mieux chanter le roi négre Fi_q. — 5;—oq jedod) e8 friedjen, | Nied:
rig friedjen bie Gebanfen.”” ZW.

366, Tochter | Lieben ZW. — , Menfdjen, welder 9. tr. ZW.

Kaput VI (S. 366).

Vermutlich %?h'drt hierher eine Strophe, die Strodtmann in
LG (S. 60) als Lesart zum ,,Atta Troll* veroffentlicht hat:
Jn demt grofen Viehjtall Gottes,
Den wir Grde nennen, findet
Jeglided Gejd)opf die Krippe
Unbd darin fein guted Futter!
866,,—367; und 368,,_,, fehlen in ZW; 367,—868,, stehen in
ZW im Kaput XX als Strophe 14—24; Anfang und Ende dieses
- Kaputs XX in ZW stimmtmit Anfang und Ende des Kaputs XXI1I
der letzten (in unserm Texte gegebenen) Fassung iiberein. Vgl.
die Lesarten zu Kaput XXIII,
366,;_,5 Jammerfphdven, in den niedern | Thierweltidhiditen der Ge-
jelljchaft, HSt,.
6725-25 Und ein Cnbde hat bad Lidjeln | Und dad Monopol; wiv griin:
den | Unjre grofe Republif. ZW. — 595, Or. fei hier die GL. ! Aller
Beftien auf ver Crde, ZW.
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Seite Kaput VII (S. 368).
_ Dieses Kaput fehlt in ZW; nur einige Strophen vom Kaput
XX in ZW sind mit Strophen des vorliecenden Kaputs zu ver-
gleicllgm :1 368,555 = ZW XX, Str. 13; 368,869, — ZW XX,
tr. 10—12,
368,; Menjdjen ] Lidelt ZIWV. — o, adheln ] Spotte ZW. — ,, |Nich
verlet am meeiften nod)] HSt,.
29-gs  Diefed nennt ev Jronie,
Und er ladhelt — Ach, dasd Lacheln,
Jenes jauerfitfie Suden
Um dag Maul, ijt unertviglidy! ZW.
(Die vorhergehenden Strophen von ZW siehe in den Lesarten
von Kap. XXIIL)
369, 1. . Menjdhenantli ZW. — , Bucen | Ladyeln ZW. — . Sa, nod
* weit impertinenter ZW., — , [War ein veligidfer Aft;| — [Wa ein
frommer Glaubendatt;] HSt,.

Kaput VIIX (S. 370).
Fehlt in ZW.,

370,; Specereien AT,

371, et de Bruno Bauer! Fy_,. Nach o: RobespierreFy—, — Vincorrup-
tible Mazxilien, By, avait bien raison: — il y un Etre supréme!
Py — o [Gbenjo wie ungejhwingten] HSt,. — ;, [Gdjo feiner
Weidheit,| HSt,. — o Pretjet] [Riihmet] HSt,, — ;o [Breift
’ynbifh}gﬁ Sbeé Sdydpfers Lob!] HSt,, — ,, [Cwig aufredit, maje-
titijch| HSt,.

72y, les plus solennel des menuets Fy_,.

Raput IX (S. 372).

Fehlt in ZW; nur 872,; 5, bis Woltenhimmel. steht in ZW
als Anfang des VI, Kaputs. Strophe 3—26 dieses VI Kaputs in
ZW (Schluf des Kap.) entsprechen 411,—414, unseres Druckes.

372,, dbuntlem ZW., — Der Schlufi der Strophe lautet in ZW: ol
. fenhimmel und beftrahlt | Jene Koppe, wo da fauert | Atta Troll im
freid ber Seinen,
373, [Bin e3, und i) tuf’ 8 laut | Jn die Menjcjernwelt hinaus]
HSt,. — 5, [H0rt e8, hort 3, bin ein Bir,] HSt,.

Saput X (8. 373).
Ist Kaput V in ZW 18/1. 43, Nr. 3.

374,, Sold) | Dies ZW.

3754 Les hommes ne sont que des filous qui empocheraient les étoiles
du ciel. By, — ,;_; wie ehmals Hannibal. | comme autrefois An-
nibal, fils d’Amilcar, ¥,.— C'étart un ténébreux et mewrtrier ser-
ment, semblable & celui que jadis jura Annibal, fils d’Amilcar,
le rancunier Carthaginois. Fy. — 4o, Va, ton affaire est [faite.
Tu es accusé du délit d'exciter a la haine et au mépris F,_, d'un

1 gowvernement humain et juste . .. ¥, — du gouvernement des
hommes Fy, — ,, werde id) bevidhten, ZW, — 5, Jungbir | Jiing-
ling ZW. — Statt g5_g,:
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Eeinem Cid. Gr ging nad Deutjdhland,
Unbd er wurde ein Tendenzbir.
Sum Cntjeten aller Menjden,
1nd der Mufen gang befonbers,
Bruntmt er dort herum und withet,
Droht und alle aufufrefjen. ZW.
Seite  Saput XTI (8. 876; = Kaput VII in ZW 25/1, Nr. 4).
Uber Kaput VI in ZW vgl. die Bemerkung zu den Lesarten
von Kaput IX.
376,, Mes barbares de lest, au deld du Rhin, Fy_y, — 5, Baters
land ZW.
377, et chantait des rimes d'amour. F,_,, — s-1sfehlen Fy o — o0 Kli:
fen AT,.
faput X11 (8. 878; = Kaput VIII in ZW).
Nach 380,: elles crient a la fois: Buvez! buvez! Fo. — 110 bitte |
3 geglaubt ZW. HSt, — 1, Mumme. ] de la bidre de Brunswick,
}

381,, mir | [micj] HSt,.
Saput XIII (S. 381 ; = Kaput 1X in ZW 1/2, Nr. 5).
Hierher diirften die folgenden Verse gehoren, die Strodtmann
(LG, S.60) zuerst als Variante zum ,, Atta Troll* veriffentlicht hat:
Sternenfuntelnd liegt die Nadt
Auf den Bergen, wie ein Mantel
Bon pedydhmwarzem Hermelin,
Der gefpidt mit goldbnen Schwdnzden,
€3 verjteht fid), baf der Kilrfhner
Toll war, dber den Hermelin
Pedyidhwars farbte und mit golonen
Statt mit jhwarzen Shwinzden fpidte —
Hing did), Freiligrath, daf du
Nidt evgritbelt haft bad Gleihnis
Bon dem hwarzen Hermelin,
Der gefpidt mit golbnen Sdhwinzden.
382;—, mandymal fternbeglingt | Shre ftaimmig nacten Arme ZW, —
o798 Mith befprifien mit dem Waffer, | Das bevabtrduft, I, . —
ZW.

Raput X1V (8. 383; = Kaput X in ZW),

383, Dort hinaufgeflommen fand i) ZW. — ,, Und idj fand dovt nuy
bie Kinder, ZW. — ,, steht in ZW vor . :

384, [Dod) berfhlechtgeledton Biiven | Meiner Hetmat, diefer plumpen |
Und gugleid) perfiden Beftien, ] HSt,. — 1, S der Heimath Cichen-
wildern ZW. — ;5 Meine Krdfte will i) meffen | Mit . gr. ZW.

Saput XV (8. 885; = RKaput XI in ZW 82, Nr., 6).

385,759 noUs ressemblons bien a la vieille gravure d’Albert Diirer,
ou la Mort en personne accompagne le chevalier de la Démence.

1—2¢

Heine. 1L 34
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386, Gined Stammes, der im Dunteln ZW.
o-13  Adh! ed ?e%t nod) heut 3u Tage
Der Basteje tiefen Abjdjeu
Bor Cagoten. Cin Geheimnif
Sit der Urfprung diefed Clends. ZW.

faput XVI (8. 387; = Kaput XII in ZW).

387, A.b. Ferne, ftols und fitrjtlid), ZW.—,Strahlen fieimS.ZW.—
15 Ah | D ZW. — ,, Wie der Yrmite feufst und nijtert, ZW. —
21 tlagt. ZW. — ,, feufst ZW.

Kaput XVII (8. 388; — RKaput XIII in ZW).
390,; Sdyienen miv v. M. ZW. — 4, befanben. ZW.—,, Sah’nZW.—
Statt 5_p4:
Daf id) dadjte fdyier, fie wiirden
Rloglic) ihre Sdndbel dffnen,
Und mit einer Menjdenftimme
Sbhre Seelenndthen flagen,
Und mid) anflehn, um @rlﬁfu%qw
Aug der Haft der bofen Heye. .
faput XVIII (S. 391; = Kaput XIV in ZW 15/2, N1, 7).

392, Charles X de France. F,_,. — 1, Wolfgang Goethe F,_,. —

28 Cinft verfludyt ob feiner Sitnden. ZW. — powr ses péchiés. Fy_,.
93, Den Frang Oorn, den Pietiften. ZW. — le piétiste berlinois
Franz Horn! Fy—y. — 5 Parce qu’il a écrit cing volumes de com-
mentaires sur I'y_,. — g In dem wilben Jagd-Getitmmel, ZW, —

I 10 Gr, der faum 3u geben wagte, ZW.

394, Auf Sdindmdhren gleid) Steletten, ZW. — sur de maigres
squeletfes de haridelles, Fy_,. — [uf Steletten, magern Klep-
pern,] — [Auf ffeletthaft magern Kleppern,] HSt,. — ;5 a faire
tomber le fard dont lewrs joues étaient peintes. Fy—.

Kaput XIX (8. 394; = RKaput XV in ZW).

394,; ce trio d'amazones! Fy_,.

395,,,, Und bie Dualitdt evfest fie, | Wie e3 heifit, durd) Duantitit.
ZW. — et elle remplace maintenant la qualité antique par lo
quantité moderne. ¥,_,. — Nach g,: le nez au vent, Fi_,,

396, weifiem | einem ZW. — 5,55 Der am Goldzaum ward geleitet |
Bon zwet Molren, die su Fulie ZW.

897, Subiad Bievtelsfiicftin, ZW. -— ,; Sohannem ] le prophéte. F,_,.
— 15 Dame — | Fiirjtin? ZW., — ,, contre son saint amant; F,_,.
0 Wie gefagt, | comme dit la tradition populaire, Fy—,.

398,; ®ab e3 mdt in jener Hiitte) — ZW, — d’Traka la sorciére),

1-3+
Saput XX (8. 898; = Kaput XVI in ZW 22/2, Nr. 8).

398, Tritt, in voller Strahlenglovie, ZW.

399;_s je restais seul, las et triste. F,_,. — ;,_,; Unter einer grofen
Cidge, | FMeben einer Heinen Quelle, | Deven Riefeln und Geplits
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fder ZW. — |, [lfo leblid) mir bethbvte] HSt,, — oo im mitter:
nadt'genZW.— g5 dans son siir asiled’ Avalun, Uile fortunée.F_,,

400, Sn dem Tofenden Geleite ZW. — .5 au bruit du fouet, au chant du
cor, aux ¢ris de chasse, F;_,. — 4, Qual | la pénitence cagote. F,

401, blut’gen Murctopf ZW. — | _,, jette au loin ton plat et la téte
sanglante so F,; lon plat sanglant et la téte sotte F, du saint qui
ne sut pas t'apprécier, F,_,. —

275 UnD wir ladjen. Bu erquiden
Sud)’ i) didh mit guten Wiksen,
Dber aud) mit Apfelfinen.
TWexrde dir bie Jeit verfiivzen
Jn der Nadit — Jebod) am Tage
Site id) auf deinem Grabe. ZW.
Diese Fassung ist auch in F,_, wiedergegeben.

402, bann | gang %W.

RKaput XXI (S. 402; = Kaput XVII in ZW).

402,51, Une vraie cataracte! il plewvait a flots. F,_,. —

2325 ©ed)3 und dreipig Kronen gdb’ id)
Sebt fiir einen Regenjdhivm!
Rief i) {chmerzlich und wie Thranen
Zroff bad Waffer mir vom Leibe. ZW. —
23 Mes krente-six rois d’Allemagne, F,_,.

403, cetle chaussure pittoresque et absurde, Fy_,. — , eng unb treu |
ungerivennlid) ZW. — 5, Sed)3 unbd dreifig Sronen gib’ idh | Sest
fitr einen trodnen Sdylafroct! f Rief i) [chmerslid) 1. e. 5. ZW. —
o—10 Mes trente-six rois d’Allemagne, F,,.

404, [Mid) beflemmte!] HSt,. — , gequilt ] beldftigt ZW. — ,, lewrs
froides ailes, F,_,. — ., dans le quartier des Juifs? F,_,. —
25 Dimmernd quilende €. ZW., — Statt g5—g,:

Der verzervien Jwitterwivthidjaft

(Wirtlichfeit mit Wahnfinnjauge!)
Trat ein fefter Traum mit fejtem

Grund und Boden, mit Conturen

Jiein gegeichnet, fidjer, plaftijc,

Wie id) ftetd zu traumen pilege.
Statt in enger Herenbhiitte,

Fand idh) mid) i einem Balljall, ZWV,

Diese Fassung ist auch in F,_, wiedergegeben.

405,; Car les ours, avec leur agilité proverbiale, F_;. — |, Quft:
gejtalten ZW. — o légéres comme le vent. Fy_,. — ,, jette arme
ZW. — o quelque coup de pied furtif aw spectre qui Pavai
poussé. Fy_,.

Kaput XXII (S. 406; == Kaput XVIII in ZW 1/3, Nr. 9).

406;,—y; Out, il parle allemand, et sa prononciation trakit méme le

rasseyant accent de la bonne Souabe. F;_,. — 5 Mundari | Aus:
prad) ZW.

34*
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407, le plus malhewrenx Fy_y. — 15— prés des doux vergismein-nicht
ct des soupes aux noudel de la patrie! Fi_,. — o, lovsqu'on cuil
lz‘z choucroute a Stuttgard I Fy_,. — 45 Noble barde de Souabe,

P,
408,, avec les sorcitres de tous les pays. ¥y, — 5, Turbe freundlid
aufgenommen, ZW.
409, 3u der {dhwib'{dhen Didterjdule. ZW. — ,_ des calegons de cuir
de bufle. Fy_,. — ;3 Batriot'{hen B. ZW.
410, sans m’endormir aw beaw miliew. — F,_,.
In ZW folgt nach Kaput XXII (ZW XVIII) noch folgendes Ka-
put ZW XIX:
Ginfom finnend, vor vem Heerde,
Gaf id) in ber Herenbiitte;
9eben mir, den Keffel rithrend,
Stand der tugendjafte Mop3.

War e3 Neugier, war e3 Hunger?
Cndlid) nahm i) ausd den Pioten
Shm den Loffel, und im Keffel
Ficht id) mir ein Stiiddhen Fleifd).

War ein grofed Hers, gefodht
®anz vortrefilid), duferft jhymadhaft,
Dodj id) hatt' e3 Faum verzehret,

ALB i) horte eine Stimme:

#9 ber deutide Freffer! Diejer
Frifst bas Hery von einem Diebe,
Der gehentt ward in Tolofa!
Sann man o gefrdfig fein!”

Jene Worte rief ein Geier,
Giner von den audgeftopften,
Unbd bie anbern, wie im Chove,
Sdnarvien: O, ber deutjhe Freffer!

Wer ein Diebedhers gegeffen,
Der verjteht, wad dad Gevogel
Pfeift und zwitidert, aljo Heiht e3;
pab’ erprobt ber Sage Wahrheit.

Denn feit jener Stunde bin idh
Aller Bogelfpradien fundig;
S verftel)’ fogar die todten
Audgeftopften Dialekte.

Draufen flopfte ed an's Fenfter,
Und id) eilte e3 3u bffnen.
Sieben grofie Raben waven's,
Die hereingeflogen Lamen,
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Nahten fich dem Feuer, wivmten
Sidj die Krallen, leidenidaftlic)
hre Fittige bemwegend,
RKrddsten aud) diverfe Flitdje.

Ste vermiinidjten gany bejonders
Jenen Juden Niendizabel,
Der die KIbfter aufgehoben,
Shre lieben alten Nejter.

Frugen midy: Wo geht der Weg
Rach Monadho Monachorum 2
Lint3, [inf8 um die Ce, jprad idh
Griift miv dort den Pater Jofeph.

Dod) die fdjwarzen Emigranten
Weilten an vem Heerd nidyt lange,
Und fie flatterten von dannen
Wieder durd) dad offne Fenijter.

Hedervieh von allen Sorten
Kam jest ab und zu geflogen.
Unjre Hiitte fhien ein Wirthahaus
Fiir Das reifende Gevigel.

Mehre Storde, ein’ge Schwine,
NAudc) verjchiedne Culen; dieje
Klagten iiber jdylechted Wetter,
Sonnenfdein und Atheidmus,

Jn Gejellfdjaft smweier Gdne,
Die wie Wirterinnen audfah’n
Und im Flug ihn unterftiisten,
Sam ein franfer Pelifan.

Wirmte feine wunbe Bruft,
Und mit leidender Beradtung
Auf die Culenjippjchaft blictend,
Bog er wieder fort durd)’s Fenjter.

Auch etwelde Tauben fdwirrten
An das Feuer, ladjend, Tullernd,
Und nachdem fie fid) evquict,
Hlogen fte ded TWeqes weiter.

Gndlich Tam ein Wiedehopf,
RKurzbefliigelt, ftelzenbeinig,

AI3 er mich erblidt, da lacht ex:
SKennft nicht mehr den Freund Hut- Hut?

Und id) felber mufste ladjen,
Denn e3 mar memn Freund Hut-Hut,
Der vor dritthaib taufend Jahren
Kabinettsfurier gewejen
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Und von Salomo, dem Weifen,
Mit Depejdjen abgejchictt ward
An die holde Ballaija,

An die Konigin von Saba.

Jener gliihte fiiv die Sdbine,
Die man thm o {dhon gejdhildert,
Diefe {dhodrmte fitr ben Weifen,
Deffen Weidlheit weltberiihmt war.

Jhren Scharflinn ju erproben
Sdpictten fie einanber Rithiel,
Und mit folcherlei Depefchen
Lief Hut-Hut durd) Sand und Wiifte.

Rithelmiide jog dbie Kon’gin
Cnbdlid) nad) Jerujcholayim,
1nbd fie ftitrste mit Credthen
Jn die Arme Salomonis.

Diefer driicte fie an’s Herz,
Unbd er fprad): bad grofite Rathiel,
Siifed Kind, das ift bie Liebe —
Dod) wir wollen e3 nidht [Hen!

Ja, Hut-Hut, der alte Bogel,
War e3, der mir freundlic) nahte,
Sm verlherten uftreviere
In der Hiitte der Urata.

Alter Vogel! Unverindert
Fand id) ihn. Gang gravititifd,
Wie'n Toupet, trug er nod) immer
Auf bem Kopf basd Feberfammden.

. Sreugte aud) das eine Strecthein
1ber'8 anbre, und gejchwitig
War er nod) wie fonjt; er Fivyte
Mir die Jeit mit Hofgejdhichten.

Cr erjdhlte miv aup's Newe,
Wad mir jdon Arabiend Didyter
Raingft erziabhlt, wie Salomo
@injgt Dezmwang ben Todedengel

Und am Leben blieb — Unjterblich
Lebt er jet in Didyinniftan,
Herrfdjend iiber die Diimonen,

A3 ein unbejdyrintter Konig.

»Aud) die Kon'gin Baltaija” —
Sprad) Hut-Hut — ,ift nod) am Leben,
Kraft ded Talidmans, den weiland
Jhr der Derjgeliebte jhentte.
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L Nefidivend in ben fernfien
Mondgebirgen NAthiopiens,
Blieb ?ie dennod) in BVerbindung
Mit bem Konig Salomo.

»Beidbe haben zwar gealtert
Und {id) abgefiihlt, dDodh {chreiben
Sie fidh oft, und gang wie eh’mald
Sdyicten fie einander Rithiel.

SRindifd) freut fich Balfaija,
TWenn dad Rithiel, dad fie aufgalb,
Nicht geldit ward von dem Kbnig,
Der vergeblid) nadygegritbelt —

LD {ie nedt ihn dann grazivfe
Unbd behauptet, mit ben Jahren
Werde er ein biddhen Lopfidhwad,
Nennt thn Shlafmiiy oder Schelling.

»Seinerfeitd gab jiingft der Kinig
Gine harte Nuf 3u fnaden
Seiner Freundin, und ev {didte
b durd) midy die Rathfelfrage:

»TBer ift wohl der qrifite Qump
Unter allen deutfchen Qumpen,
Die in allen fedh3 und dreifig
Deutfchen Bunbdesdftaaten leben?

Lounbert Namen Hat feitbem
Sdjon die Kn'gin eingefendet,
Smmer fdyrieb guriicf ber Konig:
RKind, dad ift nod) nidht ber grofte! —

,,Sehr verdrieflid ift die Kin’gin!
Db fie gleid) durd) Emiffaire
Tberall in Deutjhland forjcte,
Blieb fte dodh die Antwort fhuldig;

- Denn fo oft {ie einen Qumpen
AI3 den groften proflamirt,
Qiipt ihr Salomo vermelden:
Kind! e3 giebt noch einen grifern! —*

ALB ich Died vernalhm, da fprac) id):
iebjter Freund, die Balfaifa
Wird nod) lang vergebend rathen,
Wem der Lumpen=Lorbeer ziemt.”

[Dort, in meiner theuren Heimat,
it dad Lumpenthum in Fort{dritt,
Und e3 madjen gar 3u Biele
Anfprud) auf den {hmus’gen Lovber.
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Geftern nody fdhien Dot der ****
Mir der grofite Lump, doch Heute
Diintt ev mir ein Unterlitmpden,
I Vergleichung mit dem **%*

Und vielleid)t im nidften Seitblatt
Dffenbart fid) uns ein neuer
Crzlumpaztus, der unjern
Grofien **** fiberlumpt. ]
wDie eingeklammerten letzten drei Strophen sind im Original-
manuskiipt durchstrichen.* (Strodtmann.)

Seite Kaput XXTIT (8. 410).

4105,—411, = Strophe 1—3 in ZW, Kaput XX; 414, ,, =
Strophe 25 und 26 in ZW XX, Schlufistrophen des Kaputs;
411,—414, — ZW, Kaput VI, Str. 3—25 (Schluf des Kap.);
[tiber ZW VI, Str. 1—2, vgl. Lesarten zu Kap. IX]; ZW XX,
Str. 4—9, die spiiter gestrichen worden, lauten:

Je ver Junter Ginohr wadht,
Lanjdjend auf bad Wort bes Vaters,
Welcher myfantropifd) mieder
Auf die Menfdheit vaijonnirt.

»3a, mein Solfin, am meiften drgert
Mich der exflufive .bogmutf)
Jener aufgeblafnen Wejen
Wenn fie Weltgefdyichte jdyreiben.

Niemals ift von Unfereinem
Hier die Rede, Faum ermihnen
Sie ben Namen eined Rferdes,
Dad getragen ifre Kon'ge.

»2aht {ich mal ein Menjdy Gerab
Gines feiner Nebenthieve
Jm Gedidyte su befingen,
Beigt fid) wieder feine Selbjudyt:

»Denn im Liede wie im Qeben
Wjurpivt er unfre Rechte,
Seine Subjettivitit
Dringt {id) vor in jedem Verfe,

LAnd anftatt von einem Biiven,
Den er fetern wollte, fpridit ex
Jur von fich und jeinen Ffranfen
Narrethei'n und Hirngefpinjten. ZW.
ZW XX, Str. 10—138 — 868,0— 3695 und 368,. 4, unseres
Druckes; Z\V XX, Sir. 1424 — 367,—868,,; unseres Druckes.
410,, binunter ZW,
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411, Wie gervhnlic) Hodt der Alte
Jn der Hople, bei den Jungen;
Diefe liegen ringd und jhlafen
Mit dem Schnardhen der Sevechten. ZW. —

29 prince Chenapanski. Fy_y. — 4 Dans la grande déroute
carliste, F,_,.

412, vingt-deux grosch, monnaie de Prusse), F,_,.— Nach 301 — Ccomme
dit Galotti. F,.

413,_, Auf der hohen Felfenfoppe | Bei den Seinen. Jhn bejdleichen |
Zritbe Sehnfudyt, TodeSahnung. ZW. — ,, de la béatitude céleste.
Fy_o. — o offene AT,_, (Druckfehler). — o, une demi-douzaine

ey _p. — Statt 5,—g, Deren Pels wie Seidenflocen | Und von rojen-
rother Farbe, | 1Und fie jangen flotenlieblic). ZW. — 414;_,, fehlt
ZW. — ; wehmutvoll] [tief nacdydentlic) — | HSt, — ,,_,, [Freude:
gitternd, laut auffreifchend: ,RKinder, hort ihr diefe Rufe? ty. —
13-15 ,Aber hord), mein Sohn, ertdnte | Draufen nicht die hHolde
Stimme | Deiner Mutter? Siifje Laute! ZW, — o o Sprang vom
Boben, und e ftitrzte | Aus der Hohle, wie'n Verriicter. ZW.

Saput XXIV (8. 414; = Raput XXI in ZW 83, Nr. 10),

414, ce Judas de la chevalerie clwétienne. F,_,.
415, Wadelte nod) mit dem Kopfe ZW. — ,, ftelzen ] fhreiten ZW. —

Statt gs—sgt Spite Cnlel werden vreifen
Seinen Namen. Borurtheile
Lojdht bie Seit und aufgenommen
Wird er einft in der Walhalla. ZW. —

In HSt, folgen hieranf noch 3 Strophen:

[Dort wird feine Biijte prangen
Swifden Lijzt und Fanny Cidler;
1nd e3 feiert ald Genofien
Jh, wie folgt, der Lapidaritil:

»Atta Troll, ein edler Bir,
»2uf den Pivend'n geboven;
,Die BVerjtanbdedrichiung Franfreidhd
,Cinerfeitd, und andrevieits

Spaniend Gluth aufnehmend; Inivfdend
»2uf dem Martt vor Paobel tanzend;
o Mandymal aud) geftunten Habend;
»Sein Talent, dod) ein Chavakter!] .

Un jour, le voi de Bavidre hui élévera une statue dans le pan-
théon Walkalla, avec cetle inseription Fy_, — en style de sa r%go-n
wittelsbachienne: ¥, dans le style lapidaire de sa manidre wit-
telsbachienne: By , Atta Troll, ours sans-culotte, égalitaire sau-
vage. Epoux estimable, esprit sérieux, Gme religieuse, haissant
la frivolité, Fy—p. — o [al8 Gatte wader;] ISt
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Seite Kaput XXV (8. 416; = Raput XXIT in ZW).

416, La sorcitre saluait Fy, — 55 de la marine frangaise, P —
o5 de Uhydre renaissante de Uanarchie. F,_,.

417, Bift der Held der beiden Linber, ZW. — ,in abgebrodjenen
Sauten AT, ,.

418, ,,Ce qui doit vivre a jamais dans le sublime empire de la poesie
doit mourir misérablement ici-bas sur cette terrefangeuse. By

Kaput XXVI (8. 418; = Kaput XXIII in ZW).
In F,_, mit der falschen Ziffer , XXT*,

4185, 35 le grand dromadaire, le 28bre, les faisans dorés et le boue
a trois jambes. F_,.

419, dort | borten ZW. — , Gin gewaltig grofier Gidbir ZW. — ,, hui
vépliquai-je étonné. Fy_y. — ,, Mon interlocuteur s'exclama: —
Fig. — o595 le voi négre de M. Freiligrath, qui jouait si bien
du tambowr chez les saltimbanques allemands. ¥,

420,, Afritanijdhem AT,.

faput XXVII (8. 420; = Kaput XXIV in ZW).
421,, ,Sn dad feine Geifterlidpeln ZW. — ,, Wieder ab mit Bigel-
doren! ZW. —
29-g2 [0, mein Freund, e3 find die Tone
Aus der lingjt verfdolinen Traumseit;
Jtur moderne Variationen
Gauteln durd) das alte Thema. ]
: [Gauteln durd) den alten Singjang.] HSt,, —
29 flinge | Tone ZW. — 4 Nur mobderne Bariazionen ZW. —
s Durd) das alte Thema. ZW.

422, la derniére libre chanson de la muse romantique! F, o —
71— Wie fie {hnattern, jene Ginfe, | Die gemiftet mit Tenbdenzen!
ZW. — To-aa%

Auf den Wiillen Deutjhlands flattern
Sie herum, mit [ahmen Shwingen,
PBlatten Fiifen, heifern Kehlen —

Biel Gejdhrei und wenig Wolle.

Mandje weifigefirbte Raben
Sind barunter. Diefe Frdchzen
Smmerfort: die Gallier fommen!
Sind ded Capitoled Retter,

Anbre Vogel, andre Lieder!
Gejtern las 1ch in der Beitung,
Dafs der Tied vom Schlag geriihrt
Und geheimer Hofrath worden. ZW. —
1720 fehlt By, — o0, [3dh, Fein Phinig ift darunter, | Welder
unberdinge jinge!] HSt,.
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Dentjdhland. (8. 423 ff)
Zu Grunde gelegt ist:

D, = Deutjdland. Cin Wintermihrdjen. Von Deinrid) Heine. Ham:-

burg. Bei Hoffmann und Campe. 1844,
Damit wurden verglichen:

N = Teue Gedichte von 9. Heine. Hamburg, bei Hoffmann und
Campe. 1844, (8. 277—421). — Darin Uberschrift: Deutje)-
Iand. Gin Wintermdhrdjen. Gejdyrieben im Januar 1844, — In
N fehlt die Vorrede. Anderseits stehen darin manche
Stellen, die in D, von der Zensur gestrichen oder aus Riick-
sicht auf die Zensur geiindert worden sind. Diese sind in
unsern Text aufgenommen. — Der genaue Text von N, um
die Vorrede bereichert. mit der Paginiernng von N, wurde
auch gesondert herausgegeben. Er enthilt alle Strophen,
die in D, von der Zensur gestrichen waren.

D, = @ebidjte von Heinvich Heine. Bierter Band. Deutfchland, —
Atta Troll. Hamburg, Hoffmann und Campe. 1857. — (Vgl.
unsre Einleitung, S. 426, unten.) Darin unser Gedicht auf
S.V—147. — Auch hierin sind noch eine Anzahl Strophen mehr
enthalten als in N; offenbar 1857 aus dem alten Manuskript
ergiinzt. Die Vorrede wie in D,, nur fehlt der letzte Ab-
satz, S. 430;5_ss. Uberschrift mit Zusatz des Entstehungs-
datums, wie in N. — Die in N und D, mehr enthaltenen und
von der Zensur nicht verunstalteten Strophen nehmen wir in
denTextauf, legenimganzenaberdenum die Vorredereichern
und von Heine selbst durchgesehenen Druck in D, zuGrunde.

F = Henri Heine, (Euvres complétes. Poémes et légendes. Paris
1855, S.199—270. Uberschr.: Germania. Conte d’hiver, —
Eerit en 1844,

HB — Humoristische Bliitter, hrsg. von Th. v. Kobbe, 7. Jahrgang,
17/10. 1844, Nr. 42, Enthélt nur das XX. Kaput, das die Re-
daktion dem gedruckten, soeben erschienenen Buche entlehnt
hatte. Uberschr.: »Ein neustes Gedicht von Heine".

H St — Handschrift des Wintermérchens ,,Deutschland, von Strodt-
mann verglichen.

H = Handschrift zu den Schluistrophen des Gedichtes (im Begitze
des Herrn Kapellmeisters Georg Goltermann in Frankfurt
a. M. Ein blauer Bogen in 4°, 2 Seiten beschrieben. Zahl-
reiche Anderungen enthaltend).

HF — Faksimile der Handschrift von zwei kleinen Bruchstiicken
des Gedichts: 1) zu 446;_,, (enthalten in den ,Skizzen
iiber Heinrich Heine" von seiner Nichte, der Fiirstin della
Rocea) und 2) zu 470,,—471,, (enthalten in der Biographie
Heines, von Robert Proelt).

Seite Borwort (S. 428 f).
FehltinN.
428, morale chrétienne. F. — 5;_54 bie mehr obex ... werden.] fron-
ceront leurs sowrcils. F. — 55, nationalité allemande, F.
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429, , les adversaires de leurs trés-hauts et trés -puissants princes
et principicules. F.— (5 tant de longues années F, — 25 de ce soi-
disant Rhin libre F. — ,, Nach Qandestindern. folgt in F noch:
11 faut avant tout le tirer des griffes des Prussiens; aprés avoir
faut celle besogne nous choisirons parle suffrage universel quelque
honméte garcon qui a les loisirs nmécessaires pour gouverner un
peuple honméte et laborieux. — 4., ce que les Frangais ont
commencé, le grand oeuvre de la Révolution: la Démocratie uni-
verselle! Quand nous aurons poursuivi la pensée de la Révolu-
tion dans toutes ses conséquences, F.

430,—, wenn wiv den Gott, .. .. Gotted werden, 1 quand nous awrons
chassé la misére de la surface de la terre, F. — . nos grands
maitres, les penseurs et les poétes, F. — 4 le monde sawvé tout
entier, B, — g fehlt F. — ;oo fehlt D, — s9—40 Ce 17décembre
1844, (Versehen.) Henri Heine. F.

In den . Letzten Gedichten und Gedanken von Heinrich Heine"
(8. 61) finden sich als urspriingliches Eingangskapitel zum Winter-
miirchen ,,Deutschland* folgende Strophen:

Abfdyied von Pavis,

Abe, Parid, du theure Stadt,
Wir mitfien Heute jdeiden,
St Laffe did) im Tiberflufs
LBon Wonne und von Freuden.

Das deutjdie Hery in meiner Bruft
Sit plotlic) frant gemworden,
Der eingige Arst, der 3 heilen fann,
Der wolnt dabeim im Norden.

Gr wird e3 Beilen in furger Jrift,
Man rithmt fetne grofien Kuven ;
Dod) id) geftehe, mid) fehaudert jdhon
Bor feinen derben Mirturen,

Ade, du heitred Franzofenvolt,
Shr meine luftigen Briider,
Gar ndvrijde Sehnfudyt treibt midy fort,
Dod) formm’ ich in Kursem wieder.

Dentt eudj, mit Sdynrerzen fehne idh mich
Fad Torfgerud), nad) den lieben
Seididnuden der lineburger Heid’,

Jad) Sauerfraut und Riiben.

J¢h fehne mich nady Tabafdqualm,
Dofrathen und Nacdhtwdidtern,
Nady Plattdeutih, Schmarzbrot, ®robjeit fogar,

Rady blonden Predigerstidhtern,
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Aud) nad) ber Mutter felue id) mich,
Sc) will e3 offen geftelen,
Seit dreizehn Jahren hab’ id) nidit
Die alte Frau gejehen.

Ade, mein Weib, mein jdhoned Weib,
Du fannft meine Qual nidht fajjen,
Sd) driide did) fo feft an mein Hevs,
Und mup did) doch verlafjen.

Die ledhzende Qual, fie treibt mid) fout
Bon meinem jiifeften Gliife —
Muf wieder athmen deutjche Luft,
Damit i) nid)t erfticte.

Die Qual, die Angjt, der Ungeftiim,
Da8 fteigert fich bid zum Krampfe.
€3 jittert metn Fup vor Ungeduld,
Daf er deutfdhen Boden ftampfe.

Bor Cnde ded Jahres bin id) juviict
Aus Deutihland, und id) dente
Aud) ganj genefen, i) faufe div bann
Die fhonjten Neujahrdgefdjente.
Seite Kaput I (S. 431).
432, fenne aud) die Berfafjer; Dy — ;4 Wnd fleine Crbjen HSt. — , Sa,
fleine Grbjen HSt. — ,, Die beften Torten HSt,

433, des astres inconnus, des Etoiles étranges. — F. — ¢ les chénes
séculaires de la vieille Allemagne. F. — 4 le sol natal, B,

[ Kaput I (S. 433).
433, mes cffets étaien! ici-bas visités F. — 5 gare & vous, elles
piquent. F.
434, ¢ que ceux de ce pawvre lapin Hoffmann de Fallersleben, F. —
18 jogenannt fehlt F.

Saput IIT (S, 434).
435, avec le poétereau Charles M. F. —
36 o) mochte nicht begraben jein
AL3 todter Kaifer su Aadjen,
TWeit lieber leben in Stuffert und dort
Die {dylechteften Reime machen! HSt. —
18 Ieerner dans ses dithyrambes guerriers.) F. — ,; aussi raides,
aussi guwindés [aufgeblasen] F. — 4, fehlt F.
436, Reiter, Do — 1, les barons de Fouqué, U. et . F. — ,, de Vesprit
élevé de S. M. le spirituel roi de Prusse. F. — 436,,--437,, fehlt
D,. -— p7-3, fehlt N, F. — ;, Paigle de Prusse F.,
4365, —437,: |3u Aadjen, am Pofthaus, fand id) aud
Den hihlichen Bogel wiever,



542

Seite
437,

Lesarten.

Dex Eoniglich preufijdje Adler genannt;
Sal giftig uu}’ mid) nieber,

TWie {teht fie aus o efelhaft
Die jdwarze gefliigelte Krote!
S fithlte, wie fich im Magen mix
erun dasd Eifen drehte.] HSE.

[Den nadten Balg, den will idj hody
Auf einem Pfahle fpiefen —
Jbr rheinijdien Schiisen fommt dann Berbei
Bum lujtigen Bogelicdhiefen!

Wer mir ven Vogel herunterdhieft,
Soll Kron’ und Scepter Haben
Am Galgen foll aber der Schinderfnedst
Da3 todte Aasd begraben.] HSt.

437, du sceptre et de la couronne rhénane; T,

faput IV (8. 437).

438, ici Hochstrasen distilla ses dénonciations, F. — 16 ihremt
Subenfaffe. HSt.
439, viendra-t-il déclamer les tirades les plus dramatiques — F, —
17 tout un bateau symbolique F.
Statt 5 steht in D, folgende Stelle, die auch in F aufgenom-
men wurde:

Der Sdyneibertonig® faf davin
Mit feinen Deiden Hithen,

Biv aber benusen die Korbe jeft
Fiir andre Majeftiten.

Bur Rediten joll Herr Balthafar,

§ur Linfen Herr Meldjior jdyreben,

a1 der Mitte Herr Gaspar — Gott weif, wie einjt
Die Drey gehaufit im Leben!

Die heil'ge Alliang bed Morgenlands,
Die jeht fanonifivet,

Sie hat vielleidyt nicht inuner {dhon
Und fromm? fich aufgefiifret.

Der Balthafar und der Meldhior,

Dad waren vielleicht swey Giudye,

Die in der Noth eine Conftituzion ®
Berjprodjen ihrem Reidje,

Und fpiter ni)t Wort gehalten — G8 hat
Herr Gasdpar, ver Konig der Molren,
Bielleicht mit {hwarzem Undant jogar
Belohnt fein VolF, die Thoren!*

! Jadis le roi Jean de Leyde F. — 3 peut-étre wa-1-elle pas loujours fait

preuve d'une conduile trés-canonique. F. — % une constitution Uibérale F. — 4 le
dévouement de ceux qui lui ont reconguis son empire. F.
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Beile Saput V (S. 440).

440,, den Bater Rbein | le grand fleuve F, — 13 Mir evgangen? N.D,
[Druckf.].

441,; und der dbumme Kexl! | Et quel sot rimewr que ce Nicolas Becker
avec son Rhin libre! E. — ,, nod) | aud) ﬁuSt. — g9 fhlechten ]
fdnbden D,.

442, les Frangais vieurs d'autrefois: F. — , Fifthtefite Fidtein N.

1-3+ — o728 feblt F.

Kaput VI (S. 443),

443, fehlt F. — ,, qui étincelait d'une lueur sinistre & la lumidre de
ma lampe,

444, Ca brille si terriblement! F. — 4 trodfenen ] miivrifchen HSt.

445, 5 avec la hache impitoyable; je frappe, et ce que ton cerveau a
enfanté, s'accomplit. F.

faput VII (S. 445).

445, Denn dad find ] Bumal wenn e8 D,.— 4, int Reidhe ded Trauma
HSt. — Nach 53: mais le peuple allemand s'est développé dans
Uespace infini de Vidée! . . . F.—

Nach g0 [9tur wadjend, am Tage, ift und nid)t wohl,
Wir fithlen und matt und lebern —
Sie hat fid) gemaujert, die arme Seel’,
€3 fehlen ihr die Febern. — —] HSt.

446,2[321)2& feinem Beil. Jdj wurde fo mitd] HE. — , [Sch war fo miid,]—
[2Bir gingen weiter — dod) ach! mein Herz] HE. — ;; [Su meiner
Brujt] HE. — Herzenmwunde HE. — ;4 [surweilen] mandymal HF. —
15 [Bfojten der] HE. — 1o [Cricholl ein Geldute in der Fern,] — [Cr-
ol ein Gldddjen in der Fern,] — Fernler ein Sterbe-Gloddjen ex-
jcholl] HF. — ,, [Wie Sterbegewimmer fo leife.] — [Das Hang o]
Wehmiitig wimmernd u leife. HF. — 4 o, Am Himmel abex
}mnrb ber Mond | Buweilen iiber] HF, — 4 jagten [dort] an ihm

IF. — 5, Die [dunfeln] wilden HEF.

447,54, fehlt F. — 57 fei | — jedod) Dy — Statt 4, die Worte: Mor,

Roti, Saint — F. — 53 Allons, pauvres sires, F

Raput VIII (S. 448).

448 Nach ,5: La patrie sent toujours bon. F.

449, Ginunbd dreyzig. D,. N. — g ,, Notre maigre noblesse prussienne
F. — ,Die Preufen, dad mageve Volt, HSt. — ,, les chevaliers
prussiens F. — Ritter | Preufen HSt. — 5, et il s’est laissé rense-
velir sans mot dire. F.

450, Die elyfdijden Felber Dy, — o Les hommes regardaient avec des
yeux hagards, & la fois réjouis et terrifiés, comme s'ils voyaient
apparaitre un fantome chéri. F. — 1, zn Mirdentraum: avec ses

dewrs héroiques, F. — ;; i, Dagd Miirdjen ihrer Kindheitward|
%pnﬁ Reben heraufbefdhoven. HSE.
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Seite Kaput IX (8. 450).

450,, Mit der Schnellpojt fortgereifet; HSt. D, — 2 Flug | joyeuse-
ment F. — Zusatz: que vous avez de Pesprit! F.

Saput X (8. 451).

Saput XI (8. 459).

452,, Hiev hat der Cherujfer gewonnen die Sdladgt, HSt. — 45 dans
cette crotte o s'enfoncérent les légions de Rome. F.,

453,_, G0 waven wir rimijd) geworden, | Statt preufifd), Niemand be-
fime heut | Den rothen Ablerorden. HSt. — ,, ef considérerait, son
nez au vent, le vol des oiseaux de Berlin. ¥. — ;. (vous savez
i})ue c’était powr parfumer — vous savez quoi). F. — 17 Dep Px**

1. — 1¢ un Scribe romain. F. — ,, Gang wie Birgil und Hora
tiud. H§t. — o3 Porterait fitrement la toge puante. — F.

454 et finirait aumoins comme un philosophe. F. — o @ notre illustre
peintre C. F. — ,, fehlt F. — Sn unferm deutjdhen Norden. D,.
N. — 5, Dora; ] Bivgil HSt. — 4, jas souscrit moi-méme pour
cing centimes. I,

faput XTI (S. 454).

455,555 fehlt F. — .4 treue ] viele HSt.
456, und fein Schellfijty — fehlt F. — ,, Mon ami Kolb F.

-Raput XIIT (8. 456).

4564, éclairée par Vaurore rouge comme du sang. F.

457, mein armer Better fehlt F. — , nur: Folie divine! B, — =11 Sut
detnent Malheur war Had Drucen nod nicht | Crfunben in jenen
Zagen; | Du hitteft gefdyrieben, wie wir, ein Bud) HSt, 19 @88eZ
de lalent et d'esprit pour pouvoir voiler ta pensée, F. — ,, Mais
tu as été trop passionné, tu as chasséF.— ,, Sdywdrmer Dieu F.

Saput XIV (8. 457).

458,; ,,0 malheur! dire que tu ménes pastre les oies!* I,
459 Stattg—je:  [Mit feinem Rriegsheer fit er verjtect
; S eined Berges Hofle;
Die Ampeln erhellen fo geifterhaft
Die hodhgewdlbien S&Ieﬁ HSt.
460, jedod) ] dodh D,. — 5 auf die Arme D,. — ,, Brauen D,. — ;s ge:
waltig | empor D,, —
s0-sa _ [Die Morder, die den Meudjelmord
An der deutfdhen Freiheit veritbten,
Die und vergiftet die Baterlandluft
Und Alled, wad wir liebten.] HSL,

faput XV (S. 461).

461 Nach 5: mainte hallebarde. F.
462, le bonhomme me _dit en clignotant de Ueil, avec une certaine
salisfaction puérile: F, — ,, vor | fiiv Do — 4, genung, D,. N,
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Seite faput XVI (8. 463).
464, Biibdien | marmot F,
391020 Dicu me préserve des inventions de ton M Guillotin/ F.
466, Zugefiigte Anrede: vieille ganache impériale, F, — 18 Wit ]
le peuple allemand F.

Raput XVII (S, 466).

466, g‘sagen wir ifnen 3u Jagen | Die bittere DMeinung, die wir fo
tief] HSt. — ,, treuen 1 allemand F.

467,, Fuelifanze. D.. N. — .. ,, De cette chevalerie en uniforme prus-
sten, F. — o0 [Dem efelhajten Gemijdje | Moderner Lift und go-
thijdien Wahns, | Das weder Bletid) nody Silde.] HSt. — ,, Moder-
ner Qujt und gothijden Wahns, D,.

faput XVIII (S. 468).
469,; dem befannten Apler 101

Kaput XIX (8. 470).

470,, Und al3 idj nach Hannover fam HEF, — 15 Da lief idh b, St, mir
[widjen] pugen HF, — 16 [Die Stadt ift fauber] — H[@ing] — [Und
bie] -~ 14-17 Senkrechter Strich am Rand HF, — 19 [Dort
fieht] HF. — ,, [Die Hitufer find redjt bitbjd) gebaut] — |Sq
Paldfte] HF. — [Wo ftattliche Hiufer ragen,] — [Mit] [Bon
ftattlichen Héiufern umgeben] HF. — .., Ryr etwas] die Staf-
fage fehlte mir dort | Das Bolt, [u baéﬁ die Menjdien, dazd Leben
HF. — Nach ,:

Am liebften Biitt ich dort gefehn

d glaube gar, e3 [gibe] vetliehe dem Plag
Jod) eine jdhonere Ditene
[6tiinbe bort in] — MWenn | bo}rﬂjn der Mitte als Bierrat} ftiind
Gine] ['ne] Heine Guillotine HF,

Neben dieser Strophe w, Zeile 24-95 Steht wieder in HF ein
seﬁkrechtell-(SStrich f;ag,neRarn%,] beze[aiechéle?d, d?ﬁbsie eausfgllen
sollten. o [Gin grofies Sehlo ) — [ Sehr {dhon ift bad Selof] —
[Der Palajt ift jhon] HE. ]

470,,—471,, fehlt D, (zwei Zeilen Zensurstriche).

471,—; Dex [Rﬁnigi Crnjt Auguft, ein reciter | @nglifd}er Torry, jagh-
junferlid ftolz | Gin hagerer Boltsverddyter. Hir, — 5 Doditoryicher
Rord ] Gar lieber Herr HSt, — s [Gewehre] Trabanten HE, -
o manglenbe HF. ,, [Der beutidjen Revoluziondre.] HE, — 12 [Daf
er, ein geborener Britte | — [Daf er, der in @irof;britannien] —
Paﬁ €3 ein frauviges Ymt lei] HF. — ., de ne powvoir g lg
ongue résister & une idée patibulaire. F. > Gy balt' e3 nidit auz
auf die Linge D, N.

faput XX (8. 471),
4715, lind ] mild HB.
[ ebt %es %n es de Portugal“ F, — 27 0B! bie3 und pas HB, —
eff’re HB.
473,3%ie waren jo fiif, HB. — , mit ] aug D,.
Heine. IL 35
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Seite Kaput XXT (8. 473),
475, fehlt F. N. D;. — 4, Aufmunternd ] Trbjtend HSt.
476, Quand je pense a ce crapaud ailé de Brandebourg, F.

-Saput XXII (S. 476).
477, fehlt F.

478, fehlt F. N. D,. — , le fidéle caniche de mon libraire, F. —
15-16 .| Die gange Hamburg’jde Ropulation
Wirb eingetheilt nod) immer
Sn Juden und Chrijten, und Leptere find
Theild Manner, theild Frauenzimmer.] HSt. —
10 leftern Dy — 1, stemlid) qut | des négociants assez solides F
— 9595 Les néojui;s sont trés-eclairés et mangent du porc; les
anciens sont superstitieux, ils me croient pas au saint Esprit,
et détestent le cochon. F, — ,, Wie Demotraten; HSt.
479, par les dieux éternels de I'Olympe, F.
Saput XXITT (8. 479).
479, Chaussepié, F.— oy un pdien, unennemi intime dubon Diew. F.
480,-, [Glaubt nur an den Jatifan’{hen Apoll | Und die B. b. €.] HSt.
— g, [Gin hohered Seelenbediirfnis.] HSt. — Nach
481, be%ti::ft in HSt ein neues Kaput, und folgende Strophe ist ein-
geschaltet:
Wa3 it der Menjd)? Cin hohler Begriff,
Nur eine abftrafte Hitlle!
Sontreten Jnhalt verleiht ihm erft
Desd Rheinweins edle Fiille. HSt. —
10 Turfoafe Dy, — ;5 Sie hatte auf dem Haupt eine Mityy’ HSt, —
14 Gefteiften D, — ,; Die ordindrite NatitelicdyFeit HSt. — ,,_,, Ses
traits avaient une expression banale et méme des plus vu}gaires,
E. — 45 Jevod) der iibermenjdjlicdie Steify HSt. — 5,3, que tu as
rencontrées si souvent dans ces aimables parages? I,
482 Statt ;4
»Du fud)ft vergebensd! Du finbeft nidht mehr
Die lange Male, die dice
Pofaunenengel- Hanndjen, du findbeft audy nidht
Die Braunfdyweiger Mummen - Friedrife.
»Du fudit vergebensd! Du finbeft nicht nehr
Den Schimmel, die falfche Marianne,
Pique - Af- Luife, die rothe Sophie,
Aud) nidht die feujdhe Sujanne.
»Du findejt die Strohpuppen-Jette nicdht mehr,
_ Nicht mebr die s%mﬁe Malmwine,
Aud) nidht die Kuddelmubdel - Marie,
Aud) nidht die Dragoner: Kathrine,
»Das Leben verjhlang fie, Dad Ungethilm,
Die unerfittliche Hyver;
Du findelt nicht die alte Reit
Und die Beitgendifinnen wieder!
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»Seitdem du una verlaffen Hajt,
Hat Mandyes fidy hier verwanbelt,
€8 wuds ein junges Sejchlecht heran,
Dag anbderd fiiflt und hanbdelt.

»Die RNefte der Vergangenkeit
Bermwittern und verjd)winden,
Du wirft fest auf der Sdywiegerfivaf’
Gin neues Deutichland finden.”

Wer Dift du — rief ich — daf bu fennjt
Die Namen jener Damen,
Die an bed Jiinglings Bildbung einft
Den thitigften Antheil nahmen?

Ja, id) gefted’, e3 hingt mein Dery
Gin bifidhen an dem alten
Deutidhland nod) immer, id) denfe nodj gern
An die {dhdnen verlornen Seftalten.

Dod) du, wer bift du? Du fdheinft mir befannt,
Wie ein Bild qus alten Trdumen —
Wo wohnft du? — fann ich mit dir gehn?
Lafit und nidt lange fiumen! HSt —

4 Beitgenoffinnen D,, — 19-11 [ Bon graufam roben Fiifen, | Das
1jt auf Grben das Schidjal {tet3] HSt. — ; grofied holdes HSt, —
20 10 Gine ] ce que tu penses. F, — 21 |- €. Lafter-Mamfell, Ht, —
29 Telfdje | leidyte HSt. — ,, Willft du nod) immer mit miv gefn?
2. — 30 fOIge bir auf D,
Seite RKaput XXTV (S, 483).

483, [Berbradjte id) felige Stunden.] HSt. D,. — ,, [Hierher ju reifen
fo pIbylic) 2] HSt, — 4 [Sdyon winterlicy entfeslid).”] HSt.
484, la senteur de la tourbe de nos poéles allemands, F, — 18 Ma
sceur Charlotte V.
1922 [Aud) einem gewifjen Griedgram hat
Gar mandjer Seufzer gegolten;
S dacjte mit wahrer Wolluft daran,
Wre oft er midh ausgejdholten.] HSE.
whit J'ai soupiré plus d’une fois en pensant @ ce noble vieillard
qui m'a towjours si vertement tancé, F.
485,, fcf)&]gbige N.D,. — Nach ,,: La charité, messieurs et mesda-
mes! F.

Rfaput XXV (8. 485).

4865 tant de sylphides aussi malsaines que légéres; on yperd F. [!1]

487, [©o iibel war e3 nidjt bei und, | HSt, — 1o_o0 Clest un réve pur
comme celui des lis, et qui se flétrit dans les clameurs démocra-
tiques. F. — o o, mit andren . . . Dohrentdnig, fehlt F, — g Und
liefse did) fpdtere Beiten jhaun D,.

85*
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488,_; [3d will dir mein Sdweigen, Hohe Frau | Mit den Beiligften
Ciben bewdhren, | Jch will dir leiften den graujigiten Gid —] HSt.
Nach 1o powr trouver une femme & Isaac, le fils de son maitre.
F. — 5 [Nad) uralt biblijgem Braudje.] HSt.

Raput XXVI (S. 488).

489, o, [Du finbdeft barunter ein runded Lodj, | Und unter dem Lodh
einen Keffel —] HSt. — ,, [Und ftecft dbu den Kopf in basd runde
Lod),] HSt. — 4 [ladjte fiiedterlich,] HSt. — 5o [Sn Dasd runbde
Lod) gu fteden.] HSE.

490, [id) jage 3 nidjt,] HSt. — o, [An jenen fdhndden, verfludjten |
Parfiim ded Prologad, €8 war ein Gemifd)] HSt. — ,,_,, Cétait
comme si Uon et vidé d la fois, les trente-six fosses qui forment
la confédération germanique. — Nach ;, folgte noch:

€3 rod) nach) Kagenjomniererguf

Und nad) geheniten Sduften —

So Mandjer, der {dilecht int Leben viedht,

Wie mufft’ e im Todbe dujten! HSt. —
15 [Man madje Feine Revolution] HSt. — ,, Bufunftdgerud) HSt. —
20-04 [Die Augen, lag id) auf vem ed;oée Der Gottin, und e3
lehnte mein Haupt | An ihre Brujt, die grofe.] HSt. — o5 und lehute
Dy — 979 [fie nieinen Reib, | Und jang mit w. €.; | HSt. D,. —
20-491; fehlt F. N. D,.

491, [Der Mikbdujt die Freude verfiimmer' — | I liebe didy, du
bift ein Mann, | Und id) bin ein Frauenzimmer!] HSt. — , Hy-
meneent N. D, _,. — Vor 23: ,, Les gens de la noce arrivent déja. F.

492,  [C8 nalhit der w. ©. | Und jdhneidet dir ab ... ad) Goit! ex
ftretdht | m Bud) die bejte Stelle.”] HSE.

faput XXVIT (8. 492).

492 Vor,,: Deutfhland bejdhftigt fich Hed Tags
Mit lauter Vhilifterlappalien,
Dod) ift e3 zaubergrof in der Nadt,
Dann it ed ein sweited Thefjalien HSt.
Vor ;¢ L'été sera beau. F.

493, [von feinen Dramen.] HSt. — ;, Crgdtung. D,. — 45 [Den Bater]
HSt. — Le vieux roi défunt F, — 5_,, }‘3d) modt’ dent Verfaffer
nidyt vathen | Ver]dnlid) aufzutreten jebt | In den Foniglich preufi-
idyen Staaten.] HSt.— ,, de se rendre en personne @ Berlin, pour
assister a la représentation de sa comédie. F.

494, Beleidige [nicyt ben] lebendgen [Poet] Dichter nidyt, H. — , [Den
Didyter, in dejjen Herzen] H. — ; [Nodh] Die furchtbarer H. —
¢ Den [hat ja der Didyt] felbft der Roet e. H — ,_; [Beleidge ihn
nidht. Iy fchwor es dir | Gefihrlich] — [Dafy ed minver gefdhrlicy
wive] H. — B, [den| die ©., [den hichiten Gott] die alten u neun
H. —, Beleidige nid)t H. — |, & [Ste ftrafen did) nur in der
jthmer] — [Die Gotter, ftiivgen dich hinab] — [die du be] — [Bon
deinem Stubl, u u] — [Die Strafe der Gotter ift nidjt fo hazt, | Und



Deutjdyland. 549

ift nidyt unwiberruflich | Shmorft freylich in der Holle] — [So=
gar] — [Dad biddhen Schmoren und Braten h%m Hollenfeper er-
trdgt ber Menjch| H. — |, Die Gotter ftrafen H. — ;. [Dodh wird
H.— s ¢ [Dodh Heilge giebt ed im Himmel die didh | Lodbeten au
hohem Bermwenden | Der Fronmen inde] H. — ;5 . [Q08beten qus
der Glut, Mit Spenden | Grwerben] H.
15-18 - Dod) Heilige giebt e3 die [did)] ausd der Glut
Logbeten bi? und durd) Spenden
An Rivdjen [ermirht man hienieden fiir bicj]
u Seelenmeffen wird
Grworben [bas] ein hohed Vermenden. H, —
23 Giebt ['3 eine] e3 Hilen H — ,,_,. [Rein Gott did) vermag ju]—
|den Siinbder Fann vetten | Das ift vie Hille bed Dante, dbas| H, —
= [f@ar feine Hettung] miglich H. — ,, [Aus bieferﬂ Hier [vettet]
bilft fein L@ott] Beten, H. —,; %e[tepet[ofeté_H.—,, Kennjtdu den
Dante?] H. — ,; » [So eine Holle ijt ¢3 worinn | Der unerbittlide
Dante| Die] H, — g, Prends garde, roi de Prusse, F. — In F folgt
am Schlusse unter dem Titel Strophes Supplémentaires das Ge-
dicht L'Allemagne en octobre 1849. (Bd. 1, S. 426.)



Alphabetifies Perzeidynis der Anfangseilen der
Gedidyte,

Udy, wie fbdn bift du., . . . .
Als die junge Rofe blithte . . .
U3 id) didh gum erftenmale, . .
U3 id) ging nad) Ottenjen hin .
A3 fie mid) umjdlang . . . .
Am Himmel Sonn’ und Dond .
Auf dem Feftland bleibt der Ritter
Auf den Wollen rubt der Mond .
‘aug die fdylafende Buleima ., . .
uf vifernen Sdyienen, jo jdnell .
Augen, die idh lingft bergefjen
Augen, fterblich jdhone Sterne
.. Bang bat der Piaff’ fich in der .
Beeren=Meyer, Meyer=BVeer . .
Bei der Rﬁnigémal;l, wie fidh. .
Beine hat und jiwet gegeben .
Befel'gend ift e5, wenn die Knojpe
Bin fein fittjam Biirgertdtden .
Blamier mid) nicht, mein jdydncs
Brid) aus in lauten Klagen . .
Das gelbe Laub erzittert. . . .
Das Gliid, dad geftern midy . .
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Rlalliker - Rusgaben -

verdanken neben der schénen Ausstattung

bei billigem Preis den ihnen zugesproche-
nen ezgnen Wert vor allem ihrer Korrekt-
heit, welche ihnen durch die Sorgfalt /-
Zischer Arbeit zu teil geworden ist..

Im Auflern schon iibereinstimmend, las-
sen dieselben erkennen, daf sie sich einem
¢inkeitlicken Plan einfigen und einem ge-
meinsamen Gesichispunkt unterordnen.
Es versammeln sich in diesen Ausgaben
die hervorragendsten Schriftsteller aus den
Bliite-Epochen der Litteraturen, der deut-
schen wie der auslindischen. In beiden
sind die wertvollsten Resultate sprach-
licher wie historischer Forschung, in letz-

tern aber die grofitmogliche Meister-

schaft der Ubersetsungskunst zur
Geltung zu bringen gesucht.
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